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roin metreveli, zurab papasqiri 
 

cxovreba da Rvawli saxelovani mecnierisa 

SoTa mesxia 
 

100 weli Sesrulda gamoCenili qarTveli mecnierisa da sazoga-

do moRvawis, sasiqadulo mamuliSvilis, Tanamedrove qarTuli isto-

riografiis mamamTavris – didi ivane javaxiSvilisa da misi saxelova-

ni mowafeebis, simon janaSias da niko berZeniSvilis Rirseuli mem-

kvidris, saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-korespondentis, 

wlebis manZilze Tbilisis saxelmwifo universitetis saqarTvelos 

istoriis kaTedris gamgisa da istoriis fakultetis dekanis, istori-

is mecnierebaTa doqtoris, profesor SoTa mesxias dabadebidan.  

miuxedavad xanmokle cxovrebisa (is Zalze adre – 56 wlis asak-

Si – gardaicvala), SoTa mesxiam bevri moaswro. is ar iyo ubralod 

warmatebuli mecnieri-istorikosi – Tavisi drois (XX s. 40-70-iani 

wlebis damdegi) qarTuli saistorio skolis erT-erTi yvelaze gamor-

Ceuli warmomadgeneli da lideri, romlis istoriografiuli memkvid-

reoba fasdaudebeli SenaZenia ara mxolod sakuTriv saistorio mecnie-

rebisaTvis, aramed mas zogaderovnuli kulturuli faseulobac gaaCnia. 

yovelgvari gadaWarbebis gareSe SeiZleba iTqvas, rom SoTa mesxia Tavi-

si maRali inteleqtiTa da erudiciiT, garegnuli da Sinagani aristok-

ratizmiT, keTilSobilebiT, mSobliuri qveynisadmi usazRvro siyvaru-

liTa da misi istoriuli monapovrebis dacvisTvis Tavgadadebuli zru-

nviT, didi zneobrivi magaliTi iyo TanamedroveTaTvis.  

SoTa mesxiam uaRresad saintereso da Sinaarsiani cxovrebis gza 

ganvlo. igi daibada 1916 w. 27 aprils samegrelos ulamazes sofel 

obujSi (walenjixis municipaliteti) SeZlebuli glexis ambako mesxi-



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

12 

asa da aznaur biWia Sengelaias asulis – lida Sengelaias – ojaxSi. 

aRsaniSnavia, rom obujSi – samesxios ubanSi – mesxiebis naezovars 

dResac `ambakoS noxoris~ (`ambakos nasaxlari~) saxeliT moxsenieben. 

obuji araerTi saxelovani qarTveli moRvawis odabadea. am sof-

lis mkvidrni iyvnen cnobili qarTveli mwerali da sazogado moRvawe 

leo qiaCeli (Sengelaia) da qarTuli kinematografiis erT-erTi uT-

valsaCinoesi warmomadgeneli nikoloz Sengelaia. swored leo qiaCelis 

axlo naTesavi iyo SoTas deda – qalbatoni lida.  

ambako mesxia mTels odiSsa da samurzayanoSi sakmaod warmatebu-

li mewarme yofila – mas Tavisi xis damamuSavebeli sawarmo hqonia. 

dResac SemorCenilia Canawerebi sabanko Cekebis wignidan, romlebSic 

dafiqsirebulia a. mesxias mier ganxorcielebuli aTeulobiT aTasi ma-

neTis odenobis sabanko operaciebi, maT Soris, saqvelmoqmedo mizniT 

gaweuli xarjebi. SoTas dabadebidan erTi wlis Semdeg mesxiebis oja-

xi obujidan sof. gagidaSi (Tanamedrove galis raionSi) gadasula da 

iq ramdenime weli ucxovriaT, ris Semdeg (1920-21 ww.) ukve zugdidSi 

dafuZnebulan.  

am droidan zugdidi iqca S. mesxias meore adgilis dedad – mSob-

liur qalaqad, sadac man gaatara bavSvobis, yrmobisa da Wabukobis 

wlebi – aq swavlobda is arasrul saSualo skolaSi (1923-1930 ww.) 

da zugdidis satyeo teqnikumSi. zugdidi gaxda misi mSoblebis saZvale 

– isini aq ganisveneben e.w. `rkinigzis sasaflaoze~, mesxiebis sanaTesa-

os sxva warmomadgenlebis garemocvaSi. Tavis mxriv, zugdidlebsac So-

Ta mesxia yovelTvis Tanaqalaqelad miaCndaT da eamayebodaT igi. amito-

mac miages Rirseuli pativi gamoCenili mecnieris xsovnas, rac imaSi 

gamoixata, rom qalaqis erT-erTi quCa (im ubanSi, sadac ambako mesxias 

ojaxi cxovrobda) da, rac mTavaria, zugdidis saxelmwifo saswavlo 

universiteti – mTeli regionis umaRlesi ganaTlebis umTavresi kera 

– SoTa mesxias saxels atarebs.  

S. mesxia moswavleobis periodidan gamoirCeoda sibejiTiTa da mu-

yaiTobiT. is bevrs kiTxulobda, gansakuTrebiT gatacebuli iyo poli-

tikuri literaturiT. satyeo teqnikumis damTavrebis Semdeg 1933 wels 

SoTa mesxia Cairicxa Tbilisis saxelmwifo universitetis istoriis 

fakultetze. igi ismens gamoCenili qarTveli mecnierebisa da sazoga-
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do moRvaweebis – ivane javaxiSvilis, simon janaSias, Salva nucubiZisa 

da sxvaTa leqciebs, mTeli siRrmiT SeigrZnobs Tavisi qveynis did siy-

varuls, pativiscemis aucileblobas warsulisadmi da momavlis did 

perspeqtivas. studentobis wlebSi eyreba safuZveli S. mesxias, ro-

gorc saqarTvelos istoriis mkvlevris formirebas. ivane javaxiSvili 

da simon janaSia Rrma gavlenas axdenen axalgazrda istorikosze. 

rogorc ukve aRiniSna, baton SoTas dedis mxridan enaTesaveboda 

leo qiaCeli, romelmac zogadad didi keTilismyofeli gavlena moaxdi-

na momavali mecnieris cxovrebaze. leo qiaCeli xSirad Cadioda Turme 

naTesavebis mosanaxuleblad zugdidSi da mSobliur obujSi. misi yove-

li gamoCena didi sixaruli iyo yvelasaTvis, gansakuTrebiT bavSvebi-

saTvis. mwerali yovelTvis raRaciT asaCuqrebda axalgazrdebs. erTxel 

mas patara SoTasaTvis saCuqrad Cautania Tavisi sabavSvo moTxrobebis 

krebuli: `zRva, mze da oTariko~. SesaniSnavad ilustrirebul da kar-

gad gamocemul wigns SoTaze waruSleli STabeWdileba mouxdenia.  

studentobis wlebi SoTa mesxiam leo qiaCelis ojaxSi gaatara, 

sadac mas cxovrebisa da swavlis kargi pirobebi Seeqmna. igi mwerlis 

SvilebTan – naTelasa da oTarTan erTad izrdeboda. raionidan Camo-

suli axalgazrdisaTvis didi mwerlis ojaxSi cxovreba meore univer-

siteti iyo da pirovnebis CamoyalibebisaTvis aranakleb mniSvnelovani. 

mwerlis gulisxmiereba, keTili Tvisebebi, iSviaTi taqti, damokidebu-

leba ojaxis wevrebTan Tu megobrebTan, misabaZi magaliTi iyo mozar-

debisaTvis. `rom leo qiaCeli da misi ojaxi ara, – igonebda Semdgom 

S. mesxia, – albaT ver SevZlebdi swavlis gagrZelebas, ver veRirsebo-

di studentobas, romelic ase sanatreli iyo CemTvis, ise rogorc 

yvela axalgazrdisaTvis saerTod~.  

SoTa mesxias cxovrebaSi sruliad gansakuTrebuli adgili 

ukavia gamoCenil qarTvel istorikoss simon janaSias, romelmac, ro-

gorc studentobisas, ise Semdgom periodSi Tavisi madli daatyo mo-

mavali mecnieris gzas. SoTa mesxiam 1937 wels warCinebiT daamTavra 

universiteti da imave wlis 1 seqtembridan dainiSna zugdidis raion-

is sof. kaxaTis saSualo skolis direqtorad, sadac imuSava 1938 w. 

2 oqtombramde. pedagogiur muSaobasTan erTad igi emzadeboda samecni-

ero moRvaweobisaTvis. 
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1938 wels SoTa mesxia Sedis ssr kavSiris mecnierebaTa akademi-

is enis, istoriisa da materialuri kulturis institutis saqarTve-

los filialis (enimkis) aspiranturaSi. aq axalgazrda mecnieri 

wrTobas gadis akad. simon janaSias xelmZRvanelobiT da iwyebs feod-

aluri saqarTvelos istoriis metad mniSvnelovani problemis – xe-

losnuri warmoebis istoriis Seswavlas. aspirantura SoTa mesxiam 

1941 wels daasrula. sakandidato disertaciac damTavrebis stadiaSi 

iyo. saWiro iyo moZiebuli uxvi masalis sistematizeba da yvela dak-

virveba-daskvnis qaRaldze gadatana. 

magram kargad dawyebuli saqmis dagvirgvineba amjerad ver mo-

xerxda. daiwyo omi. SoTa mesxiam Tavisi mecnieruli gegmebi gverdze 

gadado, datova axlad SerTuli meuRle, xelSi SaSxana aiRo da 

frontis xazs miaSura. jer sawvrTneli swavleba gaiara, Semdeg ki, 

rogorc oficeri, mamacurad ibrZoda Crdilo kavkasiis frontebze. So-

Ta mesxias oceuls sxvadasxva sabrZolo davalebis Sesruleba uxdeba 

CrdiloeT kavkasiaSi, monawileobs anapis brZolebSi. gamoCenili vaJka-

cobisaTvis igi dajildovda samamulo omis II xarisxis ordeniT da 

medliT `kavkasiis dacvisaTvis~. 1942 w. 13 marts erT-erT brZolaSi 

(qerCis maxloblad) SoTa mesxia daiWra da brZolis velis datoveba 

mouxda. igi jer kislovodskis hospitalSi mkurnalobda, Semdeg saqar-

TveloSi Camovida da Tavis saqmes – mecnierul kvlevas daubrunda. 

SoTa mesxiam muSaoba daiwyo enimkis umcros mecnier-TanamSrom-

lad, Seudga sadisertacio naSromis saboloo gaformebas da oTxi Tvis 

daZabuli, intensiuri muSaobis Semdeg daasrula igi. jer prof. niko 

berZeniSvili gaecno am gamokvlevas da moiwona, Semdeg akademikos simon 

janaSiasagan iqna xeldasxmuli. 1942 w. 15 dekembers saqarTvelos mec-

nierebaTa akademiis enis, istoriisa da materialuri kulturis insti-

tutSi S. mesxiam daicva disertacia Temaze – `xelosnoba Zvel saqar-
TveloSi V-XII ss~ (oficialuri oponentebi: simon yauxCiSvili da 

varlam dondua) da samecniero sabWom erTxmad mianiWa mas istoriul 

mecnierebaTa kandidatis xarisxi. 

samecniero xarisxis mopovebis Semdeg S. mesxia iniSneba istori-

is institutis ufros mecnier-TanamSromlad. niWieri mkvlevris codna 

da didi energia pedagogiuri muSaobis sarbielzec iyo saWiro. 1943 

wlidan SoTa mesxia miiwvies Tbilisis saxelmwifo universitetis sa-
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qarTvelos istoriis kaTedraze ufros maswavleblad. 1945 wlidan 

igi saqarTvelos istoriis kaTedris docentia da dauRalavad gadas-

cems axalgazrdobas Tavis codnas, ukiTxavs saqarTvelos istorias, 

didi gatacebiT aswavlis studentebs saqarTvelos warsuls. am peri-

odSi mecnieri farTo kvleviT muSaobas eweva. igi dainteresebulia wya-

roTmcodneobis calkeuli sakiTxebiT, gansakuTrebiT ki yuradRebas am-

axvilebs saqarTvelos socialur-ekonomikuri istoriis problemebze. 

SoTa mesxias samecniero kvlevis sferoSi eqceva feodaluri sa-

qarTvelos qalaqebi da saqalaqo wyobileba. es problema faqtobrivad 

Seuswavleli iyo qarTul istoriografiaSi. garda sakiTxis Sesaxeb 

arsebuli qarTuli da ucxouri wyaroebis Seswavlisa, saWiro iyo 

rusuli da dasavluri istoriografiis miRwevebis safuZvliani gacno-

ba. am mxriv metad didi mniSvneloba hqonda SoTa mesxias mivlinebas 

moskovSi 1951 wels ssrk mecnierebaTa akademiis istoriis institutis 

doqtoranturaSi. aq igi gamoCenili rusi istorikosis, XX saukunis 

istoriuli rusistikis TvalsaCino warmomadgenlis, akademikos mixeil 

tixomirovis meTvalyureobiTa da xelmZRvanelobiT awarmoebs intensi-

ur kvleva-Ziebas. 1953 w. dekemberSi SoTa mesxiam daasrula doqtoran-

turis sruli kursi da Tbiliss daubrunda. 1955 w. 24 ianvars, mos-

kovSi, ssrk mecnierebaTa akademiis istoriis institutis samecniero 

sabWos sxdomaze man warmatebiT daicva disertacia Temaze: `feodalu-

ri saqarTvelos qalaqebi da saqalaqo wyobileba~, risTvisac mieniWa 

istoriis mecnierebaTa doqtoris samecniero xarisxi. 

1954 wlidan SoTa mesxia muSaobas iwyebs saqarTvelos ssr mecni-

erebaTa akademiis ivane javaxiSvilis saxelobis istoriis institutis 

ufros mecnier-TanamSromlad da asrulebs feodaluri periodis saqar-

Tvelos istoriis ganyofilebis gamgis movaleobas. 1956 wels SoTa 

mesxia xdeba Tbilisis saxelmwifo universitetis saqarTvelos istori-

is kaTedris gamge – im kaTedrisa, romelsac sxvadasxva dros ganageb-

dnen SoTa mesxias maswavleblebi da ufrosi kolegebi, akademikosebi: 

ivane javaxiSvili, simon janaSia, niko berZeniSvili. am Tanamdebobaze 

man swored es ukanaskneli Secvala.  

amieridan jer kidev axalgazrda mkvlevars sxva movaleobebTan 

erTad mecnierebis organizebac ekisreboda, radgan kaTedra, romelsac 
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Caudga igi saTaveSi, saqarTvelos istoriis kvlevis mniSvnelovani 

centri iyo. swored am kaTedraze, Tavis kolegebTan erTad moRvaweob-

da SoTa mesxia. misi TaosnobiTa da redaqtorobiT moewyo araerTi sa-

mecniero sesia, gamoica samecniero Sromebis araerTi krebuli. igi did 

daxmarebas uwevs umcros kolegebs, aspirantebs. TviTon zedmiwevniT be-

jiTi, Sromismoyvare da keTilsindisieri mkvlevari, samagaliTo iyo 

yvelasaTvis. 1957 wels S. mesxias profesoris wodeba mianiWes. 1961 

wlidan ki is Tbilisis universitetis istoriis fakultetis dekanicaa.  

istoriis fakultetis xelmZRvaneloba aranakleb sapatio da sa-

pasuxismgeblo iyo. am periodis (gasuli saukunis 60-iani wlebi) isto-

riis fakulteti metad avtoritetuli iyo Tavisi SemadgenlobiT. aq 

moRvaweobdnen qarTuli saistorio mecnierebis, zogadad, qarTvelolo-

giis korifeebi: giorgi Citaia, giorgi meliqiSvili, Salva amiranaSvi-

li, vaxtang beriZe, maTe aleqsiSvili, givi Jordania, daviT gvritiSvi-

li, oTar jafariZe, mariam lorTqifaniZe, iase cincaZe, akaki surgula-

Ze, abel kikviZe; SedarebiT axalgazrdebi: nodar nakaSiZe, valerian ma-

WaraZe, nodar asaTiani da sxvebi. es iyo erTi ideis qveS gaerTianebuli 

Sekruli koleqtivi, romelsac gamorCeuli, gansakuTrebuli megobruli 

urTierToba hqonda studentebTan. swored am gansakuTrebulobam isini 

sayvarel pedagogebad aqcia da didi saxeli moutana maT. istoriis fa-

kultetis dekanis, ise rogorc saqarTvelos istoriis kaTedris gamgis 

Tanamdebobaze, SoTa mesxia gardacvalebamde muSaobda. 

1966 wels nayofieri samecniero-pedagogiuri da sazogadoebrivi 

moRvaweobisaTvis S. mesxia dajildovda Sromis wiTeli droSis orde-

niT, 1967 wels ki saqarTvelos ssr umaRlesi sabWos prezidiumis 

brZanebulebiT mas mieniWa mecnierebis damsaxurebuli moRvawis wodeba. 

imave 1967 wels S. mesxia airCies saqarTvelos mecnierebaTa akademiis 

wevr-korespondentad.  

S. mesxias momavali muSaobis saintereso da farTo gegmebi hqonda 

dasaxuli, magram moulodnelma, mZime, ganukurnebelma senma naadrevad 

Sewyvita misi sicocxle. igi gardaicvala 56 wlis asakSi 1972 w. 15 

maiss. SoTa mesxia dakrZalulia qarTvel moRvaweTa didubis panTeonSi. 

SoTa mesxiam soliduri da mravalferovani mecnieruli memkvidre-

oba datova. igi avtoria asamde gamoqveynebuli gamokvlevisa. mas funda-
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menturad aqvs damuSavebuli Zveli qarTuli xelosnobis istoria, qa-

laqebi da saqalaqo cxovreba, Sua saukuneebis saqarTvelos istoriis so-

cialur-politikuri istoriis problemebi. Zalze nayofieri iyo mecni-

eris muSaoba wyaroTmcodneobisa da istoriografiis sferoSi da a.S.  

pirvelive seriozulma gamokvlevam – `xelosnoba Zvel saqarTve-

loSi (V-XII ss.)~, romlisTvisac S. mesxias, rogorc ukve aRiniSna, 

istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxi mieniWa, axal-

gazrda mkvlevars farTo aRiareba moutana. aRniSnuli naSromi V-XII 

saukuneebis saqarTvelos xelosnuri warmoebis istoriis siRrmiseuli 

da amomwuravi monografiuli Seswavlis pirveli da udavod warmate-

buli cdaa, romelic dRemde rCeba saetapod qarTul istoriografiaSi. 

manamde kavkasiisa da saqarTvelos xelosnobis istoriiT dakavebuli 

specialistebi ZiriTadad XVIII-XIX saukuneebiT (isic upiratesad am-

qrobis istoriis SeswavliT) interesdebodnen da Zveli saqarTvelos 

xelosnobis Seswavla maTi mecnieruli kvlevis areals miRma rCeboda.  

am mxriv, SeiZleba iTqvas, erTaderTi gamonaklisi iyo Tanamed-

rove qarTuli istoriografiis fuZemdebeli ivane javaxiSvili, ro-

melmac gaamaxvila yuradReba adrindeli periodis xelosnobis isto-

riis calkeul sakiTxebze da sakmaod saintereso (amave dros saxel-

mZRvanelo) debulebebi warmoadgina, Tumca vrceli monografiuli ga-

mokvlevis Seqmna am sferoSi mecniers ar dascalda. swored SoTa mes-

xias xvda wilad Tavisi didi maswavleblis Canafiqris xorcSesxma.  

pirveli, rac TvalSisacemia aRniSnul naSromSi, aris avtoris 

(jer kidev sruliad axalgazrda mkvlevris) mxridan Zveli qarTuli 

werilobiTi memkvidreobis siRrmiseuli codna da moZiebuli masalis 

kritikuli analizis skrupulozuroba. am kuTxiT S. mesxias monogra-

fia aris erTgvari nimuSi imisa, Tu rogor unda moiZio misxal-misxal 

mravalferovan werilobiT (rogorc originalur, ise – naTargmn) Zeg-

lebSi mimofantuli masalebi, daawyo, sistemaSi moiyvano, yvelas Tavisi 

adgili miuCino, amiT warmoaCino sruli palitra da Seqmna mecnierul-

ad gamarTuli suraTi xelosnobis ganviTarebisa Zvel saqarTveloSi.  

naSromSi gamowvlilviTaa Seswavlili xelosnobis yvela is dar-

gi, romelic cnobili iyo V-XII saukuneebis saqarTveloSi, dadgenilia 

xelobisa da xelosnobis aRmniSvneli terminebi. S. mesxias ganmartebiT, 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

18 

`Zvel qarTul werilobiT ZeglebSi xelosani Tavdapirvelad `xurod~ 

iwodeboda, Semdeg `xelovnad~ da `xelosnad~, rasac ufro gvian zog-

jer iranuli warmoSobis `ostatic~ cvlis~.1 swored sityva `xuro~-

dan iyo nawarmoebi sxvadasxva dargis xelosnebis aRmniSvneli termine-

bi: `kveriT xuro~, anu `xuro rvalisa da rkinisa~, `qviT xuro~, anu 

`kiriT xuro~, `ZeliT xuro~, anu `xiT xuro~ da a.S. sxvadasxva saxis 

masalaze (werilobiTi wyaroebi, materialuri kulturis Zeglebi) 

dayrdnobiT S. mesxiam daasabuTa, rom Zvel saqarTveloSi xelosnuri 

warmoeba sakmaod ganviTarebuli iyo da rom aq gvxvdeba Sua saukuneebis 

msofliosaTvis cnobili TiTqmis yvela saxeoba. 

xelosnobis istoriis Seswavlam, rogorc Cans, mkvlevari miiyvana 

Sua saukuneebis saqarTvelos qalaqebisa da saqalaqo cxovrebis prob-

lematikasTan. es Tema qarTul istoriografiaSi imJamad, aseve, praq-

tikulad daumuSavebeli iyo. pirveli dakvirvebebi mocemuli mimarTu-

lebiT S. mesxiam warmoadgina jer kidev XX s. 50-iani wlebis damdegs 

gamoqveynebul naSromebSi.2 ufro safuZvlianad da masStaburad aRniS-

nuli problemis Sewavlas mecnieri Seudga Tavis sadoqtoro diserta-

ciaSi, romelsac is, rogorc ukve aRiniSna, akademikos mixeil tixomi-

rovis xelmZRvanelobiT amuSavebda.3 

                                                            
1 S. mesxia. xelosnoba Zvel saqarTveloSi (V-XII ss.). saistorio Ziebani. t. I. Tb. 
1982, gv. 22-23. 
2 S. mesxia. saqarTvelos qalaqebis socialuri urTierTobis istoriidan (qalaqi da fe-
odaluri aristokratia XI-XIII ss.). mimomxilveli. t. II. Tb. 1951, gv. 83-107; d. gvri-
tiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria. Tb. 1952.  
3 is, rom (ssrk mecnierebaTa akademiis istoriis institutis doqtoranturaSi) SoTa 
mesxias samecniero xelmZRvanel-konsultantad mainc da mainc akad. m. tixomirovi Se-
irCa, ar iyo SemTxveviTi. im periodSi swored igi iTvleboda qalaqebis istoriis 
wamyvan specialistad ruseTSi, romlis kalams ekuTvnoda araerTi naSromi Zvel ru-
sul qalaqebze, maT Soris fundamenturi monografia (М. Н. Тихомиров. Древнерусские 
города. Ученые записки МГУ. Вып. 99. Издательство МГУ. М. 1946. am monografiis meo-
re Sevsebuli gamocema gamovida 1956 wels. ix.: М. Н. Тихомиров. Древнерусские города. 
Изд. 2. М. 1956. akad. m. tixomirovis samecniero memkvidreobis Sesaxeb rusuli qalaqe-
bis Seswavlis sferoSi ix.: С. В. Алексеева. М. Н. Тихомиров как историк древнерусского 
города. wgn.: М. Н. Тихомиров. Древнерусские города. СПб. 2008, gv. 5-20. zogadad, m. 
tixomirovis Semoqmedebaze: В. В. Ковеля. М. Н. Тихомиров и его научное наследие: 
развитие научных концепций и влияние политико-идеологического фактора. Диссертация 
на соискание ученой степени кандидата исторических наук. Брянск. 2016, iqve Sesabamisi 
samecniero literatura). 
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S. mesxiam warmatebiT gaarTva Tavi dasaxul amocanas da Seqmna ka-

pitaluri gamokvleva – `qalaqebi da saqalaqo wyobileba feodalur 
saqarTveloSi (XVII-XVIII ss.)~, romelic dRemde rCeba ara ubralod 

saetapo naSromad qalaqebis istoriaSi, aramed, sayovelTao aRiarebiT, 

S. mesxias aRniSnuli monografia problemis aqtualobiT, gamokvlevis 

masStaburobiTa da siRrmiT, miRebuli SedegebiT qarTuli istoriogra-

fiis did SenaZens warmoadgens. naSromi, calkeuli SemoklebebiT (maga-

liTad, wignSi ver moxvda problemis irgvliv arsebuli wyaroTmcodne-

obiTi bazisa da istoriografiuli memkvidreobis sanimuSod Sesrule-

buli mimoxilva),4 pirvelad gamoica rusul enaze,5 sruli qarTuli 

versia ki daibeWda 1983 wels mecnieris Sromebis II tomSi.6  

S. mesxias monografiaSi fundamenturadaa gamokvleuli feoda-

luri saqarTvelos qalaqebis istoria, garkveulia maTi adgili da 

roli qveynis ekonomikur, socialur da politikur cxovrebaSi; Ses-

wavlilia feodaluri saqarTvelos qalaqebis aRmocenebis procesi, 

gansazRvrulia maTi ganviTarebis calkeuli etapebi, qalaqebis ekono-

mikuri mdgomareoba, sasaqonlo warmoebisa da vaWrobis ganviTareba, 

socialuri urTierTobani. amasTan, mkvlevarma warmoaCina qalaqebis da-

mokidebuleba samefo xelisuflebasTan, saqalaqo mmarTvelobis xasia-

Ti, feodalur urTierTobaTa gavlena saqalaqo wyobilebaze; detalu-

rad ganixila xelosnuri da savaWro organizaciebis aRmocenebis pi-

robebi, maTi roli saqalaqo cxovrebis ganviTarebis calkeul etapeb-

ze, daadgina qarTuli qalaqebis ZiriTadi tipebi da garegnuli saxe. 

S. mesxiam farTod gaaSuqa XVII-XVIII saukuneebis saqarTvelos 

qalaqebis vaWroba-xelosnobis specifikuri mxareebi, Seecada ganesazRv-
                                                            
4 aRsaniSnavia, rom amis gamo wuxdnen cnobili rusi mecnierebi, kerZod, kievSi moRvawe 
istorikosi, kievis saxelmwifo universitetis kaTedris gamge, prof. andrei vedenski, 
romelic Tavis werilSi SoTa mesxiasadmi sagangebod aRniSnavda, rom misTvis, ro-
gorc qarTuli enis armcodnisTvis metad `saWiro da sasargeblo~ iqneboda es `gamo-
tovebuli Tavi~, radgan `ukrainaSi da ruseTSic cudad~ ician `qarTuli istoriuli 
mecnierebis~ ganviTareba («Для меня плохо знающего грузинскую литературу и источники – 
эта пропущенная глава была бы неоценимо нужна и полезна. Мы на Украине, да и в РСФСР 
плохо знаем движение грузинской исторической науки…». ix.: r. metreveli. SoTa mesxia.  
wgn.: SoTa mesxia – 90. saiubileo krebuli miZRvnili SoTa mesxias dabadebis 90 wlis-
Tavisadmi. Tb. 2006, gv. 37). 
5 Ш. А. Месхиа. Города и городской строй феодальной Грузии (XVII-XVIII вв.). Тб. 1959. 
6 S. mesxia. saistorio Ziebani. t. II. Tb. 1983. 
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ra qalaqebis mosaxleobis raodenoba, socialuri struqtura. mecnieris 

dasabuTebuli daskvniT, `moqalaqis~ wodeba~, rogorc mosaxleobis erTi 

nawilis privilegia, XVI-XVII saukuneebis mijnaze warmoiSva. S. mes-

xiam gaarkvia XVII-XVIII saukuneebis feodaluri qalaqebis mmarTveloba 

(mouravi, mamasaxlisi, meliqi, qalaqis nacvali, mouravis TanaSemwe da 

sxva Tanamdebobebi, qalaqis `qeTxudebi~); Seexo ra xelosnur da savaW-

ro organizaciebs, mogvca amqris Sinagani struqtura, warmoadgina `Se-

girdisa~ da `qarglis~ institutebi, amqris roli saqalaqo cxovrebaSi. 

miuxedavad imisa, rom S. mesxias am monografiis centraluri Tema 

gviani Sua saukuneebis (XVII-XVIII ss.) saqarTvelos qalaqebis isto-

ria iyo, masSi aranakleb faseulia is nawili, romelic eZRvneba qarTu-

li qalaqebisa da saqalaqo cxovrebis sakiTxebs antikursa da adrinde-

li feodalizmis epoqaSi, agreTve, erTiani qarTuli saxelmwifos arse-

bobis periodSi. yovelgvari gadaWarbebis gareSe SeiZleba iTqvas, rom 

mecnieris mier warmodgenili es narkvevi, romelic, erTi SexedviT, 

TiTqos ZiriTadi sakvlevi problemis Sesavals warmoadgens, masSi das-

muli sakiTxebis aqtualobiT, moxmobili masalebis mravalferovnebiT, 

maTi analizis siRrmiTa da, rac, mTavaria, miRebuli daskvnebiT, bevrad 

scildeboda zogadi mimoxilvis farglebs da, TavisTavad, axali sityva 

iyo qarTul istoriografiaSi. 

SoTa mesxias arc sadoqtoro disertaciis dacvis Semdeg Seuwyve-

tia saqarTvelos qalaqebis kvleva. misi yuradRebis centrSi am droi-

dan moeqca Tbilisi – iberia-qarTlisa da mogvianebiT ki erTiani qar-

Tuli saxelmwifos dedaqalaqi. marTalia, Tbilisis istoriiT mecnieri 

jer kidev 50-iani wlebis damdegs dainteresda, rodesac daviT gvri-

tiSvilTan erTad gamosca `Tbilisis istoria~,7 magram am mimarTule-

biT mecnieris muSaoba ufro masStaburi gaxda 50-iani wlebis miwuru-

lidan. man Tavis kolegebTan erTad moamzada `Tbilisis istoriis~ vr-

celi versia.8 naSromSi ganzogadebulia mecnieris mier xangrZlivi pe-

riodis manZilze warmoebuli kvleva-Ziebis Sedegebi. avtorTa koleq-

tivis mier Seqmnili `Tbilisis istoriis~ gamocema mniSvnelovani mov-

                                                            
7 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria. Tb. 1952. 
8 S. mesxia, d. gvritiSvili, m. dumbaZe, a. surgulaZe. Tbilisis istoria. Tb. 1958. 
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lena iyo saqarTvelos kulturul cxovrebaSi da S. mesxias Rvawli, 

rogorc am wignis mniSvnelovani monakveTebis avtorisa da redaqtori-

sa, didad dasafasebelia. SoTa mesxia uyoymanod SeiZleba miviCnioT sa-

qarTvelos dedaqalaqis erT-erT mematianed.9  

`Tbilisis istoriis~ Sevsebul gamocemaSi S. mesxias mier dawe-

ril Tavebsa da paragrafebSi10 mokled, magram sakmaod amomwuravadaa 

gaSuqebuli qalaqis daarsebis winaistoria, xazgasmulia, rom Tanamed-

rove Tbilisis teritoria, arqeologiuri monacemebis Tanaxmad, jer 

kidev 5-6 aTasi wlis winaT ukve iyo dasaxlebuli, rom Tbilisis Se-

mogarenSi IV aTaswleulidan moyolebuli mosaxleoba ganuwyvetliv 

yofila. mecnieri calke gamoyofs Tbilisis iberia-qarTlis dedaqala-

qad gadaqcevis sakiTxs; sagangebod Cerdeba qalaqis rolze mTlianad 

qveynis cxovrebaSi adre feodalur xanaSi (VI-X ss.), arkvevs Tbilisis 

iersaxes arabobis periodSi.  

sainteresodaa gadmocemuli erTiani qarTuli saxelmwifos brZo-

la Tbilisis Semosamtkiceblad da gaerTianebuli saqarTvelos samefo 

taxtis TbilisSi gadmotanis peripetiebi. friad mniSvnelovania wignis 

is Tavebi, romlebSic ganzogadebulia S. mesxias mier xangrZlivi peri-

odis manZilze Catarebuli kvleva-Zieba Tbilisis ekonomikuri viTare-

bis Sesaxeb XVIII saukuneSi; ganxilulia iseTi mniSvnelovani sakiTxebi, 

rogoricaa: xelosnoba, msxvili sarewebi (manufaqturebi), vaWroba, qa-

laqis mosaxleoba.  

uaRresad sayuradReboa mecnieris dakvirvebebi XVIII saukunis 

Tbilisis socialur iersaxezec. mas gaanalizebuli aqvs monacemebi 

                                                            
9 niSandoblivia, rom S. mesxias sadoqtoro disertaciis mecnier-xelmZRvaneli akad. 
mixeil tixomirovi aseve iTvleba ruseTis dedaqalaqis – moskovis mematianed. ix.: М. 
Н. Тихомиров. Древняя Москва. М. 1947; М. Н. Тихомиров. Средневековая Москва. XIV-XV 
вв. М. 1957 da sxv. srulad ix.: М. Н. Тихомиров. Труды по истории Москвы. Под ред. С. 
О. Шмидта. М. 2003. 
10 aRniSnul gamocemaSi S. mesxias mieraa dawerili pirveli (`uZvelesi Tbilisi~), meo-
re (`Tbilisi adrefeodalur xanaSi – VI-X saukuneebSi~), meSvide (`Tbilisis ekonomiu-
ri viTareba XVIII saukuneSi~), merve (`socialuri urTierTobani XVIII saukunis Tbi-
lisSi~), mecxre (`Tbilisis mmarTveloba da saqalaqo weswyobileba XVIII saukuneSi~), 
meTerTmete (`Tbilisis teritoria da garegani saxe XVIII saukuneSi~) Tavebi da mesame 
Tavis (`Tbilisi ganviTarebuli feodalizmis xanaSi – XI-XII saukuneebSi~) 1-7 paragra-
febi, meoTxe Tavis (`Tbilisi XIII-XV saukuneebSi~) me-7 paragrafi, mexuTe Tavis 
(`XVI-XVII saukuneebSi~) me-3-me-5 paragrafebi. 
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Tbilisis mosaxleobis zeda fenaze – `moqalaqeebze~, yma-xelosnebze, 

vaWrebze, feodalur aristokratiaze; ganxilulia qalaqis mosaxleobis 

samefo da sabatono valdebulebani, Tbilisis saqalaqo mmarTveloba da 

weswyobileba (Tbilisis mouravis, mamasaxlisis, meliqis, qalaqis nac-

vlis, mouravis nacvlisa da sxva samoxeleo institutebi; `qalaqis sa-

marTali~, `sakuTrebis qalaquri wesi~, xelosanTa da vaWarTa organiza-

ciebi, amqruli organizaciebi da saqalaqo cxovreba).  

da mainc, Tbilisisadmi miZRvnili naSromebidan gamorCeuli da 

mecnieruli TvalsazrisiT yvelaze mniSvnelovania 1962 wels gamocemu-

li monografia Tbilisis saqalaqo mmarTvelobaze XI-XII saukuneebSi.11 

imTaviTve unda aRiniSnos, rom es naSromi ar aris mxolod erTi kon-

kretuli sakiTxis – daaxloebiT XI s. II naxevridan TbilisSi evropu-

li komunis msgavsi saqalaqo TviTmarTvelobis institutis funqcion-

irebis – wamoWrisa da misi argumentirebuli dasabuTebis ubralo 

mcdeloba. SoTa mesxias am monografiaSi dasmulia da originaluradaa 

gaSuqebuli saqarTvelos oqros xanis socialur-politikuri istori-

is umniSvnelovanesi problemebi.  

saTanado wyaroebze dayrdnobiT, mecnieri mivida im daskvnamde, 

rom `X-XI saukuneTa Tbilisis amirebi, xalifas adrindeli moxeleebi, 

ioane sabanisZis droindeli `msajuli amirebi~ ki ar iyvnen, aramed Tbi-

lisisa da misi midamoebis, e.w. `Tbilisis saamiros~ feodali mflobe-

lebi~.12 marTlac, `amira~ am periodidan arab moxeles ki ar ewodebo-

da, aramed Tbilisisa da misi midamoebis mamulTa mflobels. uaRresad 

sayuradReboa S. mesxias mier `tfileli berebis~ (`qalaqis berni~) ro-

lisa da adgilis dadgena saqalaqo mmarTvelobis struqturaSi. misi 

azriT, `tfilelni berni~, anu `qalaqis berni~ qalaqis `yoveli eris~ 

mxolod privilegirebuli warmomadgenelni SeiZleboda yofiliyvnen;13 

                                                            
11 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi. Tb. 1962. igive publikacia 
ix.: wgn.: S. mesxia. saistorio Ziebani. I. Tb. 1982, gv. 199-323. aRniSnul naSromSi ganvi-
Tarebuli ZiriTadi debulebebi warmodgenilia avtoris rusulenovan publikaciaSi. ix.: 
Ш. А. Месхия. К вопросу о характере социальной борьбы и городского строя средневе-
кового Тбилиси. Проблемы общественно-политической истории России и славянских 
стран. Сборник статей к 70-летию М. Н. Тихомирова. М. 1963, gv. 72-78.  
12 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 25-26. 
13 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 29-30. 
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`tfilelni berni~ Tu `qalaqis berni~ ara marto Seesatyviseboda `tfi-

lel uxucesT~ Tu `qalaqis uxucesT~, aramed am terminebiT amave dros 

ganviTarebuli xanis saqarTvelos (am SemTxvevaSi Tbilisis) saqalaqo 

TviTmarTvelobisaTvis damaxasiaTebeli instituti aRiniSneboda~.14  

S. mesxias dakvirvebiT, XI s. 40-iani wlebisaTvis saqalaqo TviT-

mmarTvelobas TbilisSi Camoyalibebuli saxe hqonda. imave saukunis 

80-iani wlebidan ki qalaqis TviTmmarTveloba damoukideblobaSi gada-

izarda da Tbilisi arsebiTad qalaq-komunad iqca. es ki imas niSnavda, 

rom `qalaqis gamgebloba amieridan mTlianad `qalaqis berebis~, anu 

`uxucesTa saqalaqo krebulis~, anu ucxo wyaroebiT, `Tbilisis ke-

TilSobili jgufis~, `Tbilisis xalxis~ xelSi gadavida~.15 mkvlevari 

varaudobda, rom qalaqis mmarTveli sabWo 12 wevrisagan unda yofili-

yo Semdgari da TiToeuli maTgani wlis ganmavlobaSi morigeobiT TiTo 

Tve ganagebda qalaqs: `qalaqis gamgeebis (meris) Tanamdeboba TbilisSi 

damoukidebeli ki ar iyo, aramed qalaqis sabWos wevrebs TiTo TviT 

eZleodaT~.16 qalaqis uxucesTa sabWosagan gamoyofil gamgebels XI-XII 

ss. mijnaze `qalaqis Tavadi~ an `qalaqis mTavari~ unda rqmeoda.17 

Tbilisis gadaqceva qalaq-komunad niSnavda feodaluri qveynis um-

sxviles ekonomikur centrSi feodalizmis sawinaaRmdego Zalebis ga-

marjvebas. TviTmmarTvelobis damyareba imdroindel TbilisSi dawinau-

rebuli socialuri cxovrebis, Tavisufal mwarmoebelTa fenis gaZlie-

rebis, ganviTarebuli vaWrul-xelosnuri organizaciebis arsebobis, e. 

i. antifeodaluri socialuri Zalebis ganmtkicebis mauwyebeli iyo.18 

politikuri TvalsazrisiT es iyo gaerTianebis gzaze Semdgari feoda-

luri monarqiis SigniT damoukidebeli erTeulebis warmoqmna. 

samefo xelisufleba saqalaqo TviTmmarTvelobas konkretul si-

tuaciaSi Tavis sasargeblod iyenebda dapirispirebuli feodalebis 

winaaRmdeg brZolaSi. qalaqelebic mxars uWerdnen centralur xeli-

suflebas. SoTa mesxia marTebulad miiCnevs, rom daviT aRmaSenebelma 

                                                            
14 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 33. 
15 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 66. 
16 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 67. 
17 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 68. 
18 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 81. 
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opoziciur feodalur Zalebze gamarjvebisaTvis swored qalaqebTan kav-

Siri gamoiyena. amasTan, xelisuflebis Semdgomi centralizaciis piro-

bebSi daviT aRmaSeneblis Zlieri monarqia ver Seurigda Tavis miwaze 

damoukidebeli erTeulebis arsebobas da zedized daimorCila (Semoier-

Ta) samSvilde (1110 w.), rusTavi (1115 w.), giSi (1117 w.), lore 

(1118 w.) da sxv. mas Semdeg, rac daviT IV aRmaSenebelma Tbilisi Se-

moierTa, dasrulda misi TviTmmarTvelobis istoriac.  

rogorc ukve aRiniSna, warmodgenil naSromSi XII saukuneSi Tbi-

lisis irgvliv ganviTarebuli socialur-politikuri qartexilebis 

fonze gaanalizebulia zogadad qveyanaSi mimdinare saSinao politiku-

ri procesebi, gansakuTrebiT Tamaris epoqaSi da mocemulia maTi Sefa-

seba. am mxriv, pirvel rigSi, sayuradReboa xedva yuTlu-arslanis po-

litikuri dasis gamosvlis S. mesxiaseuli xedva. mecnieris savsebiT 

marTebuli SeniSvniT, `ar SeiZleba SemTxveviTad miviCnioT, rom am 

moZraobas saTaveSi udgas meWurWleTuxucesi yuTlu-arslani, rome-

lic saqalaqo wreebTan dakavSirebuli iyo ara marto TanamdebobiT, 

aramed warmoSobiTac~.19 am kuTxiT is angariSgasawev garemoebad miiC-

nevs Sevsebuli `qarTlis cxovrebis~ mkafio cnobas – `gvariTa uazno-

Ta aRamaRlebs simdidre~; es Seexeba rogorc moZraobis liders, aseve, 

misi dasis wevrebsac.  

`simdidriT alaRebulTa~ da `amaRlebulTa~ Soris, pirvel yov-

lisa, qalaqis mosaxleobis zeda fena igulisxmeboda. amasTan mecnieri 

miuTiTebda: `yuTlu-arslanis da misi dasis gamosvla Tavisi farTo 

gegmiT, ar SeiZleba miviCnioT mxolod moqalaqeTa zeda fenis ajanye-

bad, iseT gamosvlad, romelsac araviTari kavSiri ar hqonda sxva so-

cialur wreebTan da maT interesebTan, TviT yuTlu-arslanis progra-

ma samefo xelisuflebis SezRudvisa da axali, sakanonmdeblo uflebiT 

aRWurvili darbazis (sabWos) daarsebis Sesaxeb ar SeiZleboda ar dam-

Txveoda agreTve didgvarianTa miswrafebebs, maT interesebs~.20  

mecnierma yuradReba gaamaxvila XIII s. qalaqebis socialur da 

ekonomikur cxovrebaSi momxdar did gardatexaze, rasac dasabami mis-

                                                            
19 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 106. 
20 S. mesxia. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi, gv. 107. 
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ca monRolTa gabatonebam. zogma qalaqma savsebiT dakarga Tavisi mniS-

vneloba da daeca, zogi ki umniSvnelo dasaxlebul punqtad iqca. 

aseTia zogadad saqarTvelos qalaqebsa da saqalaqo wyobaze S. 

mesxias mier Catarebuli kvlevis ZiriTadi mimarTulebebi da Sedegebi. 

mecnieris debulebebi ZiriTadad gaziarebulia da dRemde saxelmZRvane-

lod rCeba qarTul istoriografiaSi. metic, SoTa mesxias konceptual-

urma midgomam da misma daskvnebma Semdgomi ganviTareba hpoves batoni 

SoTas mowafeebis (Tamar gamsaxurdia, giorgi afrasiZe, guliver iob-

aSvili, marine mesxia da sxv.) SromebSi,21 Tumca misi yvela debuleba 

(gansakuTrebiT saqalaqo komunasTan dakavSirebuli) rodia bolomde 

gaziarebuli istoriografiaSi.22  

SoTa mesxias kvlevis TvalsawierSi Semodioda Sua saukuneebis 

saqarTvelos sagareo-politikuri istoriis sakiTxebic. marTalia, aR-

niSnuli mimarTuleba namdvilad ar yofila prioritetuli mecnieris 

SemoqmedebaSi da mas saqarTvelos saerTaSoriso urTierTobebi, sagange-

bod ar ukvlevia,23 magram mis calkeul naSromebSi Cveuli skrupulo-

zurobiTaa gaanalizebuli saqarTvelos sagareo-politikuri istoriis 

mTeli rigi sakvanZo sakiTxebi da gamoTqmulia uaRresad sayuradRebo 

mosazrebebi qarTuli politikuri samyaros rolsa da adgilze saer-

TaSoriso arenaze. yvelaze srulad da sagnobrivad es problematika 

ganxilulia didgoris brZolisadmi miZRvnil vrcel samecniero-popu-

                                                            
21 T. gamsaxurdia. IV-VI saukuneebis qarTlis qalaqebis istoriidan. sakandidato di-
sertacia. Tb. 1966; g. afrasiZe. feodaluri qalaqis warmoSoba saqarTveloSi. `axalqa-
laqobis~ xana IX-X ss.. sakandidato disertacia. Tb. 1973; g. afrasiZe. saqarTvelos 
Sua saukuneebis qalaqebi (XI-XIII ss.). Tb. 1984; g. afrasiZe. saqarTvelos Sua saukune-
ebis qalaqebi (XI-XIII s. pirveli meoTxedi). sadoqtoro disertacia. Tb. 1985; g. iob-
aSvili. dasavleT saqarTvelos qalaqebi XIX saukunis reformamdel periodSi: soci-
alur-ekonomikuri ganviTareba. Tb. 1983; m. mesxia. Tbilisi XVI-XVII ss. sakandidato 
disertacia. Tb. 1985 da sxv. 
22 p. ratiani. Tbileli berebi. Tb. 1989; il. anTelava. qarTuli feodaluri qalaqis 
TaviseburebaTa Sesaxeb. wgn.: il. anTelava. XI-XV saukuneebis saqarTvelos social-
ur-politikuri istoriis sakiTxebi. Tb. 1980, gv. 85-111 da sxv. 
23 am mxriv erTgvar gamonaklisad SeiZleba CaiTvalos iase cincaZesTan Tanaavtoro-
biT, rusul enaze gamocemuli ganmazogadebeli naSromi ruseT-saqarTvelos urTier-
Tobebze (Ш. А. Месхия, И. З. Цинцадзе. Из истории русско-грузинских взаимоотношений. 
Тб. 1958), agreTve polemikuri xasiaTis statia saqarTvelo-kievis ruseTis urTier-
Tobebze (S. mesxia. SeniSvnebi Zveli ruseTisa da saqarTvelos istoriidan (prof. iase 
cincaZis werilis gamo). mnaTobi. #1. 1970).  
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larul narkvevsa24 da XII saukunis saqarTvelos saSinao da sagareo 

politikuri viTarebis amsaxvel ganmazogadebel werilSi.25  

am mxriv mTavari mainc `ZlevaO sakvirvelia~. SoTa mesxias es 

naSromi, romelic, Tamamad SeiZleba iTqvas, warmoadgens qarTvelTa yve-

laze didi gamarjvebis – didgoris saxelovani epopeis – WeSmaritad 

piruTvnel matianes, rogorc cnobilia, pirvelad am naxevari saukunis 

win (1965 wels) gamoica da umalve iqca samagido wignad ara mxolod 

specialisti istorikosebisaTvis. sazogadoebis interesi imdenad didi 

aRmoCnda, rom avtorma gadawyvita misi axali gamocemis momzadeba. 

`didgoris brZolis~ (swored ase erqva 1965 wels gamocemul wigns) 

axali redaqcia, romelic ukve `ZlevaO sakvirvelis~ saxelwodebiT 

1972 wels gamovida,26 ar iyo adrindelis ubralo gameoreba. SoTa 

mesxiam amjerad mkiTxvels SesTavaza seriozulad gadamuSavebuli da 

Sevsebuli naSromi, romelic, arsebiTad, dasrulebul monografiul 

gamokvlevas warmoadgenda.  

SoTa mesxias `ZlevaO sakvirvelis~ gamosvla imTaviTve gascda 

sakuTriv istoriuli mecnierebis akademiur CarCoebSi moqceuli mov-

lenis (Tundac saetapo) farglebs da zogaderovnuli mniSvnelobis 

faqtad iqca.27 am mniSvnelobas wigns sZenda is, rom masSi yvelasTvis 

gasagebi, popularuli eniT ganxiluli urTulesi istoriografiuli 

problemebis fonze SesaSuri patriotuli (Tumca ara gadametebuli) 

paTosiT naCvenebi iyo didgorze mopovebuli istoriuli gamarjvebis 

mTeli sidiade, daviT aRmaSeneblis saqarTvelos wamyvani roli da ad-

gili kavkasiasa da wina aziaSi. 

                                                            
24 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb., 1972.  
25 S. mesxia. SoTa rusTavelis epoqa. saqarTvelos saSinao da sagareo politikuri vi-
Tareba rusTavelis epoqaSi. Tbilisis universiteti SoTa rusTvels. saiubileo krebu-
li. Tb. 1966. 
26 1986 wels aRniSnuli naSromi Sevida S. mesxias Txzulebebis III tomSi (S. mesxia. 
saistorio Ziebani. t. III. Tb. 1986, gv. 5-139). sul axlaxan, mecnieris dabadebidan 100 
wlis iubilesTan dakavSirebiT, ivane javaxiSvilis sax. Tbilisis saxelmwifo universi-
tetma kidev erTxel gamosca S. mesxias es naSromi (S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. did-
goris brZola da Tbilisis SemoerTeba. wigni gamosacemad moamzades m. mesxiam da z. pa-
pasqirma. Tb., 2016, http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/175869/1/Dzlevai–Sakvirveli.pdf).  
27 am naSromisaTvis 1974 wels, gardacvalebis Semdeg, SoTa mesxias simon janaSias 
premia mieniWa. 
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mTavari, rac gamoarCevs SoTa mesxias am naSroms, aris masSi asa-

xuli movlenisa da mTlianad daviT aRmaSeneblis epoqis masStaburoba. 

didi mtkiceba ar sWirdeba imas, rom didgoris omSi gamarjvebam da am 

gamarjvebis uSualo Sedegma – Tbilisis SemoerTebam, ara mxolod da-

agvirgvina TiTqmis saukunenaxevriani brZola erTiani qarTuli saxelm-

wifos Sesaqmnelad, aramed es gaxda erTgvari aTvlis wertili qarTu-

li politikuri samyaros Semdgomi (manamde sruliad uprecedento) 

gaZlierebis gzaze, romelmac nikofsiidan darubandamde gadaWimuli 

saqarTvelos samefo aqcia kavkasiisa da axlo aRmosavleTis wamyvan 

saxelmwifod, romlis liderebi saqveynod acxadebdnen TavianT ambici-

ebs mTlianad saqristianos mesveurobaze. 

S. mesxia saqarTvelos sagareo politikur mdgomareobaze msje-

lobas iwyebs X-XI saukuneebis mijnaze erTiani qarTuli saxelmwifos 

formirebis droidan. avtori savsebiT sworad aRniSnavs, rom mas Sem-

deg, rac bagrat III-m Tavisi xelisuflebis qveS moaqcia ZiriTadi qar-

Tuli regionebi da imer-ameri (bizantiis mier mitacebuli imiertaosa 

da Tbilisis saamiros teritoriis gamoklebiT) erTian saxelmwifod 

Sekra, samefo kars bizantiasTan urTierTobis gadasinjvisaTvis unda 

ezruna – imperias `unda egrZno saqarTvelos siZliere, erTxel da 

samudamod eRiarebina misi suverenoba da Tanasworoba~.28 

aseve, swor Sefasebas aZlevs mecnieri giorgi I-is – bagrat me-

samis „mgznebare, magram warumatebeli memkvidris~ nabijebs am mimar-

TulebiT da miuxedavad gancdili marcxisa, sulac ar Tvlis mis qme-

debebs gaumarTlebel avantiurad. S. mesxias daskvniT, giorgi I-is Tav-

ganwirvas amaod ar Cauvlia, `imperiam naTlad dainaxa, rom saqarTve-

los saxiT mis mezoblad izrdeboda Zlieri, ara marto Tanatolobi-

saTvis, aramed pirvelobisaTvis mebrZoli saxelmwifo~.29  

amitomac iyo, rom konstantinopolma kidev ufro mkveTri nabi-

jebi gadadga mzardi qarTuli saxelmwifos Semdgomi gaZlierebis Se-

saCereblad da imperiis kontrolidan gamosuli bagrat IV-is morCi-

lebaSi mosayvanad. magram bizantiis xelisuflebis TiTqmis 20-wlianma 

                                                            
28 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 59. 
29 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 59. 
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permanentulma mcdelobebma, maqsimalurad SeezRuda erTiani qarTuli 

saxelmwifos suvereniteti da quTaisis taxti mTlianad imperiuli 

politikis farvaterSi moeqcia, imperias sasurveli Sedegi ver mouta-

na. es brZola, principSi, bagrat IV-is warmatebiT damTavrda. saimpe-

ratoro kari iZulebuli gaxda sevastosis pativSi ayvanili saqarTve-

los mefe faqtobrivad Tanaswor partniorad da mokavSired eRiarebi-

na, rac dinastiuri qorwinebiTac iqna ganmtkicebuli.  

`ZlevaO sakvirvelsa~ da rusTavelis epoqis saqarTvelosadmi 

miZRvnil zemoT dasaxelebul werilSi skrupulozuradaa mimoxiluli 

qveynis sagareopolitikuri mdgomareoba XI-XII saukuneebSi da mkafio-

daa naCvenebi erTiani qarTuli saxelmwifos sagareopolitikuri aqti-

urobis masStabebi, misi roli da adgili saerTaSoriso politikaSi. 

am kuTxiT, pirvel rigSi, unda gamovyoT saqarTvelo-jvarosnebis ur-

TierTobebis analizi. S. mesxiam savsebiT damajereblad aCvena, rom sa-

qarTvelos saxelmwifo evropeli jvarosnebis TvalSi ganixileboda 

rogorc mTavari mokavSire Turq-selCukTa winaaRmdeg `saRvTo omSi~.  

mecnieris mier am daskvnis Sesamagreblad motanili masalebi mka-

fiod adastureben, rom saqarTvelo da misi sworupovari lideri jva-

rosnuli kampaniis aqtiur subieqtebs warmoadgendnen da rom selCuke-

bis winaaRmdeg daviT aRmaSeneblis samxedro-politikur masStabur aq-

ciebs mniSvnelovani koreqtivebi Sehqonda dasavleTsa da aRmosavleTs 

Soris globalur dapirispirebaSi, romelsac jvarosnulma laSqrobeb-

ma daudes saTave.30 Cven amas sagangebod vusvamT xazs imis gamoc, rom 

bolo dros adgili aqvs sruliad gaugebar da, Cveni azriT, absolu-

                                                            
30 aqve unda aRvniSnoT, rom saqarTvelos rolsa da adgilze jvarosanTa da Turq-sel-
CukTa dapirispirebaSi manamde yuradReba gaamaxviles zurab avaliSvilma, romlis naS-
romi (z. avaliSvili. jvarosanTa droidan. oTxi istoriuli narkvevi. parizi. 1929, 
gv. 13-73) erTgvarad saetapo iyo am mimarTulebiT da akad. simon janaSiam (Sesabamisi 
masala warmodgenilia s. janaSias mier saqarTvelos istoriis saxelmZRvanelosaTvis 
daweril paragrafSi: `qarTuli feodaluri monarqia XII saukuneSi~. ix.: n. berZeniSvi-
li, iv. javaxiSvili, s. janaSia. saqarTvelos istoria. naw. I. uZvelesi droidan XIX 
saukunis damdegamde. saxelmZRvanelo saSualo skolis ufrosi klasebisaTvis. meore, 
Sesworebul-Sevsebuli gamocema. Tb. 1946, gv. 224-225; s. janaSia. Sromebi. t. V. Tb., 
1987, gv. 162-164). S. mesxiam ganaviTara, Seavso da dasrulebuli saxe misca mis wina-
morbedTa Sexedulebebs. 
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turad dausabuTel mcdelobas, gadaisinjos S. mesxias es daskvna,31 

romelic sayovelTaod gaziarebulia qarTul istoriografiaSi.32 

SoTa mesxias es naSromi mniSvnelovani da samagaliToa imiTac, 

rom masSi mecnieri upasuxod ar tovebs calkeul ucxoel mkvlevarTa 

mxridan saqarTvelos saxelmwifos saerTaSoriso rolis damcrobis 

mcdelobebs. am kuTxiT gansakuTrebiT aRsaniSnavia cnobili rusi numiz-

matis evgeni paxomovidan momdinare Tvalsazrisis (romlis mixedviTac 

demetre I-is monetaze xalifasa da sulTnis saxelebis moxseniebis sa-

fuZvelze XII saukuneSi saqarTvelos saxelmwifo muslimuri samyaros 

vasalad cxaddeboda)33 reanimaciis faqtebze (vladimir minorskisa da 

gansakuTrebiT oleg vilCevskis mxridan)34 yuradRebis gamaxvileba da 

am Sexedulebis amomwuravi kritika.35  

am kuTxiT aRsaniSnavia agreTve S. mesxias replika36 azerbaijane-

li istorikosis, akad. abdulqerim alizades mcdelobaze, uaryos sa-

                                                            
31 kerZod, amgvari mcdeloba mocemulia s. margiSvilis sakmaod ambiciur monografiaSi 
didgoris omsa da zogadad daviT aRmaSeneblis samxedro-politikur moRvaweobaze. 
ix.: s. margiSvili. miTebi da realoba daviT aRmaSeneblis mefobis Sesaxeb. omi sel-
jukTa samyaros winaaRmdeg. Tb. 2006. s. margiSvilis am da zogierTi sxva mcdari T-
valsazrisis kritika ix.: j. samuSia. ramdenime mosazreba soso margiSvilis naSromis 
Sesaxeb (recenzia). mesxeTi. saistorio krebuli. Tbilisi-axalcixe. 2008, gv. 157-166; 
z. papasqiri. didgoris epopeis piruTvneli matiane. SoTa mesxias `ZlevaO sakvirveli.  
wgn.: S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. didgoris brZola da Tbilisis SemoerTeba. wigni 
gamosacemad moamzades m. mesxiam da z. papasqirma. Tb. 2016, gv. 27-31.  
32 v. kopaliani. saqarTvelos urTierToba jvarosnebTan da bizantiasTan XI-XII ss. 
mijnaze.  XII saukunis saqarTvelos istoriis sakiTxebi, Tsu Sromebi. t. 125. Tb. 
1968, gv. 83-121; m. lorTqifaniZe. saqarTvelo XI s. bolos da XII s. pirvel meoT-
xedSi. daviT IV aRmaSenebeli.  saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. III. Tb. 1979, gv. 
248-249; S. badriZe. saqarTvelo da jvarosnebi. Tb. 1973, gv. 12-21; r. metreveli. 
jvarosnuli omebi da saqarTvelos samefo.  samecniero paradigmebi. Tb. 2010, gv. 388-
416; R. Metreveli. Les relations de la Georgie avec la Byzance et les croises au XII-ieme siecle.  
Caucasica. The Journal of Caucasian Studies, Vol. 3. Tb. 1998 da sxv. 
33 Е. А. Пахомов. Монеты Грузии. Ч. 1. Домонгольский период. СПб. 1910. am naSromis xe-
laxali gamocema ix.: Е. А. Пахомов. Монеты Грузии. Тб. 1970, gv. 32. e. paxomovis am 
Tvalsazrisis kritika ix.: И. А. Джавахишвили. Е. А. Пахомов. Монеты Грузии.  Христи-
анский Восток. т. I. вып. I. СПб. 1912. gv. 104-117. 
34 V. Minorsky. Caucasica in the History of Mayyafariqin.  Bulletin of the School of Oriental (and 
African) Studies (BSOAS). 1953, gv. 31 (http://www.jstor.org/stable/609061); О. Л. Виль-
чевский. Ода Хакани грузинскому царю Димитрию I.  Исследования по истории культуры на-
родов Востока. Сборник в честь академика И. А. Орбели. М.-Л. 1960, gv. 60. 
35 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 197-201.  
36 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 191. 
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qarTvelos siuzereniteti SirvanSahTa saxelmwifoze XII saukuneSi.37 

S. mesxias argumentacia da daskvnebi am sakiTxebze aqtualobas inarCu-

nebs dResac, radgan bolo dros zogierTi azerbaijaneli mkvlevari yo-

velnairad cdilobs daamtkicos, rom saqarTvelo XII saukuneSi damoki-

debuli iyo muslimur samyaroze (maT Soris azerbaijanze) politiku-

rad da ekonomikurad («Грузия зависела от мусульманского мира, в том 
числе от Азербайджана, не только политически, но и экономически»).38 

Sua saukuneebis saqarTvelos saerTaSoriso urTierTobebis masS-

tabebis S. mesxiaseul xedvaze msjelobisas ar SeiZleba gverdi avuar-

oT, mecnieris erT metad saintereso da sakmaod maxvilgonivrul hipo-

Tezas. mxedvelobaSi gvaqvs XVII s. cnobili saeklesio moRvawis, pavle 

alepoelis cnobis (romlis mixedviTac, TiTqos daviT aRmaSeneblisTvis 

samxedro Zala gamougzavniaT kievis ruseTidan da saqarTvelos mefes 

am Zalis daxmarebiT ganudevnia Tavisi qveynidan sarkinozebi39) inter-

pretacia. am cnobaze dayrdnobiT mkvlevari dasaSvebad miiCnevda saqar-

                                                            
37 А. А. Али-заде. От ответственного редактора.  wgn.: В. Ф. Минорский. История Ширвана 
и Дербента X-XI веков. М. 1963, gv. 8-12; А. А. Али-заде. Социально-экономическая и 
политическая история Азербайджана XIII-XIV вв. Баку. 1966, gv. 357. miuxedavad imisa, 
rom a. alizades am Tezisis usafuZvloba mkafiod aCvenes rogorc qarTvelma (n. asaTia-
ni. saqarTvelo-Sarvanis politikuri urTierToba XII saukuneSi. werili I. XII saukunis 
pirveli naxevari.  XII saukunis saqarTvelos istoriis sakiTxebi. Tsu Sromebi. t. 125. 
Tb. 1968, gv. 8-16, ise TviT azerbaijanelma (З. М. Буниятов. Некоторые сведения Садр ад-
Дина ал-Хусайни о Грузии.  `macne~. istoriis... seria. #1. 1971) mecnierebma, a. alizadem 
mogvianebiT mainc ganagrZo Tavisi Tvalsazrisis tiraJireba (А. А. Али-заде. К вопросу 
об освещении ширвано-грузинских отношений в XI-XII веках. Статья первая.  Известия АН 
Азербайджанской ССР. Серия истории, философии и права. №4. 1977, gv. 73-85).  
38 ix.: Р. А. Гусейн-заде. Кавказ и сельджуки. Баку. 2010, gv. 120 (xazgasma Cvenia – r.m. 
z.p.). am naSromSi ganviTarebuli tendenciuri midgomebis Sesaxeb dawvril. ix.: z. papas-
qiri. XII saukunis saqarTvelos saxelmwifos rolisa da adgilis ignorirebis erTi 
mcdelobis Sesaxeb. zogierTi SeniSvna rauf husein zades monografiaze: `kavkasia da 
selCukebi~.  saqarTvelo da TurqeTi: kulturul urTierTobaTa istoria, dRevandelo-
ba da perespeqtivebi. ahmed ozqan melaSvilis dabadebidan 90 wlisTavisadmi miZRvnili 
saerTaSoriso samecniero konferenciis (Tbilisi. 21-24 ivnisi. 2012) masalebi. Tb. 2012, 
gv. 161-170; З. Папаскири. Об одной попытке игнорирования роли и места грузинского 
государства на международной арене в XII веке. Некоторые замечания на книгу Рауфа А. Гу-
сейн-Заде: «Кавказ и Сельджуки».  Кавказ и мир. Международный научный журнал. №14. Тб. 
2012, gv. 60-83 (https://www.academia.edu/29465163/). 
39 n. asaTiani. masalebi XVII saukunis saqarTvelos istoriisaTvis. `saqarTvelos aRwe-
riloba~ Sedgenili pavle alepoelis mier. gamosacemad moamzada, gamokvleva da komenta-
rebi daurTo n. asaTianma. Tb. 1973, gv. 73. 
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Tvelos samefo karis garkveul diplomatiur konsultaciebs (yivCa-

yeTSi wargzavnili `kacni sarwmunonis~ meSveobiT) kievis did mTavar 

vladimir monomaxTan.  

miuxedavad imisa, rom SoTa mesxias am Tvalsazriss40 kritikuli 

gamoxmaureba mohyva calkeuli mkvlevrebis (i. cincaZe,41 n. nakaSiZe42) 

mxridan, istoriografiaSi mas mxardamWerebic ar mohklebia.43 oficial-

ur quTaissa da kievs Soris amgvari diplomatiuri kontaqtebis SesaZ-

lo arsebobis erT-erT mTavar argumentad (romelzec sagangebod mi-

uTiTebda S. mesxiac), miCneulia is faqti, rom Zvel ruseTSi sakmaod 

kargad iyvnen informirebulni, Tu romel qveyanas Seafares Tavi vla-

dimir monomaxis mier devnilma yivCayebma. amis naTeli dadasturebaa vo-

lineli mematianis cnoba vladimir monomaxis mier yivCayTa erT-erTi 

urdos meTauris otrokis (igive daviT aRmaSeneblis istorikosiseuli 

aTraqa SaraRanis Ze) gandevnis Sesaxeb saqarTveloSi («...во Обезы, за 
Желѣзныя врата»).44 
                                                            
40 aRsaniSnavia, rom es Tema pirvelad n. asaTianma wamoswia. ix.: n. asaTiani. axali 
cnobebi ruseT-saqarTvelos politikuri urTierTobebis istoriidan. saqarTvelos 
ssr ministrTa sabWosTan arsebuli umaRlesi da saSualo ganaTlebis saxelmwifo ko-
mitetis samecniero-meToduri sabWos istoriis seqciis samecniero sesiis Tezisebi. 
Tb. 1965. 
41 i. cincaZe. ruseT-saqarTvelos urTierTobebis istoriisaTvis. `macne~. #5. Tb. 1968, 
gv. 211-214. i. cincaZis kritikas S. mesxiam upasuxa specialuri weriliT, romelSic 
man moiyvana axali argumentebi Tavisi hipoTezis gasamyareblad (ix.: S. mesxia. SeniSvnebi 
Zveli ruseTisa da saqarTvelos istoriidan, gv. 143-149). 
42 Н. Т. Накашидзе. Грузино-русские политические отношения в первой половине XVII века. 
Тб. 1968, gv. 206. 
43 Н. Ш. Асатиани. Страницы истории русско-грузинских взаимоотношений.  «Литератур-
ная Грузия». №8. 1975, gv. 78; r. metreveli. saqarTvelos saxelmwifos sagareo poli-
tikuri urTierTobebi XI saukunis miwurulsa da XII saukunis I meoTxedSi. daviT 
aRmaSeneblis diplomatia.  qarTuli diplomatiis istoriis narkvevebi. t. I. Tb. 1998, 
gv. 265-267; Р. В. Метревели. Внешняя политика Грузии в средние века XII век. Некото-
рые вопросы внешней политики Грузии в средние века. Тб. 1995, gv. 6-7; R. Metreveli. Fo-
reign Policy of Georgia in the Middle Ages. 12th Century. Tb. 1997, gv. 6; З. В. Папаскири. У 
истоков грузино-русских политических взаимоотношений. Тб. 1982, gv. 103-105. 
44 galiC-volinis matiane – XIII s. Zveli rusuli saistorio Txzuleba, romelSic 
gadmocemulia am samTavros istoria XIII saukuneSi, Sesulia ipatis nusxis saxeliT 
cnobil matianeSi (Полное собрание русских летописей (ПСРЛ). т. 2. Ипатьевская летопись. 
Издание второе. СПб. 1908). amJamad Cven vsargeblobT am matianis uaxlesi gamocemiT 
(ix.: Галицко-Волынская летопись. Подготовка текста, перевод и комментарий О. П. 
Лихачевой.  Памятники литературы Древней Руси: XIII век. М. 1981, gv. 236). 
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miuxedavad imisa, rom `ZlevaO sakvirvelSi~ sakmaod didi adgili 

eTmoba saqarTvelos sagareopolitikuri urTierTobebis analizs, aRniS-

nuli naSromis centraluri Tema mainc sakuTriv didgoris brZolaa. 

S. mesxia saTanado pirvelwyaroebze dayrdnobiT metad sainteresod Slis 

am Temas. aanalizebs mis mizezebs, azustebs selCukTa koaliciuri laS-

qris raodenobas, Semadgenlobasa da meTaurTa vinaobas, aseve, qarTuli 

jaris ricxovnobasa da Semadgenlobas. mkvlevars savsebiT marTebulad 

Seaqvs eWvi selCukTa laSqris raodenobis maTeos urhaeciseul (560 000) 

da kancler goties (600 000) monacemebSi da am cifrebs gazviadebulad 

miiCnevs. misi azriT, `naxevarmilioniani Tu eqvsasaTasiani laSqari Tri-

aleT-manglis-didgoris sanaxebSi araTu ver gaiSleboda sabrZolvelad, 

verc ki daeteoda~.45 amasTan, mecnieri savsebiT logikurad askvnis, rom 

`mowinaaRmdegis laSqari bevrad, ramdenimejer aRemateboda saqarTvelos 

samefo xelisuflebis mier am brZolaSi gamoyvanil laSqars~.46  

ase rom, S. mesxia (da zogadad, qarTuli istoriografia) namdvi-

lad araa `miTebs~ ayolili da sulac ar endoba brmad maTeos urhae-

cisa da goties `gaberil~ cifrebs, raSic mas usamarTlod adanaSau-

lebs s. margiSvili.47 rac Seexeba, TviT s. margiSvilis tendencias, maq-

simalurad `Camowios~ dabla mowinaaRmdegeTa laSqris ricxovnoba 

(faqtobrivad, amiT is erTgvarad akninebs didgoris epopeis mniSvne-

lobas), es, sul cota, met argumentacias moiTxovs. gansakuTrebiT es 

iTqmis saqarTvelos laSqris raodenobaze, romlis cifrobriv monace-

mebSi verafers daujerebels ver vxedavT. 

uaRresad sainteresoa msjeloba selCukTa laSqris marSrutsa da 

TviT brZolis velis adgilmdebareobaze; kvalificiuradaa gaanalizebu-

li sabrZolo moqmedebebi samxedro-taqtikuri kuTxiT. am mxriv, mkvle-

vari gansakuTrebiT amaxvilebs yuradRebas wyaroebis mier dafiqsirebul 

moulodnelobis efeqtze, romelic gamouyenebia daviT aRmaSenebels 

didgoris brZolaSi. mxedvelebaSi gvaqvs oraskaciani mewinave razmis (ibn 

al-asiris mixedviT, yivCayebisagan, xolo goties cnobiT, `frangebisagan~ 

Semdgari) Segzavna mowinaaRmdegis banakSi, romelTa uecarma Tavdasxmam 

                                                            
45 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 148-149. 
46 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 149. 
47 s. margiSvili. miTebi da realoba, gv. 79, 243. 



roin metreveli, zurab papasqiri.  

cxovreba da Rvawli saxelovani mecnierisa – SoTa mesxia 

 

 

33 

selCukTa laSqris sruli dabneuloba gamoiwvia. S. mesxias savsebiT da-

saSvebad miaCnia daviT aRmaSeneblis mier am taqtikuri xerxis gamoyene-

ba, Tumca mas eeWveba, rom saqarTvelos mefes aseTi `didmniSvnelovani 
operacia, romelic qveynis da mefisaTvis Tavganwirvas moiTxovda, yivCaye-
bisaTvis da, miT ufro „frangebisaTvis~ (jvarosnebisaTvis) miendo~.48 

am Temaze msjelobisas ar SeiZleba ar aRiniSnos S. mesxias kri-

tikuli SeniSvna zogierTi mecnieris (sargis kakabaZe) Tvalsazrisze 

didgoris omSi `frangebis~ (jvarosnebis) gadamwyveti rolis Sesa-

xeb.49 mkvlevari sworad aRniSnavs, rom ara „orasma mZimed SeiaraReb-
ulma frangma~, aramed `saqarTvelos laSqris Tavganwirvam, molaSqre-
Ta marjved moqneulma xmalma.., mamaci laSqris gonierma xelmZRvane-
lobam uzrunvelyo didi gamarjveba didgoris gadamwyvet brZolaSi~.50 

kidev bevri ram SeiZleba iTqvas S. mesxias `ZlevaO sakvirvelis~ 
Rirsebebze, magram, vfiqrobT, zemoaRniSnulic savsebiT sakmarisia, rom 

is miviCnioT sruliad gamorCeul naSromad, romelic Tavisi mecnieru-

li RirebulebiT (arafers vambobT farTo mkiTxvelisaTvis gasageb, 

popularul enaze masalis miwodebis maRal kulturaze, rac aranak-

leb mniSvnelovania) dResac – didgoris omze 1972 wlis Semdeg gamo-

sul publikaciaTa fonzec – upirobod rCeba saetapo kvlevad qar-

Tul istoriografiaSi. 

SoTa mesxias SemoqmedebaSi, rogorc ukve aRiniSna, mniSvnelovani 

adgili ukavia wyaroTmcodneobiTi da istoriografiuli xasiaTis kvle-

vebs. mis saxels ukavSirdeba qsnis erisTavTa sagvareulo matianis, 

e.w. `Zegli erisTavTas~ mecnierulad gamokvleuli teqstis gamocema.51 

mecnierma leningradSi mivlinebiT yofnisas (1949 w.) yuradReba gaamax-
                                                            
48 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 159-160. 
49 s. kakabaZe. daviT aRmaSeneblis ori didi omi. quTaisis pedinstitutis Sromebi. IV. 
Tb. 1942, gv. 217. aRsaniSnavia, rom s. kakabaZe gamoexmaura S. mesxias am kritikas (is mas 
icnobda `didgoris brZolis~ pirveli – 1965 wlis gamocemidan) da ganmarta, rom 
mZimed SearaRebul raindebSi, romelmac, misi azriT, gadawyvita didgoris brZolis be-
di, man igulisxma ara mxolod goties moxseniebuli `orasi franki~, aramed maTTan 
erTad sakuTriv qarTveli mZimed SearaRebuli 1000-2000 meomari (ix.: s. kakabaZe. did-
goris omi. Tb. 1982, gv. 11-14). 
50 S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. Tb. 2016, gv. 167, xazgasma avtorisaa. 
51 Zegli erisTavTa (qsnis erisTavTa sagvareulo matiane). teqsti gamosca, gamokvleva, 
leqsikoni da saZiebeli daurTo SoTa mesxiam. masalebi saqarTvelosa da kavkasiis is-
toriisaTvis (mski). nakv. 30. Tb. 1954, gv. 305-374. 
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vila aRmosavleTmcodneobis institutis xelnawerTa ganyofilebaSi, ma-

ri broses yofil arqivSi, am ukanasknelis mier akinZul masalebze, ro-

melsac saerTo warwera hqonda: «Voyages de M. Dimitri de Gori, 1848-
1850». aq aRmoCnda moTavsebuli dimitri meRvineTuxucesiSvilis `gor-
Si mogzaurobis~ garda, `mogzauroba da mimoxilva imereTisa~, `mogza-
urobani tfilisis Ruberniasa Sina~, `cxovreba da mefoba irakli me-
orisa~, `indiktioni Rirssaxsovar SemTxveulebaTa~, `mogoneba, anu 
laSqroba pirispir imami Samilisa 1854 welsa~ da sxv. 

SoTa mesxiam gaarkvia, rom `Zegli erisTavTa~ dawerilia qsnis 

erisTavT-erisTavis virSel III-is sicocxleSi (1348-1400 ww.), imdroin-

deli cnobili largveli moRvawis, mwignobrisa da mxatvris avgaroz 

bandaisZis mier. XIV saukune qsnis saerisTavos Camoyalibebis periodia. 

am dros ukve arsebobs qsnis erisTavTa `darbazovani~ da `Tavadi ci-

xe~ qvenifnevs, sagvareulo monasteri ki – largviss. amdenad, `Zegli 

erisTavTas~ Seqmna XIV saukunis dasasrulisaTvis savsebiT kanonzomi-

eri iyo da realurad Seesabameboda arsebul politikur viTarebas. 

S. mesxias did damsaxurebad unda CaiTvalos `Zegli erisTavTas~ 

teqstis kritikuli Seswavla. miuxedavad imisa, rom mikvleuli xelna-

weri dedans warmoadgenda, misi ucvlelad kopireba mkvlevarma gamar-

Tlebulad ar miiCnia da zogierTi Sesworeba Seitana. man gaaswora ara-

erTi teqstologiuri xarvezi – SecdomiT dawerili sityvebi, Tu sxva 

saxis gadacdoma; moawesriga orTografiuli sxvaobani; teqsti dayo ab-

zacebad, romlebic avtoris mier asomTavruliTa da sami wertiliT ga-

moyofil striqonebs emTxveva; Casva sasveni niSnebi; dedanSi daqaragme-

buli yvela sityva gamocemaSi gaxsnilad Seitana; gamoikvlia teqstis 

fonetikuri da morfologiuri Taviseburebani. mecnierma teqsts daur-

To leqsikoni da sakuTar saxelTa saZieblebi (pirTa, geografiuli da 

tomobrivi) da a.S. 

Tamamad SeiZleba iTqvas, rom SoTa mesxias mier gamokvleuli da 

gamocemuli `Zegli erisTavTa~ aris wyaroTmcodneobis umaRles moT-

xovnaTa doneze Sesrulebuli publikacia – wyaros gamocemis erTgvari 

klasika, romelic dRemde rCeba samagaliTod. wyaroebis gamowvlilviTi 

kritikuli analizis maRali kultura Cans S. mesxias sxva publikacieb-

isadmi darTul wyaroTmcodneobiT mimoxilvebSi. am mxriv gansakuTre-
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biT gamosayofia misi monografia qalaqebsa da saqalaqo wyobaze,52 sa-

kargavis mniSvnelobisadmi miZRvnili statia53 da, rac mTavaria, mecni-

eris ukanaskneli monografia saqarTvelos saSinao politikur viTare-

basa da samoxeleo wyobaze XII saukuneSi.54  

aranakleb mniSvnelovania SoTa mesxias samecniero memkvidreoba 

istoriografiis sferoSi. am mxriv, pirvel rigSi, unda aRiniSnos Te-

imuraz bagrationisadmi miZRvnili naSromi,55 romelSic mkvlevarma 

`kavkasiis arqeografiuli komisiis aqtebisa~ da mari brosesadmi gag-

zavnili werilebis monacemebis safuZvelze, mimoixila swavluli uf-

liswulis, parizis `aziuri sazogadoebisa~ da sanqt-peterburgis saim-

peratoro akademiis sapatio wevris cxovreba da samecniero moRvaweo-

ba, gansazRvra misi adgili qarTuli saistorio azris ganviTarebaSi.  

specialuri statia miuZRvna S. mesxiam didi qarTveli istoriko-

sis vaxuSti bagrationis Semoqmedebasac, romelSic araerTi saintereso 

debuleba SemogvTavaza. mag., mecnierma erTgvari koreqtivi Seitana isto-

riografiaSi sayovelTaod miRebul TvalsazrisSi imis Sesaxeb, rom va-

xuSti batoniSvili, ZiriTadad, XVIII s. redaqtirebul nusxebs emyare-

boda da ar gamoricxa ufliswuli istorikosis mier XVIII saukunemde-

li nusxebis gamoyeneba. ufro metic, misi azriT, SesaZlebelia, vaxuStis 

uSualo monawileoba mieRo `qarTlis cxovrebis~ teqstis dadgenaSi.56 

S. mesxias istoriografiuli kvlevis sferoSi met-naklebi sis-

ruliT moeqca agreTve leonti mrovelis,57 niko dadianis,58 ivane ja-

                                                            
52 S. mesxia. saistorio Ziebani. t. II, gv. 27-44. 
53 S. mesxia. XI-XIII ss. saqarTvelos saxelmwifoebrivi wyobilebis istoriidan. sa-
kargavis mniSvnelobisaTvis. XII saukunis saqarTvelos istoriis sakiTxebi. Tbilisis 
saxelmwifo universitetis Sromebi. t. 125. Tb. 1968, gv. 171-210. igive publikacia 
ix. wgn.: S. mesxia. saistorio Ziebani. t. I. Tb. 1982, gv. 324-374.  
54 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba XII saukunis saqarTve-
loSi. Tb. 1979, gv. 159-169 da sxv.  
55 S. mesxia. Teimuraz batoniSvilis cxovreba da moRvaweoba. masalebi saqarTvelosa 
da kavkasiis istoriisaTvis (mski). nakv. 1. Tb. 1939. ix. agreTve: S. mesxia. Teimuraz 
batoniSvili. Tb. 1982. 
56 S. mesxia. vaxuSti da Zveli qarTuli saistorio mwerloba. analebi. I. Tb. 1947, gv. 
13-51. 
57 S. mesxia. leonti mroveli saqarTvelos istoriis ori periodis Sesaxeb.  kavkasi-
is xalxTa istoriis sakiTxebi. Tb. 1966, gv. 119-130. 
58 S. mesxia. istorikosi niko dadiani. gaz.: `mebrZoli~. #27. 02.02.1941 
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vaxiSvilis,59 nikoloz berZeniSvilisa60 da sxva gamoCenil istorikos-

Ta Rvawli. magram am kuTxiT sruliad gamorCeulia monografia Tavisi 

didi maswavleblisa da moZRvris akademikos simon janaSias cxovrebisa 

da Semoqmedebis Sesaxeb,61 romelSic, madlierma mowafem Rrma mecnier-

ul kvlevasTan erTad udidesi siTbo da siyvaruli Caaqsova. 

rogorc ukve aRiniSna, SoTa mesxia safuZvlianad ikvlevda sa-

qarTvelos istoriis oqros xanis – daviT aRmaSeneblisa da Tamar me-

fis epoqis – socialur-politikuri istoriis sakiTxebs. am mimarTu-

lebiT gansakuTrebiT nayofieri iyo mecnieris cxovrebis bolo wlebi, 

rodesac is Seudga Zlierebis zenitSi myofi gaerTianebuli qarTuli 

saxelmwifos saSinao da sagareo politikuri istoriis problemuri 

sakiTxebis kapitalur damuSavebas. marTalia, mZime avadmyofobam da na-

adrevma gardacvalebam mkvlevars xeli SeuSala Canafiqris srulad 

ganxorcielebaSi, magram is, risi gakeTebac man moaswro – fundamentu-

ri monografia XII saukunis saqarTvelos saSinao politikuri isto-

riis calkeul sakiTxebsa da samoxeleo sistemaze – namdvili garRve-

va iyo qarTul istoriografiaSi. SoTa mesxias es gamokvleva, rome-

lic mecnieris gardacvalebis Semdeg gamoica,62 savsebiT samarTlianad 

iTvleba qarTuli saistorio mecnierebis umniSvnelovanes SenaZenad.63 

                                                            
59 S. mesxia. ivane javaxiSvili. gaz.: `sabWoTa maswavlebeli~. 22.11.1945; S. mesxia, d. 
gvritiSvili. didi mecnieri da moqalaqe (iv. javaxiSvilis dabadebis 85 wlisTavi). 
gaz.: `komunisti~. 27.14.1961.  
60 S. mesxia. a. afaqiZe. akademikosi nikoloz berZeniSvili. `skola da cxovreba~. #8. 
1965, gv. 80-84; S. mesxia. a. afaqiZe. eris Rvawlmosili mematiane (n. berZeniSvilis da-
badebis 70 wlisTavis gamo). gaz.: `komunisti~. 12.06. 1965; S. mesxia, n. asaTiani, S. 
badriZe. saxelovani cxovrebis gza (n. berZeniSvilis dabadebis 70 wlisTavis gamo). 
gaz.: `Tbilisis universiteti~. #21. 11.06.1965.  
61 arsebobs am naSromis ori gamocema (S. mesxia. simon janaSia. Tb. 1950; S. mesxia. sa-
qarTvelos istoriis gamoCenili mkvlevari. simon janaSia. Tb. 1960). garda amisa, s. 
janaSiasadmia miZRvnili S. mesxias kidev erTi publikacia. ix.: S. mesxia. akademikosi s. 
janaSia da qarTuli istoriuli mecniereba.  afxazeTis enis, literaturisa da istori-
is institutis Sromebi. t. XXIII. Tb. 1949. 
62 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba XII saukunis saqarTve-
loSi. Tb. 1979. 
63 r. metreveli. SoTa mesxia, gv. 40; z. papasqiri. qarTuli istoriografiis mniSvne-
lovani SenaZeni. saistorio Ziebani. weliwdeuli. t. VIII-IX. eZRvneba SoTa mesxias 
dabadebidan 90-e wlisTavs. eqvTime TayaiSvilis saxelobis saqarTvelos saistorio 
sazogadoebis afxazeTis organizacia. Tb. 2006, gv. 31-36 (https://sites.google.com/site/ 
saistoriodziebani/dziebani2005-2006). 
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rogorc saTauridan Cans, naSromi eZRvneba XII saukunis saqar-

Tvelos saxelmwifos Sinapolitikuri cxovrebis metad mniSvnelovani 

problemis – qveynis samoxeleo sistemis Seswavlas. masSi fundamentu-

radaa gamokvleuli aRniSnul problemasTan dakavSirebuli yvela sak-

vanZo sakiTxi. pirvelad qarTul istoriografiaSi Seswavlilia XII-

XIII saukuneebis saqarTvelos erT-erTi uZlieresi feodaluri sagvare-

ulos – mxargrZelTa saxlis istoria. 

S. mesxia uaryofs istoriografiaSi gabatonebul Sexedulebas sa-

vaziros, rogorc saTaTbiro organos, XII saukuneSi Camoyalibebis Sesa-

xeb. mkvlevari guldasmiT aanalizebs wyaroebis monacemebs vaziris an va-

zirTa Sesaxeb da askvnis, rom aRniSnuli periodis saqarTvelos istoriis 

amsaxvel masalebSi yvelgan ixsenieba mxolod erTi vaziri – mwignobarT-

uxuces-Wyondideli, rom Tamaris mefobis bolo wlebamde (aTabagobis 

dawesebamde) `savaziro, rogorc sagangebo dawesebuleba, vazirTa saTaT-

biro, sakrebulo organo~ ar arsebobda.64 amasTan dakavSirebiT, gansa-

kuTrebiT unda aRiniSnos agreTve gansvenebuli mecnieris mosazreba imis 

Sesaxeb, rom e.w. `gunia yalis~ warweris monacemebi ar SeiZleba miCne-

ul iqnas Tamaris dros mefis xelisuflebis SezRudvis maCveneblad.65 

S. mesxias azriT, aseve, usafuZvloa Tamar mefis pirveli isto-

rikosis TxzulebaSi naxmari frazis `erTnebobisa da Tanadgomis~ ga-

moyeneba `Tamaris samefo xelisuflebis SezRudvisa da mefesa da di-

debulTa Soris xelisuflebis ganawilebis mowmobad~.66 mkvlevari mi-

uTiTebs, rom aRniSnuli fraza warmoadgens mxolod da mxolod zo-

gad gamoTqmas da is ar SeiZleba gamocxaddes `...Tamaris epoqisaTvis 

damaxasiaTebel politikur doqtrinad~.67 aqedan gamomdinare, S. mesxia 

askvnis, rom miuxedavad didebulTa araerTgzis mcdelobisa, Tamarma 

mainc SeZlo Tavisi TviTmyrobeluri xelisuflebis SenarCuneba da 

(iseve rogorc giorgi III) marTavda qveyanas ara yovlisSemZle savazi-

ros, mefis xelisuflebis SemzRudveli sagangebo dawesebulebis meSve-

obiT, aramed `darbazis rigis~ maRali rangis erTgul moxeleebze 

                                                            
64 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 70-71. 
65 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 64-65. 
66 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 70. 
67 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 69. 
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dayrdnobiT, romelTac meTaurobda `mefis upirvelesi moxele – vazi-

ri – mwignobarTuxuces-Wyondideli~.68 

naSromSi calke Tavi eZRvneba samefo xelisuflebis centraluri 

aparatis – `darbazis rigis~ maRali rangis moxeleTa vinaobis dadge-

nasa da maTi rolis Sefasebis sakiTxs qveynis saSinao-politikur 

cxovrebaSi. aRniSnul problemaze msjelobas S. mesxia iwyebs vaziris 

– mwignobarTuxuces-Wyondidelis institutis SeswavliT. akritikebs 

ra zogierTi mecnieris (s. kakabaZe, s. eremiani) mtkicebas araqarTvel 

(yivCay, somex) moRvaweTa momZlavrebisa da gadamwyveti rolis Sesaxeb 

qveynis mmarTvelobaSi, avtori aRniSnavs, rom sakiTxisadmi amgvari 

midgomis mizezad imdroindeli saqarTvelos samoxeleo wyobis aras-

wori gageba, pirvel rigSi ki, vaziris – mwignobarTuxuces-Wyondide-

lis rolis Seufasebloba – ugulebelyofa unda miviCnioT.69 

rogorc cnobilia, mwignobarTuxuces-Wyondidlis Tanamdeboba da-

viT aRmaSeneblis mefobis dros Seiqmna da igi imTaviTve mefis TviTmpy-

robeluri xelisuflebis mTavar dasayrdenad iqca. S. mesxia, miuTiTebs 

ra mwignobarTuxuces-Wyondidlis xelisuflebis rolze erTiani feo-

daluri monarqiis gaZlierebisa da ganmtkicebis saqmeSi, Cveni azriT, 

sakmaod damajereblad asabuTebs mwignobarTuxuces-Wyondidelis saxelos 

Semdgom zrdasa da ganmtkicebas Tamaris epoqaSi. mkvlevris azriT, am-

is maCvenebeli unda iyos mwignobarTuxuces-WyondidelisaTvis proto-

upertimosis, anu samefos upirvelesi moqalaqis titulis miniWeba.70 

gansakuTrebiT aRsaniSnavia S. mesxias mier mwignobarTuxuces-Wyondid-

lis samxedro funqciebze yuradRebis gamaxvileba. uaRresad mniSvnelo-

vania am TvalsazrisiT, mecnieris daskvna imis Sesaxeb, rom mwignobar-

Tuxuces-Wyondidels araTu xeli miuwvdeboda samxedro uwyebazec, ara-

med is zRudavda da akontrolebda amirspasalaris xelisuflebas.71 

S. mesxia safuZvlianad ikvlevs centraluri xelisuflebis sxva 

organoebs: mandaturTuxucesis, amispasalaris, meWurWleTuxucesis, msa-

xurTuxucesis da sxva saxeloebis Camoyalibebis istorias da arkvevs 

                                                            
68 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 70-71. 
69 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 82. 
70 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 100. 
71 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 98. 
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am Tanamdebobebze myof pirTa vinaobas. avtori aRniSnavs, rom saxel-

mwifo xelisuflebis marTvis centraluri aparatis Camoyalibeba da-

iwyo saqarTvelos erTiani feodaluri monarqiis Seqmnidan (X-XI sa-

ukuneebis mijna) da man `ufro gamokveTili saxe miiRo~ daviT aRmaSe-
neblis moRvaweobis xanaSi.72 mkvlevarma daadgina, rom am dros gamoik-

veTa saqarTvelos laSqris mTavarsardlis – amirspasalaris – Tanamde-

boba.73 amave periodSi Camoyalibda mandaturTuxucesis (Sinagani sapo-

licio samsaxurisa da mefis dacvis ufrosis) saxelo, romelic, mecni-

eris azriT, daviT aRmaSeneblis dros mwignobarTuxuces-Wyondidelis 

Semdeg yvelaze Zlieri xelisufali gaxda.74 daviTis mefobis xanas aku-

Tvnebs S. mesxia agreTve meWurWleTuxucesis saxelos formirebasac.75 

uaryofs ra p. ingoroyvas mosazrebas, jer 1178-84 wlebis saqar-

TveloSi `savaziros reformisa~, xolo Semdeg 1184-1191 ww. samoxe-

leo wyobaSi erTgvari `restavraciis~ Catarebis Sesaxeb, S. mesxia aR-

niSnavs, rom miuxedavad didgvarovanTa mravalgzis moTxovnebisa, Tamar-

ma SeZlo umniSvnelovanes Tanamdebobebze ZiriTadad samefo xelisufle-

bis erTgulTa dawinaureba.76 mecnieris azriT, es iyo ara giorgi III 

mier `orbelTa ajanyebis~ CaxSobis (1178 w.) Semdeg damxobil sagvare-

uloTa restavracia (rogorc amas fiqrobda p. ingoroyva), aramed `Ta-
maris TviTmyrobeluri xelisuflebis siZlierisa da opoziciur Za-
lebze gamarjvebis ZiriTadi mowmoba~, giorgi III-is saSinao-politiku-

ri kursis gagrZeleba.77 

naSromis yvelaze vrceli nawili miZRvnilia mxargrZelTa feod-

aluri sagvareulos istoriis Seswavlisadmi. rogorc cnobilia, mxar-

grZelebs xangrZlivi drois ganmavlobaSi ekavaT amirspasalaris, xo-

lo Semdeg aTabagis Tanamdebobebi da mniSvnelovan rols asrulebdnen 

imdroindeli saqarTvelos Sinapolitikur cxovrebaSi, gansakuTrebiT 

ki Tamaris mefobis dros. qarTul da somxur istoriografiaSi ar aris 

erTi azri mxargrZelTa warmomavlobis, konfesiuri kuTvnilebis, qvey-

nis politikur cxovrebaSi maTi rolisa da sxva sakiTxebis Sesaxeb. 
                                                            
72 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 12. 
73 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 13-20. 
74 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 20. 
75 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 24. 
76 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 157. 
77 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 158. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

40 

S. mesxiam Tavi mouyara mxargrZelTa moRvaweobis amsaxvel yvela 

saintereso wyaros da maTi monacemebis skrupulozuri analizis Sede-

gad damajereblad daasabuTa, rom: a) mxargrZelebi ar arian arc qar-

Tuli da arc somxuri warmoSobis da momdinareoben erT-erTi qurTu-

li tomidan, romelic gadmosaxlda somxeTSi XI s. 50-60-ian wlebSi; 

mxargrZeli iyo erTaderTi gvarsaxeli mTeli sagvareulosi; es `wminda 

qarTuli forma – `mxargrZeli~ aris dadasturebuli somxur warwe-

rebSic da miuTiTebs mxargrZelTa adreve (araugvianes XII s. Sua wle-

bisa) gaqarTvelebaze, `qarTul-feodalur sagvareulod gadaqcevaze~;78 
b) Tavdapirvelad monofiziti da taSir-ZoraketSi gadasvlis Semdeg 

somxur grigorianul eklesias Sekedlebuli mxargrZelTa winaprebi 

daviT aRmaSeneblis mier CrdiloeT somxuri miwebis SemoerTebis Sem-

deg TandaTanobiT mTlianad religiuradac gaqarTveldnen. `qarTulma 
saxelmwifoebriobam da misma garemom qurTuli warmoSobis sagvareu-
lo `mxargrZelTa~ qarTul sagvareulod aqcia~;79 g) mxargrZelTa aR-

zeveba daiwyo daviT aRmaSeneblis dros. gansakuTrebiT ki isini dawi-

naurdnen giorgi III-is mefobis bolo wlebSi, rodesac orbelTa dam-

xobis (1178 w.) Semdeg am sagvareulos mTavari warmomadgeneli – sar-

gis mxargrZeli mtkiced Cadga `im qarTvel didebulTa Soris, romel-
Tac mefis ndoba, erTguleba da siyvaruli daimsaxures~.80  

amrigad, SoTa mesxias naSromi `saSinao-politikuri viTareba da 

samoxeleo wyoba XII s. saqarTveloSi~ qarTuli feodaluri saxel-

mwifos ganviTarebis am umniSvnelovanesi periodis Sinapolitikuri is-

toriis fundamentur gamokvlevas warmoadgens. masSi safuZvlianadaa 

Seswavlili da axleburadaa gadaWrili XII s. saqarTvelos Sinapoli-

tikuri cxovrebisa da samoxeleo wyobis mTeli rigi sakvanZo sakiTxe-

bi. amis saSualeba ki, rogorc samarTlianad aRniSnaven wignis redaq-

tor-gamomcemlebi, akaki surgulaZe da nodar SoSiaSvili, mecniers 

misca, `sakvlevi sakiTxebis wyaroTmcodneobiTi bazis gafarToebam, wi-

namorbed mkvlevarebTan SedarebiT wyaroebis axleburma kvlevam da in-

terpretaciam, qarTuli istoriografiis uaxlesi miRwevebis gamoyene-

                                                            
78 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 253. 
79 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 274. 
80 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 291. 
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bam, gamocdili, maRalkvalificiuri istorikosis alRom, tradiciul 

TvalsazrisTa kritikuli Semowmebisa da gadasinjvis unarma~.81 

da mainc, SoTa mesxias xsenebuli monografiis erT-erTi mTavari 

Rirseba isaa, rom masSi mecnierma sakadrisi pasuxi gasca saqarTvelos 

istoriis gamyalbeblebs, romlebic spekulirebdnen mxargrZelTa `somxu-

ri konfesiuri fesvebiT~ da yovelnairad cdilobdnen am sagvareulos 

warmomadgenlebi warmoeCinaT miTiuri `somxuri erovnul-saxelmwifoeb-

rivi~ warmonaqmnis – saqarTvelos saxelmwifos farglebSi erTgvari 

`avtonomiis~ – fuZemdeblebad da mesveurebad. saTanado pirvelwyaro-

ebis, maT Soris, Sua saukuneebis somxur werilobiTi memkvidreobis,82 

gamowvlilviTi analizis safuZvelze, S. mesxiam damajereblad daasabu-

Ta, rom, miuxedavad mniSvnelovani aRzevebisa saqarTvelos samefo karze 

(gansakuTrebiT Tamaris epoqaSi), mxargrZelebi somxur teritoriebs 

marTavdnen ara rogorc damoukidebeli Tu naxevardamoukidebeli `zaqa-

rianebi~, aramed rogorc saqarTvelos mefis uerTgulesi moxeleebi.83 

manamde ki iyo SoTa mesxiasa da mariam lorTqifaniZis gaxmaurebu-

li sagazeTo publikacia, romelSic avtorebma saaSkaraoze gamoitanes 

saqarTvelos warsulis gayalbebis faqtebi grigol vermiSevis isto-

riul romanSi `amirspasalari~ da uxeS da mizanmimarTul falsifika-

ciaSi amxiles rusulenovani somexi mwerali.84 Tumca sagazeTo publi-

kacia, bunebrivia, ar iyo da verc iqneboda sakmarisi gaTavxedebuli 

mwerlis mxatvrul nawarmoebSi asaxuli yalbi suraTis gasaneitra-

                                                            
81 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba, gv. 8. 
82 specialistTa savsebiT marTebuli SefasebiT, S. mesxias am naSromSi `somxurma wya-
roebma, pirvel rigSi ki, somxurma epigrafikam axali sicocxle da mniSvneloba SeiZina, 
rogorc wyaroTmcodneobiTma masalam saqarTvelos istoriisaTvis~ (S. darCiaSvili. So-
Ta mesxia da somxur wyaroTa cnobebis axleburi gaazreba qarTul istoriografiaSi.  
SoTa mesxia – 90. krebuli miZRvnili SoTa mesxias dabadebis 90 wlisTavisadmi. Tb. 
2006, gv. 60. S. mesxias Rvawlze qarTuli da somxuri epigrafikuli Zeglebis Seswavlis 
sferoSi ix. g. oTxmezuri. epigrafikuli Zeglebi SoTa mesxias samecniero memkvidreoba-
Si. JamTa aRmwereloba WeSmaritisa metyueleba ars. zurab papasqiri – 60. Tb. 2010-
2013, gv. 186-200 (http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/27363/1/Zurab Papaskiri-60.pdf). 
83 S. mesxia. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba.., gv. 307. 
84 S. mesxia, m. lorTqifaniZe. mrude sarkeSi. erT istoriul romanSi saqarTvelos istori-
is warsulis gayalbebis gamo. gaz.: `komunisti~. 12.01.1969. igive publikacia ix. agreT-
ve: saistorio Ziebani. weliwdeuli. t. VIII-IX. eZRvneba SoTa mesxias dabadebidan 90-e 
wlisTavs. Tb. 2006, gv. 3-13 (https://sites.google.com/site/saistoriodziebani/dziebani2005-2006). 
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leblad – simarTle iTqvas, es arc iyo aucilebeli. gacilebiT ufro 

aqtualuri iyo aRniSnul romanSi ganviTarebuli falsifikatoruli 

xedvis istoriografiuli saZirkvlis amomwuravi kritika, anu mxar-

grZelTa moRvaweobis irgvliv arsebuli somxuri istoriografiis mi-

Tebis sruli usafuZvlobis Cveneba.  

swored es umniSvnelovanesi amocana gadaWra S. mesxiam ukanasknel 

monografiaSi, riTac maRal mecnierul kvalifikaciasTan erTad mkafiod 

aCvena, rom swored is aris qarTuli saistorio skolis erT-erTi wam-

yvani figura, lideri, romelsac Seswevs unari mtkiced daicvas mSobliu-

ri istoria, saqarTvelos erovnul-saxelmwifoebrivi interesebi nebismie-

ri istoriografiul-ideologiuri Semotevisagan. es ki im dros, rodesac 

ybadaRebuli `proletaruli internacionalizmis~ farisevlur lozungs 

amofarebuli sabWoTa komunistur-totalitaruli reJimi xmalamoRe-

buli ibrZoda erovnulobis iseTi mamoZravebeli muxtis propagandis 

winaaRmdeg, rogoric mSobliuri istoriaa,85 arcTu uxifaTo iyo. 

sayovelTaod cnobilia, rom saqarTvelos istoria arasodes yofila 

oden mecnierebis erTi ganyenebuli dargi – is aris qarTveli xalxis 

erT-erTi umTavresi erovnuli faseuloba, safuZvelTa-safuZveli erov-

nul-saxelmwifoebrivi cnobierebisa. sworad brZanebda didi ilia, rom 

`arc erToba enisa, arc erToba sarwmunoebisa da gvar-tomobisa ise ar 

SeamsWvalebs xolme adamians erTmaneTTan, rogorc erToba istoriisa...~,86 

                                                            
85 Tu rogor ebrZoda komunisturi ideologia erovnul (gansakuTrebiT ararusi xal-
xebis) istorias, mkafiod gamomJRavnda XX s. 70-iani wlebis damdegs, rodesac qveynis 
umaRlesi politikuri organos skkp centraluri komitetis erT-erTma maRalCinosanma 
(Semdgom mixeil gorbaCovis `perestroikis~ cnobilma `arqiteqtorma~) aleqsandre ia-
kovlevma pirdapir `jvars acva~ nacionaluri respublikebis samecniero da Semoqmede-
biTi wreebis is warmomadgenlebi, romlebic, misi azriT, gatacebuli iyvnen warsulis 
idealizaciiT da qeba-didebas asxamdnen calkeul mefe-mTavrebs (maT Soris, daviT aRma-
Senebels, Tamar mefes, Temur-lengs da a.S.). amis Sesaxeb ufro vrclad ix.: z. papasqi-
ri. erTiani saqarTvelos istoriis mkvlevari. qveynis siyvarulSi ganvlili wlebi. aka-
demikos roin metrevelis 75 wlisTavisadmi miZRvnili krebuli. Tb. 2014, gv. 155-159. 
86 ilia WavWavaZe. osmalos saqarTvelo. ilia WavWavaZe. eqvstomeuli. t. 4. Tb. 2012, 
gv. 3 (xazgasma Cvenia – r.m., z.p.). marTlac, SeiZleba adamianma (adamianTa jgufma) ico-
des mSobliuri ena, met-naklebad hqondes SenarCunebuli mamapapuri sarwmunoeba, magram 
imis gamo, rom man dakarga saerToistoriuli mexsierebis kodi, anu moswyda (ufro sworad, 
moswyvites) Tavis istoriul fesvebs, igi amovarda erovnuli sxeulidan da Tavisive sam-
Soblos mteric ki gaxda. magaliTisaTvis Sors wasvla araa saWiro – afxazeTis tra-
gedia, ZmaTamkvleli omi afxazebsa da qarTvelebs Soris amis naTeli dadasturebaa. 
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radgan `istoria... didebuli taZaria, saca uwiravs erTian sulsa erisas 

da saca aRumarTavs ers Tavis didebuli da did-bunebovan kacTa uwmin-

desni xatni da zed wauweria didTa saqmeTa moTxroba, viTa saSviliS-

vilo anderZi...~.87 amitom mouwodebda eris mama Tanamemamuleebs, gafr-

Txilebodnen am `saSviliSvilo anderZs~, vinaidan, misi Rrma rwmeniT, 

`eris pirqve damxoba, gaTaxsireba, gawyaleba iqidam daiwyeba, roca igi 

Taviss istorias iviwyebs, roca mas xsovna ekargeba Tavisis warsulisa, 

Tavisis yofilis cxovrebisa. daviwyeba istoriisa, Tavisis warsulisa 

da yofilis cxovrebis aRmofxvra xsovnisagan – momaswavebelia eris 

suliT da xorciT moSlisa, darRvevisa da mTlad warwymedisaca...~.88 

ilia WavWavaZis es Segonebani diaxac hqonda Zval-rbilSi gam-

jdari SoTa mesxias. amitomac zrunavda is dReniadag saqarTvelos is-

toriis swavlebis donis amaRlebisaTvis da did samuSaos eweoda sa-

qarTvelos istoriis mecnierulad da meTodurad gamarTuli saxel-

mZRvanelobis Sesaqmnelad. Tavis kolegebTan erTad is iyo avtori ak-

ademikos niko berZeniSvilis xelmZRvanelobiT istoriis fakultete-

bis studentebisaTvis momzadebuli damxmare saxelmZRvanelosi,89 rom-

liTac aTeuli wlebis ganmavlobaSi swavlobdnen saqarTvelos umaR-

les saswavleblebSi. aRniSnuli saxelmZRvanelos bazaze momzadda uk-

ve saqarTvelos istoriis axali saskolo saxelmZRvaneloc.90 

Semdeg iyo istorikos viqtor guCuasTan erTad Seqmnili `saqar-

Tvelos istoriis~ axali saxelmZRvanelo saSualo skolebisaTvis.91 

aRniSnulma wignma gaimarjva saqarTvelos ssr ganaTlebis saministros 

mier gamocxadebul `saqarTvelos istoriis~ saxelmZRvaneloebis daxu-

rul konkursSi da wlebis maZilze gamoiyeneboda saSualo skolaSi. sa-

xelovani istorikosis zrunva moswavle-axalgazrdobaSi mSobliuri is-

toriis codnis amaRlebis sferoSi mxolod saxelmZRvaneloebis Seqm-

                                                            
87 ilia WavWavaZe. eri da istoria. dim. baqraZis naSromis gamo istoriaze.  ilia WavWa-
vaZe. eqvstomeuli. t. 4. Tb. 2012, gv. 32. 
88 ilia WavWavaZe. eri da istoria, gv. 29, xazgasma Cvenia – r.m., z.p. 
89 n. berZeniSvili, v. dondua, m. dumbaZe, g. meliqiSvili, S. mesxia, p. ratiani. saqarTve-
los istoria. I. Tb. 1958.  
90 n. berZeniSvili, v. dondua, m. dumbaZe, g. meliqiSvili, S. mesxia, p. ratiani. saqarTve-
los istoria (saxelmZRvanelo. VIII-X kl.). Tb. 1958. 
91 S. mesxia, v. guCua. saqarTvelos istoria (saxelmZRvanelo. VII-VIII kl.). Tb. 1961. 
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niT ar Semofarglula – misi moRvaweoba am mimarTulebiT bevrad uf-

ro masStaburi iyo da miznad isaxavda saxelmwifo politikis Zireul 

Secvlas saSualo skolaSi saqarTvelos istoriis swavlebis sferoSi.  

pirveli nabijebi am frontze S. mesxias Tavisi pedagogiuri moR-

vaweobis gariJraJze – zugdidis raionis saSualo skolaSi muSaobisas – 

gadaudgams. mas adgilobriv gazeTSi gamouqveynebia werili, romelSic ssrk 

xalxTa istoriis (ZiriTadi saistorio saswavlo disciplinis) swavlebis 

procesSi mSobliuri istoriis Temebze yuradRebis gamaxvilebis sakiTxi 

wamouwevia.92 erTi SexedviT, es iyo upretenzio statia, romelSic axal-

gazrda istorikosi akeTebda mcire komentars imis Sesaxeb, Tu rogor 

unda aRqmuliyo andrei Sestakovis redaqciiT gamosul saskolo saxelmZR-

vaneloSi (`ssrk istoriis mokle kursi~)93 mocemuli mokle ganmarteba 

Zveli urartus saxelmwifosTan qarTvelTa winaprebis kavSiris Taobaze. 

magram aq TviT sakiTxis dasmaa saintereso da aqtualuri. sruliad aSka-

raa, rom S. mesxias ukve maSin awuxebda saSualo skolaSi mSobliuri isto-

riis swavlebis arasaxarbielo mdgomareoba da cdilobda moeZebna gzebi 

da saSualebebi arsebul situaciaSi `ssrk istoriis~ swavlebisas sa-

qarTvelos istoriis sakiTxebis ufro farTod warmoCenisaTvis.  

es iyo dasawyisi im didi brZolisa, romelmac logikuri gagrZe-

leba hpova SoTa mesxias Semdgom moRvaweobaSi – ukve erovnuli isto-

riis mecnieruli kvlevisa da swavlebis flagmanis (saqarTvelos mec-

nierebaTa akademiis ivane javaxiSvilis sax. istoriis, arqeologiisa da 

eTnografiis institutTan erTad), saqarTvelos istoriis kaTedrisa da 

specialisti istorikosebis (maT Soris saSualo skolebis maswavleb-

lebis) mTavari samWedlos – Tbilisis saxelmwifo universitetis is-

toriis fakultetis xelmZRvanelis rangSi. am brZolis erTgvari dag-

virgvineba ki iyo 1971 wels gazeT `literaturul saqarTveloSi~ ga-
moqveynebuli saprogramo werili – `sacnoblad Tavisadao~,94 romel-

                                                            
92 S. mesxia. saqarTvelos Zveli istoriis sakiTxebi ssrk xalxTa istoriis swavlebaSi. 
gaz.: `komunari~ (saqarTvelos kompartiis /b/ zugdidis raikomisa da raiaRmaskomis yo-
veldRiuri organo). #90 (1974). 20.04.1938. 
93 Краткий курс истории СССР. Учебник для 3-го и 4-го классов. Под ред. проф. А. В. 
Шестакова. М. 1937.  
94 S. mesxia. `...sacnoblad Tavisadao~. gaz.: `literaturuli saqarTvelo~. #24(1765), 
11.06.1971.  
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Sic avtorma kritikis qarcecxlSi gaatara saganmanaTleblo politika 

saqarTvelos istoriis swavlebis sferoSi. 

yovelgvari gadaWarbebis gareSe SeiZleba iTqvas, rom im periodi-

saTvis es iyo Zalze gabeduli, metic, oficialuri koniunqturis 

TvalSi `kramoluri~ statia. avtorma mourideblad pirSi miaxala ga-

naTlebis sistemis mesveurebs, rom `saqarTvelos respublikis zogadsa-
ganmanaTleblo saSualo skolebSi saqarTvelos istoriis swavleba ar-
anormalur mdgomareobaSia~ da rom maRal klasebSi (`VII klasis Sem-
deg~), rodesac moswavleebs `yvelaze ukeT SeuZliaT gaigon masala,… 
saqarTvelos istoriis swavleba arsebiTad likvidirebulia~.95  

amis mTavari mizezi ki, S. mesxias azriT, iyo sagnisaTvis gamoyo-

fili saaTebis simcire. mecnieri yovlad gaumarTleblad miiCnevda imas-

ac, rom saSualo skolis maRal (VIII-X) klasebSi saqarTvelos isto-

ria iyo `ssr kavSiris xalxTa istoriasTan Serwymuli~ da ar warmo-
adgenda calke saswavlo disciplinas. igi ar iyo Setanili cxrilSi, 

ar xdeboda aRniSnul saganSi moswavleTa akademiuri moswrebis fiqsi-

reba saklaso JurnalebSi da, rac mTavaria, `saqarTvelos istoria~, 
rogorc calke sagani, ar iyo Cawerili arc rvawliani skolis damTav-

rebis mowmobasa da arc saSualo ganaTlebis atestatSi. anu arsaidan 

Canda, saerTod iswavleboda Tu ara saqarTvelos istoria.  

SoTa mesxiam kategoriulad moiTxova, rom `saqarTvelos istori-
is swavlebas ... saSualo skolebSi~ dabruneboda `Tavisi kuTvnili ad-
gili~. rac imas niSnavda, rom saqarTvelos istorias unda miniWeboda 

damoukidebeli saswavlo disciplinis statusi da, Sesabamisad, am sagan-

Si miRebuli Sefaseba unda aRniSnuliyo `JurnalebSi, moswavlis warma-
tebis mowmobasa da, rac mTavaria, saSualo ganaTlebis atestatSi~.96 

es kidev araferi, gacilebiT ufro gamomwvevi iyo is, rom SoTa 

mesxiam aRniSnul publikaciaSi eWvis qveS daayena imJamad moqmedi ssr 

kavSiris xalxTa istoriis pirvelive saxelmZRvanelos – e. w. `moT-

xrobebi ssr kavSiris istoriidan~ (iswavleboda IV klasSi) erovnul 

skolebSi gamoyenebis marTebuloba. mecnierma es axsna imiT, rom 

xsenebuli saxelmZRvanelo `arsebiTad dawerilia mxolod ruseTis da 
                                                            
95 S. mesxia. `...sacnoblad Tavisadao~. xazgasma avtorisaa. 
96 S. mesxia. `...sacnoblad Tavisadao~. xazgasma avtorisaa. 
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isic rusuli skolebisaTvis~,97 ris gamoc misi sityvasityviT Targmna 

da `SeniSvnebis, ganmartebebisa da damatebebis gareSe... IV klasis azer-

baijaneli, somexi, qarTveli Tu sxva erovnebis moswavleTaTvis~ miwo-

deba yovlad dauSvebelia.98  

anu SoTa mesxiam Riad ganacxada, rom e. w. `ssr kavSiris isto-

ria~, romelic mravalerovani sabWoTa kavSiris saskolo ganaTlebaSi 

(aseve, umaRles skolaSic) warmoadgenda ZiriTad saistorio discipli-

nas da `mSobliuri istoriis~ («Отечественная история»99) rangSi ga-

dioda, sinamdvileSi sakuTriv ruseTis istoria iyo. amiT mecnierma, 

faqtobrivad, niRabi Camoxsna yovlad gaumarTlebel, nacionaluri Rirse-

bis ukiduresad Semlaxvel imperiul politikas istoriis swavlebis 

sferoSi, romlis mTavari daniSnuleba erovnulobis mTlianad moSla 

da `velikorusul~ istoriul faseulobebze dafuZnebuli axali er-

Tobis – sabWoTa adamianis – formireba iyo.100 

ai, swored es iyo skandali da `kramola~, romlis gabedva mxolod 

liders Tu SeeZlo. SoTa mesxia ki namdvili lideri iyo da misi es lidero-

ba sulac ar yofila mxolod maRali samecniero-pedagogiuri Tanamdebobri-

vi mdgomareobiT (saqarTvelos istoriis kvlevisa da swavlebis mTavari 

ujredis – Tsu saqarTvelos istoriis kaTedris /imJamad erTaderTis/101 

                                                            
97 S. mesxias ganmartebiT es mJRavndeba Tundac imaSi, rom masSi `slavebi gamocxade-
buli arian yvela im moswavleTa winaprebad, vinc ki am wigniT gaecnoba ssr kavSiris 
xalxTa istoriis elementebs~. S. mesxia. `...sacnoblad Tavisadao~. 
98 S. mesxia. `...sacnoblad Tavisadao~. 
99 am mxriv niSandoblivia Tundac is faqti, rom sabWoTa periodSi ssr kavSiris is-
toriis sferoSi gamomaval saTavo samecniero periodul gamocemas: «История СССР»-s 
(Jurnali gamodioda ssr kavSiris mecnierebaTa akademiis egidiT) sabWoTa kavSiris 
daSlis Semdeg, maincdamainc, «Отечественная история» (`mSobliuri istoria~) uwodes. 
Jurnali am saxelwodebiT gamodioda 1992-2008 wlebSi. 2008 wlidan ki mas saerTod 
`ruseTis istoria~ («Российская история» ) ewoda da dRes am saxelwodebiT gamodis. 
100 istoriis swavlebis sferoSi sabWouri imperiuli saganmanaTleblo politikis 
Sesaxeb ix.: z. papasqiri. didgoris epopeis piruTvneli matiane, gv. 6-9; z. papasqiri. 
oci weli erovnuli istoriis samsaxurSi. saistorio Ziebani. IV. weliwdeuli. eqvTime 
TayaiSvilis saxelobis saqarTvelos saistorio sazogadoebis afxazeTis organizacia. 
Tb. 2001, gv. 10-12 (https://sites.google.com/site/saistoriodziebani/dziebani2001). 
101 saqarTvelos istoriis meore kaTedra (oficialuri saxelwodeba: `ssr kavSiris istori-
is #2~ kaTedra) gaixsna soxumis saxelmwifo universitetSi 1980-1981 saswavlo wels. am 
kaTedris saswavlo-samecniero muSaoba ZiriTadad agebuli iyo Tsu saqarTvelos istoriis 
kaTedris muSaobis sqemaze, bunebrivia, mTeli rigi Taviseburebebis gaTvaliswinebiT. amis 
Sesaxeb dawvril. ix.: z. papasqiri. oci weli erovnuli istoriis samsaxurSi, gv. 3-47.  
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gamgisa da istoriis fakultetis dekanis) – ganpirobebuli. is im ka-

tegorias ganekuTvneboda, romlis liderobisaTvis Tanamdeboba SeiZle-

ba aucilebeli arc ki yofiliyo. 

SoTa mesxias, rogorc XX s. 60-iani wlebis qarTvel mecnier-

istorikosTa erT-erTi winamZRolis renome dadasturda imiTac, rom 

man aqtiuri monawileoba miiRo `saqarTvelos istoriis narkvevebis~ 
rvatomeulis momzadebaSi. is iyo (1973 w.) `narkvevebis~ II tomis (mo-
icavs IV-X saukuneebis saqarTvelos istorias) redaqtori da Tanaav-

tori. mecnieris mieraa dawerili aRniSnuli tomis vrceli Sesava-

li,102 romelSic garda imisa, rom mimoxilulia zogadad epoqa, agreT-

ve, IV-X saukuneebis saqarTvelos istoriis amsaxveli wyaroebi da is-

toriografiuli memkvidreoba, mocemulia adre feodaluri xanis peri-

odizaciis miseuli xedva. S. mesxia daniSnuli iyo III tomis redaqto-

radac, amasTan, masve hqonda davalebuli XI-XII saukuneebis saqarTve-

los istoriis sakvanZo sakiTxebis gaSuqeba, magram naadrevma gardacva-

lebam mecniers ar daacala am metad sapatio misiis aRsruleba.103 

SoTa mesxia aqtiurad iRwvoda qarTveli xalxis istoriuli war-

sulis popularizaciis kuTxiT. am mxriv sagangebod unda aRiniSnos mi-

si muSaoba sazogadoeba `codnis~ xaziT. igi saqarTvelos istoriis 

seqciis Tavmjdomare iyo da intensiurad muSaobda, rogorc leqtori. 

mas xSirad naxavdiT saqarTvelos sxvadasxva sofelsa Tu qalaqSi, sa-

dac mecnieri darbaisluri qarTuliT mouTxrobda msmenelebs saqarTve-

los istoriis sxvadasxva epizods. 

1968 wels Tbilisis saxelmwifo universitetis iubilesTan da-

kavSirebiT rusul da inglisur enebze gamoica s. mesxias ganmazogadebe-

li narkvevi: `saqarTvelos istoria~ (ZiriTadi etapebi), romelSic po-

pularul enaze gadmocemuli iyo saqarTvelos mravalsaukunovani is-

toria.104 1971 wels, germanel mecnierTa miwveviT, S. mesxiam imogzaura 

                                                            
102 saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. II. Tb. 1973, gv. 5-56. 
103 am tomSi, romlis gamocema S. mesxias gardacvalebis gamo karga xans Seyovnda, Se-
tanil iqna mxolod mcire masala mecnieris dakvirvebebisa XI-XII saukunis saqarTve-
los qalaqebsa da saqalaqo cxovrebaze. ix. saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. III. 
Tb. 1979, gv. 98-102, 108-111. 
104 Ш. А. Месхиа. История Грузии (Краткий обзор). Тб. 1968; Sh. A. Meskhia. An Outline of 
Georgian History. Tb. Tbilisi University Press, 1968. 
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germaniis demokratiul respublikaSi, sadac fridrix Sileris saxe-

lobis ienis universitetSi leqciebi waikiTxa saqarTvelos istoriis 

Sesaxeb. es leqciebi Semdeg calke wignad gamoica germanul enaze.105  

SoTa mesxia aqtiurad Caeba 1965 wels Seqmnili qarTuli encik-

lopediis samecniero redaqciis saqmianobaSi, saTaveSi edga saqarTve-

los istoriis sabWos. misi meTvalyureobiT Seiqmna saqarTvelos is-

toriis sityvani; misi xelmZRvanelobiT momzadda enciklopediis pir-

veli tomis bevri statia. saqarTvelos istoriis amsaxveli enciklo-

pediuri masalebis momzadebasTan dakavSirebiT ar SeiZleba gverdi 

avuaroT mecnieris monawileobas (valerian gabaSvilTan da grigol xa-

WapuriZesTan erTad) `didi sabWoTa enciklopediisTvis~ aWaris Sesaxeb 

statiis momzadebaSi.106  

SoTa mesxiam mniSvnelovani amagi dasdo `saqarTvelos ssr atla-

sis~ Sedgenas. man mamia dumbaZesTan da aleqsandre aslanikaSvilTan 

erTad Seadgina XVIII s. II naxevris saqarTvelos ruka. mecnieris Se-

moqmedebiTi Tanamegobrobis nayofia, agreTve, gamoCenil mecnier-meta-

lurgTan akademikos ferdinand TavaZesa da teqnikur mecnierebaTa doq-

tor vladimer barqaiasTan erTad dawerili wigni liTonebis damuSa-

vebaze Zvel saqarTveloSi.107 

SoTa mesxia iyo patrioti istorikosi. misi yoveli naSromi gam-

sWvalulia mSobliuri qveynisa da misi istoriisadmi amaRlebuli siy-

varuliT. is erT-erTia im mcirericxovan qarTvel istorikosTagan, 

romelic odnavadac ar uSindeboda oficialur koniunqturas (am mx-

riv zemoTnaxsenebi sagazeTo publikacia: `... sacnoblad Tavisadao~ 

rad Rirs) da medgrad idga erovnuli faseulobebisa da mSobliuri 

istoriis sadarajoze, aqtiurad ibrZoda saqarTvelos istoriis gam-

yalbeblebis winaaRmdeg. amasTan, misi kritika diaxac iyo `gamosarCle-

biTi~, Tumca ara `ura-patriotuli~. mas kargad esmoda, rom erovnu-

li istoria metad saTuTi sferoa, romelic ver iTmens ryevebs da mec-

                                                            
105 Š. Mesxia. Geschichte Georgiens (Kurzer Überblick). Jena. Friedrich-Schiller-Universität. 1972. 
106 ix.: Аджарская Автономная Советская Социалистическая Республика.  Большая Совет-
ская Энциклопедия (БСЭ). Второе издание. т. I. М. 1950, gv. 399-403. 
107 f. TavaZe, S. mesxia, v. barqaia. furclovani liTonebis Carxebze damuSaveba Zvel sa-
qarTveloSi. Tb. 1954. 
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nieris mxridan moiTxovs maqsimalur sifrTxiles. qarTuli istoriog-

rafiis mamebs (vaxuSti bagrationi, ivane javaxiSvili, simon janaSia, 

niko berZeniSvili...) es mSvenivrad esmodaT.  

isini arasodes aZlevdnen Tavs uflebas, ahyolodnen erovnul 

grZnobebsa da emociebs da saTanado argumentaciis gareSe, daumsaxureb-

lad ganedidebinaT qveynis istoriis esa Tu is epizodi, esa Tu is moR-

vawe. magram, amasTan, maTTvis kategoriulad miuRebeli iyo moWarbebu-

li nihilizmi da erovnuli istoriis saxelovani furclebis zedmetad 

kritikuli aRqma. Tanamedrove qarTuli istoriografia zogadad (rasak-

virvelia, TiTo-orola gamonaklisis garda) erTgulad mihyveba am ma-

gistralur xazs, cdilobs daicvas erTgvari `oqros Sualedi~ da ar 

dauSvas gadaxra arcerTi mimarTulebiT. SoTa mesxias Semoqmedeba swo-

red am `oqros Sualedis~ sanimuSo demonstrirebaa. 

SoTa mesxia axalgazrdebis didi moZRvari da moamage iyo. man 

araerT maTgans gauwia WeSmaritad mamobrivi mzrunveloba da gaukvala 

gza samecniero asparezze. ufro metic, SoTa mesxia im TiTze CamosaT-

vlel did istorikosTa (ivane javaxiSvili, simon janaSia, niko berZe-

niSvili...) Sorisaa, romlebmac Seqmnes sakuTari samecniero skola. am 

skolis Rirseuli warmomadgenlebi iyvnen da arian misi mowafeebi, 

romelTa Sorisaa erTi akademikosi (roin metreveli), ramdenime mecni-

erebaTa doqtori (SoTa badriZe, lovard tuxaSvili, jemal stefnaZe, 

guliver iobaSvili, ilia anTelava, giorgi afrasiZe, zurab papasqiri) 

da kandidati (Tamar gamsaxurdia, giorgi nadiraZe, SanSe darCiaSvili 

da a.S). maT garda, arian sxva cnobili mecnierebi, romelTa uSualo 

mecnier-xelmZRvaneli (dargis specifikidan gamomdinare) SoTa mesxia 

ver iqneboda, magram maT Semoqmedebaze gadamwyveti gavlena swored 

misma istoriografiulma memkvidreobam iqonia da mniSvnelovanwilad 

gansazRvra am mecnierTa kvlevis mimarTuleba. maT Soris davasaxeleb-

diT Tanamedrove qarTuli aRmosavleTmcodneobis erT-erT TvalsaCino 

warmomadgenels, profesor nodar Sengelias, da qarTuli samarTlis 

istoriis aRiarebul mkvlevars, profesor vaxtang abaSmaZes. 

sakuTari Tavisadmi momTxovni mecnieri principuli iyo sxvebis 

mimarTac. zedmiwevniTi Tavazianoba da Tavmdabloba ar uSlida mas 

xels miukerZoebeli yofiliyo ama Tu im sakiTxis garkvevisas. igi iyo 
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mkacri xelmZRvaneli Tavisi aspirantebisa da metad momTxovni oponen-

ti disertantebisa. S. mesxias xeldasxmiT araerTi sadoqtoro da sa-

kandidato disertacia iqna daculi. 

aseTia ZiriTad StrixebSi SoTa mesxias Tumc mokle, magram uaR-

resad nayofieri da mravalferovani SemoqmedebiTi gza. man Rirseulad 

ganagrZo Tanamedrove qarTuli istoriografiis korifeebis: ivane java-

xiSvilis, simon janaSiasa da niko berZeniSvilis mier gakvaluli gza, 

Tavisi fundamenturi SromebiT gaamdidra erovnuli saistorio mecnie-

rebis saganZuri da mniSvnelovnad waswia win saqarTvelos istoriuli 

warsulis mecnieruli Seswavlis saqme.  

100 weli gavida SoTa mesxias dabadebidan, aqedan TiTqmis 45 we-

lia, rac man datova wuTisofeli da zeciur saqarTveloSi gadainac-

vla, magram ganvlilma periodma odnavadac ver gaafermkrTala saxelo-

vani mecnierisa da Rirseuli mamuliSvilis naTeli saxe. cxovreba da 

`saqmeni misni~ dResac aqtualuria da magaliTia imisa, Tu rogor unda 

iRvawo erisa da samSoblos sadideblad. amitomac CavTvaleT saWirod 

kidev erTxel warmogveCina gamoCenili mecnierisa da Rirseuli mamu-

liSvilis, erovnuli istoriografiis uTvalsaCinoesi warmomadgenlisa 

da misi namdvili mSvenebis, saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-ko-

respondentis, profesor SoTa mesxias Rvawli. 
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Roin Metreveli, Zurab Papaskiri 
 

LIFE AND ACTIVITIES OF THE FAMOUS SCHOLAR: 
SHOTA MESKHIA 

 
Summary 

 
The paper represents the brief biographical sketch about the life and 

activities of Shota Meskhia (1916-1972), the famous Georgian scholar, historian, 
the corresponding member of Georgian Academy of Sciences, the worthy 
successor of the coryphaei of Georgian historical science – academicians Ivane 
Javakhishvili, S. Janashia and N. Berdzenishvili.  

Shota Meskhia’s scientific heritage includes around 100 publications. 
The fundamental researches about the cities and the urban system in the 
Medieval Georgia; about the internal policy and the state order in the second 
half of the 12th century Georgia; on the social, economical and political history 
of Georgia; in source studies and historiography are the most worthy among his 
works. Sh. Meskhia has done the prolific work in composing the educational 
literature both for the universities and schools. From the scholar’s pen came the 
concise courses in History of Georgia in Russian, English, German and French, 
which were published in Georgia and abroad (in Germany). 
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SoTa mesxias samecniero publikaciebi 
 

 

monografiebi, wignebi, statiebi samecniero 

krebulebsa da JurnalebSi 

 

1. Teimuraz batoniSvilis cxovreba da moRvaweoba. masalebi saqar-

Tvelosa da kavkasiis istoriisaTvis. nakv. 1. Tb. 1939. 

2. xelosnoba Zvel saqarTveloSi V-XII ss. Tb. 1942 (xelnaweri). 

daibeWda mecnieris gardacvalebis Semdeg. ix.: S. mesxia. saisto-

rio Ziebani. t. I. Tb. 1982. 

3. erTi furceli qarTvelTa gmiruli warsulidan (luarsab I da 

simon I). Tb. 1943. 

4. vaxuSti da Zveli qarTuli saistorio mwerloba. analebi. I. Tb. 

1947, gv. 13-51. 

5. masalebi qarTl-kaxeTis samefos samoxeleo wyobis istoriisaTvis. 

masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis. nakv. 26. Tb. 

1948, gv. 130. 

6. qarglobis institutis sakiTxisaTvis gvianfeodaluri xanis qar-

Tul amqarSi. saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis moambe. t. 

IX. #6. Tb. 1948, gv. 379-386.  

7. akademikosi s. janaSia da qarTuli istoriuli mecniereba. afxaze-

Tis enis, literaturisa da istoriis institutis Sromebi. t. 

XXIII. Tb. 1949. 

8. qarTuli amqruli organizaciebis istoriidan. saqarTvelos ssr 

mecnierebaTa akademiis ekonomikis institutis Sromebi. t. III. Tb. 

1949, gv. 141-153. 

9. xelosnuri warmoebisa da Sromis organizaciis sakiTxisaTvis X-

XII ss. qarTul monastrebSi. mimomxilveli. t. I. Tb. 1949, gv. 57-

85. 



SoTa mesxias samecniero publikaciebi 

 

 

 

53 

10. Аджарская Автономная Советская Социалистическая Республика (is-

toriuli narkvevi). Большая Советская Энциклопедия (БСЭ). Вто-

рое издание. т. I. М. 1950, gv. 399-403 (Tanaavtorebi: v. gabaSvili, 

g. xaWapuriZe). 

11. simon janaSia. Tb. 1950. 

12. isev qarTuli amqruli organizaciebis istoriis gamo (prof. al. 

focxiSvilis SeniSvnebis gamo). mimomxilveli. t. II. Tb. 1951, gv. 

489-495. 

13. saqarTvelos qalaqebis socialuri urTierTobis istoriidan (qa-

laqi da feodaluri aristokratia XI-XIII ss.). mimomxilveli. t. 

II. Tb. 1951, gv. 83-107. 

14. Tbilisis istoria. Tb. 1952 (Tanaavtori d. gvritiSvili). 

15. Города Грузии (IX-XIII вв.). Очерки истории СССР. М. 1953. 
16. furclovani liTonebis Carxebze damuSaveba Zvel saqarTveloSi. 

Tb. 1954 (Tanaavtorebi: f. TavaZe da v. barqaia). 

17. masalebi saqarTvelos ekonomikuri istoriisaTvis (samecniero miv-

linebis angariSidan). masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istori-

isaTvis, nakv. 30. Tb. 1954, gv. 71-81. 

18. Zegli erisTavTa (qsnis erisTavTa sagvareulo matiane). teqsti 

gamosca, gamokvleva, leqsikoni da saZiebeli daurTo SoTa mesxi-

am. masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaTvis. nakv. 30. 

Tb. 1954, gv. 305-374. 

19. masalebi klasobrivi brZolis istoriisaTvis XVIII s-is saqarTve-

los qalaqebSi. masalebi saqarTvelosa da kavkasiis istoriisaT-

vis, nakv. 32. Tb. 1955, gv. 213-220. 

20. Из истории грузинского феодального города (IX-XIII вв.). saqarTve-

los ssr mecnierebaTa akademiis istoriis institutis Sromebi. t. 

II. Tb. 1956. 

21. Tbilisi 1500 wlisaa. Tb. 1957. 

22. qalaqis istoriuli warsuli. Tbilisi. ekonomikur-geografiuli 

daxasiaTeba. Tb. 1957. 

23. К вопросу и происхождении государства и существовании рабовла-
дельческой формации в Грузии. Вопросы истории. №7. 1957 (Tanaav-

torebi: n. lomouri, o. lorTqifaniZe). 
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24. Tbilisis istoria. Tb. 1958 (Tanaavtorebi: d. gvritiSvili, m. 

dumbaZe, a. surgulaZe). 

25. Tbilisis roli qarTveli xalxis istoriaSi. Tbilisi _ 1500. Tb. 

1958. 

26. saqarTvelos istoria. I. Tb. 1958 (Tanaavtorebi: n. berZeniSvili, 

v. dondua, m. dumbaZe, g. meliqiSvili, p. ratiani). 

27. saqarTvelos istoria (saxelmZRvanelo. VIII-X kl.). Tb. 1958 (Ta-

naavtorebi: n. berZeniSvili, v. dondua, m. dumbaZe, g. meliqiSvili, 

p. ratiani). 

28. Из истории русского-грузинских взаимоотношений. Тб. 1958 (Tanaav-

tori i. cincaZe). 

29. Города и городской строй феодальной Грузии (XVII-XVIII вв.). Тб. 
1959. 

30. saqarTvelos istoriis gamoCenili mkvlevari. simon janaSia. Tb. 1960. 

31. История Грузии, учебник VIII-X классов. под ред. Н. Бердзенишвили. 
Тб. 1960 (Tanaavtorebi: n. berZeniSvili, v. dondua, m. dumbaZe, g. 

meliqiSvili, p. ratiani). 

32. Хрестоматия по истории СССР. C древнейших времен до конца XV 
века. М. 1960.  

33. Tbilisis qalaquri weswyobilebis istoriidan (komuna TbilisSi). 

saqarTvelos ekonomisti. #7. Tb. 1961, gv. 38-47. 

34. saqarTvelos istoria (saxelmZRvanelo. VII-VIII kl.). Tb. 1961 

(Tanaavtori v. guCua). oTxi gamocema. 

35. saqarTvelo uZvelesi kulturisa da gmiruli warsulis qveyanaa. 

Tb. 1961. 

36. socialur-politikur moZraobaTa bunebisaTvis XII s. saqarTvelo-

Si. sabWoTa saqarTvelo _ 40 weli. statiebis krebuli. Tb. 1961, 

gv. 341-372. 

37. История Грузии, учебник VII-X классов, под ред. Н. Бердзенишвили. 
Тб. 1961. (Tanaavtorebi: n. berZeniSvili, v. dondua, m. dumbaZe, g. 

meliqiSvili, p. ratiani). 

38. saqalaqo komuna Sua saukuneebis TbilisSi. Tb. 1962. 

39. История Грузии, учебник IX-XI классов, под ред. Н. Бердзенишвили. 
Тб. 1963. (Tanaavtorebi: n. berZeniSvili, v. dondua, m. dumbaZe, g. 

meliqiSvili, p. ratiani). 
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40. К вопросу о характере социальной борьбы и городского строя средне-
векового Тбилиси. Проблемы общественно-политической истории 
России и славянских стран. Сб. статей к 70-летию М. Н. Тихомирова. 
М. 1963, gv. 72-78. 

41. akademikosi nikoloz berZeniSvili. skola da cxovreba. #8. Tb. 

1965 (Tanaavtori a. afaqiZe). 

42. didgoris brZola. Tb. 1965. 

43. leonti mroveli saqarTvelos istoriis ori periodis Sesaxeb. kav-

kasiis xalxTa istoriis sakiTxebi. Tb. 1966, gv. 119-130. 

44. saqarTvelos istoria i. gogebaSvilis saxelmZRvaneloSi. istoria, 

sazogadmcodneoba, geografia skolaSi. #1. Tb. 1966, gv. 18-24. 

45. saqarTvelos saSinao da sagareo politikuri viTareba rusTave-

lis epoqaSi. mnaTobi. #9. Tb. 1966, gv. 82-104. 

46. SoTa rusTavelis epoqa (saqarTvelos saSinao da sagareo poli-

tikuri viTareba XII saukuneSi). qarTveli mwerlebi SoTa rusTa-

vels. Tb. 1966, gv. 7-32. 

47. SoTa rusTavelis epoqa. saqarTvelos saSinao da sagareo politi-

kuri viTareba rusTavelis epoqaSi. Tbilisis universiteti SoTa 

rusTvels. saiubileo krebuli. Tb. 1966.  

48. Грузия в XIII – первой половине XVII вв. История СССР. Т. II. М. 
1966. 

49. zugdidi Tu zubdidi. orioni. akaki SaniZisadmi miZRvnili samecni-

ero Sromebis krebuli. Tb. 1967, gv. 242-250. 

50. XI-XIII ss. saqarTvelos saxelmwifoebrivi wyobilebis istoriid-

an. sakargavis mniSvnelobisaTvis. XII saukunis saqarTvelos isto-

riis sakiTxebi. Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi t. 

125. Tb 1968, gv. 171-210. 

51. История Грузии (Краткий обзор). Тб. 1968. 

52. An Outline of Georgian History. Tb. Tbilisi University Press. 1970. 

53. SeniSvnebi Zveli ruseTisa da saqarTvelos istoriidan (prof. ia-

se cincaZis werilis gamo). `mnaTobi~. #1. Tb. 1970, gv. 143-149. 

54. Historie de Georgie. Tb. 1968. 

55. Tamaris pirveli istorikosis erTi cnobis gagebisaTvis. qarTuli 

wyaroTmcodneoba. III. Tb. 1971, gv. 130-147. 

56. ZlevaO sakvirveli. didgoris brZola da Tbilisis SemoerTeba. Tb. 1972. 
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57. Geschichte Georgiens (Kurzer Überblick). Jena. Friedrich-Schiller-Univer-
sität. 1972. 

 

recenziebi 

 

58. zugdidis istoriul-eTnografiuli muzeumis Sromebi. `mebrZoli~. 

#129. 1947. 

59. upasuxismgeblod dawerili wigni. `bolSeviki~. #5. 1948 (Tanaav-

tori d. gvritiSvili). 

60. iaffasiani `leqciebi~ da uvargisi `meToduri miTiTebani~ (recen-

zia wignze: s. ZimistaraSvili, leqciebi da meToduri miTiTebani 

saqarTvelos istoriaSi). `saxalxo ganaTleba~. #50. 08.12.1949. 

61. daviT gvritiSvili. ivane javaxiSvili (recenzia). `mnaTobi~. #11. 

1950, gv. 161-165. 

62. monografiebi saqarTvelosa da amierkavkasiis ekonomikuri istori-

is sakiTxebze (recenzia wignze: p. guguSvili, saqarTvelosa da 

amierkavkasiis ekonomikuri ganviTareba XI-XII ss. (monografiebi). 

t. 2. Tb. 1956 w.). `mnaTobi~. #1. 1958 (Tanaavtorebi: b. xasia, m. 

asaTiani). 

63. SeniSvnebi monaTmflobeluri saqarTvelos qalaqebis genezisisa da 

raobis Sesaxeb (recenzia statiaze: d. xaxutaiSvili, monaTmflo-

beluri xanis qarTuli qalaqis raobis sakiTxisaTvis). saqarTve-

los ssr mecnierebaTa akademiis sazogadoebriv mecnierebaTa ganyo-

filebis moambe. t. 24. #3. 1960, gv. 377-383. 

64. Zveli qarTuli mwerlobis kerebi (l. menabdis wignis `Zveli qar-

Tuli mwerlobis kerebis pirveli tomis gamo. recenzia). `mnaTo-

bi~. #9. 1963, gv. 182-185. 

 

sagazeTo publikaciebi: 

 

65. saqarTvelos Zveli istoriis sakiTxebi ssrk xalxTa istoriis 

swavlebaSi. gaz.: `komunari~ (saqarTvelos kompartiis /b/ zugdi-

dis raikomisa da raiaRmaskomis yoveldRiuri organo). #90(1974). 

20.04.1938. 
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66. istorikosi niko dadiani. gaz.: `mebrZoli~. #27. 02.02.1941. 

67. giorgi saakaZe. gaz.: `mebrZoli~. 24.08.1944. 

68. Tamar mefe. gaz.: `axalgazrda komunisti~. #104. 29.09.1945. 

69. ivane javaxiSvili. gaz.: `sabWoTa maswavlebeli~. 22.11.1945. 

70. Teimuraz batoniSvili. gaz.: `axalgazrda komunisti~. 21.11.1946. 

71. simon janaSia. `pioneri~. #12. 1947. 

72. Tbilisis 1500 wlisTavisaTvis. gaz.: `mebrZoli~. 19.08.1947. 

73. zogierTi axali cnobebi samegrelos glexTa ajanyebis monawile-

ebze. gaz.: `mebrZoli~. #184. 1948. 

74. rafiel danibegaSvili. gaz.: `literatura da xelovneba~. #45. 

13.11.1949. 

75. saqarTvelos istoriis swavleba aspinZis raionis skolebSi. gaz.: 

`saxalxo ganaTleba~. 11.05.1950. 

76. ramdenime SeniSvna Tbilisis siZveleTa Sesaxeb. gaz.: `axalgazrda 

komunisti~. #105. 31.08.1957. 

77. qarTveli xalxis istoriuli warsulis gayalbebis winaRmdeg (Ta-

naavtorebi: n. lomouri, o. lorTqifaniZe). gaz.: `komunisti~. 

#235. 04.10.1957. 

78. izrdeba Cveni raioni, Cveni qalaqi. gaz.: `axalgazrda stalineli~. 

#33. noemberi. 1957. 

79. Tbilisi 1500 wlisaa. gaz.: `komunisti~. #276. 1957. 

80. rogor daibada Cveni dedaqalaqi. gaz.: `norCi lenineli~. #10. 

07.03.1958. 

81. Незабываемые встречи. gaz.: «Заря Востока». #23. 03.1958 (Tanaav-

tori i. cincaZe). 

82. Tbilisis 1500 wlisTavisaTvis. gaz.: `sovetakan vrastan~. 05.04. 

1958 (somxur enaze). 

83. Tbilisis dabadeba. gaz.: `erevani~. #206. 1958 (somxur enaze). 

84. dedaqalaqis warmoSoba. saxalxo ganaTleba. #18. 30.04.1958. 

85. Роль Тбилиси в истории грузинского народа. gaz.: «Заря Востока». 

№139. 23.03.1958. 

86. Tbilisi XVIII saukunis meore naxevarSi. gaz.: `komunisti~. 28.08.1958. 

87. Cveni dedaqalaqis warsulidan. gaz.: `sabWoTa afxazeTi~. #206. 

18.10.1958. 
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88. Cveni dedaqalaqis warmoSoba. gaz.: `axalgazrda stalineli~. #23. 

22.10.1958. 

89. farTo asparezze. gaz.: `axalgazrda lenineli~. #25. 23.10.1959. 

90. baxtrionis gmiruli epopea. gaz.: `komunisti~. 10.04.1959 (Tanaav-

torebi: d. gvritiSvili, n. asaTiani,). 

91. meti adgili istoriuli warsulis Seswavlas. gaz.: `mebrZoli~. 

#24. 01.03.1960. 

92. ai ras mogviTxrobs istoria. gaz.: `samSoblos xma~. ## 10-11-

12, oqtomberi-noemberi-dekemberi. 1960. 

93. mcire cnoba walenjixis uZvelesi warsulidan. gaz.: `komunizmis 

droSiT~. #3. 03.01.1961. 

94. didi megobrobis Rrma fesvebi. gaz.: `komunisti~. 06.04.1961. 

95. didi mecnieri da moqalaqe (iv. javaxiSvilis dabadebis 85 wlisTa-

vi). gaz.: `komunisti~. 27.14.1961 (Tanaavtori d. gvritiSvili) 

96. saxelovani cxovrebis gza (n. berZeniSvilis dabadebis 70 wlisTa-

vis gamo) (Tanaavtorebi: n. asaTiani, S. badriZe). gaz.: `Tbilisis 

universiteti~. #21. 11.06.1965. 

97. eris Rvawlmosili mematiane (n. berZeniSvilis dabadebis 70 wlis-

Tavis gamo). gaz.: `komunisti~. 12.06.1965 (Tanaavtori: a. afaqiZe). 

98. epoqis gvirgvini. gaz.: `norCi lenineli~. #29. 16.07.1965. 

99. Rvawlmosili mkvlevari (v. donduas dabadebis 60 wlisTavi). 

`soflis cxovreba~. 14.10.1965. 

100. gamoCenili mecnieri, sazogado moRvawe (s. janaSia). gaz.: `komu-

nisti~. 18.10.1965. 

101. saqarTvelos istoriis uangaro moRvawe (a. kikviZis dabadebis 60 

wlisTavi). gaz.: `Tbilisis universiteti~. 24.12.1965 (Tanaavtori 

z. SveliZe). 

102. saqarTvelos istoriis mkvlevari. gaz.: `Tbilisi~. 11.05.1967. 

103. akaki SaniZe da saqarTvelos istoria. gaz.: `Tbilisis universite-

ti~. 12.05.1967 (Tanaavtori: S. badriZe). 

104. istoriis fakulteti. gaz.: `Tbilisis universiteti~. #6, 23.02.1968. 

105. saxelovani 50 weli. gaz.: `Sromis droSa~. #48. 23.04.1968. 

106. gamoxmaureba werilze: `qarTlis cxovreba da Cveni skola~. gaz.: 

`literaturuli saqarTvelo~. #41. 11.10.1968. 



SoTa mesxias samecniero publikaciebi 

 

 

 

59 

107. ̀ wyenaao WirTa bade...~ (m. lebaniZis Ria werilis gamo). gaz.: `sa-

xalxo ganaTleba~. #66. 01.12.1968 (Tanaavtori : v. guCua). 

108. mrude sarkeSi. erT istoriul romanSi saqarTvelos istoriis 

warsulis gayalbebis gamo. gaz.: `komunisti~. 12.01.1969 (Tanaav-

tori m. lorTqifaniZe). 

109. Тайны древностей Палестины (Tanaavtorebi: m. lorTqifaniZe, o. 

jafariZe). gaz.: «Заря Востока». 19.03.1969. 

110. profesorTa daswreba stimuls gvmatebda. gaz.: `axalgazrda komu-

nisti~. 07.05.1969. 

111. masala aviTvisoT gaazrebulad. gaz.: `Tbilisis universiteti~. 

08.05.1969. 

112. istoriis fakulteti. gaz.: `Tbilisis universiteti~. 08.05.1969. 

113. megobris xsovnas (d. gvritiSvilis gardacvalebis gamo). gaz.: 

`literaturuli saqarTvelo~. #44. 31.10.1969 (Tanaavtorebi: a. 

surgulaZe, d. gamezardaSvili). 

114. Rvawlmosili mecnieri (v. bardaveliZis dabadebis 70 wlisTavis 

gamo). gaz.: `komunisti~. 01.11.1969 (Tanaavtori i. Wyonia). 

115. ̀ iraklisi~ xom ar ajobebs? (ra davarqvaT navTluRs?). gaz.: 

`metromSenebeli~. #6. 11.02.1971. 

116. mecnieri, pedagogi (prof. i. anTelavas dabadebis 60 wlisTavis ga-

mo). gaz.: `komunisti~. 26.02.1971 (Tanaavtorebi: a. surgulaZe, e. 

xoStaria). 

117. ̀ ...sacnoblad Tavisadao~ (saqarTvelos istoriis swavleba saSualo 

skolebSi). gaz.: `literaturuli saqarTvelo~. #24. 11.06.1971. 

118. mecnieri da moqalaqe (g. Citaias dabadebis 70 wlisTavis gamo). 

gaz.: `komunisti~. 24.12.1960 (Tanaavtorebi: d. gvritiSvili, i. 

Wyonia). 

119. Страницы великой дружбы (Tanaavtori S. xanTaZe). gaz.: «Заря 

Востока».  №245. 24.10.1971. 

120. Tbilisis warmoSoba. gaz.: `samSoblo~. #1. 08.01.1971. 

121. aRvniSnoT didgoris omis 850 wlisTavi. gaz.: `literaturuli 

saqarTvelo~. 19.02.1971. 
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gardacvalebis Semdeg gamocemuli Sromebi: 

 

122. Дидгорская битва. gamomc. `mecniereba~. Tb. 1974. 

123. saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba XII saukunis 

saqarTveloSi, Tsu gamomcemloba. Tb. 1979. 

124. Teimuraz batoniSvili. gamomc. `sabWoTa saqarTvelo~. Tb. 1982. 

125. saistorio Ziebani. t. I. gamomc. `mecniereba~. Tb. 1982. 
126. saistorio Ziebani. t. II. gamomc. `mecniereba~. Tb. 1983. 
127. saistorio Ziebani. t. III. gamomc. `mecniereba~. Tb. 1986.  
128. luarsab I da simon I. gamomc. `mecniereba~. Tb. 1991. 

129. mrude sarkeSi. erT istoriul romanSi saqarTvelos istoriis 

warsulis gayalbebis gamo. saistorio Ziebani. weliwdeuli. VIII-

IX. eZRvneba eZRvneba SoTa mesxias dabadebidan 90-e wlisTavs. eqv-

Time TayaiSvilis saxelobis saqarTvelos saistorio sazogadoebis 

afxazeTis organizacia. Tb. 2006, gv. 3-13, (https://sites.google.com/ 

site/saistoriodziebani/dziebani2005-2006), Tanaavtori: m. lorTqifaniZe. 

130. S. mesxia. ZlevaO sakvirveli. didgoris brZola da Tbilisis Semo-
erTeba. wigni gamosacemad moamzades m. mesxiam da z. papasqirma. Tb., 
2016, http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/175869/1/Dzlevai_Sakvir 
veli.pdf. 



ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. specialuri gamoSveba.  

SoTa mesxia – 100 

Tbilisi. 2016 
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gamoxmaurebebi SoTa mesxias  

gardacvalebasTan dakavSirebiT* 

 

 

giorgi Citaia  
 

didi danaklisi 
 

mZime da guldasawyvetia, rodesac guliTadi megobari, sayvareli 

adamiani da Tanamosagre, romelTanac wlebis manZilze muSaobdi da sa-

erTo Wapans eweodi, udrood mowydeba sicocxles, dadumdebian bageni 

da guli Sewyvets Zgeras. miT ufro Znelia masze wera. _ 

saqarTvelos istoriografiam mZime danaklisi ganicada. gardaic-

vala saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis wevr-korespodenti, Tbi-

lisis universitetis istoriis fakultetis dekani da saqarTvelos 

istoriis kaTedris gamge, saqarTvelos saistorio sazogadoebis uc-

vleli vice-prezidenti, saqarTvelos sabWoTa enciklopediis mTavari 

redaqtori saistorio dargSi, mecnierebis damsaxurebuli moRvawe, 

profesori SoTa mesxia. 

uaRresad Sinaarsiani iyo SoTa mesxias samecniero moRvaweoba, 

studentobis xanidan sicocxlis ukanasknel wuTamde man Tavisi Zlie-

ri nebisyofa, maRali niWi da Tavdadeba saqarTvelos saistorio mec-

nierebis problemis Seswavlas Sealia. 

akad. simon janaSias saukeTeso mowafes, Cveni istoriografiis 

korifeebis _ ivane javaxiSvilis, simon janaSias da niko berZeniSvi-

lis gardacvalebis Semdeg daekisra saqarTvelos istoriis samecniero 

dargis meTauroba da xelmZRvaneloba. igi dauRalavad, TavganwirviT 

da warmatebiT uRveboda am did saqmes, razmavda istorikosebs isto-

                                                            
* gaz.: `literaturuli saqarTvelo~, #20(1813), 19.05.1972. ibeWdeba mcireodeni Semok-
lebebiT. 
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riis sakvanZo problemebis Sesaswavlad. zrdida kadrebs da amasTanave 

saorganizacio sakiTxebs didi taqtiT agvarebda. 

misgan didad davalebulia ara marto saqarTvelos istoria, ar-

amed arqeologia, eTnografia da sxva saistorio disciplinebi. mas em-

arjveboda saistorio movlenebSi Rrmad Cawvdoma, iseve rogorc mov-

lenebis analizi da ganzogadeba. mis mier Seswavlili saistorio 

problemebi scildebian viwro farglebs da saerTo saistorio JRera-

dobas iReben. amis naTelsayofad sakmarisia davasaxeloT misi monogra-

fia qarTul da rusul enebze saqarTvelos feodaluri qalaqebis Se-

saxeb, romlebmac saerTo aRiareba hpova da saxelmZRvanelo wignad iq-

ca. igi moxseniebuli iyo, rogorc sanimuSo, istorikosTa saerTaSo-

riso kongresze. 

SoTa mesxias daevala saqarTvelos istoriis rvatomeulisaTvis 

saqarTvelos istoriis yvelaze rTuli periodis X-XIII saukuneebis 

istoriis dawera. man esec brwyinvaled Seasrula. amasac dastambuls 

albaT male ixilavs mkiTxveli sazogadoebrioba. 

SoTa mesxiam didi amagi dasdo saqarTvelos saistorio sazoga-

doebas, romlis ucvleli viceprezidentic Tavad iyo da romlis xel-

mZRvanelobas bevr dros andomebda. 

wavida Cvengan mudam Tavaziani, gulisxmieri, yvelasaTvis sayvare-

li adamiani, romelic sityviT Tu kalmiT, mTeli Tavisi sicocxlis 

manZilze wrfeli guliT da uangaro grZnobiT emsaxureboda Cveni 

qveynis winsvlas da dawinaurebas. me yovelTvis makvirvebda da mxib-

lavda misi Sinagani kultura, romelic ganumeoreblad mesaxeba. 

igi wavida Cvengan im asakSi, rodesac misi SemoqmedebiTi unari 

umaRles doneze iyo asuli, ramdeni Canafiqri da ramdeni wamowyeba 

Seusrulebeli darCa da samareSi waiyola. da rodesac misi maxlob-

lebi, megobrebi gonebis TvaliT vWvretdiT, Tu kidev risi gakeTeba 

SeeZlo mas da ra didi danaklisia misi gardacvaleba _ Cveni guliswu-

xili, Cveni mwuxareba askecdeba, `ra mas vigoneb, verras viwoneb~. ami-

eridan mSobliuri miwa, didubis panTeoni iqneba Rvawlmosili, didad 

damaSvrali mamuliSvilis savane. xolo Cvens gulSi misi xsovna sauk-

unod Rrmad CavimarxoT. 
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muxran maWavariani 
 

iSviaTi pirovneba 

 
yvela qarTvels guli daswyvita SoTa mesxias udrood gardac-

valebam, Cems maxsovrobaSi erT-or kacze Tu gamigonia aseTi erTob-

livi da utyuari: _ ra kai kaci iyo! saqarTvelo naadrevad dastova 

misma erTgulma da piruTvnelma mematianem. 

SoTa mesxia, WeSmaritad, ivane javaxiSvilis `gorisa~ iyo; ivan-

esaviT saqarTvelos warsuliT hqonda suli ganaTlebuli. Cvenda sava-

lalod, SoTas ar dascalda mTeli Tavisi niWisa da energiis samSob-

los sakurTxevelze mitana; miuxedavad amisa, rac man saqarTvelos is-

toriis dargSi gaakeTa, _ savsebiT sakmarisia misi umwikvlo saxelis 

ukvdavsayofad. 

SesaniSnavi istorikosi, SesaniSnavi pedagogi, SesaniSnavi moqala-

qe, SesaniSnavi megobari! _ ai, rogori iyo SoTa mesxia!  

vai, rom `iyo~! 
 
 

revaz jafariZe 
 

patiosani sanTeli 
 

kidev erTi mtkice kedeli moerRva Cvens erovnul mecnierebas. 

Caqra kidev erTi patiosani sanTeli, romelic aTeuli wlebis ganmav-

lobaSi Tavs dahkankalebda mSobeli eris istorias, warsuls da awm-

yos. es sanTeli aanTes axali qarTuli saistorio mecnierebis mamebma 

_ didma ivane javaxiSvilma, simon janaSiam da niko berZeniSvilma. wa-

vida Cvengan sayvareli da dauviwyari megobari, Tavmdabali adamiani, 

Rimiliani kaci SoTa mesxia, romlis yoveli Sexvedra, sityva da Jes-

ti sixaruliT, STagonebiT, eris xvalindeli dRis imediT gavsebda. 

wavida Cvengan es naTeli kaci da yvelas, vinc ki mas icnobda, gulSi 

dautova didi da amouvsebeli sicariele.  
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SoTa mesxias mecnieruli Sromebi, romlebic saqarTvelos isto-

riis sxvadasxva sferos avtorisaTvis damaxasiaTebeli siRrmiTa da 

gonebamaxvilobiT ganixilaven, gvrCebian imis imedad da sawindrad, 

rom batoni SoTa isev CvenTan erTad ibrZvis mSobeli xalxis, misi is-

toriisa da kulturis xvalindeli dRisaTvis. 

ager guSin ar iyo, `literaturuli saqarTvelos~ furclebze 

rom gamoaqveyna man Tavisi uaRresad mniSvnelovani werili `sacnoblad 

Tavisada~? saqmis Rrma codniT da namdvili mamulisSviluri sulis-

kveTebiT dawerili es werili Tanamedrove qarTul saSualo skolaSi 

saqarTvelos istoriis swavlebis sakiTxs Seexeboda da metad princi-

pal mosazrebebs Seicavda. ra sawyenia, rom mecnieri ver moeswro mis 

mier wamoWrili problemis erTxel da samudamod gadaWras! imedi un-

da viqonioT, TavianTi Rvawlmosili maswavleblis gzas Rirseulad 

gaagrZeleben qarTvel istorikosTa axalgazrda Taobis warmomadgen-

lebi da frTebs Seasxamen Cvengan ase udrood wasuli mecnieris ara-

erT ideas. 

mSvidobiT, Zvirfaso ufroso megobaro! Seni qveyana ar daiviw-

yebs Sens mer gaweul Rvawls, megobrebis gulidan arasodes ar amova 

Seni Rimiliani saxe, savalalo mxolod is aris, rom jer kidev ase 

axalgazrda, ase sicocxliT savse, axali mecnieruli aRmoCenebisaTvis 

ase anTebuli waxvedi Cvengan! 
 
 

xuta berulava  
 

saxeli misi da saqme misi 

 
im dRes, rodesac jangatexili SoTa mesxia moskovidan Camoiyvanes, 

Sevxvdi mis erT-erT mowafesa da axlo megobars. man mauwya samwuxaro 

ambavi, rom dasasruls uaxlovdeba saxelovani mecnieris sicocxle: ae-

rodromze erTaderTi naTesavi daxvdeba. ase isurva batonma SoTam! 

roca mis naRvlian Tvalebs Sevxede uneblied momagonda erTi 

TiTqos umniSvnelo epizodi: erTxel profesori gamomcemloba `naka-

duls~ ewvia, Tan axlda ori axalgazrda, romelTa naSromis gamoqvey-
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neba dabejiTebiT gvTxova. es pirveli SemTxveva iyo, roca saqveynod 

cnobili mecnieri Tavisi studentebis naSromis calke wignad gamoce-

mas gvirCevda. ra Tqma unda, vendeT am rCevas da naSromic gamoveciT. 

wignis gamocemam Zalian gaaxara maswavlebeli. aseTi sixaruli 

mxolod WeSmarit pedagogebs ZaluZT, mxolod keTilSobil adamianebs, 

romelTac niWieri axalgazrdebisaTvis gzis gakvleva pirad Semoqmede-

biT gamarjvebad miaCniaT. es SemTxveva movigone, rogorc damaxasiaTeb-

eli SoTa mesxias pirovnebisa. 

gamoCenil mecniers didi pedagogisTvis aucilebeli yvela Tvise-

ba hqonda. xangrZlivi drois manZilze Tbilisis saxelmwifo universi-

tetis saqarTvelos istoriis kaTedris gamged da istoriis fakulte-

tis dekanad muSaobisas gamoavlina es Zvirfasi pedagogiuri Tvisebebi. 

profesori SoTa mesxia mecnieris, maswavleblis, moqalaqis srulyo-

fili nimuSi gaxldaT. mzrunveloba da gulisxmiereba adamianis mimarT 

Zval-rbilSi hqonda gamjdari. bevrs, visac mexsiereba da madlierebis 

grZnoba aqvs, ar daaviwydeba misi amagi. sxvaTaTvis Sroma da energiis 

daxarjva ki ar awuxebda, piriqiT: abednierebda da axalisebda. amitom 

iyo, rom masTan Tamamad midiodnen ucnobi adamianebic, romelTac raime 

uWirdaT; midiodnen, radganac imedovnebdnen, rom igi RirseulTaTvis 

garjas drois dakargvad ar Tvlida. 

iolad araferi miuRia: arc saxeli da arc dideba. walenjixis 

raionis sofel obujSi, Raribi glexis ojaxSi dabadebuli da Tbili-

sis universitetis kedlebSi aRzrdili, gasaocari Sromismoyvareobisa 

da didi mecnieruli niWis wyalobiT miiwevda win.  

mudam da yovelTvis cxovrebis SuagulSi trialebda. omis dRe-

ebSi samSoblos dasacavad gaeSura, frontidan daWrili dabrunda, 

daWrili, magram sabrZolo ordeniTa da medlebiT dajildoebuli. 

1951 wels moskovSi, sabWoTa kavSiris mecnierebaTa akademiis istori-

is institutis doqtoranturaSi miavlines, sadac Semdeg brwyinvaled 

daicva disertacia. 

ramdenime wlis winaT saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-

korespodentad airCies, amave dros mieniWa mecnierebis damsaxurebuli 

moRvawis sapatio wodeba. mecnierma didi wvlili Seitana qarTveli 

xalxis istoriis umniSvnelovanesi sakvanZo sakiTxebis Seswavlasa da 
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damuSavebaSi. swored amitom igi _ simon janaSiasa da niko berZeniSvi-

lis Rirseuli mowafe _ samarTlianad Sevida qarTvel istorikosTa 

SeniSnav TanavarskvlavedSi, romelsac Saravandedad adgas ukvdavi saxe-

li ivane javaxiSvilisa. 

sicocxleSi ver moaswro qarTveli mestambeebisaTvis Caebarebina 

Tavisi ukanaskneli wigni _ Tamaris epoqis saqarTvelos saxelmwifo-

ebrivi da politikuri istoriis sakiTxebisadmi miZRvnili gamokvleva 

700 gverdi, manqanaze gadabeWdili da misTvis Cveuli sifaqiziT daxve-

wil-Casworebuli, devs Zvirfasi megobris daoblebul sawer magidaze. 

SoTa mesxias biografias Selamazeba ar sWirdeba: mTelma qar-

Tvelma xalxma icis, rom igi iyo ara marto didi mecnieri da pedago-

gi, aramed mravalmxrivi sazogado moRvawe, mxurvale patrioti, saTno 

da keTilSobili adamiani. 

Cvens xalxs arasdros daaviwydeba, rom SoTa mesxiam, Tavis erT-

erT megobarTan erTad, qarTvel bavSvebs Seuqmna saqarTvelos istori-

is mSvenieri saxelmZRvanelo. mravali Taoba am wigniT Seiswavlis 

mSobili eris gmirul istorias. 

vwer yovelive amas da mainc ar mjera, rom aRar Zgers sikeTiT 

savse misi guli, rom mas aRar ZaluZs gaiRimos misTvis Cveuli ja-

dosnuri RimiliT. aRar aris Cvens Soris es lamazi kaci, lamazi da 

vaJkacuri _ SesaxedaobiTac, suliTac, sityviTac, saqmiTac. 

oriode Tvis avadmyofobis Semdeg, 56 wlis asakSi, daiferfla 

adamiani, visiTac yvelani vamayobdiT. o, rarig hgavs es uecari wasvla misi 

saTayvanebeli maswavleblis, akademikos simon janaSias udroo gardac-

valebas! SoTa mesxias Zvirfas neSts miibarebs didubis wminda savane. 

misi saxeli ukvdavia, viTarca saqme misi! 
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muxran maWavariani 
 

iSviaTi pirovneba 

 
yvela qarTvels guli daswyvita SoTa mesxias udrood gardac-

valebam, Cems maxsovrobaSi erT-or kacze Tu gamigonia aseTi erTob-

livi da utyuari: _ ra kai kaci iyo! saqarTvelo naadrevad dastova 

misma erTgulma da piruTvnelma mematianem. 

SoTa mesxia, WeSmaritad, ivane javaxiSvilis `gorisa~ iyo; ivan-

esaviT saqarTvelos warsuliT hqonda suli ganaTlebuli. Cvenda sava-

lalod, SoTas ar dascalda mTeli Tavisi niWisa da energiis samSob-

los sakurTxevelze mitana; miuxedavad amisa, rac man saqarTvelos is-

toriis dargSi gaakeTa, _ savsebiT sakmarisia misi umwikvlo saxelis 

ukvdavsayofad. 

SesaniSnavi istorikosi, SesaniSnavi pedagogi, SesaniSnavi moqala-

qe, SesaniSnavi megobari! _ ai, rogori iyo SoTa mesxia!  

vai, rom `iyo~! 
 
 

revaz jafariZe 
 

patiosani sanTeli 
 

kidev erTi mtkice kedeli moerRva Cvens erovnul mecnierebas. 

Caqra kidev erTi patiosani sanTeli, romelic aTeuli wlebis ganmav-

lobaSi Tavs dahkankalebda mSobeli eris istorias, warsuls da awm-

yos. es sanTeli aanTes axali qarTuli saistorio mecnierebis mamebma 

_ didma ivane javaxiSvilma, simon janaSiam da niko berZeniSvilma. wa-

vida Cvengan sayvareli da dauviwyari megobari, Tavmdabali adamiani, 

Rimiliani kaci SoTa mesxia, romlis yoveli Sexvedra, sityva da Jes-

ti sixaruliT, STagonebiT, eris xvalindeli dRis imediT gavsebda. 

wavida Cvengan es naTeli kaci da yvelas, vinc ki mas icnobda, gulSi 

dautova didi da amouvsebeli sicariele.  
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SoTa mesxias mecnieruli Sromebi, romlebic saqarTvelos isto-

riis sxvadasxva sferos avtorisaTvis damaxasiaTebeli siRrmiTa da 

gonebamaxvilobiT ganixilaven, gvrCebian imis imedad da sawindrad, 

rom batoni SoTa isev CvenTan erTad ibrZvis mSobeli xalxis, misi is-

toriisa da kulturis xvalindeli dRisaTvis. 

ager guSin ar iyo, `literaturuli saqarTvelos~ furclebze 

rom gamoaqveyna man Tavisi uaRresad mniSvnelovani werili `sacnoblad 

Tavisada~? saqmis Rrma codniT da namdvili mamulisSviluri sulis-

kveTebiT dawerili es werili Tanamedrove qarTul saSualo skolaSi 

saqarTvelos istoriis swavlebis sakiTxs Seexeboda da metad princi-

pal mosazrebebs Seicavda. ra sawyenia, rom mecnieri ver moeswro mis 

mier wamoWrili problemis erTxel da samudamod gadaWras! imedi un-

da viqonioT, TavianTi Rvawlmosili maswavleblis gzas Rirseulad 

gaagrZeleben qarTvel istorikosTa axalgazrda Taobis warmomadgen-

lebi da frTebs Seasxamen Cvengan ase udrood wasuli mecnieris ara-

erT ideas. 

mSvidobiT, Zvirfaso ufroso megobaro! Seni qveyana ar daiviw-

yebs Sens mer gaweul Rvawls, megobrebis gulidan arasodes ar amova 

Seni Rimiliani saxe, savalalo mxolod is aris, rom jer kidev ase 

axalgazrda, ase sicocxliT savse, axali mecnieruli aRmoCenebisaTvis 

ase anTebuli waxvedi Cvengan! 
 
 

xuta berulava  
 

saxeli misi da saqme misi 

 
im dRes, rodesac jangatexili SoTa mesxia moskovidan Camoiyvanes, 

Sevxvdi mis erT-erT mowafesa da axlo megobars. man mauwya samwuxaro 

ambavi, rom dasasruls uaxlovdeba saxelovani mecnieris sicocxle: ae-

rodromze erTaderTi naTesavi daxvdeba. ase isurva batonma SoTam! 

roca mis naRvlian Tvalebs Sevxede uneblied momagonda erTi 

TiTqos umniSvnelo epizodi: erTxel profesori gamomcemloba `naka-

duls~ ewvia, Tan axlda ori axalgazrda, romelTa naSromis gamoqvey-
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neba dabejiTebiT gvTxova. es pirveli SemTxveva iyo, roca saqveynod 

cnobili mecnieri Tavisi studentebis naSromis calke wignad gamoce-

mas gvirCevda. ra Tqma unda, vendeT am rCevas da naSromic gamoveciT. 

wignis gamocemam Zalian gaaxara maswavlebeli. aseTi sixaruli 

mxolod WeSmarit pedagogebs ZaluZT, mxolod keTilSobil adamianebs, 

romelTac niWieri axalgazrdebisaTvis gzis gakvleva pirad Semoqmede-

biT gamarjvebad miaCniaT. es SemTxveva movigone, rogorc damaxasiaTeb-

eli SoTa mesxias pirovnebisa. 

gamoCenil mecniers didi pedagogisTvis aucilebeli yvela Tvise-

ba hqonda. xangrZlivi drois manZilze Tbilisis saxelmwifo universi-

tetis saqarTvelos istoriis kaTedris gamged da istoriis fakulte-

tis dekanad muSaobisas gamoavlina es Zvirfasi pedagogiuri Tvisebebi. 

profesori SoTa mesxia mecnieris, maswavleblis, moqalaqis srulyo-

fili nimuSi gaxldaT. mzrunveloba da gulisxmiereba adamianis mimarT 

Zval-rbilSi hqonda gamjdari. bevrs, visac mexsiereba da madlierebis 

grZnoba aqvs, ar daaviwydeba misi amagi. sxvaTaTvis Sroma da energiis 

daxarjva ki ar awuxebda, piriqiT: abednierebda da axalisebda. amitom 

iyo, rom masTan Tamamad midiodnen ucnobi adamianebic, romelTac raime 

uWirdaT; midiodnen, radganac imedovnebdnen, rom igi RirseulTaTvis 

garjas drois dakargvad ar Tvlida. 

iolad araferi miuRia: arc saxeli da arc dideba. walenjixis 

raionis sofel obujSi, Raribi glexis ojaxSi dabadebuli da Tbili-

sis universitetis kedlebSi aRzrdili, gasaocari Sromismoyvareobisa 

da didi mecnieruli niWis wyalobiT miiwevda win.  

mudam da yovelTvis cxovrebis SuagulSi trialebda. omis dRe-

ebSi samSoblos dasacavad gaeSura, frontidan daWrili dabrunda, 

daWrili, magram sabrZolo ordeniTa da medlebiT dajildoebuli. 

1951 wels moskovSi, sabWoTa kavSiris mecnierebaTa akademiis istori-

is institutis doqtoranturaSi miavlines, sadac Semdeg brwyinvaled 

daicva disertacia. 

ramdenime wlis winaT saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-

korespodentad airCies, amave dros mieniWa mecnierebis damsaxurebuli 

moRvawis sapatio wodeba. mecnierma didi wvlili Seitana qarTveli 

xalxis istoriis umniSvnelovanesi sakvanZo sakiTxebis Seswavlasa da 
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damuSavebaSi. swored amitom igi _ simon janaSiasa da niko berZeniSvi-

lis Rirseuli mowafe _ samarTlianad Sevida qarTvel istorikosTa 

SeniSnav TanavarskvlavedSi, romelsac Saravandedad adgas ukvdavi saxe-

li ivane javaxiSvilisa. 

sicocxleSi ver moaswro qarTveli mestambeebisaTvis Caebarebina 

Tavisi ukanaskneli wigni _ Tamaris epoqis saqarTvelos saxelmwifo-

ebrivi da politikuri istoriis sakiTxebisadmi miZRvnili gamokvleva 

700 gverdi, manqanaze gadabeWdili da misTvis Cveuli sifaqiziT daxve-

wil-Casworebuli, devs Zvirfasi megobris daoblebul sawer magidaze. 

SoTa mesxias biografias Selamazeba ar sWirdeba: mTelma qar-

Tvelma xalxma icis, rom igi iyo ara marto didi mecnieri da pedago-

gi, aramed mravalmxrivi sazogado moRvawe, mxurvale patrioti, saTno 

da keTilSobili adamiani. 

Cvens xalxs arasdros daaviwydeba, rom SoTa mesxiam, Tavis erT-

erT megobarTan erTad, qarTvel bavSvebs Seuqmna saqarTvelos istori-

is mSvenieri saxelmZRvanelo. mravali Taoba am wigniT Seiswavlis 

mSobili eris gmirul istorias. 

vwer yovelive amas da mainc ar mjera, rom aRar Zgers sikeTiT 

savse misi guli, rom mas aRar ZaluZs gaiRimos misTvis Cveuli ja-

dosnuri RimiliT. aRar aris Cvens Soris es lamazi kaci, lamazi da 

vaJkacuri _ SesaxedaobiTac, suliTac, sityviTac, saqmiTac. 

oriode Tvis avadmyofobis Semdeg, 56 wlis asakSi, daiferfla 

adamiani, visiTac yvelani vamayobdiT. o, rarig hgavs es uecari wasvla misi 

saTayvanebeli maswavleblis, akademikos simon janaSias udroo gardac-

valebas! SoTa mesxias Zvirfas neSts miibarebs didubis wminda savane. 

misi saxeli ukvdavia, viTarca saqme misi! 



ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. specialuri gamoSveba.  

SoTa mesxia – 100 
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Tamar gamsaxurdia, nodar asaTiani,  

SoTa badriZe, giorgi nadiraZe 
 

maswavlebeli* 
 

mas 27 aprils Seusrulda 56 weli. ar iyo dro, ar gvqonda xa-

lisi, verc gavbedavdiT madloba gveTqva imisaTvis, rac Tavisi arsebiT 

Seqmna, rac gagvikeTa. ver vuTxariT iseTi madloba, rogoric mas Cven-

gan ekuTvnoda. albaT sul uTqmeli dagvrCeba, radgan udidesi iyo is 

amagi, rac man Tavis mowafeebs dasdo. SoTa mesxia iyo is kaci, vinc 

flobda saocar unars _ axlo mieSva adamiani. igi arasodes amZimebda 

urTierTobas Tavisi didi pirovnebiT. TandayoliliviT bunebrivi iyo 

misTvis didi adamianuri taqti; yvelasaTvis SeeZlo eswavlebina, Tu 

rogori unda iyos adamiani da udidesi xelovnebisaTvis araviTari `me-

Todi~ ar gaaCnda, garda sakuTari keTilSobilebisa. erTxel misi Tan-

daswrebiT saubari mSoblebze Camovarda, mSoblebis pativiscemaze. erT-

erTma Cvenganma TavisTavi gakicxa Tqva: _ mamaCemma mTxova qudi meyidna 

misTvis, ubralo TuSuri qudi, me ki vera da ver Sevusrule Txovnao. 

ramdenime xnis Semdeg `umaduri~ Svili mesxiebis ojaxSi stumrobis me-

re gaocebuli darCa, roca profesorma mas TuSuri qudi gadasca Sig 

Cadebuli baraTiTurT, sadac ewera: `baton Salvas, pativiscemiT, SoTa 

mesxia~. adresati dResac mowiwebiT inaxavs Zvirafasi kacis saCuqars.  

baton SoTas, rogorc aravis, SeeZlo gaxarebuliyo sxvisi war-

matebiT. usazRvrod uyvarda adamianebi da uyoymanod endoboda yvelas. 

igi obieqturi da mkacri Semfasebeli iyo yovelgvari mecnieruli na-

azrevisa. arasodes aravis Tavs ar moaxvevda sxvis an Tavis avtori-

tets. mudam utovebda kacs Tavisuflad azrovnebis drosa da gansjis 

saSualebas. Tu vinmes ekamaTeboda da Tavisi azri sajarod unda daec-

                                                            
* gaz.: `axalgazrda komunisti~. #62(8675), 23.05.1972.  
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va, pasuxs cxel gulze arasodes gascemda. mis samuSao magidaze Tve-

obiT ido mecnieris mer faqizad dawerili pasuxi, aTasjer amowmebda 

gulmosuli kacis sityvas. aseTi qcevis mizezs Cveuli sidarbaisliT 

ganmartavda xolme: `utaqtobis mizezi xSirad aRelvebda da wyeniT 

gamowveuli pasuxiao~. 

mas arsodes aviwydeboda adamianebi, romlebic misgan daxmarebas 

moelodnen. bednieri iyo, roca vinmes daxmarebis xels uwvdida. zog-

jer Tavis `SeWirvebul~ mowafes mxolod ramdenime frazas etyoda, 

mis TiTqos sxvaTaSoris naTqvamSi mravali saWiro azri imaleboda da 

myisve yvelaferi cxadi xdeboda. 

zogjer gadametebul Semwynareblobasac ki iCenda Tavisi koncefciis 

sawinaaRmdego azris mimarT. sakuTari mosazrebis sisworeSi darwmune-

buls, mecnieruli kamaTi arasodes aSinebda. aseTi paeqrobisaTvis misi 

ubadlo logika mudam savse iyo mecnieruli argumentebiT. saTanado sa-

buTianobis gareSe baton SoTas arcerTi mecnieruli debuleba ar wamo-

uyenebia. deklaraciuli da zerele azrovnerbis mteri iyo. cud-ubra-

lod sityva arasodes dascdenia. TavisTavad azrovnebas aswavlida igi 

mudam Tavis mowafeebs da usazRvrod uxaroda, roca mizans aRwevda. 

batoni SoTa didi SemoqmedebisaTvis dabadebuli kaci iyo da di-

di pedagogisaTvis aucilebel yvela Tvisebas flobda. Tavisi mowafe-

ebis mecnieruli warmarteba mas mudam pirad SemoqmedebiT gamarjveba-

dac miaCnda.  

aravis smenia misgan _ me gavakeTe, me gamovikvlie, me gibrZaneb, 

Cemi survilia. arc sWirdeboda. mxolod uRirsi ver mixvdeboda da 

mzakvari ar gaigebda, ra surda, ras akeTebda, rogor akeTebda, an vin 

iyo igi. adamianis sindiss afasebda, uwinares yovlisa, TviTon ki, Tvi-

Ton usazRvrod sindisieri kaci iyo. arasodes gaqirdavda kacs adami-

anuri sisutisaTvis, xolo roca mavanze ityoda, `dadebiTi pirovneba-

ao~, Cven vicodiT, rom mas igi Zalian moswonda. batoni SoTa arasod-

es amxelda ugunebobas, miuxedavad natifi agebulebisa, ukidures ga-

Wirvebis Jamsac ki, bolomde vajkacurad ibrZoda da sikvdilamde ram-

denime saaTis winac, mnaxvelTaTvis madlobis Tqma ar aviwydeboda. 

batoni SoTas naTeli sicocxle Sua gzaze Caqra, Caqra maSin, 

roca axali ZaliT unda daewyo naTeba, ramdeni kacis dayeneba SeeZlo 
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gzaze... ramdens sWirdeboda misi mzrunveli guli, Sin Tu gareT. wavi-

da Cvengan mSobeli xalxis moWirnaxule didi mecnieri da uzado pe-

dagogi, mis mier axleburad dasmuli da gadawyvetili bevri mecnieru-

li problema mravali Taobis yuradRebas da mowonebas daimsaxurebs. 

momavali mas kidev warmoaCens Rrmad moazrovne mecnierad: saqarTve-

los mecnierebaTa akademis wevr-korespondentis, istoriis mecniereba-

Ta doqtoris, mecnierebis damsaxurebuli moRvawis, didebuli pedago-

gis, SesaniSnavi megobrisa da moqalaqis profesor SoTa mesxias gar-

dacvaleba arasodes gaxdeba imis mizezi, rom misi arseboba mxolod 

warsulSi aRviqvaT. dRes ki gvsurda odnav mainc dagvenaxvebina Zvir-

fasi maswavleblis saxe maTTvis, vinc mas axlos ar icnobda. 
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giorgi meliqiSvili 
 

SesaniSnavi mecnieri da moqalaqe 
SoTa mesxias dabadebidan 80 wlisTavis gamo* 

 
samwuxaroa, rom dRes Cven b-n SoTa mesxias dabadebidan 80 wlis-

Tavs avRniSnavT uimisod, misi gardacvalebidan mTeli 24 wlis Semdeg. 

saukunis TiTqmis meoTxedia gasuli, rac igi CvenTan aRar aris. Zalian 

adre, moulodnelad wavida am qveynidan yvelasaTvis Zvirfasi adamiani – 

SesaniSnavi mecnieri da moqalaqe. 

piradad me bevri ram maqvs mosagonari masze. gansvenebul SoTa 

mesxiasTan, gansakuTrebiT Cveni axalgazrdobis Jams, metad mWidro 

urTierToba mqonda. Znelia mogonebebis uZiro zRvaSi im mcire mogo-

nebebis gamoyofa, romelic TvalnaTliv dagvixasiaTebs mis kolori-

tul pirovnebas. mWidro iyo urTierToba ara marto Cvens Soris, ar-

amed Cvens ojaxebs Sorisac, gansakuTrebiT zafxulobiT, rodesac Cve-

ni ojaxebi arc Tu iSviaTad erTsa da imave agarakze da erTmaneTis 

mezoblad moviyridiT xolme Tavs. 

SoTas pirvelad studentobis periodSi gavecani. Cven, universi-

tetis erTsa da imave fakultetze – istoriulze vswavlobdiT. igi 

Cemze ori kursiT win iyo, b-n simon janaSias gamorCeul mowafed iT-

vleboda da xelmZRvanelobda studentTa samecniero wres saqarTve-

los istoriaSi. erTxel man SemomTavaza moxsenebis wakiTxva mis wre-

Si, magram me ver gamoviyene es SesaZlebloba, radgan ukve Cabmuli vi-

yavi sxva samecniero wreebis muSaobaSi, romelTagan erTs b-ni iase 

cincaZe xelmZRvanelobda, xolo meores – Zveli istoriis samecniero 

wres – b-ni giorgi gozaliSvili edga saTaveSi.  

                                                            
* ibeWdeba pirvelad. 
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ufro metad davuaxlovdi SoTas 1942 wlidan, rodesac igi, mZi-

med daWrili, demobilizebul iqna yirimis frontidan da TbilisSi 

dabrunda. Tavis saomar Tavgadasavalze igi bevrs arafers gviambobda. 

Tu rames ityoda, ixsenebda martooden omis SemaZrwunebel saSinele-

bas. ar iyo SemTxveva, rom mas frontze yofniT etrabaxa. male, ukve 

sxva frontidan, kidev erTi Cveni kolega dagvibrunda – igi usaSve-

lod azviadebda Tavis `sagmiro Tavgadasavals~. SoTam misi `gmiruli~ 

saqmeebis Sesaxeb mTeli poema-parodia Seqmna. maxsovs am mis poemas 

xSirad vakiTxvinebdiT SoTas da sicil-xarxariT vigudebodiT. 

frontidan dabrunebuli SoTa, rogorc aspirantura damTavrebu-

li, Cairicxa Cveni axlandeli istoriisa da enaTmecnierebis institu-

tebis saerTo winapris – enimikis intitutSi, ufros mecnier Tanam-

Sromlad. sul male man aqve sakandidato disertacia daicva. 1944 

wlidan ki, rodesac me davamTavre am institutis aspirantura, me da 

SoTa didi xnis manZilze vmuSaobdiT institutis im ganyofilebaSi, 

romelsac b-ni niko berZeniSvili xelmZRvanelobda. am ganyofilebas 

maSin ubralod `istoriis ganyofileba~ erqva.  

misi imdroindeli samecniero interesebi, wyaroTmcodneobis prob-

lematikis garda, ZiriTadad feodaluri qalaqebis SeswavlaSi mdgoma-

reobda, romlis damuSavebaze igi gaamwesa b-nma simon janaSiam. mokle 

xanSi am problemasTan dakavSirebiT man araerTi sayuradRebo naSromi 

Seqmna da gamoaqveyna.  

rodesac gakeTebuli samuSaos Sejamebis, ganzogadebis droc 

dadga da miRweulis sadoqtoro naSromad wardgena savsebiT realuri 

Canda, mas mainc ar stovebda erTgvari ukmarisobis grZnoba, meryeobda 

waredgina Tu ara naSromi dasacavad. igi aucileblad Tvlida feod-

alizmis dargSi ruseTSi erT-erTi gamoCenili, sayovelTaod aRiareb-

ul mecnierTan xangrZliv kontaqts, vidre Tavis nebas miscemda sadoq-

toro disertacia sajarod gamoetana samecniero sazogadoebis winaSe. 

ase moxda misi gamgzavreba moskovSi, e. w. doqtoranturaSi, sadac mis 

xelmZRvanelad, Tu konsultantad dainiSna akademikosi mixeil tixo-

mirovi, aRiarebuli avtoriteti feodalur urTierTobaTa genezisisa 

da ganviTarebis problematikaSi. 
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me gansakuTrebiT damamaxsovrda 1954 weli, rodesac maSindeli 

leningradidan moskovSi erTi dRiT Casulma, movinaxule iq myofi SoTa 

da mTeli saRamo erTad gavatareT saintereso saubarSi. me davinaxe, 

Tu rogori aRtacebuli da kmayofili iyo igi akademikos tixomiro-

viT, rogor uqebda mas mkvlevris talantsa da Rrma ganswavlulobas. 

misi es sadoqtoro naSromi didi wvlilia saqarTvelos istori-

aSi. igi Tavisi saboloo saxiT rusulad daiwera da moskovSi iqna 

daculi, xolo gamoica TbilisSi 1959 wels. amasTan dakavSirebiT 

minda aRvniSno, rom istoriis dargSi sadoqtoro naSromiT gamosvla 

im dros iSviaTi movlena iyo. samwuxarod, dRes es metismetad Cveu-

lebriv movlenad iqca – ra didi kontrastia im drosTan SedarebiT, 

romlis Sesaxebac Cven axla vsaubrobT! amboben, rom cnobili `vak~-is 

memkvidre – Cveni `swavlul eqspertTa sabWo~, romelic axla ganagebs 

samecniero xarisxebis atestacias, didad SeSfoTebulia imiT, rom mi-

si arsebobis sul raRac sami wlis manZilze saqarTveloSi ukve 500 

kacs daucavs sadoqtoro disertacia! amitomaa, rom axla es sabWo 

cdilobs gaamkacros moTxovnebi maT mimarT, vinc Tavisi naSromis sa-

doqtoro xarisxis mosapoveblad warmodgenas apirebs. 

qalaqebis istoriis problemaze muSaobis paralelurad da gansa-

kuTrebiT, masze ganmazogadoebeli naSromis Seqmnis Semdeg, b-ni SoTa 

mesxia sul ufro da ufro iwyebs muSaobas monografiebis Sesaqmne-

lad Cveni e. w. Suafeodaluri xanis, daviT aRmaSeneblisa da mefe Ta-

maris brwyinvale epoqis Sesaxeb. am monografiebma didi rezonansi da 

mowoneba daimsaxura Cvens samecniero sazogadoebaSi. misi es Rvawli, 

rogorc cnobilia, aRiniSna ukve misi gardacvalebis Semdeg, rodesac mas 

monografiisTvis `ZlevaO sakvirveli~ akademikos simon janaSias pre-

mia, xolo `saqarTvelos istoriis narkvevebis~ II da III tomebis Seq-

mnaSi Setanili wvlilisTvis saqarTvelos saxelmwifo premia mieniWa. 

b-ni SoTa mravali sikeTiTa da talantiT dajildoebuli adamia-

ni iyo. Cveni axalgazrdobis wlebSi igi yovel Cvens sadResaswaulo 

Sexvedraze gvevlineboda sworupovari Tamadis rolSi, am mxriv mas 

metoqe ar hyavda. garegnuli silamaziTa da Sinagani keTilSobilebiT 

da Wkua-gonebiT bunebisgan uxvad dajildoebul am pirovnebas toli 

ar hyavda, bevri veravin gauwevda konkurencias. igi erTgvarad mec 
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mfarvelobda, rCevas ar maklebda, rom samecniero sferoSi warmatebas-

Tan erTad yoveldRiurobaSic Sesabamisi imiji mqonoda. 

SoTa mesxia mtkiced idga erovnuli ideis sadarajoze, ebrZoda 

yovelvar antiqarTul ganwyobilebebsa da gamoxtomebs. samwuxarod, zo-

gierTi ase gaazrebuli faqtis arasworad Sefasebam gamoiwvia erTgva-

ri daZabuloba Cvens erT-erT gamoCenil mecnierTan. aman garkveuli 

roli Seasrula imaSic, rom Cvenma sazogadoebam srulad ver gamoiyena 

am didebuli adamianis, rogorc mecnierisa da moRvawis potenciali. 

es potenciali ki rom marTla didi iyo Cans iqidanac, Tu ra simrav-

le imdroindeli axalgazrdebisa dRes SoTa mesxias mowafeebad Tvlis 

Tavs, miuxedavad imisa oficialurad gaformebuli iyo Tu ara misi, 

rogorc xelmZRvanelis statusi. 

Cveni movaleobaa dRes yvelaferi gavakeToT b-ni SoTas samecnie-

ro memkvidreobis Sesaswavlad da jer kidev gamouqveynebeli masalebis 

gamosaqveyneblad da saTanadod dasafaseblad. 

 

 

1996 wlis 27 aprili 
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givi Jordania 
 

mcire mogoneba did mamuliSvilze  
da eris guSagze* 

 
28 wels uaxlovdeba is tragedia da aunazRaurebeli danakargi, 

rac ganicada Tbilisis universitetma Tavisi saxelovani mecnieris, 

niWieri leqtoris da maswavleblis, saqarTvelos mecnierebaTa akadem-

iis wevr-korespodentis, universitetis saqarTvelos istoriis kaTed-

ris gamgis mecnierebis damsaxurebuli moRvawis profesor SoTa mesxi-

as gardacvalebis gamo. 

me gavicani SoTa, rodesac igi axlad damwyebi leqtori iyo. igi 

iqcevda adamianis yuradRebas ukve Tavisi mimzidveli garegnobiT, Tavi-

si azrovnebiT, maRali SubliT, momRimare, adamianisadmi keTili gan-

wyobiT, Zalian gulRia iyo misi sicilic, yvelaferi es amJRavnebda 

masSi pirdapirobas, xasiaTis sinamdviles da gulkeTilobas, amave 

dros did optimizms. tyuilad ar uwoda mas Cvenma mweralma revaz 

jafariZem SoTas micvalebasTan dakavSirebul Tavis mcire narkvevSi: 

`patiosani sanTeli~ da `Rimiliani kaci~. 
gansakuTrebiT STabeWdilebas axdenda, masTan pirvelive Sexved-

risas, SoTas pirdapiri gamoxedva Tavisi keTilad momRimare didi Tva-

lebiT. tyuilad ara Tqva erTma cnobilma moazrovnem am 12 saukunis 

win: `Tvalebi – sulis sarkeao~. SoTas am gulRia, keTilad ganwyo-

bil gamoxedvas, rom vixseneb, amasTan erTad maxsendeba is brZnulad 

gamonaTqvami, rom boroti, avi kaci, romelsac sZuls adamiani, aras-

dros ar SeiZleba bednieri iyos; WeSmaritad bednieria mxolod keTi-

li, sxvisdami keTilad ganwyobili adamiani, romelsac guls ar uRr-

Rnis boroti, avis momtani fiqrebi. ai, amitom, vfiqrob da darwmune-

buli var, rom SoTa bednieri kaci iyo. 

                                                            
* ibeWdeba pirvelad, mcireodeni SemoklebebiT. 
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mas didi siyvaruli hqonda adamianisadmi, uyvarda Tavisi ojaxis 

wevrebi, Tavisi maswavleblebi, megobar-amxanagebi, Tavisi mowafeebi, 

gansakuTrebiT ki – Tavisi patara samSoblo, romlis istoriis Ses-

wavlas igi ase erTgulad emsaxureboda mTeli Tavisi arc Tu ise xan-

grZlivi sicocxlis ganmavlobaSi. 

samagierod SoTac yvelas uyvarda, mis ufros kolegebsa da ax-

loblebs, mis megobrebsa da amxanagebs, mis mowafeebs. siyvaruliT in-

axavs missaxels is didebuli saganic – saqarTvelos istoria – ro-

melsac igi mudam siyvaruliT emsaxureboda. vinaidan, istoria es didi 

da brZnuli mecniereba mxolod maT saxelebs isisxlxorcebs, vinc ar 

amaxinjebs mas da visac Tavis samSobloze naTqvami mxolod marTali 

sityva uyvars. SoTa ki namdvilad marTali mecnieri iyo, alal-mar-

Tlad swevia istoriis kvlevis Wapans. 

magondeba, ra didi pativiscemiT, faqizi grZnobiT da siyvaru-

liT iyvnen misdami ganwyobilni SoTas saxelovani maswavleblebi: si-

mon janaSia, niko berZeniSvili, giorgi Citaia, aleqsandre namoraZe, 

aleqsandre wereTeli da sxvani; Cveni universitetis xelmZRvaneli 

reqtorebi – akademikosebi evgeni xaraZe da ilia vekua. 

sarwmuno wyaroTi maqvs gagonili, rom rodesac sakiTxi idga ba-

ton ilia vekuas saqarTvelos mecnierebaTa akademiis prezidentad ar-

Cevaze, amasTan dakavSirebiT moelodnen mis universitetis reqtoris 

movaleobidan ganTavisuflebas, baton ilias ganzraxuli hqonia am did 

mamuliSvilur Tanamdebobaze wamoeyenebina SoTa. saubedurod SoTas 

udroo sikvdilma uswro da CaSala es ganzraxva. ra dasanania, rom 

SoTas ekava ra Cveni didi ivanes umniSvnelovanesi posti – saqarTve-

los istoriis kaTedris gamgisa, veRar daikava batoni ivanes meore 

metad mniSvnelovani postic – universitetis reqtorisa. 

sxva dros beds ar uRalatnia SoTasTvis. mas yovelTvis urTi-

erToba hqonda Cveni samSoblos friad Rirseul SvilebTan. gavixse-

noT, rom Wabukobisas SoTam araerTi weli icxovra Tavisi axlo naTe-

savis, didi qarTveli mwerlis leo Sengelias (fsevdonimiT `qiaCel-

is~) ojaxSi. da gana SeiZleboda am did adamiansa da moazrovnes Tavi-

si kvali ar daemCnia Tavisi naTesavis, niWieri axalgazrdis msofl-

mxedvelobis Camoyalibebaze? SoTas Zalian uyvarda leo Sengelias 
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Svilebic – oTari da naTela, romelTagan ufrosi – oTari Zalian 

saTno, niWieri da keTili axalgazrda iyo da Cemi Tanaklaseli; xolo 

umcrosi – naTela Cemi dis Tanaklaseli; Cven yvelas dasrulebuli 

gvaqvs #1 sacdel-saCvenebeli Sromis skola, romelsac xalxSi misi ma-

Sindeli SesaniSnavi direqtoris – baton mixeil zandukelis saxeliT 

`zanduklis skolas~ uwodebdnen. 

orTave naTesavi – SoTac da oTaric gawveul iqnen omSi, saidanac 

SoTa samSoblos gasaxarelad dagvibrunda, marTalia, daWrili, samagie-

rod sabrZolo ordeniTa da medlebiT dajildoebuli miubrunda Tavis 

samSoblos. xolo oTari, Cvens savalalod omidan veRar dagvibrunda. 

didi omidan dabrunebis Semdeg SoTam gaiara meore didi skola: 

mivlenili istoriis institutis doqtoranturaSi igi erTxans muSaob-

da cnobili rusi mecnieris mixeil nikolozis Ze tixomirovis xel-

mZRvanelobiT. amgvarad, qarTul SesaniSnav skolas axla daemata ru-

suli skola. im did siyvaruls, romelic daTeses SoTas gulSi simon 

janaSiam da sxva qarTvelma mecnierebma, miemata aseTive siyvaruli di-

di rusi mecnieris m. tixomirovisa, romelic yovelTvis gamoirCeoda 

axalgazrda mecnier-muSakebis mimarT didi da uangaro mzrunvelobiT. 

me piradadac didad var davalebuli am didi mecnierisa da didebuli 

pedagogisagan. rogor damaviwydeba is Zalian didi sargebloba, romelic 

miviRe misgan mis mier CemTvis mocemuli konsultaciebis dros. 

miiRo ra Rrma codna da gaiziara ra am ori didi skolis ga-

mocdileba, Tavisi didi niWiT SoTam gaikvala sakuTari axali gza sa-

qarTvelos istoriis kvlevis saqmeSi, man Seqmna ramdenime iseTi naS-

romi, romelTac SeinarCunes samudamod sapatio adgili Cvens istori-

ografiaSi. amave dros, SoTas Txzulebebma gaikafes gza mkiTxvelTa 

farTo wreSi. isini friad popularuli da misawvdomia yoveli asakisa 

da istoriiT dainteresebuli yoveli kategoriis mkiTxvelisaTvis da 

esec xom am TxzulebaTa avtoris didi damsaxurebaa. am mxriv sayo-

velTaodaa cnobili farTo wris mkiTxvelTaTvis SoTas is Txzulebe-

bi, romelTa Sesaxeb ityvian xolme Cvens xalxSi, rom `isini darCnen~, 

ese igi mkvidrad Sevidnen istoriis saganZurSi da sanam iarsebebs Cve-

ni eri da misi istoria, es Txzulebebic ukvdavni iqnebian. 
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qarTveli pedagogebisaTvis da skolis maswavleblebisaTvis, iseve 

rogorc, saerTod, yvela qarTveli mkiTxvelisaTvis dauviwyaria `sa-

qarTvelos istoriis~ skolis saxelmZRvanelo, SoTas da misi axal-

gazrdobis droindeli megobrisa da kargi qarTveli istorikosis viq-

tor guCuas mier, Zalian niWierad Sedgenili, romelic didxans iyo 

xmarebaSi da arc amJamad daukargavs mas Tavisi mniSvneloba. amave 

dros kargadaa cnobili istoriis niWierad Sedgenil saxelmZRvanelos 

ra didi, Zalian didi mniSvneloba aqvs axalgazrdobis erovnuli TviT-

Segnebis gamomuSavebaSi. 

amave dros, wignebis avtorebi bednierad Tvlidnen Tavs, roca 

maTi Txzulebebis redaqtorobas kisrulobda xolme iseTi uaRresad 

patiosani, punqtualuri da kvalificiuri mecnieri, rogoric iyo So-

Ta. da igi, Tu ar vcdebiT, TxuTmetiode mecnieruli monografiisa da 

krebulis redaqtoria. 

SoTa iyo Cveni studentobis sayvareli leqtori, mas leqciebs 

– sauniversiteto-akademiurs Tu sajaros, msmeneli ar aklda. bevr 

karg leqtors wilad ara xvda SoTas bedi, rom mas, rogorc leq-

tors, studentobis aseTi gulwrfeli siyvaruli daemsaxurebinos. 

misdami am siyvarulis grZnobas zrdida da aZlierebda SoTas uzomo 

siyvaruli samSoblosadmi, qarTveli erisadmi. misi guli mudam sam-

Soblos siyvaruliT sZgerda. igi iyo kaci, romelsac iliasi ar iyos, 

`eris wyluli aCnda wylulad~. SoTa gansakuTrebiT ganicdida yvela 

imas, rac Cvens ers atkiebda guls, araerTxel gamoxmaurebia igi pre-

saSi Cveni eris istoriis saWirboroto sakiTxs. simon janaSias uniWi-

eresi da usayvarlesi mowafe, ganagrZobda Tavisi didi maswavleblis 

mier misTvis nanderZev `guSagobas erisas~. igi eris dauRalavi guSagi 

iyo. amasTan dakavSirebiT maxsendeba, rom Cvenma saxelovanma mamuliS-

vilma giorgi nikolaZem devizad daudo Cvens patriotul-sportul 

kavSirs – `Sevardens~ aseTi misalmeba – ori gzad Semxvedri `Sevar-

dneli~ ase esalmeboda:  

– `guSagob ers? 

– marad!~ 

diax, SoTa eris maradiuli guSagi iyo. basri kalmiT icavda 

qarTveli eris Rirsebas yvela juris mterTagan. 
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sal kldes mogvagonebs didi qarTveli mamuliSvilebi, romelnic 

kldesaviT mofarebulni yovelgvari `qarbuqis~ Semotevisagan icaven 

ers. aseTi `sali klde~, ragind Zlierad utevdes politikuri qariS-

xali Seudrekelia, guSagia erisa, icavs mas da uzrunvelyofs mtris 

yovelgvari – politikuri Tu ideologiuri Semotevisagan. aseTni iy-

vnen Cveni eris didi guSagebi – simon janaSia da niko kecxoveli, as-

eTive iyo SoTac. 

SoTas hqonda ara marto kargi mecnierisTvis saWiro niWi da ne-

bisyofa, aramed kargi administratorisaTvis saWiro alRoc da taq-

tic, SeerTebulni did humanurobasTan… Cven yvelas gviyvarda SoTa 

misi didi adamianobisaTvis. mas uyvarda adamiani, yovelma CvenTaganma 

kargad icoda, darwmunebuli iyo imaSi, rom SoTa, Cveni sayvareli de-

kani, yovelTvis dauWerda mxars yovel Cvens wamowyebas, Tuki sasike-

To iyo saqarTvelosTvis, Cveni samSoblosTvis, rom igi yovelTvis 

daicavda karg saqmes. 

SoTa Zalian adamianuri, gulkeTili iyo. mis kabinetSi yvela Se-

dioda gulRiad, sruli imediT, rom mosiyvarulo, Sendami megobru-

lad ganwyobili kaci yvelafers gagigebs, rac ki SeuZlia dagexmareba. 

ar maxsovs, rom vinme cudad mieRos, ar gamoeCinos vinmes winaSe gu-

lisxmiereba. mas piri uRimoda, arasdros ar `Camostiroda~, maSinac 

ki, rodesac ulmobeli sikvdili kars ukakunebda. 

SoTa optimisti iyo,mas uyvarda sicocxle. uyvarda yvela adami-

anuri grZnobis gamovlineba, oxunjoba, Tanac Zalian moxdenili xum-

roba icoda. misi gulRia sicili gamomxatveli iyo misi gulRia adam-

ianobisa. gansakuTrebiT uyvarda SoTas axalgazrdoba, SoTa zrdida da 

awrTobda axalgazrdobaSi koleqtivisadmi siyvarulis grZnobas da 

pirvel yovlisa sakuTar SvilebSi – Tavis sayvarel gogonebSi. 

amis damadasturebeli mravali sabuTis moyvana SeiZleba. bavSve-

bisadmiTavisi didi da nazi siyvaruli SoTam gamoxata ara marto Se-

saniSnavi saxelmZRvanelos SeqmniT, aramed aseve Tbilisis universi-

tetTan niWier bavSvTa skolis daarsebiT, romlisadmic igi mudam did 

mzrunvelobas iCenda. da gana cotani iyvnen am skolis moswavleTagan 

iseTni, romelnic gahyvnen profesiuli istorikosis Znelsa da eklian, 

amave dros saintereso da warmtac gzas. 
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magondeba erTi aseTi faqtic. 1962 wels SoTa da me, sxva Cvens 

kolegebTan erTad, viyaviT moskovSi, viTarca istorikosTa meore sa-

kavSiro Sekrebis delegatebi. SoTa da me sastumros erT nomerSi 

vcxovrobdiT, es CemTvis Zalian sasiamovno iyo, radganac miyvarda So-

TasTan Sexvedrebi da saubrebi – saprofesoroSi, dekanatSi, quCaSi 

seirnobisas, mis binaze da erT oTaxSi cxovreba xom aseTi saubrebis 

gamarTvis did SesaZleblobas warmoadgenda. erTxelac, saRamo Jams, 

Sevdivar nomerSi da ras vxedav? – magidaze dalagebul inglisuri en-

is ormocamde saxelmZRvanelos. vekiTxebi SoTas: 

– es Sen daawyve? 

– ki, Cemi nayidiao, – mipasuxa, – es saxelmZRvanelo saWiroa Ce-

mi patara marinesaTvis da TbilisSi ki ar iSovebao. 

vekiTxebi mas: 

– ki, magram raT unda marinas erTi sagnisTvis ormoci saxel-

mZRvanelo? 

– Cemi patara marina ukmayofilo darCeba ukueTu ar movamarage 

mTeli misi klasio, – mipasuxa SoTam da Taviseburad keTilad 

da gulRiad gadaikiskisa. 

ase zrdida SoTa sakuTar gogonebSi koleqtivisadmi siyvaruli-

sa da erTgulebis grZnobas da aman sasurveli nayofic gamoiRo. 

xalxisadmi siyvaruli SoTas xSirad gamouxatavs. gansakuTrebu-

li siyvaruli gamoiCina, magaliTad, man erTxans usamarTlod devnili, 

gadasaxlebuli Cveni niWieri swavlulis da pedagogis, SesaniSnavi 

mWermetyveli profesoris aleqsandre wereTlis mimarT. `gadasaxlebu-

lis~ aRdgena Zveli usamarTlod dakargul uflebebSi xom Zneli iyo 

da, erTxans ki – SeuZlebelic. da swored, SoTas mecadineobebma di-

dad Seuwyo xeli am erTxans `xalxis mtrad~ gamocxadebuli mraval-

gzis sruliad usamarTlod nawvalebi kacis Zvel uflebebSi aRdgenas. 

gasagebia, amitom, rogori siyvarulis grZnobiT iyo ganwyobili `ba-

toni alioSa~, rogorc mas SinaurobaSi uwodebdnen SoTas mimarT. 

Tavisi saTuTi, taqtiani damokidebulebiT SoTa, zogjer, pirda-

pir `ajadoebda~ adamians. amasTan dakavSirebiT magondeba erTi aseTi 

SemTxveva: SoTas mier `mojadoebuli~ ucxoelisa, romelmac iseTi ram 

gaakeTa SoTas mimarT, rom, mefiqreba, aravis sxvis mimarT ar Caudenia. 
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es iyo aRmosavleT germaneli profesori diter frike. igi aravis 

Cvens profesorTa Soris ar daaxloebia garda SoTasi da ise dauax-

lovda, rom ojaxuri urTierTobac ki damyarda maT Soris. SoTam igi 

meuRlesTan erTad dapatiJa Tavis agarakze babuSaraSi (afxazeTSi) da, 

sapasuxod frikemac dapatiJa SoTa, misi ojaxis wevrebiTurT TavisTan 

germaniaSi; didi roli am daaxloebaSi, rasakvirvelia Seasrula SoTas 

Rirseulma meuRlem qalbatonma marom. es germaneli mecnieri ise iyo 

moxibluli SoTas pirovnebiT, rom rodesac SoTas krZalavdnen, igi 

specialurad dakrZalvaze dasaswreblad estumra Tbiliss da dakr-

Zalvisas gamosaTxovari sityvac warmosTqva universitetis ezoSi ku-

boSi mwoliare Tavis qarTveli kolegisa da megobris cxedris winaSe. 

SoTam saerTod icoda megobroba, mis megobarTa viwro wreSi Se-

diodnen: profesorebi daviT gvritiSvili, akaki surgulaZe, givi ki-

RuraZe, daviT gamezardaSvili da kidev oriode niWieri qarTveli mec-

nieri. ar iviwyebda igi Zvel megobrobasac, romelTa Soris, rogorc 

vaxsenebdi, iyo misi `saqarTvelos istoriis~ saxelmZRvanelos Tanaav-

tori, Cveni istorikosi viqtor guCua. 

gavicani SoTasTan ramdenime vizitis dros misi ojaxic, mis Svi-

lebs Soris pirmSo – manana da umrwemesi – marina odesRac Cvens 

leqciebs ismendnen, manana inglisis istoriis, xolo marina Sua sauk-

uneTa istorias da maT studentobaze Zalian sasiamovnod mosagoni 

bevri ram CamrCa mexsierebaSi. 

is siyvaruli, rac SoTam daTesa, arc mis sayvarel ojaxSi dar-

Ca ukvalod da `mosavlis~ moucemlad. SoTa Rirseuli meuRlec iyo, 

mamac da Svilic; magondeba rogori siyvaruliTa da pativiscemiT ek-

ideboda igi Tavis moxuc dedas. xolo ukanasknelad rom vinaxule uk-

ve Zalian daavadebuli, maxsovs, rogori siyvaruliT Sescqeroda igi 

masTan oTaxSi mocuncule Tavis SviliSvils pawia sandros. 

SoTas sayvarel mowafe-studentTa Soris gansakuTrebiT gamoir-

Ceoda ori axalgazrda, amJamad saxelmoxveWili mecnierebi – roin met-

reveli da SoTa badriZe; SoTa didad afasebda maT niWs da yovelmxriv 

mfarvelobda maT, rogorc momaval didi sargeblobis momtan mkvlevar 

mecnierebs. am orma axalgazrdam savsebiT gaamarTla TavianTi didi mas-

wavleblis imedebi. amJamad roin metreveli Cveni mecnierebaTa akademiis 
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namdvili wevria, araerTi friad RirSesaniSnavi monografiis avtori da 

Cveni universitetis reqtoria, e.i. daikava is didebuli posti, rome-

lic, rogorc iyo naxsenebi, erT xans gankuTvnili yofila SoTasTvis. 

SoTa badriZe, friad niWieri mkvlevari, mecnieri, Cveni universitetis 

profesori da araerTi originaluri, Rirseuli monografiis avtoria. 

saxelovnad ganagrZoben isini TavianTi sayvareli maswavleblis 

gzas, mudam atareben gulSi maswavleblisadmi did siyvaruls, rome-

lic batonma roin metrevelma imiTac gamoxata, rom am meoTxedi sauk-

unis win gamoaqveyna didi siyvaruliT dawerili narkvevi, miZRvnili 

SoTasadmi. 

SoTa did imedebs amyarebda am Tavis or metad niWier mowafeze 

da, ai, ra magondeba amasTan dakavSirebiT; r. metrevelma da S. badriZem 

moamzades friad mniSvnelovani monografia Cvens SesaniSnav mecniersa da 

mamuliSvilze – baton eqvTime TayaiSvilze. eqvTime, es didebuli mamu-

liSvili, SesaniSnavi mkvlevari, amave dros ucxoeTSi gadatanili Cveni 

didi kulturuli saganZuris gadarCenaSi udidesi rolis Semsrulebu-

li, imJamad, rogorc frangebi ityvian `disgrasie~, ese igi `pativ ayri-

li~. erTxans `saSinao patimrobac~ ki hqonda misjili, risTvis? vin 

icis! magram masze kargi, tkbili sityvis Tqmas `tabu~ hqonda dadebu-

li da, ai, am `sanaxevrod xalxis mterze~ Tbilisis universitetis III 

kursis ori niWieri studenti wers monografias, pirvel monografias 

`pativ ayril~ adamianze. 

SoTa piradad iyo gamomcemloba `nakadulis~ Rirseul gamgebel-

Tan baton xuta berulavasTan da sTxova, saTanado dasabuTebiTurT, 

studentTa am wignis gamocema. wigni gamoica 1962 wels da igi iyo 

eqvTime `disgrasies~ xanaSi pirveli monografia droebiT miviwyebul 

did qarTvelze. 

unda genaxaT, SoTa rogori didi sixaruliT uCvenebda am wigns 

Semxvedrebs. 

– ai, ra wigni SeTxzes Cemma studentebmao! – ra gulwrfeli 

siyvaruli da siamaye gamosWvioda misi keTili Tvalebidan! dauviwya-

ria! didi siyvaruli SesaniSnavi maswavleblisa Tavisi sayvareli niWi-

eri mowafeebis mimarT... 
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oTar lorTqifaniZe 
 

ramdenime sityva profesor  

SoTa mesxiaze* 

 
baton SoTa mesxias pirvelad 1948 wels Sevxvdi. pirveli kur-

sis studenti viyavi. batoni SoTa pirvelsave semestrSi gvikiTxavda 

saqarTvelos istorias, uZvelesi droidan XIII saukunemde. kiTxulob-

da (ra Tqma unda mudam zepirad) dinjad, erTi SexedviT TiTqos mono-

tonuradac, magram Zalze mimzidvelad, sainteresod, Taviseburi xma 

hqonda, sasiamovno zarisebri. yvela sulganabuli usmenda. sul odnavi 

xmauric ki ar maxsovs mis leqciebze. kaTedraze ar adioda. metwilad 

dafasTan idga an pirveli rigis merxebs uaxlovdeboda. mudam gemovne-

biT Cacmuli (im dros es iSviaTi iyo: universitetis profesorTa um-

ravlesoba trafaretulad iyo gamowyobili).  

saqarTvelos istoriis specialobis studentebi TiTqmis yovel 

kvira dRes eqskursiebze davyavdiT. ramdeni rame vnaxeT maSin jer ki-

dev pirvel da meore kursze swavlisas: Tbilisis gareubnebi. mcxeTa, 

zedazeni, ufliscixe, ujarma, quTaisi, gelaTi... meore universiteti 

iyo es mogzaurobani. imave dros, uaRresad megobrul ganwyobas qmnida 

leqtorsa da studentebs Soris, Tumca zRvargadausvlels. 

batoni SoTa saqarTvelos istoriis studentTa samecniero wris 

mecnier-xelmZRvanelic brZandeboda: pirveli Temac man momca `qarTve-

li xalsis warmoSobis sakiTxebi akad. simon janaSias SromebSi~. manve 

misca Cems mokrZalebul moxsenebas rekomendacia sauniversiteto kon-

ferenciaze. misi Tezisebic daibeWda. es Cemi pirveli nabeWdi naSromi 

iyo da axlac meamayeba, rom mis saTaurqveS aweria: xelmZRvaneli _ 
                                                            
* ibeWdeba pirvelad. 
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docenti S. mesxia. meore Temac batonma SoTam momca `trapizonis same-

fos warmoSobis sakiTxisaTvis~. SeZlebisdagvarad davwere, waikiTxa 

da Semdeg manve baton simon yauxCiSvils aCvena. amis Semdeg Cemi inte-

resebi antikuri da bizantiuri periodebiT Semoifargla. ase, rom Cemi 

samecniero muSaobis gzis gamkvalavi batoni SoTa mesxia brZandeba, 

risTvisac var mudam misi madlieri.  

1955 wlis dekemberSi baton SoTa mesxias sadoqtoro diserta-

ciis dacvas daveswari moskovSi. maSin aspiranturaSi ukve leningrad-

Si vswavlobdi da gzad sagangebod moskovSi davrCi. didebuli dacva 

iyo istoriis institutSi. batonma SoTam brwyinvaled warmosTqva Se-

savali sityva. rusma oponentebma Zalian maRali Sefaseba misces mis 

naSroms `feodaluri saqarTvelos qalaqebi da saqalaqo wyoba~. opon-

entebis SeniSvnebs mokrZalebulad, magram Zalze damajereblad upasu-

xa. erTxmad mianiWes doqtoris samecniero xarisxi. im dRes im dar-

bazSi myof mcirericxovani qarTvelebisaTvis saamayo dResaswauli iyo. 

leningradidan rom davbrundi, batoni SoTa istoriis fakulte-

tis dekani iyo. pirveli leqciebic man momca 1957 wlis meore semes-

trSi. miuxedavad imisa, rom akademiis istoriis institutSi daviwye 

muSaoba, swored baton SoTas rCeviTa da xelSewyobiT universitet-

Sic mqonda leqciebi _ saaTobrivi Tu naxevarStatiani. da Tu dRes me 

kvlav var universitetSi, es baton SoTa mesxias wyalobiT iqneba. man-

ve waradgina 1967 wels Cemi wigni `antikuri samyaro da Zveli kol-

xeTi~ universitetis premiaze. 

ukanasknelad baton SoTas 1972 wlis aprilSi Sevxvdi. saubed-

urod ukve mZime avadmyofs. moskovSi saavadmyofoSi movinaxuleT gi-

orgi cqitiSvilma da me. didxans visaubreT. dawvrilebiT gamomkiTxa 

istoriis insitutis ambebi da im vnebaTaRelvebis Sesaxeb uSangi sida-

moniZis wignis gamo rom iyo maSin atexili. gamomSvidobebisas dagvaba-

ra `yvela guliTadad momikiTxeTo~ da merme dasZina _ `vinc Rirsi-

ao~. amis Semdeg baton SoTas cocxals aRar Sevxvedrilvar. misi agre 

adreul asakSi gardacvaleba Tavzardamcemi ubedureba iyo… me ki Cemi 

cxovrebis bolomde gamyveba madlierebisa da pativiscemis grZnoba am 

SesaniSnavi adamianis, mecnierisa da mamuliSvilis mimarT. 
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nodar lomouri 
 

mSobeli eris meistorie 
 

SoTa mesxias dabadebis 70 wlisTavi* 
 

cxovrebaSi zogjer xdeba, rom Sens gverdiT aris adamiani, Sen 

mas kargad icnob, megobrob kidec, ici misi dadebiTi Tvisebebi, afaseb 

mis Rvawlsac, damsaxurebasac, magram es yvelaferi mSvidad, emociebis 

gareSe xdeba, sasxvaTaSorisod, iReb am adamians, rogorc raRac Tavis-

Tavad gasagebs, Cveulebrivs _ is aseTia da aseTi unda iyos. magram 

xdeba ubedureba, es adamiani kvdeba da uecrad gebulob, mTeli siRr-

miT aRiqvam _ am adamianis am qveynidan wasvliT ra daikarga sazogado-

ebisaTvis, saqmisa da piradad SenTvis. 

ase moxda SoTa mesxias mimarT, SoTa mesxia mis sicocxleSi uy-

varadaT, pativs scemdnen, afasebdnen, igi Cveni mecnieruli sazogado-

ebis erTi friad gamoCinebuli wevri iyo. magram mxolod mas mere, 

rac igi Cvengan wavida, TandaTan mTeli sigrZe-siganiT gaxda aSkara, 

ra didi adgili ekava mas qarTul mecnierebaSi, sazogadoebaSi, ra sa-

Wiro da sasargeblo iyo igi aq, ramden rames akeTebda igi da raoden 

Zneli aRmoCnda im xarvezis Sevseba, romelic man Tavisi sikvdilis 

Semdeg datova qarTul istoriografiaSi, momavali Taobis aRzrdisa 

da mecnierebis organizaciis saqmeSi; xolo CvenTvis, misi megobrebi-

saTvis, aseve axla gaxda gansakuTrebiT cxadi aunazRaurebloba im da-

naklisisa, romelic Cvenma samegobrom ganicada. 

SoTa mesxia Cemi axlo megobari iyo. mis sicocxleSi me gamiWir-

deboda erTgvarad meuxerxuleboda misi Seqeba, yvelafris imis xmamaRa-

                                                            
* gaz.: `literaturul saqarTvelo~. #17(2536). 25.04.1986. ibeWdeba mcireodeni Semok-
lebiT. 
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li Tqma, risi Rirsic igi iyo. ase geuxerxuleba xolme Zalze axlob-

lis, vTqvaT sakuTari Zmis Seqeba _ imis ridi geufleba, es qeba naTesa-

uri grZnobiT, esodeni siaxloviT nakarnaxev mikerZoebad ar CagiTvalon. 

magram dRes SoTa mesxia aRar aris cocxali da TiTqos moixsna es 

pirobiToba, TavSekavebis es aucilebloba da aRaraferi mborkavs vTqva 

yovelive is, rac gulSi maqvs. meore mxriv, dRes ukve 14 weli gavida 

S. mesxias gardacvalebidan da TiTqos erTgvarad ganelda megobris 

sikvdiliT gamowveuli tkivilis simwvave. amitom ufro mSvidad, gul-

dadinjebiT SemiZlia yvelafris awon-dawonva, Sefaseba da Tqma imisa, 

rac mraval gzis nafiqrali, wlebis gamocdilebiTaa Semowmebuli. 

SoTa mesxia ivane javaxiSvilis skolas ekuTvnoda, magram ara 

ise, rogorc am skolas ganekuTvneboda arsebiTad yvela Tanamedrove 

qarTveli istorikosi. mas studentobisas wilad xvda bedniereba didi 

ivanes leqciebi moesmina da Semdegac karga xans SeeZlo masTan urTi-

erToba, SeeZlo mis did codnas da moqalaqeobriv Tvisebebs uSualod 

ziareboda. xolo pirdapiri gagebiT, igi simon janaSias mowafe iyo, 

misgan gamorCeuli, gamozrdili-gamowvrTnili, mecnierebis gzaze ga-

moyvanili, samecnierod xeldasxmuli. udidesi roli Seasrula SoTa 

mesxias, rogorc mecnieris da moRvawis CamoyalibebaSi meore gamoCe-

nilma istorikosma nikoloz berZeniSvilma. SoTa masac arsebiTad Ta-

vis maswavleblad miiCnevda da misganac bevri ram hqonda aRqmul-SeT-

visebuli. da kidev erTi ram: S. mesxia studentobisas dedis axlo na-

TesavTan leo qiaCelTan cxovrobda, qiaCelebis ojaxur garemoSi tri-

alebda axalgazrda kacisTvis swored im uaRresad mniSvnelovan asak-

Si, roca misi pirovnebis formireba xdeba. yvela am garemoebam didad 

cxovelmyofeli zegavlena moaxdina masze da xeli Seuwyo mis buneb-

riv monacemTa _ niWierebis, sibejiTis, codnisadmi ltolvis, gulke-

Tilobis, patiosnebis im gziT ganviTarebas, romelmac sabolood mogv-

ca SoTa mesxia, rogorc mecnieri-mkvlevari, aRmzrdeli-pedagogi, moR-

vawe-moqalaqe da SesaniSnavi adamiani. 

S. mesxia samecniero asparezze 30-iani wlebis bolos gamovida 

da misma pirvelive gamokvlevebma Teimuraz batoniSvilis da vaxuSti 

bagrationis, saqarTveloSi xelosnuri warmoebis organizaciis, Suasa-

ukunovani qarTuli qalaqebis istoriis sxvadasxva aspeqtis Sesaxeb 
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imTaviTve miipyres specialistebis yuradReba. magram gansakuTrebiT 

xmamaRla man Tavisi sityva Tqva SesaniSnavi monografiiT `qalaqebi da 

saqalaqo cxovreba feodalur saqarTveloSi (XVII-XVIII ss.)~, rome-

lic mis sadoqtoro Sromas warmoadgenda (gamoqveynda rusul enaze 

mogvianebiT _ 1959w.). es wigni arsebiTad warmoadgenda pirvel monog-

rafiul gamokvlevas sabWouri xanis qarTul istoriografiaSi qalaqe-

bis Sesaxeb, dafuZnebuls sxvadasxva rigis da xasiaTis pirvelwyaro-

ebis amomwurav analizssa da winamorbedi istoriografiis kritikul 

gadaazrebaze. amasTan aq marto XVII-XVIII ss. qalaqebisa da saqalaqo 

cxovrebis yovlismomcveli daxasiaTeba ki ar iyo mocemuli, aramed 

saerTod feodaluri qalaqis genezisi, saqalaqo cxovrebis ganviTare-

ba, misi etapebi, Taviseburebani da roli qveynis socialur-ekonomik-

ur, politikur da kulturul cxovrebaSi. dro gavida, qarTul qa-

laqze bevri ram daiwera mas Semdeg, S. mesxias monografia kvlav rCe-

ba samagido wignad yvela qarTveli istorikosisaTvis. aRsaniSnavia, 

rom am monografiam araqarTvel specialistTa, cnobil saWoTa mecni-

erTa m. tixomirovis, a. fadeevis, a. vedenskis da sxvaTa maRali Sefa-

sebac daimsaxura. S. mesxiam saerTod uaRresad didi roli Seasrula 

qarTuli urbanistikis istoriis SeswavlaSi. Tavisi gamokvlevebiT qar-

Tuli amqruli organizaciis, qalaqSi klasobrivi brZolis, TbilisSi 

saqalaqo komunis arsebobis Sesaxeb man gaamdidra qarTuli istoriog-

rafiis es mimarTuleba, axali sityva Tqva am problemis kvlevaSi. amas-

Tan xazgasasmelia, rom S. mesxia Cveni dedaqalaqis meistoriec iyo. 

S. mesxia friad farTo diapazonis mravalmxrivi istorikosi iyo. 

saqarTvelos istoriis wyaroTmcodneoba, qarTuli istoriografia, sa-

qarTvelos socialur-ekonomikuri ganviTareba, politikuri istoriis 

movlenebi, toponimikuri Ziebani _ ai, arasruli nusxa im problemebi-

sa, romelsac Seiswavlida mecnieri da romelTa kvlevaSiac man udav-

od waruSleli kvali datova. 

ar SegviZlia gansakuTrebiT ar gamovyoT S. mesxias ori ukanaskne-

li naSromi, romlebic ukve misi gardacvalebis Semdeg gamovida. pir-

veli esaa `Zlevai sakvirveli~, Zirfesvianad gadamuSavebuli da Sevse-

buli ufro adreuli naSromi didgoris brZolis Sesaxeb, romelSic 

udidesi ostatobiTaa daxatuli ara marto am uaRresad mniSvnelovani 
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brZolis STambeWdavi suraTi, aramed didi siRrmiTaa daxasiaTebuli 

daviT aRmaSeneblis mTeli moRvaweoba, warmoCenili am moRvaweobis ro-

li saqarTvelos istoriul ganviTarebaSi da TviT daviTis pirovneba.  

meore wigni _ `saSinao viTareba da samoxeleo wyoba XII sauunis 

saqarTveloSi~ _ WeSmaritad monumentur gamokvlevas warmoadgens. ga-

daWarbebis gareSe SeiZleba iTqvas, rom esaa brwyinvale naSromi, ro-

melic mkvidr adgils ikavebs qarTuli istoriografiis saukeTeso ni-

muSTa saganZurSi. aq axali wyaroebis moxmobiT da adre cnobili in-

terpretaciis safuZvelze araCveulebrivad farTod da amomwuravadaa 

ganxiluli da originalurad gadawyvetil-Sefasebuli XII saukunis 

saqarTvelos istoriis sakvanZo sakiTxebi. amasTan am naSromSi S. mes-

xia gvevlineba SesaniSnav polemistad, romelmac Zalze maRal doneze, 

didi profesionalizmiT da damajereblobiT gaakritika yalbi, aramec-

nieruli warmodgenebi am epoqis mniSvnelovan problemebze. 

pirvelwyaroebis SesaniSnavi codna, maTi analizis ubadlo unari, 

zogadistoriuli procesebis Rrma daufleba, maRali profesionalizmi, 

didi kvleviTi niWiereba, mecnieruli alRo da obieqturoba da yoveli-

ve es SeduRabebuli mSobliuri erisadmi gulmxurvale siyvaruliT _ 

ai, is Tvisebebi, romlebic axasiaTebda S. mesxias, rogorc mecniers da 

samudamo da sapatio adgils umkvidreben qarTul istoriografiaSi. 

S. mesxia samagaliTo iyo rogorc pedagogi da aRmzrdeli. misi 

leqciebi garegnulad sada, magram Taviseburi Sinagani SinaarsiT iyo 

datvirTuli, amitom dasamaxsovrebeli, saintereso mosasmeni. mas osta-

turad Sehyavda axalgazrdoba im istoriul garemoSi, romelzedac sa-

ubrobda da TviT urTules procesebsac gasagebs da misawvdoms xdida. 

aqve avRniSnavT, rom aseTi iyo misi sajaro gamosvlebic. magram gansa-

kuTrebiT xazgasasmelia misi gulisxmieri damokidebuleba studentebi-

sadmi. ar damaviwydeba, rogori yuradRebiani iyo igi, rogorc dekani. 

arasdros iSurebda dros studentisaTvis, yvelafers gadasdebda, stu-

dents ki mousmenda, ecdeboda Caswvdomoda mis gaWirvebas, daxmarebo-

da, mxarSi amosdgomoda, daerigebina. aseTive gulisxmieri iyo igi kolege-

bis da megobrebis mimarT. yoveldRiur cxovrebaSi xalisiani da keTil-

mosurne, dalxinebaSiac gverdSi gvedga da sixalise Sehqonda Cvens 

cxovrebaSi, xolo Tu raime giWirda, maSin xom mtlad dagedeboda. 
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S. mesxia WeSmariti moqalaqe da patrioti iyo. rogorc vTqvi, 

rbili da mimtevebeli, igi Seurigebeli da mtkice iyo Cveni eris war-

sulis xelmyofTa da gamyalbebelTa mimarT. aseT dros TiTqos garda-

iqmneboda, Semtevi ZaliT aRivseboda da Cven momswreni varT, rogori 

SemarTebiTa da principulobiT, amasTan codniT, damajereblobiT, rkini-

seburi logikiT daucavs mas Cveni erovnuli Rirseba. amave dros igi 

aseTive Seurigebeli iyo yovelgvari yalbi, kuTxuri patriotizmis ga-

movlinebis winaaRmdeg. 

S. mesxias Sinagani sulieri simdire da silamaze garegnul ier-

Siac aisaxeboda: lamazi da moxdenili, mudam faqizad da gemovnebiT 

Cacmuli, sandomiani TvalebiT mzirali, momxiblavad momRimare, tkbil-

mosaubre da irgvliv sixalisis mTesveli, rafinirebuli zrdilobis ma-

tarebeli _ aseTi gvaxsovs Cven SoTa mesxia da aseTad darCeba is Cvens 

xsovnaSi, yvela imaT xsovnaSi, visac bedniereba hqonda masTan yofnisa, 

masTan urTierTobisa.  
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levan sanikiZe 
 

istorikos-aristologosi* 
 

es SoTa mesxiaa, marad cxovelmyofeluri xsovniT rom cocx-

lobs qarTul saistorio mecnierebaSi, saerTod erovnul cxovrebaSi, 

enaTmetyvelebasa da fiqrT-metyvelebaSi. 

saxiT saxovani, tanad tanovani, azriT azrovani, zniTa znesru-

li, anu `SekrebulobiT~ – WeSmariti qarTveli kaci. movida igi erov-

nuli azrovnebis asparezze iqidan, saidanac uklebliv (uklebliv-meT-

qi!) mosula yvela istoruli qarTveli gmiri, yvela wmindani, yvela 

moRvawe, moazrovne, mwerali Tu filosofosi, yvela `sofosi~, `gra-

fosi~, Tu `logosi~ saqarTvelosi – qarTuli soflidan; saxeldobr 

– kolxur sofel obujidan, leo qiaCelis soflidan. leo qiaCeli 

biZad ergeboda dedis mxridan. leosTan cxovrobda kidec TbilisSi 

SoTa – aq cxovrobda da `qalaqeldeboda~. 

raki sityvam moitana – Zalian eamayeboda SoTa mesxias Tavisi 

`sofleloba~, anu istorikoos – `istoriuloba~. diax, – aki isto-

riuli saqarTvelos azrovnebaSi sofeli `provinciad~ arasodes gaaz-

rebula; aki `provincialuri azrovneba~ qalaqSi daibada da damkvidrda, 

ager axlaxan naxevari saukunis win. xolo, namdvili saqarTvelo (namd-

vili-meTqi) iyo sruliad `uprovincio~. srulad `georgia~, anu `mi-

waTmoqmedeba~, gina `sofelmoqmedeba~ (marTlac da, `georgia~ qalaqi-

dan xom ver daiwyeboda!!). maS, `sofel-miwaTmoqmedeba~, saiTken dabru-

nebac dRe-dReze garduvalad (garduvalad-meTqi!) dasWirdeba dRevan-

del urbanistul leviaTanSi katastrofulad CaZirul `georgias~!.. 

da iyo `sofeli~ SoTa mesxia Rirseuli memkvidre – diadoxosi 

aseve `sofleli~ ivane javaxiSvilisa, viTarca es ukanaskneli – aseve 

                                                            
* gaz.: `saqarTvelos respublika~. #79 (2192). 26.04.1996.  ibeWdeba mcireodeni Semok-
lebiT. 
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diadoxosi `sofleli~ ilia WavWavaZisa. da a.S. da a. S. ganuwyvetliv 

siRrmesa Sina `georgiisasa~.  

sruliad `samyaroc~ (`kosmos~) xom `soflad~ gaiazreboda qar-

Tul azrovnebasa da sityvierebaSi – xolo, aqedan – kacis `wuTi-sam-

yaro~ pirdapir `wuTi-soflasd~... ginda, icocxle am `sofel-samyaro-

Si~ maTusalas xnis, cxraas samocdacxra weliwadi, mainc hqvia `wu-

Tis-sofeli~ xolo, SoTa mesxiam ise xanmokle – 56-wlovan wuTis-

sofelSi, sTqva da daamkvidra naazrevni marad samkvidrebelni wiaRsa 

Sina qarTuli aristologiuri azrovnebisa.  

igi ar iyo Cveulebrivi rigosani egzom momravlebuli standar-

tuli istoriografiisa – swored oden `grafia-aRwerilobisa~, anu 

istoriuli faqtebis fiqsacia-regisraciisa; aramed iyo igi WeSmariti 

`istoriologosi~, gina `istoriosofosi~. anu istoruli mecniereba 

misTvis iyo Semoqmedeba (c) da ara oden konstantacia-registracia. 

da, yovelive amis Sesabamisad – misi saistorio-mecnieruli memkvid-

reoba aris ara oden `registraciuli nawarmi~, aramed maRalazrobriv-

SemoqmedebiTi nawarmoebi. samagaliTod, mravalTa Soris, marto misi (So-

Tas da `SoTaobas~ rom Svenis!) `ZlevaO sakvirvelis~ wakiTxvac kmara... 

Tbilisis saxelmwifo universitetSi – saxlsa Sina salocavsa 

erisasa – winamZRolobda SoTa mesxia saistorio-samecniero sabWos. 

saswavlo-saaRmzrdelo fakultets, saqarTvelos istoriis kaTedras 

da vidoda `hegemonia~ misi, viTarca maRalRirseuli paradigma mecni-

eruli da zneobrivi winamZRolobisa. 

da uecrad, naadrevad miitaca misi sicoxcxle yovlis msaxvral-

ma Tanatosma. aResrula misi saamqveyno wuTisofeli (wuTis!) da daem-

kvidra suli misi iq, maradiul suleTSi, qarTvelTa salocavi `qar-

Tlis cxovrebis~ avtorTa safixvnoze, sadac axali droisagan ukve 

misulan da damkvidrebulan: ivane javaxiSvili, simon janaSia, niko 

berZeniSvili da esini mianiSneben axalmisuls adgils maTsave gverdiT. 

aq ki, `saxlsa Sina salocavsa erisasa~, SoTa mesxias wasvlis 

Semdgom ocdaoTxi weliwadi oblad dgas misi kaTedraluri sakarcxu-

li; dgas da elis Rirseul memkvidres. 

da, ufalma inebos, male ganesrulos SoTas Semdgomi egzom xan-

grZlivi, uamuri anapauza... 
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nodar asaTiani 
 

gaxseneba* 
 

TiTqmis naxevari saukune gavida mas Semdeg, magram dResac Tval-

win midgas seqtembris is dRe, rodesac universitetis axalbeda stu-

dentebi mouTmenlad velodiT pirvel leqcias saqarTvelos istoriaSi. 

da ai, Cvens winaSe dgas tanmaRali, gamxdari, TvalebanTebuli axalgazrda 

kaci, romlis saxec usazRvro sikeTesa da keTilSobilebas gamoasxi-

vebda. man dinjad, auCqareblad daiwyo saubari saqarTvelos istoriis 

saganze, mis mniSvnelobaze da adgilze sxva qarTvelologiur mecnier-

ebaTa Soris da pirvelive leqciaze Cagvaxeda mecnieruli kvlevis 

rTul da warmtac labirinTebSi. leqciebis kiTxvisas igi ar ifar-

gleboda mxolod saTanado sakiTxebis empiriuli gadmocemiT, aramed 

gatacebiT gvacnobda ama Tu im debulebis dasabuTebas an sawinaaRmde-

go argumentacias, wyaroebis monacemebs da axdenda maT saintereso an-

alizs. amiT Zalauneburad monawiled gvxdida Cven, skolis merxidan 

axladmosul axalgazrdebs, im mwvave polemikisa, romelic ama Tu im 

problemis garSemo mimdinareobda qarTul saistorio mecnierebaSi.  

sul oriode weli iyo gasuli, rac SoTa mesxiam saqarTvelos 

istoriis Zveli periodis sauniversiteto kursis swavlebaSi Secvala 

udrood gardacvlili didi qarTveli mecnieri akad. simon janaSia, 

romlis usayvarlesi mowafec igi iyo da romelsac, rogorc momswreni 

gvamcnoben, yvelaferSi Camohgavda. misi kbila da uaxloesi megobari 

prof. akaki surgulaZe aRniSnavda, rom `sulier mamad SoTas batoni 

svimoni hyavda da albaT amitomac mecnieruli Wvretisa da analizis 

unarSi, frTxili, zusti daskvnebis gamotanaSi, zneobriv siwmindisa, 

mSobeli qveynis uxmauro, magram ganuzomel, gumxurvale siyvarulSi 

                                                            
* ibeWdeba pirvelad, mcireodeni SemoklebebiT. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

92 

SoTa, rogorc ori wveTi wyali, ise hgavda baton svimons. es msgavse-

ba TiTqos garegnulic iyo: svimoniviT dinji, mudam momRimari, Tavazi-

ani, daxvewili, didi gemovnebisa da taqtis kaci iyo SoTa mesxia~. 

marTlac, man gadmoiRo yvelaferi saukeTeso, rac universitetis 

pirveli Taobis profesirisaTvis iyo damaxasiaTebeli da amas dauRal-

avad nergavda Tavis mowafeebsa da axalgazrda kolegebSi. 

SoTa mesxias ise, rogorc aravis SeeZlo Tbili urTierToba da-

emyarebina yvelasTan, asakovanTan Tu axalgazrdasTan. misTvis ucxo 

iyo qedmaRloba da pedanturi mentoroba. igi yvelas gagebiT xvdeboda 

da visac sWirdeboda, mzrunvelobas ar aklebda. araerTi misi yofili 

student didis kmayofilebiTa da siTboTi igonebs im axali wlis Ra-

mes, romelic S. mesxiam maTTan erTad gaatara studqalaqSi, raTa rai-

onebidan Camosul axalgazrdebs am saerTo dResaswaulis dros ar 

egrZnoT mSobliuri keris siTbodan moSoreba. 

SoTa mesxia students epyroboda rogorc kolegas da Tanaswors 

da miuxedavad imisa, rom igi pirveli kursis studentebs gvikiTxavda 

leqciebs, cdilobda CvenTvis ara marto sagnis codna moewodebina, 

aramed aReZra samecniero-kvleviTi muSaobis interesic. Zalian bevrma 

CvenTaganma istoriul kvlevas xeli mohkida swored misi STagonebis 

Sedegad. igi yovelmxriv cdilobda xeli Seewyo da waexalisebina ax-

algazrdebis bejiTi muSaoba da saTanadod warmoeCina kidec. magali-

Tad marto is kmara, rom maSindeli reJimis pirobebSi raimes dabeWdva 

TviT aRiarebuli mecnierebisaTvisac ki Znelad gadasalaxav proble-

mebTan iyo dakavSirebuli, man yvelaferi gaakeTa imisaTvis, raTa misi 

studentebis mier Seqmnili monografiebi eqvTime TayaiSvilze da al-

eqsandre cagarelze calke wignebad gamoqveynebuliyo. 

SoTa mesxia gamorCeuli Tvisebebis pirovneba iyo, romelsac SeeZ-

lo Tbili urTierToba daemyarebina yvela Taobis, asakisa da xasiaTis 

adamianebTan. amitom iyo, rom mis moTaveobas scnobdnen TviT masze 

ufrosi da mecnierebaSi dabrZnobili adamianebic. magram yvelaze metad 

mas axalgazrdebTan yofna uyvarda da Tavis saqmianobaSi rTul prob-

lemebze muSaobisas yovelTvis axalgazrdebs Semogvikrebda xolme 

garSemo. igi gvikiTxavda jer kidev daumTavrebel naSromebs da Cvens 

azrsa da Sexedulebas yovelTvis didi gulisyuriT ismenda, gvacnobda 

Tavis Canafiqrs, miznebs, gegmebs. 
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S. mesxiam 1956 wels akad. n. berZeniSvilisagan Caibara Tbilisis 

saxelmwifo universitetis saqarTvelos istoriis kaTedris xelmZRva-

neloba da sicocxlis bolomde uZRveboda am uaRresad sapasuxismgeb-

lo da sapatio saqmes. male igi airCies istoriis fakultetis dekana-

dac. Tqvens mona-morCils damevala kaTedris gamgis moadgilis movale-

oba, amitom me mowme var yvela im Zalisxmevisa, rasac igi dauRalavad 

eweoda saqarTvelos istoriis sauniversiteto swavlebis gaumjobese-

bis da mecnieruli kvlevis xaziT.  

es iyo periodi, rodesac saqarTvelos istoriis sauniversiteto 

swavleba yovelmxriv Seviwroebas da diskriminacias ganicdida maSinde-

li rusuli velikoderJavuli xelmZRvanelobis mxridan. nikita xruS-

Covis mmarTvelobis periodSi araerTxel dadga sakiTxi saqarTvelos 

istoriis kaTedris gauqmebis, misi sxva kaTedrasTan gaerTianebis da 

saqarTvelos istoriis swavlebis minimumamde dayvanis Sesaxeb. Cvens 

istorikosebs uyenebdnen braldebas `nacionalizmsa~ da `mefeTa isto-

riiT~ gatacebaSi, warsulis gaidealebaSi. iyo araerTi mcdelobac, 

zogjer mezobeli qveynebis istorikosebis mxridanac, Cveni istoriis 

dakninebis da tendenciuri gaSuqebisa.  

yovelive amas Rirseul pasuxs miagebda SoTa mesxia. igi xmalSe-

marTuli idga yoveli aseTi gamoxdomis mimarT, magram yovelgvari 

cru paTetizmisa da populizmis gareSe, mxolod akademiurad da mec-

nieruli sidinjiT acamtvrebda Cveni erisa da mecnierebis winaaRmdeg 

avismoxarulTa Semotevebs. S. mesxias damsaxurebaa, rom universitetSi 

saqarTvelos istoriis swavleba ara Tu Semcirda, aramed gaizarda da 

TandaTanobiT SemoRebul iqna TiTqmis yvela fakultetze; daucxrom-

lad ibrZoda skolebSi saqarTvelos istoriis swavlebis Zireuli ga-

umjobesebisaTvis. igi erT-erTi Tanaavtori iyo saqarTvelos istori-

is saSualo skolebis saxelmZRvanelobis. sicocxlis ukanasknel peri-

odSi arCeuli iyo ganaTlebis saministros istoriis swavlebis gaum-

jobesebis sabWos Tavmjdomared, magram, samwuxarod, man mxolod erTi 

sxdomis Catareba moaswro. 

SoTa mesxias garSemo yovelTvis Semokrebili iyo misi megobrebis 

wre. eseni iyvnen ara marto istorikosebi, aramed filologebi, ekon-

omistebi, maTematikosebi da sxv. yvelas mizidulobis centri istoriis 
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fakultetis dekanati iyo. samagaliTo iyo maTi urTierToba, xumroba 

Tu seriozuli sja-baasi, Tanameinaxeoba. maTTvis ucxo ar iyo qarTu-

li pur-marili. TviTon batoni SoTa xom sworupovari Tamada iyo. 

araCveulebrivi siTbo sufevda mis didebul ojaxSi. me mqonda 

bedniereba xSirad vyofiliyavi stumrad Tu saqmiani vizitiT mis oj-

axSi da mowme viyavi im didi sifaqizisa da urTierTpativiscemisa, rac 

gamefebuli iyo ojaxis wevrebs Soris. misi meuRle, qalbatoni maro 

didebuli diasaxlisi da batoni SoTas uerTgulesi megobari, Cvens 

mimarT, iseve rogorc batoni SoTas yvela kolegis mimarT yovelTvis 

did stumarmoyvareobas iCenda, misi qaliSvilebi ki qarTveli qalis 

yvela siwmindesa da keTilSobilebas ansaxiereben. 

maxsendeba is avbediTi mZime dReebi, roca baton SoTas veTxove-

bodiT. maSin gansakuTrebiT damgloviarebuli axalgazrdebi iyvnen, mi-

si mowafeebi Tu umcrosi megobrebi. es iyo gulwrfeli siyvarulisa 

da madlierebis gamoxatuleba. SoTa mesxia ara marto mecnierebas 

gvaswavlida, aramed, pirvel rigSi, kacobas, moqalaqeobas. am saqmeSi 

mas sxva araviTari meTodi ar gaaCnda garda sakuTari magaliTisa. 

misi pirovneba, misi darigeba gansakuTrebiT sasargeblo da saWi-

ro iqmneboda dRevandeli axalgazrdobisaTvis. 
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giorgi nadiraZe 
 

eris Rone moamage Svili* 
 

gonebiT gamorCeul kacs, miuxedavad gasagebi upiratesobisa, gare-

moeba aiZulebs yoveldRiuri cxovrebis niriT, rigiT adamians daemsgav-

sos, rac xels uSlis sididis aRiarebas. erTi sityviT adamianebs uW-

irT cocxal Tanamedroves, romelsac yovelTvis miwieris suni asdis 

kuTvnili miuZRon da aRiaron, rom is didia.  

da mainc batoni SoTa mesxia sicocxleSive eziara misdami xalxis 

did yuradRebas da siyvaruls. mTeli saqarTvelo icnobda, mTelma go-

nierma saqarTvelom iglova. gardacvlili mamuliSvilisadmi romantiku-

li damokidebulebis tradicia mudam iyo saqarTveloSi, magram baton 

SoTaze saubrisas am mxiv verafers gadaaWarbeb. samSoblosaTvis Tavda-

debuli kacis xsovnisadmi pativis migeba misi xatis winaSe locva ki 

aravisagan arsad da arasodes ar aris zedmeti an uniadago. aseTia Cveni 

garjis mizanic.  

batoni SoTa, kaci, visi konfesia mudam Tan emTxveoda locvas 

`Cemi xatia samSoblo~, saCinod ganamtkicebda azrs, rom istoria eris 

uwmindesi wignia, igi rogorc pirovneba upirveles yovlisa gamoirCe-

oda upretenziobis simSvenieriT, TvalSi sacemi kargi garegnobiT, ga-

numeorebeli gulTbilobiT, gadamdebi simSvidiT, advilad miutevebda 

misatevebels, mudam sjeroda keTili momavlis, uyvarda niWieri kaci, 

iyo SesaniSnavi mecnier-xelmZRvaneli, movaleobis mtkice SegnebiT. yo-

velTvis axdenda zneobriv zegavlenas, SesaniSnavad flobda winamZRo-

lobis xelovnebas. batoni SoTas dekanobis droindeli istoriis fa-

kulteti sanimuSo iyo, raSic araviTari wvlili ar miuZRvoda das-

jas, daSinebas, muqaras. mas uyvarda adamianebi da SeeZlo erTmaneTi-
                                                            
* gaz.: `literaturul saqarTvelo~, #17(3070), 26.04-03.05, 1996.  
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saTvis Seeyvarebina isini, iyo moZRvari, romelic upirvelesad Tavis 

qadagebas TviTonve misdevda da miaCnda, rom kargi magaliTi gacilebiT 

sasargebloa, vidre kargi wesdeba.  

samSoblosaTvis mavedrebeli, Rrmad religiuri swavlulis 

locvasaviT STamagonebeli, odnav erTferovani maneriT kiTxulobda 

leqcias, rac gulisyurian msmenels codnis Zlevamosilebas da upir-

atesobas STaagonebda, arc Tu iSviaTad arRvevda qveynis ganmgebelTa 

mier saqarTvelos istoriis mkvlevarTaTvis dawesebul zomas da saz-

Rvars, risTvisac bunebrivia xelisuflebisagan taSs ver daimsaxureb-

da. batoni SoTa ar aris erT-erTi saintereso istorikosi, igi yvela 

drois qarTvel mxolod Zalze mcireTa Soris SeiZleba iyos erTi. 

aseTi simarTle uflebas iZleva ganvacxadoT SoTa mesxia `ivane java-

xiSvilis, simon janaSias da niko berZeniSvilis Rirseuli memkvidre 

iyo~. batoni SoTasaTvis mecniereba upirveles yovlisa dafarulis 

xilva iyo da ara ukve xilulisaTvis mxaris daWera, an piriqiT.  

adre Zalian adre Sewyda misi didi sicocxle. ormocdaTeqvsmeti 

wlis humanitari, WeSmariti mecnieri yovelTvis axalgazrdaa. es is 

asakia, roca wvrilmani miwieri vnebebi metnaklebad gzas mecnierul 

Semoqmedebas uTmoben. moskovSi batoni SoTas mosanaxuleblad Casulma 

me da karlo meSvelianma, SoTas meuRle qalbatoni maro, palatidan 

derefanSi, rom gamovixmeT, mis gakvirvebas sazRvari ar hqonda. dRes 

gelodebodaT sizmarSi gnaxaT. gviTxra gaocebulma da SegvekiTxa, ro-

gor SemoxvediT? `profesor SoTa mesxias naxva gvinda~ – es iyo Cve-

ni saSvi. baton SoTas saxelma ucxo garemoSic gviwinamZRvra.  

cota xnis Semdeg TbilisSi araCveulebrivad saTno, Rrma da si-

cocxliT savse buneba gausaZlisi tkiviliTa da tanjviT gaTavda. ba-

ton SoTas darCa SesaniSnavi meuRle, Rirseuli qalbatoni, zneobri-

obiT, gonierebiT da samSoblos siyvaruliT gamorCeuli didi STamo-

mavloba. dauxarjavi niWi, goneba, unari. Tavisi xalxisaTvis bevri Zvi-

rafasi saTqmeli miwaSi Caitana. adgili sadac batoni SoTa idga samu-

damod ekuTvnis mas. eWvgareSea, rom misi mecnieruli Semoqmedeba dRes 

ufro sasargebloa, vidre guSin `rac dro midis, miT ufro mkveTrad 

gamoisaxeba samecniero sazogadoebisa da xalxis winaSe SoTa mesxias, 

rogorc mecnieris naTeli saxe~. aseTi bedi mecnieruli naRvawis yve-
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la avtoris maradiuli ocnebaa. Cemi azriT, batoni SoTas Semoqmedeba-

Si ar aris susti adgilebi, magram radgan Tqmulia `unaklo mxolod 

RmerTiao~. iqneb arc batoni SoTas kvlevis nayofi iyo unaklo. magram 

amiT mniSvnelovani araferi Seicvleba.  

Rirseuli mxolod is ki ar aris, rasac nakli ar gaaCnia, aramed 

isic, rac Rirsebas flobs. SoTa mesxias Semoqmedeba savsea didi mecni-

eruli RirsebiT. madloba RmerTs aseT simarTles mravali srulufle-

biani, patiosani mowme, mxilveli, damfasebeli, damcveli hyavs da eyoleba 

marad. 1996 wlis 27 aprils SoTa mesxia 80 wlis unda gamxdariyo.  
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ilia anTelava  
 

es iyo kaci...* 
 

`ZlevaO sakvirveli~ ... ase ewodeba SoTa mesxias axal naSroms, 

romelic sul axlaxans miiRo Cvenma mkiTxvelma. naSromSi farTodaa 

mimoxiluli didgoris brZolis mizezebi, TviT brZolis mimdinareoba, 

saqarTvelosa da jvarosnebis urTierToba. wignSi asaxulia didgoris 

brZolis uSualo Sedegi, Tbilisis SemoerTeba – daviT aRmaSeneblis 

moRvaweobis es SesaniSnavi dagvirgvineba. samwuxaroa, rom TviT avto-

ri ver moeswro wignis gamosvlas. 

Zalian mZimea da gulsatkeni, roca sazogadoebas gamoakldeba 

jer kidev moxucobas miuRweveli, SemoqmedebiTi energiiT aRsavse ad-

amiani, Suagzaze Sewyvets Tavis did moRvaweobas, Sordeba saqmes, ro-

melsac wlebis manZilze meTaurobda. am mcire xnis win qarTvelobam 

gulwrfeli da sayovelTao gloviT gaacila ukanasknel gzaze SoTa 

mesxia – saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-korespondenti, Tbi-

lisis universitetis saqarTvelos istoriis kaTedris gamge, istori-

is fakultetis dekani. 

`ZlevaO sakvirveli~ ukve awyobili iyo, roca avtori avad gax-

da. saavadmyofos mijaWvuls, mowafeebma maT mier gasworebuli sako-

reqturo furclebi miutanes. cremlebi waskda, Cemi ukanaskneli naS-

romiao. vai, rom winaTgrZnoba auxda. 

maRali, yovelTvis dinjad, gamozomilad moaruli, neli, odnav 

duduna xmiT mosaubre, alersiani, Suqiani Tvalebi. kaci, romelic 

didsa da pataras, nacnobsa da ucnobs, erTnairad frTxilad da adami-

anurad epyroboda, kaci, yvelas damxmare, uSurveli da gulkeTili. 

                                                            
* droSa. yovelTviuri sazogadoebriv politikuri da saliteraturo samxatvro Jurnali. 
#11 (432). noemberi. 1972, gv. 10. ibeWdeba mcireodeni SemoklebiT. 
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gamoCenili mecnieris samuSao magidaze darCa gamoucemeli naSro-

mi, ukanaskneli wlebis daZabuli muSaobis nayofi _ `Tamar mefe~. sa-

qarTvelos istoriis `oqros xana~, Tamaris epoqa metad saintereso 

da amave dros Sesaswavlad urTulesi periodia. avtors Cafiqrebuli 

hqonda vrceli naSromi, romelsac amomwuravad unda moecva es xana. 

man am farTo sakvlevaZiebo gegmis mxolod nawilis ganxorcieleba 

SeZlo, magram rac moaswro, kapitaluri Sromaa, romelic xsenebuli 

epoqis samoxeleo wyobas, calkeuli saxelos warmoqmnasa da mis ra-

obas, didmoxeleTa vinaobas Seiswavlis. es sakiTxebi qarTul istori-

ografiaSi kardinaluri da saproblemoa. aqve didi adgili aqvs daT-

mobili mxargrZelTa cnobili gvaris aRzeveba dawinaurebis drosa da 

pirobebs. qarTuli, somxuri da ucxouri wyaroebisa da literaturis 

moSveliebiT, maTi axleburi interpretaciis safuZvelze. SoTa mesxi-

asaTvis damaxasiaTebeli sabuTianobiTa da logikiTaa dasmuli da gadaw-

yvetili mxargrZelTa Sesaxebi mravali sadao sakiTxi. es Zvirfasi naS-

romi, albaT axlo momavalSi ixilavs sinaTles. 

SoTa mesxias, gamoCenil mecniers da mkvlevars, mravali gaxma-

urebuli naSromis avtors, kargad icnoben mTels Cvens qveyanaSi da 

sazRvargareTac, magram albaT maTgan Zalian cotam icis, ramden dro-

sa da energias axmarda igi Tavis mowafeebs, rogor guliT uxaroda 

maTi yoveli wingadadgmuli patara nabiji, ramdeni hyavs mamobrivi 

mzrunvelobiT gamozrdili. 

1965 w. 1 oqtombers, am striqonebis avtors, maSin saSualo 

skolis me-8 klasis moswavles, universitetis istoriis fakultetze 

moxseneba unda waekiTxa. xelmZRvaneli profesori SoTa mesxia gaxl-

daT. xelmZRvanelma stilisturad gamarTa moxseneba, magram Cemeuli 

`mosazrebebisaTvis~ xeli ar uxlia. ara imitom, rom am mxriv yvela-

feri wesrigSi iyo, aramed imisTvis, auditoriasTan Sexvedris, moxse-

nebis garSemo azris gamoTqmis Semdgom me TviT megrZno da gameswore-

bina Cemi Secdomebi. dadga moxsenebis wakiTxvis dRec.  

daniSnul dromde dekanatSi vijeqi da rogorc ityvian, SiSis 

cieb-cxeleba mqonda. gamocda sapasuxismgeblo iyo: moxsenebas studen-

tebTan erTad fakultetis profesurac eswreboda. moxsenebis avkargi-

anobasTan erTad, Cemi cota defeqturi metyvelebac mafiqrebda da ami-
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tom Sinidan sagangebod wamoviRe kidec wamali, `trioksazinis~ damam-

Svidebeli tabletebi. erTi cali amoviRe da davlie. batoni SoTa iqve 

ijda Tavis magidasTan da yovelive es dainaxa. CaiRima, rogorc sCveoda 

da iseTi xmiT, TiTqos raRacis Sercxvao, miTxra, kidev Tu gaqvs eg 

wamali, erTi tableti momeci, mec raRac Zalian vRelavo. moxsenebam 

kargad Caiara, mec `davmSviddi~ da Cemi xelmZRvanelic. igive moxseneba 

Semdeg konferenciazec wavikiTxe, roca teqsti memanqanesTan unda wameRo 

dasabeWdad, damibara, erTi didi Sekvra saukeTeso qaRaldi momca da 

miTxra, aseTs ver iSovni, es moxseneba Seni pirveli namuSevaria da karg qa-

Raldze dabeWdeo. es ori patara, erTi SexedviT umniSvnelo, magram mi-

si pirovnebisavis damaxasiaTebeli epizodi Rrmad CamrCa mexsierebaSi. 

SoTa mesxia yovelTvis imas STaagonebda Tavis mowafeebs, wigni 

hyvarebodaT, erTgulad, muyaiTad emuSavaT, magram wignis tyve ar gam-

xdariyvnen. jer sazogadoebis kargi wevrebi, kargi adamianebi yofiliy-

vnen da mere ki aseTive mecnierebi. TviT iyo amis SesaniSnavi magaliTi. 

udidesi taqti hqonda. aravis, Tundac gacilebiT umcross, ara-

sodes moaxvevda Tavis azrs, arasodes aravis etyoda xmamaRla sity-

vas, – ar ubrZanebda, Tumca amisi uflebac hqonda da damsaxurebac. mis 

rCeva-darigebebs arasodes miuRia notaciis saxe. Cveulebriv saubarSi 

getyodaT da gagrZnobinebdaT yovelives da aseve mSvid saubarSi `gagaZ-

robdaT tyavs~, Tu raime gqondaT daSavebuli. masTan TiToeuli Sex-

vedris Semdeg axali Zalebis mozRvavebas grZnobdiT, gixarodaT, rom 

arsebobs aseTi kaci, imedis momcemi, sikeTisaken mabiZgebeli. 

megobruli pasuxismgeblobis saocrad didi grZnoba hqonda. ram-

denjer SeuZlod myofi, loginSi mwoliare amdgara da wasula iq, sa-

dac igi sWirdebodaT da mielodnen. roca amis gamo vinme mokrZale-

bul sayvedurs etyoda, igi CaiRimebda da pasuxobda: `mavan da mavans 

dRes vWirdebodi, dRes moeloda Cems daxmarebas, me ra meTqva, SeuZ-

lod viyavi da ver movedio? ar ifiqrebs, SoTa mesxiam Tavi amaraida, 

guSin kargad iyo da dRes avad ram gaxadao~. bolo xanebSic, roca 

ukurnebeli seni ukve moreuli hqonda, araerTxel moqceula amgvarad. 

gansakuTrebuli siTboTi da siyvaruliT ixsenebda Tavis maswav-

lebelsa da `naTlias~ mecnierebaSi, akademikos simon janaSias. SoTa 

mesxia universitetSi jer filosofiis ganxriT swavlobda, Semdeg ki 
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simon janaSias leqciebiT moxibluli istoriis fakultetze gadavida 

da saqarTvelos istoriis Seswavlas Seudga. ramdenjerac ki simon 

janaSiaze saubari Camovardeboda, igi saCvenebel TiTs maRla aswevda 

da ityoda: `Tqven mxolod mis Sromebs icnobT, xolo ra adamiani iyo 

Cemma Taobam icis. ai, es iyo kaci~. Zalian uyvarda Tavisi maswavl;ebe-

li da vai, rom sikvdilSic mibaZa, masaviT adre wavida. 

56 weli meore cxovrebis dasawyisia. awi iReboda kidev ufro 

didi Semoqmedebis kari. axla axleburad gaSlida frTebs wlebis man-

Zilze dagrovili codna da gamocdileba. ramdeni didi, erovnuli saq-

mis gakeTeba SeeZlo kidev. ramdeni sixaruli da gamarjveba moeloda Sin 

Tu gareT SoTa mesxias, gamoCenil mecniers, mzrunvel maswavlebels... 

ukve warsulSia mSvenieri, imedebiT, brZoliTa da SromiT aRsavse, 

magram vaglax, rom xanmokle cxovreba; SoTa mesxia mainc ganagrZobs 

sicocxles, radgan dro ver warxocavs im siyvaruls, rac man daTesa. 

misi Sromebi TviTon ityvian TavianT saTqmels, xolo yvela, vinc mas 

icnobda, uflebamosilia gadasces momdevno Taobebs:  

`ai es iyo kaci~. 
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guliver iobaSvili 
 

istoriis madliT amaRlebuli. 

SoTa mesxia – 80* 
 

brZenT uTqvamT: `sicocxle bunebisadmi dasabrunebeli valiao~ 

da, cxadia, rom am aucilebel WeSmaritebas emoneba yoveli sulieri 

dedamiwaze…80 weli gavida gamoCenili qarTveli istorikosis SoTa 

mesxias dabadebidan da dasanani is aris, rom misgan `saRmrTo valis~ 

gadaxda adre moiTxova bunebam. mxolod 56 weli gagrZelda misi si-

cocxle da wuTisofeli, Tumca xSirad gaigonebdiT misgan: `SeiZleba 

adamianma icocxlos 100 weli da erTi wlis kvalic ver daamCnios 

cxovrebas da piriqiT – erT weliwadSi saukunis saqmenic akeTos~, 

rac zedgamoWrili iyo misi pirovnebisa da sulieri samyarosaTvis. 

me, rogorc misi studentyofili da ukanaskneli aspiranti, 

dRemde, ra Tqma unda, ver Sevbedavdi baton SoTa mesxias raime mogo-

neba – portretis SemoTavazebas sazogadoebisadmi, magram dRes mizez-

Ta gamo sxvaTa da sxvaTa da, rac mTavaria, Cemi asakis gamoc meoTxe-

di saukunis gadasaxedidan, misi gardacvalebis Semdeg, moralurad am-

is sruli ufleba gamaCnia. 

am uaRresad TavdaWeril da WeSmarit elegants, sisadave rom ar 

aklda, amave dros SeeZlo garkveuli distancia daecva yvelasTan da 

es Tandayolili Tviseba odnavadac arafers aklebda misdami simpaTias, 

nacnobsa Tu ucnobebSi rom iwvevda igi. yvela misi Tanamedrove dame-

Tanxmeba, rom baton SoTas siarulsa da mimoxvraSiac ki etyoboda, 

rom Cinebulad aRzrdili gaxldaT, marTlac isedac cnobili iyo, 

rom SesaniSnavi ojaxuri tradiciebi mosdgamda. 
                                                            
* gaz.: `Tbilisis universiteti~, #8 (1767), 26.04.1996. ibeWdeba mcireodeni SemoklebiT. 
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SoTa mesxia gadaWarbebulad dinji da sazRvarmiCenili TavSeka-

vebis kaci iyo, rac axalgacnobilSiac ki misadmi Sinagan pativiscemis 

grZnobas aRZravda; amave dros moraluri higienis patroni, romelic 

yovelTvis erideboda moralisa da zneobis TvalsazrisiT saeWvo saq-

ciels… man rTulsa da cdunebebiT aRsavse droSi icxovra, magram im-

deni Zala aRmoaCnda, rom yovelTvis SeeZlo yovelgvar cdunebasa da 

codvas ganrideboda… iSviaTad moiZebneba adamiani, romelic emociis 

sferoSi egzom aristrokratulad daxvewili, TavdaWerili da discip-

liniani pirovneba iyos, rogorc batoni SoTa brZandeboda. 

amgvari TvisebebiT aRWurvili gvesaxeboda Cven yvelas saqarTve-

los mecnierebaTa akademiis wevr-korespodenti, profesori SoTa mesxia, 

keTilSobili qarTveli da yovelmxriv lamazi kaci… 

igi pirvelxarisxovani mecnier-istorikosi iyo. amas erTxmad aR-

iareben specialistebi. erTi aRmosavluri sentenciis mixedviT, `mecni-

eris mier gaxarjuli melani iseve unda akurTxos istoriam, rogorc 

samSoblosaTvis Tavdadebuli gmiris sisxli~. Tu am sibrZnes viwamebT, 

batoni SoTas naamagari mSobliuri qveynis istoriaze marTlac kur-

Txevis Rirsia, radgan yvelafers rom Tavi davaneboT, Tavisi saocrad 

mokle sicocxlis manZilze am sulkurTxeulma kacma friad solidu-

ri samecniero memkvidreoba dagvitova. Sua saukuneebis qarTuli urba-

nistika, wyaroTmcodneoba, istoriografia, feodaluri saqarTvelos 

socialur-ekonomikuri da politikuri istoria, sazogadoebriv-poli-

tikuri azris istoria – ai, SoTa mesxias, rogorc mecnieris samuSao 

ubnebi, masStabebi da Tvalsawieri. maRalakademiuri da soliduri mec-

nieruli gamokvlevis nimuSia misi ukanaskneli sqeltaniani naSromi 

`saSinao politikuri viTareba da samoxeleo wyoba XII saukunis sa-

qarTveloSi~, romlis niWierad da saqmis codniT daweril winasityva-

obaSi profesori nukri SoSiaSvili sakmaod naTlad warmoadgens SoTa 

mesxias did damsaxurebas qarTuli istoriografiis winaSe… mwams da 

mjera, rom Zalze Soreul momavalSiac kompetenturi damfaseblebi 

SoTa mesxias memkvidreobas arasodes moakldebian. 

SoTa mesxias pirovneba damSvenebuli iyo pedagogiuri da sazoga-

doebrivi moRvaweobiT. Cveni xalxis istoriul faseulobaTa xelyo-

fis yovelgvari gamovlineba misgan akademiuri, magram mkacri mecnieru-
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li kontrSetevis mizezi xdeboda. yvelasaTvis cnobili unda iyos is 

faqtebi, romelTac Cven vgulisxmobT: mecnieri qarTveli eris mraval-

saukunovani istoriis sadarajoze idga, da am faqiz kacs, gulis tki-

vils rom uCioda, momarTuli kalami epyra xelT da imiT igeriebda 

samSoblos istoriis mtrebs da gamyalbeblebs. sayovelTaod cnobilia 

am mxriv batoni SoTas brwyinvale polemikur-publicisturi werile-

bi: `mrude sarkeSi~ (profesor mariam lorTqifaniZesTan erTad), `sac-

noblad Tavisadao~. am da sxva werilebSi mecnieri sakadris pasuxs 

scems saqarTvelos istoriis falsifikatorebs da yvela im vai peda-

gogs, vinc mSobliuri istoriis swavlebas yovel mxriv ugulebelyof-

da da aferxebda, amasTan ar SeiZleba ar gavixsenoT batoni SoTasa da 

gamoCenili qarTvelis, universitetis imJamindeli reqtoris ilia veku-

as didi Rvawli saSualo skolasa da umaRlesi saswavleblebis (univ-

ersitetis) yvela fakultetze saqarTvelos istoriis swavlebis sa-

valdebulo sagnad SemoRebis Sesaxeb. 

baton SoTas WeSmariti siyvaruliT uyvarda mSobeli xalxis is-

toria, misi didi istoriuli gmirebi daviT aRmaSenebeli, Tamari, gi-

orgi brwyinvale… igi, rogorc moqalaqe, amayobda am wminda saxelebiT. 

arasodes damaviwydeba is momenti, roca batonma SoTam mimiTiTa `qarT-

lis cxovrebis~ im adgilze, sadac Tamari sikvdilis win RmerTs aved-

rebs da alocvinebs sam udides amqveyniur fenomens: ers da Tavis same-

fos, kacobriobis sxva xalxebs da bolos Tavis samkvidro-ojaxs (`gvedreb 

ersa Cemsa da samefosa Cemsa, ersa sisxliT SeniT mosyidulsa, da SvilTa 

CemTa~). marTlac rom saocari ramaa: Tamari locavs sikvdilis win ara 

mxolod Tavis xalxsa da ojaxs, aramed sxva xalxebs, mTels msofli-

os. unda genaxaT batoni SoTas siamayiT aRvsili Rimili didi Tama-

ris, didi winapris am locva-kurTxevas komentars rom ukeTebda: `xom 

xedavT, qarTvelebi da misi didi winaprebi yvelaze Rirseuli inter-

nacionalistebi iyvneno~. mkiTxveli migvixvdeba yvelafers. 

SoTa mesxia yovelTvis gamorCeuli siyvaruliT efereboda didi 

moZRvrisa da maswavleblis simon janaSias xsovnasa da pirovnebas, 

romelsac igi ori wveTi wyaliviT hgavda. patara cxovrebiseul de-

talzec saubrisas anTebuli TvalebiT simon janaSias saxels ixseneb-

da da iSveliebda xolme; usazRvrod datvirTuli iyo saxelovani mas-
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wavleblis yuradRebiTa da amagiT. baton SoTas gansakuTrebiT uyvar-

da erTi saamayo epizodis gaxseneba simon janaSias saxelovani biogra-

fiidan: moskovSi did istorikoss saqarTvelos mecnierebaTa akademiis 

vice-prezidentad amtkicebdnen; igi miuRia imJamindel ssrk-s mecnier-

ebaTa akademiis prezidents, akademikos vladimer komarovs. es ukanas-

kneli simon janaSiasTan saubriTa da misi taqtiT imdenad moxiblula, 

rom gamomSvidobebisas Caulaparaknia: am pirovnebisaTvis akademiis mar-

Tva ki ara, am qveynis mesaWeobaa namdvilad Sesaferisio. 

1972 w. 15 maisi, dRis 12 saaTi. Tendeboda, iwureboda SoTa 

mesxias wuTisofeli. misi ukanaskneli godeba da amave dros erTgvari 

imedic Semdegi iyo: `yvela axlobeli da sayvareli adamiani am dRes 

davkarge… Tu dRes gadavrCi, aRarasdros aRar movkvdebio~, – aRmoxda 

Tvalcremlians da naxevrad RimiliT ganeSora am qveyanas. 

SoTa mesxias datireba masobrivi wuxilisa da simZimis demonst-

raciad iqca. dauviwyaria misi ojaxis wevrTa, naTesaobis, kolegebis, 

studentobis, mravalricxovan mowafeTa SeZrwunebuli saxeebi…Cveuleb-

riv, sikvdili adamianis cxedarze amazrzeni gamarjvebiT zeimobs xolme 

da odesRac momxiblav pirovnebas uSnos xdis. amjerad ki uxilav ja-

laTs brZola waego: gegonebodaT micvalebuli isev gaaxelda Tvalebs. 

Cveni Taobis uamravma warmomadgenelma daobleba da saSineli si-

cariele vigrZeniT. es grZnoba axlac mouSorebliv Tan gvaxlavs. 
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portreti mogonebebiT  
 

profesor SoTa mesxias dabadebidan 70 wlisTavi* 
 
 

saiubileo saRamoebi Zalian hgvanan Tavad iubilarebs  

maSinac ki, roca isini amqveynad aRar arian, da maTze  

megobrebi da kolegebi gviamboben. imgvar siTbos,  

mogonebaTa gulwrfelobas da guliTadobas, Tbilisis universitetSi 

gamarTul profesor SoTa mesxias  

saiubileo saRamos rom axlda, xelovnurad,  

ZaldatanebiT ver Seqmni. – ase mxolod WeSmariti  

Rvawlis mqone, spetak da keTilSobil pirovnebebs ixseneben. 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-korespondentis, profesor 

SoTa mesxias did mecnierul Rvawlze, maRal moqalaqeobriv da erov-

nul mrwamszemogviTxrobdnen im  

saRamos saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis prezidenti 

evgeni xaraZe, akademikosi andria afaqiZe, mecnierebaTa akademiis 

wevr-korespondentebi mariam lorTqifaniZe, mamia dumbaZe,  

iuri kaWarava, oTar jafariZe,akaki surgulaZe, profesorebi givi 

Jordania da SoTa badriZe, istoriis, arqeologiisa da  

eTnografiis institutis ufrosi mecnieri TanamSromeli  

giorgi afrasiZe. iubilaris cxovrebasa da Semoqmedebaze  

vrclad isaubra misma yofilma mowafem profesorma roin metrevelma. 

yoveli naambobi Taviseburi StrixiT avsebda SesaniSnavi mecnierisa da 

Tavisi qveynis gulmxurvale  

patriotis portrets. amaSi dasarwmuneblad ramdenime  

gamosvlis mokle Canawers SemogTavazebT: 

                                                            
* gaz.: `Tbilisi~, #101 (10019), 30.04.1986. ibeWdeba mcireodeni SemoklebiT. 
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roin metreveli: SoTa mesxias gardacvalebidan 14 weli gavida. 

es dro, TiTqos, sakmarisi unda iyos saistorio mecnierebis winaSe mi-

si mravalmxrivi Rvawlis Sesafaseblad, saerTod, Cvens erovnul mec-

nierebaSi misTvis kuTvnili adgilis misaCenad. magram WeSmariti mecni-

eris mniSvneloba drois msvlelobis paralelurad izrdeba da amitom, 

vfiqrob, SoTa mesxias naRvawis saboloo da srulyofili Sefaseba ma-

inc momavlis saqmea. 

dResdReobiT TvalsaCinod aris gamokveTili swavlulis didi 

damsaxureba medievistikaSi, kerZod, Sua saukuneebis saqarTvelos is-

toriis umniSvnelovanesi problemebis kvlevaSi, politikur istorias 

exeba igi, Tu socialur-ekonomikurs, wyaroTmcodneobas Tu istori-

ografias. asamde gamoqveynebuli mniSvnelovani gamokvleva dagvitova 

mecnierma da es maSin, roca sul 56 weliwads icocxla. 

istoriis ama Tu im problemis kvlevisas SoTa mesxiasTvis amos-

avali wertili winamorbedi istorikosebis Semoqmedeba da wyaroTa 

monacemebi iyo, amasTan igi problemis gadawyvetaSi mniSvnelovan ad-

gils uTmobda Sinagan logikas – intuicias da misTvis Cveuli siste-

muri azrovnebiT xsnida da afasebda ama Tu im sakiTxs, qmnida da Se-

mohqonda esa Tu is konceftualuri sqema, modeli. 

mariam lorTqifaniZe: saqarTvelos istoriis meore toms SoTa 

mesxiam (igi am tomis redaqtori iyo) waumZRvara metad mniSvnelovani 

gamokvleva, romelsac Tavmdablurad `redaqtoris Sesavali~ uwoda. ama-
Sic misi buneba moCans. igi keTilSobili kaci iyo da amitomac siamov-

nebiT vixseneb mis gverdiT gatarebul wlebs. Zalze dasanania, rom igi 

SemoqmedebiTi aRmavlobis asakSi wavida Cvengan; amas mowmobs Tundac 

is, rom mecnieris saukeTeso naSromebs saqarTvelos saxelmwifo da 

simon janaSias saxelobis premiebi misi gardacvalebis Semdeg mieniWa. 

givi Jordania: Tvalebi adamianis sulis sarkeao – ambobs Sua 

saukuneebis erT-erTi filosofosi; SoTa mesxias TvalebSic misi spe-

taki suli iyo areklili. mis keTilSobilebas gamoxatavda Cumi, gul-

Ria Rimili, romelic zogjer moulodnelad gadaizrdeboda xolme 

xmamaRla sicilSi. SemTxveviTi ar aris, rom am Rimils yuradReba mi-

aqcies mwerlebma. mecnieris gardacvalebis gamo daweril gamosaTxo-

vars xuta berulavam saTaurad `jadosnuri Rimili~ SeurCia, revaz 
jafariZem – `Rimiliani kaci~. 
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mecnierma Tavisi moRvaweobiT SeiZleba SedarebiT advilad daim-

saxuros pativiscema, magram sayovelTao siyvarulis mopoveba mxolod 

rCeulTa xvedria. saerTod, iSviaTad uyvarT ise, rogorc SoTa mesxia 

uyvardaT mis maswavleblebs simon janaSias da mixeil tixomirovs. ra 

Tqma unda, arc es iyo SemTxveviTi. 

SoTa mesxia yovelTvis principulad idga erovnuli interesebis 

sadarajoze; vis ar axsovs misi SesaniSnavi statia saSualo skolebSi 

saqarTvelos istoriis saTanadod swavlebis aucileblobaze (masSi das-

muli sakiTxebi, samwuxarod, dRemde ganuxorcielebelia. nuTu, aRar 

dadga dro, rom qarTvelma ymawvilebma sakuTari eris istoria sru-

luflebiani programiT iswavlon?!). 

ramdens ambobs SoTa mesxias pirovnebaze is faqti, rom man jer 

kidev 1961 wels daawerina Tavis mowafeebs roin metrevelsa da SoTa 

badraiZes monografia eqvTime TayaiSvilze da yvelaferi iRona misi 

gamocemisTvis. 

me minaxavs, rogor iyida SoTa mesxiam moskovSi 40 cali ucxo 

enis saskolo saxelmZRvanelo – qaliSvilisa da misi yvela Tanakla-

selisaTvis. 

iuri kaWarava: SoTa mesxias warmoudgenlad aSfoTebda saqarTve-

los istoriis odnav damaxinjebac ki. maxsovs, rogor aRaSfoTa igi me-

zobeli eris erT-erTi warmomadgenlis mier Cveni istoriis xelyofam. 

arasodes damaviwydeba maSindeli Cveni dialogi, – azri mkiTxa da vuT-

xari, im epoqis specialisti ara var-meTqi. patriotizmi profesia ar 

ariso, mokled da mravlismTqmelad momigo. maxsovs isic, rogor Seaw-

yvetina man erT-erTi disertaciis dacva, radgan naSromis zogierTi 

debuleba Cveni eris warsuls akninebda. disertantma Svela akademikos 

niko berZeniSvils sTxova. veraferSi dagexmarebi, – upasuxa batonma ni-

kom, – SoTa mesxia aseT principul sakiTxebSi ukan arasodes daixevs. 

naSromis gadamuSaveba mogixdeba. da, saerTod, gaxsovdes: mecniereba 

kargia, magram mTavari Seni eris Rirseul Svilad yofnaa. 

SoTa badriZe: SoTa mesxias memkvidreoba ramdenime tomad gamo-

dis da masze, rogorc mecnierze, azris Seqmna imasac SeuZlia, visac 

igi ar unaxavs. magram rogor unda warmovidginoT SoTa mesxia leq-

tori, aRmzrdeli? 
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1957 weli. auditoriaSi Semovida sruliad axalgazrda profe-

sori, eleganturi, odnav biWebSi moxrili, keTilSobili RimiliT. sa-

ubrobda pauzebiT (pauzas avsebda Sorisdebuli `diax~). saubrobda ise 

naTlad da gasagebad, rom ori leqciis Semdeg gvegona, ukve yvelaferi 

vicodiT. saocrad moridebulad iqceoda auditoriaSi. arasodes usvam-

da xazs Tavis codnas, Cvenze maRla dgomas. sanimuSo iyo, rogorc 

studentTa samecniero wris xelmZRvaneli; Tavs ar gvaxvevda Tavis az-

rebs, gvaCvevda logikur azrovnebas, sakuTari mosazrebebis dasabuTebas 

da gvaswavlida, rom mecnierebaSi mTavarze mTavari keTilsindisierebaa. 

giorgi afrasiZe: gansakuTrebiT gulisxmieri iyo studentebis 

mimarT. mas suls uforiaqebda ustipendiod darCenili studentebis 

bedi. ambobda, es CemTvis garicxvaze uaresiao. saocrad ganicdida, ro-

ca xedavda, rom axalgazrdas materialurad uWirda, im wlebSi ki es 

gasakviri ar iyo. maxsovs, erTxel, axali wlis Rames, studqalaqSi 

xoragiT datvirTuli mogvadga, dagvloca da damSvidebuli wavida. 

 

profesori SoTa mesxia Tbilisis universitetSi xelmZRvanelob-

da saqarTvelos istoriis kaTedras, romelic didma ivane javaxiSvil-

ma daaarsa da romelsac mis Semdgom simon janaSia da niko berZeniSvi-

li xelmZRvanelobdnen. didi mecnierebisa da mamuliSvilebis Semdeg 

airCies igi kaTedris meoTxe gamged. da, rogorc saiubileo saRamoze 

iTqva, SoTa mesxias moRvaweoba didi korifeebis ara mxolod mecnier-

uli, aramed mamuliSviluri saqmeebis Rirseuli gagrZeleba iyo. 

amitom aCnda mis saiubileo saRamos aseTi siTbo, mogonebaTa 

gulwrfeloba da guliTadoba.  

 

soso giorgaZe 
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mariam lorTqifaniZe  
 

ramdenime Strixi SoTa mesxias  

biografiisTvis* 

 
1943 wlis noemberSi, rodesac Caviricxe Tbilisis saxelmwifo 

universitetis saqarTvelos istoriis kaTedris aspirantad, Cemma xel-

mZRvanelma, batonma simon janaSiam, wamiyvana saqarTvelos mecnierebaTa 

akademiis istoriis institutSi, warmadgina maSindel istoriis ganyo-

filebaSi, romelic maSin moicavda mTlianad saqarTvelos istorias 

uZvelesi droidan Tanamedroveobamde (giorgi meliqiSvilidan niko ma-

xaraZemde, rogorc xumrobiT ambobda batoni niko berZeniSvili). me 

unda davswrebodi ganyofilebis sxdomebs, momesmina TanamSromelTa mi-

er wakiTxuli moxsenebebi. is ganyofileba didi skola iyo, sadac me 

bevri ram viswavle Cemi iq xangrZlivi muSaobis manZilze. wliuri Te-

mebi, romelTa kiTxva da ganxilva farTod xdeboda (amjerad arafers 

vityvi baton nikos SeniSvnebsa da Sefasebebze, romelnic saxelmZRva-

nelo debulebebs warmoadgenen) sagangebod unda aRvniSno, Tu ra pa-

suxismgeblobiT ekideboda SoTa mesxia yoveli moxsenebis ganxilvas, 

rogori saqmiani, gansakuTrebiT axalgazrdebisaTvis Wkuis saswavleli 

iyo misi SekiTxvebi da Sefasebebi. sagangebod aRvniSnav, rom misi wli-

uri moxsenebebi gamoirCeoda wyaroebis maqsimaluri gamoyenebiT da 

maTdami kritikuli damokidebulebiT, sakiTxebis Rrma analiziT, rac 

saTanadodaa asaxuli mis gamoqveynebul SromebSi. 

ganyofilebaSi xSirad tardeboda gamocemuli literaturis gan-

xilva, aq SoTa mesxia yvelasgan gamoirCeoda didi taqtiT. misi SeniS-

vnebi yovelTvis safuZvliani da seriozuli iyo, magram avtorisadmi pa-
                                                            
* ibeWdeba pirvelad. 
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tiviscema, naSromis mniSvnelobisa da misi dadebiTi mxareebis win wamo-

weva da warmoCena, samagaliTo iyo yvelasTvis. sastikad gakritikebul 

avtorebsac ki ar aZlevda gagulisebis saSualebas. 

aRsaniSnavia misi erTi gansakuTrebuli Tviseba, is Tavis oponen-

tebTanac da imaTTanac visac ar eTanxmeoda principul sakiTxebSi da 

akritikebda, yovelTvis inarCunebda normalur, rig SemTxvevebSi, megob-

rul, kolegialur urTierTobas. ganyofilebaSi ki kamaTi da diskusia 

Zalian daZabulic iyo xolme. SoTa mesxias Sromebidan kargad Cans 

uaRresad taqtiani damokidebuleba im mkvlevarTa mimarT, romelTac 

akritikebda. is pativs scemda sxva mkvlevarTa mosazrebebs. SoTa mes-

xia iyo Cemi sakandidato da sadoqtoro disertaciebis oponenti, mTel 

rig sakiTxebSi mas gansxvavevuli Tvalsazrisi hqonda, magram amas ar-

asodes mouxdenia gavlena Cvens pirad urTierTobaze.  

Cems amocanas ar Seadgens SoTa mesxias mecnieruli memkvidreob-

is Sefaseba, magram ar SemiZlia oriode sityva ar vTqva mis muSaobaze 

saqarTvelos istoriis wyaroebis gamocemis TvalsazrisiT. rodesac is 

amzadebda qsnis erisTavTa sagvareulo matianis gamocemas, miTxra, rom 

sanimuSod miaCnia levan musxeliSvilis mier gamocemuli abuseriZe 

tbelis Txzuleba da cdilobs im principebiT gamosces teqsti, rac 

daculia musxeliSviliseul gamocemaSi. SoTa mesxias mier gamocemuli 

qsnis erisTavTa matianes da qarTl-kaxeTis samefos samosaxleo sabu-

Tebi publikaciebSi kargad Cans istorikosis farTo ganaTleba, misi 

damokidebuleba naratiuli Tu dokumenturi masalisadmi, avtoriseul 

gamokvlevasa da komentarebSi maqsimaluradaa warmoCenili teqstis 

mniSvneloba. SoTa mesxias mier gamocemul teqstebze SeiZleba iTqvas, 

rom isini Tanamedrove moTxovnilebaTa donezea Sesrulebuli da pa-

suxs iZlevian yvela SesaZlebel kiTxvaze. 

SoTa mesxia namdvili jentlmeni iyo. Cven xSirad viyaviT eqskur-

siebze, Tu istoriul-geografiul eqspediciebSi niko berZeniSvilis 

xelmZRvanelobiT, sadac gansakuTrebiTi grZnobda misi yuradReba qa-

lebisadmi, rasac saerTodac, da miTumetes im pirobebSi, romelSic 

Cven maSin yofna gvixdeboda didi mniSvneloba hqonda. 1950 wels is-

torikosTa erTi jgufi gagvagzavnes axalcixisa da axalqalaqis rai-

onebSi leqciebisa da saubrebis Casatareblad adgilobriv mosaxleob-



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

112 

asTan. es RonisZieba aspinZis brZolis 180 wlisTavs daukavSires da 

mas politikuri datvirTva hqonda. am raionebidan mahmadianuri mosax-

leobis gasaxlebisa da iq saqarTvelos sxvadasxva kuTxeebidan (zemo 

imereTi, aWara) mosaxleobis Camosaxlebis gamo sakmaod daZabuli vi-

Tareba iyo. Cven axalcixeSi CavediT da iq gagvanawiles sxvadasxva 

punqtebSi. ori qali viyaviT, qalbatoni olia soselia da me. SoTa 

mesxiam, romelic maSin ukve kargad cnobili istorikosi iyo, sTxova 

raikomis mdivans, raTa qalbaton oliasa da CemTvis sagangebod gaey-

olebinaT raikomis TanamSromeli, raTa raime usiamovneba ar Segvxved-

roda. me gamikvirda, ver mivxvdi, risTvis iyo es saWiro, magram, ro-

desac aspinZis raionis soflebSi Cavedi, maSin ki mivxvdi, rom baton 

SoTas Tadarigi namdvilad aucilebeli iyo. rodesac wamosvlisas isev 

axalcixeSi SevikribeT, igive brZana qalbatonma oliam, rom Tu SoTas 

windaxeduleba Zalian gamiZneldeboda muSaobao. 

SoTa iyo SesaniSnavi meuRle da mama. qalbatoni maro, es namdvili 

qarTveli mandilosani, ojaxis burji, uerTgulesi deda da meuRle, 

didad stumarTmoyvare, xalisiani ojaxis stumrebi, saidanac gamoyoli-

li sasiamovno STabeWdileba albaT yvelasaTvis keTilad mosagonaria. 
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nodar Sengelia 
 

mcire mogoneba SoTa mesxiaze* 
 

mTeli Cemi Segnebuli cxovreba dakavSirebulia SoTa mesxias pi-

rovnebasa da mis mecnierul samyarosTan. SoTas yoveli Camosvla mis 

mSobliur zugdidSi didi zeimi iyo rogorc misi megobrebis, aseve na-

TesavebisTvisac. is yovelTvis iyo Cveni ojaxis sasurveli stumari 

(SoTa dedaCemis _ elene mesxias – biZaSvili gaxldaT). 

jer kidev skolaSi swavlis periodSi Cveni xanmokle Sexvedre-

bisas SoTam SeZlo Cemi daintereseba saqarTvelos istoriiT ise, rom 

skolis damTavrebisTvis Cemi momavali profesia arCeuli mqonda. mag-

ram, samwuxarod, universitetSi ver moxerxda Cemi istoriis fakul-

tetze Caricxva, radgan saqarTvelos istoris jgufi ukve Sevsebuli 

iyo. SoTam mirCia, Camebarebina aRmosavleTmocdneobis fakultetze 

TurqeTis istoriis specialobiT. misi rwmeniT, am specialobis dauf-

lebiTac SevZlebdi saqarTvelos istoriis mniSvnelovan sakiTxebze 

muSaobas. dRes, rodesac vixseneb am SemTxvevas, ar SemiZlia aRtace-

biT ar aRvniSno SoTas winaswari alRo da SorsmWvreteloba. im peri-

odSi igi werda Tbilisis istorias da Wirdeboda masala osmaleT-sa-

qarTvelos istoriuli urTierTobebis Sesaxeb, magram maSin osmaluri 

istoriografiis miRwevebi CvenTis ar iyo xelmisawvdomi. SoTas Tur-

quli wyaroebiT amaragebda prof. giorgi fuTuriZe, romelsac mxo-

lod evlia Celebis cnobebi Tu gaaCnda. maxsovs, SoTa yovelTvis xaz-

gasmiT aRniSnavda (leqciebze Tu pirad saubrebSi), rom SeuZlebelia, 

ar aRmoCndes TurqeT-saqarTvelos urTierTobis amsaxveli sxvadasxva 

saxis masala. marTlac, SoTas varaudma yovelgvar imeds gadaaWarba. 

qarTvel mecnierebs miecaT TurqeTis arqiv-sacavebSi muSaobis saSual-

                                                            
* ibeWdeba pirvelad. 
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eba. aRmoCnda mravali naratiuli da dokumenturi wyaro da bevri maT-

gani saTanadod gamokvleuli Semovida samecniero mimoqcevaSi.  

SoTa 2 wliT mivlinebuli iyo moskovSi sadoqtoro disertaci-

aze samuSaod (doqtoranturaSi). misi mecnier-xelmZRvaneli iyo akad. 

mixeil tixomirovi. doqtoranturis warmatebiT damTavrebis Semdeg 

1956 w. ianvarSi dainiSna sadoqtoro naSromis dacva. me maSin mexuTe 

kursis studenti viyavi. miuxedavad imisa, rom sesiebis periodi iyo, 

gadavwyvite, SoTas moskovSi gavyolodi. movemzade gamocdebisTvis da 

filosofiis istoriis garda yvela sagani Cavabare. am sagans prof. 

vaxtang kalandariSvili ibarebda. masTan saTanado momzadebis gareSe 

gasvla SeuZlebeli iyo. me ki veRar vaswrebdi sagnis momzadebas. im-

denad didi iyo Cemi survili, davswrebodi disertaciis dacvas, rom 

sagani mivatove da SoTas gavyevi. moskovSi SoTas sadgurze daxvdnen 

misi megobrebi: caco baxtaZe, givi baqraZe da sxva axalgazrda mecni-

erebi. disertaciis dacvas eswrebodnen imJamad moskovSi myofi arqe-

ologi oTar lorTqifaniZe da nodar lomouri. SoTas oficialuri 

oponentebi iyvnen: prof. viqtor iacunski, prof. boris  zaxoderi da 

saqarTvelodan prof. aleqsandre fircxalaiSvili. oficialurma opon-

entebma maRali Sefaseba misces sadisertacio naSroms, gamoiTqva bevri 

dadebiTi azri da samecniero sabWom SoTas erTxmad mianiWa istoriis 

mecnierebaTa doqtoris samecniero xarisxi. bolos restoran `aragv-

Si~ gaimarTa sasiamovno vaxSami.  

sakandidato disertaciis dacvis Semdeg maleve daviwye muSaoba 

saqarTvelosa da Turq-selCukTa urTierTobis sakiTxebze. ganzraxuli 

mqonda ori monografiis wardgena, romelic, amave dros, iqneboda Cemi 

sadisertacio Temac. pirveli nawili wasakiTxad mivutane SoTas. max-

sovs, rogori kmayofilebiT Seudga mis gacnobas. garkveuli SeniSvnebi 

momca da iqve dasZina, rom pirveli nawilic sakmarisi iqneboda sadoq-

toro disertaciisTvis. ase damiloca gza, misive rCeviT gamoveci mo-

nografia `selCukebi da saqarTvelo XI saukuneSi~ da davicavi kidec 

sadoqtoro disertacia. mogvianebiT davasrule muSaoba amave urTier-

Tobebze XII saukuneSi. amiT imis Tqma minda, rom SoTa yovelTvis 

mzad iyo, xeli Seewyo axalgazrdebisTvis, romlebic fexs idgamdnen 

mecnierebaSi. mas Zalian uyvarda Tavisi mowafeebi da misi saxlis kari 
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mudam Ria iyo maTTvis. yovelTvis gulisxmieri da gulwrfeli iyo 

maT mimarT. gansakuTrebiT afasebda roin metrevels, Tamar gamsaxur-

dias, SoTa badriZes da sxv.  

calke Temaa, rogori megobroba SeeZlo SoTa mesxias. mas megob-

rebis Zalze farTo wre hyavda. misi uaxloesi megobrebi iyvnen ara 

mxolod misi kolegebi (daviT gvritiSvili, oTar jafariZe, ilia 

Wyonia da sxv), aramed sxvadasxva socialuri wris adamianebi. masTan 

ojaxSi xSirad imarTeboda wveulebebi da yovelTvis Tavad iyo uc-

vleli Tamada. gansakuTrebiT cnobili iyo mis ojaxSi gamarTuli sa-

axalwlo Sekrebebi, romlebsac ZiriTadad misi kaTedris wevrebi es-

wrebodnen (Tumca, kaTedris wevrebiT ar da verc Semoifargleboda es 

Tavyrilobebi) da cnobili iyo `kaTedris sxdomis~ saxelwodebiT. da-

uviwyaria is suliskveTeba, urTierTobebi, pativiscema da siyvaruli, 

rac iq sufevda.  

SoTa iyo marTali, piruTvneli, uSualo adamiani. igi mecniereba-

Si aravis arafers patiobda. amave dros, iyo saocrad momTxovni. yve-

lasgan imdens iTxovda, ramdenis gakeTebac maT SeeZloT. saTanadod 

afaseba maT, vinc mis imedebs gaamarTlebda. iyo uRalato, mudam mzad 

- mxarSi amosdgomoda da gaeziarebina axlobeli Tu Soreuli nacnobe-

bis Wir-varami. amitomac iyo, rom mas igive uxvad miegeboda. erT Sem-

Txvevas movigoneb: moewyo istoriis institutis didi eqspedicia: sam-

xreT saqarTvelo-aWara-samegrelo-svaneTi. am eqspedicias xelmZRvane-

lobda akad. giorgi meliqiSvili. mas axlad miRebuli hqonda leninu-

ri premia. yvelgan, sadac ki CavidodiT, didi pativiT gvegebebodnen. 

iSleboda sufrebi b-n giorgis pativsacemad.  

mivadeqiT samegrelos. imJamad SoTa iq imyofeboda. Seityo Cveni 

Casvla da gamovida Sesaxvedrad Tavis megobrebTan erTad. saocari ram 

moxda. mTeli qalaqi fexze dadga SoTas stumrebis pativsacemad. im 

saRamos SoTa miwveuli yofila sofel odiSSi vinme seiTbi daraselias 

ojaxSi. ra Tqma unda, SoTam mTeli eqspedicia Tan wagviyvana: nodar lomo-

uri, karlo tabataZe, grigol giorgaZe, devi kacitaZe, nana xazaraZe, liana 

davlianiZe da sxv. SoTas TamadobiT dauviwyari saRamo Sedga. meore 

diliT restoran `odiSSi~ SoTas stumrebisTvis kvlav gaiSala saoca-

ri sufra. zugdidelebma gza dagviloces da svaneTisken gaveSureT. 
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SoTas cxovrebaSi mZime periodi maSin dadga, rodesac igi mos-

kovSi misma meuRlem _ qalbatonma marom, siZem _ merab kvitaSvilma 

da me waviyvaneT gamokvlevaze. matarebliT vimgzavreT. gza mZimed ga-

daitana. sadgurSi dagvxvda misi disSvili _ guram Todua, romelic 

SoTas gansakuTrebulad uyvarda. mas iq yvelaferi moegvarebina. meore 

dResve movaTavseT viSnevskis saxelobis klinikaSi, sadac im dros mu-

Saobda axalgazrda qarTveli eqimi batoni fridon Todua, romelmac 

im dReebSi saocari gulisxmiereba gamoiCina. maxsovs, SoTas gamokvle-

vas xelmZRanelobda prof. badaliani. kvlevebis dasrulebis Semdeg 

daadgines, rom gamojanmrTeleba SeuZlebeli iyo da gvirCies saqarTve-

loSi dabruneba. am metad mZimed avadmyof kacs iseTi xibli SerCeno-

da, rom iqac moaxerxa yvelas monusxva.  

SoTas cxovrebaSi gulistkivilic Sexvedria da iyo bevri bedni-

eri dReebic. ar SemiZlia ar movigono mis ojaxSi siZis _ araCveul-

ebrivi pirovnebis merab kvitaSvilis Semosvla da pirveli SviliSvi-

lis sandros dabadebiT gamowveuli sixaruli. dRes SoTas Svilebi da 

SvilTaSvilebi _ kvitaSvilebi, baqraZeebi, dumbaZeebi Rirseuli winap-

ris naTel xsovnas amayad atareben. 

 

RmerTs SevTxov, mudam naTelSi amyofos misi suli! 
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guram yoranaSvili  
 

moZRvris gaxseneba*  
 

gamoCenil istorikoss, saqarTvelos mecnierebaTa akademiis wevr-

korespondents SoTa mesxias dabadebis 100 weli Seusrulda. misi sa-

mecniero da sazogadoebrivi Rvawli swored rom sawindaria, es TariRi 

qarTuli sazogadoebis didma nawilma gaiTavisos. 

Tbilisis saxelmwifo universitetis istoriis fakultetze Cemi 

swavlis (1957-1962 wlebSi) xanidan mexsierebaSi mtkiced CamebeWda 

rigi istorikosebisa da maT Soris, erT-erTi gamorCeuli adgili uk-

avia Cvens iubilars. igi gaxldaT saqarTvelos istoriis kaTedris 

gamge (1956 wlidan). 1961 wels ki arCeul iqna dekanad. amdenad, Ta-

namdebobrivad igi fakultetis umTavresi figura iyo. 

saxeldobr, batonma SoTa mesxiam wagvikiTxa saqarTvelos isto-

riis kursi Tamaris epoqis CaTvliT. igi umTavresad daspecialebuli 

iyo saqarTvelos Sua saukuneebis istoriaSi da, cxadia, am sferoSi 

Canda misi originaluroba, xolo Cvens Zvel istorias ki upirvelesad 

simon janaSias naazrevis mixedviT gadmogvcemda. dagvitova mniSvnelo-

vani naSromebi socialur-ekonomikur, politikur da samxedro isto-

riis, agreTve qarTuli wyaroTmcodneobis, istoriografiis, istoriis 

swavlebis meTodikis sferoebSi, romelTac garda TavisTavadi mniSvne-

lobisa is Rirsebac gaaCniaT, rom maT gareSe saqarTvelos istoriis 

namdvili ganzogadeba (sinTezi) friad naklulovani iqneba. unda aRiniS-

nos is garemoebac, rom ramdenime naSromi gamoqveynda avtoris gardac-

valebis (1972 wels) Semdgom. rasakvirvelia, yovelive es moxda saTa-

nado niWierebisa da Sromismoyvareobis wyalobiT. Tanac gaviTvaliswi-

noT isic, rom maTi avtori sakmaod adre, 56 wlis asakSi aResrula. 
                                                            
* ibeWdeba pirvelad. 
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samecniero xarisxebis garda, batoni SoTa mesxia atarebda Cveni 

akademiis wevr-korepondentisa da mecnierebis damsaxurebuli moRvawis 

titulebs. savsebiT logikuri gaxldaT Cveni sazogadoebriobis molo-

dini, rom igi gamxdariyo universitetis reqtori, rac gamoiricxa mi-

si naadrevi gardacvalebiT. 

SoTa mesxia ar ifargleboda oden kabineturi da saleqcio xasi-

aTis (studentebTan) muSaobiT da gulTan axlos mihqonda sazogadoeb-

irivi interesebic. upirvelesad zrunavda mSobliuri, saqarTvelos is-

toriis saskolo swavlebis gaumjobesebaze. jer kidev 1950 wlis 11 

maisis nomerSi gazeT `saxalxo ganaTlebaSi~ daibeWda misi mwvave Si-

naarsis werili `saqarTvelos istoriis swavleba aspinZis raionis 

skolebSi~, romelSic aRniSnuli iyo am sagnis swavlebaSi Seqmnili 

savalalo mdgomareoba. 

Cans, am sagangaSo zarisaTvis imJamindel ganaTlebis saministros 

yuradReba ar miuqcevia. amitomac iyo, rom mogvianebiT, 1964 wels ba-

toni SoTa mesxia amdagvar mdgomareobas gaxazavda mTeli Cveni qveynis 

masStabiT gamoxmaurebaSi folologos revaz baramiZis werilze `qar-

Tlis cxovreba da Cveni skola~ (gaz. `literaturuli saqarTvelo~, 

#41 (1626), 11.10.1968) vrcel statiaSi `...sacnoblad Tavisadao~. 

avtori mTeli principulobiT aRniSnavda: `saWiroa saqarTvelos 

istoriis swavlebas saSualo skolebSi daubrundes Tavisi kuTvnili 

adgili. es imas niSnavs, rom saqarTvelos istoria iswavlebodes da-

moukidebel sagnad saSualo skolis ufros klasebSi. saqarTvelos is-

toriaSi niSani unda iwerebodes damoukideblad da igi unda aRiniSne-

bodes JurnalebSi, moswavlis warmatebis mowmobasa da, rac mTavaria, 

saSualo ganaTlebis atestatSi~. werilSi gamoxatulia agreTve speci-

fikuri xasiaTis saWiroebanic _ saqarTvelos saistorio kartografi-

is, kerZod, saskolo saswavlo donis Sedgenisa. sxva dros igi warmo-

aCenda saswavlo saistorio qrestomaTiis Seqmnis aucileblobasac. 

savsebiT upriania avtoriseuli winadadeba: `magram am didi saqmis 

jerovnad gadawyveta ar SeiZleba mxolod erTi uwyebis, erTi samecnie-

ro dawesebulebisa da calkeul pirTa zrunvis sagani _ is Cveni sazo-

gadoebriobis saerTo da gadaudebeli amocanaa, misi Rirseuli gadaw-

yveta saxalxo ganaTlebis mesveurTa, maswavlebelTa, samecniero Tu Se-
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moqmedebiTi inteligenciis warmomadgenelTa saerTo RonisZiebebsa da da-

interesebazea damokidebuli~. aRniSnuli TvalsazrisiT Cvenma sazogado-

ebriobam saTanado Zalisxmeva gamoiCina sabWouri weswyobilebis saboloo 

gadageba-gadaSenebas winare xanebSi, ramac sasurveli Sedegi gamoiRo. di-

dad samwuxarod, batoni SoTa mesxia ver moeswro am axal viTarebas. 

Tumca erTi SexedviT sabWoTa socialur-ekonomikuri sistemis 

pirobebSi, 1930-iani wlebis Suaxanebidan mokidebuli, rogorc iqna 

TiTqos aRiarebuli iyo istoriis swavlebis aucilebloba da saWiro-

eba, magram `sabWouri patriotizmis~ Canergvis mosazrebiT ZiriTadad 

zrunavdnen sabWoTa kavSiris (faqtobrivad ruseTis) istoriis swav-

lebiT. magram, iubilaris mosazrebiT, mainc e.w. mokavSire respublikeb-

Si aRniSnuli TvalsazrisiT met-nakleboba SeiniSneboda: ukeTesi situ-

acia iyo magaliTad somxeTsa da estoneTSi. Tumca postabWour period-

Si saqarTvelos istoriis swavlebis saqme gaumjobesda, magram ver vit-

yodiT, rom igi sasurvel mdgomareobaSia, amitomac gvmarTebs kvlavac 

mivugdoT yuri baton SoTa mesxias mier darisxebul zars. 

SoTa mesxias zrunvis sagani iyo saqarTvelos istoriis popula-

rizacia, rac Cvens farTo masebSi patriotizmis grZnoba-Segnebis gaR-

vivebis sawindrad esaxeboda. amas akeTebda igi jer kidev meore msof-

lio omisdroindel sagazeTo publikaciebSi, sazogadoeba `codnisa~ 

da `qarTuli sabWoTa enciklopediis~ meSveobiT. aRniSnuli garemoeba 

SemiZlia davadasturo piradi dakvirvebiTac. Cvens kursze swavlobda 

gamoCenili fexburTeli, Tbilisis `dinamos~ mekare sergo kotrikaZe. 

batoni SoTa mas xSirad urCevda dinamoelTa mxriv saqarTvelos is-

toriis saTanado codnas da, ramdenadac maxsovs, gamosTqvamda mzad-

yofnasac gakveTilebis Casatareblad. cxadia, misi azriT, es iqneboda 

garkveuli stimulic sportul gamarjvebaTa miRwevaSi. 

S. mesxia, ra Tqma unda, gulgrili ar rCeboda uxarisxo naSro-

mebis mimarT. man, istorikos daviT gvritiSvilTan erTad, gamoaqveyna 

mkacri recenzia (ix. Jurnali `bolSeviki~, N5, 1948) saTauriT `upas-

uxismgeblod dawerili wigni~, romelic exeboda goris istorias, xo-

lo avtori iyo grigol buxnikaSvili. unda iTqvas, rom recenzentebi 

ar moridebian imas, rom wignis redaqtori iyo imxanad didad aRzeve-

buli, maRali titulis mqones istorikosi giorgi xaWapuriZe. 
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aseTive mkacri iyo batoni SoTa mesxia s. ZimistariSvilis 1949 

wels gamoqveynebuli wignis mimarT `leqciebi da meToduri miTiTebani 
saqarTvelos istoriaSi~. amaze man dabeWda umkacresi recenzia saTa-
uriT `iaffasiani `leqciebi~ da uvargisi meToduri miTiTebani~ (gaze-
Ti `saxalxo ganaTleba~, N50, 1949). daskvnis saxiT aRniSnulia: `sa-
qarTvelos ssr ganaTlebis saministros samecniero-meToduri kabine-
tis mier aseTi miutevebeli SecdomebiT savse wignis gamocema maSin, 
roca Cven mogvepoveba saqarTvelos istoriis maRalxarisxovani saxel-
mZRvanelo, samwuxaro gaugebrobas warmoadgens. igi sabWoTa studen-
tobas sargeblobas ver moutans~. 

1957 wels iubilarma (nodar lomourTan da oTar lorTqifani-

ZesTan erTad) Tavdapirvelad sakavSiro Jurnal «Вопросы истории»-s, 
xolo Semdeg `literaturuli saqarTvelos~ furclebze (#235, 4.10. 

1957) sastikad gailaSqra profesor giorgi soselias werilebis sawi-

naaRmdegod, sadac es ukanaskneli Zalze akninebda saqarTvelos sazo-

gadoebriv da politikur ganviTarebas. kerZod, mosazrebas imis Taobaze, 

rom TiTqos CvenSi gvarovnuli weswyobileba arsebobda araTu strabo-

nis xanaSi (Zv. w. I _ ax. w. I ss.), aramed Semdgom saukuneebSic (ise, un-
da iTqvas, rom Zvel saqarTveloSi monaTmflobeluri formaciis arse-

bobis uaryofaSi giorgi soselia marTali iyo). 

batonma SoTa mesxiam (qalbaton mariam lorTqifaniZesTan erTad) 

mkacri mecnieruli pasuxi gasca somex avtors grigori vermiSevs 1968 

wels moskovSi dabeWdili (65 aTasiani tiraJiT) istoriuli romanis 

`amirspasalari~ gamo (ix. `mrude sarkeSi~, gaz.: `komunisti, 12.01.1969). 
Rirs Sexsenebad, rom batoni SoTa bunebiT da aRzrdiT uaRre-

sad zrdilobiani da mSvidobiani xasiaTisa gaxldaT, magram rodesac 

saqme exeboda principulobas, igi saTanado reagirebas gamoxatavda. am 

mxrivac igi uTuod misabaZ magaliTebs iZleoda. 

didad saintereso da Rrmaazrovania baton SoTas Semdegi Segone-

ba: `istoriis gazepireba?! es xom damoukidebeli azris uqonlobis 
utyuari niSania... Cveni rCevaa _ vecadoT masala aviTvisoT gaazrebu-
lad, aseve gaazrebulad SevZloT misi Tanmimdevruli gadmocema, lo-
gikuri msjeloba, Cveni azris damoukideblad Camoyalibeba~ (ix. gazeTi 
`Tbilisis universiteti~, 8.5.1969). es Segonebac friad aqtualuri 

rCeba dRevandelobaSic. 
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dabolos, minda SoTa mesxias Sesaxeb pirad STabeWdilebebze mo-

gaxsenoT. igi damamaxsovrda rogorc dinji, darbaiseli, mowesrigebu-

li pirovneba. ar magondeba, rom, mavanTagan gansxvavebiT, igi aRfrTo-

vanebuli yofiliyo sabWouri istoriografiis didi upiratesobiT 

burJuaziulis winaSe (msgavsad, TiTqos sabWoTa weswyobilebisa kapi-

talisturTan SedarebiT). ar uxsenebia kerZod 1936 weli, roca (ivane 

javaxiSvilis morigi ideuri CaqolviT) TiTqos qarTuli istoriogra-

fiis axali etapi daiwyo. sxvaTa Soris, rogorc batoni SoTas erT-

erTi warmatebuli Segirdi prof. zurab papasqiri igonebs, batoni So-

Ta savsebiT iwynarebda faSizmisa da bolSevizm-komunizmis Sedarebas. 

sruliadac ar mikvirs is ambavi, rom roca, 1962 wels, me ar 

momeca sadiplomo naSromis dacvis SesaZlebloba, batoni SoTa imxana-

dac da cota mogvianebiT rodesac igi borjomSi isvenebda, sxvaTagan 

gansxvavebiT yuradRebiT mismenda, raTa gaego Tu raSi mdgomareobda 

Cemeuli eresi, mwvalebloba. man praqtikuli Tanadgomac aRmomiCina. 

raki gadavwyvite, rom swavla ganmegrZo moskovis universitetSi, pas-

portis asaRebad damWirda Cemi studentobis cnoba, razedac dekanatSi 

uars micxadebdnen. igi (es cnoba) miviRe iubilaris TanxmobiT. 

1969 wels gazeT `axalgazrda komunistSi~ dasabeWdad movitane 

statia, romelSic Cven gamoCenil istorikosebs _ simon janaSiasa da 

niko berZeniSvils vakritikebdi qarTlSi vaxtang gorgasalis zeobisas 

TviTmpyrobelobis (despotiis) arsebobis Tvalsazrisis mtkicebisaTvis. 

redaqciam Cemeuli werili gadaugzavna baton SoTas. megona, igi saer-

Tod Tavs Sors daiWerda misi dabeWdvisagan. pasuxad ki miviRe, rom 

statia Rirsi iyo dabeWdvisa, oRond ara sagazeTo, aramed saJurnalo 

saxiT, sadac meti argumentacia iqneboda gaSlili. misgan amgvari ke-

Tilmosurne qcevis sxva magaliTic maxsovs. 

1971 wels universitetSi, saaTobrivi wesiT, filosofiis kur-

sis wakiTxva SemomTavazes. baton SoTas vuTxari, rom upirvelesad is-

toriis fakultetze msurda meswavlebina. Txovna Semisrula da saRa-

mos ganyofileba Camabares. rodesac III kursze gadasvlisas special-

izacia SemogvTavazes, me msoflio istoria avirCie. batonma SoTam 

erT-erTi Tanakurseli momigzavna winadadebiT _ survilis SemTxvevaSi 

mzad iyo gadaveyvane saqarTvelos istoriis ganxriT, razec me Tavazi-
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ani uari ganvacxade. mtkiced mjera, rom rigi istorikosebisagan gan-

sxvavebiT baton SoTa mesxias advilad gavagebinebdi qarTuli istori-

ografiis dRevandel mdgomareobaze Cemi mrwamsis Sesaxeb. 

friad misasalmebelia, rom SoTa mesxias saxeliT iwodeba zugdi-

dis saswavlo universiteti, rom Tbilisis im quCasac, sadac igi 

cxovrobda misi saxeli ewodeba, rom 1976 wels daibeWda mcire mocu-

lobis wigni mis Sesaxeb, rom sam tomad gamoica mecnieris rCeuli 

Sromebi _ `saistorio Ziebani~.  

batoni SoTa mesxia uTuod Rirsia yovelive amisa da ufro me-

tisac! 
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oTar miminoSvili 
 

TeTri taZris mudmivi binadari 
maswavleblis gaxseneba* 

 
Zvel fotosuraTs vixseneb _ TeTri taZris _ dedauniversitetis 

Senobis kibeebze abrZandeba batoni SoTa mesxia... am fotoze dafiqsire-

buli misi saxe, gamoxedva, garegnoba, Cacmuloba, fotografis win wa-

miT SeCerebuli, gansxvavebuli, Taviseburi dgomis maneriTac ki... mok-

led, fotoze erTi gaelvebac umal miganiSnebs mis gamorCeulobas, da 

isRa dagvrCenia, Cveni aRmzrdelis portreti gavacocxloT, ufro swo-

red, Cveni piradi STabeWdilebebi, dRemde mexsierebidan wauSleli, da-

uviwyari movlenebi Tu faqtebi gavixsenoT, is, rac did pirovnebasTan, 

Cveni Taobis moZRvarTan, yvelze sayvarel leqtorTan, profesorTan, 

dekanTan, kaTedris gamgesTan, saxelovan mecnierTan aris dakavSirebuli. 

ra dro gasula... XX saukunis 60-iani wlebis gadasaxedidan 

vumzer, vuyureb universitetis studentebis sisxlsavse cxovrebas, 

Cveni winaprebis, Cveni maswavleblebis gonebiTa da codniT vamayobT 

dRemde, maTi naSromebi Tu leqciebi dResac aqtualuri da Tanamedro-

vea... swored, aseTi gaxldaT Cveni brZeni da inteligenti aRmzrdeli 

batoni SoTa mesxia da swored amitomac aris da iqneba mudam TeTri 

taZris binadari, ise, rogorc misi kolegebi, Tanamoazreni, universi-

tetis istoriis Rirseuli pirovnebebi, didi mecnierebi da pedagogebi. 

axla ki im fotoze aRbeWdil moments _ kadrs davubrundeT, ba-

toni SoTa mesxia universitetis kibeebze rom aris SeCerebuli, da 

rogorc sCveoda siyvarulis, sixarulis gamomxatveli RimiliT, Tamamad 

Seabija, SebrZanda universitetis maSindel TeTr, sufTa, sakralur 

codnis taZarSi. studentebi derefanSi kedelTan atuzulebi, TiTqos-
                                                            
* ibeWdeba pirvelad. 
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da fexis wverebze mdgomni, Cven sayvarel leqtors velodebodiT... ga-

moCnda…kidec…batoni…SoTa, mudam akuratuli, akademiuri... saocari xibli 

hqonda _ TvalebiT iRimeboda, siTbos da siyvaruls afrqvevda yvelgan, 

gansakuTrebiT CvenTan, studentebTan, leqciaze Tbil-rbili `RuRuna~ 

xmiT ise saubrobda, dRemde maxsovs misi leqciebis yvela saaTi. 

mapatios mkiTxvelma da msmenelma, rom vbedav Cemi STabeWdilebe-

bis gaziarebas, rameTu am saiubileo dReebSi, metad kompetenturi da 

avtoritetuli pirovnebebi baton SoTa mesxias mravalmxriv da mra-

valferovan moRvaweobas araerT werils, moxsenebas Tu gamokvlevas 

miuZRvnian.... ase rom, erTi rigiTi studentis da Semdeg TanamSromlis 

es werili mkrexelobaSi ar CameTvalos, magram ar SeiZleba mTeli 

cxovrebis manZilze gaxsovdes, afasebde, giyvardes kaci-pirovneba da 

sityviT, SeZaxiliT, erTi amosunTqviT madloba da sixaruli, siamaye 

da sinanulic ar gamoxato... aramxolod Cemi, aramed universitetis 

imdroindeli sazogadoebis. 

Cven ki... sul sxva mxriv, Cemi danaxuli, aRqmuli, CemTvis sacna-

uri, gasagebi da Tanac, rogorc did pirovnebebs Seefereba dRemde mi-

uwvdomeli, misi Sinagani kultura, azrovneba, msoflmxedveloba, Tun-

dac misi yoveldRiuroba gagacnoT. Cemda gasaxarad, imTaviTve batoni 

SoTas – Cveni moZRvris erT-erTi umniSvnelovanesi Tviseba-xasiaTi 

aRmovaCine, romelsac axla gavamJRavneb, samagaliTod, yvelas gasago-

nad (Tumca... bevrma maTganma icis)! students Tu TanamSromels, visac 

batoni SoTa daexmara cxovrebaSi, swavlaSi Tu samsaxurSi (ra Tqma 

unda Cemi CaTvliT) yvelani daoblebuli da daucveli Tu SeWirvebu-

li ojaxebidan iyvnen... Tamamad SeiZleba amis Tqma da amiT vamayobT 

dRemde, misi fexze dayenebuli xalxi... diax, rac zemoT aRvniSne is 

Tviseba-xasiaTze metia _ RvTisgan boZebuli, zebunebrivi, Sinagani 

grZnoba, cxovrebis wesi... xolo, rac Seexeba xasiaTs, erTi winadade-

bac sakmarisia amisTvis _ keTili imdenad, rom arc students, arc 

TanamSromels misgan xmamaRla an mkvaxed warmoTqmuli sityvac ar ga-

ugia... ufro metic, mtrobis Tu intrigis, Surisa Tu boRmis yurad-

Rebis ar miqceva, rogorc kacur kacebs sCveviaT, Sendoba da patieba 

yvela mis moSurnes... swored, amitom iyo istoriis fakulteti erT 

ojaxad rom gadaiqca, swored amitomac iyo auditoriebi savse stu-
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dentebiT da kaTedrebi savse swavlulebiT... interesebis sfero usaz-

Rvro da rwmena samSoblosa da universitetis momavlis imediT... 

ojaxis, naTesavebis, megobrebis burjma WirSi gamagreba da lxin-

Si Tanadgoma icoda... studentebsac da laborantorebsac zogjer gva-

Tamamebda, sufrazec gvikadrebda mobrZanebas... lamazi kaci _ miwieri 

lamazi cxovrebis trfialic iyo... sad hqonda amdeni dro... Cveni mov-

la-patronobis garda, istoriis foliantebs efereboda... xanmokle si-

cocxlis manZilze aTeulobiT monografia Seqmna, sruliad axali mi-

marTulebebiT da ufro meti gamouqveynebeli gamokvleva misma moswav-

leebma moiZies pirad arqivSi da gamosces kidec misi usayvarlesi 

studentis da aspirantis, akademikos roin metrevelis meTaveobiT. 

da bolos... didi pirovneba, romelic fakultets erT ojaxad 

Sekravs, sakuTar ojaxSi rogor siTbosa da siyvaruls daTesavda, mi-

Tumetes iseT ojaxSi sadac yuradReba da mofereba ormagad iyo saWi-

ro... batoni SoTa da qalbatoni mariami, xom sami qaliSvilis mSoble-

bi brZandebodnen... amitomac gaizardnen aseTi saxelovanni, sanaqeboni... 

batoni SoTa mesxias _ Cveni aRmzrdelis, Cveni moZRvris ojaxi, 

imdenad axlo iyo mis mier ojaxTan _ universitetTan, rom misi qa-

liSvilebi, dRes ukve didi qalbatonebi, batoni SoTas mowafeebis 

dobilebi arian (maT Soris Cemic)... ise, rogorc batoni SoTas naTesa-

vebi, Cveni axloblebi da megobrebi... ase gagrZeldeba mudam da ase 

darCeba Cven mexsierebaSi TeTri taZris _ mudmivi binadari... 
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zaal qorTua  
 

SoTa mesxia da zugdidi 
 

profesor SoTa mesxias cxovrebisa da moRvaweobis pirveli eta-

pi mWidrod ukavSirdeba q. zugdids. aq miiRo momavalma mecnierma daw-

yebiTi ganaTleba, aqedan SeigrZno mSobliuri istoriisa da kulturi-

sadmi siyvaruli.  

SoTa mesxia klasSi yvelasgan gamorCeuli mowafe yofila; akura-

tuli, sandomiani garegnobis, upiratesad gonebrivi SesaZleblobebiT 

dajildoebuli, `swored am maxasiaTeblebis gamo man Tavidanve miiqcia 

skolis direqtoris _ mixa pataraias, maswavleblebis _ antifa rafavas, 

nina keSelavasa da ninka Toduas yuradReba, romlebic niWieri moswav-

lis warmoCenas yovelnairad xels uwyobdnen~, _ gviambobs dawyebiT 

skolaSi misi Tanaklaseli, as wels mitanebuli faciko wuleiskiri. 

Tbilisis saxelmwifo universitetis damTavrebis Semdeg Sromi-

Ti saqmianoba gamoCenilma mecnierma zugdidis raionis sof. kaxaTis 

skolidan daiwyo, sadac 1937-38 wlebSi iRvawa skolis direqtoris 

Tanamdebobaze. 

mudam aqtiur sazogadoebriv poziciaze mdgomi mecnieri, miuxed-

avad drois deficitisa, yovelTvis axerxebda jerovani yuradReba da 

pativi miego mSobliuri zugdidisa da zugdidelebisTvis. profesorma 

SoTa mesxiam, sabWouri epoqis qarTul istoriografiaSi pirvelad, 

daiwyo zugdidis etimologiis Seswavla, romelsac sagangebo gamok-

vleva miuZRvna.1 mas Tbili da megobruli urTierToba hqonda zugdi-

duri warmoSobis qarTvel mkvlevar istorikosebTan: profesorebTan 

ilia tabaRuasTan, niko qorTuasTan, viqtor guCuasTan. zugdidSi na-

TesavebTan stumrad Camosuli SoTa mesxia adgilobrivi sazogadoebis 

                                                            
1 S. mesxia. `zugdidi~ Tu `zubdidi~. saistorio Ziebani. t. III. Tb. 1986, gv. 263-270. 
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mudmivi yuradRebis orbitaSi iyo moqceuli. zugdidis sazogadoebrioba 

cdilobda mofereboda Zvirfas stumars. qalaqis saxelovani ojaxebi 

erTmaneTs ecilebodnen Rirseuli mamuliSvilis mowveva-mipatiJebaSi. 

rogorc cnobilia, sabWoTa epoqis zugdidi respublikuri daq-

vemdebarebis raionul samrewvelo centrs warmoadgenda, romelSic ak-

ademiuri saswavlo-samecniero dawesebuleba, Tu mxedvelobaSi ar mivi-

RebT Caisa da subtropikuli kulturebis kvleviTi institutis zug-

didis filials da saq. ssr mecnierebaTa akademiis sistemaSi arsebul 

zugdidis samecniero centrs _ istoriul muzeumsa da Tbilisis bo-

tanikuri baRis zugdidis filials (zugdidis muzeumi da botanikuri 

baRi erTi periodi ase iwodeboda _ z.q.) ar funqcionirebda. zugdi-

dis mowinave inteligencia wlebis ganmavlobaSi svamda sakiTxs res-

publikis mTavrobis winaSe regionSi umaRlesi saswavleblis gaxsnis 

Sesaxeb, Tumca uSedegod. zugdidis orwliani samaswavleblo insti-

tuti 50-iani wlebis dasawyisSi daixura. rogorc Cans, am gadawyveti-

lebis miRebaSi didi roli iTamaSa e.w. `megrelTa saqmem~. sxvanairad 

riTi SeiZleba aixsnas is garemoeba, rom analogiuri samaswavleblo 

institutebi gorsa da TelavSi oTxwlian pedagogiur institutebad 

gadakeTda, zugdidSi arsebuli ki gauqmda. bunebrivia, qalaqSi, romel-

sac ar gaaCnda samecniero kadrebis dasaqmebis perspeqtiva, aseTi kad-

rebi arc iyo. zugdideli axalgazrda mecnierebi adgilze dasaqmebis 

perspeqtivas ver xedavdnen da dedaqalaqsa da respublikis sxva samec-

niero-kvleviT centrebSi midiodnen samoRvaweod. zogierTi maTgani 

respublikis farglebsac tovebda da sxva respublikebSi iwyobda war-

matebul samecniero karieras. zugdidSi darCenili TiTo orola mec-

nierebaTa kandidati, romlebic sameurneo sferoSi iyvnen dasaqmebuli, 

klimats ver qmnida. 

 batoni SoTa, miuxedavad imisa, rom TbilisSi cxovrobda da 

moRvaweobda, did yuradRebas uTmobda zugdidSi mcxovreb, istoriis 

kvlevis sakiTxebiT dainteresebul nacnob megobrebsa Tu ucnobebs, 

Sveloda da ukvalavda maT gzas mecnierebisken. Tanamedroveni didi 

siTboTi igoneben ara erTi faqts, roca batonma SoTam daxmarebis 

xeli gauwoda istoriis mimarTulebiT umaRlesi ganaTlebis miRebis 

msurvel axalgazrdebs, ubiZga maT mecnierebisken. 
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 akad. niko berZeniSvilis gardacvalebis Semdeg qarTuli sais-

torio mecnierebis winamZRolad batoni SoTa mesxia SeiZleba miviCni-

oT. mis mier gaweuli konsultaciebi damwyebi mecnier-istorikosebis-

Tvis Zalze faseuli da mniSvnelovani iyo. saSualo da ufrosi Taob-

is warmomadgenlebs kargad axsovT zugdidSi moRvawe mecnierebaTa kan-

didatebi platon jiSkariani, janier rogava da mamanti paWkoria. ad-

gilobriv presaSi _ gazeT `mebrZolSi~, romelic Tavisi struqturu-

li datvirTviT wminda partiul-sameurneo organos warmoadgenda, xSi-

rad ibeWdeboda maTi istoriuli xasiaTis narkvevebi, samecniero popu-

laruli statiebi, romelic adgilobrivi mosaxleobis, gansakuTrebiT 

ki moswavle axalgazrdobis did interess iwvevda. gansakuTrebiT unda 

aRiniSnos m. paWkorias aqtiuri moRvaweoba. mis mecnierul naTlobaSi 

udidesi wvlili miuZRvis prof. SoTa mesxias, romlis uSualo xel-

mZRvanelobiTac momzadda m. paWkorias sadisertacio naSromi. is iyo 

m. paWkorias monografiis `foTis istoria~ redaqtori.  

b-ni SoTas iniciativiT 1961 wels, saqarTvelos istoriis sa-

xelmZRvanelos prezentaciaze zugdidSi Camovidnen cnobili qarTveli 

mecnierebi niko berZeniSvili, giorgi meliqiSvili, prokofi ratiani, 

mamia dumbaZe, varlam dondua, ilia mircxulava. zugdidis sazogadoeb-

riobis TvalsaCino warmomadgenlebTan erTad saxelovan qarTvel mec-

nierebs b-ni SoTa maspinZlobda.  

sagangebod unda aRiniSnos misi urTierTobis Sesaxeb akad. niko 

berZeniSvilTan da simon janaSiasTan. SoTa mesxia, qarTvel istori-

kosTa didi triadis aRzrdili, Tavisi maswavleblebis amags gansakuT-

rebiT afasebda. 1968 wlis TebervalSi is m. paWkorias swerda: `iv. 

javaxiSvili universitetis meoTxe kursze specialur kurss mikiTxav-

da da aspirantobisas erTi weli mxelmZRvanelobda. gansakuTrebiT ki 

s. janaSia, Cemi xelmZRvaneli, gamzrdeli da meore mama iyo. aseve di-

dad davalebuli var n. berZeniSvilisagan~.2 saxelovan maswavlebelTa 

Rirseuli mowafe Tavis mowafeebs gansakuTrebul yuradRebas aqcevda. 

is siTbos da yuradRebas ar aklebda uwevda zugdidSi praqtikaze Ca-

mosul Tbilisis saxelmwifo universitetis studentebsac.  

                                                            
2 m. paWkoria. striqonebi warsulidan. zugdidi. 1998, gv. 19. 
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yvelasaTvis cnobilia SoTa mesxias didi Rvawlis Sesaxeb axal-

gazrda mecnier-istorikosTa kadrebis aRzrdisa da formirebis saqme-

Si. mis mier xeldasmul mecnierTa kohortaSi TvalsaCino adgili uk-

aviaT zugdiduri warmoSobis mecnier istorikosebs. mis aRzrdilebSi 

sagangebod unda aRiniSnos naadrevad gardacvlili mecnieri, SesaniSna-

vi pirovneba, istoriis mecnierebaTa doqtori, profesori ilia anTe-

lava. misma sadiplomo naSromma: `odiSis samTavros politikuri viTa-

reba XVII s. I naxevarSi,~ romelic, faqtobrivad, prof. SoTa mesxias 

xelmZRvanelobiT momzadda, sayovelTao mowoneba daimsaxura, xolo mis 

avtors universitetis damTavrebidan erTi wlis Tavze _ 22 wlis asak-

Si istoriis mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxi mieniWa, rac 

im droisTvis sruliad uprecendento movlena iyo. b-ni SoTas dakvali-

anebulia samecniero asparezze agreTve kidev erTi zugdideli, cnobili 

istorikosi da sazogado moRvawe, istoriis mecnierebaTa doqtori, 

profesori zurab papasqiri. SoTa mesxias mecnierebaSi Tavis damkvali-

aneblad miiCnevda agreTve adre gardacvlili niWieri zugdideli 

mkvlevar-istorikosi abesalom tuRuSi. da vin mosTvlis kidev ramden 

zugdidel axalgazrdas gaukafa gza istoriuli mecnierebis sarbielis-

ken batonma SoTa mesxiam. 

SemTxveviTi ar aris is garemoeba, rom zugdidis saxelmwifo 

saswavlo universitets profesor SoTa mesxias saxeli ewoda. es ar-

is udidesi dafaseba im Rvawlisa, romelic Cveni kuTxis Rirseul 

Svils, mecnierebis damsaxurebul moRvawes, saqarTvelos mecnierebaTa 

akademiis wevr-korespodents, istoriis mecnierebaTa doqtors, profe-

sor SoTa mesxias miuZRvis qarTuli saistorio mecnierebisa da kul-

turis ganviTarebisTvis, Cveni momavali Taobis patriotuli sulis-

kveTebiT aRzrdisaTvis. 
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Teona xufenia 
 

SoTa mesxias zugdidis saxelmwifo 
saswavlo universiteti 

 
saqarTvelos mTavrobis 2007 wlis 13 ivlisis #145 dadgenile-

biT samegrelos regionSi dafuZnda sajaro samarTlis iuridiuli pi-

ri zugdidis saxelmwifo saswavlo universiteti da ewoda gamoCeni-

li qarTveli istorikosisa da sazogado moRvawis, profesor SoTa 

mesxias saxeli.  

SoTa mesxias zugdidis saxelmwifo saswavlo universitetis da-

fuZnebiT safuZveli Caeyara Zlier saganmanaTleblo saswavlo-samecnie-

ro centrs, romelic warmoadgens xarisxiani ganaTlebisa da maRali 

kulturuli azrovnebis formirebis garants. universitetis priorit-

etuli mimarTulebebis Sesabamisi ganaTlebis xarisxi uzrunvelyofi-

lia Sida xarisxis uzrunvelyofis meqanizmebiT, romlis ganxorciel-

ebaSi efeqturad aris CarTuli yvela rgoli. 

regionSi erTaderTi saxelmwifo umaRlesi saganmanaTleblo da-

wesebuleba misiis farglebSi amzadebs regionis interesebisa da moT-

xovnebis gaTvaliswinebiT qarTuli da msoflio kulturis Rirebule-

bebis, demokratiuli da humanizmis idealebze orientirebul, Tanamed-

rove moTxovnebis Sesabamisi kompetenciis mqone, Sida da sagareo Sro-

mis bazarze umaRlesi da profesiuli ganaTlebis mqone, konkurentuna-

rian, maRalkvalificiur kadrs. universiteti aris ganaTlebis sfero-

Si regionuli centri, romelic damsaqmeblebisa da dasaqmebulebisTvis 

ganixileba, rogorc yvelaze sasurveli partniori, aris adgili, sa-

dac dasaqmebul adamianebs aqvT saSualeba sakuTari SesaZleblobebis 

maqsimalizaciis, saswavlo procesSi inovaciebis danergvisa da miRebu-

li SemosavlebiT akademiur swavlebas uaxloebs da miiltvis, gauTan-

abros evropul standartebs, aris maRalefeqturi, moqnili da swra-

fad ganviTarebadi saswavlebeli.  
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arsebobis umokles periodSi universiteti ganxorcielebuli 

proeqtebis mixedviT saqarTvelos umaRles saganmanaTleblo sivrceSi 

wamyvan dawesebulebaTa ricxvSia, xolo saerTaSoriso sivrceSi gani-

xileba, rogorc erT-erTi sando partniori: saerTaSoriso gacvliTi 

programis ERASMUS+ farglebSi universiteti 5 konsorciumis 22 

qveynis wamyvani universitetebis realuri partnioria, (maT Soris: po-

loneTi, SvedeTi, portugalia, italia, safrangeTi, saberZneTi, litva, 

latvia, estoneTi, CexeTi, bulgareTi da sxva). evrokavSiris dafinan-

sebiT, saswavlo universitetSi dRemde moqmedi saerTaSoriso proeq-

tebis farglebSi studentebs aqvT kargi SesaZlebloba, miiRon 

ganaTleba evropis wamyvan umaRles saganmanaTleblo dawesebulebebSi, 

xolo administraciuli da akademiuri personali gadamzaddes univer-

sitetis instituciuri SesaZleblobebis ganviTarebisTvis.  

dRes saerTaSoriso proeqtebis farglebSi universitets hyavs 

25 erasmuseli studenti, 11 gadamzadebuli profesor-maswavlebeli da 

gacvliTi programebis farglebSi _ 3 evropeli profesori. universi-

tetis umTavresi prioritetia, upasuxos saqarTvelos ganaTlebisa da 

mecnierebis saministros umTavres gamowvevas _ internacionalizacias 

da CarTulia TEMPUS-is `internacionalizaciis xelSewyobis~ (PICASA) 
programaSi, rac iTvaliswinebs ucxoenovani saganmanaTleblo progra-

mebis danergvas. am etapze `sajaro mmarTvelobis~ sabakalavro saganma-

naTleblo programa gawevrianebulia centraluri da aRmosavleT evro-

pis sajaro mmarTvelobis institutTa saerTaSoriso qselSi (NISPACEE). 

aseve aqtiurad funqcionirebs ucxo enaTa Semswavleli centri.  

universitetis prioritetia, umaRlesi ganaTleba gaxados xelmi-

sawvdomi mowyvladi jgufebisTvis, Sesabamisad, moipova saerTaSoriso 

granti ERASMUS+-is proeqtis DARE-is farglebSi `umaRlesi ga-
naTlebis xelmisawvdomobis programebis SemuSaveba mowyvladi jgufe-
bisa da regionebisaTvis~. aRniSnuli proeqtis farglebSi gadamzadda 

7 profesori. 

SoTa mesxias zugdidis saxelmwifo saswavlo universiteti sa-

qarTvelos umaRles saganmanaTleblo sivrceSi pirvelTagania, sadac 

xorcieldeba erTdroulad akademiuri da profesiuli saganmanTleblo 

programebi, momzadebisa da gadamzadebis moklevadiani kursebi, riTac 

uzrunvelyofilia mTeli sicocxlis manZilze swavlebis principis 
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ganxorcieleba, studentebis pirovnuli da profesiuli ganviTareba, 

samoqalaqo TanagrZnobisa da pasuxismgeblobis gaRviveba, maTi aqtiur 

moqalaqeebad Camoyalibeba. universitets wvlili Seaqvs sazogadoebis 

ganviTarebaSi, uziarebs sazogadoebas saswavlebelSi dagrovil cod-

nas. universitetSi funqcionirebs CASEDE-is `studenturi karieris 

ganviTareba saqarTveloSi~ saerTaSoriso proeqtis farglebSi dafuZ-

nebuli karieris centri, romelic Suamdgomlobs students damsaqme-

belTan da xels uwyobs mis dasaqmebas. 

misiiTa da strategiiT dagegmili aqtivobebis gansaxorcieleb-

lad universitets erovnul da saerTaSoriso doneze, gaformebuli 

aqvs urTierTTanamSromlobis orasze meti memorandumi da xelSekru-

leba saganmanaTleblo dawesebulebebTan, samTavrobo da arasamTavrobo 

organizaciebTan, damsaqmeblebTan. 

SoTa mesxias zugdidis saxelmwifo saswavlo universiteti aer-

Tianebs sam fakultets: biznesisa da samarTlmcodneobis, humanitaru-

li da jandacvis, sadac xorcieldeba 12 akademiuri saganmanaTleblo 

programa. akademiuri personalis profesiul ganviTarebasa da studen-

tTa kvalificiur kadrebad Camoyalibebas emsaxureba universitetis 

swavlebis efeqturi garemo: zugdidsa da senakSi kampusebi saswavlo 

korpusebiT, damxmare farTebi, Tanamedrove teqnologiebiT aRWurvili 

kompiuteruli, kriminalistikis, farmaciis laboratoriebi, saswavlo 

saxelosnoebi, uaxlesi literaturiT mdidari biblioTeka, agraruli 

mimarTulebiT 20 ha sasoflo-sameurneo daniSnulebis miwa sasaTbure 

meurneobebiT, uaxlesi teqnologiebiT aRWurvili mecxoveleobis fer-

miT, agro da vet-laboratoriebiT. 

universitetis akademiuri personali aqtiurad monawileobs sa-

erTaSoriso samecniero konferenciebsa da gacvliT programebSi. univ-

ersiteti maspinZlobda msoflio folkloristTa saerTaSoriso sazo-

gadoebis rwmena-warmodgenebis komitetis konferencias. muSaobaSi mo-

nawileobas iRebda 16 qveynis 35 warmomadgeneli. yovelwliurad univ-

ersiteti gamoscems samecniero krebulebs, monografiebs, ZiriTad da 

damxmare saxelmZRvaneloebs. 

universitetis mTavari strategia regionis bazris moTxovnis 

Sesabamisad aris profesiuli ganaTleba. warmatebiT xorcieldeba sag-
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nobrivi, moduluri da dualuri profesiuli saganmanaTleblo prog-

ramebi, aseve moklevadiani kursebi sxvadasxva mimarTulebiT 29 speci-

alobaSi. 

universiteti warmatebiT TanamSromlobs gaeros ganviTarebis 

programasTan (UNDP), amerikis SeerTebuli Statebis saerTaSoriso 

ganviTarebis saagentosTan (USAID) profesiuli ganaTlebis komponen-

tis gaZlierebis nawilSi. soflis meurneobis mimarTulebiT dafuZnda 

eqstenciis centri, sadac gadamzadda 2500 beneficiari. universiteti 

uzrunvelyofs studentze orientirebul garemos, studentTa gamo-

kiTxvis Sedegebis gaTvaliswinebiT, amravalferovnebs mxardamWer Ro-

nisZiebebs. universitetSi moqmedebs studentTa motivaciis asamaRleb-

lad sxvadasxva saxis stipendia da socialuri paketi. studentur aq-

tivobebSi warmatebiT monawileoben universitetis SemoqmedebiTi jgu-

febi. universitetis administracia periodulad uzrunvelyofs stu-

dentTaTvis aqtualur Tematikaze sajaro leqciebs.  

SoTa mesxias zugdidis saxelmwifo saswavlo universiteti, ro-

gorc umaRles da profesiul ganaTlebaSi regionuli centri, period-

ulad maspinZlobs maRali rangis Sexvedrebs da aris ganaTlebis sa-

xelmwifo politikis matarebeli regionSi. 
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SoTa mesxia 
 

`sacnoblad Tavisadao~* 

 
`ymawvili unda swavlobdes sacnoblad Tavisadao: 

vin aris, sidam mosula, sad aris, wava sadao?~ 

daviT guramiSvili. 

 
saqarTveloSi jer kidev Sua saukuneebSi icodnen, rom warsulis 

magaliTebis gaTvaliswinebis gareSe SeuZlebeli iyo srulfasovani awm-

yos Seqmna. 

Zlieri da naTeli awmyo yovelTvis pativiscemiT ekideboda Ta-

vis winamorbeds, Tavis warsuls, magram xdeboda piriqiTac _ susti 

da uRimRamo, ususuri awmyo, uvargisi Svilisa ar iyos, mSoblis pa-

tiviscemisa da mogonebisaTvis veRar iclida. metic, winapris ugulve-

belyofiT Tavisi siglaxis miCqmalvas cdilobda... zogjer kidev sxva 

qveynis saqmeebSi aqtiurad Careuli dampyrobeli Tu kolonizatori yo-

velgvari saSualebiT cdilobda gaebiabruebina da daviwyebisTvis mieca 

yvelaferi is, riTac SeeZlo eamaya mravalsaukunovani da mdidari war-

sulis mqone xalxs. 

istoriuli ukuRmarTobis esa da sxva msgavsi Sedegebi didi xa-

nia istoriasve Cabarda... daiwera araerTi saxelmZRvanelo... zogma maT-

ganma umaRlesi jildo _ saxelmwifo premiac daimsaxura. aseTi gamar-

jveba pirvel rigSi TviT am samecniero disciplinis _ saqarTvelos 

istoriis _ gamarjveba da saSualo skolebSi misi swavlebis aucileb-

lobis aRiarebac iyo. marTlac, amieridan saqarTvelos istorias sa-
                                                            
* gaz.: `literaturul saqarTvelo~, #24(1765), 11.06.1971. ibeWdeba mcireode-
ni SemoklebiT. 
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Sualo skolis ufros klasebSi calke saaTebi gamoeyo, calke discip-

linad Sevida igi saSualo skolis programebsa da atestatebSic. ase 

Seeqmna myari safuZveli saqarTvelos istoriis swavlebas mimdinare 

saukunis 40-iani wlebidan. 

magram droTa viTarebaSi, samwuxarod, mdgomareoba Seicvala. sa-

Sualo skolebSi saqarTvelos istoriis pirveli didi ziani aTwlian 

swavlaze gadasvlam moutana. Tumca saqarTvelos istoriis `swavlebis 

Seferxebis~ mizezi marto es ar yofila. aTwlian swavlaze gadasvla 

ar iyo aucilebeli maincdamainc erovnuli sagnebis swavlebis Seferxe-

bis xarjze momxdariyo. saqarTvelos istoriis swavlebis Seferxebis 

mizezad yovelTvis ver miviCnevT, agreTve, saSualo skolis programebis 

sayovelTaod aRiarebul da yvelasaTvis cnobil uzomod gadatvirTvas. 

asea Tu ise, faqtia, rom dRes saqarTvelos respublikis zogad-

saganmanaTleblo saSualo skolebSi `saqarTvelos istoriis swavleba 

Seferxebulia~, ukeT rom vTqvaT, aranormalur mdgomareobaSia. 

amJamad saqarTvelos istoriis swavlebas saSualo skolis VII, VIII, 

IX da X klasebSi daTmobili aqvT sul 65 saaTi. VII klasSi saqarTve-

los istoria iswavleba uZvelesi droidan XVIII saukunis miwurulamde, 

rogorc calke sagani da daTmobili aqvs kviraSi 1 saaTi, e.i. sul 35 

saaTi. magram saqarTvelos istoria faqtobrivad ukve aRar iswavleba 

momdevno klasebSi. saswavlo gegmiT, saqarTvelos axal da uaxles (XVIII 

saukunis miwurulidan dRemde) istorias VIII, IX da X klasebSi eT-

moba 10-10 saaTi, e. i. sam klasSi, swavlebis sami wlis manZilze, sul 

30 saaTi. zedmetia laparaki imaze, rom swavlebis sami wlisTvis gan-

kuTvnili saaTebis es raodenoba ver amarTlebs Tavis daniSnulebas. 

Tbilisis saxelmwifo universitetis saqarTvelos istoriis ka-

Tedra dainteresda saSualo skolebSi saqarTvelos istoriis swavle-

bis mdgomareobiT da kaTedris wevrebis saSualebiT gaecno ramdenime 

aTeul skolaSi saqarTvelos istoriis swavlebas saerTod, kerZod ki 

VIII-X klasebSi. gairkva, rom VIII-X klasebSi saqarTvelos istoriis 

swavleba ssr kavSiris xalxTa istoriasTan Serwymuli, sinqronuli 

meTodiT veraviTar Sedegs ver iZleva, araferi rom ara vTqvaT TviT 

saamisod gamoyofili 10-10 saaTis fiqtiurobis Sesaxeb. raki saqar-

Tvelos istoria calke ar iswavleba, igi ar aris Setanili cxrilSi; 
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arsad ar xdeba imis aRniSvna, Tu ra warmatebas miaRwia VIII, IX da X 

klasebSi moswavlem saqarTvelos istoriis swavlebaSi. amasTanave ar 

warmoebs VIII-IX-X klasebSi saqarTvelos istoriaSi Catarebuli sa-

aTebis aRricxva. JurnalebSi saqarTvelos istoriis sinqronuli swav-

leba arsad araa fiqsirebuli da arc Cans, saerTod aswavlian Tu ara 

saqarTvelos istorias. 

amasTanave, VIII-X klasebSi saqarTvelos istoriis sinqronuli 

swavlebis istoriis sinqronuli swavlebis meTodi SedarebiT sxvagvar 

saxes Rebulobs respublikis rusul skolebSi. am mxriv ar arsebobs 

erTianoba, ara marto qarTul da rusul skolebSi, aramed TviT qar-

Tul skolebSic da es imitom, rom maswavleblebs ar gaaCniaT araviT-

ari meToduri miTiTeba VIII-X klasebSi saqarTvelos istoriis sin-

qronulad swavlebis Sesaxeb. amas garda, TiTqos gaugebaria, magram 

faqtia, rom saqarTvelos istoria respublikis qarTul da rusul 

skolebSi sxvadasxva saxelmZRvaneloTi iswavleba da, bunebrivia, sas-

wavlo masalac sxvadasxvagvarad nawildeba. 

zemoT motanili masalebidanac kargad Cans, rom VII klasis Sem-

deg, im asakis moswavleTaTvis, romelTac yvelaze ukeT SeuZliaT gai-

gon masala da romelTac yvelaze ufro esaWiroebaT (damamTavrebel 

klasebSi) am masalis codna, saqarTvelos istoriis swavleba arsebiTad 

likvidirebulia. sinqronuli swavleba ver amarTlebs Tavis daniSnu-

lebas, igi ver awvdis moswavleebs saWiro codnas saqarTvelos uaR-

resad didmniSvnelovani, axali da uaxlesi, periodebis istoriidan. 

ar SeiZleba ar gavixsenoT agreTve isic, rom moswavle VII klas-

Si arsebiTad pirvelad ecnoba Tavisi samSoblos istorias da, buneb-

rivia, jer kidev saTanadod ver aris momzadebuli Rrmad aiTvisos sa-

qarTvelos mdidari istoriuli warsuli uZvelesi droidan XVIII sa-

ukunis miwurulamde da miRebuli codnac SeinarCunos saSualo skolis 

damTavrebamde. miT ufro, rom saqarTvelos istoriis ganvlili masa-

lis ganmeorebisaTvis damamTavrebel klasebSi arc erTi saaTi ar aris 

gamoyofili. amrigad, moswavle zogadsaganmanaTleblo skolas ise am-

Tavrebs, rom mas arsebiTad arca aqvs rame mniSvnelovani codna Tavisi 

qveynis istoriaSi, mas faqtobrivad arc uswavlia igi. albaT amitoma-

caa, rom saqarTvelos istoriaSi moswavlis codnis Sefaseba VII kla-
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sis Semdeg ar ar warmoebs da igi ar aris Setanili arc rvawliani 

skolis samTavrebis mowmobasa da arc saSualo ganaTlebis atestatSi. 

zemoaRniSnuls Tu imasac davumatebT, rom saqarTvelos istoria 

arc calke VII klasSi da arc sinqronulad VIII-X klasebSi, e. i. sa-

erTod aRar iswavleba saqarTvelos respublikis 452 zogadsaganmanaT-

leblo somxursa da azerbaijanul (respublikaSi aris 232 somxuri 

da 47 e. w. Sereuli skola, 167 azerbaijanuli da 9 Sereuli skola) 

skolaSi, savsebiT naTlad warmogvidgeba saqarTvelos istoriis swav-

lebis mdgomareobis dRevandeli mZime suraTi. 

respublikis somxur da azerbaijanul skolebSi saqarTvelos is-

toriis swavlebas mxolod is uSlis xels, rom saxelmZRvanelo dRemde 

ar aris Targmnili da gamocemuli somxur da azerbaijanul enebze. amis 

gamosworeba ki arc ise Zneli saqme iyo. aqve unda aRvniSnoT, rom Tbi-

lisis 59-e da 39-e somxuri skolebis istoriis maswavleblebi (a. age-

kiani, r. ovakimiani, v. Saloiani da sxv.) gaocebas ver malaven imis ga-

mo, rom maT ara aqvT SesaZlebloba axalgazrdobas Seaswavlon im qveynis is-

toria, sadac cxovroben, swavloben da izrdebian. amitomaa, rom isini am 

naklis gamosasworeblad radikaluri RonisZiebis gatarebas moiTxoven. 

magram, rogorc vxedavT,saqarTvelos istoriis swavlebis garda-

saqmnelad saWiroa radikaluri RonisZiebebi gatardes ara marto som-

xuri da azerbaijanuli skolebisTvis, aramed saerTod. amisTvis ki 

pirvel rigSi saWiroa saqarTvelos istoriis swavlebas respublikis 

saSualo skolebSi daubrundes Tavisi kuTvnili adgili. es imas niS-

navs, rom saqarTvelos istoria iswavlebodes damoukideblad da igi 

unda aRiniSnebodes JurnalebSi, moswavlis warmatebis mowmobasa da, 

rac mTavaria, saSualo ganaTlebis atestatSi. 

magram ramdenad SesaZlebelia yvelaferi es saSualo skolis prog-

ramebis ase gadatvirTvis dros? Cven ar SevudgebiT vrceli diskusiis 

gamarTvas am sakiTxTan dakavSirebiT. cxadia, yvelaferi es saqarTvelos 

saSualo skolebis amJamad moqmedi saswavlo gegmebisa da programebis 

safuZvlian gadasinjvas da erTgvarad Secvlas moiTxovs... magram gauke-

Tebeli da SeuZlebeli, ra Tqma unda, araferia. 

saqarTvelos saSualo skolebSi sakuTari qveynis istoriis swav-

leba wlebis manZilze samagaliTo da misabaZi iyo Cveni qveynis araer-
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Ti mokavSire respublikisaTvis. amJamad ki, rogorc Cans, Cven dagvWir-

deba magaliTi sxva moZme respublikebisagan aviRoT da maTi gamocdi-

lebiT vixelmZRvaneloT. 

am TvalsazrisiT Zalian saintereso iqneboda somexi xalxis is-

toriis swavlebis mdgomareoba somxeTis saSualo skolebis mdgomare-

oba, saswavlo gegmebisa da programebis datvirTulobis Tvalsazri-

siT, arsebiTad iseTivea, rogoric saqarTvelos saSualo skolebisa. 

somxeTis ssr saSualo skolebSi ki somxeTis istoria iswavleba 

VIII, IX da X klasebSi. yovel klasSi eTmoba kviraSi 1 saaTi, vidre 

X klasis swavlebis meore naxevramde. X klasebSi, saswavlo wlis me-

ore naxevridan, rogorc es saWiroa damamTavrebeli klasisTvis, some-

xi xalxis istorias kviraSi ori saaTi eTmoba. es ori saaTi ZiriTa-

dad ganvlili masalis ganmeorebisa da sagnis codnis ganmtkicebisTvis 

aris saWiro. amrigad, somxeTis saSualo skolebis sam klasSi somexi 

xalxis istorias daTmobili aqvs 120 saaTi, e. i. orjer meti, vidre 

Cveni skolebis oTx klasSi saqarTvelos istoria. amas garda, igi is-

wavleba sistematurad saSualo skolis ufros klasebSi damoukidebel 

sagnad da, rac mTavaria, somexi xalxis istoriaSi miRebuli niSani 

Sedis saSualo ganaTlebis atestatSi, rogorc damoukidebeli sagnis 

_ `somexi xalxis istoriis~ _ calke niSani sabWoTa kavSiris isto-

riis, msoflio istoriisa da sazogadoebaTmcodneobis niSnebis gver-

diT da maTTan erTad. 

rogorc vxedavT, saSualo skolis programebis ase gadatvirTu-

lobis pirobebSi somxeTis ganaTlebis sistemam SeZlo respublikis 

saSualo skolebSi somexi xalxis istoriis swavlebisTvis savsebiT 

Rirseuli da kuTvnili adgili mieCinaT. es ase unda iyos yvelgan, sa-

dac ki surT wesierad aswavlon axalgazrdobas Tavisi mSobeli xal-

xis istoria da sadac saamiso masalac aqvT da saTanado kadrebic 

hyavT. amitomaa, rom Cveni dedaqalaqis (da aramarto dedaqalaqis, mTe-

li respublikis) saSualo skolis istoriis yvela maswavlebeli er-

Txmad moiTxovs, rom saqarTvelos istoria `iswavlebodes damoukid-

ebel sagnad VIII-X, an IX-X klasebSi~ da rom saqarTvelos istoria 

iyos `saatestato sagani~, e. i. am saganSi miRebuli niSani Setanil 

iqnes calke saSualo ganaTlebis atestatSi. marTlac, esaa pirveli, 
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umTavresi piroba saSualo skolebSi saqarTvelos istoriis swavle-

bis gardaqmnisaTvis.  

magram es ar SeiZleba iyos erTaderTi piroba. skolebSi saqar-

Tvelos istoriis swavlebis gaumjobesebisaTvis saWiroa sxva RonisZi-

ebebis gatarebac. pirvel rigSi aucilebelia, rom moswavle Tavisi 

mSobeli xalxis istoriis elementebs adreve ecnobodes. es ki SesaZ-

lebelia, Tuki mcire istoriuli moTxrobebisa Tu epizoduri masalis 

saxiT saqarTvelos istoriis sakiTxebs SevitandiT dawyebiTi skolis 

III-IV klasebis rogorc qarTuli enis programebSi, aseve, gansakuTre-

biT, ssr kavSiris xalxTa istoriis amjerad moqmedi e. w. `moTxrobe-

bi ssr kavSiris istoriidan~, rogorc cnobilia, arsebiTad dawerilia 

mxolod ruseTis da isic rusuli skolebisaTvis. amitomaa, rom wig-

nis mixedviT slavebi gamocxadebuli arian yvela im moswavleTa winap-

rebad, vinc ki am wigniT gaecnoba ssr kavSiris xalxTa istoriis el-

ementebs. (ix. qarTuli, 1969 w. gamoc., gv. 6). cxadia, savsebiT gaumar-

Tlebeli iqneboda aseTi wigni, sityvasityviT Targmnili, SeniSvnebis, 

ganmartebebisa da damatebebis gareSe migvawodebina IV klasis azerbaij-

aneli, somexi, qarTveli Tu sxva erovnebis moswavleTaTvis, rogorc 

es dRes xdeba Cvens dawyebiT klasebSi. 

damaxasiaTebelia, rom dawyebiTi klasebis qarTul programebSi 

epizodur `moTxrobebs ssrk istoriidan~ didi adgili aqvs daTmobi-

li da win vrceli ganmartebiTi baraTic uZRvis. magram masSi konkre-

tuli araferia naTqvami, Tu saqarTvelos istoriidan ra epizodebi da 

rogor Seitanos maswavlebelma IV klasis masalaSi. programis qarTu-

lad gadmomRebT mxolod erTi sakiTxi SeutaniaT saqarTvelos warsu-

lidan: `saqarTvelos mSromelebis cxovreba da brZola kapitalisturi 

wyobilebis dros~. magram ganmartebiT baraTSi am Temis Sesaxeb arafer-

ia naTqvam garda imisa, rom `Tema iTvaliswinebs, gaecnoT moswavleebs 

yvelaze ufro mniSvnelovani movlenebi saqarTvelos istoriidan, Cveni 

gmirebi da cnobili adamianebi~ (ix. rvawliani da saSualo skolis 
programebi, istoria, 1970, gv. 10). sainteresoa Tu rogor moaxerxeb-
dnen am frazis avtorebi zemodasaxelebuli TemiT _ `saqarTvelos 

mSromelebis cxovreba da brZola kapitalisturi wyobilebis dros~ _ 

gaecnoT moswavleebisaTvis `yvelaze ufro mniSvnelovani movlenebi sa-

qarTvelos istoriidan~? 
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TviT is faqti, rom IV klasSi amJamad moqmedi saxelmZRvanelo 

arsebiTad ruseTis rusuli skolebisaTvis aris dawerili, Cveni azriT, 

TavisTavad gulisxmobs imas, rom respublikebma TviTon unda izrunon 

IV klasis epizoduri moTxrobebis SedgenisaTvis, romelic mWidrod 

iqneba dakavSirebuli ssr kavSiris istoriasTan, an kidev TviTve gamo-

yon IV klasSi gaTvaliswinebuli 70 saaTidan garkveuli raodenoba 

saaTebisa ama Tu im respublikisaTvis istoriis epizoduri moTxrobe-

bis gasacnobad. ase moiqca, mag., somxeTis respublika da somxeTis 

skolebis IV klasSi epizodur moTxrobebs somexi xalxis istoriidan 

25 saaTi dauTmo; estoneTSic IV klasisaTvis mcire moculobis (3 

Tabaxi) sagangebo damateba Seqmnes `estoneTis ssr istoriidan~. 

ase unda gakeTdes Cvens skolebSic... saqarTvelos respublikis 

skolebis IV klasSic saqarTvelos istoriis epizoduri moTxrobebi-

saTvis saWiro saaTebis gamoyofa, cxadia, didad xels Seuwyobda mos-

wavlis momzadebas saqarTvelos istoriis momzadebas saqarTvelos is-

toriis sistematuri kursis Sesaswavlad. 

IV klasSi saqarTvelos istoriaSi miRebuli codnis TandaTan 

gaRrmaveba SeiZleba momdevno, kerZod, V-VI klasebSic saqarTvelos 

istoriisa da Sua saukuneebis istoriis swavlebisas. 

respublikis istoriis maswavleblebi udavod did samsaxurs ga-

uweven saqarTvelos istoriis swavlebas, Tuki Zveli msofliosa da 

Sua saukuneebis istoriis gakveTilebze calkeul TemebTan dakavSire-

biT moitandnen konkretul masalebs saqarTvelos istoriidanac. aseTi 

masala ki araerTia, romelic moswavles naTlad uCvenebs saqarTvelos 

istoriis mWidro kavSirs msoflio istoriasTan. aseTi gziT moswav-

le advilad dainaxavda, rom misi qveynis istoria mxolod erTi, ga-

nuyreli nawilia msoflio istoriisa... 

raki saqarTvelos istoriis sxva sagnebis swavlebasTan dakavSi-

rebaze CamovagdeT saubari, ar SeiZleba xazi ar gavusvaT erT-erT um-

Tavress _ saqarTvelos istoriis kavSirs qarTuli enisa da litera-

turis swavlebasTan. 

isic unda aRiniSnos, rom mSobliuri enisa da literaturis sa-

xelmZRvaneloebSi istoriis ama Tu im masalis, istoriuli moTxrobis 

Setanis TvalsazrisiT, Tu saqarTvelos istoriis faqtebis analizis 
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mxriv yvelaferi rigze ver aris da am TvalsazrisiT isini gadasin-

jvasa da gadamuSavebas moiTxoven, miT ufro, rom zogi maTgani sakma-

od moZvelda kidec. 

rogorc vxedavT, saqarTvelos istoriis swavleba, misi ukeT da-

yeneba marto istoriis maswavlebelTa saqme ar aris. am saerTo sa-

xalxo amocanis jerovnad gadasawyvetad saSualo skolis yvela peda-

gogi unda iRebdes SesaZlo monawileobas. 

am mxriv gansakuTrebiT didi samsaxuris gaweva SeuZliaT saqar-

Tvelos geografiis saxelmZRvaneloebs (VII-VIII kl.). skolebSi saqar-

Tvelos geografiis amJamad moqmedi saxelmZRvanelos avtorebisaTvis 

am TvalsazrisiT sanimuSo unda yofiliyo i. gogebaSvilis `bunebis 

kari~, `saqarTvelos mokle geografia~ da qveynis calkeuli kuTxeebis 

`kerZoobiTi ganxilva~, romelic friad saintereso masalas awvdida 

moswavle axalgazrdobas Cveni qveynis ara marto imdroindeli mdgoma-

reobis, aramed, agreTve warsulis Sesaxebac. amas ver vityviT amJamad 

moqmedi saqarTvelos, rogorc fizikuri, aseve ekonomiuri geografiis 

saxelmZRvaneloebis Sesaxeb, romelnic savsebiT gverds uvlian isto-

riul masalas, ZiriTad nawilSi erTmaneTs imeoreben da gadatvirTu-

li arian VII-VIII klasebis moswavleTaTvis Znelad asaTvisebeli da 

met SemTxvevaSi meorexarisxovani monacemebiT.  

respublikis skolebSi saqarTvelos istoriis swavlebis gaumjo-

besebebis TvalsazrisiT, garkveuli mniSvneloba eqneboda am miznisaT-

vis e. w. fakultatiuri kursis saaTebis nawilis mainc gamoyenebas. 

magram, rogorc skolebis gacnobam dagvarwmuna, fakultatiur saaTebs 

saqarTvelos istoriisaTvis ar iyeneben. zogi maswavleblis azriT, 

fakultatiuri saaTebis gamoyeneba SeuZlebelicaa isedac gadatvirTu-

li muSaobis pirobebSi. Tumca isic unda aRiniSnos, rom `fakultati-

uri kursis~ qarTul enaze Sedgenili programebi saSualo skolisaT-

vis~ saqarTvelos istorias mainc ar iTvaliswinebs. 

fakultatiur kurss istoriaSi IX da X klasebSi 105 saaTi eT-

moba, magram arc erTi saaTi da arc erTi Tema ar aris gaTvaliswine-

buli saqarTvelos istoriis arc erTi periodisaTvis (ix. fakulta-

tiuri kursis programebi, 1969 w., gv. 47-75). marTalia, programis 

qarTulad Semdgenlebs zedmetad miuCneviaT erTi-ori Tema mainc Seeta-
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naT saqarTvelos istoriidan, magram, saerTod, saqarTvelos istori-

isaTvis saWiro samecniero literaturis sia mainc daurTavT. am siaSi 

uxvad SeutaniaT iv. javaxiSvilis, s. janaSias, n. berZeniSvilis, S. nu-

cubiZis, g. wereTlis, g. meliqiSvilis da sxva qarTvel mkvlevarTa 

samecniero naSromebi saqarTvelos istoriis rogorc uZvelesi, aseve 

Semdgomi periodebis Sesaxeb, maSin roca saqarTvelos istoriis xsene-

ba am programaSi saerTod ar aris da amis garda programis Tematika 

sabWoTa kavSiris istoriidan ar scildeba XIX s. miwurulsa da XX 

saukunes. cxadia, verc erTi dainteresebuli piri, maswavlebeli Tu 

sxva ver gaigebs, risTvis da ratom erTvis, magaliTad, qarTuli is-

toriuli samecniero literaturis erTidaigive sia orjer (ix. prog-

ramis gv. 58-59 da gv. 71-73) fakultatiuri kursis programas maSin, 

roca siaSi dasaxelebul gamokvlevebSi ganxiluli sakiTxebi arc er-

Ti ar aris warmodgenili. 

saSualo skolebSi saqarTvelos istoriis swavlebis arsebiTad 

ugulvebelyofaze isic miuTiTebs, rom wlebis manZilze ar dabeWdila 

arc erTi wigni da arc werili, romelic maswavlebels daxmarebas 

aRmouCenda saqarTvelos istoriis swavlebis meTodikis ara erTi spe-

cialisti, gvaqvs meTodkabinetebi da meTodganyofilebebi: arsebobs sa-

gangebo Jurnalic _ `istoria, geografia, sazogadoebaTmcodneoba sko-

laSi~, magram dRemde arc erT meTodist-specialists saWirod ar mi-

uCneviaT daxmareboda VII Tu VIII-X klasebis maswavleblebs saqarTve-

los istoriis isedac SezRuduli saaTebis maqsimalurad da gonivru-

lad gamoyenebis saqmeSi. 

sagangebod unda aRiniSnos, rom saerTod araferi dabeWdila ru-

sul enaze rusul skolebSi saqarTvelos istoriis maswavlebelTa 

dasaxmareblad... 

zedmetia laparaki imaze, rom meTodikur literaturas ama Tu im 

sagnis swavlebis sworad da gonivrulad warmarTvis saqmeSi uaRresad 

didi mniSvneloba aqvs. damaxasiaTebelia, rom mxolod VII klasSi ssr 

kavSiris istoriis swavlebas eZRvneba magaliTad p. s. leibengrubis 

ara erTi fundamenturi naSromi. am da sxva msgavs meTodikur miTiTe-

bebs kargad icnoben Tbilisis rusuli skolis istoriis maswavleble-

bi da ocneboben aseTive naSromebze saqarTvelos istoriaSi... 
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am saqmeSi mniSvnelovan rols Seasrulebda agreTve umaRles 

saswavleblebSi SemsvlelTaTvis ssr kavSiris xalxTa istoriis saga-

mocdo programasa da bileTebSi saqarTvelos istoriis sakiTxebis Se-

tanac. es aiZulebda rogorc maswavleblebs, aseve moswavleebsac maq-

simalurad gamoeyenebinaT saqarTvelos istoriisaTvis VIII-X klasebSi 

gamoyofili saaTebis mcire raodenoba da agreTve saTanado saaTebi ga-

moeyo saqarTvelos istoriaSi gavlili masalis ganmeorebisaTvisac. 

Tumca yovelive amis gakeTeba amJamad (mimdinare saswavlo wels) SeuZ-

lebelia, raki saqarTvelos istoria saSualo skolebis umetesobis 

damamTavrebel klasebSi faqtobrivad arc iswavleba, magram amgvari 

RonisZiebis gatareba uaxloes wlebSi aucilebeli iqneba. 

saqarTvelos istoriis swavlebis maRal doneze dayanebis saqmeSi 

erT-erTi gadamwyveti: mniSvneloba eniWeba skolebis uzrunvelyofas 

TvalsaCinoebis sxvadasxva saSualebiT. am mxrivac Cveni skolebi dRes 

gansakuTrebiT mZime mdgomareobaSia. SeiZleba yovelgvari gamonaklisis 

gareSe iTqvas, rom respublikis skolebs saqarTvelos istoriaSi am-

Jamad araviTari TvalsaCinoebis saSualeba ar gaaCniaT. 

rogorc cnobilia, ama Tu im qveynis istoriis swavlebaSi, sa-

xelmZRvanelos Semdeg, yvelaze umTavres xelsawyos warmoadgens is-

toriuli ruka. saqarTvelos respublikis arc erT skolaSi ki ar ar-

is arc erTi epoqis saqarTvelos istoriuli ruka. es imitom rom sa-

qarTvelos istoriuli ruka, 1923 wlis Semdeg (iv. javaxiSvilis re-

daqciiT gamocemuli) aravis daubeWdia.  

istoriuli rukebis dameWdva da gamocema did xarjebs moiT-

xovs, magram Tu ar daveridebodiT mis gaRebas, Cven sakmao xania Se-

saZlebloba gvaqvs gamovceT ara marto saqarTvelos istoriis calke-

uli epoqis istoriuli rukebi, aramed istoriuli rukebis atlasic. 

oRond saWiroa am saqmiT daintereseba da misi Taosnoba. saqarTvelos 

ssr mecnierebaTa akademiis mier qarTul da rusul enebze 1964 wels 

gamocemul `saqarTvelos ssr atlasSi~ calke aris Setanili sxvadas-

xva epoqis aTi istoriuli ruka. 

amJamad respublikis skolebSi arsebuli savalalo mdgomareobis 

aRmosafxvrelad savsebiT sakmarisi iqneba am rukebis gadideba da gam-

ravleba da agreTve calke, istoriul atlasad gamocema. es ki savsebiT 

daakmayofilebs Cveni skolis dRevandel moTxovnilebas. Tumca am sava-
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lalo mdgomareobidan gamosvla adreve SeiZleboda Tundac im sqematu-

ri ruqebi gadidebiTa da gamravlebiT, romlebic jer kidev s. janaSias, 

xolo Semdeg n. berZeniSvilis redaqciiT gamocemul da amjerad saSu-

alo skolebSi moqmed saxelmZRvaneloebs hqondaT da aqvT darTuli. 

Cvens win devs vrceli, 300-gverdiani «Альбом по истории СССР», 

SesaniSnavi masaliT, _ 380 suraTiTa da saTanado teqstiT. aseTive 

albomebi sxvadasxva dros araerTxel gamocemula da dResac icema 

Zveli msoflios istoriaSi, Sua saukuneebis istoriaSi da TiTqmis 

yvela im istoriaSi, romelic saSualo skolaSi iswavleba, garda sa-

qarTvelos istoriisa. cxadia, saqarTvelos istoriis alboms sxva ar-

avin Segvidgens da gamogvicems, Tu Cven TviTon ar vizruneT. aqve unda 

aRvniSnoT, rom dRemde mougvarebelia qarTuli istoriuli Zeglebis 

saskolo diapozitivebis Seqmnis sakiTxi. zog skolas aqvs teqnikuri 

SesaZlebloba uCvenos moswavleebs diapozitivebi da diafilmebi, mag-

ram saamiso masala ar ipoveba, ra Tqma unda, saqarTvelos istoriaSi. 

saqarTvelos istoriis swavlebis saqmes, diapozitivebs garda 

did sargeblobas moutanda diafilmebs, saswavlo istoriuli filmebis 

Seqmna. magram unda vTqvaT TvalsaCinoebis saSualobebze, maTi beWdvisa 

da gamocemis organizaciaze, maSin roca TviT saqarTvelos istoriis 

saxelmZRvaneloc ki ar ibeWdeba sakmarisi raodenobiT? ar aris gaTva-

liswinebuli, rom saqarTvelos istoria erTi da imave wigniT erTdro-

ulad unda iswavlebodes oTx (VII-X) klasSi. amitomaa, rom saqarTve-

los istoriis saxelmZRvanelos simciris Sesaxeb xSirad sayveduroben. 

TviT saxelmZRvaneloTa aseTi nakleboba miT ufro mouTmeneli da 

sagrZnobi xdeba maSin, roca arc moswavleebsa da arc maswavleblebs 

ar gaaCniaT sxva raime sakiTxavi wigni da arc saswavlo istoriuli 

qrestomaTia. Zveli qveynebis, Sua saukuneebis, sabWoTa kavSiris xal-

xTa Tu axal da uaxles istorias Cvens qveyanaSi didi tradicia aqvs 

sakiTxavi wignebisa da gansakuTrebiT qrestomaTiebis gamocemis Tval-

sazrisiT. qarTuli istoriuli qrestomaTia ki gasuli saukunis 50-

iani wlebis Semdeg ar dabeWdila. 1969-1961 wlebSi gamoica `ssrk is-
toriis qrestomaTia~ or tomad akad. m. tixomirovis redaqciiT, sa-
dac sxvadasxva periodis qarTul masalasa da feodaluri xanis qar-

Tul saistorio mwerlobas didi adgili daeTmo. es maSin, roca Cven 

ver mogvixerxebia TviT am qarTuli masalis qarTul enaze gamocema. 
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aqve unda aRiniSnos isic, rom qarTuli sabWoTa mwerloba, ker-

Zod, sabavSvo mwerloba dRes TiTqmis araviTar yuradRebas ar uTmobs 

saymawvilo istoriul moTxrobebs, axalgazrdobis patriotuli aRzr-

dis saqmeSi udavod didi mniSvnelobis mqone Janrs. ilia WavWavaZes, 

akaki wereTels, iakob gogebaSvils, samwuxarod, am mxriv gamgrZeleb-

lebi ar aRmoaCndaT. 

qarTvelma mwerlebma am erTi wlis winaT gaz. `literaturul 

saqarTveloSi~ mkveTrad daayenes sakiTxi saqarTvelos skolebSi `qar-

Tlis cxovrebis~ swavlebis Sesaxeb. am saqmeSi ki didi rolis Sesru-

leba SeuZliaT swored Cvens mwerlebs, swored imaT, vinc ase mkveTrad 

daayena sakiTxi `qarTlis cxovrebis~ skolebSi swavlebis Sesaxeb. 

`qarTlis cxovrebis~ krebulis zogi istorikosis mier esa Tu 

is istoriuli movlena, esa Tu is epizodi xSir SemTxvevaSi ise mxatv-

rulad aris gadmocemuli, rom amjerad misi mxolod Tanamedrove qar-

Tul enaze gadmoRebac ki sakmarisi iqneboda. magram, cxadia, es mxolod 

mweralTa amocana ar SeiZleba iyos, am mxriv udavod misabaZia gazeT `nor-

Ci leninelis~ iniciativa: ramdenime Tvea `JamTaberis darbazis~ gaxs-

nis Semdeg, gazeTi TveSi orjer mTel gverds uTmobs yvelaze RirSesa-

niSnav epizodebs `qarTlis cxovrebidan~ da am epizodebis martivi, ga-

sagebi eniT gadmocemul komentarebs. `JamTaberis darbazs~ meurveobs 

saqarTvelos istoriis kaTedris docenti S. badriZe. magram es da sxva 

msgavsi mxolod erTeuli RonisZiebebia da igi saWiro gavlenas ver mo-

axdens saqarTvelos istorias swavlebis gardaqmnaze, Tuki am SesaniS-

nav iniciativas mxardamWeri, gamgrZelebeli da mimbaZveli aRmoaCnda. 

saqarTvelos istoriis swavleba ki, rogorc vxedavT, marTlac 

safuZvlian gardaqmnas, gadaxalisebas moiTxovs, _ saWiroa saqarTve-

los ssr saSualo skolebSi saqarTvelos istorias daubrundes Tavi-

si Rirseuli kuTvnili adgili. magram am didi saqmis jerovnad gadaw-

yveta ar SeiZleba iyos mxolod erTi uwyebis, erTi samecniero dawe-

sebulebisa da calkeul pirTa zrunvis sagani _ is Cveni sazogadoeb-

riobis saerTo da gadaudebeli amocanaa, misi Rirseuli gadawyveta sa-

xalxo ganaTlebis mesveurTa, maswavlebelTa, samecniero Tu Semoqmede-

biTi inteligenciis warmomadgenelTa saerTo RonisZiebebsa da dainte-

resebazea damokidebuli. 
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SoTa mesxia 
 

gamoxmaureba werilze: 

`qarTlis cxovreba~ da Cveni skola~* 
 

_ ra adgils miakuTvnebT qarTul istoriografiul TxzulebaTa 

Soris `qarTlis cxovrebas~ da ratom? 

_ `qarTlis cxovreba~, mravali avtoris mier sxvadasxva dros 

daweril saistorio TxzulebaTa krebuli, feodaluri xanis qarTuli 

istoriografiis ubrwyinvalesi Zeglia da qarTuli istoriuli mecni-

erebis pirvelxarisxovani wyaro. `qarTlis cxovrebis~ Sedgena XI sa-

ukunidan daiwyo. igi pirveli, warmatebiT dagvirgvinebuli cdaa sa-

qarTvelos itoriis sistematuri gadmocemisa uZvelesi droidan vidre 

XVIII s. miwurulamde. ar aris Cveni istoriis arc erTi mniSvnelova-

ni epoqa, romlis Sesaxebac `qarTlis cxovrebaSi~ Sesul avtorebs 

TavianTi saintereso mosazrebani da pirvelxarisxovani masalebi ar 

hqondeT mocemuli. sxva msgavsi Txzuleba an kidev krebuli Cven ar 

mogvepoveba, sadac ase sistematurad da ase uxvad gadmocemuli iyos 

saqarTvelos istoriis faqtologiuri masala. rogorc ar unda dawina-

urdes istoriis iseTi damxmare diciplinebi, rogoricaa arqeologia, 

eTnografia Tu sxva, maTi monacemebi mainc ver Secvlian werilobiT 

wyaroebs. werilobiTi wyaroebi, gansakuTrebiT ki originaluri, yo-

velTvis iyo da darCeba umTavres da upirveles masalad ama Tu im 

xalxis istoriis Sesaqmnelad. amaSia `qarTlis cxovrebais~ udidesi 

mniSvneloba.  

                                                            
* interviu: `literaturuli saqarTvelo~. #41 (1626). 11.10.1968. ibeWdeba mcireodeni 
SemoklebiT. 
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_ cnobilia, rom `qarTlis cxovreba~ mTlianad mxolod fran-

guladaa Targmnili mari broses mier. xom ar aris sasurveli, rom 

igi rusul enazec iTargmnos? Tu sasurvelia, ra saxis dabrkolebas 

vawydebiT? 

_ `qarTlis cxovrebis~ didi mniSvnelobiT aixsneba, rom man ad-

reve miiqcia rogorc saqarTvelos istoriis mkvlevarTa, aseve am is-

toriiT dainteresebul pirTa yuradReba. amitomac iTargmna igi qar-

Tuli kulturis mecnierebis didi moamagis mari broses mier fran-

gul enaze, magram am droisaTvis `qarTlis cxovrebis~ mecnierul-kri-

tikuli Seswavla dabal doneze iyo da bunebrivia, yovelive aman Tavisi 

asaxva hpova am pirvel TargmanSi, am erTaderTi TargmaniT ki dResac 

ara erTi rusi da ucxoeli mkvlevari sargeblobs, Tumca igi, cxadia, 

`qarTlis cxovrebis~ mecnieruli Seswavlis dRevandel dones da verc 

saistorio mecnierebis dRevandel moTxovnebs ver pasuxobs. yovelive 

es ki bunebrivad svams sakiTxs `qarTlis cxovrebis~ ara marto ru-

sul, aramed sxva ucxo enebze Targmnisa. amasTanave, angariSi unda gae-

wios imasac, rom `qarTlis cxovrebaSi~ friad mniSvnelovani, zogjer 

unikaluri, cnobebia daculi sxva xalxebis istoriis Sesaxebac. am sa-

intereso cnobebiT sargeblobis SesaZleblobas arsebiTad moklebulia 

yvela is, vinc ki qarTuli ena ar icis. ase rom `qarTlis cxovrebis~ 

rusul da erT-erT ucxo enaze Targmna aucilebelia da igi didad 

Seuwyobs xels ara marto sakuTriv saqarTvelos istoriis faqtiuri 

masalis sworad gagebasa da interpretacias rus da ucxoel mkvle-

varTa SromebSi, aramed gazrdis `qarTlis cxovrebis~, rogorc wya-

ros, mniSvnelobas, saerTod, msoflio istoriis TvalsazrisiTac. qar-

Tlis cxovrebaSi~ Sesuli zogi istorikosis Txzuleba an kidev naw-

yveti ama Tu im Txzulebidan ukve Targmnilia rusul enaze. am mxriv 

didi muSaoba Caatares akad. k. kekeliZem da profesor v. donduam. sa-

Wiroa oRond am friad saSur saqmes rac SeiZleba male mieces bolo. 

 

_ aris Tu ara `qarTlis cxovrebis~ yvela Txzuleba (ambavi) 

erTnairad obieqturi? ukeT, `qarTlis cxovrebis~ yvela cnobili da 

ucnobi avtori xelaRebiT sandoa sinamdvilis zustad asaxvaSi? 
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_ cxadia, `qarTlis cxovrebaSi~ Sesuli yvela Txzuleba Tanaba-

ri Rirebulebisaa da erTnairad obieqturi ar aris. ama Tu im Txzu-

lebis Rirebulebasa Tu mis obieqturobas ara erTi faqtori gansaz-

Rvravs _ Txzulebis avtoris moRvaweobis dro, _ misi Tanadrouloba 

Tu siSore im epoqisa, romelzedac is wers da, rac mTavaria, ama Tu 

im avtoris klasobrivi kuTvnileba, medaseoba. `qarTlis cxovrebis~ 

krebulSi Sesuli yvela avtori rodia Tanamedrove im periodisa, ro-

melzedac is wers (mag. leonti mroveli, juanSeri da sxv.) da buneb-

rivia, Tu mis TxzulebaSi mis droidan 5-6 saukuniT an iqneb kidev uf-

ro meti droiT daSorebuli epoqis suraTi savsebiT zustad ver iyo 

asaxuli. amave dros esa Tu is avtori ekuTvnis garkveul socialur 

fenas da, cxadia Tavis TxzulebaSi yovelnairad Seedreba swored es 

socialuri wre, misi namoqmedari ganadidos, xolo meore _ daamciros 

da miCqmalos. amis anarekli `qarTlis cxovrebis~ yvela TxzulebaSi 

gvxvdeba. magram, es srulebiT ar amcirebs `qarTlis cxovrebis~ saer-

To Rirebulebas _ yvela aq Sesuli Txzuleba CvenTvis Tanabrad Zvir-

fasia, rogorc upirvelesi wyaro da rogorc amaTuim epoqis istori-

uli azrovnebis donisa Tu istoriuli movlenebis gagebaSi ama Tu im 

socialuri wris klasobrivi Tvalsazrisis amsaxveli. 

 

_ miiCnevT Tu ara aucileblad `qarTlis cxovrebis~ Tundac 

zogad swavlebas saSualo skolaSi?  

_ im viTarebaSi, rac dRes Cvens saSualo skolebSia Seqmnili 

sakuTriv saqarTvelos istoriis swavlebis TvalsazrisiT, `qarTlis 

cxovrebis~ Tundac zogadad swavleba mxolod ganuxorcilebel, mim-

zidvel ocnebad SeiZleba mogveCvenos. Cveni skolebis saswavlo geg-

mebSi saqarTvelos istoriam dRemde ver pova Tavisi mtkiced gansaz-

Rvruli adgili. pirvel rigSi swored es unda mowesrigdes. xolo 

Semdeg SeiZleba vilaparakoT `qarTlis cxovrebis~ amaTuim formiT 

swavlebis Sesaxeb.prof. s. yauxCiSvilis mravalwlovani muSaobis Sede-

gad TiTqmis damTavrebulia `qarTlis cxovrebis~ kritikul-mecnieru-

li gamocema da es farTo SesaZleblobas uqmnis saqarTvelos istorii-

sa da qarTuli literaturis saskolo saxelmZRvaneloebis avtorebs 

uxvad isargeblon `qarTlis cxovrebis~ masalebiT _ gzadagza danar-
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Ti dokumentebis saxiT Seitanon esa Tu is masala saxelmZRvaneloSi. 

amisi pirveli cda ukve mocemulia saqarTvelos istoriis axlaxan da-

beWdil saskolo saxelmZRvaneloSi (avtorebi S. mesxia, v. guCua), mag-

ram, cxadia, es ar SeiZleba sakmarisad miviCnioT. didi xania aucileb-

lobadaa qceuli saqarTvelos istoriis qrestomaTiis gamocema. XIX s. 

50-iani wlebis Semdeg aseTi qrestomaTia (Cvenda samarcxvinod) ar da-

beWdila, zogjer Cveni da zogjer kidev gamomcemlobaTa daudevrobis 

wyalobiT. istoriul qrestomaTiaSi `qarTlis cxovreba~ mniSvnelovan 

adgils daiWers da didad Seuwyobs xels misi, rogorc pirvelxaris-

xovani Zeglis gacnobasa da Seswavlas saSualo skolaSi.  
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Cveni maradi Tanamgzavri* 

 
rusTavelis iubilisadmi mzadebis periodSi  

Cvens Jurnal-gazeTebSi gamoqveynda  

mravali saintereso dokumenti Tu cnoba,  

romlebic gviCveneben Tu raoden  

didi adgili uWiravs SoTas ukvdav poemas  

Cveni xalxis sulier cxovrebaSi,  

rogori ganuyreli da mudmivi Tanamgzavria  

es didi qmnileba qarTveli kacisaTvis,  

sadac ar unda iyos is _ brZolis velze Tu Sin,  

SemoqmedebiTs Sromasa Tu dasvenebaSi.  

qvemoT Cven vaqveynebT erT aseT dokuments, 

romelic redaqcias Tavisi SeniSvnebiT gadmosca 

axalgazrda istorikosma SoTa badriZem 

 

 

pativcemulo redaqciav! 

 

arc ise didi xania, rac Tbilisis universitetSi SoTa rusTave-

lis kabineti gaixsna. keTilSobili misia daekisra mas: Sekribos da 

sistemaSi moiyvanos rusTavelologiuri masalebi, xeli Seuwyos didi 

poetis Semoqmedebis Seswavlas. kabinetis gaxsnisTanave energiulad Se-

udgnen biblioTekis Seqmnas. bevri Zvirfasi wigni mohqondaT saCuqrad 

profesor-maswavleblebs, aspirantebs, studedntebs. TandaTan izrde-

boda biblioTeka.  

                                                            
* `droSa~. yovelTviuri sazogadoebriv politikuri da saliteraturo samxatvro Jurna-
li. #8. agvisto. 1966 weli, gv. 8.  
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erT dRes axalgazrda leqtorebi saqarTvelos istoriis kabi-

netSi raRacaze vkamaTobdiT. ise viyaviT garTuli, rom arc ki Segvi-

niSnavs rogor Semovida oaxSi Cveni aRmzrdeli profesori SoTa mes-

xia. Semosuls Tvalebi moeWuta da iRimeboda. arafers ambobda. xelSi 

wignebisa da amonabeWdebis mozrdili Sekvra eWira, rusTavelis kabine-

tisTvis moetana gadasacemad. 

CamovarTviT es tvirTi. cota xnis Semdeg wignebi kabinetisken 

migvqonda Casabareblad. erTma gacrecilma wignma miiqcia Cemi yurad-

Reba. `vefxistyaosnis~ cnobili Targmani iyo, Salva nucubiZiseuli. 

kabinetisaTvis gadasacemi am wignis Sida ydaze mis Semwirvels aseTi 

warwera gaekeTebina _ `Tbilisis universitetis SoTa rusTavelis ka-

binets uZvirfasesi `vefxistyaosani~ Cemi biblioTekisa~. maswavleblis 

mdidar biblioTekas rom vicnob, gamikvirda: am gacrecil wigns riTi 

unda daemsaxurebina misi patronis ase gamorCeuli siyvaruli. 

aqvT wignebs TavianTi bedi. am bedis Sesaxeb maSin Sevityve, wig-

nis Tavfurclis grZel minawers, rom davuwye kiTxva. striqonebi od-

nav waSliliyo da melanic alag-alag gadasuliyo. CavikiTxe striqo-

nebi. warweris gamkeTebeli, amJamad cnobili mecnieri, am `vefxistya-

osnis~ bedze mogviTxrobda.  

maSin axalgazrda istorikoss, 1941 wels omis pirvel dReebSi 

SeeZina es wigni. mere igi didxans etarebina zurgCanTiT Crdilo kav-

kasiis tramalebze. istorikoss `qarTlis cxovreba~ Sin daetovebina, 

SaSxana da vaznebi aeRo xelSi da samSoblos damcvelTa rigebSi Cam-

dgariyo. `vefxistyaosani~ yofiliyo aq misi mesaidumle. sxva ramec 

iyo aq naTqvami: sicocxleze Seyvarebuli axalgazrda kaci imedovneb-

da, rom am `vefxistyaosniT~ vinme erTxel mainc moigonebda maSin jer 

kidev yvelasaTvis ucnob qarTvel leitenants _ amJamad istoriul 

mecnierebaTa doqtors, Tbilisis universitetis saqarTvelos istori-

is kaTedris gamges, profesors, mravali TvalsaCino naSromis av-

tors... araferi miTqvams maSin da es wignic CumaT mivabare kabinetSi. 

CumaTve gamovedi derefanSi. 

mas Semdeg didxans maxsendeboda xolme es minaweri, romelsac 

Cemi maswavleblisa da aRmzrdelis Zveli mogonebebi Semoenaxa. aravi-

saTvis miambnia amis Sesaxeb da arc vapirebdi, erTi ambavi rom ar Se-
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metyo. `literaturuli saqarTvelos~ fuclebze gamoqveynda simon ar-

velaZis werili: `omgadaxdili vefsistyaosani~. avtori mogviTxrobda 

quTaisis istoriul-eTnografiul muzeumSi daculi erTi jibis `vef-

xistyaosnis~ Sesaxeb, wignisa, romelmac didi samamulo omis SfoTian 

dReebSi ganvlo Zneli gza belorusiisa da ukrainis frontebze. wig-

nisa, romelmac moiara yubani da qerCi, kavkasiis misadgomebi, iranis 

qalaqebi da udabnoebi. 

es rom wavikiTxe, isev gamaxsenda universitetis `vefxistyaosa-

ni~ da swored maSin davwyvite momewera es werili TqvenTvis. mar-

Tlac, ramdenime aseTi minaweriani `vefxistyaosania~ daculi Cvens 

ojaxebSi. ra SesaniSnavi da gulwrfeli toniT Sedgenili wyaro iqne-

boda es minawerebi Cveni erovnuli azrovnebisa da fsiqologiis isto-

riis mkvlevarTa, erTi sityviT, uaxlesi `qarTlis cxovrebis~ Sem-

qmnelTa xelSi. maSinve gadavwyvite Tqveni Jurnalis meSveobiT gamecno 

mkiTxvelisaTvis amJamad rusTvelis kabinetSi daculi `vefxistyaos-

nis~ minaweri, risTvisac sagangebod gadmovwere igi.  

gTxovT gamoaqveynoT es erTi furceli universitetiseuli `vef-

xistyaosnis~ biografiidan. 

 

pativiscemiT SoTa badriZe 

 

 

ai es minaweri sruli saxiT: 

 

`meSvide Tvea davatareb rusTavelis am ukvdav naSroms. is Sem-

TxveviT SeviZine q. ganjis (kirovabadi) bazris erT-erT kioskSi, mzis-

gan gaxunebul wignebs Soris oblad darCenili jer kidev brwyinavda. 

es erTaderTi wigni iyo, romelic me vipove qarTvelTa naSromTagan 

kirovabadSi. erovnuli siamayiT gatacebulma es ukanaskneli gamocemac 

`vefxistyaosnisa~ siamovnebiT SeviZine. mainteresebda _ am genialuri 

naSromis nucubiZiseuli Targmani, romlis qeba jer kidev adre mqonda 

gagonili. rac mTavaria _ wigns, Cemi azriT, Cemi yofili specialobis 

_ metad sayvarelis _ simbolos roli unda Seesrulebina... samxedro 

saqmeebiT garTuls, mouclels, Targmanis dabejiTebiTi gadakiTxva aR-
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ar SemeZlo, magram misi gaxsna, zogierTi nawyvetebis amokiTxva, war-

moudgenel siamovnebas mgvrida. 

.... da roca gadawyda kidev ufro Sors wasvla samSoblodan, 

mtkiced gadavwyvite yvelgan, yovelTvis metarebina igi da mZime wu-

TebSic ki gamexsenebina erovnuli kulturis am udidesi ganZis samSob-

lo, misi warsuli da am warsulis irgvliv motrfiale Cemi sayvare-

li specialoba. wigni gaxda simbolod da magiad CemTvis. cxadia, am 

rolis Sesruleba yvela wigns rodi SeeZlo, is samarTlianad mxo-

lod rusTavelis am ukvdav Sromas miekuTvna. 

marTlac `vefxistyaosanma~ iara CemTan kirovabadidan buglenamde 

(daRestani), matarebliTa da fexiT, buglenidan yubanamde... mTeli yu-

bani fexiT moviareT, erTad, ganuyrelad. Cems mcire CemodanSi yovel-

Tvis iyo misTvis adgili. Sesvenebis dros mudmiv mesaubreboda igi me 

da mamxnevebda Tavisi brZnuli aforizmebiT. magonebda, rom arc ise 

Soreul warsulSi TavgamodebiT vswavlobdi mis yovel sityvas da 

vcdilobdi am ukvdav mxatvrul naSromSi mepovna mdidari masala sa-

qarTvelos da qarTveli xalxis gmiruli istoriisa. 

yubanidan male _ isev fexiT _ qerCis srute gadaviareT da yi-

rimis frontze aRmovCndiT. rusTvelis es naSromi aqac CemTan iyo da 

ukve sxva fiqrebiT moculs mudam CamZaxoda yurSi `SiSi ver ixsnis 
sikvdilsa~. frontma Cemodani patara sabargo CanTiT Semacvlevina, uad-

gilobis gamo bevri ram gadavyare, magram wigni ki xeluxlebeli iyo. 

es xom mtkiced mqonda gadawyvetili: mas mxolod tyvia momaSorebda 

Cemi zurgidan da gonebidan. da marTlac, im wuTebSic ki, roca germa-

nelebis tyviebi da naRmebi mTeli sisastikiT gvitevdnen, Cemi sabargo 

CanTa zurgze mqonda akidebuli da masSi mxolod `vefxistyaosani~ da 
CemTvis Zvirfasi werilebi-Ra iyo.  

ormocdaori wlis 14 marts, roca germaneli tyviiT mec gamimas-

pinZlda da marjvena barZaySi damWra, misustebuls yvelaferi zedmetad 

meCveneboda da yvelaferi gadavyare (cxvirsaxocebic ki jibidan), magram 

`vefxistyaosans~ Tavisi adgili eWira. zurgiT da xoxviT gadmovatare 

igi brZolis velidan samSvidobos, sadac ukve arc ise axlo iyo sikv-

dili, romelic ase Tvalwin medga mTeli ori Tvis ganmavlobaSi. 

wignma Tavisi roli Seasrula: magiisa da simbolosi: mas ukve 

frontidan zurgSi wamosulma, sxva movaleoba davakisre. igi Seemata 
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Cems biblioTekas ara marto rogorc `vefxistyaosani~, aramed agreT-

ve, rogorc momgonebeli yovelivie imisa, rac gadagvawyda am Svidi 

Tvis ganmavlobaSi, rogorc mesaidumle da mowame. rogorc mamxnevebe-

li erT dros mZime wuTebSi myofi Tavisi patronisa. 

me yvelaferi gadavyare frontze (daWris Semdeg) da aq zurgSi 

Cemi dRiurebic ki damekarga _ es-Ra SemrCa momgonebeli ganvlili 

gzebisa. da dae man Seasrulos yovelive es ara marto CemTvis, aramed 

yvela imaTTvisac, vinc Cemi amqveynad aryofnisas dainteresebuli gada-

sinjavs Cems biblioTekas da sxva wignebs Soris gadaSlis mas da mis 

pirvel gverds, sadac gavbede da es oriode sityva mivawere. mivawere 

ubralo mdabiuri eniT, yovelgvari naZaladevi mWermetyvelebisa da 

filosofosobis gareSe. gava dro da es ubralo minaweric am Zvirfas 

wignze, Tavis movaleobas Seasrulebs, cxadia, Cem memkvidreTa da ax-

lobelTaTvis. gaaxsenebs maT, rom misi patroni mTels mis sicocxleSi 

iwvoda rusTveliT, misi warmomSobi mxariTa da kulturiT, da rom es 

ubralo adamiani _ mocade mis siRrmeSi Cawvdomisa. sxvaTa Soris, en-

aTesaveboda mas _ SoTas _ saxeliT, da SesaZloa gvariTac... 

 

SoTa mesxia, kislovodski. 5. IV.42 w.  
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nestan sulava 
 

saxismetyvelebiTi aspeqtebi `wm. konstanti kaxis wamebaSi~ 

 
`wm. konstanti kaxis wamebis~ saxismetyvelebis safuZveli saTa-

uridanve iwyeba. Txzulebis sruli saTauri, faqtobrivad, mokle an-

otaciaa: `cxorebaO da wamebaO wmidisa mowamisa konstantisi qarTve-

lisaO, romeli iwama babilonelTa mefisa jafaris mier~.1 es saTauri 

Txzulebis ZiriTad siuJetsac miuTiTebs da masSi asaxul ambavsac 

mokled gvacnobs. kerZod, wm. konstantis wamebamde da mis Sesaxeb ha-

giografiuli Txzulebis daweramde qarTul hagiografiaSi asaxul mo-

wameTa nawili warmoSobiT araqarTveli iyo: wm. SuSaniki, wm. evstaTi 

mcxeTeli, wm. abo tfileli; avtorma saTaurSive sagangebod sixaru-

liT aRniSna, rom wm. konstanti qarTvelia. amitom misi Tavdadeba 

qristianobisaTvis sxva qarTvelebisaTvis magaliTi unda gaxdes. saTa-

urSi isicaa naTqvami, rom Txzuleba hagiografiis orive mimarTulebis 

_ wamebisa da cxovrebis Sezavebaa: `cxorebaO da wamebaO~, xolo kon-

stanti ukve kanonizebuli wmindania. TxzulebaSi wm. konstantis wame-

bulad qcevamde misi cxovrebis qristianuli wesi da liturgiuli 

cnobierebis kvalobaze cxovrebaa aRwerili, romelic wamebiT srul-

deba, amitomac uwoda mas avtorma `cxorebaO da wamebaO~.  

TxzulebisAJanrobrivi raobis Sesaxeb korneli kekeliZem aRniS-

na, rom masSi daculia yvela is norma, rasac hagiografiuli Janris 

mwerloba moiTxovs. iv. javaxiSvilma TxzulebaSi aRwerili ambebis 

istoriuli Rirebuleba gansazRvra da sandooba aRniSna: `es Txzule-

                                                            
1 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I (V-X ss). dasabeWdad moam-
zades il. abulaZem, n. aTaneliSvilma, n. goguaZem, l. qajaiam, c. qurcikiZem, c. Wanki-
evma da c. jRamaiam. il. abulaZis xelmZRvanelobiTa da redaqciiT. Tb. 1963, gv. 165. 
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ba utyuars cnobebs Seicavs da ndobis Rirsia~.2 yovelive es mowmobs, 

rom Txzuleba hagiografiulia da, rogorc yoveli hagiografiuli 

Txzuleba, amave dros, istoriuli Rirebulebisacaa, radgan masSi IX 

saukunis saqarTvelos politikur-ideologiuri, socialuri, kultu-

ruli viTareba aisaxa.   

Txzulebis avtori _ aRmweri wm. konstantis cxovrebisa da wa-

mebisa. Txzulebis avtori dasawyisSive miuTiTebs, Tu ra mizniT dawera 

es nawarmoebi da warmoaCina, sazogadod, ra mizandasaxuloba axasiaTebT 

hagiografiul Txzulebebs. `mefeni mis Jamisani~ morwmuneebs qristes 

rjulisagan gandgomas da mahmadianobis miRebas aiZulebdnen. swored am-

gvar dros gamoCndebodnen qristianebi, romlebic, saRmrTo SuriT aR-

Wurvilni, mTel ers, mTel saqristianos rjulis dasacavad magaliTs 

aZlevdnen da misTvis ewamebodnen kidec. wminda mowameTa Rvawli da 

damsaxureba qristianuli religiis winaSe kacobriobas rom Semonaxvo-

da, aRmoCndebodnen mwerali-hagiografebic, romlebic wmindanTa cxov-

rebasa da wamebas saRmrTo SuriT aRWurvilTa mibaZvad aRwerdnen da 

STamomavlobas utovebdnen `aRsabaZvelad~. momaval Taobebs winaparTa 

Tavdadeba, Rvawli, sarwmunoebis dasacavad Tavganwirva da mowamed aR-

srulebis ambavi unda scodnoda, raTa saWiroebisas masac igive gaekeTe-

bina da sulieri simtkicis fasad rjulisa da mamulisaTvis Tavi ga-

ewira. am mizezis gamo Seqmna ucnobma avtorma `wm. konstantis cxoreba 

da wameba~. Txzulebis avtorma hagiografiuli Janris specifikis kva-

lobaze sagangebod aRniSna sakuTari uZlureba: `meca araRirsman... aRv-

were cxorebaO da wamebaO wmidisa da netarisa mowamisa konstantisi, 

romeli iyo dReTa CuenTa~;3 Tavis mxriv, am frazas literaturul-is-

toriuli Rirebulebac aqvs, radgan Cans, rom avtori konstantis Ta-

namedrove iyo, xolo wm. konstanti awames `mefobasa RmrTis-msaxurisa 

Teodora dedoflisa, romel-igi meufebda samefosa berZenTasa, vidre-

igi yrma-Ra iyo ZE igi misi miqael~.4 am epizodis Semotanis gamo, sxva 

detalebTan erTad, yuradRebas iqcevs Txzulebis kompozicia. masSi 

                                                            
2 iv. javaxiSvili. Zveli qarTuli saistorio mwerloba. Txzulebani. t. VIII. Tb. 
1977, gv. 90. 
3 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
4 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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CarTulia bizantiis dedoflis Teodoras epistole, romelic Txzu-

lebaSi asaxul ambavs erTgvarad avsebs: igi gansazRvravs wm. konstan-

tis wamebis mniSvnelobasa da bizantiis damokidebulebas saqarTvelo-

sadmi, amave dros, warmodgenas gviqmnis bizantia-saqarTvelosa da bi-

zantia-arabeTis sarwmunoebriv da saxelmwifoebriv-politikur urTi-

erTobaze. epistoledan naTlad Cans, rom bizantiis dedofali bizan-

tiis imperiis politikas agrZelebs da saqarTvelos kvlav Tavisi po-

litikuri gavlenis sferoSi moqceul qveynad ganixilavs. es is peri-

odia, rodesac bizantiaSi xatTa Tayvaniscema ukve aTiode wlis aR-

dgenilia: dedofalma `ganwminda saberZneTi yoveli sacTurisa misgan, 

romeli iyo dReTa qmrisa misisaTa, xatis urwmunoebisa. da ganamtkica 

Ruawli berZenTaO da mravalni Walakni aRaSEnna, romelni mooPrebul 

iyvnes agarianTa mier~.5 avtoris sityvebis gaTvaliswinebiT SeiZleba 

davaskvnaT, rom bizantia qristianobis Zvel tradiciul gzasa da gezs 

daubrunda, xolo saqarTvelos es gza-gezi arasodes daukargavs. ori 

saukunis Semdeg wm. giorgi mTawmindelma antioqiis patriarqTan pole-

mikisas sagangebod gamoyo saqarTvelos eklesiis ara mxolod avtoke-

faluroba, aramed isic amayad ganacxada, rom qarTul eklesias aras-

odes Sexebia mwvaleblobis biwi. amaSi qristianuli sarwmunoebis dac-

visaTvis wamebul wm. konstantisac miuZRvis wvlili.  

saqarTveloSi arabebis batonobis dros Tbilisis amira sahaki 

wlebis  ganmavlobaSi cdilobda Tbilisi xalifasagan damoukideblad 

emarTa. 853 wels al-muTavaqilma somxeTSi arabebis winaaRmdeg mimdi-

nare ajanyebis Casaqrobad buRa Turqi gagzavna. ajanyebis CaxSobis Sem-

deg buRam Tbilisisaken gailaSqra, sahaki daamarcxa da mokla kidec. 

es ambebi `qarTlis cxovrebaSia~ aRwerili da atenis sionis warwerac 

amasve mowmobs. am sakiTxis Sesaxeb cnobilia ucxouri wyaroebic, ker-

Zod, arab istorikosTa Txzulebebi.  

TxzulebaSi asaxulia epoqa, rodesac qarTls, sazogadod, mTel 

saqarTvelos, arabebi daesxnen Tavs da qveyana udidesi gansacdelis 

winaSe aRmoCnda. esaa IX saukunis Sua wlebi, kerZod, 853 weli, ro-

desac arabTa xalifam buRa Turqis meTaurobiT saqarTveloSi laSqari 

                                                            
5 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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warmogzavna. am dros qarTlis didi nawili da dedaqalaqi Tbilisi 

isedac arabTa xelT iyo, ukve saukuneze meti xnis ganmavlobaSi. swo-

red amdroindel ambavs, IX saukunis 50-iani wlebis ambavs, asaxavs an-

onimi avtoris hagiografiuli Txzuleba `wm. konstantis wameba~. am-

itom mas saistorio mniSvnelobac eniWeba, radgan igi IX saukunis sa-

qarTvelos politikur-socialur, ekonomikur da kulturul viTare-

bas gvacnobs. Txzulebis dasasruls avtori hagiografiuli JanrisaT-

vis damaxasiaTebeli metaforulobiT aRniSnavs: `da ese mravlisagan 

mciredi aRiwera simPneTagani wmidisa konstantisi, raOTa iyos Tqumu-

li ese Semoklebul da srul, raOTa ara iyos Semawuxebel naklule-

vanebiTa, arca nametnav gangrZobiTa, sadidebelad mamisa da Zisa da 

wmidisa  sulisa aw da maradis da ukuniTi ukunisamde, amEn~.6 es 

mwerlis stilia, hagiografi mwerlis stiluri maxasiaTebeli, romel-

sac hagiografebi xSirad mimarTaven. gansakuTrebiT mniSvnelovania ha-

giografis damokidebuleba TxzulebaSi asaxuli ambisadmi, romelic 

misive SefasebiT unda iyos srulyofili da lakoniuri, raTa arc mis-

ma sityvamravlobam Seawuxos mkiTxveli, arc misma sityvanaklulobam 

warmoSvas ukmarisobis grZnoba. hagiografiis stili sizustes, lako-

niur Txrobas, sityvis maqsimalurad simbolur datvirTvas moiTxovs, 

raTa mkiTxvels//msmenels SeagrZnobinos da Seacnobinos umTavresi: da-

usaxos gza sulieri srulyofisaken, zecaTa moqalaqobis mopovebisa-

ken, ganRmrTobisaken, Seumsubuqos tvirTi wamebisa da  mowamis gvir-

gviniT Semkuls `naTelsa mas zeSTa saukuneTasa~ daukvidros adgili.  

Txzulebis siuJeti hagiografiisaTvis Cveul kompozicias mihyve-

ba: qarTlSi buRa Turqis laSqrobis dros tyveTa Soris aRmoCnda 85 

wlis konstanti, erisTavi, romelic nawarmoebSi moxseniebulia ro-

gorc konstanti kaxi: `romelsa ewoda kaxi saxelad mameulisa mis qu-

eyanisa~.7 aqedan Cans, rom igi warmoSobiT kaxeTidan iyo. sainteresoa 

iv. javaxiSvilis mosazreba wmindanis saxelis Sesaxeb, radgan mas miaC-

nia, rom konstanti Semoklebuli saxelia, xolo qarTvel mowames 

`ewoda kaxaO saxelad mamulisa mis queyanisa~, ris gamoc fiqrobda, 

                                                            
6 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
7 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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rom `mas naTlobis saxelad saqristiano konstantine rqmevia, xolo 

SinaurebSi da Cveulebriv mas albaT Zvels qarTuls, warmarTuls sa-

xels kaxas eZaxdnen~.8 cxadia, rom konstanti Semoklebulia da kon-

stantinesagan miRebuli saxelia. Tumca safiqrebelia, rom kaxa//ka-

xaO//kaxi ufro tomis aRmniSvneli SeiZleba iyos da ara warmarTuli 

sakuTari saxeli kaxa, rogorc amas ivane javaxiSvili varaudobda. 

Txzulebis avtori wm. konstantis qarTvelobas saTaurSive aRniSnavs, 

xolo misi kaxoba, rogorc amas zemoT damowmebuli citata miuTiT-

ebs, mamapapeuli Tvistomobis aRsaniSnavad Semoaqvs. `mamulisa mis qu-

eyanisa~ imiTac SeiZleba iyos STagonebuli, rom wm. konstanti qarTve-

lia, misi winamorbedi ramdenime wmindani ki tomiT ar iyo qarTveli, 

kerZod wm. SuSaniki, wm. evstaTi, wm. raJdeni, wm. abo. 

netar konstantis uyvarda eklesia-monastrebi da mRvdel-monaz-

vnebi, uxvad gascemda mowyalebas da `zrdida mSier-mwyurvalT da 

qvriv-oblebs~. sahaks, arabTa amiras, afxazeTis mefe uWerda mxars;  

samecniero literaturaSi aRniSnulia, rom konstanti afxazTa mefis 

banakSi iyo; bagrat kurapalati, Ze aSot didi kurapalatisa, afxazTa 

mefisagan gansxvavebiT, Tbilisis amiras winaaRmdeg xalifas mxareze 

iyo. konstanti 26 agvistos Tbilisis cixeSi Casves da mahmadianobis 

miReba mosTxoves: `moiqec cTomilebisagan Senisa, da miiRo Cemgan ke-

Tili da uaRrEsi pativi, da gyo Sen Tanamzraxvelad Cemda da udideb-

ulEs yovelTa moyuasTa SenTa da ukueTu ara ismino Cemi, sikudiliTa 

mohkude Sen piriTa maxBlisaOTa da Porcni Senni mivscne saWmelad 

mfrinvelTa cisaTa~.9 cxadia, wm. konstantim uari ganacxada, ris Sem-

degac babilonis samefoSi qalaq samariaSi gagzavnes; 853 wlis 10 

(23) noembers konstanti sikvdiliT dasajes da Tavi mohkveTes. ase vi-

Tardeba Txzulebis siuJeti.   

rogorc korneli kekeliZem miuTiTa, `wm. konstanti kaxis wame-

ba~ IX saukuneze gviandeli araa, radgan wminda konstantisadmi miZRv-

nili sagaloblebi, romlebic miqael modrekilis krebulSia (978-988) 

Setanili, miqaels TviTon ar SeuTxzavs, aramed adreuli nusxebidan 

                                                            
8 iv. javaxiSvili. Zveli qarTuli saistorio mwerloba, gv. 87-88. 
9 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
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gadauweria. korneli kekeliZis mier wm. konstanis Sesaxeb Seqmnili ha-

giografiuli da himnografiuli Txzulebebis Sedarebidan ki irkveva, 

rom sagaloblebis avtori icnobda `wm. konstanti kaxis wamebas~, rac 

hagiografiuli Txzulebis dasaTariReblad mniSvnelovani argumentia. sa-

galoblebis Sesaxeb gamoTqmulia mosazreba, rom isini IX saukunis bo-

los mainc unda iyos Seqmnili.10 k. kekeliZe miiCnevda, rom himnografi 

`wamebis~ teqstiT sargeblobda; is, rac `wamebaSi~ vrcladaa moTxrobi-

li da detalurad gadmocemuli, sagalobelSi mokled, himnografiisaT-

vis damaxasiaTebeli stiliT aris asaxuli, mowamis saTnoebani zogadad 

aris naCvenebi; am gadmocemisas igrZnoba, rom himnografi `konstanti 

kaxis wamebis~ detalebs kargad icnobs. miqael modrekilis krebulSi 

wm. konstantisadmi miZRvnili sagaloblis teqsti srulad ar aris mo-

Tavsebuli, rasac XI-XII saukuneebis xelnaweruli monacemebi mowmobs. 

mag., krebulSi araa gadawerili pirveli himnis Semdgomi sagalobeli 

_ `romeli viTarca cxoari mwyemsisa keTilisaO gmobiTa ganeSore~.11 

k. kekeliZis dakvirvebiT: `es himnebi rom miqels SeeTxza, is verc am 

sagalobels gamostovebda Tavis avtografSi da verc aRniSnul Secdo-

mebs dauSvebda; maSasadame, mas xelT hqonia sxva, ufro Zveli nusxa, 

romelSic adgili hqonia am Secdomebs. sanam am himnebSi aseTi Secdo-

mebi dakanondeboda, rasakvirvelia, gadaweris procesSi karga xans unda 

gaevlo, amisTvis saWiro iqneboda aranakleb erTi saukunisa mainc~.12 

k. kekeliZe da i. javaxiSvili Txzulebis avtorobasTan dakavSi-

rebiT fiqrobdnen, rom avtori qarTul samyaros maincdamainc kargad 

ar icnobda da amitom dasves kiTxva, xom ar SeiZleboda igi saberZneT-

Si moRvawe romelime beri yofiliyo. k. kekeliZe wers: `vin aris avto-

ri ar viciT;  Tu mxedvelobaSi miviRebT im garemoebas, rom is kons-

tantis wamebas aTariRebs berZenTa imperatoris mefobiT da Tan mTeli 

misi epistole mohyavs, sadac xazgasmulia berZenTaTvis sasurveli ur-

TierToba qarTvelebTan, rom is dawvrilebiT ar agviwers aramcTu sa-

qarTvelos mdgomareobas konstantis 85 wlis sicocxleSi, aramed TviT 

                                                            
10 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba. etiudebi Zveli qarTuli li-
teraturis istoriidan. t. I. Tb. 1956, gv. 143-144. 
11 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 144. 
12 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 144. 
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mis ambavsac Zalian mokled gadmogvcems, _ SesaZlebelia vifiqroT, 

rom martvilobis avtori aris saberZneTSi myofi romelime beri, anda 

dasavleT saqarTveloSi, afxazeTSi mkvidri romelime mwerali~.13    

Txzulebis wyaroebi. rogorc yvela hagiografiul TxzulebaSi, 

`wm. konstanti kaxis wamebaSic~ wyaroebad, uwinares yovlisa, bibliu-

ri wignebi unda dasaxeldes, radgan masSi ara mxolod citirebulia 

Zveli da axali aRTqmis muxlebi, aramed mTeli Txzuleba bibliuri 

saxismetyvelebiTaa gamsWvaluli da wmindanis xat-saxe avtoris mier 

bibliur-hagiografiuli hipodigmur-paradigmuli struqturiT aisaxe-

ba. TxzulebaSi SeiniSneba 381 wels konstantinepolSi meore msof-

lio saeklesio krebaze miRebuli `mrwamsis~ teqstisa da qristianu-

li locvebis damowmebebi, kerZod, gamoyenebulia locva micvalebul-

TaTvis, rac imas mowmobs, rom avtori personaJs, wmindans liturgiu-

li cnobierebis kvalobaze warmoaCens. 

k. kekeliZis dakvirvebiT, avtors gamouyenebia aleqsandriis pat-

riarqis, giorgis (616-630) mier dawerili `wm. ioane oqropiris 

cxovreba~, romlis qarTuli Targmani Semonaxulia 977-980 wlebSi 

oSkis lavraSi sabas mamasaxlisobisas ioane-Tornikesa da ioane-varaz-

vaCesaTvis ioane CiraOs xeliT gadaweril xelnawerSi, romelic aTon-

is qarTul monasterSi gadasatanad gadainusxa. rogorc k. kekeliZem 

aRniSna, `wm. konstanti kaxis wamebis~ avtors Sesavlis werisas pat-

riarqis, giorgi aleqsandrielis, dawerili wigniT usargeblia. masSi 

laparakia imis Sesaxeb, Tu rogor gaCnda saRmrTo wignebi da Semdeg 

wmidanTa `cxovrebani~, romelTa mibaZviTac Seuqmnia avtors konstanti 

kaxisadmi miZRvnili wigni,14 kerZod, saubari Seexeba Txzulebis Sesa-

val nawils, I Tavs, romelSic Sesaqmis, gamoslvaTa, saxarebaTa da 

saqme mociqulTa wignebis Sesaxeb aris msjeloba. `wm. konstanti kaxis 

wamebis~ erT-erT wyarod k. kekeliZem iovane sabanis Zis Txzulebac 

miiCnia, radgan dasawyisSive orivegan saRvTismetyvelo problemebzea 

saubari, xolo avtoris saRvTismetyvelo codna da msoflmxedveloba 

wm. konstanti kaxis Sesaxeb daweril wamebaSicaa areklili.   

                                                            
13 k. kekeliZe. qarTuli literaturis istoria, gv. 521. 
14 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 521. 
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sagangebod unda aRiniSnos, rom TxzulebaSi polemikuri nakadi 

aisaxa. arabTa mefesa da wm. konstantis Soris gaimarTa polemika, ro-

melic dogmatur sakiTxebs Seexeboda. swored am monakveTSi SeiniSneba 

avtoris mier mahmadianobis upirvelesi wignis `yuranis~ codna, mas 

qristianma avtorma wm. konstantis mier axali aRTqmis dogmaTa Rrma 

codna daupirispira, rac TxzulebaSi hagiografiisaTvis damaxasiaTebe-

li Sepirispirebis mxatvrul-gamomsaxvelobiTi xerxiTaa warmarTuli.   

personaJebi, saxismetyveleba. wm. konstanti Txzulebis mTavari 

personaJia da sxva personaJebi mis irgvliv misi saxis srulyofilad 

warmosasaxavad arian Semoyvanilni. isini wm. konstantis xat-saxis saC-

veneblad fons qmnian.  

wm. konstanti, romlis Sesaxeb Txzulebis saxelwodebaSive aR-

iniSna, rom igi qarTvelia, WeSmariti qristiani iyo, gulwrfeli siy-

varuliT emsaxureboda monastrebsa da eklesiebs, aseve, qvriv-oblebs, 

yvela glaxaks iwynarebda da gaikiTxavda. konstantis am Rvawlis war-

mosaCenad avtorma evangeluri moZRvrebiT STagonebuli Sedareba gamo-

iyena: `ese netari Semkobil iyo or-kerZoOTave miT saqmiTa, viTarca 

xE furcliTa da nayofiTa~.15 davimowmebT muxls lukas saxarebidan: 

`rameTu TiToeuli xe TBsisagan nayofisa sacnaur ars~ (luka, 6, 44), 

romelic wm. konstantis sulier Rvawlasa da siwmindeze miuTiTebs. 

Txzulebis avtori gvamcnobs, Tu ra keTili nayofis momcemi iyo 

TviT netari konstantis moRvaweoba da mis mier Cadenili keTili saq-

meebi am kacis sulier siwmindeze metyvelebdnen. netari konstantis 

`or-kerZoOTave miT saqmiTa~ Semkoba sasuliero da saero pirTa mi-

marT daxmarebas, TanagrZnobas, Tanalmobas mowmobs.  

avtorma aRwera, Tu rogor emsaxureboda konstanti Tavis ers, 

naTesavebs, Sori qveynidan mosul sasuliero pirebs, ber-monazvnebs, 

glaxakebs, davrdomilebs, yvelas, vinc daxmarebasa da Tanadgomas saWi-

roebda: `da kualad aqunda netarsa mas sarwmunobaO mRdelT moZRuar-

Ta mimarT da yovelTa moweseTa eklesiisaTa, viTarca igi Rirs ars da 

marTal da uyuardes monazonni da aqunda maTa mimarT sarwmunoebaO, 

da moswrafe iyo msaxurebasa maTsa~.16 TxzulebaSi wm. konstanti stu-

                                                            
15 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
16 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
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marTmoyvareobisa da glaxakTmowyalebis niWiTaa warmodgenili, rac 

qristianuli cxovrebis aucilebel wesad iyo miCneuli. mxatvruli 

donis gaTvaliswinebiT nawarmoebSi aRwerili es epizodi erT-erTi sa-

ukeTesoa, radgan igi wm. konstantis sulier mdgomareobas, keTili 

saqmisaTvis Tavdadebis mzaobas gamoxatavs: `vin, sada vin mivida misa 

mSieri, anu wyurieli, da aramca ganaZRo igi, anu SiSueli da ara Se-

mosa igi sixaruliT?! mravalni moivltied misa SoriT queyaniT 

ltolvilni TanamdebTa TBsTagan, xolo man mxiarulebiTa didiTa 

gardahPadis Tananadebi igi maTi. vin-a sada ixila oboli, gina qurivi, 

da ara mswrafl iRuawa igi?! da amas yovelsa Tana friad moRuawe 

iyo igi naklulevanTaTBs saxlisa TBsisaTa~,17 rac pavle mociqulis 

timoTes mimarT epistolidan erTi muxlis sibrZniTaa ganmartebuli 

da motivirebuli: `xolo ukueTu vinme TBsTa da ufroOsRa saxleul-

Ta ara moRuawe iyos, sarwmunoebaO uar-uyofies da ars igi urwmu-

noOsa uZBres~ (tim. 5, 8). SiSvelTa Semosva, mSierTa da mwyurvalTa 

daurveba evangeluri sibrZnidan momdinareobs, rac yovel qristians 

bavSvobidanve unda hqonoda SeTvisebuli da cxovrebis azrad qceuli. 

hagiografiuli Txzulebidan zemoT damowmebuli monakveTi homileti-

kisaTvis damaxasiaTebeli qristianuli ritorikuli stilis erT-erT 

saukeTeso nimuSad SeiZleba miviCnioT. 

sagulisxmoa, rom TxzulebaSi upirvelesi qristianuli locvis 

`mamao Cvenos~ elementebic aisaxa. avtorma ritorikuli stilis gamo-

yenebiT qeba Seasxa wm. konstantis, romlis xat-saxe, rogorc WeSmari-

ti qristianisa, naTlad warmoaCina da idealuri TvisebebiT Semkuli 

daxata. sazogadod, hagiografi-avtori bibliuri hipodigmur-paradig-

muli xat-saxeebiTa da principebiT msjelobs, bibliur citatebsa Tu 

reminiscenciebs iyenebs; Tavad wm. konstanti saocari TavmdablobiT, 

sisadaviT, agreTve, winaswarmetyvelebiT gamoirCeva, radgan yovelTvis 

gamoxatavda mzadyofnas qristianobis dasacavad sisxlis daTxevisaT-

vis: `ara vinaO vesav motevebasa codvaTasa, garna daTxeviTa sisxlTa 

CemTaOTa misTBs, romelman igi dasTxivna sisxlni CuenTBs~.18 avtori 

                                                            
17 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 165. 
18 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
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mas netarebaTa yvela niSnis mflobelad xatavs, riTac personaJis li-

turgiuli cnobiereba warmoCndeba da TviT avtoris liturgiul 

mrwamssac gvacnobs. amis erT-erTi mowmobaa misi ierusalimSi wasvlac: 

`guli uTqumida taZarsa mas mislvad ierusalEmd, da Tayuaniscemad 

wmidasa golgoTasa, rada-igi iqmna ganaxlebaO Cueni marjuenisagan maR-

lisa da naTliT Semosilisa da cxorebis momcemelisa saflavisa da 

wmidisa sionisa, dedisa eklesiaTaOsa~, raTa moexila da moeloca is 

adgilebi, `yovelTa wmidaTa adgilTa, romelTa dadges ferPni ufli-

sani~.19 wm. konstanti RmerTs hmadlobda, rom igi Rirsi gaxda wminda 

adgilTa xilvisa: `da moilocna wmidani igi adgilni, da safasE did-

Zali misca eklesiaTa, glaxakTa da mkBdrTa ierusalEmisaTa~, `movlna 

yovelni monasterni udabnoOsani da mkBdrni iordanisani~,20 romelTac 

`mravali gansuenebaO da nugeSinis-cemaO miemadla~.21 TviT iqaurma 

mkvidrma berebmac didZali wyaloba gasces wmindanze da samSobloSi 

mSvidobianad wargzavnes. wm. konstanti saqarTveloSi dabrunebis Sem-

deg ierusalimSi yovelwliurad gzavnida sami aTas vercxls wminda 

adgilebisa da glaxakebis gasakiTxad, rasac avtori pavle mociqulis 

swavlebiT xsnis: `nametnavi ege Tqueni iyavn naklulevanTa maTTBs, 

romelni arian ierusalEms, raOTa maTica igi nametnavi iyos Tquenisa 

mis naklulevanebisaTBs~ (kor. 8, 14). es iyo wm. konstantis sulieri 

Rvawli da materialuri wvlili, rac momavalSi zesTasofelSi ufal-

Tan adgils daumkvidrebda.   

momaval qarTvel wmindans sakuTari Tavi ucodvilesad miaCnia, 

rac misi liturgiuli cnobierebis gamoxatulebaa, radgan mTeli eris 

codvaTa mtvirTvelad warmogvidgeba. sazogadod, unda aRiniSnos, rom 

amgvari cnobiereba hagiografiul da himnografiul Txzulebebs axasi-

aTebT. nimuSad wm. andria kritelis `didi kanonisa~ da daviT aRmaSe-

neblis himnografiuli kanonis dasaxelebac sakmarisi iqneboda. wm. 

konstanti oTxmocdaxuTi wlis asakSi iyo, rodesac qarTls arabebi 

daesxnen Tavs, moaoxres mTeli qarTli, yoveli kuTxe qveynisa; cxadia, 

                                                            
19 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
20 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
21 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 166. 
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sarwmunoebrivi TvalsazrisiTac qveyanas didi safrTxe daemuqra; faq-

tobrivad, saqarTvelo sarwmunoebrivi da erovnuli gadagvarebis wina-

Se dadga. amgvari gansacdelis Jams RmerTi qveyanas yovelTvis mouv-

lenda meoxsa da sulier mxsnels wmindanis saxiT, swored amgvar Jams 

gamoCndeboda mowame, romlis Rvawli mTel qveyanas ganefineboda. aseT-

ad moevlina saqarTvelos IX saukunis Sua wlebSi mowame wm. konstan-

ti kaxi, romlis qristesTvis mowameoba RvTis winaswarganzraxule-

biT, gangebiT aRsrulda. yovelive es imas niSnavda, rom wm. konstan-

tis Jami damdgariyo. sazogadod enawyliani avtori am SemTxvevaSi sak-

maod sityvaZunwi aRmoCnda da wm. konstantis arabTagan Sepyrobis kon-

kretul mizezs ar gvamcnobs. mxolod imas gviyveba, rom mTel qar-

TlSi didi laSqari (`wyobani didni~) Semovida da mravali qristiani, 

romlebic qristes rjulis erTgulni iyvnen da misi SenarCunebisaTvis 

ibrZodnen, mowyles da amoxoces. bevric patimaryves da arabTa jaris 

meTaurs mihgvares. maT Soris iyo wm. konstanti qarTveli. `Seipyres 

Pelad viTarca winamZRuari da warCinebuli yovelsa queyanasa qar-

Tlisasa da pirveli naTesavTa misTaO, da Seborkiles igi da egreT 

wariyvanes qalaqad tfilisad da Seayenes igi sapyrobilesa~.22 wm. kon-

stanti `ara SeSinda, arca SeZrwunda, aramed sixaruliT Seiwynara mo-

wevnuli igi mas zeda da hmadlobda igi ufalsa~;23 sagulisxmo faq-

tia, rom wm. konstantic, sxva mowame wmindanTa msgavsad, mosalodnel 

gansacdels sixaruliT egebeba da aq uTuod gagvaxsendeba wm. konstan-

tis winamorbedi ramdenime wmindani wm. SuSanik dedofali, wm. evsta-

Ti, wm. abo da sxv. Tavdapirvelad igi `mZlavris mis~ buRas winaSe 

waradgines, romelmac sayveduriT mkacri sityvebiT mimarTa, raTa da-

efrTxo da SeeSinebina: `anu ara uwyode Sen, rameTu ganrinebad iyav 

sivltoliTa SeniTa PelTagan CemTa, rameTu aravin ars gandgomilTa-

gani, romelsaca ara vsZle~.24 `mZlavris mis~ _ ase amkobs Txzulebis 

avtori mtarval buRa Turqs da am metaforiT ioane sabanis Zis 

TxzulebaSi warmosaxul qristianuli literaturisaTvis damaxasiaT-

                                                            
22 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
23 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
24 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
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ebeli saxismetyvelebiT naCveneb mtarvalis saxes amsgavsebs. iSviaTi 

simxniT, sakuTari eris codvaTa kisrebiTa da SegnebiTaa aRsavse sa-

natreli konstantis mier buRa TurqisaTvis gacemuli pasuxi: `meca 

uwyi, viTarmed RmerTman migucna PelTa TquenTa, aramed ara siyuar-

ulisa TquenisaTBs, arca saqmeTa TquenisaTBs keTilTa, aramed rameTu 

ara davimarxeniT Cuen mcnebani misni; amisaTBsca naTesaviTa miT urCe-

bisaOTa gangukafna Cuen, rameTu mravalgzis israElica miscis ufal-

man PelTa ucxo TeslTasa, raJams ara vidodian  igini gzaTa misTa. 

xolo Cemda keTil ars, rameTu damamdabla me ufalman, raOTa davimar-

xne mcnebani misni~.25 wm. konstantis sityvebi fsalmunuri da evange-

luri swavlebebiTaa STagonebuli: `romelman daimdablos Tavi Tâsi, 

viTarca yrmaO ese, igi ufroOs iyos sasufevelsa caTasa~ (maTe, 18, 

4); `ukueTu mcnebani Cemni daimarxneT, hgieT siyuarulsa zeda Cemsa, 

viTarca me mcnebani mamisa Cemisani davimarxen da vhgie siyuarulsa ze-

da missa~ (ioane, 15, 10). wm. konstantim icoda, rom qarTveli eri 

arabTa xeliT sakuTari codvis gamo isjeboda: `da simPniT daiTmenda 

igi ukeTurisa mis mZlavrebaTa, rameTu ePsena mas sityuaO  igi RmrTi-
saO, romelsa ityBs: `netar iyvneT Tquen, raJams gdevniden da gyued-

riden, da Tquan yoveli sityuaO boroti Tquenda momarT sicruviT 

CemTBs~,26 xolo erTi adamianis codvac ki mTel erze vrceldeba da 

mTeli eris codvis gamosyidva ki msxverplSewirviT, mxolod wminda 

sisxlis daRvriT SeiZleba. wm. konstantisTvis sulieri gzamkvlevi 

fsalmunisa da maTe maxareblis sityvebia: `netar iyvneT Tquen, raJams 

gyuedriden da gdevniden da Tquan yoveli sityuaO boroti Tquenda 

momarT sicruviT CemTBs~ (maTe, 5, 11), mas mudmivad axsovs, rom ne-

taria is, vinc qristianobisaTvis tanjvas daiTmens.  

aucilebelia mcireodeni eqskursi wm. konstantis wamebis adgi-

lis Sesaxeb, radgan samecniero literaturaSi gansxvavebuli mosazre-

bebi gamoiTqva. p. peetersi Toma arwrunis cnobaTa safuZvelze fiq-

robda, rom konstanti buRa Turqma awama albaniaSi da ara xalifa mu-

Tavaqilma _ samariaSi. k. kekeliZem misi argumentebi uaryo da ganac-

                                                            
25 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
26 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 167. 
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xada, rom peetersis mosazreba swori ar iyo, radgan isic ki ar iyo 

cnobili, Tu vis exeboda Toma arwrunis cnoba. xolo `wm konstantis 

wamebis~ mixedviT naTlad Cans, dakiTxvas sardali ki ara, mefe//xali-

fa, anu gvirgvinosani piri rom warmarTavda da wamebac samariaSi aR-

srulda. k. kekeliZem p. peetersis arc is mosazreba gaiziara, rom wm. 

konstanti somxuri qristianobis, e. i. monofizitobis, mimdevari iyo. 

misi sruliad marTebuli azriT: `Zneli dasajerebelia, ukeT rom 

vTqvaT, SeuZlebelia, rom mecxre, meaTe, miT umetes meTerTmete sauk-

uneSi, rodesac somex-qarTvelTa sarwmunoebrivi urTierToba imdenad 

gamwvavebuli iyo, rom qarTvelebi yovel kvals Slidnen somxebTan 

odesRac eklesiur-kulturuli kavSirisas. somexTa sarwmunoebis mim-

devari kaci, Tugind qarTveli tomiT, wmindanad eRiarebinaT maT, misi 

saxelobis dResaswauli daewesebiaT, himnebi da martviloba daeweraT 

misi da saeklesio kalendarSic mieRoT igi~.27  

Seborkilebuli wm. konstantis wardgena arabTa xalifasTan, `me-

fesa mas ismaitelTasa, romelsa saxelad erqua jafar, ZE abrahamisi~,28 

babilonis qalaq samariaSi hipodigmur-paradigmuli struqturiTaa war-

modgenili, misi da jafaris Sexvedra-saubari macxovrisa da pilates 

saubris paradigmad gvevlineba. TavisTavad arabTa xalifas amgvari mox-

seniebac _ `jafar, ZE abrahamisi~ _ Zalze mniSvnelovania, radgan bib-

liuri abraamis STamomavalTa ori Stoa cnobili: kanonieri, sarasgan 

SobilTa, e. i. isaakis STamomavalTa Sto, da ukanono, agareanTa, mxev-

lis, agaris mier Sobilis, ismaelis STamomavalTa Sto. am ukanas-

knels saRvTismetyvelo literatura agareanad da abraamis dakargul 

STamomavlobad moixseniebs. Cans, avtors swored am sakiTxis sagangebo 

aRniSvna surda, riTac epizods saxismetyvelebiTi datvirTva mianiWa 

da amitomac moixsenia jafari abrahamis Zed.   

arabTa xalifas miaCnda, rom konstantis sulieri momavlis gam-

gebeli TviTon iyo da Sexvedrisas mas mkacrad ganucxada: `aha esera 

mocemul xar Sen PelTa CemTa da meufebaO maqus Sen zeda yofad  ke-

Tilisa da borotisa, aramed ismine da merCdi me, _ aRiRe rCuli Cue-

                                                            
27 k. kekeliZe. konstanti kaxis martviloba da vinaoba, gv. 141. 
28 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

168 

ni da uvar-hyav cTomaO igi Seni qristEs RmrTisaTBs, rameTu gonier-

ad gxedav Sen; da viTar aw litonsa kacsa, dedakacisagan Sobilsa, 

RmrTad aRiareb?~.29 wm. konstantis mefe jafaric buRas msgavsad esa-

ubreba, urCevs qristesgan gandgomas, radgan dedakacisagan naSobi ad-

amiani RmerTi ver iqneba. mefe rjulis gamocvlis sanacvlod did si-

keTes hpirdeba, rac konstantis msoflmxedvelobas ewinaaRdegeba. cxa-

dia, is, rasac arabi jafari warmoTqvams, mahmadianuri religiisaTvis 

damaxasiaTebeli TvalTaxedvaa, radgan muslimoba da muslimuri lite-

ratura ieso qristes winaswarmetyvelad aRiqvams da ara Ze RmerTad, 

samebis erT-erT hipostasad. mas ase swams da aseTi tradiciiTaa aR-

zrdili. faqtobrivad, arabTa mefesa da wm. konstantis Soris reli-

giur-aRmsareblobiTi polemika gaimarTa, rogorc ufro adrindel 

qarTul hagiografiul ZeglebSia asaxuli (`wm. evstaTi mcxeTelis 

wameba~, `wm. abos wameba~).   

wm. konstantim qristianuli moZRvrebis, saRvTismetyvelo lite-

raturis kvalobaze ganumarta arabTa xalifas, rom mas SeuZlia wm. 

konstantis sxeuls Seexos, tanjos, Seuracxyofa miayenos, magram misi 

sulis xelyofa ar ZaluZs, rac wmindans sulierad aZlierebs. Txzu-

lebis es epizodi wm. SuSanikis sityvebs mogvagonebs, rodesac varsqen 

pitiaxSs Seaxsena, rom misi sulis daufleba ar ZaluZs, xolo 

xorcs, sxeuls SeuZlia ise moeqces, rogorc mas surs. wmindanis am-

gvari ganzraxva da gadawyvetileba saxarebiseuli sibrZniTaa nakvebi: 

`da nu geSinis maTgan, romelTa mowyBden Porcni, xolo sulisa ver 

Pel-gewifebis moklvad. aramed geSinoden misa ufroOs, romeli Sem-

Zlebel ars sulisa da PorcTa warwymedad geheniasa Sina~ (maTe, 10, 

28). asevea iovane sabanisZis mier wm. abos saxec warmoCenili, rodesac 

mowamisaTvis sulieris wartacebas ver SeZleben, mxolod xorcieleba 

SeuZliaT warstacon, rac hagiografiaSi ukve literaturul tradi-

ciad damkvidrebuli Cans. 85 wlis saTno moxucma Tavi gawira, qar-

TvelTa Soris didi mowame gamoCnda, romelsac swams, rom msajuls 

mxolod misi sxeulis mokvdineba ZaluZs, suls ki veras daaklebs: 

`meca uwyi, rameTu PelmwifebaO gaqus PorcTa CemTa zeda, aramed ara 

                                                            
29 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
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sulsa, viTarca ityBs ufali Cemi da RmerTi~.30 wm. konstantim baruq 

winaswarmetyvelis sityvebiT ganagrZo religiuri polemika: `ara esmis 

qanans, arca gamoCnda Temans, arca ZeTa agarisTa, mefeTa da mezRapre-

Ta, gamomeZiebelTa gonierebisaTa queyanasa zeda. xolo gzaO igi WeSma-

ritebisaO ara gulisPma-yves da arca moiPsennes alagni misni, da war-

wymdes igini msgavsad misa~ (baruq. 3,27),31 riTac mahmadianoba, wm. ab-

os msgavsad, zRaprad da amqveyniuri interesebiT mcxovrebTa sulier-

ad warmwymed religiad miiCnia da sikvdilisaTvis mzadyofna gamoxata: 

`aramed aRasrule Cem zeda, raO igi gegulebis~.32 aseve gamoTqves 

mzadyofna wamebisaTvis qristianuli religiis dasacavad wm. SuSanikma, 

wm. evstaTi mcxeTelma, wm. abom, wm. abibos nekreselma.  

arabTa usjulo mefe erT-erT uaryofiT bibliur mefes, saxare-

biseul personaJs, iudevelTa mefe herodes emsgavseba da misi hipo-

digmiT warmogvidgeba. arabTa mefem wm. konstantis sawameblad, dasas-

jelad wargzavna `erTi winaSe-mdgomelTagani, ucxo Tesli, da man 

mohkueTa Tavi misi maxBliTa, da SearTua  mefesa TBssa, viTarca-igi 

Tavi ioane naTlis-mcemelisaO herodes~.33   

hagiografiul TxzulebebSi idealur gmirs, wmindans gadambireb-

lebs ugzavnian, raTa maTi saSualebiT momaval wmindanTa sulieri ga-

texa SeZlon. `wm. konstantis wamebaSi~ amgvari personaJebic gamoCndnen, 

eseni somexi didebulebi arian, `romelni tyueobiTve mieyvannes somxi-

TiT da uvaris-yofiTa qristEsiTa pativ cemul iyvnes mis winaSe~.34 

gadambireblebma Tavad uaryves qristianoba, moipoves materialuri keTil-

dReoba da axla wm. konstantis gadabirebasac Seecadnen. maT wm. kons-

tantis gadasces xalifas SenaTvali, rom, mahmadianobis Tanaxmad, urw-

muno samjer unda amxilon, Tu ar Seismens, unda dasajon. mahmadianebma 

saTno moxucis saqcieli sificxed aRiqves da amqveyniuri pativis mi-

Reba urCies: `saukunesa mas cxorebasa, vin uwyis, raO umjobes ars!~.35 

                                                            
30 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
31 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
32 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
33 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 168. 
34 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
35 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
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cxadia, qristes rwmeniT ganmtkicebuli wm. konstantis gadabireba Se-

uZlebeli iyo, sulieri cxovrebis Secvlas ar apirebda, rac maTdami 

pasuxSi gamoCnda. man gadambireblebi amxila da usayvedura, rom maTi 

uRirsi saqcielis gameorebas ar apirebda da sityva fsalmunuri sibr-

ZniT daasrula: `xolo Tquen rasaRa zedamdgomelobT da damesxmiT, 

viTarmca meca Tquen gemsgavse? amieridan ganmeSoreniT Cemgan, raOTa 

gamoviZine me mcnebani RmrTisa Cemisani~ (fs. 118, 10).36  

gansakuTrebuli sulierobiTaa aRsavse sikvdiliT dasjis win 

warmoTqmuli wm. konstantis aRsareba-monologi, romelSic Cans misi 

msoflmxedveloba, cxovrebiseuli sibrZne, sikvdil-sicocxlisa da si-

keTe-borotebis Sesaxeb Tvalsazrisi, xolo yovelive es saRvTismetyve-

lo literaturis codniTaa gajerebuli. misi galoba, rogorc TviTon 

uwoda, WeSmariti qristianis mier qriste RmerTis winaSe warmoTqmuli 

Txovna-vedrebaa, raTa winaaRmdegobis gawevis Zala misces, rwmenaSi ga-

namtkicos, WirTa Tmenis unari SesZinos, RvTis naTelis xilvis Rirsi 

hyos. cremlmdinarma aRniSna, rom igi im qveyanaSi imyofeba, sadac ga-

xurebul brZmedSi Cayrilma samma wminda yrmam WeSmariti RmerTi aRia-

ra da irwmuna, ramac isini sulierad ixsna, `viTarca-igi amasve ad-

gilsa adiden wmidani igi yrmani, romelTa aRgiares Sen, da meca Rirs 

myav maT Tana, romeli-ege gamosCndi maT Tana meoTxed~.37 wm. konstan-

tis sulieri zeaRsvla im faqtma, rom igi im qalaqSi unda wamebuliyo, 

sadac sami yrma gaxurebul brZmedSi STayares, kidev ufro metad ga-

namtkica da gaamxneva. wm. konstantis Segnebuli aqvs im dRis mniSvne-

loba, romel dResac mas wameba xvda wilad, radgan es wm. giorgis 

borbalze dakvris dRea da am saxiT wameba kapadokieli wminda mxedri-

sa. aseve wm. konstantic, wm. giorgis msgavsad, wminda mxedrad moiazre-

ba. mTeli misi es aRsareba gajerebulia liturgiuli RvTismetyvelebis 

sazrisiT, savsea rogorc bibliuri citatebiT, aseve, locvebiT, ro-

melTagan gansakuTrebul simbolur mniSvnelobas iZens locva micvale-

bulTaTvis, romelsac wm. konstanti wamebis win sakuTar Tavs Tavad 

ukiTxavs, iseve rogorc sawameblad mimavali wm. abo Tbileli 118-e 

                                                            
36 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
37 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 169. 
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fsalmuns ukiTxavda sakuTar Tavs.38 wm. konstantim icoda, rom war-

marTebi, rogorc uwoda muslimebs, da maTi usjulo mefe borots Se-

amTxvevdnen, risTvisac RmerTs SesTxovda sulis xsnas da im aRTqmis 

mimadlebas, romelic ioane RvTismetyvelis sityvebiT gvauwya: `romel-

Ta aRmiaron me winaSe kacTa, pativ-sces mamaman Cemman~ (ioane, 12, 26). 

sakuTari `undo~ sisxli, romelic misi wamebisas unda daiRvaros, Se-

adara wm. giorgis ubiwo sisxlisRvras: `Seiwiren undonica ese sis-

xlni Cemni, da momec me nawili mis Tana, raOTa wil-mxudes rCeulTa 

SenTa Tana, rameTu samkBdrebeli Seni mtkice ars Cemda~.39 es mosazre-

ba fsalmunur motivs Tanxvdeba (fs. 15, 6). cremli, romelic locvi-

sas sdioda wm. konstantis, sulieri ganmwmendelia, rac mTeli eris 

codvaTa aRmqmeli wmindanisagan eris ganwmendis simbolod aRiqmeba.   

wm. konstantis locvam, Seudrekelobam, sulierma siZlierem ar-

abebi ganarisxa. misi locvisas isini scemdnen da tanjavdnen, magram 

misi dadumeba ver SeZles, mas tkbili galoba ver Seawyvetines. Tavis 

mxriv, wmindanis galoba fsalmunuri motivebiT iyo STagonebuli da 

asaxuli (fs. 142, 9). arabTa risxva maTi sisustis niSania, radgan, 

Cveulebriv, damarcxebuli sakuTari uZlurebis gamo mrisxanebs. arabe-

bi wmindanis, usaTnoesi moxucis simtkicem daTrguna, gadambireblebma 

TavianTi roli ver Seasrules, ris Semdegac arabTa mefes TvaliT na-

naxi da yuriT mosmenili amcnes, uambes, rom wmindanis gadabireba ver 

moaxerxes, ramac mefis usazRvro risxva gamoiwvia da konstantisaTvis 

Tavis mokveTis brZaneba gasca. wm. abos msgavsad, jalaTebi wm. kon-

stantisac TiTqos scdidnen da SesaSineblad ramdenjerme mouRires 

maxvili, magram misi gandreka ver SeZles. is, rac RmerTs SeuZlia, 

adamianis xels ar SeuZlia, es is SemTxvevaa, rodesac adamianis xels 

sulieri cxovrebis wartaceba ar ZaluZs. arabTaTvis wm. konstantis 

suli Seuxebelia, mas ver warstaceben, SeuZliaT mxolod amqveyniuri 

sicocxle warstacon. arabebma konstantis Tavi mokveTes, magram ver 

gaimarjves, isini damarcxdnen. es wm. konstantis sulieri gamarjvebaa. 

wm. konstantim mowameobrivi RvawliT `wmidaTa angelozTa Tana moqa-

                                                            
38 g. farulava. mxatvruli saxis bunebisaTvis Zvel qarTul prozaSi. Tb. 1982. 
39 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170.  
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laqobaO~ moipova.40 wm. konstantis msoflmxedveloba soflisa da 

zesTasoflis urTierTmimarTebis fonze warmoCndeba; avtoris sityviT, 

wmindanma am soflis dideba `nagevad~ Sehracxa qristes, rogorc su-

lieri cxovrebis, SeZenis wil. misi mrwamsi evangelur msoflxedvas 

Tanxvdeba: `da romelman uar-myos me winaSe kacTa, uar-vyo igi meca 

wianSe mamisa Cemisa zecaTaOsa~ (maTe, 10, 33).   

Txzulebis avtori qristianuli liturgiis Rrma mcodne da 

saRvTismetyvelo literaturaSi ganswavluli pirovnebaa. wm. konstan-

tis wamebis Semdeg man micvalebulTa locvis kvalobaze warmosaxa is 

adgili, sadac wmindanis sulma daivana: `da mivida igi mowamE 

qristEsi adgilsa mas gansasuenebelisasa, romlisagan ganSorebul ar-

ian yovelni salmobani, mwuxarebani da Wirni, sada-igi hxedavs naTeli 

pirisa SenisaO, ufalo, sada-igi ver miswuTebian enani ZBris-metyuel-

Tani, aramed sixaruli dausrulebeli ars mun da wmidaTa angelozTa 

Tana moqalaqobaO~.41 zecaTa moqalaqobis mopoveba wmindanma qristes-

Tvis sicocxlis SewirviT SeZlo, rac, amave dros, TviT macxovris 

mier gavlili gzis simboluri damowmebacaa.  

avtori gvamcnobs, rom konstantis `guami damohkides Zelsa fri-

ad maRalsa. yovelman erman ixiles saswauli didi guamsa mas zeda~.42 

simboluria wm. konstantis aRsrulebis dRe, esaa `Tuesa noenbersa 

aTsa, dResaswaulsa wmidisa giorgissa, romlisa Tana ziar iqmna, dRE 

iyo paraskevi~,43 oRond es wm. giorgis borbalze dakvrisa da wamebis 

dRea, ara misi mowameobrivi aRsasrulisa. wm. konstantis mowameoba 

paraskev dRes aRsrulda. hagiografi konkretuli TariRis dasaxele-

basTan erTad paraskevs mowameobis faqtsac simbolur mniSvnelobas an-

iWebs, radgan macxovari paraskevs acves jvars. faqtobrivad, dResaswa-

uli gaormagda, wm. konstantis wamebis dRe, erTi mxriv, jvarcmis 

dRea, meore mxriv, wm. giorgis borbalze wamebis dRe. avtori asaxel-

ebs wamebis welsac: dasabamidan `equs aTas ormeocda aTSvidmets~. am 

TariRs Jamis batonobis mixedviTac gvamcnobs: `xolo zedawerilsa 

                                                            
40 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
41 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
42 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
43 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
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ismaitelTasa oras da aTormetsa~.44     

`konstanti kaxis wamebaSi~, sarwmunoebrivTan erTad, erovnuli 

problemacaa dasmuli. Txzulebis avtori, ioane sabanis ZesTan msgav-

sad, erovnul poziciebze dgas. magram es isea TxzulebaSi mowodebu-

li, rom mkiTxvelma igi unda moiZios da dafiqrdes masze; erovnuli 

problema, `abos wamebis~ msgavsad, araa Txzulebis umTavres idead 

warmosaxuli da zedapirze ar devs.  

wm. konstantim RvTis gangebaze miuTiTa da aRniSna, rom yvela-

feri mxolod RmerTis nebiT xdeba, rac avtoris mier providencial-

obis warmoCenas miuTiTebs. misi azriT, romelic qristianul moZRvre-

bas emyareba, rac saqarTvelos Tavs daatyda, qarTvelTa codvebis Se-

degia. wamebis avtori JamTaaRmwerlis saxeliT cnobili istorikosis 

msgavsad metyvelebs da arabTa mier qarTvelTa dapyrobas qarTvelebi-

save codvebiT xsnis. es epizodi erT-erTi umniSvnelovanesi da kon-

ceptualuria hagiografiul TxzulebaSi. amitom konstantis Tavisi 

wamebiT qarTveli eris codvebis gamosyidvas cdilobs, man qristes 

rjulis dasacavad Tavi unda gawiros, raTa amiT Tavisi Tanamemamule-

ebi, rjulSeryeuli qarTvelebi gaamxnevos. 

teqsts mosdevs bizantiis dedoflis epistole, romelic gamog-

zavnilia konstantis Svilebisa da `saxlisa misisaTa naTesavTa~ mi-

marT. masSi wm. konstantis mowameobrivi Rvawlia Seqebuli. bizantiis 

dedofali wers: `jer ars moPsenebad Ruawli netarisa amis mowamisa 

konstantisi~. k. kekeliZis sityviT, `es werili damaxasiaTebelia ro-

gorc gaSiSvlebuli nimuSi bizantiuri  diplomatiisa, romelsac miz-

nad aqvs arabobasTan brZolaSi Tavis mxareze iyolios aRmosavleTis 

qristianebi, kerZod, qarTvelebic, da mxarze akidos `msubuqi tvirTi~ 

Tavis batonobisa~.45 rogorc Cans, qarTuli eklesiis mier wamebuli 

konstanti ukve wmindanad aris Seracxuli da imitomac aRiarebs de-

dofali mas bizantielTa da qarTvelTa meoxad. SesaZloa, `wameba~ uk-

ve dawerilic iyo, roca qarTvelebma dedoflis werili miiRes da na-

warmoebs boloSi amitomac daurTes.   

                                                            
44 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
45 k. kekeliZe. qarTuli literaturis istoria. t. I. Tb. 1960, gv. 521. 
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bizantiis dedofali Teodora qarTvel wmindans meoxad aRiarebs 

da qarTvelebs uCvenebs, rom qristianobaSi simtkicis dacva bizantias 

kidev ufro keTilad ganawyobs maTdami da, miuxedavad imisa, rom bi-

zantias aqvs saqarTveloze politikuri zegavlenis survili, qarTve-

lebs saSualeba eZlevaT, arabebisagan gaTavisuflebaSi Zlieri Semwe 

da meoxi iyolion: `aw ara gBPms Cuen nugeSinis-cemaO Tqueni misTBs, 

vinaOTgan igi ars nugeSinis-mcemel da meoxi Cueni da Tqueni winaSe 

qristEsa~.46 bizantiis dedofali wm. konstantis, da sazogadod, qar-

Tveli xalxis `SjulkeTilobaze~ saubrobs, maTs `erTsa sjulsa Si-

na~ dgomas aqebs: `aw saqmeni Tquenni, romelTa iqmodiT, mowame arian 

Tquenda, da Tqumuli igi daemtkica friad, da daenerga keTilad Sju-

lierebaO Tqueni~ ... `erTsa Sjulsa Sina iyveniT da ufalsa pirispir 

Tquensa yovelsa Jamsa xedevdiT~.47 dasasruls epistole politikur 

iersaxesac iZens, radgan bizantiis dedofali Tavis uflebebs saqar-

Tveloze ar Tmobs da aRniSnavs, rom qarTvelebi berZenTa xelT arian, 

iseve rogorc sxva qristianuli qveynebi: `amas araTu Tquen oden 

gibrZanebT, aramed yovelTa, romelni Cuen-kerZo da PelTa queSe Cuen-

sa arian qarTvelni, rameTu yovelTave qristEs moyuareTa da mefobisa 

Cuenisa RmrTisamierTa da viTarca SvilTa sakuTarTa TquenTa Tana Se-

varacx, aramed kualad aRdegiT da ganZlierdiT uflisa mier~.48 Te-

odora dedoflis sityvebi mowmobs, rom mas Zlieri saqarTvelo 

surs, raTa qristianuli samyaros aRmosavleTiT mdebare es qveyana me-

oxad da damxmared hyavdes. metic, unda, rom masze, rogorc Zlier 

qveyanaze TviTon uflobdes. TviT saqarTvelo ki sakuTari interese-

bis gamoc unda iyos Zlieri: `da sididiTa Zalisa misisaOTa laxuarni 

Tquenni mterTa zeda ganabrwyinveniT da nu vis scemT maTgansa Tquen 

Soris samkBdrebelsa, raOTa moiRoT keTili Cueni da aRTqmuli igi 

pativi keTilis moqmedTaTBs uflisa mier moiRoT~.49  

epistole yuradRebas iqcevs aRmsareblobiTi TvalsazrisiTac, rad-

gan aq motanili mTeli pasaJi miuTiTebs, rom bizantiaSi ukve xatmebr-

                                                            
46 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 171. 
47 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 170. 
48 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 172. 
49 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi. t. I, gv. 172. 
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Zolobis eresi aRaraa. istoriuli dokumentebidan cnobilicaa, rom 843 

wels, Teodora dedoflis iniciativiT, sabolood aRdga xatTayvanisce-

ma. meSvide msoflio saeklesio krebam, romelic irine dedoflis ini-

ciativiT iyo mowveuli, 787 wels xatTayvaniscema aRadgina, magram ma-

inc didi dro gavida, vidre bizantiis imperiaSi sabolood daiZleoda 

xatmebrZolobis eresi. Teodora dedoflis epistoleSi aRniSnulia, 

rom wm. konstanti da misi ojaxi yovelTvis qalkedonelebi iyvnen da 

xatTayvaniscemas aRiarebdnen. `wm. konstanti kaxis wameba~ Tavisi ep-

oqis erovnul-sarwmunoebriv suliskveTebas gamoxatavs, riTac aris 

igi Rirebuli qarTuli literaturisa da saistorio mwerlobisaTvis.  

qristianuli saxismetyvelebiTi principebiT Seqmnil hagiografi-

ul TxzulebaSi `wm. konstanti kaxis wameba~ asaxulia qarTveli wmin-

danis, wm. konstantis cxovreba da arabTagan wameba, keTili nayofis 

momcemi netari konstantis Rvawli, romlis Cadenili keTili saqmeebi 

mis sulier siwmindeze metyvelebs. TxzulebaSi gamoyenebulia bibliuri 

hipodigmur-paradigmuli simboluri saxeebi, bibliuri motivebi, cita-

tebi Tu reminiscenciebi; netari konstantis `or-kerZoOTave miT saq-

miTa~ Semkoba sasuliero da saero pirTa mimarT daxmarebas, Tanagr-

Znobas, Tanalmobas mowmobs. avtorma warmoaCina, Tu rogor emsaxure-

boda konstanti Tavis ers, naTesavebs, Sori qveynidan mosul sasulie-

ro pirebs, ber-monazvnebs, glaxakebs, davrdomilebs, yvelas, vinc dax-

marebasa da Tanadgomas saWiroebda. Tavad konstanti saocari sisada-

vit, TavmdablobiT, winaswarmetyvelebiT gamoirCeva, radgan mzadyofnas 

qristianobis dasacavad sisxlis daTxevisaTvis yovelTvis gamoxatavda. 

avtori mas netarebaTa yvela niSnis mflobelad xatavs, riTac perso-

naJis liturgiuli cnobiereba warmoCndeba. momaval qarTvel wmindans 

sakuTari Tavi ucodvilesad miaCnda, rac misi liturgiuli cnobiereb-

is gamoxatulebaa, radgan igi mTeli eris codvaTa mtvirTvelad war-

mogvidgeba. oTxmocdaxuTi wlis wm. konstanti, rodesac qveyana sar-

wmunoebrivi da erovnuli gadagvarebis winaSe dadga, RmerTma Cvens 

qveyanas mouvlina meoxad da sulier mxsnelad, misi Rvawli mTel qve-

yanas ganefina. misi mowameoba RvTis winaswarganzraxulebiT, gangebiT 

aRsrulda. enawylianma anonimma avtorma wm. konstanti, sxva winamor-

bed mowame wmindanTa msgavsad, hagiografiuli Janris saximetyvelebis 
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kvalobaze warmoaCina. wm. konstantis warmosaxvisas uTuod gagvaxsen-

deba wm. SuSaniki, wm. evstaTi, wm. abo da sxv. sulierobiTaa aRsavse 

liturgiuli cnobierebis mqone wm. konstantis qristianuli moZRvre-

bis, saRvTismetyvelo literaturis safuZvelze sikvdiliT dasjis win 

warmoTqmuli monologi-aRsareba, romelSic Cans misi msoflmxedvelo-

ba, cxovrebiseuli sibrZne, sikvdil-sicocxlisa da sikeTe-borotebis 

Sesaxeb Tvalsazrisi; yovelive es saRvTismetyvelo literaturis 

codniT STagonebuli da gaJRenTili Sexedulebebia. `konstanti kaxis 

wamebaSi~, sarwmunoebrivTan erTad, erovnuli problemacaa dasmuli. 

Txzulebis avtori, ioane sabanis Zis msgavsad, erovnul poziciebze 

dgas. Txzulebis bolos darTuli bizantiis dedoflis Teodoras we-

rili ki naTlad mowmobs aRmosavluri marTlmadidebluri zesaxel-

mwifos imperiul zraxvebs. `wm. konstanti kaxis wameba~ Tavisi epoqis 

erovnul-sarwmunoebriv suliskveTebas gamoxatavs, riTac aris igi Ri-

rebuli qarTuli literaturisa da saistorio mwerlobisaTvis. 

 

 

  



nestan sulava. saxismetyvelebiTi aspeqtebi `wm. konstanti kaxis wamebaSi~ 

 

 

 

177 

 
 

Nestan Sulava 
 

SOME SYMBOLIC ASPECTS IN THE ~MARTYRDOM  

OF SAINT KONKSTANTI KAKHI”  
 

Summary 
 

~Martyrdom of Saint Konstanti Kakhi” is hagiographic story based on the 

symbolic principles by which life of saint Konstanti and his martyrdom are 
presented. In this story there are some Biblical symbols, quotations. Author 
gives the samples how saint Konstanti served his nation, relatives, the 
ecclesiastic people from distance countries, the monks, beggars, feeble and to 
everyone who needed help. Saint Konstanti himself was modest one, he was 
emphasizing the willingness to die for the Christ. He is a sample of spiritual 
life; future saint sees himself as sinful person, he introduces himself like one 
who wants to carry national sins fully. Eighty five years old saint Konstanti is 
rendered to the country as a person who saved the spiritual life in the period of 
danger. His martyrdom was predicted by the God. 

Saint Konstanti told the Caliph that he could touch Konstanti’s body, he 
could murder him, he could insult him but he could not touch his soul; that 
made his person strong and brave. Monologue-confession of Konstanti is full of 
spirituality, wisdom, wisdom of life, explanation of meaning of life and death, 
evil and kindness, and all this is rendered  on the base of theological knowledge. 
~Martyrdom of Saint Konstanti Kakhi” includes also national issues, and  that is 

why constitutes prominent  work of Georgian literature. 
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nino silagaZe 
 

“groteskis~ stilis dekori: antikuri memkvidreoba 

 
klasikuri definiciiT, kedlis mxatvrobasa da arqiteqturul 

dekorSi termini “groteski~, “groteskuli~ gamosaxulebaTa sistemas 

gulisxmobs, romelic realobis sapirispiro mxatvruli saxeebisagan 

Sedgeba. esaa vegetaluri, zoo- da antropomorfuli, arqiteqturuli 

detalebis da iluzoruli sivrceebis uCveulo kombinacia (sur. 1).  

es kombinaciebi ar eqvemdebareba arc narativis da arc sivrceSi 

ganlagebis logikas: calkeuli “groteskebi~ ar erTiandeba Tanmimdev-

ruli Txrobis konteqtSi, xolo maTi “saarsebo garemo~ ar emorCi-

leba arc erT im formas, romelic saukuneebis manZilzea SemuSavebu-

li saxviT xelovnebaSi sivrcis gadmosacemad.  

istorias Tu gavadevnebT Tvals, aseTi stilis dekori elinis-

turi kulturidan iRebs saTaves, romlis repertuarSi farTod SeiW-

ra ZvelaRmosavluri fantastikuri motivebi (fantastikuri cxovelebi 

da sxv.), gansakuTrebiT daxvewili forma imperiuli epoqis romSi mii-

Ro, xelaxali “aRorZineba~ renesansis xanaSi ganicada da aqedan moyo-

lebuli arqiteqturuli nagebobebis dekorirebis evropuli stilis 

TiTqmis aucilebeli atributi gaxda (sur 2).  

antikuri xelovnebis es produqti TiTqmis yovel epoqaSi axle-

bur interpretacias iZenda: maRal renesansSi da barokos xanaSi cdi-

lobdnen, Zveli romauli modelebisTvis maqsimalurad zustad miebaZ-

aT, rokokos xanaSi am stilma gansakuTrebiT dekoratiuli saxe mii-

Ro, XIX saukuneSi Zveli kulturebisadmi da aRmosavluri egzotiki-

sadmi gazrdili interesis fonze ki arqiteqturuli dekoris Zalze 

gavrcelebuli saxe gaxda. XIX saukunis miwuruls `groteskebi~, amave 

daniSnulebiT, Cndeba saqarTveloSic _ qalaquri kerZo saxlebis sa-

fasado Tu interierebis morTulobaSi.  
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Tavad termini `groteski~ antikuri epoqis, iseve rogorc Sua 

saukuneebis esTetikisaTvis ucnobi iyo. misi gamoyeneba XV saukunidan 

daiwyes. am terminiT aRiniSneboda imperator neronis `oqros saxlis~ 

(Domus Aurea) moxatuloba, romelic 1480-ian wlebSi, arqeologiuri 

gaTxrebis Sedegad gamovlinda. radgan `oqros saxli~ miwis sqeli fe-

nis qveS iyo moqceuli imperator traianes epoqidan, aRorZinebis xana-

Si mas `grotebi~ (le Grotte) uwodes, saidanac warmodgeba dekoratiu-
li stilis saxelwodebac. mogvianebiT am terminiT aRiniSneboda Seno-

bis fantastikuri, eqstravagantuli morTuloba, romelSic metamor-

fozuli arsebebis, arqiteqturuli detalebis, iluzoruli sivrceeb-

is rTuli sinTezia mocemuli (sur. 3).  
`groteskebis~ stili Tavisi arsiT upirispirdeba antikuri xe-

lovnebis esTetikas, romlis umTavresi principi samyaros naturalis-

turi aRqma iyo. marTlac, Zvel berZnul da Semdgom romaul kultu-

ras wiTel zolad gasdevs `mimesisis~, anu realobis da misi obieqte-

bis imitaciis principi. amis saukeTeso gamoxatulebaa empedokles fi-

losofiuri koncefcia, Tumca ukve platoni Tavisi `invenciis~, anu 

`gamogonebis~ TeoriiT mniSvnelovnad afarTovebs xelovnebisadmi aseT 

racionalur damokidebulebas. misi `invenciis~ principi swored natu-

ridan aRebuli elementebis uCveulo kombinacias gulisxmobs, rome-

lic kidev ufro damuSavebuli da ganviTarebulia Zvel romael moaz-

rovneebTan, kerZod, ciceronTan.1 

Tumca msgavs, `uSinaarso~ da, aqedan gamomdinare, dekadansad miC-

neul stils Zveli berZnuli filosofia mainc ar aZlevda maRal Sefa-

sebas, radgan xelovnebis mTavari siuJeti `maRali materiebi~, ideolo-

giuri TvalsazrisiT mniSvnelovani obieqtebi da movlenebi unda yofi-

liyo (pictura maior): bataliebi, RmerTebis da gmirebis gamosaxulebebi, 

da ara bunebis `umniSvnelo~ qmnilebebi _ Citebi da mcenareebi (pictura 

minor), rogorc amas ganmartavs demetrios falereli.2 es ukanaskneli 

mimarTuleba Sefasebuli iyo rogorc rhopographia (mcire obieqtebis 

xatva) da melographia (xilis xatva, anu naturmorti). sainteresoa, rom 

klasicizmis epoqis xelovnebis Teoriam absoluturi sizustiT gaime-

                                                            
1 Cicero. De Inventione. II, 3. www.thelatinlibrary.com/cicero/inventione2.shtml. 
2 F. Wehrli. Demetrius von Phalern. Die Schule des Aristoteles. B. 4. Basel, 1968, gv. 21-44. 
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ora antikuri xanis es koncefcia. demetrios falerelis kvaldakval, 

vitruviusic akritikebs `groteskebs~,3 aRniSnavs ra, rom Zveli osta-

tebi realobasTan miaxloebul gamosaxulebebs qmnidnen, misi Tanamed-

roveni ki xSirad monstrebs xataven.4 sapirispirod, horaciusi ironi-

iT uyurebs xelovnebisaTvis dawesebul SezRudvebs, mis mimarT arse-

bul moTxovnebs da Semoqmedis fantaziis Tavisuflebaze saubrobs.5 

fantastikur-dekoratiuli nimuSebis kritika vitruviusis mxri-

dan logikuria: arqiteqturis didi Teoretikosi avgustes wres ekuT-

vnoda, romlis ideologiuri politikac Zvel romaul tradiciul 

moralur RirebulebebTan dabrunebas gulisxmobda xangrZlivi samoqa-

laqo omebis periodis Semdgom. bunebrivia, is dekadansad saxavda na-

turalizmisgan Sors mdgom da ideologiisgan daclil xelovnebas, 

romelsac Tundac mxolod dekoratiuli daniSnuleba hqonda.  

yvela am filosofiuri wanamZRvris miuxedavad, ukve avgustes 

epoqaSi, misive meuRlis livias vilaSi, da gansakuTrebiT misi qaliS-

vilis iulias rezidenciaSi (vila farnezinaSi) `groteskebis~ stili 

axal aRmavlobas ganicdis. vila farnezinaSi kandelabrebis formebSi 

Caweril fantastikur, metamorfozul arsebebs vxedavT: kariatidebis, 

arqiteqturuli detalebis, zoo- da fitomorfuli motivebis daxve-

wil da mravalferovan sinTezs.6 amave epoqis udidesi poeti ovidiusi 

fantaziiT Seqmnil arsebebze saubrobs, romlebsac pirdapir `axal 

sxeulebs~ uwodebs.7  

vila farnezinas moxatulobas pompeis II stilis saukeTeso ni-

muSebs miakuTvneben. Tavad iluzoruli sivrcis konstruirebis idea 

misi rTuli, mravalgvari aRqmiT da realuri da warmosaxviTi sivrce-

ebis dapirispirebiT (rogorc es ganxorcielebulia kubikulumSi B), 

`groteskulia~: grZiv kedelze, iluzoruli svetebs da karnizebs So-

                                                            
3 A.-M. Lecoq. Vitruve contre les grotesque. Grande Galerie-Le journal du Louvre, #28, Paris, 
2014, gv. 90–92. 
4 Vitruvio. Architettura. testo critico, traduzione e commento di S. Ferri. Milano, 2002, VII, V, 3, 4. 
5 Horazius. Ars Poetica. 1-5. http://docplayer.it/9871265-Orazio-ars-poetica-1-testo-latino-e-
traduzione.html. 
6 A. Zamperini. Le Grottesche. Il sogno della pittura nella dicorazione paretiale. Verona, 2013. 
gv. 22-24. 
7 Ovidio. Metamorfosi. I, 434-437; XI, 613-614. http://www.miti3000.it/mito/biblio/ovidio/ 
metamorfosi. 
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ris TiTqos fanjrebia gaWrili, saidanac sxvadasxvagvari perspeqtivis 

mixedviT agebuli da sxvadasxva zomis sivrceebi ixsneba. TiToeul 

maTganSi calkeuli figuratuli siuJetia moTavsebuli. ukve aseT 

midgomaSi Cans realobisa da fiqciis SeerTebis cda. amas emateba Car-

CoebSi Casmuli siuJetebis sxvadasxva maneriT Sesruleba: zogi maTga-

ni pompeis ferweras mogvagonebs da moculobiTi formebis modelire-

biT, mkafio perspeqtiviT, mdidari tonalobebiTaa Sesrulebuli, zogi 

berZnuli TeTrfoniani keramikis moxatulobis xazobriv, monoqroma-

tul stils imeorebs (sur. 4). 

`groteskebis~ yvelaze cnobil nimuSebs, neronis sasaxlis moxa-

tulobas, SemTxveviT ar uwodeben `fantastikur~ stilsac. pompeis III 

da IV stilebis antinaturalisturi xasiaTi aq Tavis ukidures for-

mebs aRwevs (tradiciisamebr, `oqros saxlis~ dekors IV stilSi aer-

Tianeben). rogorc plinius ufrosi mogviTxrobs, maTi umetesoba mxat-

var fabulusis (Fabullus, Famŭlus, Amulius) mieraa Sesrulebuli.8 gro-

teskebis mravalferovnebis mxrivac es dekori mniSvnelovnad aRemateba 

avgustes epoqis saukeTeso nimuSebs: fonze, romelic aramaterialuria 

sivrcis agebis TvalsazrisiT, erTmaneTs erwymis literaturuli (il-

iadiseuli) da miTologiuri epizodebi, baxusis wris RvTaebebi da me-

nadebi, realuri cxovelebi (buebi, cxenebi, gedebi, leopardebi, lome-

bi), fantastikuri arsebebi (grifonebi, sfinqsebi, frTosani cxenebi), 

musikaluri instrumentebi, niRbebi, drapirebebi, kandelabrebi, arqi-

teqturuli detalebi da sxv. avgustes epoqaSi gavrcelebuli natu-

ralisturad warmodgenili mcenareuli girlandebisgan gansxvavebiT, 

floralurma motivebma `oqros saxlSi~ ufro kaligrafiuli, dekora-

tiuli xasiaTi miiRo da naklebad mogvagonebs realur mcenareebs.9 

koloritis TvalsazrisiTac (`yvavilebis~ tonalobebi da ZiriTadi 

kontrastuli ferebi, aseve mooqrovili detalebis farTo gamoyeneba) 

neronis Tanamedrove xelovneba ufro sazeimo, mdidruli warmogvidge-

ba, romelSic imperiis epoqis didebuleba da stilisturi daxvewilo-

                                                            
8 Pliny the Elder. The Natural History. XXXV, 37. http://penelope.uchicago.edu/Thayer/L/ 
Roman/Texts/Pliny_the_Elder. 
9 A. Zamperini. Le Grottesche. Il sogno della pittura nella dicorazione paretiale, gv. 31-38.  
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ba kidev ufro TvalsaCinoa. am mimarTulebam Semdgomi Tavisi ganviTa-

reba da gavrceleba hpova imperiis mTel teritoriaze (sur. 5). 

swored neronis sasaxlis aRmoCenam ganapiroba XV saukuneSi, re-

nesansis xanaSi `groteskebis~ popularobis axali talRa. horaciusis 

msgavsad, kvatroCentos epoqaSi Cenino Cenini aseve werda xelovanis 

Tavisuflebis Sesaxeb: mxatvars ufleba aqvs, fantaziiT Seqmnas mxat-

vruli saxeebi (`naxevrad adamiani, naxevrad cxeni, Tu mas surs~).10  

neronis rezidenciis aRmoCena udides kulturul movlenad iqca: 

damTvaliereblebi uwyvet nakadad modiodnen, maTTvis gaxsnili iyo e. 

w. bus, aqilevsis skirosze, heqtoris da andromaxas darbazebi, aseve 

Savi, yviTeli da oqros TaRiani darbazebi. miuxedavad imisa, rom an-

tikuri kedlis mxatvrobis, mozaikis Tu reliefuri dekoris fragmen-

tebi SemorCenili iyo kolizeumSi, adrianes vilaSi tivoloSi, qalaq 

baiSi da sxv. da met-naklebad nacnobi iyo renesansis epoqis adamianeb-

isTvis, `oqros saxli~ moxatuloba Tavisi mxatvruli doniT da 

mdgomareobiT mniSvnelovnad aRemateboda yvelafers.11 XV-XVI sauk-

uneebis mijnaze misi mravali replikac Cndeba, mag., luka siniorelis 

mier moxatuli orvietos kaTedralis erT-erTi kapela, sadac ro-

gorc Zveli romauli `monoqromatuli kandelabrebis~ stilis mibaZ-

vas, aseve metamorfozul monstrebs vxedavT (sur. 6).  

am epoqis nimuSebidan gansakuTrebiT aRsaniSnavia rafaelisa da 

misi skolis warmomadgenelebis namuSevrebi.12 maT Soris gamoirCeva 

agostino kijis rezidenciis, e. w. axali vila farnezinas moxatuloba 

da stukos dekori (arq. balTasare peruci, 1517) da vatikanis sasax-

lis lojiebis da kardinal bibienas piradi apartamentebis kedlis 

mxatvroba13 (sur. 7). swored am ukanasknelebs aZlevs umaRles Sefa-

sebas jon reskinic.14 

                                                            
10 Cennino Cennini. Il libro dell’Arte. a cura di F. Frezzato. Vicenza. 2006. cap. I 
11 N. Dacos. Per la storia delle grottesche: la riscoperta della Domus Aurea. Bollettino d'arte, vol. 
LI, # I-II, 1966, gv. 43-49. 
12 C. Acidini. Grottesche. Le volte dipinte nella Galleria degli Uffizi. Firenze. 1999, gv. 13-14.  
13 A. Zamperini. Le Grottesche. Il sogno della pittura nella dicorazione paretiale, gv. 124-128. 
14 The Genius of John Ruskin. Selection from his Writings. ed.by J. G. Rosenberg, H. Tucker. 
Charlottesville and London. 1998, gv. 210. 
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rogorc ukve iTqva, saqarTveloSi `groteskebi~ Tavisi umTavre-

si daniSnulebiT _ sacxovrebeli Tu sazogadoebrivi nagebobebis de-

koris _ XIX da XX saukuneebis mijnaze agebuli qalaqur mdidrul 

saxlebSi Cndeba (sur. 8, 9). 

warsulis memkvidreobis xedva XIX saukunis evropul xelovne-

baSi mkveTrad icvleba. Zvel kulturebTan didi distancireba maT ax-

lebur interpretacias ganapirobebs: maT ganixilaven, rogorc mecniere-

bis ganviTarebis wyalobiT SenarCunebul memkvidreobas, magram romel-

sac ukve aRar aqvs kavSiri TanamedroveobasTan. SemTxveviTi araa am pe-

riodSi gavrcelebuli mravali `neo~ da `fsevdo~ mimarTuleba xelov-

nebaSi: neogoTika, neorenesansi, neobaroko, neoegvipturi, fsevdoerov-

nuli stilebi da sxv. `groteskebi~ stili Tavis popularobis piks aR-

wevs, oRond ufro ekleqtur formebs iRebs da zogjer antikuri ni-

muSebis pirdapir aslebad iqceva _ rogorc, magaliTad, hermesisi vilis 

imperatrica elisabedis savarjiSo darbazis moxatuloba venaSi, rome-

lic pompeis IV stilis pirdapir replikas warmoadgens (sur. 10, 11). 

bunebrivia, rom `groteskis~ stilis dekori ufro iseT epoqeb-

Sia gavrcelebuli, romlebsac saerTod axasiaTebs interesi antikuri 

kulturisadmi. erTi SexedviT, evropis istoriis momdevno epoqebTan 

(mag., renesansTan) SedarebiT Sua saukuneebis kulturas naklebi aqvs 

saerTo antikurTan, magram aseTi mosazreba, bunebrivia, Zalian zedapi-

rulia. antikuri saxviTi formebi da personaJebi, Ria Tu Sefaruli 

saxiT, mTeli Sua saukuneebis manZilze ganagrZoben arsebobas qristi-

anul kulturaSi. xSirad gvxvdeba TviT warmarTuli RvTaebebic ki 

(Secvlili, zogjer SeniRbuli saxiT, magram ufro yuradRebiT dak-

virvebisas savsebiT SesaZlebelia maTi warmomavlobis amocnoba).15 

antikuri memkvidreoba Sua saukuneebSi Zalze farTo Temaa, ro-

melic mniSvnelovnad cdeba Cveni naSromis formats, amjerad mxolod 

`groteskebs~ SevexebiT, romelTa axlebur interpretaciebs vxedavT 

Sua saukuneebis saxviT xelovnebaSi. 

Sua saukuneebis `groteskebi~ avtoxtonuri, xSirad folkloru-

li elementebis, antikuri da aRmosavluri motivebis rTul konglo-

                                                            
15 J. Seznec. The Survival of the Pagan Gods. New-York. 1961, gv. 28-32. 
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merats warmoadgens. am mxriv, msgavs suraTs vxedavT rogorc dasav-

leT evropaSi, aseve saqarTveloSi (sur. 13, 14). 

groteskuli stilisaTvis damaxasiaTebeli yovlismomcveli mce-

nareuli xveuli Sua saukuneebSi sicicxlis xis simbolod gvevlineba, 

romelSic cxovelebi da fantastikuri arsebebi cxovroben. aseTia ro-

mis san klementes eklesiis afsidis mozaika, sadac groteskul gir-

landebSi cxovelebTan erTad antikuri miTologiidan gadmosul per-

sonaJebsac vxedavT (sur. 15). sainteresoa, rom rafaeli da misi saxe-

losnos warmomadgenlebi TiTqmis zustad imeoreben am kompozicias va-

tikanis lojiebis moxatulobaSi. xcisis taZris dekoris `grotes-

kul~ detalSi ki Zveli aRmosavluri xelovnebidan SemoWrili fan-

tastikuri arsebebia warmodgenili (sur. 12). 

san klementes mozaikis msgavsi, magram ufro qaoturi kombinaci-

ebi gvxvdeba Sua saukuneebis qarTul xelovnebaSic, Tumca aseT qaot-

urobas Rrma simboluri qveteqsti gaaCnia (sur. 16). 

rasakvirvelia, italiis teritoriaze arsebuli Zeglebi met si-

axloves avlenen antikur prototipebTan, magram Telovanis jvarpati-

osnis reliefSi aseve saxezea sivrcis rRveva, garemos da masStabis 

erTianobis ararseboba, cakleuli gamosaxulebebis qaoturi, narati-

visgan damoukidebeli ganlageba (Tumca antikuri `groteskebisgan~ gan-

sxvavebiT, Sua saukuneebis xelovnebis am nimuSebs TxrobiTi konteqs-

ti aqvs), mcenareuli xveulis dominireba kompoziciaSi da sxv.  

Sua saukuneebis `groteskebi~ aramarto vegetaluri da zoomor-

fuli, aramed antropogenuli elementebis sinTezsac warmogvidgens.16 

es ukenasknelebi SeiZleba iyos rogorc mTliani figurebi, aseve Tave-

bis an niRbebis gamosaxulebebi. rogorc i. baltruSaitisi werda, ber-

Znul-romaul xelovnebas ori saxe aqvs: erTi mxriv, RmerTebisa da 

gmirebis keTilSobiluri da heroikuli samyaro, sadac yvavis organu-

li sicocxle, da meore mxriv, fantastikuri arsebebis samyaro, xSi-

rad warmoSobiT Soreuli qveynebidan, romlebSic aRreulia bunebis 

                                                            
16 J. Alexander. Pianting and Manuscript Illumination of Royal Patrons in the Later Middle Ages. 
English Court Culture in the Later Middle Ages, ed. by V. J. Scattergood and J. W. Sherborne. 
London. 1983, gv. 141-162, 161. 
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heterogenuli formebi.17 aseT midgomas Cven xSirad vxedavT aseve Sua 

saukuneebis saxviT xelovnebSic18 (sur. 17, 18). 

am mxriv gansakuTrebuli aRniSvnis Rirsia oTxTa eklesiis moxa-

tuloba, romelic Zalze iSviaT gamonakliss warmoadgens qarTul 

kedlis mxatvrobaSi. Tumca amJamad freskebi TiTqmis waSlilia, afsi-

dis kedlis mesame da meoTxe registrebis gamyof dekoratiul zolSi 

mainc ganirCeva mcenareuli xveuli, romelSic adamianebis SiSveli fi-

gurebia Cawerili19 (sur. 19). 
kidev ufro rTul `groteskul~ gamosaxulebebs gvaZlevs orga-

nuli sicocxlis formebis sinTezi arqiteqturul detalebTan, rome-

lic aseve ar warmoadgens iSviTobas Sua sakuneebis mxatvrobaSi, da 

ara marto dekoratiuli daniSnulebis mqone nimuSebSi, aramed iseT 

mniSvnelovan siuJetebSic ki, rogorebicaa wminda werilis ilustra-

cia. magaliTad, vilar de onekuris erT-erT CanaxatSi warmodgenilia 

jvarcmis scena, sadac jvars foTlovani girlandebi aqvs, romlebida-

nac ioniuri orderis msgavsi elementebi amoizrdeba. aseTi uCveulo 

sinTezi sruliad arRvevs Sua saukuneebis manZilze dakanonebul ikono-

grafiul sqemebs, romlebic Cveulebriv pirobiTi, magram mkafiod aRsaq-

meli xerxebis saSualebiT qmnis cnobad, iolad `wasakiTx~ siuJetebs 

da fantastikur, `groteskul~ saxes aniWebs mTel scenas (sur. 20).  
msgavs gamosaxulebas vxedavT agreTve fransisko de olandas 

wignSi (Libro de Las Antigualhas), romelSic mocemulia romis san kle-

mentes eklesiis gumbaTis amJamad dakarguli moxatulobis Canaxati: 

metamorfozuli arsebebi, romlebic arqiteqturul elementebTanaa 

Serwymuli. es ukanasknelebi praqtikulad imeorebs vila fanrezinas 

kariatidebis da leopardebis gamosaxulebebs (sur. 21). 
florenciis biblioTekis koleqciaSi daculia jovanino de gra-

sis mier ilustrirebuli Jamni, romelic milanis hercog jan galea-

co viskontis ekuTvnoda.20 erT-erT miniaturaSi arqiteqturuli nage-

                                                            
17 J. Baltrušaitis. Une survivance medieval: la Plante à Têtes. La Revue des arts. 1954, gv. 81-92. 
18 T. Kren, E. C. Teviotdale, A. C. Cohen, K. Barstow. Masterpieces of Paul Getty Museum. 
Illunimated Manuscripts. Los-Angeles. 1997, gv. 38-40. 
19 z. sxirtlaZe. oTxTa eklesiis freskebi. Tb. 2009, gv. 51, 80, sur. 42, 94, tab. VI. 
sur. 2, 3. 
20 P. Toesca. Michelino de Besozzo e Giovannino de’ Grassi. L’Arte #8. Roma. 1905, gv. 321-339. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

186 

bobebi _ eklesiebi da cixe-simagreebi _ zRapruli xis rtoebze `izr-

deba~. am nawarmoebSi, romelic goTikis epoqis e. w. sasaxlis karis 

xelovnebis mimarTulebis gamorCeul nimuSad iTvleba, mkafiod ikiTxe-

ba Zveli romauli prototipebi (kerZod, neronis `oqros saxlis~ mo-

xatulobis da pompeis IV stilis gavlena) (sur. 22).  
Cvens naSromSi SevecadeT warmogvedgina `groteskis~ stilis de-

koris _ antikuri saxviTi xelovnebis konkretuli da arcTu tipuri 

mimarTulebis _ mokle istoria da misi sxvadasxvagvari interpreta-

cia evropuli kulturis ganviTarebis sxvadasxva etapze. gansakuTre-

biT sainteresoa `groteskebis~ arseboba Sua saukuneebis xelovnebaSi, 

romelic, Cveni azriT, qristianobis wiaRSi _ zog SemTxvevaSi Riad, 

zogjer ki Sefaruli formiT Tu qvecnobierad _ arsebuli warmarTu-

li kulturis udidesi plastis erT-erTi magaliTia. 
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sur. 1. vila farnezinas moxatulobis fragmentebi. Zv. w. I s. bolo. 
palaco masimos erovnuli muzeumi, romi 
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sur. 2. Carlz kameroni. ekaterine II sasaxlis dekoris fragmenti.  
carskoe selo. 1779. 
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sur. 3. neronis “oqros saxlis” heqtorisa da andromaxas darbazis  
moxatuloba. 64-68. romi. 
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sur. 4. vila farnezinas kubikulumi B-s moxatuloba. 
Zv. w. I s-is bolo 
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sur. 5. romauli vilis moxatulobis fragmenti. II-III ss.  
romaul-germanuli muzeumi, kiolni. 
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sur. 6. luka sinioreli. orvietos kaTedralis san bricios kapelis  
moxatulobis fragmentebi. 1499-1504. 
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sur. 7. rafaeli da misi skola. vatikanis sasaxlis leo X lojiis  
moxatulobis fragmentebi. 1517-1519. 
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sur. 8. ucnobi mxatvari (erT-erTi mosazrebis Tanaxmad – florencieli). 
erasti WavWaniZis sacxovrebeli saxlis sadarbazos moxatuloba.  

1903. Tbilisi, aRmaSeneblis 36. 
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sur. 9. ucnobi mxatvari. sacxovrebeli saxlis sadarbazos moxatuloba.  
Tbilisi, griboedovis 15. 
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sur. 10. moric fon Svindi. miunhenis axali pinakoTekis moxatuloba. 1852. 
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sur. 11. august aizenmengeri. hermesis vilis moxatuloba.  
1882-1884. vena. 
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sur. 12. xcisis taZris safasado dekoris elementi. XI s. 
 

 
 

sur. 13. udabnos monastris satrapezos moxatuloba. XIII s. 
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sur. 14. fsalmunis miniatura. AAdd MS42130,  
britaneTis biblioTeka. 1325-1340. 
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sur. 15. san klementes eklesiis afsidis mozaikis fragmentebi.  
1128. romi. 
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sur. 16. Telovanis jvarpatiosnis eklesiis reliefi. VIII-IX ss. 
(grafikuli sqema n. aladaSvilis mixedviT) 

 
 
 
 

 
 

sur. 17. san Zenos saabatos moxatuloba.  
1260. verona. 
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sur. 18. fsalmunis ilustracia. VIII 2,  fol 76.  
1240-1250. getis muzeumi, los anjelesi. 
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sur. 19. oTxTa eklesiis moxatuloba. X s-is bolo 
(grafikuli sqemebi z. sxirtlaZis mixedviT) 
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sur. 20.  vilar de onekuri. Ms. Franşais 119093.  
XIII s. parizis erovnuli biblioTeka. 
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sur. 21. fransisko de olanda. san klementes gumbaTis dekoris Canaxati. 
fol.27v. XVI s. eskorealis biblioTeka, madridi. 

 
 

 
 

sur. 22. jovanino de grasi. jan galeaco viskontis Jamnis miniatura.  
fol 30r. XIV s. florenciis erovnuli biblioTeka. 
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Nino Silagadze 
 

GROTESQUE: THE HERITAGE OF ANTIQUITY 
 

Summary 
 

The term “Grotesque” is used as a general adjective for everything stran-
ge, fantastic, ugly, incongruous, unpleasant, or disgusting, thus it is also used to 
describe the weird shapes. Main objects of architectural decoration of this kind 
are vignettes and fantastic monsters, consisting of human, vegetal and zoomor-
phic elements, and sometimes architectural details too. An immense variety of 
motifs and figures, hybridity and metamorphosis is one of the most typical 
characteristics of the decorative style.  

The word itself is originally from Italian grottesco, literally “of a cave” 
(from Italian grotto), which is an extravagant style of Antique Roman decora-
tive art rediscovered and then copied in Renaissance at the end of the 15th 
century. The word first was used for the paintings found on the walls of base-
ments of Roman ruins that were called at that time Le Grotte. That Grotte were 
the halls of splendid DomusAurea, the unfinished palace complex of Empe-
ror Nero, built after the Great Fire of Rome in 64, which was demolished during 
the rule of Emperor Trajan.  

Such designs were very fashionable in Rome starting from the times of 
Augustus (Villa Livia, Villa Farnesina etc.) as fresco or stucco wall decoration 
and floor mosaics, but they were hardly criticized by Vitruvius (30 B.C.) as 
illogical, meaningless art, purely decorative, without sense and narration, great 
ideas and heroes: “reeds are substituted for columns, fluted appendages with 
curly leaves and volutes take the place of pediments, candelabra support repre-
sentations of shrines, and on top of their roofs grow slender stalks and volutes 
with human figures senselessly seated upon them.” 

After discovering of Domus Aurea, the Grotesque became very 
fashionable in Renaissance art too, thanks to the artworks of Raphael and his 
school, especially of Giovanni da Udine (Villa Madama and Villa Farnesina in 
Rome, loggias of Apostolic Palace in Vatican) forming the special variation of 
this style – Raphaelesque Grotesque. Starting from that times till the beginning 
of the 20th century in fact any European villa, luxurious city residence or palace 
has the decoration, somehow relative to the Grotesque style.  
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In our article we try to discover some forms of Medieval fine arts, in-
cluding also Georgian samples (frescoes and reliefs, manuscripts illuminations) 
relative to Grotesques. According to this, we can analyze also the wide and 
complicated problem: how the heritage of Antiquity – the iconographical sche-
mes and stylistic moments, pagan gods and mythological creatures – survives in 
the Middle Ages both in Eastern and Western Christendoms. 
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mixeil baxtaZe 
 

qarTuli da bizantiuri titulaturis urTierTmimarTeba 

bagrationTa sagvareuloSi IX-X saukuneebSi 

 
tao-klarjeTis samefos mmarTveli dinastiis, bagrationebis, war-

momadgenlebi atarebdnen rogorc qarTul, aseve, bizantiur titulebs. 

bizantiuri titulebis boZeba bizantiis imperatoris prerogativa iyo 

da, savaraudod, is am titulebs Tavisi Sexedulebisamebr aniWebda. 

cxadia, gansxvavebuli viTareba iyo qarTul titulebTan dakav-

SirebiT. bagrationTa sagvareuloSi dafiqsirebulia Semdegi qarTuli 

titulebi: mefeT-mefe, mefe, qarTvelTa mefe, erisTavT-erisTavi, eris-

Tavi da mamfali. aucileblad aRsaniSnavia, rom isini sxvadasxva dros 

Cndebian da yvelani erTiani sistemis nawilebs ar warmoadgenen. cal-

kea gansaxilveli mefis tituli, calke – mamflis da, aseve, calke – 

mefeT-mefis. titulebi: qarTvelTa mefe, erisTavT-erisTavi da erisTa-

vi ki erTianobaSia gasaazrebeli.  

IX saukunis bolos tao-klarjeTis samefoSi Seiqmna qarTuli 

titulatura, romelic bizantiuris paralelurad da misgan damouki-

deblad iwyebs arsebobas. es titulebi iyo: qarTvelTa mefe, erisTavT-

erisTavi, erisTavi. manamde arsebuli tituli – mamfali – gauqmda da 

aSot bagrationis STamomavalTa mesame Taobis Semdeg aRar gvxvdeba. amitom 

Cven am tituls ar ganvixilavT. sainteresoa, rom Cven mier zemoT da-

saxelebuli qarTuli titulebic: qarTvelTa mefe, erisTavT-erisTavi, 

erisTavi, swored bagrationTa mesame TaobaSi iqmneba. rac Seexeba ti-

tuls – mefe, Cven veTanxmebiT mosazrebas, rom es zogadi sapatio ti-

tuli iyo da yvela bagrationis mimarT SeiZleba yofiliyo gamoyene-

buli. X saukunis bolos SemuSavda kidev erTi tituli – mefeT-mefe, 

magram mas, Cveni azriT, mxolod simboluri mniSvneloba hqonda im et-
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apze. rogorc ukve aRvniSneT, realurad qarTul titulaturas qmnida 

sami tituli: qarTvelTa mefe, erisTavT-erisTavi, erisTavi.1  

tao-klarjeTis samTavros gaZliereba, rac TavisTavad bizantiis 

gavlenisagan Tavis daRwevas gulisxmobda, aucileblad moiTxovda bi-

zantiuri titulaturis da, Sesabamisad, ierarqiis paralelurad qar-

Tuli titulaturis Semotanas. bizantiuri titulebis boZeba impera-

toris nebasurvilze iyo damokidebuli da, cxadia, pirvel rigSi, im-

periis interesTa gaTvaliswinebiT xdeboda. imperias ki Zlieri da er-

Tiani samTavro ar Wirdeboda. imperiis politikasTan dapirispirebis erT-
erTi gza qarTuli titulaturisa da, Sesabamisad, qarTuli ierarqiu-

li sistemis Seqmna iyo. qarTuli titulaturis boZeba bizantiis im-

peratorisagan damoukideblad xdeboda (Tumca, rogorc vnaxavT, gar-

kveul SemTxvevebSi imperiis poziciis gaTvaliswineba mainc saWiro 

iyo). qarTuli titulaturis Seqmnas Tavad movlenaTa ganviTareba mo-

iTxovda da adre Tu gvian aucileblad moxdeboda. ubralod drois 

sakiTxi iyo, Tu rodis ganxorcieldeboda es. 

bizantiis imperators qarTuli titulebis boZebasTan kavSiri 

ar hqonda, anu mas ar SeeZlo bagrationebisaTvis qarTuli titulis 

boZeba. am sakiTxs bagrationebi Tavad wyvetdnen. Tu rogor xdeboda 

qarTuli titulaturis boZeba, anu visi prerogativa iyo maTi boZeba, 

Zneli saTqmelia. wyaroebi amis Sesaxeb pirdapir cnobebs ar Seicaven. 

SeiZleba mxolod garkveuli varaudis gamoTqma. Cveni azriT, qarTvel-

Ta mefis titulis boZeba koleqtiuri gadawyvetilebis safuZvelze 

xdeboda (araa gamoricxuli arc winamorbedi qarTvelTa mefis ander-

Zis Tanaxmad boZeba am titulisa, anu qarTvelTa mefe winaswar gan-

sazRvravda momaval memkvidres). amis Semdeg ki qarTvelTa mefe ukve 

erTpirovnulad aniWebda erisTavT-erisTavobasa da erisTavobas.  

qarTul istoriografiaSi gamoTqmulia mosazreba,2 rom 888 wels 

adarnase daviTis ZisTvis qarTvelTa mefobis boZebis gadawyvetilebis 

miRebis koleqtiur xasiaTze miuTiTebs sityvis – `dasues~ – mravlo-
                                                            
1 dawvrilebiT am sakiTxze ixilieT, qarTuli titulatura tao-klarjeTis samefos 
mmarTvel bagrationT dinastiaSi. ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo 
universitetis saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. t. IX. Tb. 2015, gv. 89-124.  
2 a. abdalaZe. amierkavkasiis politikur erTeulTa urTierToba IX-XI saukuneebSi Tb. 
1988, gv. 192. 
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biTi ricxvi. erTi SexedviT marTebuli argumentia. mravlobiTi ricxvi 

marTlac gadawyvetilebis ramdenime adamianis mier erTobliv miRebaze 

unda mianiSnebdes. Tumca gasaTvaliswinebelia, rom, aseve, mravlobiT 

ricxvSia gamoyenebuli es sityva, rodesac romelime bagrationis ku-

rapalatobazea saubari – `gurgen, romeli-igi dReTa siberisa misisaTa 

kurapalatad dasues~; `sumbat, romeli ZmaTa Semdgomad kurapalatad 

dasues~; `gurgen, romeli Semdgomad kurapalatad dasues~. kurapala-

tobis boZeba ki mxolod bizantiis imperatoris prerogativa iyo da ara 

koleqtiuri gadawyvetilebis Sedegi. aseve, gvaqvs SemTxveva, rodesac 

mematiane wers, `gurgen Ze adarnasesi, dasues erisTavTaerisTavad~, 

`sumbat, romeli-igi dasues erisTavTaerisTavad~. savaraudod, adarna-

ses `qarTvelTa mefed~ dasma bagrationTa sagvareuls warmomadgenelTa 

(SesaZloa, calkeuli pirovnebebis gamoklebiT) koleqtiuri gadawyveti-

lebis Sedegi iyo. Cven veTanxmebiT mosazrebas, rom `qarTvelTa mefed 

dasma~ yovelTvis koleqtiuri gadawyvetilebiT xdeboda. amis Semdeg 

ki qarTvelTa mefe ukve erTpirovnulad aniWebda erisTavT-erisTavoba-

sa da erisTavobas, Tumca, SesaZloa, sxva bagrationebTan moTaTbirebis 

Semdeg (aseTi moTaTbireba savaldebuli iyo Tu ara, gaurkvevelia). 

ra principiT xdeboda im pirovnebis amorCeva, visac qarTvelTa 

mefis tituli unda boZeboda, ucnobia. Tumca am titulis boZeba Ta-

visTavad am pirovnebis pirvelobis aRiarebas niSnavda. qarTuli titu-

laturis SemoRebis Sedegad Seqmnili ierarqia ar iyo administraciuli. 

is iyo socialuri xasiaTis. anu qarTvelTa mefes, erisTavT-erisTavsa da 

erisTavs Soris ar iyo samoxeleo urTierTdamokidebuleba, rogorc 

zemdgomsa da qvemdgoms Soris. qarTuli titulatura gansazRvravda 

mxolod socialur statuss, vin visze meti pativiT sargeblobda. Cven 

viziarebT qarTul istoriografiaSi gamoTqmul mosazrebas (S. badri-

Ze), rom tao-klarjeTis samTavroSi e.w. koleqtiuri mmarTveloba ar-

sebobda. es ki, Cveni azriT, TavisTavad gamoricxavs administraciul urTi-

erTdamokidebulebas qarTuli titulaturis mflobelTa Soris. anu 

martivad rom vTqvaT, qarTvelTa mefe verafers ubrZanebda erisTavT-

erisTvsa da erisTavs, iseve rogorc erisTavT-erisTavi – erisTavs. 

qarTvelTa mefobis boZebisas, albaT, xdeboda kandidatis pirov-

nuli Tvisebebisa da arsebuli politikuri viTarebis gaTvaliswineba. 
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cnobda Tu ara bizantia qarTul titulaturas? savaraudod, ara. 

imperia moqmedebda sakuTari miznebidan gamomdinare da Tavis damokide-

bulebas bagrationebisadmi maTTvis sakuTari, bizantiuri titulatu-

ris boZebiT gamoxatavda. 

Cven mier zemoT Tqmulidan gamomdinare cxadia, rom qarTuli da 

bizantiuri titulatura erTmaneTisgan damoukideblad da paralelurad 

arsebobda. maT erTmaneTTan kavSiri ar qondaT. amitom verc maT Soris 

iarsebebda garkveuli saxis oficialuri Sesabamisoba. anu, vTqvaT, qar-

TvelTa mefoba Seesabameboda kurapalatobas, erisTavT-erisTavoba – ma-

gistrosobas da a.S. magram sainteresoa, rogor da ranairad xdeboda am 

titulaturebis urTierTgadakveTa pirovnul doneze. anu arsebobda Tu 

ara raime kanonzomiereba erTi da imave pirovnebisaTvis qarTuli da bi-

zantiuri titulebis boZebisa. 

bizantiuri titulaturidan bagrationTa sagvareuloSi ramdenime 

gvxdeba. Cven ZiriTad yuradRebas orze: kurapalatze da magistrosze Seva-

CerebT. kurapalatze maRali tituli im etapze bagrationebSi ar gvxvdeba. 

samTavros damaarseblis, aSot bagrationis, STamomavalTa Soris 

pirvel or TaobaSi qarTuli titulaturidan gvxvdeba mxolod erTi – 

mamfali, xolo sagvareulos ufrosi da nominalurad samTavros pir-

veli piri atarebs mxolod kurapalatis bizantiur tituls. kurapa-

latebi arian: aSotis Ze bagrati da am ukanasknelis vaJi daviTi. Cven 

ar veTanxmebiT mosazrebas, rom kurapalatoba memkvidreobiT gadadioda 

mamidan-Svilze da bizantiis imperatoris mier boZebas ar saWiroebda.3 

marTebulia Tvalsazrisi,4 rom kurapalatobis boZeba mxolod bizan-

tiis imperatoris privilegia iyo. 

aSoti, bagrati, daviTi samTavros xelmZRvanelebi iyvnen da maT 

mier kurapalatobis flobac bunebrivia. ver daveTanxmebiT Tvalsaz-

riss, rom `marTalia, daviTs sumbat daviTis Ze `qarTvelTa mefis~ 

tituliT ar moixseniebs, magram misi mefoba eWvs ar iwvevs~.5 qar-

                                                            
3 S. badriZe. `qarTvelTa samefos~ politikuri struqturis istoriidan. Tsu Srome-
bi. Tb. 1965. t. 113, gv. 221. 
4 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi. istoriis doqtoris 
(PhD) akademiuri xarisxis mosapoveblad warmodgenili disertacia. Tb. 2012, gv. 81. 
5 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 86. 
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TvelTa mefis tituli am dros jer ar arsebobs, xolo tituli `me-

fe~, rogorc ukve aRvniSneT, zogadi xasiaTisaa da yvela bagrations 

SeiZleba ewodos `mefe~.  

daviTi, rogorc cnobilia, bagrationTa sagvareuloSi atexili 

Sinaomis dros daiRupa. is nasr guaramis Zem mokla. kurapalatoba aS-

otis ufrosi vaJis, adarnases, StoSi gadavida da am ukanasknelis Zes 

– gurgens eboZa. ratom ar gadaeca kurapalatoba mokluli daviTis 

vaJs, adanases? qarTuli wyaros mixedviT, `da dauteva aman daviT mok-

lulman Ze mcire adarnase, mouwifebeli asakiTa~. anu adarnase davi-

Tis Ze srulwlovani ar iyo da, albaT, amitom mas kurapalatoba ar 

uboZes. ratom gadaeca gurgens? savaraudod, is gvarSi yvelaze uxuc-

esi iyo da mxolod am mizezis gamo. garkveulwilad amas unda adas-

turebdes mematianis sityvebi, rom `da iyvnes Zeni uxucesisa mis Zmisa 

maTisa, aSotis Zisa adarnasesni, samni: gurgen, romeli-igi dReTa sibe-

risa misisaTa kurapalatad dasues, da Zmani misni aSot kekelaO da 

sumbat artanujeli.~  

mas Semdeg, rac adarnase daviTis Ze wamoizarda, savaraudod, mas 

gauCnda pretenzia gvarSi pirvelobaze. gamomdinare Tundac iqidan, 

rom misi mama da babua iyvnen gvarisa da, Sesabamisad, samTavros meTa-

urebi. pirvelobis survili, albaT, kidev ufro gaumZafrda nasr gu-

aramis Zis damarcxebis Semdeg. swored amis Semdeg iRebs is 888 wels 

`qarTvelTa mefis~ tituls. Tavis droze Cven dawvrilebiT SevexeT 

am sakiTxs da amjerad aRar SevCerdebiT. mxolod erTs vityviT, `qar-

TvelTa mefis~ titulis SemoRebaSi garkveuli roli pirovnul faq-

torsac hqonda. adanase daviTis Zes, rogorc kurapalatebis memkvid-

res, albaT, pirvelobis ambiciac hqonda. bizantiis imperatoris mier 

kurapalatobis gurgen adarnases Zisadmi gadacemam, SesaZloa, adarnase 

daviTis Zis gabrazeba gamoiwvia da sapasuxod man `qarTevlTa mefis~ 

tituli miiRo.  

s. janaSia werda, `am `mefobis~ gaCena, aseTi grZeli pauzis Sem-

deg (mefobis mospobidan qarTlSi meeqvse saukunis ocian wlebSi) Ta-

visTavad Zalian saintereso da maCvenebeli movlenaa, magram igi sru-

liadac ar moaswavebda tao-klarjeTis bagrationTa Soris damkvidre-

buli ierarqiuli wesis Secvlas da `mefis~ gamarjvebas `kurapalat-
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ze~.6 ra Tqma unda, saubari araa `mefis~ gamarjvebaze `kurapalatze~. 

es SeuZlebeli iyo, radgan es titulebi sxvadasxva ierarqiul siste-

maSi arsebobda. `qarTvelTa mefis~ titulis SemoReba niSnavda axali, 

qarTuli ierarqiuli sistemis Seqmnas, rac mniSvnelovani movlena iyo.  

Seiqmna viTareba, rodesac umaRlesi bizantiuri tituli – kura-

palati – hqonda gurgen adarnases Zes, xolo umaRlesi qarTuli ti-

tuli – adarnase daviTis Zes. samTavroSi ori lideria. erTi bizantiis 

imperiis mier aRiarebuli, meore ki – qarTvelTa mier. Seqmnili viTa-

reba, cxadia, didxans ver gagrZeldeboda da gurgensa da adarnases 

Soris 891 wels brZola daiwyo. veTanxmebiT Tvalsazriss, rom `nas-

ras samflobeloebis gadanawilebas da gvarSi pirvelobisTvis brZolas 

unda gamoewvia axali konfliqti bagrationebs Soris. amjerad erTmaneTs 

adarnase qarTvelTa mefe da gurgen kurapalati daupirispirdnen. brZo-

la 891 wels sofel mglinavTan moxda. adarnasem gaimarjva, xolo tyved 

Cavardnili gurgeni brZolaSi miyenebuli Wrilobebisgan gardaicvala~.7 
vis gadaeca kurapalatoba gurgenis gardacvalebis Semdeg? 

mkvlevarTa nawili Tvlis, rom bizantiis imperators kurapalatoba 

891 wels adarnase qarTvelTa mefisTvis unda eboZebina. am mosazrebas 

TiTqos ewinaaRmdegeba sambat daviTis Zis cnoba, romlis mixedviTac, 

kurapalatad iwodeba 891 wels gardacvlili gurgenis ZmisSvili ase-

ve gurgeni, Ze aSot kekelasi. `xolo aSot kekelaO, Ze adarnasesi, 

gardaicvala qronikonsa pz, da dauteva gurgen, romeli Semdgomad ku-

rapalatad dasues, da sumbat artanujeli anTipatriki.~ 

SesaZloa, bizantiis imperatorma 891 wels kurapalatoba marT-

lac gadasca gurgen aSot kekelas Zes. rodis gardaicvala is, ucnobia.  

cxadia erTi ram, 897 wels adarnase qarTvelTa mefe kurapala-

tis tituliT moixsenieba adiSis saxarebis minawerSi. Tu ratom ar 

moixsenieba is am minawerSi `qarTvelTa mefobiT~, amaze SegviZlia Sem-

degi varaudi gamovTqvaT: SesaZloa, im dros kurapalatoba gacilebiT 

ufro didi pativi iyo da adarnasec amitomaa moxseniebuli kurapala-

tad (Tumca, cxadia, es xels ar SeuSlida imas, rom adarnase meore 

                                                            
6 s. janaSia. konstantine porfirogenetis cnobebi tao-klarjeTis bagrationTa Sesa-
xeb. Tsu Sromebi. Tb. 1941. t. 18, gv. 75. 
7 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 88. 
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tituliTac, qarTvelTa mefe, moexseniebiaT). aq SeiZleba gamogvadges 

adarnases Zeebis: bagratisa da sumbatis magaliTebi. bagrationTa mema-

tiane bagrats mxolod magistrosobiT, xolo sumbats kurapalatobiT 

moixseniebs. amave dros, bagrati, giorgi merCulis mixedviT, erisTavT-

erisTavic iyo: `romelTa Soris ipova ZeO didisa adarnerse kurapala-

tisaO, bagrat erisTavTa erisTavi~.8 xolo sumbats giorgi merCule 

951 wlisaTvis aseve erisTavTerisTavobiT moixseniebs: `daiwera cxore-
baO ese ... erisTavTa erisTvobasa sumbatissa, Zisa adarnerse mefisasa~.9  

rogorc vxedavT, araa aucilebeli, rom pirovneba yovelTvis 

moxseniebuli yofiliyo yvela im tituliT, romelsac flobda. 

aSot bagrationis STamomavalTa mesame TaobaSi (swored am dros 

Cndeba qarTuli titulaturis sistema tao-klarjeTSi) erTaderTi 

pirovneba, romelic flobs umaRles rogorc qarTul, aseve, bizanti-

ur titulaturas, aris adarnase daviTis Ze. is iyo qarTvelTa mefec 

da kurapalatic. anu am SemTxvevaSi orive mxare, imperiaca da bagra-

tionebic erTsa da imave pirovnebas aRiarebdnen liderad. 

viTareba icvleba ukve adarnases Svilebis dros. qarTvelTa mefe 

xdeba misi ufrosi vaJi daviTi, magram mas mxolod magistrosoba eboZa. 

samagierod, misi Zma aSoti gaxda kurapalati, Tumca am ukanasknels 

qarTvelTa mefoba ar hqonda. viTareba kidev ufro saintereso gaxdeba 

Tu gaviTvaliswinebT, ra titulaturas flobdnen maTi momdevno Zmebi: 

bagrati da sumbati. bagrati iyo qarTvelTa mefe da magistrosi. rac 

Seexeba sumbats, is qarTuli titulebidan flobda mxolod erisTavT-

erisTavobas. samagierod bizantiisgan naboZebi hqonda jer anTipatos-

patrikiosoba da Semdeg – kurapalatoba.  

adarnases SvilebTan dakavSirebiT kargad Cans, Tu rogor gan-

sxvavebulad afasebda situacias qarTuli da bizantiuri mxare. es X 

saukunis 20-50-iani wlebia. dapirispireba, romelic, erTi mxriv, bi-

zantiis saimperatoro karsa, da meore mxriv, bagrationTa erT nawils 

Soris arsebobs, kargad aisaxeba titulaturis mxrivac. visac aqvs 

                                                            
8 p. ingoroyva. giorgi merCule. qarTveli mwerali meaTe saukunisa. narkvevi Zveli sa-
qarTvelos literaturis, kulturis da saxelmwifoebrivi cxovrebis istoriidan. Tb. 
1954, gv. 308. 
9 p. ingoroyva. giorgi merCule, gv. 323. 
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qarTvelTa mefoba, mas ar aqvs kurapalatoba da visac bizantia aniW-

ebs kurapalatobas, is qarTvelTa mefis tituls ar flobs.  

marTebulia Tvalsazrisi, rom `tituli `kurapalati~ bizantiis 

mesveurTaTvis gaxda erTgvari saSualeba, aramxolod gamoekveTaT sa-

kuTari favoriti qarTveli xelmwifeebis rigidan, aramed xSir SemTx-

vevaSi gaeZlierebinaT, aRezevebinaT sakuTari momxreebi da amiT gark-

veuli dapirispireba SeetanaT qarTvelTa samefos mmarTvel wreSi. es 

tendencia SeamCnies qarTuli matianeebis avtorebmac. maSasadame, bizan-

tiis es politikuri xrikebi kargad iyo cnobili saqarTveloSi, ra-

sac, bunebrivia, xSir SemTxvevaSi Ria da SeuniRbavi xasiaTi hqonda~.10 

mkvlevarTa nawili Tvlis, rom `bizantiis xelisufleba cdilobs 

kurapalatis tituli ar mianiWos `qarTvelTa~ mefeebs, rac, udavod, 

ganpirobebuli iyo imperiis miswrafebiT, ar daeSva tao-klarjeTSi 

xelisuflebis koncentracia erTi piris xelSi. amitom iyo, rom adar-

nase II-is gardacvalebis Semdeg kurapalatis tituli mieniWa ara `qar-

TvelTa~ mefed gamocxadebul daviTs, aramde mis Zmas aSots~.11 marTe-

buli mosazrebaa. 

X saukunis 20-ian wlebSi daiZaba viTareba, erTi mxriv, Tavad bagra-

tionTa sagvareulos wevrTa Soris da, meore mxriv, bizantiis imperias-

Tan. saqme exeba artanujis cixis irgvliv Seqmnil mdgomareobas. aSot 

kiskasma, romelsac patrikiosis tituli hqonda Tavis siZesTan, gurgen 

didTan dapirispirebis gamo, gadawyvita artanujis cixe imperiisTvis 

daeTmo. amave dros gurgen dids Tavis konkurentad ganixilavdnen adar-

nase qarTvelTa mefis Zeebic. konstantine porfirogeneti wers, `gur-

genma pirveli (karis) kaci gagzavna basilevsTan didZali saCuqrebiT da 

sTxovda mas kurapalatobas an magistrosobas, oTxive Zmam, ese igi adarnase 

kurapalatis Svilebma, eWvi aiRes, rom konstanti (imperatoris warmo-

madgeneli – m. b.) iq imisTvis midis, rom gurgeni gaakurapalatoso~.12 

                                                            
10 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 83. 
11 m. lorTqifaniZe, z. papasqiri. axali samefo-samTavroebis warmoqmna saqarTveloSi 
da maTi adgili saerTaSoriso urTierTobebSi. saSinao diplomatia. wignSi qarTuli 
diplomatiis istoriis narkvevebi. t. I. Tb. 1999, gv. 198. 
12 georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. IV nakv. II. berZnu-
li teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma. 
Tb. 1952, gv. 283. 
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imperator romanoz I-is brZanebiT bizantielebma cixe daikaves. 

umniSvnelovanesi cixis gadasvlam bizantielTa xelSi bagrationTa 

sagvareulos sxva wevrebis aRSfoTeba gamoiwvia. gurgen didi da da-

viT adarnases Ze gaerTiandnen kidec da imperators cixidan bizantiu-

ri garnizonis gayvana mosTxoves. imperatorma ukan daixia, cixe daT-

mo. ukan gabrunebulma bizantielebma Tan daviTis Zma aSoti waiyvanes, 

romelsac imperatorma kurapalatoba uboZa. 

savsebiT veTanxmebiT Tvalsazriss, rom `swored aRniSnuli kon-

fliqtis bolos gadawyvita imperatorma kurapalatoba mieca ara da-

viT qarTvelTa mefisTvis, romelsac TviT imperatori konstantine 

did daviTs uwodebs misi upiratesobis aRsaniSnavad, aramed aSotis-

Tvis, romelic ufrosi Zmisgan gansxvavebiT naklebad aqtiuria bizan-

tiis winaaRmdeg. aSkaraa, rom am RonisZiebiT imperators Zmebs Soris 

SuRlis Camodgeba hqonda ganzraxuli, radgan maT saerTo koordinaci-

as mTeli am daZabulobis ganmavlobaSi kargad amCnevda. daviT qar-

TvelTa mefe, rogorc konstantine porfirogenetTan Cans, magistrosis 

tituls flobs, romelsac is an adarnases gardacvalebamde flobda, 

anda imave 923 wlis axlo xanebSi unda mieRo imperatorisgan. am Sem-

TxvevaSi arsebiTad mniSvnelovani isaa, rom kurapalatis tituls, ro-

melsac aSkarad mniSvnelovani wona aqvs qarTvelTa samefos ierarqiaSi 

da bizantiis favoritis maCvenebelia, iRebs is pirovneba, romelzedac 

imperatori yvelaze met imeds amyarebs samomavlod. Znelia zustad 

imis Tqma, ramdenad moaxerxa imperatorma Zmebs Soris undoblobis Ca-

mogdeba wyaroebSi es naTlad ar Cans~.13  

daviT qarTvelTa mefe mxolod magistrosi iyo. es tituli mas 

jer kidev mamis sicocxleSi unda mieRo da sicocxlis bolomde SeinarCu-

na.14 qarTvelTa mefobis miRebamde daviTi erisTavis tituls flobda. 

erisTavobiT moixsenieba is adiSis oTxTavis 897 wlis minawerSi. 

sainteresoa kidev erTi ram, bizantiam daviTs daupirispira ara 

marto Zma aSoti, romelsac uboZa kurapalatoba, aramed garkveulwi-

lad gurgen didic, romelsac magistrosoba mianiWa. bizantiuri titu-
                                                            
13 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 91-92. 
14 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si. Tb. 2016, gv. 71-72. 
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laturis gaTvaliswinebiT, daviTi da gurgeni Tanasworni arian, orive 

magistrosia. qarTul titulaturas Tu gaviTvaliswinebT, daviTi er-

Ti safexuriT maRla dgas. is qarTvelTa mefea, maSin rodesac gurgen 

didi mxolod erisTavT-erisTavia. marTalia, artanujis cixis sakiTxSi 

daviTi da gurgeni erTad iyvnen, magram bizantiis saimperatori kari, 

cxadia, maT Soris urTierTobis gafuWebas Seecdeboda. ra Tqma unda, 

gurgenisTvis, romelic kurapalatobasac ki iTxovda, magistrosobis 

boZebis erTaderTi mizezi es ar iqneboda da, albaT, arc mTavari, Tum-

ca garkveul rols, savaraudod, iTamaSebda. miT umetes, Tu gaviTva-

liswinebT, rom gurgenma magistrosoba manam miiRo, sanam is daviTTan 

erTad imperator romanozs daupirispirdeboda.  

arsebobs garkveulwilad gansxvavebuli mosazrebac. gurgenisTvis 

magistrosobis boZebiT imperatori romanozi misi keTilganwyobis mo-

povebas cdilobda. `konstanti (imperatoris warmomadgeneli – m. b.) 

xvdeboda, rom gurgenisa da daviTis mxareebi dapirispirebulebi iyvnen, 

xolo gurgeni, romelsac axali miRebuli hqonda magistrosis Rirse-

ba, misi azriT, naklebad wavidoda imperatoris winaaRmdeg. xolo da-

viT II qarTvelTa mefes, rogorc Cans, kurapalatobisTvis amzadebdnen, 

vinaidan magistrosis tituli imperatorma gurgens gadasca, maSin ro-

desac es ukanaskneli kurapalatobas iTxovda. aqedan aSkaraa, rom ku-

rapalatoba da samefoSi upiratesoba mas unda hqonoda, vinc adarnase 

qarTvelTa mefes cvlida. imperatori elodeboda daviTis `swor~ po-

zicias artanujis sakiTxTan dakavSirebiT ... qarTveli mefe-mTavrebi 

SesaSur erTianobas iCenen, maT daiviwyes bizantiis imperatoris mier 

boZebuli magistrosis titulebi, aseve, mosalodneli kurapalatis 

titulic da gaerTiandnen~.15  

SesaZloa asec iyo, magram Cven gviCndeba ramdenime kiTxva. Tu 

gurgens pirdapir mianiWes magistrosoba da ar daelodnen mis `swor~ 

pozicias artanujis cixis gamo, ratom ar iyo igive midgoma daviTisad-

mi? daviTisTvis pirdapir kurapalatobis boZebiT ratom ar scada impe-

riam misi keTilganwyobis mopoveba? im fonze, rodesac daviTs da mis 

                                                            
15 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 78. 
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Zmebs eSinodaT, rom kurapalatoba gurgen dids ar mieRo, gurgenis-

Tvis magistrosobis boZebis paralelurad daviTisTvis kurapalatobis 

miniWeba xom calsaxad daadasturebda imperiis keTilganwyobas misadmi 

da ufro probizantiurad ganawyobda mas? realurad ras da rogor gegmav-

da imperatori, Zneli saTqmelia. SesaZloa, mxolod garkveuli mosaz-

rebebis gamoTqma. 

Cveni azriT, imperatori Tavidanve ar apirebda daviTisTvis ku-

rapalatobis boZebas. erTi pirovnebis xelSi umaRlesi qarTuli da 

bizantiuri (kurapalatoba im dros bagrationTaTvis umaRlesi titu-

li iyo) titulebis arseboba bizantiis interesSi ar unda yofiliyo. 

aseTi pirovneba SeiZleba Zalian gaZlierebuliyo da imperiis gavle-

nisgan gaTavisufleba moesurvebina. ai, gurgenisTvis magistrosobis mi-

niWeba da amiT misi daviTTan gaTanabreba ki imperias saSualebas aZ-

levda maT urTierTobaSi garkveuli daZabuloba Seetana. 

gurgen didis survili, mieRo kurapalatoba, sruliad gasagebia, 

Tu gaviTvaliswinebT im Zalasa da gavlenas, romelic mas hqonda. mema-

tiane wers: `gurgen didi erisTavTa-erisTavi, Ze adarnasesi, romelman 

umetesni simჴneni da brZolani qmnna yovelTa mamaTa misTasa, da daim-

orCilna yovelni garemosni~.16 misi da, dinari, hereTis mefis, adarna-

se patrikiosis, meuRle iyo. Tavad gurgens colad hyavda artanujeli 

bagrationis, aSot kiskasis, qaliSvili. gurgens Ze ar hyavda. misi er-

Ti qaliSvili colad hyavda somxeTis mefis Zmas. meore siZe ki af-

xazTa mefe bagrati iyo, romelsac Zmis, giorgis (momavali afxazTa 

mefe giorgi II – m. b.), winaaRmdeg brZolaSi swored gurgeni exmare-

boda. gurgen didi 941 wls gardaicvala.17 

daviT qarTvelTa mefe 937 wels gardaicvala. mas memkvidre ar 

hyavda da qarTvelTa mefoba mis Zmas, bagrats, gadaeca. rogorc Cans, 

bagrationebma CaTvales, rom qarTvelTa mefobis aSotisaTvis gadacema, 

romelsac kurapalatoba ukve hqonda, am ukanasknelis gavlenas kidev ufro 

gazrdida. SesaZloa, gaiTvaliswines aSotis loialuri pozicia bizan-

tiasTan dakavSirebiTac. aSotis gaZliereba, albaT, mis ukan mdgomi bi-

                                                            
16 qarTlis cxovreba. red. r. metreveli. Tb. 2008, gv. 368. 
17 qarTlis cxovreba, gv. 368. 
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zantiis gavlenas gazrdida tao-klarjeTSi. es ki bagrationTa didi nawi-

lisTvis miuRebeli unda yofiliyo. bagrats imperatorma magistrosoba 

uboZa da es marTlac daviTis gardacvalebisTanave unda momxdariyo.18  

gamoTqmulia mosazreba, rom 937 wels `daviTis gardacvalebis 

Semdeg, romelsac kurapalatoba ar aRirses, qarTvelTa mefis titu-

lis mflobeli kargavs gvarSi meTaurobas~.19 rTuli saTqmelia, ra 

viTareba iyo samefoSi pirvelobasTan dakavSirebiT 937-945 wlebSi. 

daviTis erTi Zma aSoti kurapalatia, mere bagrati – qarTvelTa mefe. 

aSotis pirvelobas aRiarebs bizantia, bagratisas, albaT, bagrationTa 

sagvareulos wevrTa umetesoba. realurad vis ufro meti gavlena 

hqonda, ucnobia da SeiZleba mxolod varaudi gamovTqvaT. albaT, mainc 

aSots, radgan mis ukan imperia idga. am periodSi ki bizantiis gavlena 

tao-klarjeTze sakmaod gazrdili Cans. amas isic adasturebs, rom 

945-958 wlebSi qarTvelTa mefis tituls aravin flobs. es e.w. `ume-

fobis~ xanaa. amis mizezi ki, savaraudod, ori ram aris: bizantiis gav-

lenis zrda tao-klarjeTSi, romlisTvisac principSi miuRebeli iyo 

qarTuli titulaturis arseboba da bagrationTa sagvareulos SigniT 

arsebuli dapirispireba. bizantiis `SiSiT~ veravin gabeda qarTvelTa 

mefobis miReba, andac Tavad bagrationebma aravis SesTavazes qarTvel-

Ta mefoba, isev da isev bizantiis `SiSis~ gamo.  

rodesac 945 wels gardaicvala qarTvelTa mefe da magistrosi 

bagrati, imperatorma konstantine porfirogenetma magistrosoba mis 

Zes, adarnases, gadasca.20 imperatoris es nabiji savsebiT gasagebia. ma-

mis tituli Svils gadaeca. 

954 wels gardaicvala aSot kurapalati. am momentisTvis cocxa-

li iyo misi Zma submati, romelic erisTavT-erisTavi iyo da anTipatos-

patrikiosis titulsac flobda. pirdapi memkvidre aSots ar hyavda 

da amitom imperatorma kurapalatoba aSotis Zmas, sumbats gadasca.21  

                                                            
18 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 84. 
19 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 93. 
20 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 90. 
21 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 97. 
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958 wels gardaicvala sagvareulos meTauri da, Sesabamisad, 

tao-klarjeTis nominaluri uzenaesi mmarTveli sumbat kurapalati. 

mas ori vaJi darCa: bagrati da adarnase (SuaTana Ze, aSoti, jer ki-

dev sumbatis sicocxleSive gardaicvala). bagrati erisTavT-erisTavi 

iyo da mamis gardacvalebis Semdeg is qarTvelTa mefe gaxda, anu aRad-

gina es tituli. imperatorma konstantine VII porfirogenetma mas ku-

rapalatoba ar uboZa. 

sumbatis gardacvalebis Semdeg kurapalati misi Zmis, bagratis, Ze 

adarnase gaxda. veTanxmebiT mosazrebas, rom adarnasesTvis kurapalato-

bis boZeba mniSvnelovanwilad am ukanasknelis probizantiuri qmedebebi 

da imperiis aRmosavlur samxedro kampaniebSi aqtiuri monawileoba un-

da yofiliyo.22 Tumca, albaT, iyo kidev erTi mizezi. moyolebuli 923 

wlidan, mas Semdeg, rac gardaicvala qarTvelTa mefe da kurapalati 

adarnase, bizantiis imperia cdilobda erTi pirovnebis xelSi ar yo-

filiyo samefoSi umaRlesi qarTuli da bizantiuri titulebi.  

ar hqonda mniSvneloba, vin iyo imperatori (romanoz I, konstan-

tine porfirogeneti, ioane cimisxi, basili II) radgan principi, rom 

kurapalatoba da qarTvelTa mefoba sxvadasxva pirovnebas unda hqono-

da, ucvleli iyo 923 wlidan 994 wlamde. bizantiis saimperatoro ka-

ris gadawyvetileba sruliad gasagebia. Tu samefoSi arsebuli umaR-

lesi qarTuli da bizantiuri titulebi erT adamians eqneboda, es am 

ukanasknelis gaZlierebas gamoiwvevda. bagrationTa meTauris `zedmeti~ 

gaZliereba arasdros Sedioda bizantiis mmarTvelTa interesebSi. Tu 

titulebi sxvadasxva pirovnebebs eqnebodaT, es Zveli, magram nacadi 

xerxis – `dayavi da ibatones~ – Sesabamisi iqneboda. rac, Tavis mxriv, 

gamoiwvevda dapirispirebas bagrationTa sagvareulos SigniT. amas ki, 

saboloo jamSi, samefos dasustebisa da `morCilebaSi~ yolisaTvis 

unda Seewyo xeli. 

961 wels adarnase kurapalati misive Zeebma, bagratma da daviT-

ma, berad aRkveces da amiT politikur asparezss CamoaSores. adarnase 

maleve gardaicvala. bizantiis saimperatoro kars unda gadaewyvita, 

                                                            
22 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 92-93. 
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Tu visTvis mieca kurapalatoba. Cven mier zemoT naxsenebi principidan 

gamomdinare es ar SeiZleba yofiliyo bagrat II qarTvelTa mefe, re-

guenad wodebuli. magram arc adarnase kurapalatis Svilebi warmoad-

gendnen konstantinopolisaTvis sasurvel kandidatebs, maT xom bizan-

tiis erTguli mokavSire Camoiciles. zemoT dasaxelebul pirTa gar-

da, taoel bagrationebSi erTaderTi adamianiRa iyo, visTvisac SeiZle-

boda kurapalatobis boZeba, bagrat qarTvelTa mefis Zma adarnase. sa-

interesoa, rom IX saukunis bolodan moyolebuli kurapalatoba mxo-

lod taoel bagrationTa Stos warmomadgenlebs eZleodaT. riT iyo 

es gamowveuli, Zneli saTqmelia.  

961-983 wlebSi kurapalatobas swored bagrat qarTvelTa mefis 

Zma, adarnase, flobda.23 wyaroTa monacemebis Tu gaviTvaliswinebT, 

TiTqos marTlac gamodis, rom `adarnase sumbatis Zis gardacvalebis 

Semdeg ... kurapalatis tituli, faqtobrivad, vakanturi Cans. Tu vin 

flobda mas 983-989 wlebSi, Cven ar viciT~.24 

berad aRkvecili adarnases ufrosi Ze bagrati erisTavT-erisTavi 

iyo. 966 wels is gardaicvala da erisTavT-erisTavi misi Zma daviTi 

gaxda. rogorc cnobilia, Tavis moRvaweobis garkveul etapze daviTi 

magistrosis tituls iRebs. daviTis mier magistrosobis miRebis Ta-

riRTan dakavSirebiT gansxvavebuli mosazrebebi arsebobs. mecnierTa er-

Ti nawili Tvlis, rom es 973 wels Tu ara, odnav adre unda momxda-

riyo.25 sxvaTa azriT, bizantiam Tavisi uaryofiTi damokidebuleba da-

viTisadmi 967 wlisTvis Secvala da magistrosobac maSin mianiWa.26 ma-

gistrosobis Semdeg gadis garkveuli periodi da daviTi kurapalatis ti-

tulsac iRebs. am sakiTxTan dakavSirebiTac azrTa sxvadasxvaobaa mec-

nierTa Soris. zogi Tvlis, rom daviTma kurapalatoba 979 wels miiRo 

barda skliarosis ajanyebis CaxSobisas imperiisaTvis gaweuli daxmare-

bis gamo.27 zogic ki daviTis mier kurapalatobis miRebas 989/990 wlebSi 

                                                            
23 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 98. 
24 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 99. 
25 v. silogava. oSki X saukunis memorialuri taZari. Tb. 2006, gv. 120. 
26 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 100. 
27 m. lorTqifaniZe. daviT III – taos mefe. taos samefo. saqarTvelos istoria oTx 
tomad. t. II. Tb. 2012, gv. 219. 
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varaudobs.28 arsebobs mosazreba, rom daviTma kurapalatoba orjer miiRo, 

pirvelad 979 wels, Semdeg dakarga da kvlav miiRo 989/990 wlebSi.29  

rodis miiRo daviTma kurapalatoba, rTuli sakiTxia da wyaroTa 

gansxvavebuli monacemebis gaTvaliswinebiT TiTqos calsaxa daskvnis 

gakeTeba SeuZlebelia. Tumca Cven gvinda yuradReba gavamaxviloT erT 

momentze. 983 wlamde kurapalati aris bagrat qarTvelTa mefis Zma 

adarnase. Cven mier nanax wyaroebze dayrdnobiT SegviZlia vTqvaT, rom 

ar aris dafiqsirebuli SemTxveva, rodesac bagrationTa sagvareulos 

ori warmomadgeneli erTdroulad atarebda kurapalatis tituls. as-

eTive mdgomareobaa qarTvelTa mefis titulTan dakavSirebiTac, gan-

sxvavebiT, vTqvaT, magistrosobisa da erisTavT-erisTavobisagan. es bu-

nebrivicaa. kurapalati da qarTvelTa mefec ganixilebodnen rogorc 

samefos uzenaesi pirebi, erTi bizantielTa TvalsazrisiT da meore 

qarTvelebis poziciidan. erTdroulad ori uzenaesi piris arsebobas 

realurad arc bizantiuri titulatura iTvaliswinebda da arc qar-

Tuli. aqedan gamomdinare, Cven vTvliT, rom 983 wlamde daviTi kura-

palatobas ver miiRebda. Tu daviTma kurapalatoba 989/990 wlebSi mi-

iRo maSin marTlac gamodis, rom 983-989 wlebSi kurapalatoba aravis 

hqonda. marTalia, iahia antioqieli pirdapir wers, rom basili II-m da-

viTs kurapalatoba mas Semdeg misca, rac am ukanasknelma anderZi da-

wera,30 magram Cven vfiqrobT, rom SesaZloa daviTs es tituli cota 

ufro adre miiRo. Tu 983-989 wlebSi kurapalatoba bagrationTa sag-

vareulos arc erT wevrs ar hqonda gamodis, rom imperias ar hyavda 

Tavisi rCeuli. aseTi viTareba ki albaT ar Sedioda bizantiis inte-

resebSi. ar Sedioda radgan am SemTxvevaSi tao-klarjeTSi erTi nomi-
                                                            
28 l. TavaZe. bizantiuri saimperio titulatura saqarTveloSi, gv. 99. 
29 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 99. 
30 «И просил Давид, царь грузин, у царя Василия прощения и пощады и обещал ему 
повиновение и покорность, и что его владния, после его смерти, будут присоединены к его 
(Василия) государству, так как сам он дряхлый старик и не имеет ни сына ни других 
наследников, и просил царя разрешить ему прислать своих сановников ко двору его, чтобы 
царь мог взять с них (клятвы) и заручиться обязательствами с их стороны, что они сдадут 
города по смерти их государя. И понравился образ действий его царю Василию и сделал он 
его куропалатом и послал ему платья с драгоценньми украшениями». Император Василий 
Болгаробойца. Извлечения из летописи Яхъи Антиохийского. Пер. В. Р. Розена. СПб. 1883 
(http://www.vostlit.info/Texts/rus/Yahya/text1.phtml?id=1996) 



mixeil baxtaZe. qarTuli da bizantiuri titulaturis urTierTmimarTeba 

bagrationTa sagvareuloSi IX-X saukuneebSi 

 

 

223 

naluri lideri iqneboda – qarTvelTa mefe, romlis sapirispirodac 

bizantias aravin eyoleboda. aseTi ram ar yofila arasdros IX-X sa-

ukuneebis ganmavlobaSi. amitom Cven vvaraudobT, rom, SesaZloa, basi-

li bulgarTmmusvrelma kurapalatoba daviTs 983 welsve, adarnases 

gardacvalebisTanave uboZa. yovel SemTxvevaSi, 989/990 wlebSi daviTi 

nadvilad kurapalatia.àCveni azriT, erTi ram cxadia, daviTs kurapa-

latoba SeeZlo mieRo mxolod 983 wlis Semdgom. 

994 wels gardaicvala qarTvelTa mefe bagrat regueni da qarT-

velTa mefoba misma biZaSvilisSvilma, daviT kurapalatma miiRo. ai, aq 

dairRva is principi, razec zeviT vsaubrobdiT da romlis Tanaxmadac 

konstantinopoli cdilobda, ar daeSva kurapalatobisa da qarTvelTa 

mefobis erTi piris xelSi moqceva. Tu ratom dauSva bizantiam am ori 

titulis gaerTianeba 994 wels, advili asaxsnelia. pirvel rigSi, unda 

gaviTvaliswinoT, rom bizantias ar SeeZlo ganesazRvra, vin unda gam-

xdariyo qarTvelTa mefe. es mTlianad bagrationTa xelSi iyo. imperia, 

savaraudod, iyenebda garkveul berketebs gadawyvetilebis mimRebebze 

zegavlenis mosaxdenad, magram realurad qarTvelTa mefobis boZeba ma-

inc bagratiaonTa `saSinao saqme iyo~. daviTi imdenad didi pirovneba 

iyo, imdenad Zlieri da gavleniani, rom alternatiuli kandidatis ar-

seboba, albaT, principSi gamoricxuli iyo. gasaTvaliswinebeli isic, 

rom, savaraudod, bagrat II da daviT kurapalati Tanamoazreebi iyvnen. 

es kargad gamoCnda im konfliqtis dros, romelic daviTsa da bagrat 

III-s Soris moxda 989/990 wlebSi. mematiane wers, `maSin jereT coc-

xal iyo papa bagratisi, bagrat qarTvelTa mefe; igica movida daviT 

kurapalatisa winaSe, rameTu eSinoda Zisa TBsisa gurgenisgan waRebasa 

mefobisasa~.31 kidev erTi momentia aRsaniSnavi. 994 wels bagrati ukve 

afxazTa mefea. afxazTa samefo nel-nela Zlierdeba. es bizantiis in-

teresebSi ar Sedis. bizantia samxreT kavkasiis dasavleT nawils sa-

kuTari gavlenis sferod ganixilavs da aq Zlieri adgilobrivi same-

foebi ar awyobs. bagratis mier qarTvelTa mefobis miReba mas kidev 

ufro gaaZlierebs. daviTs ki pirdapiri memkvidreebi ar hyavs da, gar-

da amisa, ukve dawerili aqvs anderZi, romliTac mTel Tavis samflo-

                                                            
31 qarTlis cxovreba, gv. 270. 
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beloebs bizantias utovebs.32 amitom bizantiisTvis im momentSi umjo-

besi iyo qarTvelTa mefoba mieRo daviTs da ara bagrats. Tumca gadam-

wyveti, albaT, mainc Tavad daviTis gavlena da siZliere iyo. 

1001 wels daviT kurapalati gardaicvala. qarTvelTa mefoba 

bagrat III-m miiRo. es bunebrivi iyo, radgan sxva kandidatura real-

urad arc arsebobda. bagrati iyo yvelaze Zlieri da gavleniani. masve 

uboZa basili II-m kurapalatoba. qarTveli mematiane wers, `da mivides 

mis winaSe bagrat, afxazTa mefe, da mama misi gurgen, da mosca maT ba-

sili mefeman pativad gurgens magistrosoba da bagrats kurapalatoba, 

raTamca viTa mter yvna erTmanerTisa mimarT mama-Zeni ese, da amiT Roni-

Ta iZmacua. xolo gurgen WeSmariti da wrfeli iyo, da vera aRZra gu-

li misi zakBTa amiT mizeziTa da vera uZlo RonisZiebiTa~.33 gamoTqmu-

lia mosazreba, rom bagratisTvis kurapalatobisa da gurgenisTvis ma-

gistrosobis boZebiT basili bulgarTmmusvrelma daarRvia uxucesobis 

principi.34 Tu mxedvelobaSi miviRebT, rom Svilma ufro maRali titu-

li miiRo vidre mamam, uxucesobis principi marTlac dairRva. Tumca 

kurapalatobis boZebisas bizantia arasdros iTvaliswinebda uxuces-

obis princips. is sxva principebidan gamomdinare moqmedebda. garda am-

isa, gasaTvaliswinebelia, Tu ra mdgomareoba ekavaT 1001 wels real-

urad bagratsa da gurgens. bagrati iyo mefe afxazTa da qarTvelTa. 

gurgeni ki mefeT-mefis sapatio tituls atarebda, romelsac aranairi 

realuri datvirTva ar hqonda. egeb swored am principiT moqmedebda 

basili rodesac realur mefes kurapalatoba uboZa, xolo gurgens – 

magistrosoba. Tumca aucileblad aRsaniSnavia, rom 1001 wels qar-

Tulma sazogadoebam basilis gadawyvetilebaSi calsaxad mama-Svils 

Soris uTanxmoebis Camogdebis mcdeloba dainaxa. 
 

 
 
  

                                                            
32 m. lorTqifaniZe. daviT III – taos mefe, gv. 220. 
33 qarTlis cxovreba, gv. 370. 
34 l. TavaZe. magistrosi saqarTveloSi da qarTveli magistrosebi bizantiis imperia-
Si, gv. 99. 
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Mikheil Bakhtadze 
 

GEORGIAN AND BYZANTINE TITLES AND THEIR 
INTERRELATION IN BAGRATIONI DYNASTY IN 9TH-10TH 

CENTURIES 
 

Summary 
 

The representatives of the ruling dynasty of the Kingdom of Tao-Klarjeti 
had Georgian as well as Byzantine titles. Conferring titles upon Georgian kings 
was the prerogative of Byzantine emperors. 

At the end of the 9th century, the royal dynasty of Tao-Klarjeti created 
their own titles of nobility that started to exist in parallel to those of Byzantine. 

These titles were as follows: King of Georgians, Eristavt-eristavi (duke of 
dukes), and Eristavi. The existed title ”Mampali” (Georgian: mamfali, i.e. a dy-

nastic title usually held by high-ranking Bagratid princes who did not possess any 
Byzantine dignities) was abolished. As for the title ”King” (Georgian: mefe), we 
agree with the opinion that it was a general honorary title. In the end of the 10th 
century, another honorary title ”King of Kings” was introduced but it had only a 
symbolic meaning. As it has already been mentioned, three main titles of nobility 
in those days were as follows: King of Georgians, Eristavt-eristavi and Eristavi. 

Byzantine emperors could not confer Georgian titles upon Georgian kings 
– only the royal dynasty of Bagrations was entitled to make decisions regarding 
this issue. However, it is unknown whose prerogative this was and precisely 
how these titles were conferred. In our opinion, the decision on the bestowal of 
the title of King of Georgians upon the future ruler was made collectively. It 
cannot also be ruled out that the heir intended to get the title was named in the 
will of the former King of Georgians. And afterwards the King of Georgians 
distributed the titles of Eristavi and Eristavt-eristavi in the country. It is 
unknown how they chose the future King of Georgians. However, by bestowing 
this title upon him, they recognized his supremacy. It is presumable that before 
making the decision on bestowing this title upon candidates they took their 
personal features and the existed political situation into account. It is interesting 
to know whether Byzantium recognized Georgian titles of nobility. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

226 

Presumably the powers that were in Byzantium did not recognize 
Georgian titles since the empire pursued its own goals and showed its attitude to 
Georgian Kings by bestowing their own titles upon them. 

It would also be interesting to learn whether any kind of official 
similarities or connections existed between the Georgian and Byzantine titles. 

In the third generation of Ashot Bagrationi’s descendants (precisely under 
his rule, the nobility introduced their own titles in the region), the only holder of 
both, Georgian and Byzantine titles is Adarnase IV of Iberia, the only son of 
David I, the prince of Iberia with the Byzantine title of Kouropalates. Hence, 
this is the case when both, Georgian and Byzantium, recognize supremacy of 
the same person. 

The situation changes when Adarnase’s sons come to the throne. His el-
dest son becomes the King of Georgians, however, the Byzantines give him the 
title of Magistros, and his brother Ashot became Kouropalates despite him not 
having the title of the King of Georgians. As regards their successors, Bagrat 
and Sumbat, the former held title of the King of Georgians, whereas the latter 
had only Georgian title of Eristavt-eristavi, however, the Byzantine emperor 
granted him the titles of Anthypatos and Patrikios, as well as Kourapalates. 

The deterioration of the political relations between the two countries has 
its effect on the distribution of titles. In the first and second half of the X centu-
ry, when the Byzantine nobility and some representatives of the Bagrations 
confronted each other, the holders of the title of Kouropalates did not hold the 
title of the King of Georgians in our country and vice versa. 

The situation remained unchanged in the successive generation in this 
regard – Bagrat II was the King of Georgians, but he did not hold Byzantine 
titles; likewise, his brother Adarnase, the son of Sumbat, and his cousin Adarna-
se, the son of Bagrat, held the titles of Kouropalates, however, neither of them 
held the title of the King of Georgians. It is also worth taking into account that 
Sumbat, father of Bagrat II, was not the King of Georgians; he held the title of 
Kourapalates, however. The situation is totally different with regard to Adarna-
se, son of Bagrat – his father was the King of Georgians, but he did not hold the 
title of Kourapalates. David III is the only ruler who is both the King of Georgi-
ans and Kourapalates, and these titles are inherited by Bagrat III later. From our 
viewpoint, Georgian and Byzantine titles existed separately, in parallel to one 
another and did not have any kind of connections or official similarities; more-
over, in the light of the political situation, Georgian titles of nobility opposed to 
those of Byzantine. 



ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis 

saqarTvelos istoriis institutis Sromebi. specialuri gamoSveba.  

SoTa mesxia – 100 

Tbilisi. 2016 

 

 

227 

  
 

giorgi sosiaSvili 
 

Sida qarTlis lapidaruli warwerebi da 
tbelTa feodaluri sagvareulo 

 
X saukunis asomTavruli warwerebis didi nawili, romlebic Sida 

qarTlSi _ didi da patara liaxvis xeobebSi _ arsebul taZrebzea Sesru-

lebuli, cnobili feodaluri sagvareulos warmomadgenlebs _ tbelebs 

ukavSirdeba. gansakuTrebiT sayuradReboa eredvis wm. giorgis saxelobis 

taZris samxreT fasadis mrgvali svetis zeda nawilze Sesrulebuli warwe-

ra, sadac moixsenieba qarTlis ufali ivane tbeli. warweraSi vkiTxulobT:  

`[sax]eliTa R(mrTisa)OTa, m[amisa, Zisa da] su[lisa w]midis[aOTa], 
meoxebiTa wm(i)d(i)sa R(mr)Ti[sm/2S]obelisaOTa, [SewevniTa wm(i)d(i)sa 
gi](orgi)siTa, Pelmwifobasa R(mr)T(i)vdamyar[e]3b]ulisa wmid[i]sa k[os-
tanti]ne mefisasa, r(ome)l(ma)n brZana da Cavida here/4Ts [S]igan, her-
Ta mef[e]Oga(a)[q]cia da muniT mSuidobiT iqca, ciskrad a/5laverds il-
oca, [m]wuxri breZas gadaPTa; meored k(u)la avida, vejin/6isa cixe da-
lewa; qarTls Sina uflobasa tbelisa ivanesa, mTavar/7e[bi] sko[so]basa 
sanatrelisa yuaryuaresa (es sityva pirobiTad aRadgina n. SoSiaSvilma 

_ g.s.), j(ua)riTa misiTa; gazraxviTa niqoz/8e[li]sa _ sanatr[e]lisa 
stefane ebiskosisaOTa, ZaliTa, SewevniTa moyuas/TaOTa, me T(evdor)e 
Tafla sZeman davde saZirkveli _ welni iy(u)anes xfi, qronik[onsa rkv]~.1  

                                                            
1 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I. Seadgina da gamosacemad 
moamzada n. SoSiaSvilma. Tb. 1980, gv. 172; r. mefisaSvili. eredvis wm. giorgis ekle-
siis saamSeneblo warwera. saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis moambe. t. V. #10. 
Tb. 1944, gv. 44-45; qarTuli enis istoriuli qrestomaTia. t. I. V-X saukuneebis Zeg-
lebi gamosca, tabulebi da leqsikoni daurTo i. imnaiSvilma. Tb. 1953, gv. 3; i. imna-
iSvili. qarTuli enis istoriuli qrestomaTia. t. I. Tb. 1970, gv. 16. Р. Меписашви-
ли, В. Цинцадзе. Архитектура нагорной части исторической провинций Грузии Шида Картли. 
Тб. 1975, gv. 52-53. sainteresoa, rom eredvis warweras jer kidev XIX saukunis bolos 
ixseniebs egzarqos vladimiris qarTlSi mogzaurobis mimomxilveli. ix. Обозрение 
Карталинских церквей Высокопреосвященнейшим Владимиром экзархом Грузии, gv. 20. 
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eredvis taZris warwera 906-914 wlebiT TariRdeba. rogorc n. SoSi-
aSvili aRniSnavs: `1) warweraSi aRniSnuli TariRi `xfi~-6510 (-906 w.) 
warweris TariRi ki ar aris, aramed eklesiis mSeneblobis dawyebis. 
warweras ki amokveTdnen eklesiis dasrulebis Semdeg, e.i. 906 wlidan 
daaxloebiT aTiode wlis Semdeg; 2) warweraSi aRniSnuli laSqroba 
`afxazTa~ mefis konstantinesi hereTs, wyaroebis cnobiT, moxda abul-
kasimis laSqrobis (914) Semdeg~.2 eredvis warweraSi moxseniebuli iva-

ne tbeli ixsenieba aseve dodoTis sameklesiani bazilikis Sua eklesiis 

samxreTi karis marjvena wirTxlze arsebul warweraSi: `saxeliT/2a 
R(mr)Ti(saOTa) ivane e/3r[isT]avm(a)n tb(el)m(a)n/4 aR(a)Sena ese w(mida)O 
e/5klesiaO salo/6cvelad misTO/7is da xuTTa Ze/8T[a misT]/9 aTu[is]~.3  

rogorc am warweridan Cans, ivane tbels xuTi Ze hyavda. misi Ze-

ebidan dodoTis eklesiis dasavleTis karis timpanze amoRarul oTx-

striqonian asomTavrul warweraSi, romelic daaxl. 914 wliT TariR-

deba, ixsenieba qavTari: `w(mida)o n(a)Tl(ism)c(e)m(el)o, m(eo)2x eqm(e)n 
m(o)n(a)sa S(e(nsa/3 tb(e)l(i)sa Zesa q(a)vT(a)rsa/4 orsave cx(o)r(e)b(a)sa~.4 
raki am dros, eredvis warweris Tanaxmad tbelTa feodaluri saxlis 

xelmZRvaneli ivanea, amitom dodoTis eklesiis am warweraSi moxseni-

ebuli tbeli, romlis Zec qavTaria, ivane unda iyos. swored ivane 

tbelis da, savaraudod, misi xuTi Zis (SesaZlebelia sxva saxliskace-

bis monawileobiTac) brZanebiT da iniciativiT aigo eredvis wm. gior-

gis taZari. amas eredvis taZris samkveTlos sarkmlis orive mxareze 

amoRaruli asomTavruli warwerac gvauwyebs: `aReSe[n]a/2 w(mida)O 
[ek](lesia)O [e/3se yov(e)l]/4Ta [t]be[l]T/5a brZane/6biTa~.5  

eredvis warweraSi moxseniebuli ivane tbeli qarTlis ufali (gam-
gebeli) iyo, is saTaveSi edga tbelTa feodalur saxls. swored misi 

brZanebiT aigo eredvis taZari, romlis warweraSi jer konstantine 

`afxazTa~ mefis hereTSi laSqrobazea saubari, xolo Semdeg xazi aqvs 

gasmuli ivane tbelis `qarTlsa Sina uflobas~. ivanes Semdeg warwera 
qarTlis mTavarepiskopos y˜e-s Sesaxeb gvamcnobs, romlis locva-kur-

TxeviT (`juariTa misiTa~) aSenda eredvis taZari, y˜e-s moxseniebis 
                                                            
2 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 171. 
3 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 176. 
4 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 177. 
5 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 173. 
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Semdeg, warwera niqozis episkopos stefanes Sesaxeb gvauwyebs, romlis 

`gazraxviTa~ aigo wm. giorgis eklesia. eredvis warweraSi jer mTava-

repiskoposia moxseniebuli, xolo Semdeg niqozeli episkoposi stefane. 

Zalze sainteresoa, rom mTavarepiskoposis saxeli daqaragmebiT `y˜e~ ikiT-
xeba, xolo niqozeli episkoposis saxeli ki srulad weria. mTavarepis-

koposis daqaragmebul saxelTan dakavSirebiT r. mefisaSvili werda: `ivane 
tbelis Semdeg warweraSi ixsenieba mTavarepiskoposi, romlis saxels 
damweri qaragmiT ase gamoxatavs: `y˜esa~. `mTavarepiskopobasa sanatre-
lisa y˜esa~. rogor unda gaixsnas aq qaragma, raime grafikul Secdo-
masTan xom ara gvaqvs saqme, es jerjerobiT gaurkveveli gvrCeba~.6  

warweris am nawils v. Tofuria Semdegnairad kiTxulobda: `s(?) 
asa sanatr˜lisa y˜///a j˜riTa misiTa gaz(?)raxviTa [sana]trelisa ste-
fane ebiskosisaOTa ZaliTa SewevniTa...~.7 v. Tofuriaseul wakiTxvaSic 

qarTlis mTavarepiskoposis saxeli SemoklebiT weria. rogorc ar un-

da iqnas wakiTxuli mTavarepiskoposis daqaragmebuli saxeli, erTi 

ram cxadia, rom damkveTebma garkveuli subordinacia daicves, jer 

mTavareposkoposi moixsenies, Semdeg ki niqozeli episkoposi stefane, 

magram rogorc Cans, mTavareposkoposis gavlena aRniSnul arealze, ma-

Sindeli politikuri realobidan gamomdinare, nominaluri iyo, sxva 

SemTxvevaSi, mis saxels srulad Cawerdnen. SeiZleba iTqvas, rom qti-

torebma subordinacia formalurad daicves. rac Seexeba warweraSi 

moxseniebul: `ZaliTa, SewevniTa moyuasTaiTa~, rogorc r. mefisaSvili 

ganmartavs: `isini albaT eklesiis sxva msaxurni iyvnen~.8  
eredvis taZris meore asomTavrul warweraSi xazi aqvs gasmuli, 

rom eklesia yovelTa tbelTa brZanebiT aigo. am `yovelTaSi~, igulis-

xmeba, an ivane tbeli da misi xuTi Ze, an ivane da misi saxliskacebi. 

ar aris gamoricxuli, rom warweraSi moxseniebuli niqozeli episko-

posi stefanec tbelTa feodaluri saxlis wevri iyo. i. megreliZes 

gamoqveynebuli aqvs niqozis RvTaebis taZris aRmosavleT kedelze mik-

                                                            
6 r. mefisaSvili. eredvis 906 wlis xuroTmoZRvruli Zegli. Jurn.: qarTuli xelov-
neba. #4. Tb. 1955, gv. 116-117; n. SoSiaSvilma qaragma pirobiTad gaxsna da y˜e miiCnia, 
rogorc yvaryvare. ix.: qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 177. 
7 v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi. saistorio moam-
be. t. II. tf. 1924, gv. 131. 
8 r. mefisaSvili. eredvis 906 wlis xuroTmoZRvruli Zegli, gv. 117. 
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vleuli minawerebi: `iovne stfne zqr qe Se~. mkvlevari minawers ase 

kiTxulobs: `iovane, stefane, zaqaria, qriste, Seiwyale!~. iqvea sxva 

minaweric: `qe bi Se C aiOsi wo stefne Se~. mkvlevars ar aqvs mocemu-

li aRniSnuli minawerebis paleografiuli daxasiaTeba, man, rogorc 

Cans, Tavi Seikava warwerebis daTariRebisganac.9  

niqozis RvTaebis taZris pirveli saamSeneblo fena TariRdeba 

V-VI saukuneebiT da ramdenjerme isea gadakeTebuli, rom saamSeneblo 

fenebis dadgena Zneldeba.10 ar aris gamoricxuli, rom i. megreliZis 

mier gamoqveynebul minawerSi moxseniebuli ioane, stefane da zaqaria 

tbelTa feodaluri saxlis warmomadgenlebi iyvnen. xom ar aris er-

edvis warweraSi moxseniebuli niqozeli episkoposi stefane da niqo-

zis RvTaebis taZris minawerSi moxseniebuli stefane erTi da igive 

pirovneba? niqozeli episkoposi stefane SesaZlebelia, ioane (ivane) 

tbelis Zmac iyo, tbelTa safeodalos teritoriaze arsebuli niqozis 

RvTaebis taZari, maT, SesaZloa, erToblivad ganaaxles da amis aRsa-

niSnavad aRmosavleT kedelze warwerac gamosaxes. niqozis saepiskopo-

so tbelTa feodalur saxlTan mWidrod iyo dakavSirebuli, niqozel-

ma episkoposma stefanem da ivane tbelma erTad aages eredvis taZari 

da warweraSic erTad arian moxseniebulni. niqozis saepiskoposo ka-

Tedras savaraudod tbelebi akontrolebdnen.  

saepiskoposo centrebis siZliereze saintereso dakvirveba hqon-

da akad. s. janaSias. igi werda: `...wyaroebis guldasmiT ganxilva gvar-
wmunebs, rom miwismflobelobis sakoncentracio centrebis, feodalur 
senioriaTa prototipebis ricxvi gacilebiT metia, vidre umaRles sa-
moxeleo pativTa ricxvi. am centrebis gaTvaliswineba nawilobriv 
qarTlis eklesiis hierarqiul faqtebis niadagzea SesaZlebeli. gansa-
kuTrebiT niSandoblivia am mxriv saepiskoposoebis istoria. rogorc 
yvelgan da yovelTvis, qarTlSiac saeklesio struqtura socialur 
da politikur aRnagobis Sesabamisad iyo aSenebuli. saepiskoposo ka-
Tedrebi, amitom, bunebrivad miuTiTeben da Tan emTxvevian umsxviles 
protogenur feodalur centrebs~.11  

                                                            
9 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. I. Tb. 1984, gv. 149. 
10 saqarTvelos istoriisa da kulturis ZeglTa aRweriloba. t. 5. Tb. 1990, gv. 68. 
11 s. janaSia. feodaluri revolucia saqarTveloSi. tf. 1935, gv. 18. 
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tbelTa feodaluri saxlis warmomadgenlis episkopos stefanes 

mier dawyebuli saqme momdevno episkoposma miqaelma gaagrZela. man 

RvTaebis taZari kidev ganaaxla (SesaZlebelia gadaakeTa, an moculoba 

moumata) da taZris samxreTis fasadis zemoT aRmosavleT kuTxeSi, 

karnizis qvemoT samstriqoniani saamSeneblo warwerac amoakveTina. ered-

vis wm. giorgis saxelobis taZris samxreTis fasadis mrgvali svetis 

zeda nawilze arsebul warweraSi moxseniebuli qarTlis mTavarepisko-

posis Semoklebul saxels `y˜e~-s, rogorc aRiniSna, `yvaryvared~ kiTxu-

lobda n. SoSiaSvili.12 mecnieri, savaraudod, aseTive sakuTar saxels 

kiTxulobda amave taZris SigniT, aRm. kedelze, samxreT-aRmosavleT kuT-

xeSi, reliefuri jvris Tavze amoRarul asomTavrul warweraSic: `y(uar-
yuar)a(s)/2 miw(ai)(?)/3 S(eiwyal)e//4 q(rist)e//5-[m](o)n(a) /6 S(e)ni T(ev-
dor)e~.13 n. SoSiaSvilis dakvirvebiT, taZris dasavleTis fasadis samxre-

Tis kuTxeSi CaSenebul sworkuTxa filaze amokveTil erTstriqonian asom-

Tavrul warweraSic, savaraudod, aseve `yvaryvare~ ixsenieba: `q(rist)e 
Seiwy(a)le y(v)a(ry)v(are)(?)~.14  

Cveni azriT, warwerebSi daqaragmebulad moxseniebuli `y˜e~-Si, SesaZ-
lebelia marTlac yvaryvare igulisxmebodes, magram am pirovnebis gaigi-

veba taZris mTavar warweraSi moxseniebul mTavarepiskoposis saxelTan, 

SemoklebiT moxseniebul `y˜e~-sTan arasworia. Tu mTavarepiskoposi imde-

nad daaxloebuli iyo tbelTa saxlTan, rom is taZris sxva warwereb-

Sic moixsenies da, amasTanave, mas aq miwac `y(uaryuar)a(s) miw(ai)(?)~ 
ekuTvnoda, maSin mis saxels taZris mTavar warweraSi bolomde Cawer-

dnen. rogorc aRiniSna, eredvis warweraSi bolomdea moxseniebuli ni-

qozis episkopozis _ stefanes saxeli, radgan is, savaraudod, tbelTa 

feodaluri sagvareulosTan mWidrod unda yofiliyo dakavSirebuli.  

tbelTa dawinaureba politikur asparezze IX saukunidan iwyeba. 

rogorc m. lorTqifaniZe aRniSnavs: `am tbelebis aRzeveba Sida qarT-

lis erisTavebad IX s. ukavSirdeba. swored IX s. dasawyisSi gauqmda 

qarTlis erismTavris xelisufleba da, SesaZlebelia, amis Semdeg iw-

yeba Sida qarTlis Zlieri feodaluri saxlis, tbelebis, gaZliereba 
                                                            
12 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 172. 
13 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 174. 
14 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 174. 
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da maTi gaerisTaveba~.15 tbelebi sargebloben `afxazTa~ mefeebis Sida 

qarTlSi eqspansiiT, gamodian maT mokavSireebad da sanacvlod `afxaz-

Ta~ mefeebisagan qarTlis gamgeblobas iReben. tbelebis Zliereba ze-

nits aRwevs ivanes dros. is konstantine `afxazTa~ mefis mokavSirea, 

amitomac iwyeba eredvis warwera hereTSi konstantine `afxazTa~ mefis 

laSqrobis aRweriT.16 tbelTa safeodalos did mniSvnelobas sZenda 

CrdiloeT kavkasiasTan damakavSirebeli gza, romelic ramdenime cixiT 

iyo gamagrebuli, aseTi cixeebi iyo: aCabeTi, kexvi da sxv.17  

zustad Zneli dasadgenia, tbelTa feodaluri samflobelos saz-

Rvrebi, rogorc r. mefisaSvili aRniSnavs: `tbelTa samflobelos am 
dros, rogorc jerjerobiT Cvens xelT arsebul xuroTmoZRvrul Zeg-
lTa masala gviCvenebs, daaxloebiT md. didi da patara liaxvis Sua we-
lis teritoria ekuTvnoda. am kuTxis ekonomikur da kulturul aRmav-
lobas X-XI saukuneTa manZilze gviCvenebs farTod gaSlili saaRmSe-
neblo moRvaweoba. teritoriulad eredvTan dakavSirebuli rigi mniS-
vnelovani Zeglebisa X saukunisa da XI saukunis dasawyisis xaniT Ta-
riRdeba. aseTebia: eredvis wm. giorgis eklesiis garda, sof. xeiTis 
saba-wminda (X saukune), eredvis e. w. beris saydari (X saukune), zemo-
niqozis mcire gumbaTiani taZari (X-XI saukuneTa mijna), dodoTis cxra-
kara, agebuli erisTavis ivane tbelis mier (X-XI saukuneTa mijna), da 
bolos, sof. tbeTis didi darbazuli eklesia, sadac tbelni ixsenieb-
ian (X-X saukuneTa mijna). amas garda sxva rigi naklebad mniSvnelo-
vani Zeglebisa, daculia eredvis da tbeTis midamoebSi~.18  

                                                            
15 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos politikuri gaerTianeba. Tb. 1963, gv. 255. 
16 `mefeTa divnis~ mixedviT konstantine `afxazTa~ mefis _ bagrat I Zea, romelic ga-
mefda 873 wels, xolo gardaicvala 912 wels (ix. ras Seicavda egreT wodebuli af-
xazeTis istoria bagrat mefisa, romliTac usargeblnia ierusalimis patriarxs dosi-
Teoss Tavis ierusalimis patriarxTa istoriaSi. Zveli saqarTvelo. saqarTvelos sa-
istorio da saeTnografio sazogadoebis krebuli. t. II. e. TayaiSvilis redaqtorobiT. 
tf. 1913, gv. 46). iv. javaxiSvilis azriT, konstantine 1914 wlis Semdgomac cocxa-
lia (iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. w. II. Tb. 1948, gv. 102). s. janaSia 
Tvlida, rom konstantines vaJi giorgi II mamis sikvdilis Semdeg 1915-1916 wlidan 
gamefda (s. janaSia. saqarTvelo adrindeli feodalizmis gzaze. tf. 1937, gv. 106). 
17 r. mefisaSvili. zogierTi istoriuli Zegli samxreT-oseTis teritoriaze. Jurn. 
`Zeglis megobari~. #14. Tb. 1968, gv. 11. 
18 r. mefisaSvili. zogierTi istoriuli Zegli.., gv. 101. X-XI saukuneebSi agebuli ze-
moT aRniSnuli Zeglebis saSen masalad gamoyenebulia eredvis Rvinisferi qva. ix. Si-
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dodoTis sameklesiani bazilikis Sua eklesiis samxreTi karis 

marjvena wirTxlze gamosaxul asomTavrul warweraSi ivane tbeli da 

misi xuTi Ze ixsenieba. imave dodoTis eklesiis dasavleTis karis 

timpanze amoRarul oTxstriqonian asomTavrul warweraSi tbelis Ze 

qavTaria moxseniebuli.19 dodoTidan 10 km.-is daSorebiT mdebareobs 

tbeTis `borcvis jvris~ saxeliT cnobili darbazuli eklesia, rom-

lis warwerebSic tbelTa sagvareulos wevrebi ixseniebian.20  

erT-erT warweraSi, romelic balavris qvazea gamosaxuli21 qavTaris 

Ze patrik tbeli ixsenieba: `+sax(e)l(i)Ta R(mrTisaO)a ese b(a)l(a)hv(a)ri 

me, tb(e)lm(a)n p(a)t(ri)km(a)n, Z(e)m(a)n q(a)vT(a)r(i)saman/2 d(a)vd(e)v, 

s(a)l(o)c(vela)d s(u)lisa C(e)m(i)sa da Sv(i)lTa C(e)mT(aTui)n. j(ua)ro 

b(o)rc(Bsa)o, m(eo)x (me)q(me)n~.22 tbeTis eklesiis kedelze X saukunis 

                                                                                                                                                  
da qarTli. patara da didi liaxvis xeobebis arqiteqturuli memkvidreoba (cxinvalis 
raioni). 1981-1983 wlebis eqspediciis masalebi. Tb. 2002, gv. 54, 60, 63, 84, 106. 
19 aRsaniSnavia, rom didi liaxvis xeobaSi taZrebis mosapirkeTeblad e. w. `dodoTis qva~ 
gamoiyeneboda (k. xaraZe. saqarTvelos istoriuli geografia. Sida qarTli. Tb. 1992, 
gv. 130). amis Sesaxeb miuTiTebda g. saZagelov-iverieli (kaTalikosi kirion II), romel-
sac `dodoTis nacvlad miTiTebuli aqvs `dudeTi~ (Г. Садзагелов-Ивериели. Описание Ни-
козской Михайло-Архангельской церкви в Карталинии. Тб. 1898, gv 3). `dodoTs~ aseve 
`dudeTad~ ixsniebs vaxuSti batoniSvili: `tbeTs zeiT ars nacixari. amas zeiT iTxre-
bis qva Savi dudeTs. am qviT burven eklesiebTa, sibrtyisa da simsubuqisaTvis~ (vaxuSti 
batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yve-
la ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973, gv. 372). 
20 aRsaniSnavia, rom tbeTis eklesia dangreul iqna e. w. samxreT oseTis avtonomiuri 
olqis xelisuflebis mier. rogorc v. Tofuria aRniSnavs, eklesiis qvebi cxinvalSi 
abanos asaSeneblad iqna gamoyenebuli. Tumca, miRebuli zomebis Sedegad warweriani 
qvebi abanoSi ar CauSenebiaT. warweriani qvebi uyuradRebod dauyriaT md. liaxvis pi-
ras (v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi. saistorio 
moambe. II. tf. 1924, gv. 134). 
21 igi samxreTis fasadis karis Tavze yofila Cadgmuli. garkveuli periodi, is sam-
xreTis kedelTan miwaze yofila. 1954 wels qva saqarTvelos saxelmwifo muzeumSi 
gadautaniaT (qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 180). 
22 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 180; k. danelia, z. 
sarjvelaZe. qarTuli paleografia. Tb. 1997, gv. 48. akad. v. Tofuria warweraSi arse-
bul sityvas `ptkn~ kiTxulobda rogorc `patkanman~ (v. Tofuria. Sida qarTlSi da-
culi zogierT siZveleTa warwerebi, gv. 134). r. mefisaSvili kiTxulobs _ `petrik-
man~ da Tvlis, rom aq es aris ara tituli `patriki~, aramed sakuTari saxeli `pet-
riki~ (r. mefisaSvili. eredvis 906 wlis xuroTmoZRvruli Zegli, gv. 115). n. SoSi-
aSvili da v. ciskariSvili ar gamoricxaven, rom `patriki~ ivane tbelis tituls 
warmoadgenda (n. SoSiaSvili, v. ciskariSvili. sof. dodoTis cxrakaras eklesiis war-
wera. saqarTvelos saxelmwifo muzeumis moambe. XIX-A da XXI-B. Tb. 1957, gv. 98). m. 
lorTqifaniZe aRniSnul sakiTxTan dakavSirebiT wers: `amdroindeli tbelebis patriki-
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II naxevriT daTariRebuli patrik tbelis mosaxsenebelic yofila, warwe-

riani qvis Sesaxeb informacias m. brose23 da v. Tofuria gvawvdian, qva 

SemdgomSi dakargula.24 warwera ase ikiTxeboda: `q(rist)e, g(anu)s(ue)ne 

s(u)l(s)a tb(e)l(i)sa/2 p(a)[tr(i)k](i)s, d[R](e)sa mas~.25 tbeTis ekle-

siis kedelze aseve yofila X saukunis Sua wlebiT daTariRebuli oq-

ropir tbelis Zis mosaxsenebeli. aRniSnuli warweris Sesaxeb infor-

macias gvawvdis m. brose.26 warwera mogvianebiT unaxavs v. Tofurias.27  

warwera ase ikiTxeboda: `q(rist)e, a(di)de oqr(o)pir Ze tb(e)l(i) 

s(a)i~.28 oqropir tbeli qavTar tbelTan erTad tbeTis borcvisjvris sxva 

warweraSic ixseneba, romelic aseve dakargulia: `+j(ua)ro b(o)rcBs(a)o, 

a(di)d(e)n Sv(i)lni m(a)Tni: oqr(o)p(i)r, pdR~d (tbeli da?) q(a)vT(a)r~.29 

                                                                                                                                                  
osobasTan dakavSirebiT gvaxsendeba feodaluri qarTlis pirveli erismTavrebis patri-
kiosoba. xom ar SeiZleba, rom am epoqis Sida qarTlis erisTavebis, tbelebis `patri-
kiosoba~, ramenairad exmaurebodes Zveli erismTavrebis patrikiosobas. wyaroebis sim-
ciris gamo Znelia gadaWriT raimes Tqma, magram mainc niSandobliv garemoebad unda 
miviCnioT X-XI saukuneebis saqarTvelos sxvadasxva kuTxeebis ganmgebelTa Soris bi-
zantiuri sakariskaco titulebis momravleba. magaliTad, X s. hereTis patriki adar-
nase; kaxeTis mefe kvirike magistrosi (aRaras vambob tao-klarjeTis bagrationebze). 
xom ar aris es bizantiis imperiis erT-erTi diplomatiuri svla, mimarTuli gaZli-
erebuli `afxazTa~ mefeebis winaaRmdeg?~ (m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos 
politikuri gaerTianeba, gv. 254). 
23 liaxvis xeobis siZveleebis da aq arsebuli warwerebis Sesaxeb saintereso cnobebi 
dagvitova m. brosem (Rapports sur un voyage archéologique dans la Géorgie et dans l’Arménie, 
Execute en 1847-1848 par M. Brosset. Membre de l’Academie Imperiale des Sciences. 2e livr. VI. 
St. Petesbourg. 1851). g. saZagliSvilis (kaTalikozi kirion II) informaciiT frangi 
qarTvelologi liaxvis xeobaSi ar yofila, radgan igi niqozis RvTaebis eklesiis aR-
weraSi cdeba (ugumbaTod ixseniebs) (Г. Садзагелов-Ивериели. Описание Никозской.., gv. 
7), rasac ar eTanxmeba i. megreliZe. mkvlevris ganmartebiT, m. brose imyofeboda: ni-
qozSi, borcvisjvarSi, tbeTSi, wunarSi, cxinvalSi (i. megreliZe. siZveleebi liaxvis 
xeobaSi. t. I, gv. 123). rogorc i. megreliZe miuTiTebs, es adgilebi frang mecniers 
1847 wels mounaxulebia (i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. I, gv. 122). i. 
alimbaraSvili miiCnevs, rom m. brose gorSi imyofeboda 1848 wlis 7 aprilidan 12 
aprilamde da man dimitri meRvineTxucesiSvilis TanxlebiT daaTvaliera goris siZve-
leebi. Semdeg is imereTSi gaemgzavra (i. alimbaraSvili. dimitri meRviTxucesiSvili 
(cxovreba da moRvaweoba). Tb. 2016, gv. 35).  
24 v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi, gv. 133; M. Bro-
sset. Rapports sur un voyage archéologique dans la Géorgie.., gv. 58.  
25 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 182. 
26 M. Brosset. Rapports sur un voyage archéologique dans la Géorgie.., gv. 57. 
27 v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi, gv.133. 
28 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 181. 
29 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 183. 
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aRniSnul warweras v. Tofuria ase kiTxulobda: `j~ro brcsa dn Svvlni 

mT~ni oqr~ai spd~Rd dv~T qvTr juaro borcvisao adiden Svilni maTni 

oqropiri spdR(?)daviT qavTar~.30 v. Tofurias dakvirvebiT, mas orstriqo-

niani warwera mosdevda: `q~se gs~ne sl~a tb~lsa eprqs dsa mssa qriste 

ganusuene sulsa tbelisasa(?) epraqsis(?) dasa(dedasa?) missa~.31 dise-

vis Zelicxovlis taZris aRmosavleT fasadze i. megreliZes aRwerili aqvs 

vertikalurad or-sam aso-asod Camowerili 6-7 striqoniani asomTavruliT 

Sesrulebuli warwera, romelic mkvlevarma ase waikiTxa. `irCeva asoebi: gs 

(ligatura-giorgis?)o (an-e)ps/n a(an e) sl/sa (sulsa)/ Cem(m Tu v?) a/sa~.32  

xom ar unda aRniSnavdes `ops~ grafemebis jgufi `oqropirs~? r. 

mefisaSvili da v. cincaZe disevis taZars, vanaTis da arbos taZrebTan 

erTad, erT qronologiur CarCoSi ganixilaven da X saukuniT aTariR-

eben.33 Tu i. megreliZis mier gamoqveynebul warweraSi marTlac oqro-

piri igulisxmeba, ar aris gamoricxuli, rom dodoTis borcvisjvris 

warwerebSi moxseniebuli oqropiri da disevis warweris oqropiri 

(`ops~) erTi da igive pirovneba iyos. SesaZloa, oqropir tbels, di-

sevi eboZa da Zelicxovlis taZari swored misi iniciativiT aigo X 

saukunis Sua wlebSi (an II naxevarSi). arc is aris gamoricxuli, rom 

disevSi mcxovrebi oqropiriZeTa gvari swored oqropir tbels ukav-

Sirdebodes. tbeTis eklesiis kedlebze asomTavruliT Sesrulebuli 

sxva mosaxseneblebic arsebobda. maT Soris X saukunis Sua wlebiT da-

TariRebuli vaxtangis Zeebis: `q(rist)e a(di)d(e)n Z(e)no v(a)xt(a)ng(i)-
s(a)ni: m(i)q(ae)l sa` rm` e (?)~.34 aseve vinme cuatasi: `+ u(fal)o 
g(anu)s(ue)ne s(u)l(sa) c(ua)t(aO)sa~.35  

                                                            
30 v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi, gv. 133. `borc-
vis jvari~ _ `borcois juari~, rogorc v. Tofuriam SeamCnia ixsenieba bagrat IV 
erT-erT sigelSi (v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi, 
gv. 132; T. Jordania. sabuTebi SiomRvimis monastrisa. tf. 1896, gv. 3, 4, 5). 
31 v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi, gv. 133. 
32 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. II. Tb. 1997, gv. 28. 
33 Р. Меписашвили, В. Цинцадзе. Архитектура нагорной части исторической провинций 
Грузии Шида Картли, gv. 100; Sida qarTli.., t. I, gv. 54-56. 
34 Р. Меписашвили, В. Цинцадзе. Архитектура нагорной части исторической провинций 
Грузии Шида Картли, gv. 181. 
35 Р. Меписашвили, В. Цинцадзе. Архитектура нагорной части исторической провинций Гру-
зии Шида Картли, gv. 181. gv. 182; v. Tofuria, Sida qarTlSi daculi zogierT siZvele-
Ta warwerebi, gv. 133. aRsaniSnavia, rom anTroponimi `cvata~ atenis sionis erT-erT 
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m. broses, aseve v. Tofurias cnobiT, tbeTis eklesiis samxreTis 

fasadis marjvena sarkmlis zemoT, yofila asomTavruliT Sesrulebuli 

warwera, sadac vinme Tekla ixsenieboda: `+ j(ua)ro b(o)rc(B)s(a)o 
m(eo)x (e)q(me)n s(u)l(s)a T(e)kl(aO)sa~.36 `Tekla~ ixsenieba cxinvali-

dan 2 km.-is daSorebiT sofel kusireTis eklesiis CrdiloeT kedelze 

erTstriqonian asomTavrul warweraSic: `qriste Seiwyale Tekla~.37 
kusireTis eklesia samecniero literaturaSi VIII-IX saukuneebiT Ta-

riRdeba.38 tbeTis mosaxseniebeli da kusireTis warwera qronologi-

urad gansxvavdebian, rogorc Cans, `Tekla~ am arealSi gavrcelebuli 

saxeli iyo. Cveni azriT, orive `Tekla~ tbelTa feodalur gvars uk-

avSirdeba da ar aris gamoricxuli, aRniSnuli saxeli ori Taobis 

warmomadgenlebs erqvaT.  

tbeTis eklesiis aRmosavleTis fasadis marcxena patara sarkmlis 

zemoT, CuqurTmebSi, aseve CuqurTmebis zemoT datanili iyo abazasi da 

misi Zeebis mosaxsenebeli asomTavruli warwerebi, romlebic erTad 

gamoaqveyna n. SoSiaSvilma: `1 j(ua)ro b(o)rc(B)/2 sao a(di)de/3 
ab(a)zi/4 +da Z(e)ni m(i)sni: iv(a)ne, q(o)bu(l)i~.39 g. oTxmezuris az-
riT: `am warwerebSi (igulisxmeba: vaxtangis Zeebis, cuatas, Teklas, 

abazas da misi Zeebis mosaxseneblebi _ g.s.) moxseniebul pirTa vinaoba 
CvenTvis ucnobia. tbeTis eklesiis fasadebze maTi mosaxseneblebis am-
oRarva SesaZlebels xdis davuSvaT, rom isinic tbelTa sagvareulos 
ekuTvnian, oRond romel Taobas, amis dadgena ar xerxdeba.40 amitom es 
warwerebi, zogadad, X s-is Sua wlebiT da II nax-iT TariRdeba~.41 v. 
Tofuria am warwerebis gacnobis Semdeg svamda kiTxvas: `xom ar aris 

                                                                                                                                                  
freskul warweraSic gvxvdeba, es aris IX saukuniT daTariRebuli samstriqoniani asom-
Tavruli warwera: `1. w(mida)o R(mrTisS(o)belo, 2. S(eiwya)le m(o)n(a)O S(e)ni c(va)t(a)O 
3. mejuarE~. ix.: qarTuli warwerebis korpusi. freskuli warwerebi. t. I, gv. 188. 
36 qarTuli warwerebis korpusi. freskuli warwerebi. t. I, gv. 182. 
37 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. I, gv. 189. 
38 Sida qarTli.., t. I, gv. 139. 
39 Sida qarTli.., t. I, gv. 182. 
40 n. SoSiaSvili miiCnevs, rom erT-erT warweraSi moxseniebuli abaza da misi Zeebi, 
SesaZlebelia yofiliyo tbelebis momdevno Taoba, maTi ganStoeba, an maTi Semcvleli 
feodaluri sagvareulo. ix.: qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. 
I, gv. 179. 
41 g. oTxmezuri. Sida qarTlis mTianeTis epigrafika. osTa sakiTxi. a. baqraZisa da o. 
CubiniZis red. Tb. 1996, gv. 137. 
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es eklesiis aSenebis Semdeg sxvadasxva dros amoWrili?~, Tumca, pa-
leografiuli msgavsebebidan gamomdinare, am kiTxvas TviTonve scemda 

pasuxs: `magram paleografiulad asoebi Zalian axlos arian erTmaneT-
Tan, agreTve qaragmebis erTnairad gamoyeneba, orTografia da sxva 
mowmobs imas, rom yvela es warwera erTi kacis mieraa amoWrili~.42  

g. oTxmezuris Sexedulebas Cvenc viziarebT, radgan tbeTSi 

tbelTa sagvareulos mier agebul taZris kedlebze, im dros, roca 

aRniSnuli sagvareulo Sida qarTlSi didi gavleniT sargeblobda, 

sxva sagvareulos warmomadgenlebi TavianT mosaxseneblebs ver amok-

veTdnen. ar aris gamoricxuli, rom mosaxseneblebiT cnobili vaxtan-

gi, aseve cuata, balavris qvis warweraSi moxseniebuli patrik tbe-

lis umcrosi Zmebi yofiliyvnen. marTalia, balavris qvis warweris 

Tanaxmad, patriks Svilebic hyavda, magram vaxtangi da cuata rom pat-

rikis Svilebi yofiliyvnen, maSin warweraSi isini usaTuod tbelis 

Zeebad moixseniebodnen, rogorc es oqropir tbelis Zis SemTxvevaSi 

gvaqvs. mosaxsenebel warweraSi cnobili `Tekla~, tbelTa feodaluri 

saxlis erT-erTi wevris, (SesaZlebelia patrikis, radgan balavris 

qvis damdebi swored is iyo) meuRle iyo.43  

rogorc aRiniSna, tbelTa feodaluri saxlis dawinaureba IX 

saukunidan iwyeba. maT sxva feodalur sagvareuloebTan SedarebiT up-

iratesoba moipoves, rogorc Cans, `afxazTa~ mefeebTan tbelebs gar-

kveuli ndoba hqondaT, garda amisa, maT safeodalos `afxazeTis~ mes-

veurTaTvis konkretuli funqcia gaaCnda. `afxazTa~ mefeebi Sida 

qarTls, aseve aRmosavleT saqarTvelos danarCen nawils tbelTa safe-

odaloze gamavali gziT ukavSirdebodnen. eredvis warweraSi, sadac 

saubaria konstantine `afxazTa~ mefis hereTSi laSqrobaze, aRniSnu-

lia, rom `muniT (hereTidan) mSvidobiT iqca, ciskrad alaverds ilo-
ca, mwuxri breZas gadahxda~.44 e.i. alaverdidan gamTeniisas wamosuli 

                                                            
42 v. Tofuria. Sida qarTlSi daculi zogierT siZveleTa warwerebi, gv. 134. 
43 aRsaniSnavia, rom vaxtangis Zeebis, aseve cuatas da Teklas mosaxseneblebs n. SoSi-
aSvili patrik tbelis warweris, agreTve patrik tbelis Zeebis oqropiris da qavTa-
ris mosaxseneblebis Tanadroulad Tvlis, amis mizezad mkvlevari warweraTa amokve-
Tis erTnair simetrias miiCnevs. qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwere-
bi. t. I, gv. 179. 
44 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 172. 
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konstantine mefes breZas SemoaRamda. breZaSi wminda giorgis saxelo-

bis taZari dgas. r. mefisaSvilis ganmartebiT: `sof. breZa sadg. gomi-
dan CrdiloeTiT 15-ode km. manZilze mdebareobs. sof. atocis das. 
sof. tkocas Sua. breZaSi dRes daculia ori eklesia, erTi sofelSi 
dgas, meore ki soflis gareTaa. is, romelic sofelSia (zRuders uw-
odeben), rogorc Tavisi zogadi saxiT, ise calkeuli niSnebiT, garkve-
ul msgavsebas iCens eredvis ZeglTan~.45 breZa, Cveni azriT, tbelTa 

safeodaloSi Sedioda.  

dasavleT saqarTvelodan breZaze gavliT gza moemarTeboda Sida 

qarTlSi, patara liaxvis xeobis meSveobiT es gza qsnis xeobaSi gada-

dioda da aqedan kaxeT-hereTs ukavSirdeboda. patara liaxvis xeobidan 

qsnis xeobaSi gadasasvleli gza gviandeli periodis araerT wyaroSi 

ixsenieba.46 konstantine `afxazTa~ mefis ukan dabrunebis marSruts r. 

mefisaSvili ase ganmartavs: `vejinidan wamosuli konstantine gombo-
ris uReltexilis gadavliT JinvanSi unda Casuliyo, aqedan SesaZloa, 
igi, mleTaSi gaemgzavra. mleTidan gadavida qarCoxis xeobaSi, sadac 
alaverdi imyofeba. Semdeg konstantines SeeZlo patara liaxvis xeob-
iT eredvis gavliT cxinvalSi Casuliyo, cxinvalidan ki breZaSi gada-
suliyo. alaverdidan breZamde daaxloebiT 60-70 km da am gzis gavla 
erTi dRis ganmavlobaSi ufro SesaZlebelia, vidre kaxeTis alaverdi-
dan breZamde, magram Cven araviTari monacemebi ara gvaqvs, rom kon-
stantines ukan dabruneba am gziT vivaraudoT~.47  

`afxazTa~ mefeebisaTvis tbelTa safeodalos strategiuli mniS-

vneloba hqonda. patara liaxvis xeoba qsnis xeobas emijneboda. cnobi-

lia is faqti, rom IX saukuneSi aSot kurapalatsa da grigol kaxe-

Tis mTavars Soris brZola moxda `qsansa zeda~, `matiane qarTlisaOs~ 
cnobiT: `da Seibnes qsansa zeda aSot da grigol. gaaqcies grigol, 
mTavari kaxeTisa, da daipyres queyana, romeli hqonda qarTlisagan. da 
daipyra aSot klarjeTiTgan vidre qsnamde~.48 kaxeTis qorepiskoposebs 
                                                            
45 r. mefisaSvili. eredvis 906 wlis xuroTmoZRvruli Zegli, gv. 114. 
46 g. sosiaSvili. gzebi patara liaxvis xeobaSi. Jurn. aRmosavleTi da kavkasia. #5, 
Tb. 2007, gv. 93. 
47 r. mefisaSvili. eredvis 906 wlis xuroTmoZRvruli Zegli, gv. 114. 
48 matiane qarTlisa. qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris 
mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I. Tb. 1955, gv. 252-253. 



giorgi sosiaSvili. Sida qarTlis lapidaruli warwerebi da  

tbelTa feodaluri sagvareulo 

 

 

239 

qsnis xeobaSi cixeebic ki hqondaT agebuli, rom qarTli mtkiced Se-

enarCunebinaT, erT-erTi aseTi maTgani iyo lowobnis cixe, romlis ag-

ebac X s. dasawyisSi kaxTa qorepiskoposs _ fadla II ukavSirdeba. ro-

gorc j. gvasalia ganmartavs: `qarTlsa zeda~ brZolis asparezi lo-
wobnis garda gaiSala qsnispira sxva cixeebzec, kerZod wirqolsa da 
gruze, romlebsac kaxelebi flobdnen XI s. Sua xanebamde. ase rom ka-
xeTis samTavro XI saukunemde vrceldeboda qsnamde~.49  

tbelTa feodaluri saxlis xelmZRvaneli ivane tbeli `afxazTa~ 

mefeebis mokavSire gaxda. mis teritorias `afxazTa~ mefeebi TavianTi 

politikuri miznebisTvis iyenebdnen, amitomac ivanes `afxazTa~ mefeebma 

qarTlis gamgebloba Caabares. rodidan dawinaurda ivane tbeli? sainte-

resoa is faqti, rom cxinvalidan 28 km.-is daSorebiT, yornisis raionSi, 

sofel worbisidan 8 kilometrze mdinare fronis marcxena napirze prof. 

i. megreliZem aRmoaCina warweriani qva. warwera man Semdegnairad amoikiTxa: 

`s(a)xeliTa R(mr)Tis(ai)Ta ese k(o)nqiS(e)mn(a) iv(a)ne er(i)sT(a)vman 

(salo)cv(e)l(a)d m(a)Tda qr(o)nik(o)sars s(a)bais m(a)m(a)s(a)xl(i)s(o)-

b(a)sa~.50 i. megreliZis wakiTxviT kidis warwera ase ikiTxeba: `(i)q(m)na 

P(e)l(i)Ta barv(e)lis(ai)Ta~.51 mkvlevari aRniSnul warweras 880 wliT 

aTariRebda. Tumca, erTi uzustoba gaepara. i. megreliZe wers: `amave 

warweris ivane mxolod erisTavia (mxaris mflobeli). literaturaSi 

kargad cnobili cxinvalis raionis eredvis taZris 906 wlis warwe-

raSi (e. i. konqis Seqmnis 26 wlis Semdeg) ivane episkoposad ixsenieba, 

xolo cxinvalidan worbisisaken mdebare dodoTis e.w. cxrakaras ek-

lesiis warweriT ki igive ukve aris `ivane erisTavi tbeli~, _ aqauri-

ve tbeTis `eparqiis~ gamgebeli~.52  

                                                            
49 j. gvasalia. aRmosavleT saqarTvelos istoriuli geografiis narkvevebi. Tb. 1983, gv. 60. 
50 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. II, gv. 95. rogorc Cans, mamasaxlisi 
erisTavis daqvemdebarebaSi myofi moxele iyo da igi ufro wvril teritoriul erTe-
uls ganagebda. Tumca, mas imxela privilegia hqonda, rom erisTavis iniciativiT amok-
veTil warweraSi moixsenies. mamasaxlisebi TviTonac agebdnen taZrebs. amas adastu-
rebs md. rexulis zemo welze arsebuli 864 wliT daTariRebuli armazis taZris 
warwera, sadac ixsenieba mamasaxlisi giorgi, romelsac eklesiis mSenebloba dauwyia. 
qarTuli warwerebis korpusi, lapidaruli warwerebi. I, gv. 168; v. beriZe. Zveli qar-
Tuli xuroTmoZRvreba. Tb. 1956, gv. 22. 
51 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. II, gv. 95. 
52 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. II, gv. 95. 
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rogorc ukve aRvniSneT, eredvis warweraSi ivane tbeli qarTlis 

`uflad~, anu gamgeblad ixsenieba da ara episkoposad, eredvis warwe-

raSi moxseniebulia niqozeli episkoposi stefane, aseve mTavarepisko-

posi y˜e (yvaryvare?). ar aris gamoricxuli, rom qarTlis erT-erTi 

feodali, ivane tbeli, jer erisTavad iwodeboda, man worbisis ekle-

siis konqi aaSena, warweraSi xazgasmulia: `salocvelad maTda~, sauba-

ri unda exebodes tbelTa feodalur saxlis wevrebs. ramdenime wlis 

Semdeg ivanem qarTlis sxva feodalebze ufro meti Zalaufleba moip-

ova, am sagvareuloebs `matiane qarTlisac~ icnobs. cota ufro ufro 

mogvianebiT konstantine `afxazTa~ mefis Zis _ giorgis moRvaweobis 

dros qarTlSi ramdeni feodaluri saxlia, maT Soris: `goderZi mgde-
uri, mama yanCaeli, daCi korinTeli, daCi da ivane sxBloselni, sara 
da grigol fxuenelni, da maT Tana ormocdaaTi aznauri sxua~.53  

worbisis warweraSi moxseniebuli ivane erisTavi, igive tbeli, 

qarTlis sxva aznaurebze, maT Soris fxuenelebze da yanCaelebze me-

tad dawinaurda54 da qarTlis `ufali~ gaxda. aRsaniSnavia, rom ter-

mini `ufali~ X saukunis sxva warweraSic gvxvdeba. bieTis warweraSi 

ixsenieba ioane erisTavT-erisTavi (yanCaeli), `ufali~. amaze qvemoT 

SevCerdebiT. iv. javaxiSvilis ganmartebiT, X-XI saukuneebSi social-

ur cxovrebaSi axali termini `patroni~ Cndeba. ufro adre, `patro-

nis~ nacvlad `ufali~ gamoiyeneboda.55 tbelTa sagvareulom Zlierebis 

zenits konstantines mefobis dros miaRwia. mogvianebiT, konstantine 

`afxazTa~ mefis gardacvalebis Semdeg, rogorc Cans, tbelTa feodal-

urma saxlma qarTlis gamgebloba dakarga. taxtze konstantines vaJi 

giorgi avida. man qarTli Tavis ufros Zes konstantines Caabara.56  

                                                            
53 matiane qarTlisa, gv. 269. 
54 sofeli fxvenisi, md. didi liaxvis marjvena napirzea, cxinvalidan ramdenime km-is 
daSorebiT da fxuenelTa feodaluri saxlis centri swored aq unda yofiliyo. aR-
saniSnavia, rom `fxueneli~ odnav gansxvavebuli `fxuenelais~ formiT gvxvdeba meju-
dis xeobaSi aRmoCenil qvis filaze nusxuriT Sesrulebul 16 striqonian warweraSi. 
warwera TariRdeba X saukuniT. es aris `dawerili zazisa da TuTasi bahramisa da 
lomasadmi~. warweraSi moxseniebulia kolonkeli fxuenelaisZe. ix.: qarTuli warwe-
rebis korpusi. lapidaruli warwerebi. I, gv. 146; k. danelia, z. sarjvelaZe. qarTuli 
paleografia. Tb. 1997, gv. 52. 
55 ix. iv. javaxiSvili. qarTuli samarTlis istoria. w. II, nakv. II. _ Txzulebani 
Tormet tomad. t. VII. Tb. 1984, gv. 58. 
56 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. w. II. Tb. 1948, gv. 103. 



giorgi sosiaSvili. Sida qarTlis lapidaruli warwerebi da  

tbelTa feodaluri sagvareulo 

 

 

241 

Cveni azriT, ivane tbels giorgi `afxazTa~ mefesTan urTierToba 

daeZaba, ris gamoc giorgim ivanes qarTlis gamgebloba CamoarTva da 

Tavis Zes konstantines gadasca. Tumca, giorgis qarTlis daufleba 

brZoliT mouxda. vaxuSti amis Sesaxeb aRniSnavs: `amanve giorgi mefe-

man, Semdgomad mefisa adarnase kurapalatis sikudilisa daipyra qar-

Tli da dasua Ze TBsi kostantine~.57 giorgi `afxazTa~ mefis mier 

qarTlis dapyrobasTan dakavSirebiT akad. m. lorTqifaniZe aRniSnavs: 

`giorgi mefis winaSe mwvaved dadga qarTlis sakiTxi. rogorc aRniS-

nuli gvaqvs, qarTli giorgis mamam, konstantinem (romelic eredvis 

warweraSi ixsenieba _ g.s.), daipyro X s. dasawyisSi. magram, rogorc 

Cans, afxazTa mefeebma qarTli dakarges, radgan giorgis isev uxdeba 

qarTlisaTvis brZola. afxazTa mefeebis metoqeebi, qarTlisaTvis 

brZolaSi, somexTa mefeebi da qarTvelTa mefeebi iyvnen. afxazTa same-

fos qarTli unda daekarga an abul-kasimis Semosevis, an afxazTa same-

fo saxlSi taxtisaTvis warmoebuli brZolis dros~.58  

m. lorqifaniZem yuradReba miaqcia vaxuStis cnobas, romelic 

giorgi `afxazTa~ mefis mier qarTlis dapyrobas adarnase qarTvelTa 

mefis gardacvalebas ukavSirebs: `SemTxveviTi ar unda iyos is garemo-

eba, rom vaxuSti giorgi afxazTa mefis mier qarTlis dapyrobas adar-

nase qarTvelTa mefis gardacvalebas ukavSirebs. viciT, rom abul-ka-

simis Semosevis dros, sumbat somexTa mefis da konstantine afxazTa 

mefis sapirispirod, adarnase qarTvelTa mefem Semoseuli mtris mxare 

daiWira. SesaZlebelia, qarTli adarnase qarTvelTa mefem saji amiras-

agan miiRo mokavSireobisaTvis, an daipyro im dros, rodesac afxazeT-

Si taxtisaTvis omi mimdinareobda. es Zalian xelsayreli dro iqnebo-

da qarTvelTa mefisaTvis~.59  

Cveni azriT, sworia is mosazreba, rom adarnasem `afxazTa~ same-

fo karze arsebuli areulobiT isargebla da qarTls daeufla. am 

dros misTvis mxari unda daeWira ivane tbels, romelsac adarnase Se-

saZlebelia qarTlis gamgeblobis SenarCunebas dapirda. ivane tbeli 

                                                            
57 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 799. 
58 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos politikuri gaerTianeba, gv. 246-247. 
59 m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos politikuri gaerTianeba, gv. 247. 
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adarnase qarTvelTa mefis banakSi aRmoCnda.60 swored amitom, rodesac 

adarnase gardaicvala, tbelebi mfarvelis gareSe aRmoCndnen da giorgi 

`afxazTa~ mefem qarTli daipyro. arc is aris gamoricxuli, rom saji 

amiras Semosevis dros adarnasem mokavSireobis gamo qarTli saCuqrad 

miiRo. ivane tbeli, imis gamo, rom `afxazTa~ samefo karze taxtis 

pretendentTa Soris dapirispirebas hqonda adgili, patronis gareSe 

darCa da adarnases banakSi aRmoCnda. erTi ram cxadia, giorgi `afxaz-

Ta~ mefe qarTlis dapyrobis Semdeg adgilobriv feodalebs (tbelebs) 

aRar endo da qarTli Tavis vaJs _ konstantines Caabara, romelic ma-

mas male ganudga. sainteresoa, rom konstantine ufliswuls mxars 

uWerdnen tbelni da sxva aznaurebi: `da viTar dayo sami weliwadi, 

iwyo mterobad mamisa TBsisa da Zebnad mefobisa. da viTar gamocxadna 

saqme misi, Sedga igi ufliscixes da Seudges Tana tbelni da sxuani 

mravali aznaurni~.61  

konstantine qarTlis gamgeblobas ar dajerda. mas afxazeTSi ga-

mefeba undoda. rogorc Cans, ivane tbelma mas daxmareba im pirobiT 

aRuTqva, Tu brZolis warmatebiT dasrulebis Semdeg afxazeTSi game-

febuli konstantine qarTls kvlav ivane tbels Caabarebda. Tumca, 

konstantine damarcxda. tbelTa feodalurma saxlma, qarTlis gamgeb-

lobis imedi dakarga. maTi safeodalos sazRvrebi am marcxis Semdeg 

mkveTrad unda Semcirebuliyo. is, rom ivane tbelis momdevno Taobis 

warmomadgenelTa saxelebi, mxolod tbeTis borcvisjvris taZris war-

                                                            
60 aRsaniSnavia, rom adarnases mxars uWerda vaspurakanis mefe sumbat tiezikareli. so-
mexi mematianis _ ioane drasxanakertelis cnobiT sumbatma: `didi pativiTa da didebiT 
gvirgvini daadga, Sesaferisi lamazi samkauliTa da saWurvliT Seamko mefeTa wesis Ta-
naxmad, qarTvelTa mefed daadgina da Tavisi samflobelos meore pirad [mefis Semdeg] daam-
tkica igi~ (e. cagareiSvili. saqarTvelo VII-X saukuneebis somxur saistorio wyaro-
ebSi. Tb. 2012, gv. 69). sumbatma da adarnasem 904 wels, ufliscixesTan erToblivad 
daamarcxes konstantine `afxazTa~ mefe. konstantine sumbatma daatyveva, Tumca male ga-
aTavisufla, rasac adarnases ukmayofileba mohyva (e. cagareiSvili. saqarTvelo VII-X sauku-
neebis somxur saistorio wyaroebSi, gv. 133). sumbatis mier konstantine `afxazTa~ me-
fis damarcxebis faqts gansxvavebulad gadmogvcems somexi mematiane fsevdo-Sapuhi, misi 
informaciiT, `afxazTa~ mefe am dros iyo Teodosi. somexTa da `afxazTa~ mefeebs So-
ris brZola moxda ara ufliscixesTan, rogorc amas ioane drasxanakerteli gadmogvcems, 
aramed gorTan (e. cagareiSvili. anonimi istorikosi (fsevdo-Sapuhi) da misi `isto-
ria~. Jurn. mravalTavi. filologiur-istoriuli Ziebani. t. V. Tb. 1975, gv. 162-163). 
61 matiane qarTlisa, gv. 267. 
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werebidan aris cnobili, SemTxveviTi ar aris. qarTlis `uflobidan~ 

tbelebi kvlav tbeTs da mis Semogaren adgilebs ubrundebian.  

konstantine `afxazTa~ mefis Zis qarTlSi gamgeblad yofnis Sesa-

xeb `matiane qarTlisaOs~ garda, Zalze saintereso informacias gvawv-

dis md. mejudas xeobaSi, sof. WalisubanSi napovni Teqvsmetstriqoniani 

warwera, romelic pirvelad 1925 wels gamoqveynda.62 masSi vkiTxu-

lobT: `sax[eliT]a RmrTisaOTa ese Peli [Cuen] ramin da giorgi davwe-

reT odes [kosta]nti qarTlisa gamgebeli iyo, Cuen cxrazmis Pevis 

Pevisuflad [v]iyveniT, mas Jamsa avageT wisqoBlni da zemoT saxli 

erTi samsaxoBri, hkidavs E kaci. qe a ciskar amin. ese Peli me giorgi 

davwere. qriste ganmgeblo orTave cxorebaTao, dawese soli faraisi 

wiaRTa abrahamisTa miec gansoenebao † am[a]~.63  

Zalze sainteresoa, rom Walisubnis warweraSi, romelic konstan-

tines gamgeblobis dros aris Seqmnili (923-926 ww.) cxrazmis xevisufle-

bi adgilobriv, maTze ierarqiulad maRla mdgom erisTavs ar ixsenieben. 

iv. javaxiSvilis ganmartebiT, xevisuflebi erisTavebs eqvemdebarebodnen. 

amis dasadastureblad mecnieri, rogorc a. baqraZemac SeniSna, Siom-

Rvimisadmi grigol erisTavT-erisTavis mier boZebul `dawerils~ im-

owmebs.64 im garemoebas, rom Walisubnis warweraSi adgilobrivi eris-

Tavebi ar ixseniebian, yuradReba miaqcia a. baqraZem. igi wers: `Tu Pev-

isufalni marTlac erisTavebs emorCilebian, ismeba kiTxva, Tu ratom 

ar ixsenieben Cveni warweris (igulisxmeba Walisubnis 923-926 w.w. 

warwera _ g.s.) pirebi mas, rogorc TavianT uSualo ufross, ratom 

ixsenieben isini qarTlis gamgebels da ara adgilobriv feodals?~.65  

a. baqraZe am faqts Semdegnair axsnas uZebnis: `radganac iuridiu-

li xasiaTis aseT iSviaT sabuTSi, rogorsac warmoadgens Cveni Zegli, 

ar ixsenieba adgilobrivi feodali (am SemTxvevaSi erisTavi) unda vi-

                                                            
62 saistorio moambe. w. I. tf. 1925. 
63 a. baqraZe. X saukunis warwera mejudis xeobidan. akad. s. janaSias saxelobis sa-
qarTvelos saxelmwifo muzeumis moambe. XIX-B. Tb. 1956, gv. 6. 
64 a. baqraZe. X saukunis warwera mejudis xeobidan, gv. 7; iv. javaxiSvili. qarTuli 
samarTlis istoria. w. II, nakv. II, tf. 1928, gv. 207; qronikebi da sxva masala saqarTve-
los istoriisa da mwerlobisa. Sekrebili, qronologiurad dawyobili, axsnili da ga-
mocemuli Tedo Jordanias mier. t. II. tf. 1897, gv. 15-19. 
65 a. baqraZe. X saukunis warwera mejudis xeobidan, gv. 8. 
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fiqroT, rom cxraZmis PevSi aseTi Tanamdeboba jer kidev ar arsebob-

da~.66 Cven ver daveTanxmebiT aRniSnul mosazrebas. is, rom warweriani 

qva mejudis xeobaSi, sof. WalisubanSia napovni, SemTxveviTi ar aris. 

mejudis xeoba cxraZmis xevs emijneba, ar aris gamoricxuli, rom 

cxraZmis xevisufalTa rezidencia swored am arealSi iyo. rogorc 

qvemoT vnaxavT, mejudis xeobaSi bieTis taZris X saukunis saamSeneblo 

warweraSi ixsenieba `erisTavT-erisTavi ioane Ze bakur yanCaelisa, ufa-

li da patroni~. gamodis, rom X saukuneSi mejudis da mis mezoblad 

arsebuli xeobebi yanCaelTa sakuTrebas warmoadgenda da maT TavianTi 

xevisufalnic hyavdaT. ar aris gamoricxuli, rom yanCaelebi tbelTa 

sapirispirod mamisagan gandgomili konstantines mowinaaRmdegeebi iyv-

nen. arc is aris gamoricxuli, rom konstantines qarTlis Zlieri feo-

dalebis _ yanCaelebis winaaRmdeg maT daqvemdebarebaSi myofi cxraZmis 

xevisuflebi waeqezebina, romlebmac warweraSi TavianT uSualo `patro-

ni~ aRar moixsenies. konstantines banakis damarcxebis Semdeg, mas mere, 

rac giorgi `afxazTa~ mefem qarTli daikava, SesaZlebelia man qarTli 

Tavis momxre yanCaelebs gadasca da bieTis warweraSi amitomac aris 

moxseniebuli ioane erisTavT-erisTavi `uflad~ da `patronad~.  

SegviZlia vTqvaT, rom X s. dasawyisSi qarTlSi aseTi politiku-

ri suraTi gvqonda: konstantine `afxazTa~ mefis dros qarTlis `ufa-

li~ ivane tbelia. konstantine `afxazTa~ mefis gardacvalebis Semdeg, 

`afxazTa~ samefo saxlSi arsebuli areulobis dros ivane tbeli `af-

xazTa~ mefeebs ganudga da adarnase qarTvelTa mefis banakSi gadavida. 

adarnases gardacvalebis Semdeg `afxazTa~ mefem giorgim qarTli daip-

yro da iq gamgeblad Tavisi Ze konstantine dasva. konstantine sami 

weli iyo qarTlis gamgebeli. sami wlis Semdeg igi mamas _ giorgi me-

fes ganudga. am dros ivane tbeli konstantines mxares ibrZoda, xolo 

yanCaelebi konstantines mowinaaRmdegeni iyvnen. ivane tbels, konstanti-

nes gamefebis Semdeg qarTlis `uflobis~ dabrunebis imedi hqonda. kon-

stantines damarcxebis Semdeg tbelebma samudamod dakarges qarTlis 

`uflobis~ dabrunebis perspeqtiva. qarTlis `ufali~ tbelTa mowina-

aRmdege yanCaeli gaxda.  

                                                            
66 a. baqraZe. X saukunis warwera mejudis xeobidan, gv. 8. 
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Cvens mosazrebas amyarebs `matiane qarTlisaOs~ cnoba, romelic 

zemoTac moviyvaneT: `da viTar dayo sami weliwadi, iwyo mterobad ma-
misa TBsisa da Zebnad mefobisa. da viTar gamocxadna saqme misi, Sedga 
igi ufliscixes da Seudges Tana tbelni da sxuani mravali aznaur-
ni~.67 konstantines banakSi rom yanCaelic yofiliyo, amas mematiane 

usaTuod aRniSnavda. sityvebSi `sxuani mravalni aznaurni~ tbelTa 

daqvemdebarebaSi myofi sxvadasxva wvrili aznaurebi (SesaZloa xevisu-

falnic) unda igulisxmebodes. giorgi `afxazTa~ mefisaTvis mxari bi-

eTis warweraSi moxseniebul ioane yanCaels unda daeWira, romelmac 

Semdeg erisTavT-erisTavoba da qarTlis `ufloba~ miiRo.68  

yanCaelebis da tbelebis feodaluri sagvareuloebis Sesaxeb azri 

gamoTqva j. gvasaliam, mkvlevari wers: `IX saukunisaTvis qarTlis aznau-
rebs Soris aRzevdebian yanCaelebi, razec metyvelebs mejudis xeobis sofel 
bieTSi Catarebuli didi mSenebloba da samSeneblo warwera. aq ixsenieba 
erisTavT-erisTavi ioane Ze bakur yanCaelisa. igi unda iyos qsnis erisTavi. 
am dros cxraZmisxevi qsnis xevisadmia administraciulad damorCilebuli. 
araa gamoricxuli, rom erisTavT-erisTavi ioane iyos mTeli qarTlis eris-
Tavi. X saukunisaTvis yanCaelTa gansakuTrebuli mdgomareoba qreba da 
isini qarTlis Cveulebrivi aznaurebi arian, winaurdeba tbelTa saxli~.69  

yanCaelebis IX saukuneSi aRzevebis daTariRebisas mkvlevari bieT-

is saamSeneblo warweris r. mefisaSviliseul daTariRebas eyrdnoba.70 

                                                            
67 matiane qarTlisa, gv. 267. 
68 aRsaniSnavia, rom kvirike kaxTa qorepiskoposTan dapirispirebis dros, yanCaelTa fe-
odaluri saxlis warmomadgeneli `mama yanCaeli~ qarTlis sxva aznaurebTan erTad, 
kvirikes emxroboda: `goderZi mgdeuri, mama yanCaeli, daCi korinTeli, daCi da ivane 
sxBloselni, sar da grigol Zmani fxuenelni, da maT Tana ormocdaaTi aznaurni 
sxua~ (matiane qarTlisa, gv. 369). `matiane qarTlisaOs~ am pasaJs am saxiT kiTxu-
lobs m. lorTqifaniZe (m. lorTqifaniZe. feodaluri saqarTvelos politikuri gaer-
Tianeba, gv. 248). iv. javaxiSvils `matiane qarTlisaOs~ es adgili gansxvavebulad 
hqonda damowmebuli: `goderZiani, mgdeuri, yanCaeli mama daCi, korinTali daCi da io-
ane, sxvloseli sara da grigol, Zmani fxvenelni da maTTana ormocdaaTi aznaurni 
sxua~ (iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. w. meore, 1948, gv. 104). Cveni azriT, 
wyaroSi miTiTebuli `mama~ sakuTar saxels ar unda aRniSnavdes, radgan Sida qarTl-
Si aseTi anTroponimi arcerT sxva ZeglSi ar gvxvdeba. xom ar igulisxmeba `mama yan-
CaelSi~ bieTis warweraSi moxseniebuli ioane yanCaelis mama-bakuri? 
69 j. gvasalia. aRmosavleT saqarTvelos istoriuli geografiis narkvevebi, gv. 25. 
70 Р. Меписашвили. Полупещерный памятник IX в. в сел. Биети. Jurn. qarTuli xelo-
vneba, 6-A. Tb. 1963, gv. 44-45. 
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Tumca, bieTis warweras n. SoSiaSvili X saukuniT aTariRebs, rasac Cvenc 

veTanxmebiT. paleografiuli niSnebis garda,71 am daTariRebas mxars uWers 

`matiane qarTlisaO~. yanCaelTa gvari giorgi `afxazTa~ mefis dros 

(X s. I naxevari). Cveni azriT, tbelTa feodalurma saxlma ki ar Ca-

anacvla yanCaelTa saxli, rogorc j. gvasalias miaCnia, aramed piri-

qiT. tbelTa safeodalos pirveloba qarTlSi, konstantine `afxazTa~ 

mefis gardacvalebis Semdeg yanCaelTa feodalurma saxlma waarTva.  

dodoTis da tbeTis warwerebze dayrdnobiT, n. SoSiaSvili tbel-

Ta oTx Taobas gamoyofda da werda: `rogorc vxedavT, tbeTis warwe-

rebSi Cans tbelebis 2 Taoba: I patrik tbeli; II patrikis Zeebi (oq-

ropiri, qavTari). tbelebis am or Taobas win uswrebs ori Taoba, 

moxseniebuli dodoTis cxrakaris eklesiis warwerebSi: 1-ivane tbeli 

(914 w. axlo) (#80); II-tbelis Ze (ivane tbelis Ze) qavTar (#81). 

tbeTis warwerebis patriki Zea qavTaris (#83). ase, rom dodoTisa da 

tbeTis warwerebi ixsenieben tbelTa oTx Taobas: ivane _ qavTar I _ 

patrik _ qavTar II~.72  

niqozis taZris X saukunis II lapidaruli warwerebSi cnobilia 

episkoposi miqaeli, romelmac X saukunis II naxevarSi niqozis taZari 

aago. miqaeli, CvenTvis saintereso teritoriul arealSi X saukunis 

lapidarul warwerebSi gvxvdeba zemoT miTiTebul tbeTis eklesiis war-

weraSi. es warwera vaxtangis (savaraudod, patrik tbelis Zmis) Zeebis 

mosaxseniebelia. `qriste adiden Zeni vaxtangisani: miqaelsa rm e(?)~.73 

                                                            
71 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 192. 
72 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 179. aRsaniSnavia, 
rom asomTavruli warwerebi aRmoCnda dicis RvTismSoblis saxelobis taZris aRmo-
savleT fasadze, saqtitoro warweraSi moxseniebulni arian taZris amgebi Zmebi: go-
derZi, jaridi da beSqeni. asomTavruli warwerebi aRmoCnda aseve taZris Sida interi-
erSi samxreT fasadze, sadac ramdenime mosaxseniebelia. erT-erT maTganSi ixsenieba 
konstantine bakanai, romelic Cveni azriT, taZris amgeb pirTa saxlis wevri unda yo-
filiyo. dicis RvTismSoblis taZris saamSeneblo warwera, Cveni azriT, IX s. II na-
xevriT TariRdeba. warweraSi moxseniebuli pirebi tbelebis feodaluri gvaris dawi-
naurebamde arsebuli feodaluri sagvareulos warmomadgenlebi unda yofiliyvnen. ma-
Ti saxli X saukunis dasawyisSi tbelTa gvarma Caanacvla (ix. g. sosiaSvili. asom-
Tavruli warwerebi sofel dicidan. goris saxelmwifo saswavlo universitetis is-
toriisa da arqeologiis saswavlo-samecniero centris SromaTa krebuli. #13. Tb. 
2016, gv. 16). 
73 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 181. 
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am warweridan Znelia daaskvna miqaeli, rogorc vaxtangis Ze, isea 

moxseniebuli, Tu rogorc warweris Semsrulebeli. ar aris gamoric-

xuli, rom is tbelebis xelosani iyo da aRniSnuli warwerac maTi 

davalebiT amokveTa. arc is aris gamoricxuli, rom tbeTis warweraSi 

moxseniebuli miqaeli tbelTa feodalur saxls ekuTvnoda.  

rogorc aRvniSneT, episkoposi miqaeli moxseniebulia zemo niqozis 

mTavarangelozis eklesiaze Sesrulebul asomTavrul warweraSi, sadac 

vkiTxulobT: `1* + [s] (a)[x](e)[l](i)T[a] [R](mrTisaOT)a me. [m](i)[q](ae)[l] 
n(i)q(o)[z](e)l[e]b/2Os<s> k(opo)zm(a)n aRv(a)S(e)ne w(mida)O ekl(e)s(ia)O, 
r(ome)l/3 ars saxli R(mrTi)s(a)O da bWE caTaO,/4 sayofeli w(midi)sa 
R(mr)TismS(o)belis(a)O da w(mida)Ta/5 mT(a)v(a)r(a)ng(e)l(o)zT(a)O, 
s(a)l(o)c(vela)d s(u)lisa C(e)misaT(B)s~.74 aRniSnuli warwera 1890 

wels moxseniebuli aqvs p. uvarovas.75 niqozis mTavarangelozis taZris 

warweras VII-VIII saukuneebiT aTariRebda da gansxvavebulad kiTxulob-

da g. saZagliSvili (kaTalikozi kirion II): `...kaTalikozma (kozma)? 
aRvaSene wmidaO ekklesiaO, romels ars saxli RvTisa da bWe caTaO, 
sayofeli wmidisa RvTismSobelisada wmidaTa mTavar-angelozTaO salo-
cavad sulisa CemisaTvis~.76 miqaeli amave taZris sxva warweraSic 

gvxvdeba: `q(rist)e S(eiwyal)e iov(a)ne/2 d(i)sw(u)lim(i)q(ae)l eb(is)-
kopoz(isa)O~.77 miqaeli niqozis RvTaebis taZris saamSeneblo warwera-

Sic ixsenieba: `1 [+ amen. m(i)q(ae)l] epi/2sk(o)p(o)zm(a)n aRv(a)/3S(e)ne 
w(mida)O ekl(e)s(ia)O~.78 es warwerebi samecniero literaturaSi X 

saukunis ukanaskneli meoTxediT aris daTariRebuli.79  

                                                            
74 qarTuli warwerebis korpusi. lapidaruli warwerebi. t. I, gv. 186. 
75 Христианские памятники графини Уваровой. Материалы по археологии Кавказа, 
собранные экспедициями Московского археологического общества (МАК). вып. 4. M. 
1894, gv. 181. 
76 Г. Садзагелов-Ивериели. Описание Никозской.., gv. 7. 
77 Г. Садзагелов-Ивериели. Описание Никозской.., gv. 187; i. megreliZe. siZveleebi 
liaxvis xeobaSi. t. I. Tb. 1986, gv. 135. 
78 Г. Садзагелов-Ивериели. Описание Никозской.., gv. 188. 
79 i. megreliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi, t. I, gv. 137. aRsaniSnavia, rom niqozis 
mTavarangelozis taZris warwerebs paleografiulad g. saZagliSvili VII-VIII saukun-
eebiT aTariRebda (ix. Г. Садзагелов-Ивериели. Описание Никозской.., gv. 7). warwerebSi 
moxseniebul miqaelTan dakavSirebiT i. megreliZe wers: `daTariRebis sakiTxs ar 
wyvets jerjerobiT arc me-3 warweraSi moxseniebuli iovane, diswuli miqel epizko-
pozisai. vinaidan Cveni istoria ramdenime iovanesa da miqel ebiskopozs icnobs. cnobi-
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tbelTa safeodalo niqozis samwysoSi Sedioda, gavixsenoT er-

edvis warwera, sadac moxseniebulia niqozeli episkoposi stefane, 

romlis „ganzraxviTac~ aigo eredvis wminda giorgis saxelobis taZa-

ri. rogorc mivuTiTebdiT, X s. II naxevriT daTariRebuli niqozis 

warwerebis Tanaxmad niqozeli episkoposi miqaelia, romelmac niqozis 

taZari aago, an ganaaxla (niqozis warwerebSi is ixsenieba, rogor 

taZris amgebi). rogorc Cans, is didi gavlenis mqone saeklesio iar-

arqia, aseTi, SesaZlebelia, im dros mxolod tbelTa feodaluri sax-

lis wevri, an maTTan Zalze daaaxloebuli piri yofiliyo.  

X saukunis ganmavlobaSi, (II naxevarSic), tbelebi Zalze gavle-

niani feodalebi iyvnen, isini qarTlSi politikur aminds qmnidnen da 

niqozis saepiskoposo kaTedras, isini swored TavianT sagvareulos 

warmomadgenels, an maTTvis sasurvel pirs Caabarebdnen. stefanes gar-

dacvalebis Semdeg (stefanes gardacvalebis TariRi cnobili ar aris. 

Tumca, SeiZleba vivaraudoT, rom stefane X saukunis Sua wlebamde 

iqneboda niqozis episkoposi, ar aris gamoricxuli, rom eredvis war-

weris Seqmnis dros stefane axali gaepiskoposebuli iyo.) niqozeli 

episkoposi miqaeli gaxda.80 ar aris gamoricxuli, rom es miqaeli, 

romelic niqozis warwerebSi episkoposis rangSia moxseniebuli tbe-

Tis warweraSi vaxtangTan erTad moxseniebuli miqaelia (tbelTa sax-

lis wevri, SesaZlebelia vaxtang tbelis Ze). 

 
 

  

                                                                                                                                                  
lia, ioane (SeiZleba iovanec), romelsac k. kekeliZe, miqel modrekilis diswulad 
Tvlis (X s.), magram is beri iyo da ara episkopozi, ar Cans, rom mas qarTlTan hqon-
des kavSiri. episkopozi miqel I (450-467) vaxtang gorgasalis drosaa cnobili. mi-
qel II 774-780 wlebSia cnobili, magram Cvens Zegls eseni ar esadagebian. mas ufro 
mainc miqel III (940-952 ww. cnobili episkopozi) Seefereba, magram es aris?~ (i. meg-
reliZe. siZveleebi liaxvis xeobaSi. t. I. gv. 136). romel cnobil miqel III saubrobs 
mecnieri amis Sesaxeb wyaro miTiTebuli ar aqvs. 
80 savaraudod, igi ivane tbelis SviliSvili iyo, radgan X s. II naxevarSi ivanes Sem-
degi Taoba moRvaweobda. sayuradReboa, niqozis taZris erT-erTi warweris Tanaxmad, 
miqael episkoposis diswuls ioane erqva, SesaZlebelia is didi papis _ ivane tbelis 
mosaxele iyo. 
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Giorgi Sosiashvili 
 

SHIDA KARTLI LAPIDARIC INSCRIPTIONS AND 
FEUDAL FAMILY OF THE TBELIS 

 
Summary 

 
The most part of Asomtavruli inscriptions of the 10th century from Shida 

Kartli area (we mean Didi and Patara Liakhvi Gorges) is connected with the 
Tbelis, famous feudal family. The Asomtavruli inscription of 906-914 of Eredvi 
St. Giorgi Church is of great interest, where the lord (“uphali “) of Kartli  Ivane 
Tbeli is mentioned. As it seems at the time the Tbeli family was especially 
promoted. The Tbeli family is also mentioned in the inscriptions of Tbeti and 
Dodoti Churches. According to the inscriptions, we have four generations of 
Tbelis during the 10th century. Based on Shida Kartli inscriptions, the following 
political situation is fixed for Kartli: Ivane Tbeli is lord of Kartli, Konstantine, 
king of the Abkhazians (i.e. Western Georgia) – his suzerain. After death of 
Konstantine, Ivane Tbeli opposed the Western Georgian kings and made Adar-
nase, king of the Kartvelians (i.e. Eastern, Southern and South-Western Geor-
gia), his suzerain. After death of Adarnase, Giorgi, king of the Abkhazians, con-
quered Kartli and appointed his son Konstantine as governor of Kartli. Konstan-
tine governed for three years. After three years, Konstantine opposed his own 
father, king Giorgi. Ivane Tbeli was fighting for Konstantine hoping that  Kons-
tantine would become a king and him – lord of Shida Kartli. After Konstan-
tine’s defeat, Kanchaelis, opponents of Tbelis, became the lords of Kartli. 
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jaba samuSia 
 

wefTis cixe 

 
istoriuli tao-klarjeTis materialuri Zeglebis Seswavlas 

TiTqmis saukune naxevris istoria aqvs, Tumca ar gadavaWarbebT Tu 

vityviT, rom, calkeuli gamonaklisis garda, mecnierTa ZiriTadi yu-
radReba eklesia-monastrebis kvlevisaken iyo mipyrobili da cixe-si-
magreebi erTgvarad am interesebis miRma rCeboda. SoTa rusTavelis 

erovnuli samecniero fondis dafinansebiT ganxorcielebuli proeqtis 

– „tao-klarjeTis qarTuli cixe-simagreebis~ (wevrebi: jaba samuSia 

(eqspediciisa da proeqtis xelmZRvaneli), bondo kupataZe, aleqsandre 

boSiSvili, leri TavaZe, akaki Ciqobava, oqropir jiquri, mzisa buski-
vaZe, levan silagaZe, nino silagaZe, giorgi bagrationi) farglebSi 

miznad davisaxeT am xarvezis nawilobriv Sevseba. am mizniT `TurqeTis 

saqarTveloSi~ ramdenime eqspedicia moewyo, moxda Zeglebis safuZv-
liani azomva da Sesabamisi werilobiTi wyaroebis damuSaveba. am samu-
Saos farglebSi Sesrulda winamdebare naSromic. 

cixe-simagris Seswavla sakmaod bevr sirTulesTan aris dakavSi-

rebuli. samwuxarod, arcerT Zegls qarTuli warwera ar axlavs (or-

iod gamonaklisis garda, Tumca, es warwerebic samSeneblo Sinaarsis 

ar arian), romlis daxmarebiT damatebiT informacias miviRebdiT. ga-

momdinare iqidan, rom samxreT saqarTvelo mudmivi Tavdasxmebis obieq-

ti iyo, yvela cixes mravaljer gadakeTebis kvali amCnevia, rac misi 

Tavdapirveli struqturis aRdgenaSi did sirTules qmnis da mesame, 

aseve Zalian mniSvnelovani faqtori, es gaxlavT adgilobriv xelisu-

falTa mxridan Zeglis arqeologiuri Seswavlisadmi uyuradReboba. 

mTlianobaSi, yvela es faqtori garkveul winaaRmdegobas warmoadgenda 

Cveni eqspediciisaTvis. sazogadod, qarTul werilobiT wyaroebSi samxreT
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wefTis cixe. saerTo xedi samxreT-dasavleTidan 
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saqarTvelos mxolod mniSvnelovani cixe-simagreebi ixsenebian, Tumca is-

toriul tao-klarjeTSi aTobiT Zeglia, romelTa Sesaxeb, faqtobrivad, 

araferia cnobili. am kuTxiT, wefTis cixes namdvilad gaumarTla. igi 

orjer aris naxsenebi X-XI saukuneebis movlenebis gadmocemisas da met-

naklebad, es cnobebi CvenTvis orientirs warmoadgens ganvsazRvroT am 

cixe-simagris roli da adgili Sua saukuneebis SavSeTis cxovrebaSi. 

 

Zeglis mdebareoba 

wefTis/werefTis cixe mdebareobs imerxevSi sof. ustamisis (Ta-

namedrove Turquli saxelia – Eskikale, Zveli cixe) iailas siaxlo-

ves.1 administraciulad sofeli ustamisi SavSeTis raionSi Sedis. Ta-

namedrove monacemebiT sofelSi 1044 mcxovrebia. Zeglamde misasvleli 

arc ise rTulia, miuxedavad imisa, rom cixe mTis mwvervalzea aRmar-

Tuli da md. SavSeTiswylis xeobidan mnaxvels igi miudgomelad moeC-

veneba. Zveli gza cixemde miemarTeboda md. imerxeviswylisa da SavSe-

Tiswylis SesarTavidan (adgilobrivebi am adgils SerTuls uwodeben). 

sof. ustamisis axali gzis gayvanis gamo man funqcia dakarga da, amJa-

mad, bilikiRaa darCenili. cixesTan avtomobiliT advili misasvlelia, 

gza TiTqmis uSualod wefTis Ziramde midis. SavSeT-arTvinis gzaze, 

SerTuladan ramdenime kilometrSi xelmarjvniv sof. ustamisisaken 

gza serpantiniT maRal ferdobs miuyveba. erT mxares sofels Cixoris 

xeoba zRudavs, xolo meore mxares axranTxevi romelic qvemoT SavSe-

Tiswylamde grZeldeba. dasaxleba mTazea terasebad Sefenili. qvemoT 

md. SavSeTiswylis mimarTulebiT sakmaod Rrma xevia. sofels moSore-

biT ramdenime kilometrSi aqvs Tavisi iailebi. daax. 12 kilometris 

Semdeg avdivarT ustamisis iailaze. uceb mnaxvelis win iSleba lamazi 

da vrceli plato, romelsac Crdilo-aRmosavleTidan dahyurebs wef-

                                                            
1 m. faRavas mosazrebiT toponimi – ustamisi unda ukavSirdebodes adamianis sakuTar 
saxels: `yuradRebas iqcevs TviT toponimi ustamisi. igi adamianis sakuTar saxelTan 
unda iyos dakavSirebuli. ustami sakuTar saxelad gvxvdeba ucnobi avtoris `evstaTi 
mcxeTelis wamebaSi~, sadac vkiTxulobT: `da ustam, cixisTavman mcxeTisaman, ismina 
maTi evstaTisTvis da miavlina erTi mxedarTagani mowodebad netarisa evstaTisa. da 
viTarca mivida mxedari igi, mrisxaned hrqva: – giwess Sen cixisTavi~. `xolo ustam 
cixisTavman hrqva mas...~. ustamisi – adgili (sofeli), romelic ustams ekuTvnis~ (ix. 
m. faRava. SavSuri Canawerebi. Tb. 2013, gv. 87).  
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Tis cixe. XIX saukuneSi ustamisi da wefTa jer kidev cal-caleke 

sofels Seadgenda. polkovnik v. lisovskis mier 1887 wels Sedgenil 

Woroxis xeobis soflebis siaSi ustamisSi (cxrilSi miTiTebulia 

SecdomiT – Устамель) ucxovria 6 ojaxs (18 mamakacis da 27 qals), xo-

lo wefTaSi 5 ojaxs (24 mamakacs da 30 qals).2 

sofel ustamisis mosaxleoba, upiratesad, qarTulia. ramdenime oj-

axSi qalbatonebma mxolod qarTuli ician da ojaxis wevrebTan mSobliur 

enaze urTierToben.3 sofelSi dRemde SemorCenilia gadmocema wefTis 

cixis Tamar mefis mier aSenebis Sesaxeb: `qazim molloRli gvimtkicebs: 

`ustamisis yale Tamara dedofalma gaakeTa. asfalti ar iyo, iqidan 

xeli-xel muutanian, xelidan xelSi qva muucemian, ise guukeTebian~.4 

wefTis cixe mdebareobs 1780 metrze zRvis donidan da misi 

kordinatebia: N-41°17’32.47”; E-42°11’26.09”. 

 

toponimi 
`matiane qarTlisas~ Mm xelnawerebSi ixmareba orive forma _ 

wefTi/werefTi. A-Si ixsenieba cixe `werbeTisa~.5 sumbat daviTis ZesTan 

aris forma `wefTi~.6 i. sixaruliZis miTiTebiT, ufro Zveli unda iyos 

`werefTi~, rac `warafTis~ saxenacval formas unda warmoadgendes.7 

warafi `ars orTa velTa Sua wvrilad da grZlad tye fiCxovani~.8 

XIX-XX saukuneSi ixmareboda forma `wefTa~. Tanamedrove rukebzec 

`wefTis cixea~. am formas vaniWebT Cvenc upiratesobas. 

                                                            
2 В. А. Лисовский. Чорохский край (Военно-статистический очерк), Тиф. 1887. ix. прило-
жение, Список населенных мест Чорохского края 
3 es detali SeniSnuli aqvs mkvlevar m. faRavas. ix. m. faRava. SavSuri Canawerebi, gv. 
85. aqve gvsurs aRvniSnoT, rom baTumis universitetis „qarTvelologiis instituts~ 
SavSeTis Seswavlis saqmeSi didi samuSao aqvs Catarebuli. am institutis mier orga-
nizebulma eqspediciebma fasdaudebeli masala Seagrova da gamoamzeura. ix. kreb.: Sav-
SeTi. Tb. 2011.  
4 m. faRava. SavSuri Canawerebi, gv. 87. 
5 matiane qarTlisaO, qarTlis cxovreba. r. metrevelis redaqciiT. Tb. 2008, gv. 270.  
6 sumbat daviTis Ze. cxorebaÁ da uwyebaÁ bagratonianTa. qarTlis cxovreba. r. met-
revelis redaqciiT. Tb. 2008, gv. 374. 
7 i. sixaruliZe. SavSeT-imerxevi. saistorio-geografiis masalebi. baTumi. 1988, gv. 52-53. 
8 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II. avtografuli nusxebis mixedviT 

moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli daurTo il. abulaZem. Tb. 

1993, gv. 365.  
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Seswavlis istoria 

wefTis cixeze calke gamokvleva ar arsebobs. marTalia, mkvle-

varebi gadmogvcemdnen cixis istoriis calkeul epizodebs, magram uk-

anasknel xanebamde misi azomva da kompleqsuri (qarTveli mecnieris 

xelT arsebuli resursis gaTvaliswinebiT) Seswavla ver xerxdeboda. 

XIX saukunis II naxevarSi qarTvel mogzaurTagan pirvelad wef-

Tis cixis lokalizeba mogvca giorgi yazbegma, Tumca Zegli ar unaxavs: 

`opizis SemogarenSi erTi saaTis saval gzaze aris soflebi fora da 

berTa. rogorc amboben aq Semonaxulia didi eklesiis naSTebi. foris 

iqeT, fxikiuris gzaze, aris didi, magram miudgomeli cixis – wefTis 

nangrevebi. Cven ver SevZeliT dagveTvalierebina saqarTvelos Zveli 

didebisa da cixeebis saocari SeTanawyoba amarTlebs imaT, vinc am ers 

aziaSi qristianobis avanagards uwodebs~.9 g. yazbegi aseve mogviT-

xrobs saintereso istorias, romelic moxda XIX saukunis Sua peri-

odSi aWara-SavSeTis regionSi da romelic ukavSirdeba wefTis cixes. 

samwuxarod, wefTis nangrevebi mxolod Soridan daaTvaliera n. 

marma. mecnieri mogviTxrobda Tavis dRiurSi: `aRmarTi Semdegac grZelde-

boda... rac ufro maRla mivdivarT, miT ufro saucxoo xdeba panorama, 

miT ufro Ria xdeba xedi cefTis (wefTis) simagreze imerxeviTurT (ek-

lesiis nangrevebTan, mas xeebi faravdnen). saocari panoramaa aRmarTis 

bolo farTobze, saidanac gadaiSala uzarmazari horizonti... marcxniv 

aRmarTulia cefTis mTa, gvirgviniT, e.i. simagriT, romlis qvemoT, mo-

edanze sustadi saxeba sof. cefTas saxlebis siluetebi. sofeli us-

tamisi, romelic kidev ufro dablaa gaSenebuli, ukve ar Cans~.10 

XX saukunis 90-iani wlebidan tao-klarjeTis mimarT interesis 

gazrdis paralelurad qarTveli mecnierebebi aqtiurad interesdebian 

SavSeTis siZveleebiT, Tumca ustamisel qarTvelebTan yvelaze xSiri 

stumari eTnologebi da filologebi iyvnen. mamia faRava mokled aR-

                                                            
9 g. yazbegi. sami Tve TurqeTis saqarTveloSi. baTumi. 1995, gv. 103. 
10 Георгий Мерчул. Житие св. Григория Хандзтийского. Грузинский текст. Введение, изда-
ние и перевод Н. Марра с дневником поездки в Шавшию и Кларджию. Тексты и разыска-
ния по армяно-грузинской филологии. Кн. VII. СПб. 1911, gv. 90; n. mari. SavSeTsa da 
klarjeTSi mogzaurobis dRiurebi. rusulidan Targmna r. diasamiZem. baTumi. 2015, gv. 
243; S. jafariZe. niko maris mogzauroba SavSeTsa da klarjeTSi. Tb. 1996, gv. 125-126. 
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wers wefTis cixes: `cixis qongurebs mivadeqiT. ustamisis cixidan 

Tvalwin iSleba mTeli xeoba, Sors SavSaTic moCans. sakvirvelia, vin 

gegmavda amgvar strategiul adgilebSi aseTi cixeebis aSenebas. vin 

swavlobda ase dawvrilebiT xeobebs da yovel marjve adgilas aSeneb-

da sadarajo cixeebs. Sedixar xeobaSi da xedav, rom yoveli kuTxe 

kontroldeba. mecixovneTa SeumCnevlad Znelad Tu gaivlida vinme... ki-

riTa da duRabiTaa naSenebi cixe, ufro – nacixari. saukuneebs Seuw-

iravT misi dideba. axla adamianmac gamoucxada omi. alTuns eZeben da 

am ZiebaSi angreven jer kidev gadarCenil kedlebs. oqros amao ZiebaSi 

ki mSobliur miwaze Slian winaparTa nakvalevs, STamomavlobas arTme-

ven saamayos. mtrisagan motyuebulni, mtroben TavianT istorias, sxvis 

wisqvilze asxamen wyals... cixis qvemoT raRac nagebobaa, TaRovani ga-

daxurviT, ukve Camoqceuli da gaveranebuli. gvirabismagvari naSeni, 

sigrZe 24 nabiji, Suaze gatixrulia. pirveli sakani SedarebiT didia 

– 16 nabiji, meore SedarebiT patara – 8 nabiji. sigane 6 nabijia.~11 

2008 wels wefTis cixe moinaxula d. berZeniSvilma: `kldeze 

cixe moCans. mis ZirSi sof. wefTia, e.i. esaa wefTiscixe... cixe sakmaod 

STambeWdavia. didi mrgvali koSkis wyoba saSualo zomis qvebisaa, regu-

larulad. Sesasvleli Camongreulia. meore, O koSkis S-iT mcire ek-

lesiis naSTia daaxl. 3X2 m. wyoba aqac cixisaa. mis samxreTiT, ekle-

siis iatakis doneze TaRovani saTavsis nangrevia, r-sac kedlebi Signi-

dan Selesili aqvs. wylis rezervuarad CavTvale. SW-iT aris mesame 

koSkis ormoc. aqedan SesaniSnavad Cans orive xeobis soflebi, iq gama-

vali gzebi da, rac mTavaria, cixe akontrolebs ori mezobeli xevis 

SemaerTebel gzas... SerCenilia TaRovani gadaxurvis mogrZo Senoba, 

usarkmelod, oRond N kedelSi Cans saTofeebi. pirveli darbazidan Se-

dixar meoreSi, sworkuTxa gasasvleliT. is ufro vrceli meCvena. esec 

TaRovani saTavsia, romlis yru, miwaSi Camjdari kedeli oqrosmaZieb-

lebis mieraa Camongreuli. orsave darbazSi Wurebis natexebi saltei-

ania. e.i. proviantisa da siTxis sawyobi unda yofiliyo mecixovneTaT-

vis, romelic gvian Sua saukuneebSic moqmedebda. qveviT wefTibaria.~12 

                                                            
11 m. faRava. SavSuri Canawerebi, gv. 86-87. 
12 d. berZeniSvili. mexuTe eqspediciis dRiuri (tao-klarjeTis 2008 wlis eqspedici-
is dRiuri). kreb.: andria pirvelwodebulis nakvalevze. Tb. 2009, gv. 73-74. 
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wefTis cixis met-naklbad srulyofili aRwera mogvca S. mamu-

laZem Tavis naSromSi – `SavSeTis materialuri kulturis Zeglebi~, 

romelic Sevida krebulSi `SavSeTi~.13 avtori mimoixilavs rogorc ci-

xis adgilmdebareobas, aseve gvaZlevs safortifikacio nagebobis dawv-

rilebiT aRweras: `cixis teritoriidan qedi uceb mkveTrad eSveba fri-

alo kldeebiT SavSeTiswylisaken. igi Tavisi xelsayreli adgilmdeba-

reobis gamo batonobs mTel xeobaSi. iSviaTad Tu moiZebneba saforti-

fikacio nageboba, saidanac ase kargad Candes xeoba oTxivemxriv. aRmo-

savleTiT SesaniSnavad Cans SavSeT-imierxevis wyalgamyofi qedi Tavisi 

xev-xuvebiTa da soflebiT. kargad Cans mTliani SavSeTis xeoba saTave-

ebamde, artaanisaken gadasasvleli gzebi, arsianis mTaTa sistema. aseve 

aWara-SavSeTis mTebis ferdobebze Sefenili soflebi alpuri saZovre-

bis CaTvliT... SeiZleba iTqvas, igi mTlianad akontrolebs istoriuli 

SavSeTis qveyanas. igi aWara-SavSeTis da arsianis mTebiT Seqmnil qva-

bulSi arsebul mTel teritorias faravs da aqcevs Tavis sivrceSi. 

cixe SavSeTis qveynis erTiani Tavdacvis sistemis jaWvis ZiriTadi na-

gebobaa, saidanac kargad moCans SavSeTis qveynis yvela ZiriTadi cixe. 

cixis galavnis kedlebis wyoba ZiriTadad Sedgeba granitis msubuqad 

damuSavebuli kvadrebisagan. wyoba regularulia da SemakavSireblad 

kirxsnaris mkvrivi da sqeli masaa gamoyenebuli. cixis galavnis Sig-

niT moqceul teritoriaze qvis Tu duRabis didi zomis fragmentebi-

dan Cans, rom aq unda yofiliyo sxvadasxva daniSnulebis nagebobebi. 

isini droTa ganmavlobaSi dangreula. zogic iqaur `arqeologebs~ – 

ganZismaZieblebs daungreviaT~.14 S. mamulaZis miTiTebiT, `cixe sakmaod 

adreuli nageboba Cans. igi SeiZleba daaxloebiT VIII-IX saukuneebiT 

daTariRdes~.15 wefTis cixes mokle saenciklopedio statia eTmoba 

wignSi: `qarTlis cxovrebis topoarqeologiuri leqsikoni~.16 

 

 

                                                            
13 S. mamulaZe. SavSeTis materialuri kulturis Zeglebi. kreb.: SavSeTi, gv. 49-53. 
14 S. mamulaZe. SavSeTis materialuri kulturis Zeglebi, gv. 49-51. 
15 S. mamulaZe. SavSeTis materialuri kulturis Zeglebi, gv. 53. 
16 g. gamyreliZe, z. bragvaZe, d. mindoraSvili, m. kvaWaZe. qarTlis cxovrebis topoar-
qeologiuri leqsikoni. Tb. 2013, gv. 610. 
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cixis garemo 

wefTis safortifikacio nageboba kldovan Txemzea agebuli da 

SavSeTiswylisa da imerxeviswylis xeobebs gadahyurebs. igi aRmosavle-

Tidan dasavleTiTa ganvrcobili da ukidures wertilTa Soris 32 met-

ria. CrdiloeTidan samxreTis mimarTulebiT ki yvelaze farTo adgilas 

29 metria. cixis galavani sakmao saintereso konfiguraciisa da mTlia-

nad miuyveba Txems, ise rom, faqtobrivad, mTeli sivrce aTvisebulia. 

uSualod cixis teritoria 450 m Seadgens. marTalia, wefTis cixe ar-

qeologiurad Seswavlili ar aris, magram `Savi arqeologiis~ `daxma-

rebiT~ cixis misasvlelTan, samxreT-dasavleT nawilSi, qveda terasaze 

Cans patara naSenis kvali. aseve TavdacviTi nagebobis erTi mwkrivi Se-

iZleba yofiliyo cixis donidan odnav qvemoT, aRmosavleT mxridan mo-

yolebuli, samxreT-dasavleTis mimarTulebiT. amaze unda metyvelebdes 

cixis samxreT galavanSi patara karis arseboba (sigane 2,5 metri). ci-

xis qveda terasebis aTviseba TavdacviTi TvalsazrisiT iyo nakarnaxevi. 

wefTis cixeSi moxvedra SesaZlebelia Crdilo-dasavleTidan. ci-

xis masStabebi gvafiqrebinebs, rom es ufro dedacixe unda iyo. am 

azrs isic amyarebs, rom cixis garSemo, mis Crdilo-dasavleTis mimar-

TulebiT SeimCneva calke mdgomi Senobis nangrevi, aseve odnav moSore-

biT SemorCenilia koSkis safuZveli.  

wefTis cixe sakmaod dangreulia, mxolod fundamentis doneze 

ganirCeva Senobebis naSTebi. arqeologiuri kvleva-Zieba bevr saintere-

sos gamoavlens, Tumca dReisaTvis `Savi arqeologebi~ ufro aqtiur-

oben. cixis galavani morRveulia da misi masStabebis warmodgena Wirs, 

Tumca yvelaze maRal wertilSi SemorCenili kedlis simaRle 9 metrs 

aRwevs. kedlis sisqe sxvadasxva monakveTSi gansxvavebulia da 1 metri-

dan 2.1 metramde meryeobs. yvelaze ufro masiuri Cans galavnis dasav-

leT monakveTi, romelic cixesTan misasvlel gzas gadahyurebs. swo-

red amitomac es seqtori yvelaze ufro kargad aris daculi. wefTis 

cixes ramdenime gadakeTebis kvali amCnevia. gansakuTrebiT cixis galav-

nis dasavleT nawils, sadac kedeli gafarTovebulia da garedan naxe-

varwriuli koSkis STabeWdilebas tovebs. amitomac am nawilSi sxva-

dasxva samSeneblo wyoba SeimCneva. cixis gadakeTeba bunebrivi procesia, 

rameTu droTa ganmavlobaSi wefTis cixe mravalgzis iqneboda dangre-
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uli da Semdeg safuZvlianad ganaxlebuli. es procesi ucxo ar aris 

zogadad saforTifikacio nagebobis istoriaSi. rac Seexeba dasavleT 

seqtors aq saqme sxvagvaradaa. am mxridan ufro advili misasvleli 

iyo da Sesabamisad, ufro metad gaamagres, Tumca, Cveni azriT, galav-

nis gasqeleba ufro cecxlsasroli iaraRis gamo unda momxdariyo.  

 

 
 

wefTis cixe. gegma Seadgina giorgi bagrationma 
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wefTis cixe. galavnis dasavleT monakveTi 
 

 

 
 

wefTis cixe. eklesiis nangrevebi 
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cixeSi SesvlisTanave aRmosavleTiT mdebareobs galavnis kedel-

Si CarTuli koSki. misi qveda sarTuli miwiT aris amovsebuli. Tavisi 

moyvanilobiT is marTkuTxedis formisaa. aRmosavleT nawili, rome-

lic xevs gadahyurebs 5.8 m. siganisaa, maSin, roca dasavleTiT koSkis 

kedlebi 5 metramde viwrovdebian. am monakveTSi galavnis sisqe 1.6-1.8 

m. meryeobs. koSkis garedan aRmosavleTis mxares patara naSenis kva-

lia, romelic SeiZleba yofiliyo erTi TavdacviTi xazi, romelic 

wefTis citadels aRmosavleTidan miuyveboda, ramdenime metris qvemoT 

arsebul kldovan baqanze da romelic vrceldeboda samxreTis mimar-

TulebiTac. dRes am kedlis nakvalevi aRar arsebobs, magram SeiZleba 

Tavisi aRmavlobis dros wefTis patrons aseTi ormagi TavdacviTi xa-

zi cixis aRmosavleT seqtorSi Seeqmna, Tumca isic unda iTqvas, rom 

am mxares citadels Rrma xevi akravs. cixis galavani yvelgan erTi 

sisqis ar aris, magram mainc da mainc didi gansxvaveba ar SeimCneva da 

daax. 1.3-1.4 metrs Soris meryeobs. 

koSks samxreTiT erTnaviani eklesiis nangrevia (3.3-5.5 metri), 

romelsac samxreTidan saZvale aqvs midgmuli. 

yvelaze rTuli cixis dasavleT nawilis rekonstruqcia. aq ga-

lavans iseTi konfiguracia aqvs, rom SeiZleba wagrZelebuli koSkis 

magvari yofiliyo, TiTqos am azrs amyarebs Crdilo-dasavleT monak-

veTSi galavnidan 1.5 m. meti Sverilis arseboba, magram grZeldeba Tu 

ara is samxreT-dasavleTis mimarTulebiT, galavnis meore mxaremde ar 

viciT. Tu davuSvebT, rom aseTi kedeli arsebobda, maSin daaxl. 2.6 

metris siganisa da 10 metris sigrZis koSks miviRebT. yovel SemTxve-

vaSi varaudis saxiT SeiZleba amis daSveba. aqve gvinda aRvniSnoT, rom 

S. mamulaZe varaudobs wefTis cixeze meore koSkis arsebobas samxreT-

dasavleT monakveTSi. mis narkvevs darTuli aqvs g. yifianis mier Sed-

genili cixis gegma, sadac cixis es monakveTi odnav sxvagvaradaa war-

modgenili – TiTqos cixis dasavleT galavnis naxevarwriuli kedeli 

samxreTiT vrceldeba da koSkis moyvanilobas qmnis. Cvenma eqspediciam 

am koSkis arseboba ver daadastura. dasavleTidan samxreTiT cixis ga-

lavani Txems miuyveba da is ar qmnis kuTxovan sivrces, romelic SeiZ-

leba koSkad miviCnioT. wefTis cixis dasavleT seqtorSi, rogorc 

iTqva, SeiZleba mTlianad 10 metris sigrZis koSki yofiliyo, magram 

arqeologiuri Seswavlis gareSe am mosazrebis gadaWriT Tqma Wirs. 
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wefTas cixe. gegma Seadgina g. yifianma 

 

 
 

wefTas cixe. Wrili. Seadgina giorgi bagrationma 

 

wefTis cixis teritoriaze SeimCneva sul mcire ori sxvadasxva 

nagebobis nakvalebi. samwuxarod maTi funqciuri daniSnulebis garkveva 

ver xerxdeba.  
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wefTis cixe. sameurneo daniSnulebis nagebobis nangrevebi 

 

wefTis cixe. sameurneo daniSnulebis nagebobis Wrili.  

Seadgina giorgi bagrationma 
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wefTis cixis galavnis gareT, Crdilo-dasavleT seqtorSi, aTi-

ode metriT dabla oroTaxiani nagebobaa, romelsac S. mamulaZe piro-

biTad Rvinis saxlad _ `marnad~ miiCnevs.17 m. faRava ki Tvlis, rom 

es `mecixovneTa sacxovrebeli iyo, SeiZleba – sakuWnao an sxva misTa-

na daniSnulebis saknebi~.18 d. berZeniSvilic mas sameurneo daniSnule-

bis nagebobad Tvlis – proviantisa da siTxis sawyobad.19 

am erTsarTuliani darbazuli nagebobis daniSnuleba sakamaToa. 

aSkaraa, rom is sameurneo funqcias unda asrulebdes, magram mis marnad 

miCneva gamoricxulia. amis araviTari kvali ar SeimCneva. samSeneblo 

teqnikiT misi daTariReba SesaZlebelia ganviTarebuli Sua saukuneebiT. 

darbazi ori saTavsisagan Sedgeba da misi saerTo sigrZea 18.9 m (Sida 

sivrce 17.3), xolo siganis dadgena ver xerxdeba, rameTu aRmosavleT 

kedeli mTlianad miwis pirasaa amoyvanili. gadaxurva kamarovani kon-

struqciuli elementiT aris Sesrulebuli. sayden kedlebidan naxe-

varwriuli kamara gadadis. pirvel darbazSi (vgulisxmobT CrdiloeT 

oTaxs, romelic SedarebiT mcirea) kamaris umaRlesi wertili arse-

buli miwis donidan 3.3 metrzea, Tumca im dros, rodesac es nageboba 

Tavis funqcias asrulebda iataki gacilebiT dabla iqneboda, rameTu 

Camorecxilma miwam da naSalma qvam pirveli oTaxis iataki mTlianad 

dafara. darbazis Sida sivrcis zomebia: sigane 3.2 m da sigrZe 7.3 m. 

or darbazs erTmaneTTan patara gasasvleli akavSirebs. karis Riobis 

zRudarad gamoyenebulia masiuri lodi. karis simaRlis dadgena dRei-

saTvis Wirs. naSalma Riobi TiTqmis amoavso. gasasvlelis zomebia: si-

maRle meryeobs 1.1-1.25 metrs Soris, xolo sigane 1.25 metri. meore 

darbazi ufro vrcelia. misi sigrZe 9.2 metria, xolo sigane 5.2 metri. 

am darbazuli nagebobidan patara bilikiT gavdivarT CrdiloeT-

iT kldovan terasaze, sadac calke mdgomi koSki unda mdgariyo, ro-

melic imerxevis xeobas pirdapir gadayurebs. cixidan igi daax. 50-60 

metriTaa daSorebuli. dReisaTvis mxolod mcire naSeni SeimCneva. geg-

ma ar ikiTxeba, magram am terasas imdenad mniSvnelovani strategiuli 

adgilmdebareoba aqvs, rom misi dacva aucilebeli iyo. es koSki al-
                                                            
17 S. mamulaZe. SavSeTis materialuri kulturis Zeglebi, gv. 52. 
18 m. faRava. SavSuri Canawerebi, gv. 87. 
19 d. berZeniSvili. mexuTe eqspediciis dRiuri, gv. 74. 
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baT deda-cixes pirdapir galavniT ar ukavSirdeboda. dReisaTvis ise-

Ti STabeWdileba gvrCeba, rom igi calke mdgomi unda iyos, Tumca 

koSksa da cixes Soris arsebuli darbazuli nageboba gvafiqrebinebs, 

rom zogadad mTeli teritoria Crdilo-dasavleT koSkidan cixemde 

erTiani Sekruli sivrce SeiZleba yofiliyo. am SemTxvevaSi wefTis 

cixis topografia icvleba, magram saboloo daskvnebis gamotanamde 

kompleqsuri arqeologiuri kvleva-Ziebaa saWiro. 

ra iyo wefTis cixis daniSnuleba? is marTalia batonobs aremareze, 

magram amas garda mas hqonda konkretuli misia – Caeketa is magistralebi, 

romelic Woroxis xeobidan gadmodioda imerxevisa da SavSeTiswylis 

mimarTulebiT. es gza-bilikebi dResac arsebobs da adgilobrivebis TqmiT, 

Zvelad maTi meSveobiT ukavSirdebodnen Woroxis xeobas, maWaxelas da 

Savi zRvis navsadgurebs. aqve vityviT, rom Sua saukuneebSi mdinaris piras 

gzebis gayvana urTules sainJinro gadawyvetas moiTxovda da advili ar 

iyo. am dros, ZiriTadad, gzebi miuyveboda mTis ferdobebs da mxolod 

xeobidan xeobaSi gadasvlis mizniT eSveboda mdinaresTan. es ise ar unda ga-

vigoT, rom mdinaris piras gza ar gadioda. ra Tqma unda, sadac amis saSuale-

ba iyo, bunebrivia, sagzao infastruqtura SedarebiT swor reliefs mi-

uyveboda, magram SavSeT-klarjeT-taos regionSi mdinareebi xSirad kldovan 

kanionebs Soris miedineba, sadac gzis mowyoba SeuZlebeli iyo. zogadad, 

Cven sakvlev regionebSi gzebis Seswavla metad mniSvnelovania tao-klar-

jeTis cixe-simagreTa sistemis kvlevisas. rac Seexeba wefTis cixis sam-

xedro-strategiul daniSnulebas, faqtobrivad, es aris cixe-simagre, ro-

melic ara marto lokalur arealze batonobs, aramed misi meSveobiT Se-

giZlia akontrolo sakmaod didi sivrce, erTis mxriv, artaan-SavSeTis 

damakavSirebeli uReltexilidan, klarjeTis sazRvramde da, calke, imer-

xevis xeobis mimarTulebiT aWarasa da Woroxis xeobaSi gadasasvlelebamde.  

calke unda visaubroT uSualod wefTis cixis Semavali qveynis 

Sesaxeb. rogorc iTqva, dasaxlebuli punqti cixis samxreT-dasavleT na-

wilSia. ra Tqma unda, es unda yofiliyo adgilobrivi feodalis kuTv-

nileba da misi meurneobis nawili. Tumca, unda iTqvas, rom wefTis mikroqve-

yana marto am soflisgan ar iqneboda Semdgari. wefTis cixe batonobs 

ara marto am mTis ferdobebze Sefenil soflebze, aramed md. SavSeTis-

wylis gadaRma mxarezec. amdenad, ramdenime sofeli qmnida wefTis mik-

roqveyanas, romelic asrulebda erTgvar karibWis rols SavSeTisaTvis. 
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wefTis cixis samxreTiT arsebuli dasaxleba 

 

 
 

xedi SavSeTiswylis xeobaze wefTis cixidan  
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wefTis cixis warsulidan 

wefTis cixe, marTalia, X-XI saukunis movlenebisas ixsenieba, 

magram misi ageba gacilebiT adre unda momxdariyo. is imdenad stra-

tegiul simaRlezea aRmarTuli, rom am adgilas SeuZlebelia safor-

tifikacio nageboba uZveles droidan ar yofiliyo. arabTa Semosevis 

Semdeg, iseve rogorc klarjeT-SavSeTis sxva gamagrebuli adgilebi 

gaveranda da daicala. maTi aRdgena IX saukuneSi aSot I kurapalatis 

moRvaweobas unda ukavSirdebodes da, Sesabamisad, wefTis cixec am 

dros unda aRorZinebuliyo.  

wefTis/werefTis cixes ixseniebs `matiane qarTlisas~ avtori da 

sumbat daviTis Ze. pirvelad maSin, rodesac am cixes gurgen bagratis 

Zem, daviT kurapalatis jarisagan devnilma, Seafara Tavi da, meorej-

er, 1028 wlis movlenebisas.  

`matiane qarTlisas~ mixedviT afxazTa samefosi saqmeebis mogva-

rebis Semdeg bagrat III-s gadauwyvetia rati baRvaSis damorCileba. 

bagrat III mcdeloba, rom kldekaris erisTavi Sepyro, uSedegod das-

rulda. aman procesebis kidev ufro meti eskalacia gamoiwvia. bagrat 

III-m Tavisi jarebiT TrialeTze ilaSqra da karuSeTs dadga. am dro-

isaTvis umoqmedod arc rati iyo. `matiane qarTlisas~ da asoRikis 

cnobebidan Cans, rom garkveuli samuSao kldekaris erisTavsac Caut-

arebia. pirveli, rac rati baRvaSma gaakeTa iyo is, rom man daviT ku-

rapalatTan mociquli gagzavna da Tan SeuTvala, rom bagrati `arasa-

da warvals sxuagan, aramed ganmzadebul ars sikudilad Senda~.20 baR-

vaSis survili absoluturad gasagebia. misi mizania bagrat III-sTan 

konfliqtSi CarTos imier taos mefe daviT kurapalati. marTlac es 

ukanaskneli aqtiurad gamoexmaura rati baRvaSis mowodebas da samxed-

ro samzadiss Seudga. qarTul-somxuri wyaroebis analizidan Cans, rom 

imier taos mefes sakmaod didi koalicia Seudgenia. `matiane qarTli-

sas~ cnobiT daviTis banakSi iyvnen somexTa mefeebi da amier taos me-

fe bagrat II regveni, bagrat III-is papa. istorikosis TqmiT: `daviT 

kurapalati warmovida mswrafl, mouwoda laSqarsa TBssa da uPmo 

yovelTa mefeTa somxiTisaTa. da maSin jereT cocxal iyo papaO bagra-

                                                            
20 matiane qarTlisaO. qarTlis cxovreba. Tb. 2008, gv. 270. 
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tisi, bagrat qarTvelTa mefe; igica movida daviT kurapalatisa wina-

Se... movides da dadges dlivs spiTa didiTa~.21 somexi mematiane asoR-

iki ufro akonkretebs somex mefeTa vinaobas – laSqrobaSi daviTis 

mxareze yofilan sumbat somexTa mefe, ZmiTurT gagikiT da karis (yar-

sis) mefe abasi.22 rogorc vxedavT, daviTis garSemo sakmaod didi ko-

alicia Semdgara. marTalia `matiane qarTlisas~ avtors surs es dapi-

rispireba warmoaCinos, rogorc raRac gaugebroba, magram faqti erTia, 

qveyana aSkara samoqalaqo dapirispirebis piras aRmoCnda. miuxedavad 

qarTveli mematianis mcdelobisa, is mainc ver malavs, rom konfliqti 

SeiaraRebul dapirispirebamdec misula. bagrat III karuSeTs idga. da-

viT kurapalati Tavisi koaliciiT ki javaxeTSi dlivs dabanakda. amas-

obaSi bagrat III-s mama gurgeni, SavSeTidan laSqriT daiZra Svilis 

dasaxmareblad. `matiane qarTlisas~ mogviTxrobs: `da Sekazmul iyo 

gurgen, mamaÁ bagratisi, mislvad Svilisa TBsisa Tana. xolo daviT 

kurapalati warmovida mswrafl, mouwoda laSqarsa TBssa da uPmo 

yovelTa mefeTa somxiTisaTa. da maSin jereT cocxal iyo papaO bagra-

tisi, bagrat qarTvelTa mefe; igica movida daviT kurapalatisa wina-

Se, rameTu eSinoda Zisa TBsisa gurgenisgan waRebasa mefobisasa. movi-

des da dadges dlivs spiTa didiTa, romelTaÁ ara iyo ricxB, da gag-

zavnna laSqarni gurgens zeda. miegebnes wina gurgens, da Seibnes gar-

daTxrilTa, Tavsa SavSeTisasa; gaaqcies gurgen, da STaixuewa meoti 

da Sevida cixesa wefTisasa~.23 rogorc vxedavT, daviT kurapalats 

gurgen mefis winaaRmdeg laSqari gaugzavnia. brZola moxda `gadaT-

xrilTa... Tavsa SavSeTisasa~.24 es toponimi dReisaTvis ukve dakargu-

lia. savaraudod es adgili unda yofiliyo SavSeTidan samcxisken ga-

damaval gzaze. amas is gvafiqrebinebs, rom damarcxebis Semdeg devnili 

gurgeni `STaixuewa~ wefeTis cixeSi. es ukanaskneli punqti ki imer-

xevSia, klarjeTiasaken mimaval gzaze. wefTa da `gardaTxrili~ erTma-

neTisgan daSorebuli geografiuli adgilebia. swored amitomac, SeiZ-

                                                            
21 matiane qarTlisaO. qarTlis cxovreba. Tb. 2008, gv. 270. 
22 Всеобщая история Степаноса Таронского – Асохика по прoзванию, писателя ХІ столе-
тия. Перевод с армянскoго и объяснения Н. Эминым. М. 1864, gv. 181. 
23 matiane qarTlisaO. qarTlis cxovreba. Tb. 2008, gv. 270. 
24 matiane qarTlisaO. qarTlis cxovreba. Tb. 2008, gv. 270. 
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leba vivaraudoT, rom erTi Tu SavSeTis ukidures dasavleT nawilSi 

mdebareobda (wefTa), meore mis mopirdapire aRmosavleT seqtorSi `Tav-

sa SavSeTisas~ unda veZioT. klarjeTidan gza wefTis cixis galiT Se-

dioda SavSeTSi da aqedan is sxvadasxva mimarTulebiT itoteboda. 

gzis erTi ganStoeba samcxeSi gadadioda, romliTac, savaraudod, unda 

esargebla gurgens, romelic bagrat III dasaxmareblad miemarTeboda.  

`matiane qarTlisas~ es pasaJi kargad miuTiTebs wefTis cixis 

strategiul mniSvnelobaze, mis Seuvalobaze. devnili gurgenisTvis am 

momentSi yvelaze mniSvnelovani iyo yvelaze usafrTxo adgilas Seef-

arebina Tavi da aseTad, man wefTis cixe airCia. 

meorejer am cixis Sesaxeb cnobebi gvxvdeba bagrat IV-s gamefe-

bisas samxreT saqarTveloSi datrialebuli movlenebis Jams, rodesac 

wefTis cixis patroni – arjevan hololas Ze bizantielTa mxareze 

gadavida da cixe mters Caabara. 1028 wels bizantielebma isargebles 

bagrat IV-s gamefebiT da samxreT saqarTveloSi ilaSqres. mterma 

TrialeT-javaxeTi moarbia, magram didi winaaRmdegobis gamo ukan gab-

runda. mcire xnis Semdeg dapirispirebis epicentrma samxreT-dasavleT 

saqarTveloSi gadainacva – klarjeTsa da SavSeTSi. `matiane qarTli-

sa~ mogviTxrobs: `movida (bizantielTa sardali, j. s.) TrialeTs, ci-

xesa queSe kldekarTasa; mas Jamsa hqondes liparit erisTavT-erisTav-

sa, Zesa liparitisasa. Semokribna sxuanica aznaurni, daudges ganZaTa 

da Seebnes cixesa queSe. raJams ixila parkimanozman, romel veras av-

nebda, Seiqca gare. masve Jamsa warvida CanCaxi faleli saberZneTs, mis-

ca cixe garylobisa, mierTo berZenTa, da arjevan hololas Zeman mis-

ca berZenTa cixe werefTisa~.25 es ori didi aznauri, CanCaxi faleli 

da arjevan hololas Ze SavSeT-imerxevis sakmaod gavleniani xelisu-

falni iyo da maTi bizantielTa mxareze gadasvla udavod imoqmedebda 

ZalTa Tanafardobaze am regionSi. amasTanave safiqrebelia, rom wef-

Tisa da garylobis cixis mflobelTa garda, sxva wvril-wvrili azna-

urebic bevri gadavidoda bizantielTa mxareze. qarTvel feodalTa mi-

er cixeebis berZnebze gadacemis faqti TavisTavad sainteresoa, magram 

ufro met naTels mohfens sakvlev sakiTxs imis garkveva, Tu raSi ga-

                                                            
25 matiane qarTlisaO. qarTlis cxovreba. Tb. 2008, gv. 278-279. 
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moixata garylobisa da wefTis cixis bizantielebisadmi `micema~. gar-

da imisa, rom Tavad CanCaxi faleli da arjevan hololas Ze gadavid-

nen bizantielTa mxareze da konstantinopolSi wavidnen, maT TavianT 

cixeebSi bizantielTa garkveuli kontingenti unda CaeyenebinaT. samxed-

ro nawils garylobis da wefTis cixeSi Tavad parakimomeni datovebda. 

SavSeTSi bizantielTa winaaRmdeg oms saTaveSi Caudga saba mtbevari. 

SavSeT-klarjeTSi momaval laSqars bizantielebma demetre gurgen klar-

jeTis Ze gamoayoles. demetre ufliswuli im klarj bagrationTa STa-

momavali iyo, romlebic 1011-1012 ww. saqarTvelos mefem bagrat III-m 

fanaskertelis cixeSi daatusaRa da mogvianebiT, Tmogvis cixeSi gamo-

amwyvdia. es ukanasknelni bagrat III-s mamidaSvilebi iyvnen da qarTul 

wyaroebSi isini `klarj xelmwifeebad~ iwodebian. aqve unda iTqvas, rom 

wefTis cixis patronis gadasvlas bizantielTa mxareze Tavisi axsna aqvs. 

SavSeTi, rogorc Cans, `klarji xelmwifeTa~ samflobelos warmoadgenda 

da, Sesabamisad, arjevan hololas Zem Tavis Zveli patronis STamomavals 

dauWira mxari. 1028 wels, rodesac demetre gurgenis Ze wamouZRva bi-

zantielTa armias klarjeTSi, mas hqonda yvelanairi ufleba, pretenzia 

ganecxadenima klarjeTze da SavSeTze. legitimurad es regioni `klarj 

xelmwifeT~ ekuTvnodaT, bagrat IV-s winapars ki mxolod `mitacebuli~ 

hqonda. ra Tqma unda es realoba brwyinvaled icodnen bizantielebma 

da maTac xelidan ar gauSves omis wamowyebis kidev erTi Sansi. 

demetre ufliswulis Camosvlis Semdeg brZola kidev ufro gam-

Zafrda. klarjeTSi da SavSeTSi centraluri xelisuflebis momxreTa 

ricxvi dRiTi-dRe mcirdeboda, magram bizantiis imperator konstantine 

VIII-s gardacvalebisa da axal imperatorTan romanoz III-sTan qarTuli 

mxaris mxridan molaparakebis dawyebis Semdg samxreT-dasavleT saqar-

TveloSi politikuri situacia daregulirda, Tumca klarjeT-SavSeTis 

zogierT cixeSi, maT Soris, savaraudod wefTaSic, XI saukunis 70-ian 

wlebamde bizantielTa jarebi idga. am regionidan bizantielTa was-

vla, mogvianebiT, giorgi II-is mefobis Jams unda momxdariyo.26 

amis Semdeg wefTis cixeze cnobebi aRar gvxvdeba, Tumca misi 

samxedro-strategiuli daniSnulebidan gamomdinare, aSkaraa, rom is 

                                                            
26 r. metreveli, j. samuSia. giorgi II. Tb. 2003, gv. 84-85. 
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aqtiurad iqneboda CarTuli SavSeTis politikur cxovrebaSi. XVI sa-

ukunis dasawyisidan Turq-osmalebi aqtiurad cdilobdnen samxreT sa-

qarTvelos teritoriis dapyrobas. XVI saukunis Sua periodSi osma-

lebma SeZles klarjeT-SavSeTSi gabatoneba.  

XVII saukunis I naxevarSi dasrulda samxreT qarTuli miwebis erT 

vilaieTSi gaerTianebis procesi (zogierTi mecnieri fiqrobs, rom es gaer-

Tianeba SeiZleba ganxorcielebuliyo 1578 an 1580 wlebSi). evlia Celebis 

cnobiT, 1646 wlisaTvis Cildiris vilaieTSi ukve 13 sanjayi Sedioda: 

olTisi, xerTvisi, artanuji, WaWaraqi, artaani, focxovi, maWaxela, 

axalcixe, ferTeqreqi, livana, mcire livana, aWara da SavSeTi.27 

osmalebi Tavidan SavSeTSi religiur Zaladobas eridebodnen, 

raTa amiT mosaxleobis risxva aeridebinaT Tavidan, magram mas Semdeg, 

rac samxreT saqarTveloSi Turq-osmalebma mZlavrad moikides fexi, 

maT qarTvelTa ZaliT gamusulmaneba daiwyes. isini ukve mosaxleobis 

masobriv dasjasac ar eridebodnen. wefTis cixeSi osmalTa garnizoni 

am periodSi unda Camdgariyo.  

XIX saukuneSi wefTis cixe kidev erTxel moeqca SavSeTis po-

litikuri movlenebis epicentrSi. giorgi yazbegi mogviTxrobs erT 

saintereso faqts: `1844 wels konstantinepolSi, ruseTis mtrebis 

moqmedebiT warmoiSva mosazreba, moewyoT areuloba axalcixeSi, raTa 

ruseTis jaris yuradReba CamoeSorebinaT daRestanze, sadac Samils 

Cafiqrebuli hqonda antirusuli sayovelTao ajanyeba. Samils saidum-

lo kavSiri hqonda TurqeTTan; erTerTi Tavisi agenti gagzavna Turqe-

Tis saqarTveloSi, raTa Seemzadebina mosaxleoba axalcixeSi laSqro-

bis mosawyobad. es mqadagebeli aRWurvili iyo sulTanis firmanebiT. 

igi pirvel rigSi begebs eaxla, radganac maTs gareSe xalxis darazmva 

SeuZlebeli iyo. begebmac gadawyvites esargeblaT am SemTxveviT da ax-

alcixeze galaSqrebis sababiT Sekribes 10 aTasi kaci. am moZraobas 

saTaveSi Caudga abdi-begis ufrosi Svili selim-beg ximSiaSvili, im 

droisaTvis TurqeTis saqarTvelos yvelaze Zlieri begi. maSin selimi 

15 wlisa iyo. miuxedavad amisa, igi mTeli laSqris seraskirad dain-

                                                            
27 evlia Celebis `mogzaurobis wigni~. Turqulidan Targmna, komentarebi da gamokv-
leva daurTo giorgi fuTuriZem. nakv. I. qarTuli Targmani. Tb. 1971, gv. 299-302. 
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iSna. axalgazrda kacis daZaxilze wamovidnen aWara-qobuleTis, foc-

xovis da livanis mcxovreblebi. xalxma ar icoda saqmis viTareba: maT 

ganucxades, rom iwyeboda moZraoba ruseTis winaaRmdeg. sinamdvileSi 

begebs miznad sxva ram hqondaT dasaxuli. xalxis am jgufebis meSve-

obiT isini amzadebdnen revolucias, rasac TanzimaTis gauqmeba unda 

mohyoloda... begebis Canafiqrs ar hqonda arc mtkice safuZveli da 

arc naTeli mizani. amitom male Tavad begebs Soris wamoiWra uTan-

xmoeba, ris Sedegadac yarsis faSam SeZlo zogierT maTganTan molapa-

rakeba. isini Cabardnen dasawynareblad gamogzavnil razmebs. selim-begi 

darwmunda, rom dawyebuli saqme wagebuli iyo da 300 aWarelis Tan-

xlebiT wefTis cixes Seafara Tavi. Tavgadasavlebis axalgazrda maZi-

ebels aqac ar daedgomeboda da Tavisi razmiT baTumisaken daiZra.~28 

 

* * * 

wefTis cixis dRevandeli mdgomareoba mZimea. dangrevis piras 

myofi cixe-simagre saswrafod saWiroebs Svelas. Zegli, faqtobrivad, 

iSleba. adgilobrivebi adastureben, rom ramdenime aTwleulis wlis 

win cixe-simagre gacilebiT ukeT iyo Senaxuli. sakuTvriv simagris 

midamoebSi da sofelSi ramdenime adgilaze Zveli nasaxlaris kvalia 

aRmoCenili.29 am siZveleebis mimarT jerovani yuradRebaa saWiro sa-

xelmwifos mxridan. `oqros maZieblebi~ Zalian aqtiuroben da maTma 

`kvleva-Ziebam~ SeiZleba mniSvnelovani arqeologiuri fena daazianos. 

 

 
  

                                                            
28 g. yazbegi. sami Tve TurqeTis saqarTveloSi, gv. 95-96. 
29 m. faRava, m. cincaZe. SavSuri dialeqtis masalebi. kreb.: SavSeTi, gv. 417-418. 
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Jaba Samushia 
 

TSEPTA FORTRESS 
 

Summary 
 

Tsepta fortress is situated in Imerkhevi (located in Tao-Klarjeti, now in 
Turkey) near yayla (highland) of village Ustamis (contemporary Turkish name 
of the village is Eskikale that mean old fortress). Despite the study of separate 
episodes from history of Tsepta fortress the complex research (taking into con-
sideration the resources available to the Georgian researchers) has never been 
made about this fortress until the recent times. 

Tsepta fortification is constructed on rocky ridges and looks over Shav-
shetistskali and Imerkhevistskali gorges. Territory of the fortress is 450 m2. It is 
quite damaged and the remnants of the construction are seen only on foundation 
level. The wall of the fortress is destroyed and it is hard to imagine the scale of 
the construction, but in the highest preserved point the height of the wall rea-
ches 9 meters. Thickness of the wall varies from 1 meter to 2.1 meters. Western 
part of the wall, which looks over the road that leads us to the fortress, seems to 
be the most massive. 

In the northeast section outside the Tsepta’s wall, below 10 meters two-
room building is constructed. It is obvious that it had an economic function. In 
the historical records Tsepta fortress is mentioned concerning the events of 10th-
11th centuries, but its construction must be dated earlier. Presumably, fortress 
was constructed during the ancient period, but after the Arab invasions this 
fortification as well as the other fortresses of Shavshet-Klarjeti were ruined and 
became empty. The restoration of those fortresses was connected with the rule 
of Ashot I Kourapalates in the 9th century and Tsepta fortress was presumably 
reestablished during this period.  
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ioseb alimbaraSvili 
 

kidev erTxel metexis oTxTavisa da 

misi anderZ-minawerebis Sesaxeb 

 
Cveni qveynis siZveleTa da siwmindeTa Soris Rirseuli adgili 

ukavia metexis oTxTavs. Zeglis aRweriT jer kidev XIX s. 90-ian 

wlebSi dainteresdnen iseTi cnobili mkvlevarebi, rogorebic mose 

janaSvili, polievqtos karbelaSvili, giorgi saZagelov-iverieli 

(SemdgomSi saqarTvelos kaTalikos-patriarqi kirion II), Tedo Jorda-

nia da sxvebi iyvnen. 

mose janaSvilma `metexis oTxTavis~ aRweras sami werili miuZ-

Rvna gazeT `iveriaSi~ 1892 wels. igi aRniSnavda, rom `saxareba 
mkvidr da lamazad gamoqnil etratzed naweri wignia~, sigrZiT ori 
goji,1 siganiT goj-naxevari, sul `240 furceli aqvs~, dawerilia 

`xucurad, wvrilis xeliT, dasawyisi asoebi da sarCevi aso-mTavru-
liT Sesrulebuli~.2  

m. janaSvili farTod mimoixilavs saxarebis Sinaarss maxarebel-

Ta rigis mixedviT, masze darTul saZiebels, aRniSnavs, rom `am saZi-
ebels dasasrul striqonebs mihyveba avtorsave xeliT da imave mel-
niT warwera~. moaqvs saxarebis gadamwer besarionisa da misi Zmis gi-
orgis minaweri, Tandaruli qoronikoniT (`qk˜s sOT, Tuesa ivnissa iz, 

dResa SabaTsa, dasabamiTganTa welTa...~). Tumca, igi sqolioSi warweris 

TariRs mecamete moqcevaSi svams da warweras 1049 wliT aTariRebs 

(780+269=1049).3 

                                                            
1 goji – manZili ceris bolo saxsridan frCxilis wveramde. Zveleburi sigrZis sa-
zomi saqarTveloSi – 9 xorblis marcvlis toli (daaxloebiT 3,16 sm). 
2 m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 2-3. 
3 m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3. 
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zemoxsenebuli warweris TariRidan gamomdinare, m. janaSvili sa-

xarebis daweris savaraudo TariRsac gvTavazobs: `Tu gaviTvaliswi-

nebT, rom am saxarebis mwerali besarioni oriod weliwads mainc mo-

andomebda Tavis sifaqiziT Sesrulebul Sromas, maSin unda vifiqroT, 

rom mas gadawera dauwyvia ara ugvianes 1047 welsao~, gvauwyebs igi.4 

m. janaSvilis mixedviT, `mweral besarionis~ warweras saxarebaze `xu-

curive, magram sxva melniT~ mosdevs dimitris `codvili sulis~ 

RvTisadmi Sesavedrebeli uTariRo anderZ-minaweri, Semdeg nikoloz ka-

Talikos-patriarqis aseve uTariRo mxedruli warwera, xolo bolos 

`xucurad da ara msgavsad saxarebaTa werilisa~, mweral dimitris mi-

naweri ana Sermazanis asul baraTaSvilisa da misi Svilebis: qaixos-

rosa da darejanis mosaxsenieblebiT.5 

rogorc mkvlevari aRniSnavs, `am wigns (saxarebas) xis, tyav-ga-

dakruli yda aqvs da vercxlis luskumaSi inaxeba, luskumianad Sexve-

ulia xaverdis Zoleb-foCebian mandilSi. mandilis Suaguls oqromker-

diT moqargulia jvari~. m. janaSvili luskumis aRweras vrcel ad-

gils uTmobs, masze moTavsebul `batoniSvil aSoTanis~ TariRian war-

weras (`tO~=360) aqac mecamete moqcevaSi svams da, Sesabamisad, 1140 

wliT aTariRebs (780+360=1140 w.).6 damatebiT argumentebad igi enob-

riv paralelebs avlebs metexis saxarebis `Tanamedrove~ giorgi mTaw-

mindelis mier Targmnil da originalur naSromebTan. m. janaSvili as-

eve ar gamoricxavda warweraSi moxseniebuli aSoTan batoniSvilis 

`vefxistyaosnis~ avtorTan (SoTa orTavaCos Zis Ze) igiveobas.7 

mose janaSvils maleve gamoexmaura cnobili mkvlevari, sasulie-

ro da sazogado moRvawe polievqtos karbelaSvili da janaSvilis mi-

er metexis oTxTavis anderZ-minawerebis avtorTa identifikacias Seec-

ada. p. karbelaSvili savsebiT sworad uTiTebs, rom kaxTa mefis le-

onis Ze nikoloz kaTalikosi, sxva aravin SeiZleba iyos, Tu ara qar-

Tuli eklesiis mRvdelmTavari 1585-1591 wlebSi, kaxTa mefe aleqsan-

                                                            
4 m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3. 
5 m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3. 
6 m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 17.04.1892. #79, gv. 3. 
7 m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 18.04.1892. #80, gv. 3. 
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dre II-isa da dedofal nestan-darejanis (svimon I-is Tanamecxedris) 

RviZli dedmamiSvili.8 

p. karbelaSvili aseve asworebs `aSoTan batoniSvilis~ TariRian 

warweraSi moqcevis TariRs da mianiSnebs im faqtzec, rom terminebi 

`batoni~ da `batoniSvili~ XI saukuneSi ar ixmareboda. p. karbelaSvi-

lis azriT, nikoloz kaTalikosi (baraTaSvili), saCino baraTaSvilis 

Zmaa, xolo ana baraTaSvilis asuli darejani muxranbatonis Tanamec-

xedrea. rac Seexeba anas vaJs _ qaixosros, igi unda iyos domenti ka-

Talikosis9 mama da muxranbatoni Teimurazis10 Semdeg.11 

rogorc vxedavT, pol. karbelaSvili, ZiriTadad, sworad axdens 

`metexis oTxTavis~ anderZ-minawerebSi moxseniebul pirTa identifika-

cias XVI-XVII saukuneebSi. am fonze, kiTxvas badebs misi komentari 

saxarebis gadamwer besarionTan dakavSirebiT, romlis Sesaxeb, mose 

janaSvilis zemoxsenebuli werilis pasuxad aRniSnavs: `aRmweri wign-

Ta saxeliT besarioni, Cven viciT mxolod erTi: 744 wels iyo aRmwe-

ri mefe arCilis wamebisa leonti mrovelTan erTad: igi iyo mTavar-

episkoposad mcxeTisa 695-745 wlebSi~.12 

`metexis oTxTavs~ specialuri statia miuZRvna cnobilma sasu-

liero da sazogado moRvawem, mkvlevarma giorgi saZagliSvilma (kirion 

II). igi gamoTqvamda varauds, rom metexis oTxTavis teqsti win uswreb-

da qarTuli saxarebis giorgi mTawmindeliseuli redaqciis Seqmnas.13 

`metexis oTxTavis~ minawerebi XI saukunes daukavSires Tedo 

Jordaniam da korneli kekeliZemac. k. kekeliZes miaCnda, rom metexis 

1049 wlis saxareba eqvTime mTawmindeliseuli saxarebis redaqcias 

warmoadgenda,14 aRniSnulSi eWvi ar Seutania Tedo Jordaniasac.15 

                                                            
8 p. karbelaSvili. sofel metexis oTxTavis aRweris Sesavseblad. gaz.: `iveria~. 
24.05.1892, #106, gv. 3. 
9 igulisxmeba kaTalikosi domenti III (1660-1675 ww.), qaixosro muxranbatonis Ze da 
qarTlis mefe vaxtang V-is biZaSvili. 
10 igulisxmeba vaxtang V Sahnavazis (qarTlis mefe 1658-1675 wlebSi) mama. 
11 p. karbelaSvili. sofel metexis oTxTavis aRweris Sesavseblad, gv. 3. 
12 p. karbelaSvili. sofel metexis oTxTavis aRweris Sesavseblad, gv. 3. 
13 g. saZagelov-iverieli. Zvirfasi etratzed xelTnaweri metexis oTxTavi 1049-sa 
welsa (arxeologiuri SeniSvna). mwyemsi. #18. 1891, gv. 10. 
14 k. kekeliZe. qarTuli literaturis istoria. t. I. Tb. 1960, gv. 195. 
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Tumca, arc erTi zemoxsenebuli mkvlevari ar ganmartavs, sad naxes 

maT metexis oTxTavi, uSualod metexis eklesiaSi, Tu sxvagan. 

1923 wlidan `metexis oTxTavis~ bedi ucnobi iyo, vidre baton-

ma Temur jojuam ar gamoTqva varaudi, XIX s. 90-ian wlebSi zemoxse-

nebul qarTvel mkvlevarTa mier aRwerili Zeglis, xelnawerTa erov-

nul centrSi dacul H-2903 xelnawerTan avTenturobis Sesaxeb. igi 

aseve marTebulad mianiSnebs, rom `metexis oTxTavSi~ miTiTebuli qo-

ronikoni `269~ unda aiTvalos ara XIII moqcevis 780, aramed XIV 

moqcevis 1312 wlidan da oTxTavis gadaweris vadac 1581 (1312+269) 

wliT unda ganisazRvros.16 

rodis da rogor gaCnda `metexis oTxTavi~ xelnawerTa erovnul 

centrSi? koleqciebis katalogebis mixedviT, igi qarTlidan 1923 

wels Camoutania da saistorio-saeTnografio sazogadoebisaTvis gada-

ucia akademikos simon janaSias, xolo 1929 wels saistorio-saeTnog-

rafio sazogadoebis xelnawerTa mTeli fondi da maT Soris, `metexis 

oTxTavic~, saqarTvelos saxelmwifo muzeums gadaeca. 

cnobilia, rom saqarTveloSi sabWoTa xelisuflebis damyarebis 

Semdeg, eklesiaze masiuri Seteva daiwyo. uqmdeboda eparqiebi, ixureb-

oda taZrebi, romelTac sxvadasxva daniSnulebis obieqtebad (sawyobe-

bad, Tavlebad da sxv.) iyenebdnen. sasuliero fenis mimarT daiwyo te-

rori, ris Sedegad, maTi nawili fizikurad ganadgurda, vinc gadarCa, 

saarsebo saSualebis gareSe darCa da iZulebuli gaxda RvTismsaxure-

ba mietovebina. mxolod mcire nawilma itvirTa ekliani gvirgvini. qve-

yanaSi arsebuli saeklesio qoneba saerTo saxalxo sakuTrebad gamoc-

xadda da misi dataceba daiwyo.17 

xelisufleba maleve mixvda `reformis~ sagangaSo simptomebs. 

mTavrobis sagangebo gankargulebiT, is saeklesio ganZeuloba, romel-

sac istoriuli mniSvneloba hqonda, saxalxo ganaTlebis samuzeumo 

                                                                                                                                                  
15 qronikebi da sxva masala saqarTvelos istoriisa. Sekrebili, qronologiurad 
dawyobili, axsnili da gamocemuli Tedo Jordanias mier. t. I. tf. 1892, gv. 203. 
16 T. jojua. metexis oTxTavi. mravalTavi. t. XXI. Tb. 2005, gv. 197. 
17 sabWoTa xelisuflebis antireligiuri politika Sida qarTlSi (XX saukunis 20-
iani wlebi). dokumentebi gamosca, Sesavali da SeniSvnebi daurTo giorgi sosiaSvil-
ma. Tb. 2013, gv. 3-8. 
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dawesebulebebSi unda darCeniliyo.18 am mizniT, 1923 wels Seiqmna sa-

qarTvelos ssr siZveleTa da xelovnebis ZeglTa dacvis komiteti, 

romlis rwmunebulad ukve aRiarebuli mecnieri simon janaSia dainiS-

na. xsenebul uwyebas, goris mazris aRmasrulebelma komitetma 1923 

wlis 17 maiss gaugzavna eklesiaTa CamonaTvali da iq arsebul qoneba-

Ta nusxa TxovniT, ecnobebinaT im qonebis Semdgomi bedis Sesaxeb. 11 

ivniss goris mazris aRmasrulebel komitets simon janaSiasagan mos-

dis vrceli pasuxi, sadac naTqvamia:  

`Tanaxmad zemoxsenebuli komitetis Tqvendami a/w maisis 17-is mo-

marTvisa, maqvs pativi mogaxsenoT uwyebisa da SesrulebisaTvis Semdegi:  

1) Tqvendami rwmunebuli mazris qvemodxsenebuli eklesiebi (CamoTv-

lilia eklesiebi dasaxlebuli punqtebis mixedviT) ...axalqala-

qis TemSi ...metexisa, erTawmindisa da rkonisa ...warmoadgenen ma-

Rali istoriuli mniSvnelobis mqone Zeglebs Zveli qarTuli 

xelovnebisa da maTi raime gareSe miznis gamoyeneba yovlad da-

uSvebelia... 

5) ruisis, urbnisis, niqozis, arbos, ergneTis, metexis ...eklesiebSi 

daculia uZvirfasesi saistorio da samecniero mniSvnelobis 

nivTeuloba, romelic adgilobriv unda iqnes datovebuli sagan-

gebo komitetis specialur gankargulebamdis~.19 

amave mowerilobis me-8 muxlidan Cans, rom sagangebo komitetis 

davalebiT da misTvisve gadasacemad, simon janaSias saTanado xelweri-

liT Caubarebia zemoaRniSnul eklesiebSi arsebuli sxvadasxva siwmin-

deebi. metexis eklesiidan CamonaTvalSi miTiTebulia: `erTi qarTuli 

xelnaweri da patara gatexili xis jvari, vercxliT moWedili~.20 

rogorc Temur jojua aRniSnavs, `metexis oTxTavis~ xelnawer-

Ta erovnul centrSi dacul H-2903 xelnawerTan Sedareba mxolod 

qarTul presaSi 1891-1892 wlebSi dabeWdil masalebTan iyo SesaZle-

beli. Tumca, zemoxsenebuli qarTveli mkvlevrebi ar iyvnen pirvelni, 

romelTac `metexis oTxTavi~ hqondaT Seswavlili da misi aRwerilo-

                                                            
18 sabWoTa xelisuflebis antireligiuri politika Sida qarTlSi, gv. 11. 
19 goris saxelmwifo arqivi. fondi #3. saqme 23, gv. 44-45. 
20 goris saxelmwifo arqivi. fondi #3. saqme 23, gv. 44. 
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ba maTTan SedarebiT, jer kidev 45 wliT adre (1848 wels) mogvca 

dimitri meRvineTxucesiSvilma. 

d. meRvineTxucesiSvilis mier metexis taZris, misi warwerebisa 

da oTxTavis aRweriloba, avtoris sxva naSromebTan erTad, inaxeba pe-

terburgSi, aRmosavleTmcodneobis institutis xelnawerTa ganyofi-

lebaSi, mari broses fondSi da moicavs sam gverds (69-72, ix: danar-

Ti 1,2,3). naweria moyavisfro WvirniSnian furcelze, lamazi, gakruli 

xeliT, advilad ikiTxeba, sawerad gamoyenebulia furclis orive 

gverdi, rasac saTanado adgilas `V”-Ti mivaniSnebT. 

metexis taZari da misi siwmindeebi meRvineTxucesiSvils dauTva-

lierebia 1848 wlis 22 oqtombers, rogorc TviTon aRniSnavs taZris 

Sesaxeb: `ars didi ekklesia saarximandrito keTilnaSeni, gumbaTiani, 

Tlilis qvisa oTx svetzed dadgmuli y˜d w˜s saxelsa zeda~. igi 

vrcel mimoxilvas uZRvnis toponim `metexis~ warmomavlobas, vaxuSti 

batoniSvilis Tvalsazriss Tavdapirveli taZris vaxtang gorgaslis 

mier aSenebis Sesaxeb, ganixilavs taZris warwerebs da sxv.21 miuxedav-

ad warwerebis amokiTxvisas daSvebuli garkveuli xarvezebisa,22 es aR-

weriloba mainc sayuradRebo da mniSvnelovania, radgan garkveul war-

modgenas gviqmnis taZris, misi warwerebisa da iq arsebuli siwmindeeb-

is imdroindeli mdgomareobis Sesaxeb. 

am SemTxvevaSi, Cveni interesis sagani `metexis oTxTavia~, amas-

Tan, mxolod mis garegnul mxares, anu, anderZ-minawerebs SevexebiT. 

oTxTavi, dimitri meRvineTxucesiSvilis aRweriT warmoadgenda patara 

saxarebas, `sigrZiT ori verSoki da siganiT mcire, etratze wminda 

naweri mSvenieris xelovnebiT, romelSic bolos pirvels furcelze 

f˜d wvrilis da Znelad amosakiTxvel mimqralebulis asoebiT amissa 

mweralsa besarions da deda mamasa Svils23 Seundnes RmerTman aw vin-

ca bZanoT TquEnca Segindnes RmerTman amin amin: aRiwera wigni ese qo-

                                                            
21 Институт восточных рукописей Российской академии наук (Semdgom _ ИВР РАН). 
fondi Н-78, saqme: “Voyages de M. Dimitri de Gori 1848-1850ˮ, gv. 69-72. 
22 g. oTxmezuri. `metexis warwerebi~. klio. #18. Tb. 2003, gv. 3-12; i. alimbaraSvi-
li. dimitri meRvineTxucesiSvili (cxovreba da moRvaweoba). Tb. 2016, gv. 52-53. 
23 `Svilis~ nacvlad mose janaSvili kiTxulobs `Zmasa missa giorgis~ (ix: m. janaSvi-
li. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~, 14.04.1892. #76, gv. 3). 
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ronikonsa cQs Tvesa ivnissa bp24 (=1581 wlis 17 ivnisi _ i.a.) 

dResa SabaTsa~.25 

nikoloz kaTalikosis mxedrul warweras d. meRvineTxucesiSvi-

li Semdegnairad kiTxulobs: `q. Cven qristes RTis mier kurTxeulman 

Zeman mefisaman levanisman qarTlisa kaTolikozman patriarxman niko-

loz Semogwire oTxTavi ese Sen didebulsa da saSinelsa metexTa 

RTis mSobelsa sulisa Cvenisa saxsrad da codvaTa CvenTa Sesandob-

lad da vinca ese Cvengan Semowiruli oTxTavi gamogwiros Cvensamca 

codvasa da kanonsa qveSe aris dResa mas didsa gankiTxvisasa da wyeu-

li da SeCvenebuli iyos Cven jvarisa26 da onforisagan sjulis qris-

tianobisaganamca Seicvlebis27 amin~.28 

rac Seexeba, ana Sermazanis asul baraTaSvilisa da misi Svile-

bis mosaxsenebel warweras, igi meRvineTxucesiSvils Semdegnairad gad-

mouweria: `dideba RmerTsa srulmyofelisa yovlisa kurTxeulisasa:29 

gavakeTe wminda da suliTa ganmanaTlebeli oTxTavi ese me mwirvel-
                                                            
24 g. saZagelov-iverieli. Zvirfasi etratzed xelTnaweri metexis oTxTavi 1049-sa, gv. 10. 
25 mose janaSvili miTiTebul adgilas ar asrulebs warweras da agrZelebs: `dasaba-
miTganTa welsa (m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wlisa). gaz.: `iveria~. 
14.04.1892. #76, gv. 3). 
26 m. janaSvili kiTxulobs: `jarisa~ (m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 wli-
sa). gaz. `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3). 
27 m. janaSvili kiTxulobs: `SeiZulebis~ (m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 
wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3). 
28 ИВР РАН, Н-78, gv. 71-V. miuxedavad imisa, rom warwera daTariRebuli ar aris, mi-
axloebiT mainc SeiZleba misi dadgena. XVI s. II naxevarSi nikolozis saxeliT cnobi-
lia ori kaTalikosi: nikoloz VI (1561-1584 ww.) da nikoloz VII (1584-1589 ww.) 
(saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis enciklopediuri leqsikoni. enriko gabiZaSvi-
lisa da eqvTime koWlamazaSvilis red. Tb. 2007, gv. 683-684). am ori nikolozidan 
pirveli baraTaSvilia da misi mefis Zeoba unda gamovricxoT. rac Seexeba nikoloz 
VII-s, igi marTlac bagrationia da misi mSoblebi kaxTa mefe levani (1520-1574 ww.) 
da TinaTin gurieli iyvnen (qarTl-kaxeTis monastrebis da eklesiebis istoriuli sa-
buTebi. Sekrebili T. Jordanias mier. foTi 1903, gv. 191, dok. 246). amdenad, kaTali-
kos nikoloz leonis Zes saxarebaze warwera 1584-1589 wlebSi unda gaekeTebina. aR-
saniSnavia, rom oTxTavis garda, nikoloz kaTalikosi metexis taZris sxva siwmindeeb-
Sic aris moxseniebuli (i. alimbaraSvili. dimitri meRvineTxucesiSvili (cxovreba da 
moRvaweoba), gv. 52-54). amasTan, gamovTqvamT sakmaod frTxil varauds imasTan dakavSi-
rebiT, rom qarTul dokumentur da saistorio wyaroebSi `kaTalikos-patriarqis~ ti-
tuliT, erT-erTi pirveli swored nikoloz VII moxseniebuli. 
29 m. janaSvili kiTxulobs: `keTilisasa~ (m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 
wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3) 
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man30 mRvdelman dimitri ufalo ieso qriste da wmindao metexTa R˜Tis 
mSobelo daicev da daifare gulmodgined mvedrebeli Seni da Zisa Seni-

sa baraTaSvilis Sermazanis asuli batoni ana da meox eqmen dResa mas 

didsa gankiTxvisasa da ganumzade suliTa misTa sayofelad sofeli31 

daicven orTave Sina cxovrebaTa wmindao RTis mSobelo Zeni da asulni 

misni qaixosro da darejan da nu ganaSoreb safarvelsa Sensa maTgan amin~.32 
zemoxsenebul warweras mosdevs dimitri meRvineTxucesiSvilis 

komentari: `vgoneb saxarebisa amis Semkvreli da ydebzed tyav gardam-

kvreli iyo mRudeli vinme dimitri, viTarca swers igi zemore, saxa-

reba aris Casmuli vercxlis budeSi, romelzedac sweria: `RmerTo da-

icev orsave Sina cxovrebasa batonisSvili aSoTan33 metexTa RTis 

mSobelo meox eqmen dResa mas didsa gankiTxvisasa aSoTans amin qo-

ronikonsa tO (=1672 w. _ i.a.)~.34 

ra mniSvneloba aqvs dimitri meRvineTxucesiSvilis mier `mete-

xis oTxTavis~ aRwerilobas? jer erTi, d. meRvineTxucesiSvili 

mkvlevarTagan pirveli iyo, romelmac aRwera, mari broses peterbur-

gSi gaugzavna da samecniero brunvaSi Semoitana `metexis oTxTavis~ 

anderZ-minawerebi, rac qarTuli istoriografiisaTvis manamde ucnobi 

iyo; meore _ misi dRiurebidan vigebT, rom 1848 welsac saxareba mete-

xis RvTismSobilis taZarSi (kaspis raionSi) inaxeboda; da mesamec, mi-

uxedavad imisa, rom meRvineTxucesiSvili metexis oTxTavis anderZ-mi-

nawerebs analizisa da komentarebis gareSe gvTavazobs, misi aRwerilo-

ba, kidev erT myar arguments iZleva xelnawerTa erovnul centrSi H-

2903 xelnaweris avTenturobis Sesaxeb. 

  

                                                            
30 m. janaSvili kiTxulobs: `mweralman~ (m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 
wlisa). gaz.: `iveria~. 14.04.1892. #76, gv. 3). 
31 m. janaSvili kiTxulobs: `sasufeveli~ (m. janaSvili. sof. metexis oTxTavi (1049 
wlisa). gaz. `iveria~. 14.04.1892 w. #76, gv. 3). 
32 ИВР РАН, Н-78, gv. 72. 
33 aSoTan batoniSvili, rogorc mefis Ze, ZmasTan _ TeimurazTan da nikoloz qarTlis 
kaTalikosTan erTad, moxseniebulia giorgi XI-is (qarTlis mefe 1675-88; 1703-1709 
ww.) mier saberZneTis patriarq dosiTeozisaTvis monasterTa gamosyidvis sigelSi (ix: 
Акты, собранные Кавказской археографической комиссией. т. I. Тифл. 1866, gv. 26-27). 
34 ИВР РАН, Н-78, gv. 72-V. 
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Ioseb Alimbarashvili 
 

ONCE AGAIN ABOUT METEKHI GOSPEL  
AND ITS TESTAMENTS AND COLOPHONS 

 
Summary 

 
Article deals with very important Georgian religious monument, Metekhi 

Gospel. There is an attempt to identify persons mentioned there.  
Famous researchers like Mose Janashvili, Polievktos Karbelashvili, Gi-

orgi Sadzagelov-Iverieli (future Catholicos-Patriarch Kirion II), Tedo Zhordania 
and others were interested in above mentioned issue in the 90s of 19th century. 

However, most of them mistakenly dated testaments and colophons by 
the 16th century instead of the 11th century.  

The track of Metekhi Gospel was lost from 1923, when, after establishing 
Soviet authority in Georgia, Orthodox Church faced massive oppression and 
robbery of religious sanctuaries.  

In 2005 researcher Temur Jojua expressed opinion that the monument 
described by the above mentioned researchers in 90s of 19th century is 
manuscript H-2903 preserved in the National Centre of Manuscripts.   

However, first who studied Metekhi Gospel and described it in October 
22, 1849 was Georgian researcher Dimitri Meghvinetkhutsesishvili. This 
description together with author’s other works are preserved in St. Petersburg, 
at the Institute of Oriental Studies, department of the manuscripts, Marie 
Brosset fund. This description, according to the author, proves authenticity of 
manuscript H-2903. 
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mamuka wurwumia 
 

Sua saukuneebis armiebis logistika 

 
cnobili samxedro Teoretikosis, Jominis, gansazRvrebaze dayr-

dnobiT logistika SeiZleba ganvixiloT, rogorc armiebis moZraobisa 

da momaragebis xelovneba.1 nebismier epoqaSi Znelia gadaWarbebulad 

Seafaso armiis momaragebis mniSvneloba. rogorc marTebulad wers j. 

roTi, yovel gadawyvetilebaze, ZiriTadi strategiuli gegmidan dawye-

buli da umniSvnelo taqtikuri gadaadgilebiT damTavrebuli, moqme-

debs da xSirad ganapirobebs kidec, momaragebis problemebi.2  

antikuri Tu axali xanis logistikasTan SedarebiT feodaluri 

armiebis momarageba naklebad centralizebuli iyo da garkveuli Tavi-

seburebiT xasiaTdeboda, rac imaSi mdgomareobda, rom Sekrebili laS-

qari valdebuli iyo garkveuli drois ganmavlobaSi Tavisi Tavi Tavad 

uzrunveleyo3 da Tavisi batonis (senioris, mefis) qisas nakleb xar-

jad awveboda4 (feodals iSviaTad Tu SeeZlo Tavisi vasalebis naRdi 

                                                            
1 H. Gaffney. Superiority of Numbers: Methodologies for Modelling the Behaviour of Armies. 
General Issues in the Study of Medieval Logistics: Sources, Problems and Methodologies. Ed. by 
J. F. Haldon. Leiden. 2006, gv. 252. 
2 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War (264 B.C. – A.D. 235). Leiden. 1999, gv. 
2-3. rogorc qarTul, ise ucxour istoriografiaSi logistikas naklebi yuradReba 
eTmoboda. am tipis midgomis nimuSia aseTi ucnauri gancxadeba: `Sua saukuneebisaTvis 
logistikas ar hqonda iseTi didi mniSvneloba, rogorc axal droSi~ da Semdeg, da-
viT aRmaSeneblis brZolebis ganxilvisas, `ise qarTvelebs logistikis problema ar 
SeeqmnebodaT im ubralo mizezis gamo, rom isini TavianT teritoriaze ibrZodnen~ (k. 
kacitaZe. strategiis safuZvlebi. Tb. 2007, gv. 350), TiTqosda, sakuTar qveyanaSi ja-
ris momaragebas swori da safuZvliani organizeba ar sWirdebodes. sakuTar terito-
riaze moqmedi armiis winaSe mdgomi logistikuri problemebi naCvenebia qvemoT, bag-
rat IV-is laSqris magaliTze. 
3 evropaSi es dro, Cveulebriv, 40 dRes Seadgenda. 
4 sawyis etapze mefes Tu yovel seniors mxolod Tavisi taZreulis Senaxvis valde-
buleba ekisreboda. 
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fuliT dakmayofileba). Tumca xangrZlivi drois ganmavlobaSi velze 

yofna damatebiT resursebs moiTxovda da Tavdapirveli maragis amow-

urvis Semdeg armiis Semdgomi momarageba iyo aucilebeli.  

Sua saukuneebis armiis normaluri funqcionirebis suraTis aR-

sadgenad saWiroa dadgindes mis rigebSi myofi adamianebisa da pirut-

yvis yoveldRiuri saWiroebebi da misi normebi;5 ganisazRvros imdro-

indeli armiebis satransporto SesaZleblobebi da limitebi; sabolo-

od ki, armiis moTxovnilebisa da misi dakmayofilebis sxvadasxva me-

Todebis SejerebiT dadgindes misi operatiuli SesaZleblobebi.  

cecxlsasroli iaraRis SemoRebamde armiis momaragebaSi ZiriTa-

di adgili ekava da 90%-s Seadgenda sakvebi, furaJi da SeSa.6 sagange-

bod aRsaniSnavia, rom iaraRi da aRWurviloba mxolod meore adgils 

ikavebda.7 j. haldoni 1.3 kg. sakvebs angariSobs mZime samuSaos Sesru-

lebis dros adamianis sakveb normad.8 romaeli jariskacis dRiuri ra-

cionic (xorbali, xorci da sxv.) 1.3 kg-s Seadgenda.9 Sua saukuneebis 

4 dokumentis mixedviT (ori maTgani iTvaliswinebs galeris niCbosne-

bis da oric jvarosnuli eqspediciebis sursaTiT momaragebas), norma-

luri fizikuri kondiciebis SesanarCuneblad dRe-RameSi 1 kg. sakvebi 

mainc iyo saWiro.10 Semdgomi gamoTvlebisaTvis sakvebis ufro dabali 

norma, dReSi 1 kg, sakmaod adekvaturad SeiZleba CaiTvalos. jariska-

cis dRiur ulufas, ZiriTadad, xorbali da misgan gamomcxvari puri 

an orcxobila Seadgenda.  

                                                            
5 armiis saWiroebisaTvis aucilebeli mravali sxvadasxva nivTidan TvalsaCino magali-
Tad moviyvan erT maTgans, romelsac, samxedro istorikosebis garda, Cveulebriv, arc 
aravin aqcevs yuradRebas: 1066 wels inglisSi gadasasxdomad mzadebisas vilhelm dampy-
roblis 2-3 aTas cxens 8 tona mxolod rkina dasWirda cxenis nalebisa da misi lur-
smnebisaTvis (ix. B. S. Bachrach. Logistics in Pre-Crusade Europe. Feeding Mars: Logistics in 
Western Warfare from the Middle Ages to the Present. Ed. by J. A. Lynn. Boulder. 1993, gv. 72. 
6 sakvebis mosamzadeblad yoveldRiurad didi raodenobis SeSa iyo saWiro da misi 
simcire naxevrad momzadebul sakvebs niSnavda, rac daavadebebs iwvevda. armiisaTvis 
SeSis mniSvnelobaze erTxmad miuTiTeben iulius keisari, tacitusi, frontinusi, ve-
geciusi da sxv. (J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 59). 
7 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 2-3. 
8 J. Haldon. Introduction: Why Model Logistical Systems. General Issues in the Study of Medie-
val Logistics: Sources, Problems and Methodologies. Ed. by J. F. Haldon. Leiden. 2006, gv. 5. 
9 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 43. 
10 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē. Logistics of Warfare 
in the Age of the Crusades. Ed. by J. H. Pryor. Aldershot. 2006, gv. 9-13. 
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momaragebis TvalsazrisiT gansakuTrebul problemebs qmnida 

cxenebisa da sasapalne pirutyvis gamokveba, rasac maTi maRali moT-

xovnileba ganapirobebda.11 pirutyvisaTvis aucilebeli furaJis, gansa-

kuTrebiT mwvane furaJis,12 wonisa da didi moculobis gamo armia, 

romelic didi raodenobiT cxenebs moiTvlida, laSqrobisas saZovre-

bis gamoyenebiT cdilobda am moTxovnilebis dakmayofilebas.13  

cxeni, romelic monRolur ponize didi iyo, balaxis Zovis garda, 

dReSi 2.5 kg-mde marcvleuls saWiroebda.14 marcvleulis garda, cxeni 

saWiroebs, sul mcire, 12.5 kg. balaxs, romlis Zovasac dRe-Ramis 

mniSvnelovani nawili sWirdeba: balaxisa da misi simWidrovis mixed-

viT yoveli kilogramis Zovas cxeni andomebs 45-65 wuTs. amas emateba 

marcvleulis Wamisa da wylis smis dro. sabednierod, cxens xanmokle 

Zilic hyofnis. erTi akri (4045 kv.m.) farTobis saZovari dReSi 50 

cxens hyofnida anu 1 ha. daaxl. 125 cxenisaTvis iyo sakmarisi, rac 

imas niSnavs, rom cxenosani armiebis banaki garSemo aTeulobiT heqtar 

saZovars saWiroebda.15 saerTo jamSi, cxens dReSi sWirdeba 2.5 kg. 

marcvleuli da 7 kg. Tiva an TiTqmis 2-jer meti balaxi.16 jori sa-

Wiroebs cxenis racionis 75%-s, Tumca muSaoba SeuZlia ufro nakle-

bi sakvebis drosac, rogoricaa 2.3 kg. marcvleuli da 4.5 kg. Cala.17 

gasaTvaliswinebelia, rom adamianisagan gansxvavebiT cxenisa da 

sasapalne pirutyvis daqveiTebuli fizikuri kondicia dasvenebiT ver 

                                                            
11 saerTod, sasapalne pirutyvis mier sursaTis transportireba SezRudulia misive 
moxmarebiT, rac daaxloebiT 1/10-s udris, anu pirutyvis mier gadaziduli tvirTis 
meaTeds is Tavad moixmars (D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the 
Macedonian Army. Berkeley. 1978, gv. 128). 
12 furaJi tradiciulad sam kategoriad iyofa: myari furaJi, mwvane furaJi da saZo-
vari. myar furaJs miekuTvneba marcvleuli (qeri, Svria), mwvanes ki – Tiva, Cala, nam-
ja (ix. J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 61). 
13 J. A. Lynn. The History of Logistics and Supplying War. Feeding Mars: Logistics in Western 
Warfare from the Middle Ages to the Present. Ed. by J. A. Lynn. Boulder. 1993, gv. 16. 
14 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 15-18. 
15 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 21-22. 
16 J. Haldon. Roads and Communications in the Byzantine Empire: Wagons, Horses, and Suppli-
es. Logistics of Warfare in the Age of the Crusades. Ed. by J. H. Pryor. Aldershot. 2006, gv. 145. 
cxens 1 saaTSi 1.36 kg. Tivis Wama SeuZlia (J. M. Smith. Ayn Jālūt: Mamlūk Sucess or 
Mongol Failure. Harvard Journal of Asiatic Studies. Vol. 44. 1984, gv. 336-337). 
17 J. Haldon. Roads and Communications in the Byzantine Empire: Wagons, Horses, and Suppli-
es, gv. 145. 
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aRdgeba. Tuki maT mZime muSaobiT da aradamakmayofilebeli kvebiT qanci 

aqvT gaclili, isini usargebloni xdebian samxedro miznebisaTvis.18 

swored amitom armiis SemadgenlobaSi myofi pirutyvisaTvis racionis 

Semcireba savalalo Sedegebs iwvevs. aqlemic ki, romelsac 3-4 dRe 

uwylod SeuZlia gaZleba, amis Semdeg ormag ulufa wyals saWiroebs.19 

sakvebis garda, yvela armiis umTavres saWiroebas wyali warmo-

adgens. armiis yovel wevrs dReSi 2 l. wyali sWirdeboda.20 klimatu-

ri pirobebidan gamomdinare (cxel dReebSi meti), cxens sWirdeba dRe-

Si 15-30 l. wyali,21 jors – 20 l.22 da xars – 30 l.23 praieri da 

haldoni ufro metiT, 36 l.-iT, gansazRvraven cxenis saWiroebas.24 

isic gasaTvaliswinebelia, rom dRevandelobasTan SedarebiT Sua sauk-

uneebSi ufro ioli iyo wyliT armiis moTxovnilebis dakmayofileba: 

mosaxleoba ufro mcire iyo, wylis moxmareba – naklebi, garemo – 

ufro jansaRi da gruntis wylebic daubinZurebeli.25 

armiis gadaadgileba misi aRalis, anu sursaTisa da furaJis, 

sabrZolo iaraRis, teqnikuri saSualebebisa da sxvadasxva inventaris 

transportirebas moiTxovda,26 rac sasapalne cxovelebisa (cxenebi, 

jorebi, aqlemebi) da sazidrebis meSveobiT xorcieldeboda. 

saxmeleTo transporti ori ZiriTadi kategoriisagan Sedgeboda: 

sasapalne da gamwevi (saWapano) pirutyvisagan. sasapalne pirutyvs sa-

zidrebTan SedarebiT naklebi tvirTi gadahqonda, magram SeeZlo ufro 

                                                            
18 D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 129. 
19 D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 18. 
20 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 119. 
21 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 62. 
22 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 66. 
23 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 67. 
24 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 20; J.Haldon. 
Warfare, State and Society in the Byzantine World, 565-1204. London. 1999, gv. 168-169. 
25 Y. Lev. Infantry in Muslim Armies During the Crusades. Logistics of Warfare in the Age of the 
Crusades. Ed. by J. H. Pryor. Aldershot. 2006, gv. 204. 
26 bizantiis imperatori leon VI Tavis `taqtikaSi~ CamoTvlis mravalferovan inven-
tars, romelTac armia Tan atarebda: musikaluri instrumentebi, karvebi, xelis wisq-
vili, sameurneo iaraRi (xerxi, najaxi, uro, niCabi, weraqvi, werayini, namgali, celi, 
kalaTi), sabrZolo iaraRi (saalyo manqanebi, savele arsenali), xis kibeebi, mdinareTa 
gadalaxvis saSualebebi, durglebisa da mWedlebis iaraRi (ix. The Taktika of Leo VI. 
Text, translation, and commentary by G. T. Dennis. Washington. 2010, par. 5.4-8). 
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Sors, swrafad, xangrZlivad da ugzoze siaruli. sasapalne pirutyvi 

ufro iafi jdeboda da nakleb adgils ikavebda kolonasa da banakSi.27 

mTagorian landSaftsa Tu cud gzebze cxeni da jor-aqlemi ufro mo-

biluri iyo, vidre sazidari. am garemoebebis gamo transportirebisaT-

vis sasapalne pirutyvi ufro mniSvnelovani iyo, vidre sazidrebi.28  

Sua saukuneebis cxens, romelic simaRleSi TxuTmeti xelis da-

deba iyo da 550 kg-s iwonida, SeeZlo 110 kg. tvirTis tareba. xan-

grZlivi marSis dros jors SeeZlo 90 kg. tvirTis zidva.29 jors Se-

eZlo 135 kg. tvirTis waRebac,30 magram cxenisa da joris saSualo 

tvirTamweobas daaxloebiT Tanabrad da 100 kg-is farglebSi angari-

Soben. aqlemis tvirTamweoba 175 kg. iyo, Tumca gamonaklis SemTxve-

vebSi mas SeeZlo 270 kg-mde tvirTis waRebac.31 konstantine porfi-

rogeneti, romelic bizantiis imperatoris salaSqro samzadiss aR-

wers, miuTiTebs, rom cxens, romelzec mxedari ijda, 40 kg. qeri unda 

waeRo, unagirians – 80 kg. sabargo cxens ki – 100 kg.32 cxenis dat-

virTvis es normebi gaTvlilia kampaniis msvlelobisas maT Seuferxe-

bel qmedebaze da metad yuradsaRebia imdroindeli logistikuri su-

raTis aRsadgenad.  

armiis aRalSi myofi didi da moculobiTi nivTebi, rogoricaa 

Tundac saalyo manqanebis nawilebi, transportirebisaTvis sazidars 

saWiroebda. b. baqraqis daangariSebiT, rasac roTic eTanxmeba, oTx-

Tvliani sazidris tvirTamweoba 650 kg. iyo, orTvlianis ki – 500 kg. 

da mas ufro xSirad iyenebdnen Sua saukuneebSi.33 naklebi mobiluro-

                                                            
27 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 202. orTvliani sazidari 25 kv.m. 
(10X2.5) marTkuTxa farTobs ikavebda. B. S. Bachrach. Crusader Logistics: From Victory at 
Nicaea to Resupply at Dorylaion. Logistics of Warfare in the Age of the Crusades. Ed. by J. H. 
Pryor. Aldershot. 2006, gv. 56. 
28 W. E. Kaegi. Byzantine Logistics: Problems and Perspectives. Feeding Mars: Logistics in Wes-
tern Warfare from the Middle Ages to the Present. Ed. by J. A. Lynn. Boulder. 1993, gv. 43-44. 
29 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 18. 
30 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 206. 
31 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 207-8. 
32 Constantine Porphyrogenitus. Three Treatises on Imperial Military Expeditions. Ed. and trans. 
by J. F. Haldon. Wien. 1990, gv. 129. 
33 B. S. Bachrach. Animals and Warfare in Early Medieval Europe. Settimane di Studio del Cent-
ro Italiano di sull’alto Medioevo. 31. 1985, gv. 717. ix. agreTve, D. W. Engels. Alexander the 
Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 15, Sen. 15. 
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bis garda, sazidrebis aRalSi yolas sxva sirTuleebic mosdevda. qse-

nofontis Tanaxmad, sazidrebi saWiroebdnen xis marag nawilebs, dur-

glebsa da xelsawyo-iaraRs SesakeTeblad.34 amasTanave, iseTi gamwevi 

pirutyvi, rogoricaa xari, moZraobs nela (3.34 km/sT.) da naklebi 

gamZleoba axasiaTebs – dReSi mxolod 5 sT-s muSaobs, maSin rodesac 

cxensac da jorsac 8 sT. muSaoba SeuZlia.35 

maxlobeli aRmosavleTis sxva armiebis msgavsad qarTuli laS-

qris satransporto qaravans cxeni, jori da aqlemi Seadgenda. lite-

raturuli wyaroebi sxvadasxva jiSisa da warmoSobis pirutyvze mow-

moben: `arabuli cxenni da misrulni jorni da basrulni aqlemni~.36 

adgilze moSenebisa da ucxoeTidan Semoyvanis garda, jiSiani pirut-

yvis Sevsebis erT-erTi mniSvnelovani wyaro warmatebuli omebi gaxl-

daT, romelTa Sedegad qarTvelTa xelT Tavs iyrida arabuli cxenebi 

da aqlemebi, Turqmenuli cxenebi da siriuli jorebi. Tavisi mniSvne-

lobis gamo, aseTi nadavli yovelTvis poulobda asaxvas matianis 

furclebze. daviTis istorikosi didgorSi sxva nadavlTan erTad sa-

gangebod aRniSnavs siriul jorebs: `xolo spani Cuenni da ufrosad 

yoveli samefo aRivso oqroTa da vecxliTa, arabuliTa cxenebiTa, as-

uruliTa jorebiTa, karvebiTa...~.37 igive mematiane mogviTxrobs, rom 

1116 wels taos Camomdgari Turqebis damarcxebis Semdeg `aRiRes de-

da-wuli maTi, cxenebi, cxovari, aqlemebi da yoveli naqonebi maTi~.38 

uxv nadavlze mogviTxroben `istorianis da azmanis~ anonimi avtori 

da basili ezosmoZRvaric: giorgi III-m anisTan gamarjvebis Semdeg 

xelSi Caigdo `simravle... aqlemTa, cxenTa da jorTa~;39 SamqorSi ga-

marjvebis Semdeg 20 aTas cxenTan erTad qarTvelebs xelSi CauvardaT 

7 aTasi jori da 15 aTasi aqlemi;40 basianis brZolaSi gamarjvebulebs 

                                                            
34 Xenophon. Cyropaedia. Ed. by W. Miller. London. 1914, par. 6.2.33-37. 
35 D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 15. 
36 qaixosro ColoyaSvili. omainiani. gamosacemad moamzada l. kekeliZem. Tb. 1979, gv. 118. 
37 daviT aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi. qarTlis cxovre-
ba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I 
Tb. 1955, gv. 341. 
38 daviT aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi, gv. 334. 
39 istoriani da azmani SaravandedTani. qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela 
ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. II. Tb. 1959, gv. 9. 
40 istoriani da azmani SaravandedTani, gv. 73. 



mamuka wurwumia. Sua saukuneebis armiebis logistika 

 

 

 

291 

darCaT `cxen-jorisa da aqlemebisa simravle~.41 qarTul aRalSi myof 

sxvadasxva pirutyvs CamoTvlian muslimi avtorebic. sadr ad-din al-

husainis mixedviT, 1163 wels giorgi III-is damarcxebis Semdeg mus-

limTa koaliciam qarTvelTa banakSi xelT igdo `jiSiani cxenebi da 

SesaniSnavi jorebi~.42 juveini aRniSnavs qarTul laSqarSi aqlemebis 

yofnas. is wers, rom bolnisis vels qarTvelTa `razmebma moawies... 

mamali da dedali aqlemebiT~.43 aRsaniSnavia, rom laSqrobaSi daviT 

aRmaSeneblis pirad biblioTekas jor-aqlemi daatarebda: `wignebi 

etBrTa simravlesa jorTa da aqlemTasa~.44 

saqarTveloSi sazidrebs xarebi eweodnen, rogorc es damowmebu-

lia oSkis X saukunis samSeneblo warweraSi, saidanac vigebT, rom 

taZris aSenebisaTvis saWiro qvebs 30 xari ezideboda.45 amave dros, 

Sua saukuneebis qarTul laSqarSi xarebi ar ixsenieba,46 rac SeiZleba 

imas niSnavdes, rom maT dabali siCqarisa da rigi sxva SezRudvebis 

gamo arc iyenebdnen samxedro moqmedebebis dros. SesaZloa, qarTuli 

jari didi nivTebis gadasazidad jorSebmul sazidrebs iyenebda, rome-

lic xarTan SedarebiT nakleb simZimes atarebda, magram ufro swrafad 

moZraoba SeeZlo.  

laSqris uzrunvelyofis sakiTxSi didi mniSvneloba eniWeboda 

qveynis logistikur infrastruqturas, imas Tu ramdenad mowyobili 

iyo misi gzebis sistema. daviT aRmaSeneblis istorikosi gakvriT mog-

viTxrobs mefis mier gatarebul RonisZiebebze sagzao komunikaciebis 

mowesrigebis mizniT, romlis drosac gzebi daigo da xidebi aSenda: 

`raodenni Pidni mdinareTa sastikTa zeda, raodenni gzani, sawyinod 

                                                            
41 istoriani da azmani SaravandedTani, gv. 98; basili ezosmoZRuari. cxovreba mefeT-
mefisa Tamarisi. qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mi-
xedviT s. yauxCiSvilis mier. t. II. Tb. 1959, gv. 139. 
42 Садр ад-Дин Али ал-Хусайни. Сообщения о Сельджукском государстве. Сливки летопи-
сей, сообщающих о сельджукских эмирах и государях. Издание текста, перевод, введение, 
примечания и приложения З. М. Буниятова. Москва. 1980, gv. 140. 
43 juveinis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. sparsul teqsts Sesavali waumZRvara, qar-
Tuli Targmani da SeniSvnebi daurTo r. kiknaZem. Tb. 1974, gv. 35. 
44 daviT aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi, gv. 348. 
45 v. jobaZe. adreuli Sua saukuneebis qarTuli monastrebi istoriul taoSi, klar-
jeTsa da SavSeTSi. Tb. 2006, gv. 157. 
46 maT arc muslimuri wyaroebi axseneben, romlebic qarTvelTa damarcxebis dros aRe-
bul alafs aRweren. 
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savalni, qva-fenil yvna~.47 im epoqaSi xidis mniSvnelobaze saubari 

zedmetia, radganac laSqris moZraobis marSrutze mdinaris arseboba 

yovelTvis sagrZnobi dabrkolebaa. gansakuTrebiT sainteresoa gzebis 

infrastruqturis gaumjobeseba, romelic ara mxolod gruntis gzebis 

gayvana-mowesrigebas gulisxmobda, aramed maTi qviT mokirwyvlas. es ki 

gacilebiT did xarjsa da dros moiTxovda. amgvari faqtebi metyve-

lebs im did saxsrebsa da yuradRebaze, romelTac daviT IV logisti-

kur problemebs uTmobda. Sedegad izrdeboda gzis gamtarunarianoba, 

rac, Tavis mxriv, zrdida armiis moZraobis siCqares. garda amisa, mo-

kirwylul gzebze sazidrebi iolad gadaadgildebodnen, rac armiis 

tvirTamweobas gazrdida. amindis cvalebadoba (wvima, Tovli) naklebad 

moqmedebda qvafenilze da masze gadaadgileba Semodgoma-zamTarSic Se-

iZleboda, razec aRmaSeneblis armiis zamTarSi Catarebuli laSqrobe-

bic metyvelebs.48 gzebis mdgomareobas yuradRebas aqcevda vaxtang VI-

c (1675-1737), romelmac dasturlamalSi sagangebo kari uZRvna same-

foSi gzebis Senaxvas da marSrutebis mixedviT samuSaos Semsruleb-

lebic gaapirovna.49 

axlo da nacnob teritoriebze laSqroba SedarebiT nakleb lo-

gistikur problemebs qmnida, magram ufro Soreuli kampaniebi seriozu-

li dilemis winaSe daayenebda imdroindeli qarTuli armiis kvartir-

maisterebs. maT sasaxelod unda iTqvas, rom Cven ar mogvepoveba arc 

erTi cnoba, romelic CrdiloeT somxeTSi an aranSi laSqrobis dros 

logistikur siZneleebze metyvelebdes an arakmari momaragebis gamo 

raime warumateblobaze mogviTxrobdes. am mxriv gansakuTrebiT sanimuSoa 

1209 wlis laSqroba iranSi, rodesac muslimur teritoriaze Rrmad 

SeWril qarTul laSqars momaragebis problema ar Seqmnia da warmate-

bis miRwevis Semdeg, mxolod alafis siuxvem aiZula ukan gamobrune-

                                                            
47 daviT aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi, gv. 353. daviT aR-
maSeneblis am RonisZiebis Sedegs, armiis gadaadgilebis siswrafis gazrdas, logis-
tikur konteqstSi yuradReba miaqcia s. margiSvilma (ix. s. margiSvili. miTebi da rea-
loba daviT aRmaSeneblis mefobis Sesaxeb: omi seljukTa samyaros winaaRmdeg. Tb. 
2006, gv. 183). 
48 daviT aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi, gv. 333, 338, 339. 
49 qarTuli samarTlis Zeglebi. teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo 
prof. i. doliZem. t. II. Tb. 1965, gv. 278. 
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buliyo.50 amave laSqrobaSi mowinaaRmdegis cixe-qalaqTa warmatebuli 

alyac saTanado logistikuri organizaciis arsebobaze mowmobs. 

armiis momaragebaSi did rols TamaSobda mtris miwebis Zarcva, 

rodesac mowinaaRmdegis resursebis xarjze xdeboda mimdinare moT-

xovnilebebis dakmayofileba. mtris xarjze sakuTari armiis Senaxvis 

magaliTad SeiZleba davasaxeloT qarTuli laSqris moqmedeba yarsis 

provinciaSi. yarsis citadelis 5 wliani alyis periodSi qarTuli laSqa-

ri adgilobrivi resursebis xarjze inaxavda Tavs: ibn al-asiri mog-

viTxrobs, rom qarTvelebs yarsisaTvis `didi xnis manZilze hqondaT 

alya Semortymuli... aviwroebdnen, vinc masSi iyo da iRebdnen [am] vila-

ieTis Semosavals mravali weli~.51 ra Tqma unda, aq did rols TamaSobda 

is faqtori, rom qarTvelebs ar emuqreboda mowinaaRmdegis savele ar-

mia, rac qarTvel furaJirebs moqmedebis Tavisuflebas aZlevda.  

Tumca, rac ar unda Sedegiani yofiliyo furaJireba,52 masze 

strategiuli gaTvlebis gakeTeba Secdoma iqneboda. b. baqraqis SeniS-

vniT, `mxolod furaJirebis imedze yofna samxedro katastrofis wina-

piroba iyo~.53 furaJireba sagrZnoblad anelebs armias da aqveiTebs 

mis rogorc SeteviT SesaZleblobebs, aseve, mtris qmedebebze drouli 

pasuxis unars.54 mwir, dausaxlebel miwebze moZraobisas da im Sem-

TxvevaSi, rodesac mowinaaRmdege winaswar mizandasaxulad aCanagebda 

sakuTar teritorias, momaragebis erTaderT wyarod Tan waRebuli 

sakvebi da furaJi rCeboda.55  

sabrZolvelad daZruli qarTuli laSqris logistikuri moT-

xovnilebebi rom ganvsazRvroT, misi Semadgenloba unda ganvixiloT da 

amis mixedviT davadginoT Tundac minimalurad aucilebeli saWiroebe-

bi. laSqris ori ZiriTadi nawilidan, cxenosani da qveiTi, yvelaze 

did siZneleebs cxenosani komponentis momarageba qmnida. qarTul cxe-
                                                            
50 istoriani da azmani SaravandedTani, gv. 107. 
51 The Chronicle of Ibn al-Athīr for the Crusading Period from al-Kāmil fī'l-ta'rīkh. Part 3. Trans-
lated by D. S. Richards. Aldershot. 2008, gv. 123; g. jafariZe, saqarTvelo da maxlobeli 
aRmosavleTis islamuri samyaro XII-XIII s-is pirvel mesamedSi. Tb. 1995, gv. 162. 
52 furaJireba gulisxmobs armiis mier ara mxolod pirutyvis sakvebis, aramed saer-
Tod sursaT-sanovagis mopovebas. 
53 B. S. Bachrach. Animals and Warfare in Early Medieval Europe, gv. 715. 
54 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 294. 
55 aseT SemTxvevebze sagangebod uTiTebs leon VI. The Taktika of Leo VI, par. 17.28. 
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nosan laSqars masSi gaerTianebuli aznaurebi da msaxurebi Seadgenda. 

yovel mxedars sakuTari amala axlda, romlis ricxovnobas misive Se-

saZlebloba gansazRvravda. swori suraTis Sesaqmnelad laSqris Semad-

geneli ZiriTadi sabrZolo erTeulis moTxovnilebebis rekonstruire-

ba unda movaxdinoT. cxenosani jaris ZiriTadi erTeuli ki aznauri an 

msaxuria, Tavis meabjreebTan da cxenebTan erTad. 

qarTvel moymes oTxi saxis cxeni gahyavda salaSqrod: hune,56 

anu kargi, sabrZolo cxeni57 (evropuli destrier), misi Semcvleli mar-

qafa cxeni, anu jinibi58 (evropuli courser an rounsey), samgzavro 

cxeni – saxedari59 (evropuli palfrey) da sabargo, anu satalaxe cxe-

ni60 (evropuli sumpter). vaxuSti batoniSvilis mixedviT, XVIII sauk-

unis damcrobil saqarTveloSic ki, aznaurs ori cxeni, sabrZolo da 

saTadarigo (marqafa), unda hyoloda,61 romelsac emateboda mesame 

cxenic – satvirTo (satalaxe), romelic aRWurviloba-karvis sazidad 

iyo aucilebeli. 

                                                            
56 `one (hune) – cxeni gvariani~ (sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. avtog-
rafuli nusxebis mixedviT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli 
daurTo i. abulaZem. t. I. Tb. 1991, gv. 603). `hune – gvariani da keTilad wvrTili 
cxeni~ (sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli, II, Tb. 1993, gv. 468). 
57 ganZelebTan brZolidan dabrunebuli giorgi IV „hunisagan Camoxda~ (ix. JamTaaRm-
wereli. aswlovani matiane. teqsti gamosacemad moamzada, gamokvleva, SeniSvnebi da 
leqsikoni daurTo r. kiknaZem. Tb. 1987, gv. 40). cxadia, rom hune sabrZolo cxenia, 
radganac brZolaSi mefe swored aseT cxenze ijdeboda. aseve, hunezea amxedrebuli 
mamluqebTan brZolaSi demetre II: „moikla yara-sunRurisa mier SubiTa hune mefisa~ 
(ix. JamTaaRmwereli. aswlovani matiane, gv. 170). 
58 `marqafa – (oTxf.) jinibi, meore cxeni akazmuli~ (sulxan-saba orbeliani. leqsi-
koni qarTuli, I, gv. 443); `jinibi – marqafa cxeni; cxeni gvariani, gina marqafa~ 
(sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli, II, gv. 457). 
59 `saPedari – cxeni niadag sajdomeli~ (sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli, 
II, gv. 79, 345). 
60 xelmwifis karis garigebis mixedviT, mefis ZRveni dadianisadmi aris „sami cxeni: 
ori ukeTesi da erTi satalaxe~ (`garigeba Pelmwifis karisa~. qarTuli samarTlis 
Zeglebi, II, gv. 94). „sabargo cxenebi~ moxseniebulia levan dadianis dis mariamis 
mziTvis CamonaTvalSic (ix. masalebi saqarTvelos socialur-ekonomiuri istoriisaT-
vis (mziTvis wignebi). teqstebi gamosacemad moamzada, Sesavali, leqsikoni da saZieb-
lebi daurTo m. iaSvilma. Tb. 1974, gv. 14). 
61 `aznaursa... Zal-edvas gamoslva marqafiTa... da TBnier amisa ara iwodeboda aznau-
rad~ (ix. vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. 
teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. IV. 
Tb. 1973, gv. 17-18). 
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maSasadame, SeZlebul qarTvel aznaurs (moymes) laSqrobaSi 4 

cxeni mihyavda: sabrZolo cxeni, misi Semcvleli marqafa cxeni, sam-

gzavro cxeni da sabargo cxeni. aq tipur SemTxvevas vixilavT, Torem 

mefe-didebulebs ramdenime sabrZolo cxenic hyavdaT.62 mas Tan axlda, 

sul mcire, ori mosamsaxure (realurad, albaT, metic) – meabjre da 

`memarqafe msaxuri~, romelsac saTadarigo cxeni mohyavda. aznauri am-

xedrebuli iyo samgzavro cxenze, meabjre da memarqafec TavianT cxe-

nebze isxdnen. xangrZlivi laSqrobisaTvis, sul mcire, ori sabargo 

cxenia aucilebeli: erTi karviT, tansacmliTa da sxva sameurneo mow-

yobilobebiT aris datvirTuli, meore – sursaTiT.63  

saboloo jamSi, srulad aRWurvili oTxcxeniani mxedrisaTvis, 

romelsac ori Tanmxlebi hyavs, aseT suraTs viRebT: 3 adamians (azna-

uri, meabjre, memarqafe) axlavs 7 cxeni (sabrZolo, samarqafo, sam-

gzavro, 2 sabargo, meabjris da memarqafis). konstantine porfirogene-

tis monacemebiT Tu visargeblebT, aznauri, meabjre da memarqafe Tavi-

anTi cxenebiT 40 kg. sursaTs zidaven, sabrZolo cxeni, romelsac yve-

laze metad ufrTxildebodnen, mxolod iaraRsa da Tavis sakvebs at-

arebs, samarqafo cxeni 80 kg, sabargo ki – 100 kg. sursaTs.64 es niS-

navs, rom maT SeeZloT (40+40+40+40+40+80+100) 380 kg. sakvebis ta-

reba. am sabrZolo erTeulis dRiuri moxmarebaa adamianebisaTvis 

(3X1) 3 kg. da pirutyvisaTvis (2.5X7) 17.5 kg. marcvleuli. yoveli 

18 dRis Semdeg maT sakvebis Sevseba dasWirdebodaT. ra Tqma unda, es 

gaTvlebi minimaluria da im SemTxvevas iTvaliswinebs, rodesac wyali, 

balaxi da SeSa advilad iSoveba da marcvleulis garda, cxenebi Tavi-

anT moTxovnilebas balaxis ZoviT ikmayofileben.  

aqve erTi faqtoric movixsenioT, romelsac Tavisi logistikuri 

mniSvneloba aqvs. cxenis sigrZe 2.5 metria da kolonaSi mas kidev 2.5 

m. distancia sWirdeba: winaaRmdeg SemTxvevaSi, erTis waforxilebas an 

                                                            
62 magaliTad, erwuxis brZola daviT aRmaSenebelma meoTxe cxeniT daasrula (daviT 
aRmaSeneblis istorikosi. cxovreba mefeT-mefisa daviTisi, gv. 329). 
63 j. praieri rigiTi raindis TanmxlebebTaTvis (meabjre, mejinibe da 3 qveiTi) oTx 
sabargo cxens iTvaliswinebs (J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to 
Thessalonikē, gv. 7). 
64 Sdr. J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 19. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

296 

waqcevas ukanmimyolebis dacema mohyveba.65 7 cxenis SemTxvevaSi aznau-

ris sabrZolo erTeulis kolonis sigrZe 35 metrs Seadgens. es sidide 

daaxloebiT mainc warmodgenas gviqmnis im siZneleebze, rasac ganicdi-

da mravalricxovani armiis kilometrebze gaWimuli samarSo kolona.  

sainteresoa, zemoganxilul sabrZolo erTeuls SevadaroT msa-

xuris (an sulac, Raribi aznauris) salaSqro potenciali, romelsac 

sabrZolo da samgzavro cxeni gaaCnia da Tan mxolod meabjre axlavs 

erTi sabargo cxeniT. molaSqre msaxuri samgzavro cxenzea amxedrebu-

li, meabjre Tavis cxenze, maT misdevT sabrZolo da sabargo cxeni. sul sa-

xezea 4 cxeni (samgzavro, sabrZolo, sabargo da meabjris) da ori ka-

ci, romelTac SeeZloT (40+40+40) 120 kg. sakvebis tareba. dRiuri 

moxmareba adamianebisaTvis (2X1) 2 kg. da pirutyvisaTvis (2.5X4) 10 

kg. marcvleuls Seadgens. yoveli 10 dRis Semdeg maT sakvebis Sevseba 

dasWirdebodaT. am gaTvlebidanac Cans, rom naklebi SesaZleblobis 

mqone mebrZols naklebi salaSqro potenciali gaaCnda. samarTlianoba 

moiTxovs aRiniSnos, rom aseTi suraTi tipuri iqneboda gviandeli xa-

nis saqarTvelosaTvis, romlis resursebic sakmaod SezRuduli iyo.  

mxedarTan da mis cxenebTan SedarebiT qveiTis moTxovnilebebi, 

iseve rogorc misi logistikuri potenciali, naklebi iyo. fexosani 

Tan Tavis aRWurvilobas (ZiriTadad, qsovilis abjari, zogjer liTo-

nis muzaradi, far-Subi, xmali an mSvild-isari) da sakvebis Tavdapir-

vel marags atarebda. Sua saukuneebis qveiTi romaeli legioneri ar 

iyo, romelsac wvrTnis Sedegad 45 kg-mde tvirTis tareba SeeZlo da 

romelsac gaius mariusis reformis Semdeg `mariusis saxedars~ eZax-

dnen.66 qveiTs SeeZlo 25 kg. tvirTi etarebina,67 romlidanac, sul 

mcire, 10 kg-s misi samosi (mosasxamiTurT 3 kg) da aRWurviloba 

(tyavis abga sursaTisaTvis, tikWora wylisaTvis, qvabura saWmlisaT-

vis, qveSsagebi da sxva, sul 7 kg-mde)68 Seadgenda; SeiaraRebis wona 5 

kg. mainc iyo. gamodis, maT garda, qveiTs Tan 10 kg. sakvebi SeeZlo 

waeRo, romelic 10 dRis marags Seadgenda.  

                                                            
65 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 7. 
66 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 71-77. 
67 J. H. Pryor. Introduction: Modelling Bohemond’s March to Thessalonikē, gv. 19. 
68 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 71-77. 
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qveiTisaTvis aucilebel sxva nivTebs, rogoricaa karavi, xor-

blis safqvavi xelis wisqvili, damatebiTi sakvebi da sxv. armiis aRa-

li atarebda. romauli karavi, romelic 8 kacisaTvis iyo gaTvaliswi-

nebuli, daaxloebiT 40 kg-s iwonida.69 ramden qveiTs itevda qarTuli 

karavi, ucnobia, Tumca misi wonac sagrZnobi iqneboda. cotas ar iwon-

ida xelis wisqvilic, romlis wona 27 kg-s Seadgenda.70 romaul armi-

aSi yvelaze dabali organizaciuli erTeulis 8 kaciani kontuberniis 

karavs, wisqvils, samzareulo mowyobilobasa da xelsawyo-iaraRs 1 

jori atarebda.71 imperatori leon VI erT sasapalne pirutyvs anga-

riSobs 3-4 qveiTi jariskacis saWurvlisa da karavisaTvis, xolo maTi 

8-10 dRis sursaTisaTvis sakmarisad miiCnevs 1 pirutyvs yovel 16 

jariskacze.72 albaT, ar SevcdebiT, Tu qarTuli jaris SemTxvevaSic 

msgavsi normiT visargeblebT da CavTvliT, rom yovel 8 qveiT jaris-

kacs 1 sasapalne pirutyvi emsaxureboda. 

rogorc vxedavT, mxedarsac da qveiTsac mxolod SezRuduli ma-

ragis waReba SeeZlo Tan, romelic xangrZlivi kampaniis SemTxvevaSi 

Sevsebas saWiroebda. cxadia, 10 an 18 dRis Semdeg laSqrobas aravin 

wyvetda, qarTuli jaris aRals is damatebiTi tvirTi da sursaTi 

mihqonda, romelic Tavdapirveli maragebis amowurvis Semdeg aucileb-

eli iyo kampaniis gangrZobisaTvis. Tumca, garemoebaTa mixedviT, adre 

Tu gvian isic Sevsebas saWiroebda.  

albaT, araferi ise ar mowmobs armiis logistikur SesaZleblo-

bebs, rogorc mis mier xangrZlivi alyis warmoebis unari. am mxriv, 

XI saukuneSi qarTuli laSqris mier Catarebuli garemocvebi SeiZleba 

magaliTad moviyvanoT, rogorc kargad gamarTuli logistikuri sis-

temis nimuSi. XI saukunis dasawyisSi bagrat III-is armias erTwliani 

garemocva dasWirda boWormis asaRebad.73 kidev ufro Zneli iqneboda 

                                                            
69 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 77. 
70 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 77. 
71 D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 17. kontu-
berniis saerTo saWiroebas j. roTi 2 joriT angariSobs (J. P. Roth. The Logistics of the 
Roman Army at War, gv. 83). 
72 The Taktika of Leo VI, par. VI.15, VI.24; J. Haldon. Roads and Communications in the By-
zantine Empire: Wagons, Horses, and Supplies, gv. 147. 
73 matiane qarTlisa. qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris 
mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. I. Tb. 1955, gv. 279. 
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Tbilisis alya, romelic bagrat IV-m kaxel mokavSireebTan erTad 

1037/8 wels daiwyo da or wels gagrZelda.74  

SevecadoT gavarkvioT, Tu ra logistikuri problemebis winaSe 

idgeboda bagrat IV Tbilisis orwliani alyis dros. CavTvaloT, rom 

moalyeTa ricxvi, sul mcire, 10 aTass aRwevda, rac misaRebi ricxvia 

XI saukunis Suaxanebis qarTuli samefoebis potencialis gaTvaliswi-

nebiT. imdroindel armiebSi cxenosnisa da qveiTis Tanafardobidan ga-

momdinare, 10 aTas kacSi minimaluri ricxvi, 2 aTasi mxedari mainc 

unda viangariSoT. minimalurad viangariSoT TiToeuli mxedris xelT 

arsebuli cxenebic – mxolod 3 cxeni yovel mxedarze. 8 aTas qveiTs 

1000 sasapalne pirutyvi esaWiroeboda. armiis aRalSi iqneboda sazid-

rebi saalyo manqanebisaTvis, sabrZolo iaraRis maragisa da sxva teq-

nikuri inventarisaTvis (savele samWedloebi, samedicino samsaxuri, 

sxv.), aseve, sursaTisaTvis, rac damatebiT 1000 sasapalne pirutyvs 

moiTxovda. jamSi, garemomcvel jars 10 aTasi kaci da 8 aTasi cxeni 

(6000 + 1000 + 1000) Seadgens.75 

cnobilia, rom adgilze myofi armia, rac ar unda nayofier da 

mWidrod dasaxlebul adgilze imyofebodes, sakmaod swrafad amowur-

avs adgilobriv resursebs da saWiroebs uwyvet momaragebas.76 bagrat 

IV-is armiis dRiuri moxmareba iqneboda adamianebisaTvis (10000X1 kg) 

10 tona sursaTi, cxenebisaTvis (8000X2.5 kg) 20 t. marcvleuli da 

(8000X12.5 kg) 100 t. balaxi an (8000X7 kg) 56 t. Tiva. wylis 

problema ar iqneboda, radganac mtkvari srulad daakmayofilebda ar-

miis moTxovnilebas. radganac 125 cxenisaTvis 1 ha. saZovaria saWiro, 

armiis cxenebi dReSi (8000/125) 64 ha. moZovdnen. mas Semdeg, rac wa-

Rebuli maragebisa da axlomaxlo saZovrebis resursi amoiwureboda, 

armias yoveldRe dasWirdeboda (10 t. adamianis sakvebi + 20 t. pi-

rutyvis marcvleuli + 100 t. moTibuli balaxi) 130 t. an (10 t. 

adamianis sakvebi + 20 t. pirutyvis marcvleuli + 56 t. Tiva) 86 t. 

                                                            
74 matiane qarTlisa, gv. 297. 
75 radgan sabargo cxenisa da joris tvirTamweoba TiTqmis Tanabaria, gamoTvlebis ga-
samartiveblad joris nacvlad, romelic aucileblad iqneboda bagratis armiis aRal-
Si, yvelgan cxeni igulisxmeba. 
76 D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 45-46. 



mamuka wurwumia. Sua saukuneebis armiebis logistika 

 

 

 

299 

sursaTi da furaJi. am moculobis Tiva weliwadis yvela dros ar iq-

neboda xelmisawvdomi, rac niSnavs, rom sakmaod xangrZlivi drois 

manZilze armiis logistikur samsaxurs maqsimaluri datvirTviT unda 

emuSava da moTibuli balaxi unda miewodebina pirutyvisaTvis. dReSi 

130 t. tvirTis gadasazidad 1300 suli sasapalne pirutyvia saWiro, 

magram maTi saboloo ricxvi damokidebuli aris mozidvis manZilze, 

radgan pirutyvi sakvebs Tavadac moixmarda da Tan orive gzaze (moma-

ragebis adgilidan Tbilisamde da ukan). sakmaod axlo manZili rom 

aviRoT da CavTvaloT, rom armia maragdeboda Tbilisidan maqsimum 80-

100 km. radiusiT daSorebuli adgilebidan, es pirutyvisaTvis 4 dRis 

savals niSnavs. daniSnulebis adgilze misasvlelad da ukan dasabru-

neblad cxens Tavad dasWirdeba 8 dRis marcvleulis maragi (8X2.5 

kg) da tvirTis 20%-s (100 kg-dan 20 kg-s) is Tavad moixmars.77 Cav-

TvaloT, rom 4 dRidan sams pirutyvi iseT teritoriaze gaatarebs, 

romlis gaCanagebaze armias xeli ar miuwvdeba,78 anu 8-dan 2 dRis ba-

laxis maragic unda ataros, rac kidev ufro amcirebs mis sasargeblo 

datvirTvas (100 kg. - 8X2.5 kg. - 2X12.5 kg. = 55 kg), anu erT cxens 

mxolod 55 kg. sursaTis miwodeba SeuZlia. aqedan gamomdinare, armias 

yoveldRiurad dasWirdeba 2364 cxeni. 9 dRiani ciklis ganmavlobaSi 

ki, sanam pirutyvi Tavidan Seasrulebda reiss (8 dRe mgzavroba + 1 

dRe dasveneba),79 es moiTxovs 21276 cxens da esec im SemTxvevaSi, Tu 

ar gaviTvaliswinebT pirutyvis dacemis koeficients. sazidrebis gamo-

yeneba garkveulwilad Seamsubuqebda mdgomareobas. orxarSebmuli sazi-

dari 500 kg. tvirTs atarebda. xari dReSi moixmars 22 kg. balaxs an 

11 kg. Tivas da 7 kg. marcvleuls.80 wyvili uReli xarisaTvis es 

ricxvi ormagdeba; isic unda gaviTvaliswinoT, rom neli moZraobis 
                                                            
77 Sdr. d. engelsis gamoTvlebs: D. W. Engels. Alexander the Great and the Logistics of the 
Macedonian Army, gv. 56, Sen. 16. 
78 armiis gadaadgilebisas furaJireba 64 km. siganis derefanSi xdeboda, rac niSnavs 
rom cxenosan furaJirebs erTi mimarTulebiT 32 km-is manZilze SeeZloT saqmianoba 
(J. Haldon. Introduction: Why Model Logistical Systems, gv. 18). 
79 xangrZlivi muSaobis dros cxensac da jorsac 6 dReSi 1 dRe dasveneba esaWiroeb-
aT, zurgze da fexebze wylulebi da sxva dazianebebi rom ar ganuviTardeT (J. Haldon. 
Roads and Communications in the Byzantine Empire: Wagons, Horses, and Supplies, gv. 144). 
80 J. P. Roth. The Logistics of the Roman Army at War, gv. 66-67; D. W. Engels. Alexander the 
Great and the Logistics of the Macedonian Army, gv. 15, Sen. 15. 
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gamo xarSebmul sazidars erT gzobaze 5 dRe dasWirdeboda da armiis 

moqmedebis radiusSic ufro xangrZlivad, (2+2) 4 dRis ganmavlobaSi 

darCeboda. sabolood, sazidris sasargeblo datvirTva (500 kg. - 

4X22X2 kg) 324 kg. iqneboda.81 es niSnavs, rom erT sazidars TiTqmis 

6 sasapalne pirutyvis Canacvleba SeeZlo. Tu mxedvelobaSi miviRebT 

imas, rom intensiuri muSaobisas datvirTuli sazidari xSirad zian-

deba da SekeTebas saWiroebs, es ricxvi kidev ufro daiwevs. ase rom, 

Tundac 1000 sazidris, 2000 xarisa da amdenive meurmis mobilizeba 

da Seuferxebeli muSaoba moxerxebuliyo, qarTuli laSqris momarage-

bas 15 aTasi sasapalne pirutyvi (cxeni da jori) mainc dasWirdeboda.  

TavisTavad cxadia, rom Cven mier miRebuli ricxvebi hipoTetu-

ria, magram ukve aprobirebul meTodikas emyareba, romelsac warmate-

biT iyeneben samxedro-istoriuli kvlevebis dros da vargisia pirve-

ladi gaTvlebis Casatareblad.82 isic unda aRiniSnos, rom es ricxve-

bi sakmaod optimisturia da erTgvar logistikur minimumzea gaTvli-

li, realoba ki ufro mZime iqneboda. miTumetes, rom aq ar aris gaT-

valiswinebuli armiis Tanmxlebi pirebi, ubralo mosamsaxureebi da 

a.S. romlebic kidev ufro gaaZnelebdnen mis momaragebas. miuxedavad 

amisa, Catarebuli gaTvlebi sakmarisia zogadi warmodgenis Sesaqmne-

                                                            
81 xars SeeZlo marcvleulis gareSe, mxolod balaxiT an TiviT Seenaxa Tavi (B. S. 
Bachrach. Animals and Warfare in Early Medieval Europe, gv. 718). 
82 pirveli qarTveli avtori, vinc ase Tu ise Seexo Sua saukuneebis armiebis logis-
tikis sakiTxs, gaxlavT soso margiSvili (ix. misi, Sua saukuneebis samxedro xelov-
neba da saqarTvelos samxedro-politikuri istoria IX-XV saukuneebSi. naw. I. Tb. 
2008, gv. 126-127, 130). mxolod, mis mier moyvanil ricxvebs frTxilad unda movepy-
raT: rig SemTxvevebSi mkvlevari sworad gadmocems saqmis viTarebas (magaliTad, cxe-
nis mier moxmarebuli wylis odenoba, gv. 130), magram xSirad cdeba da araswori mo-
nacemebi mohyavs cxenis dRiuri kvebis normisa (dReSi 4-5 kg. balaxi, Tiva an qeri, gv. 
130) Tu sazidris tvirTamweobis Sesaxeb (900 kg, gv. 126). mis mier damowmebuli j. 
fransi sinamdvileSi mxolod msjelobs cxenis SesaZleblobaze, romelsac gaumjobe-
sebuli Sebmulobis wyalobiT 900 kg. SeeZlo gaewia da iqve uTiTebs, rom sazidars 
daaxl. 450 kg. SeeZlo waeRo (ix. J. France. Western Warfare in the Age of the Crusades, 
1000-1300. London, 1999, gv. 36). arc miseuli meTodikaa swori: mkvlevari ar asxvavebs 
cxenis mier marcvleulis, balaxisa da Tivis moxmarebis normebs da arasworad uTi-
Tebs maT jamur odenobas (gv. 130); armiisaTvis erTi kviris Tu erTi Tvis puris ma-
ragis saWiroebis dadgenisas, ar iTvaliswinebs gamwevi pirutyvis saWiroebas (gv. 
127). aqedan gamomdinare, ar aris swori is daskvnebic, romlebic tvirTamweobisa (gv. 
127) Tu cxenebis saWiroebis (gv. 130) Sesaxeb aqvs gamoyvanili. 
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lad da im siZneleebis gasaazreblad, romlebic mxedarTmTavris winaSe 

idga saomari moqmedebebis dagegmvisas.  

sruliad gadauWarbeblad SeiZleba iTqvas, rom Tbilisis or-

wliani alyis warmoeba aris STambeWdavi miRweva, romelic samefos di-

di finansuri resursis garda, naTlad mowmobs bagrat IV-isa da qar-

Tuli laSqris Stabis administraciul-organizaciul SesaZleblobebze.  

sabolood ki, daskvnis saxiT unda iTqvas, rom iseT faqtorebTan 

erTad, rogoricaa imdroindeli socialuri wyoba, SezRuduli adami-

anuri resursebi, naklebad ganviTarebeli soflis meurneoba, ganuviTa-

rebuli sagzao infrastruqtura da sxva, momaragebis sirTuleebi 

didwilad ganapirobebda Sua saukuneebis armiebis mcirericxovnobas. 
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Mamuka Tsurtsumia 
 

THE LOGISTICS OF MEDIEVAL ARMIES 
 

Summary 
 

The present paper discusses the logistics of the medieval Georgian army, 
the question that was always neglected. For reconstructing the picture of the 
medieval logistics the daily consumption rates for humans and beast of burdens 
are particularized and the transport capabilities and limits of medieval armies 
are determined. While marching army has to transport his baggage train 
consisting of food and fodder, weapon and different inventories, which requires 
various pack animals (horses, mules, camels) and wagons.  

In order to estimate logistical requirements of medieval Georgian army 
during campaign, its composition is determined and according to those 
minimum daily demands are listed. The main combat unit of the army is 
established (knight with squires and horses) and the daily requirement of food 
and forage for rider and infantryman are calculated. 

The two years’ siege of Tbilisi by Bagrat IV is used as an example to 
discuss the needs of the army during the long stay and its estimated volume is 
figured out. 

The data presented are based on the proven methodology that has been 
successfully used in military historical studies and is suitable for the initial 
calculations. 

It is concluded that, along with such factors as feudal social order, limited 
manpower, poor developed agriculture, undeveloped road systems and etc., 
logistical difficulties were one of the main reasons for small numbers of 
medieval armies.  
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eldar mamisTvaliSvili 
 

saqarTvelo-romis urTierToba 

XIII saukunis meore naxevarSi 

 
XIII saukunis II naxevari aRiniSna mTeli rigi mniSvnelovani mov-

lenebiT, romelmac Tavis gavlena met-naklebad moaxdina saqarTveloze. 

gansakuTrebiT unda aRiniSnos jvarosnuli laSqrobebis dasrulebis 

Semdeg papis kuriis gaaqtiureba aRmosavleTisa da dasavleTis eklesi-

ebis gaerTianebisa da axali jvarosnuli laSqrobis momzadebisaTvis. 

mixeil paleologma 1261 wels daamxo laTinTa imperia da bi-

zantiis imperia aRdgenilad gamoacxada. imperatori mixeil VIII-isaT-

vis (1258-1282) naTeli iyo, rom misi patara da susti saxelmwifo, 

romelsac uWirda Turqebis, serbebisa da bolgarebis Tavdasxmebisagan 

Tavdacva, iZulebuli gaxda daxmarebisaTvis miemarTa maTTvis vinc 

1204 wels konstantinopolis aRebis Semdeg bizantiis imperia mospes 

da TavianTi laTinTa imperia daarses. mas miaCnda, rom guSindeli dam-

pyroblebis guls imiT moigebda, rom aRmosavleTis marTlmadideblur 

eklesias SeuerTebda dasavleTis kaTolikur eklesias. gaerTianebuli 

eklesiis saTaveSi iqneboda romis papi, rogorc mTeli qristianuli 

samyaros meTauri.  

imperatori jer daukavSirda pap urban IV-s, Semdeg klimenti 

IV-s da sTxova romTan Serigebas da kavSirs, samagierod is mxars da-

uWerda unias. magram am molaparakebebma ver moitana dadebiTi Sedegi, 

radgan papebi ar endobodnen imperator mixeils. mxolod 1271 wels, 

rodesac papis taxti daikava grigori X-m, romelsac Zlier surda ek-

lesiebis SeerTeba, molaparakeba warimarTa ufro nayofierad. 

grigori X-m eklesiebis SeerTebis sakiTxis gadasawyvetad wels 

mixeil paleologi miiwvia lionis saeklesio krebaze. berZenTa dele-
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gacia lionSi Cavida maSin, rodesac iq ukve Sekrebili iyvnen papi da 

laTinTa wargzavnilebi.1 yvelaferi mofiqrebuli da gadawyvetili 

iyo. ar unda momxdariyo or eklesias Soris arsebuli gansxvavebebis 

gansja. bizantiis didma logofetma georgi akropolitma mixeil pa-

leologis saxeliT dasdo fici, rom is ar dauSvebda romis eklesi-

isgan gamoyofas. aseTnairad daifices berZeni xalxis saxeliT im saek-

lesio pirebma, romlebic imyofebodnen. lionSi. aseTnairad Seiqmna aR-

mosavleTisa da dasavleTis eklesiebis uniis dokumenti.2 

mixeil paleologi TavgamodebiT cdilobda aRniSnuli gegmisadmi 

dadebiTad ganewyo Tavisi qveSevrdomebi darwmunebiT da mkacri Zal-

dobrivi RonisZiebebiT, magram Zlier winaaRmdegobas Sexvda xalxis, 

samRvdeloebisa da gansakuTrebiT aTonis mTis monastrebis mxridan, 

romlebSic am dros berZnebis garda imyofebodnen qarTveli, serbi, 

bulgareli da rusi berebi. 

aTonis mTis monastrebis mamebma erToblivad gaugzavnes impera-

tors werili, romelSic amtkicebdnen, rom arc papis pirveloba da 

meTauroba, arc misi moxsenieba eklesiebSi, arc umarilo xmiadiT zi-

areba, arc rwmenis simbolosaTvis damateba `daZesagan~, ar iqneba moT-

menili. maT werilSi imperatori eretikosad moixsenies da urCevdnen 

Tavi daenebebina saxifaTo wamowyebisaTvis. imperatori ar iwynarebda 

maT azrs. `amitom man [imperatorma] xeli aiRo darwmunebaze da sxva 

                                                            
1 g. maWaraSvili. lionis unia da saqarTvelo. Tb. 2007; m. papaSvili, 1274 wlis li-
onis kreba da saqarTvelo. goris saxelmwifo saswavlo universitetis istoriisa da 
arqeologiis centris SromaTa krebuli. #14. Tb. 216; А. Катанский. История попыток 
к соединению церквей Греческой и Латинской в первые четыре века поихразделении. СПб. 
1868, gv. 146; П. Успенский. История Афона. ч. III. отд. 2. СПб. 1892, gv. 82; Э. Суттнер. 
Христианство Востока и Запада в поисках зримого проявления единства. М. 1999, gv. 76-
77; Георгий Пахимер. История о Михаиле и Андронике Палеологах. Рязань. 2004, gv. 243-
244; С. Рансимен. Сицилийская вечерня. История Средниземноморья в XIII веке. СПб. 
2007; Н. Тальберг. История христианской Церкви. М. 2008, gv. 163-164; А. Пападакис. 
Христианский Восток и возвышение папства. Церковь в 1071-1453 годах. Изд. ПСТГУ. 
2010, gv. 319-320; D. J. Geanacoplos. Emperor Michael Paleologues and the West. 1258-1282. 
A Study in Bizantine-Latin. Cambridge. Massachusets. 1959, gv. 258-26, 298; D. M. Nicol. The 
last centuries of Byzantium 1261-1453. Cambridge University Press. London-New York-
Melburne. 1994, gv. 41-55, 60-70. 
2 А. А. Соколовский. Обречённая Лионская уния (http://www.blagobor.by/article/history/lion 
skaya). 
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gzas daadga: es iyo Zaladobis gza...~.3 imperatorisgan devnilebma 

`mxrebze gadaigdes Salis wamosasxamebi... da msoflios sxvadasxva ad-

gilas daiqsaqsnen yvelgan, sadac ki Seityes qristiani tomebi ariano: 

me vgulisxmob peloponess da Telias, kolxidas da im adgilebs saer-

Tod, sadac keisris  Zalaufleba ar aRwevda... ar surdaT mSvidoba 

daecvaT arc dasavleTis mimarT, arc erTmaneTSi~.4 

Tu rogor daisajnen wm. aTonis monastrebis berebi laTinebis 

mier, amis Sesaxeb mogviTxrobs `ambavi papistebis wminda aTonis mTaze 

Tavdasxmisa~.  

`saberZneTis mefe mixeil paleologis mefobis dros laTinebma 

didi jariT daipyres berZnebis mravali qalaqi da sofeli. imave dros 

bulgarelebi did xarks iRebdnen berZenTa imperiidan da sxvadasxva 

sadao sakiTxebis gamo ar iyvnen berZnebTan mSvidobian urTierTobaSi. 

berZnebma aseT kritikul viTarebaSi bulgarelebs aRuTqves yvela maTi 

moTxovnis dakmayofileba im pirobiT, rom isini daexmarebodnen laTi-

nebis winaaRmdeg. bulgarelebis mefe kalo-ioane movida berZnebis da-

saxmareblad, daeufla frigias da gaanTavisufla berZnebi laTinebisa-

gan. es gamarjveba didi zeimiT aRniSna orive mefem. amis Semdeg impe-

rators ar undoda ra bulgarelelebis mefis moTxovnebis dakmayofi-

leba, misi sicocxle xelhyo. magram kalo-ioane gadaurCa paleologis 

yvela mzakvrobas da Tavis qveyanaSi dabrunda, Caaqro mis samefoSi im 

dros momxdari ajanyeba da eloda xelsayrel SemTxvevas cbier da uk-

anono mefe paleologze SurisZiebisaTvis. man SearCia dro da didi 

jariT SeiWra berZenTa imperiis sazRvrebSi da mravali qalaqi gaanad-

gura, mcxovrebni tyveebad waiyvana, moaoxra olqebi: propondita, Tra-

kia, makedonia, Tesalia da elada peloponesamde. berZenTa imperia im-

yofeboda sacodav mdgomareobaSi. yoveli mxridan Seviwroebulma mixe-

il paleologma elCebi gagzavna SesaniSnavi werilebiT italiaSi (pap-

Tan), romlebSic, sxvaTa Soris ewera: `is rac Tqven bulgarelebma 

dagmarTes, amaSi Cven udanaSauloebi varT, maT TviTon Caidines yove-
                                                            
3 nikifore grigorasi. istoria. georgika. bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos 
Sesaxeb. VII. teqsti qarTuli TargmaniTurT gamosca da komentarebi daurTo simon ya-
uxCiSvilma. Tb. 1967, gv. 133. 
4 nikifore grigorasi. istoria, gv. 134. 
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live; Cven did SiSSi vimyofebiT maTgan. varT ra romis eklesiis mim-

devarni, Cven arc winaT uarvyofdiT rom gvwamdes, vaRiarebdeT da 

vazrovnebdeT iseve, rogorc Tqven. gTxovT dagvexmaroT Tqvens erTmo-

azrovneebs, radgan viRupebiT am bilwi barbarosebis _ bolgarelebis-

gan. Tu ar iCqarebT Cven saSvelad da Tqveni Tanamoazreebis dasaxma-

reblad, maSin moispoba Cveni saxeli dedamiwaze, Tqven ki daisjebiT 

yovlismpyrobeli RmerTis mier Cveni daRupvis gamo~. 

roca elCebma italias miaRwies, dasavleTis yvela kaTolike xel-
mwife amxedrda da gadawyvita konstantinopolze galaSqreba, ara imde-
nad dasaxmareblad, ramdenadac `maTi Tanamzraxveli~ mixeil paleolo-
gis dasaRupavad. konstantinepolisken mimavali [laTinebi] SeiWrnen aTo-
nis mTaze, wmindad wodebulze da daiwyes iq myofi [berebis] devna. pirve-
lad isini mividnen wm. aTanases lavraSi, romlis [berebi] daTanxmdnen maT 

mimxrobodnen... laTinebi iverielTa lavraSi wavidnen da iq myof berebs 
sTxoves maT SeerTebodnen. magram berebma ar inebes da amxiles biwierni... 
urjuloebma ki moismines ra es, gamZvinvardnen, Seuracxyofil [berebi] 
gamoiyvanes savanidan, dasxes monastris daZvelebul gemze da maTTan er-
Tad CaZires. am netarma mamebma, urjuloebisadmi daumorCileblobis gamo 
miiRes aRmsareblisa da wamebulis gvirgvini. SedarebiT axalgazrda be-
rebi, warmoSobiT iberielebi (e.i. qarTvelebi), Rirsni iudeuri xvedrisa 
da misi zneobis darni, monastris qonebasTan erTad, italiaSi gagzavnes 
tyveebad, sadac gaxades beruli samoseli da iudevelebs mihyides~.5 

iverielTa lavridan wasuli laTinebi mividnen vatopedis savaneSi, 

romlis berebi CamoaxrCves. Semdeg laTinebi gadavidnen mTis meore mxares, 

sadac naxes wm. giorgis savane, romelsac erqva zografi. aqauri berebi 

cecxlSi gamoswves. laTinebs miemxrnen ksiropotomis savanis berebi~.6 
`ambavi~ slavur xelnawerSi daTariRebuliaa 1276 wliT, xolo 

protatSi (wminda mTis sakrebulo taZari) daculi berZnuli xelnawe-

ris mixedviT, iveriis da vatopedis savaneebSi berebis amowyveta moxda 

                                                            
5 Повѣсть о нашествіи папистовъ на Святую гору Аѳонскую. Аѳонскій патерикъ  или  
жизнеописаніе святыхъ, на Святой Аѳонской горѣ просіявшихъ. Часть II-я.  Изданіе седьмое, 
исправленное и переработанное, иждивеніемъ Русскаго Пантелеимонова монастыря на 
Аѳонѣ. М. 1897, gv. 233-250. (http://www.krotov.info/acts/13/3/1276_afon.htm). ix. agreTve: 
П. Успенский. История Афона. ч. III. отд. 2. Петербург. 1892, gv. 82. 
6 Повѣсть о нашествіи папистовъ на Святую гору Аѳонскую, gv. 233-250. 
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erTdroulad _ 1280 w. 10 oqtombers. aTonze amowyvetil adamianebidan 

wmindanad Seiracxa 22 beri da 4 saero piri. saeroTa saxelebi ar aris 

cnobili. berebis saxelebi Semdegia: Toma, barsanofia, kirile, mixei, simo-

ni, ilarioni, iakobi, kipriane, saba, iakobi, martiniane, kozma, serge, 

mina, iosebi, ioaniki, pavle, antoni, evTimi, dometiani da parfeni.7 Se-

uZlebelia gairkves, dasaxelebuli berebidan vin iyvnen qarTvelebi. 

1278 wels mowinaaRmdegeebma saeklesio krebaze dagmes rogorc kei-

sari, ise papi.8 imisaTvis raTa, papi da dasavleTis saxelmwifoTa mesveure-

bi uniisadmi erTgulebaSi daerwmunebina, keisris nebarTviT, 1280 wels, 

aTonis monastrebs laTinebi Seesien da maTgan uniis aRiareba moiTxoves. 

berZenTa zogierTma monastrebma laTinTa moTxovna daakmayofiles, zogma 

ki uari ganacxada. laTinebTan kavSirze sastiki uari ganacxada iverTa 

monasterma ris gamo, rogorc `moTxrobaO umSvenieresi monastrisaTBs 

iverTaOsa, romlisa Tana-mdeb arian cnobad yovelni monazonni~ imave is-

toriul faqts Semdegnairad gadmogvcems: `qristesiT ukue CsnT...9 gav-

lilTa cxovrebaTa, safrangeTiT momavalni avazakebr zemoTqmulsa mo-

nastersa zeda daesxnen da moaoxres da Tu iTqumis, umkBdrod da iavaryo-

filad dauteves da yovelnive samRvdeloni WurWelni da Sewiruloba-

ni da anu raOca samsaxureblad monazonTa iyvnen natyuenav-yves da ar-

araOsa damtevebelni uwarCinebulessa amas monastersa Sina, garna mxo-

lod sayofelisa udabno da iavar-myofelni warviden. monazonni ukue 

vieTnime moaSTves da sikudilisa saqme yves, xolo sxuanni devnnes da 

meot-yvnes, romlisa mier yovelive mdgomareobaO ukuqceul iqmna~.10 

rogorc zemoTmoyvanili erTi ambis amsaxveli ori amonarididan 

irkveva, iverTa monastris berebi, romlebic mudam iyvnen qarTul er-

                                                            
7 wamebulTa xsovna aRiniSneboda yovladwmindis Semdgomi kviris ganmavlobaSi yvela im 
wmindanTan erTad, vinc aTonze moRvaweobdnen. cal-calkec aRiniSneboda _ iveriel wame-
bulTa iveronSi (13 maisi), vatopedisa vatopedSi (4 ianvari). 
8 Ф. И. Успенский. История Византийской Империи XI-XV вв. Восточный вопрос. М. 1997, 
gv. 514-517, 520. 
9 k. kekeliZem gamoikvlia, rom es TariRi (1259 w.) mcdaria, und aiyves 1280 weli. 
ix.: k. kekeliZe. mitaceba berZenTa mier qarTuli literaturuli kerisa aTonze da 
misi mdgomareoba me-16-17 saukuneebSi. etiudebi Zveli qarTuli literaturis isto-
riidan. t. III. Tb. 1955, gv. 76-77. 1280 wels aTonis monastrebis akleba laTinebis 
mier aRniSnulia, rogorc zemoT iTqva `ambavis~ berZnul xelnawerSi. 
10 k. kekeliZe. mitaceba berZenTa mier qarTuli literaturuli kerisa aTonze.., gv. 82.  
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ovnul ideis erTgulni, ar SeiZleboda qarTuli eklesiasTan mWidro 

kavSirSi da marTlmadidebluri qarTuli prioritetebis damcvelnic 

ar yofiliyvnen. isini uniis uaryofisaTvis Tavs swiravdnen da amiT 

qarTuli eklesiisadmi erTgulebas gamoxatavdnen.  

vfiqrob, araviTar eWvs ar unda iwvevdes qarTuli eklesiis 

uaryofiTi pozicia, zogadad, saqarTvelo-romis urTierTobis mTeli 

drois ganmavlobaSi (am sakiTxs mravaljer Sevexebi winamdebare monog-

rafiaSi) da konkretulad lionis uniis mimarT. uniiT ukmayofilo bi-

zantielebis TavSefareba kolxeTSi (saqarTveloSi), rasac gvamcnobs 

nikifore grigorasi da iveronis monastris akleba laTinebis mier na-

Tels xdis qarTuli eklesiis antiuniatur ganwyobilebas.  

istorikosma giorgi maWaraSvilma scada arapirdapiri da Tanac 

saeWvo wyaroTi daemtkicebina, rom qarTuli eklesia uniis winaaRmdeg 

gamodioda aseTive ganwyobilebis mqone ierusalimis marTlmadidebel 

sapatriarqosTan erTad.11 is emyareba grigol feraZis mier gamoqveyne-

bul e.w. ierusalimis sapatriarqos 1200-1308 wlebis `oficialur~ 

angariSs, romelSic qarTvelebTan dakavSirebiT vkiTxulobT Semdegs: 

`qarTvelebi palestinaSi daaxloebiT 1200 wels movidnen mamluqebisa 

da Cerqezebis SemweobiT. isini didad daexmarnen berZnul sapatriar-

qos, risTvisac berZnebma jer wm. nikolozis monasteri uboZes, mogvi-

anebiT ki _ jvris monasteri. vinaidan qarTvelni Zalze bevrni iyvnen, 

Cvengan (berZnebisagan _ e.m.) miRes wm. iakobis, wm. ioane RvTismetyve-

lis, wm. Tevdores, wm. demetres, wm. Teklas, wm. ekaterines monaste-

ri, xolo 1308 wels _ golgoTa~.12 

citirebul `angariSSi~ ramdenime winaswar ganzraxviT daSvebuli 

`Secdomaa~. ra Tqma unda, qarTvelebi XIII saukunidan ar mividnen pa-

lestinaSi. qarTvelebis kvali wm. miwaze ukve Cans qristianuli welT-

aRricxvis dasawyisSi, rodesac iq mamluqebisa da Cerqezebis xseneba jer 

ar iyo. is ki marTalia, rom qarTvelebi didad exmarebodnen berZnebs, 

amas aRniSnavda ierusalimis patriarqi dosideos II, mefe erekle I-saTvis 

                                                            
11 g. maWaraSvili. lionis unia da saqarTvelo, gv. 5. 
12 gr. feraZe. ucxoel piligrimTa cnobebi palestinis qarTveli berebisa da qarTuli 
monastris Sesaxeb. gamosacemad moamzada, Sesavali werili da damatebiTi SeniSvnebi 
daurTo goCa jafariZem. Tb. 1995, gv. 36. 
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gagzavnil epistoleSi 1700 wels: `bagrationTa gvari da maTi mefee-

bi, e.i. RvTismosavi iberiis mefeebi, odiTganve damcvelni da qtitorni 

wminda da cxovelmyofeli [uflis] saflavisa da sxva yovlad uwminde-

si saTayvanebeli adgilebisa. damcvelni imitom, rom roca berZeni mefe-

ebis egviptis sulTnebTan omis dros, wm. ierusalimis monastrebs sru-

li ganadgurebis safrTxe emuqreboda, iberiis mefeebma, romlebic egvip-

tis sulTnebis megobrebi iyvnen, daicves es wminda monastrebi da Cvenc 

[berZnebma] droze mivuswariT. qtitorni, radgan berZnebis da frankebis 

arabebTan da egviptis sulTnebTan omis dros monastrebi uaRresad 

moZvelda da dangrevamde mivida,13 iberiis mefeebi daexmarnen maT~.14  

rac Seexeba `angariSSi~ dasaxelebul im eklesia-monastrebs, 

romlebic berZnebma gadasces qarTvelebs humaniur-qvelmoqmedebiTi mo-

sazrebiT, gansakuTrebiT aq gamoCnda istoriuli faqtebis damaxinjeba. 

wminda nikolozis qarTuli monasteri aSenda XVI saukuneSi;15 jvris 

monasteri arsebobda V saukunidan, misi ganaxleba moxda XI saukuneSi;16 

iakobis monasterTan dakavSirebiT cnobilia, rom qarTvelebi sxvadasxva 

dros flobdnen iakob zebedis Zis da iakob alfesis monastrebs: pir-

vels XI-XII saukunis 40-ian wlebamde, xolo meores XII-XVI saukunis 

dasawyisamde. cnobili wyaroebidan ar Cans or ukanasknel eklesiasTan 

ierusalimis sapatriarqos kavSiri;17 wm. Tevdores monasteri el. met-

revelis mixedviT, ukve arsebobda XV saukuneSi. baadur da beJan Co-

loyaSvilebma meored aages 1635 wels;18 wm. demetres monasteri agebuli 

unda iyos XIV saukuneSi, giorgi V brwyinvales dros;19 wm. Teklas 

                                                            
13 dosiTeosi jvarosnul omebs gulisxmobs. 
14 e. mamisTvaliSvili. saqarTvelo-ierusalimi. Tb. 2008, gv. 211. 
15 ix. e. mamisTvaliSvili. ierusalimis wminda jvris monasteri. Tb. 2014, gv. 166-168. 
16 e. mamisTvaliSvili. ierusalimis wm. jvris monasteri, gv. 35-122. 
17 ix. l. jejelava. wm. iakobis qarTuli monasteri ierusalimSi. amierkavkasiis isto-
riis problemebi. Tb. 1991; e. mamisTvaliSvili. qarTvelebi da bibliuri samyaro. go-
ri. 1998, gv. 148-149; vl. kekelia. iakobis monastris sakiTxi da jvarosanTa urTier-
Toba qarTul-somxur koloniebTan ierusalimis wminda miwaze XII saukuneSi. qarTuli 
diplomatia. weliwdeuli. 11. Tb. 2004, gv. 69-86. 
18 el. metreveli. masalebi ierusalimis qarTuli koloniis istoriisaTvis (XI-XVII 
ss.). Tb. 1962, gv. 232 e. mamisTvaliSvili. qarTvelebi da bibliuri samyaro, gv. 147. 
19 timoTe gabaSvili. mimoslva. teqsti gamosacemad moamzada, leqsikoni da saZieblebi 
daurTo el. metrevelma. Tb. 1956, gv. 81; e. mamisTvaliSvili. qarTvelebi da bibliu-
ri samyaro, gv. 146. 
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monasteri, agebulia XV saukuneSi jvarismama qristofores mier;20 gol-

goTaze qarTvelebs garkveuli uflebebi hqondaT ukve 1048 wlidan.21 

berZeni samRvdeloeba yovelTvis xazgasmiT aRniSnavda, rom rac 

sxva marTlmadideblebs wm. adgilebi gaaCndaT warsulSi Tu imJamad, 

yovelive miRebuli hqondaT ierusalimis berZeni patriarqebisgan.22 am 

mosazrebisaTvis wonis misaniWeblad berZnebi gansakuTrebul mniSvne-

lobas aniWebdnen da eyrdnobodnen 1200-1308 wlebis ierusalimis sa-

patriarqos `oficialuri~ angariSs.  

e. metrevelis azriT, dokumenti `saagitacio mizniT~ gvian SeTx-

zuli unda iyos, kerZod, XVIII saukuneSi patriarqebis _ xrizanTos 

da doroTeos dros, roca berZnuli sapatriarqo sityvierad Tavgamo-

debiT cdilobda qarTveli mefeebisaTvis daemtkicebina, rom ierusal-

imSi qarTvelebs monastrebi da uflebebi berZnebma SeunarCunes da 

amiT surdaT gaemarTlebinaT qarTvelebis mTeli qonebis sapatriarqos 

xelSi gadasvla.23 dasazustebelia berZnuli dokumentis Semdegnair Se-

faseba: `udavoa, rom mas `saagitacio mizani~ aqvs da berZenTa rolis gan-
sakuTrebulad warmoCenas emsaxureba, magram TviTon faqtebis daTariRe-
bis mxriv cnoba eWvs ar unda iwvevdes, radgan ararealuri informaciis 
Cadebas maTi mxridan araviTari azri ar hqonda~.24 piriqiT, rogorc 
aRiniSna faqtebis daTariRebac saeWvoa da informaciac ararealuri. 

patriarq dosiTeoss (1669-1707), ierusalimis sapatriarqos is-

toriis ubadlo mcodnes, ar SeiZleboda ar scodnoda `oficialuri~ 

angariSis arseboba da is Tundac erTxel mainc ar exsenebina ierus-

                                                            
20 timoTe gabaSvili. mimoslva, gv. 81; el. metreveli. Sehanis udabno _ XI saukunis 
ucnobi qarTuli skriptoriumi palestinaSi. mravalTavi. t. V. 1975, gv. 39-40; e. ma-
misTvaliSvili. qarTvelebi da bibliuri samyaro, gv. 148.  
21 А. А. Цагарели. Помятники грузинской старины в св. Земле и на Синае.  Православный 
Палестинский Сборник. IV. 1888, gv. 44-45; e. mamisTvaliSvili. qarTvelTa brZola 
golgoTisaTvis XV-XVI saukuneebSi. qarTuli diplomatia. weliwdeuli. 5. Tb. 1998, 
gv. 81-97; d. niniZe. wminda adgilni da XIII-XV saukuneTa qarTuli diplomatia (nawi-
li I). qarTuli diplomatia. weliwdeuli. 5. Tb. 1998, gv. 98-117. 
22 Рассказ Неофита Кипрского о находяшихся в Иерусалиме христианских вероис-
поведования и ссорах их между собой по поводу мест поклонения. Материалы для истории 
Иерусалимской Патриархии XVI-XIX века. т. 1. СПб. 1901, gv. 7-8. 
23 el. metreveli. ierusalimis ramdenime xelnaweris daTariRebis cda. xelnawerTa 
institutis moambe. 5. Tb. 1963, gv. 233-234. 
24 d. niniZe. golgoTis sakiTxi XIV-XV ss. qarTul diplomatiaSi. qarTuli diplo-
matia. weliwdeuli. 2. Tb. 1995, gv. 206. 
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alimSi moRvawe qarTvelebsa maT monastrebze saubrisas. is xSirad 

asaxelebs angariSSi CamoTvlil qarTul monastrebs, magram arc erT 

maTgans ar Tvlis berZnebis mier qarTvelebisaTvis boZebulad, 

piriqiT, aRniSnavs qarTvelebma romeli monasteri aCuqes berZnebs. 

angariSSi CamoTvlili monastrebi, garda wm. iakobis monastrisa, is 

monastrebia, romlebic berZnebis xelSi aRmoCnda XVII-XVIII saukuneTa 

mijnaze. berZnebs wm. iakobis monastris dauflebac undodaT, magram 

somxebma imarjves. amis Semdeg, albaT, gasagebia, rodis da ra mizniT 

Seiqmna `oficialuri~ angariSi. berZen istorikosebs surdaT daemtkice-

binaT ierusalimis orTodoqsuli sapatriarqos mier qarTuli monast-

rebis Tavis iurisdiqciis qveS moqceva da am moqmedebis kanoniereba. 

amgvarad, 1200-1308 wlebis ierusalimis sapatriarqos `oficialu-

ri~ angariSi ver gamodgeba imis dasamtkiceblad, rom qarTuli eklesia 

ierusalimis sapatriarqosTan erTad gamodioda lionis uniis winaaRmdeg. 

gvaqvs pap nikoloz IV-is 1289 wlis ori epistole (7 da 11 

ivlisi), romlis adresatebi arian saqarTvelos kaTalikos-patriarqi 

da saqarTvelos ori mefe _ demetre da daviTi. am dros kaTalikos-

patriarqi iyo (epistoleSi aRniSnuli ar aris misi saxeli) abraham I 

(1282-1310), romelsac minoritebis monazon ivane monTekorbinos xeliT 

papisaTvis epistole gaugzavnia. samwuxarod, ar viciT, ras sTxovda patri-

arqi paps, ris samagierodac, rogorc papis epistoledan Cans, is qarT-

velebisgan romis eklesiasTan SeerTebis aucileblobaze swers: `amitom 

ieso qristes mier mamobrivis siyvaruliT giwvevT da SegagulianebT 

dasacvelad kaTolike sarwmunoebisa, romelic, rogorc ukve vsTqviT, 

aRiarebs romis eklesia. sZlieT yovel siZnelesa, rac ki masTan (ro-

mis eklsiasTan _ e.m.) SeerTebis dros gagiCndesT, gulmodginebiT mo-

iswrafeT, nebiT da dauyovnebliv momarTeT mxned mouaxlovdiT da eca-

deT sxvebis mozidvasac... Tqvenis magaliTiT bevrs SemouerTebT, vinai-

dan uwyiT, rom qveSevrdomni advilad mihbaZven TavianTi mwyemsebis ma-

galiTsa. imedi gvaqvs da darwmunebulic varT, Cveni survili kargad 

daakmayofiloT da Tqveni eri warmarToT erTobis gzasa...~.25 paps pat-

riaqisaTvis laTinTa sarwmunoebis muxlebic gamougzavnia, romelic dar-

                                                            
25 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris. tf. 1902, gv. 20. 
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Tuli yofila werilis bolos, magram m. TamaraSvils maTi saWiroeba 

ver daunaxavs da epistoles TargmanSi gamoutovia.  

rac Seexeba pap nikoloz IV-is meore epistoles, misi adresate-

bi arian _ demetre I da daviT VI narini. rodesac epistolem saqar-

Tvelomde moaRwia (epistele dawerilia 1289 w. 11 ivliss), am dro-

isaTvis demetre ukve mowamebrivad iyo aRsrulebuli. 

mefeebisaTvis gankuTvnili epistolec ganmsWvalulia qarTuli 

marTlmadidebluri eklesiis laTinur eklesiasTan SeerTebis mowode-

biT: `radgan kaTolike sarwmunoeba, romelsac aRiarebs da aswavlis 

romis eklesia, amzadebs zecis gzasa da uRebs cxovrebis karsa mor-

wmuneTa, amitom ieso qristes saxeliT gulmodgined SevagulianebT da 

viwvevT Tqvens xelmwifebas, raTa miaqcioT yuradReba ufals... daic-

vaT sarwmunebiT qristes sxeuli, gulmxurvalebiT da marTlmkveTe-

lobiT ganagrZoT ekklesiis erToba~.26 

paradoqsulad JRers, magram faqtia, rom e.w. monRolTa batono-

bis periodSi saqarTvelo xasiaTdeba SedarebiTi stabilurobiTa da 

samxedro ZlierebiT. miuxedavad imisa, rom igi monRolTa Semosevebma 

daSala da warmoiSva aRmosavleT da dasavleT saqarTvelos samefoebi 

da erTi msxvili samTavro samcxeSi. am periodSi dasavleTi evropa, 

upiratesad papis kuria, saqarTvelos miiCnevs, rogorc potenciur mo-

kavSires islamis qveynebTan Tavisi problemebis mosagvareblad.maTTvis 

kargad iyo cnobili, rom qarTuli saxelmwifo jer kidev XI s. da-

sasrulidan, yovelTvis mzadyofnas acxadebda dasavleTTan erTad mo-

nawileoba mieRo saerTo qristianuli problemebis gadawyvetaSi.  

am periodSi naTlad gamoCnda saqarTvelo-romis interesTa sxva-

dasxvaoba. saqarTvelos samefo kars romis saSualebiT surda dasav-

leTSi samxedro-politikuri mokavSire SeeZina, magram miznis ganxor-

cielebisas qarTveli politikosebisa da diplomatebis umTavresi saz-

runavi qarTuli eklesiis damoukideblobisa da TviTmyofadobis xe-

luxleblad SenarCuneba iyo. romSi esmodaT qarTveli saxelmwifo 

moRvaweebis sagareo-politikuri kursi da amitomac samxedro-politi-

kuri daxmarebis wina pirobad samefo xelisuflebisa da eklesiisagan 

                                                            
26 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, gv. 19. 



eldar mamisTvaliSvili. saqarTvelo-romis urTierToba   

XIII saukunis meore naxevarSi 

 

 

313 

kaTolikobisa da papis uzenaesobis aRiarebas moiTxovdnen. aseTi moT-

xovna reliefurad Cans papis, nikoloz IV-is 1291 wlis epistoleSi, 

rodesac jvarosanTa ukanaskneli dasayrdenis akras dacemis Semdeg, 

romis papi da misi saxiT dasavleTi evropa dainteresebulia qarTuli 

samxedro Zalis gamoyenebiT. papis ganzraxvaa gamoacocxlos jvarosnu-

li omi axlo aRmosavleTSi. 

1291 w. 13 agvistos papma nikoloz IV-m specialuri warmomadgen-

lebi _ ori minoriti _ gulielmo de kieri da mateo da kieti Tavi-

si epistoleebiTa da sarekomendacio werilebiT gagzavna aRmosavle-

Tis mTel rig mbrZaneblebTan: trapizonis imperatorTan, ilxan arRun-

Tan, kilikiis somxeTis mefesTan, bizantiis imperatorTan da saqarTve-

los mefeebTan. papi maT mouwodebda SeerTebodnen im jvarosnul laS-

qrobas, romelic mzaddeboda muslimebis mier akris aRebis Semdeg.27 

papis mier gagzavnili werilebi saqarTvelos mefeebisaTvis _ 

demetresa da daviTisaTvis unda gadaecaT gvilelmo xerioelsa da ma-

Te TiaTinels, minoritebis wesis monazonebs, romlebsac davalebuli 

hqondaT, agreTve, sityvierad moexsenebinaT mefeebisaTvis papis azri 

ganzraxuli saqmis Sesaxeb.  

epistoleSi iyo mowodeba: `ieso qristes saxeliT da misi pativi-
saTvis SevagulianebT, vTxovT da vevedrebiT Tqvens umaRles xelmwife-
bas, viTarca RvTis sayvarels Svilsa, raTa Tqvenc miiRoT monawileoba 
xsenebul saqmeSi, ganemzadoT mTelis Tqvenis samefoTi da qveSevrdome-
biT da, esreT Tqvenis cdiT da egreTve sxva kaTolike mefeebis daxma-
rebiT, keTilad da bednierad dabolovdes es saqme, RvTis sadideblad~.28  

a. braieris mier damowmebuli werili Sedgenilia 13 agvistos, 

zemoTcitirebuli ki 1 seqtembers. unda vivaraudoT, rom gulielmo 

de kieri da mateo da kieti iyvnen aRmosavleTSi gagzavnili delega-

ciis saerTo xelmZRvanelebi, sxva wevrebs ki ganawilebuli hqondaT 

zemoCamoTvlili qveynebi da isini erTmaneTisagan damoukideblad mog-

zaurobdnen. maTTvis micemuli davalebebic gansxvavdeboda ama Tu im 

qveynis Taviseburebebis gaTvaliswinebiT. 

                                                            
27 A. Bryer. Trebizond and Rome. Apχɛίοv Пόvτoυ. t. 26. 1964, gv. 295; С. Г. Карпов. История 
Трапезундской империи. СПб. 2007, gv. 320. 
28 m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris, gv. 21. 
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bunebrivia Cndeba kiTxva: ra Sedegi SeiZleboda hqoneboda papebis 

mier qarTveli mefeebisaTvis gagzavnil zemoaRniSnul epistoleebs? 

monRolebis mier dapyrobil aRmosavleT saqarTvelos (lixTameri) sa-

mefo xelisufleba imdenad iyo STanTqmuli jer oqros urdosTan, 

Semdeg ilxanTa saxelmwifosTan urTierTobaSi Tavisi statusis sa-

kiTxis garkveviT, gadasaxadebis simZimis SemsubuqebiT da dampyroblis 

dapyrobiT omebSi monawileobiT, rom mas arc dro da arc SesaZleb-

loba hqonda monawileoba mieRo romis mier dagegmil im politikur 

da samxedro aqciebSi, romliTac igi ilxanebis axloaRmosavluri po-

litikis konkurentobis survils amJRavnebda.  

XIII s. miwurulidan monRolTa gavlenis Sesustebis kvalobaze 

TandaTanobiT aqtiurdeboda aRmosavleT saqarTvelos sagareo politi-

kuri interesebi da misi diplomatiuri uzrunvelyofa. 

cnobili dokumentebi, romlebic XIII-XIV saukuneebis romisa da 

saqarTvelos diplomatiur urTierTobas asaxavs, amJRavnebs saintere-

so tendenciebs:  

1. rodesac qarTvelebi raime TxovniT mimarTaven paps, am ukanaskne-

lis pasuxSi aucileblad Cndeba erTi mniSvnelovani moTxovna: 

marTlmadidebluri qarTuli eklesia SeuerTdes romis kaToli-

kur eklesias da aRiaros papis primati.  

2. rodesac paps TviTon aqvs saTxovari, epistoleebSi aseT moT-

xovna qreba da aqcenti gadatanilia saqarTvelodan samxedro 

daxmarebis miRebaze. es tendencia gamokveTilad Zlierdeba Sem-

dgomi periodis mimoweraSi.  

3. XIII-XIV saukeneebSi, gansxvavebiT Semdegi periodisgan, qarTve-
lebi rogorc gacnobili wyaroebidan SeiZleba davaskvnaT, papebs 

ar hpirdebian, rom qarTvelebi kaTolikobas miiReben da qarTu-

li eklesia kaTolikur eklesias SeuerTdeba. 
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Eldar Mamistvalishvili 
 

GEORGIA AND THE HOLY SEE IN THE SECOND HALF 
OF THE 13th CENTURY 

 
Summary 

 
After the restoration of the Byzantine Empire (1261), the Emperor Mi-

chael Palaeologus asked the Pope to help to defend his weak state from the 
Turkish and Bulgarian attacks, and in return, he offered to unite the Eastern and 
Western churches. In order to solve the important issue, the Pope convened an 
ecclesiastical council in Lyon in 1274. The Union of Lyon was recognized, but 
the Byzantine Orthodox Church opposed it. As it is clearly seen from the sources, 
the Georgian Church and the number of monasteries, together with the Georgian 
Monastery of Iveron at the monastic state of Mount Athos were also against the 
Union. That is why, the Latins killed the old monks, and the young ones were 
sold to Italy as slaves. 

We have two epistles of Pope Nicolas IV from July 7 and 11, 1289, whe-
re the Pope asks Georgians to unite with the Roman Church. 

In the discussed period, the difference of Georgia and the Holy See 
interests is vividly seen. The Georgian royal court wished to get a military and 
political ally in the West with the help of Rome, but Georgian political figures 
and diplomats wished to reach the goal without losing the independence and 
originality of the Georgian Church. 
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kaxa kvaSilava 
 

giorgi XI sparseTSi (1700-1709). 
brZola saqarTvelosaTvis 

 
XVIII saukunis dasawyisi sparseTisaTvis metad rTuli aRmoCnda. 

Sah abas I didis mecadineobiT da ZaladobiT gaZlierebulma sefianTa 

imperiam mis gardacvalebasTan erTad dasustebadacema daiwyo. qveyana 

mZime ekonomikur da politikur kriziss ganicdida da amitom sparse-

Tis Semdgomi SahebisaTvis imperiis erTianobis SenarCuneba advili saq-

me ar iyo.  

bunebrivia, sefianTa imperiaSi separatizmisa da secesiis procese-

bi, rac, arsebiTad, sparselTa mier dapyrobil xalxTa erovnul-ganma-

Tavisuflebel moZraobas warmoadgenda, gansakuTrebiT qveynis ganapira 

raionebSi gaaqtiurda. am mxareebSi, ZiriTadad, qarTvelebi, somxebi, da-

Restnelebi, qurTebi, avRanelebi da Turqmanebi cxovrobdnen, romlebic 

sparselTagan ormagi saxis Cagvras ganicdidnen: religiuri (rac Sua sa-
ukuneebSi, imavdroulad, eTnikurobasac gulisxmobda) da ekonomikuri.  

es viTareba saqarTveloSic mSvenivrad SeniSnes. amitom qarTlis 

samefos mesveurebma XVII s. ukanasknel meoTxedSi gansakuTrebiT cxo-

veli muSaoba gaaCaRes sparsuli uRlis mosaSoreblad. es qarTuli 

politikuri erTeuli, romelic ekonomikurad da kulturulad win 

midioda, rac mis gavlenas mezobel qarTul samefo-samTavroebze 

zrdida, antiiranuli brZolis saTaveSi idga.1 qveyanaSi antimahmadianu-

ri propaganda gaCaRda, qristianobis anu `qarTvelobis~ dasacavad.2  

am mxriv gansakuTrebiT gamoirCeoda giorgi XI anu gurgin xani, 

romelsac gamuslimebis Semdeg qarTlis mefoba misces. giorgis spar-

                                                            
1 n. berZeniSvili. brZola qarTl-kaxeTis damoukideblobisaTvis. saqarTvelos istori-
is sakiTxebi. w. VI. Tb. 1973, gv. 276. 
2 v. gabaSvili. vaxuSti batoniSvili. Tb. 1969, gv. 15.  
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seTis xelmwifisaTvis urCobis gamoxatvasac ki ar erideboda.3 rogorc 

iezuiti beri T. kruSinski aRniSnavda, qarTlis mefe cdilobda esar-

gebla sparseTis garkveuli dasustebiT da aRedgina misi saxelmwifos 

sruli suvereniteti.4 vaxuStis daxasiaTebiT, is iyo `mPne, axovani, 
enatkbili, uxÂKda mrisxane, moisar-moaspareze uebro~.5 qarTlis mefe 

sakmaod mtkice xasiaTis politikosi iyo, romelsac saqarTvelos da-

moukidebloba da gaerTianeba miznad hqonda dasaxuli. Sesabamisad, gi-

orgi, bunebrivia, ver egueboda didebulTa centridanul tendenciebs.6  

ukve TiTqmis erTi saukune iyo gasuli, rac kavkasiiT ruseTis 

saxelmwifoc dainteresda.7 marTalia, regionSi poziciebis dasaWerad 

misi SemarTeba jer kidev sakmaod susti iyo, Tumca am mimarTulebiT 

arc misi uSualo mowinaaRmdegeebic – osmaleTi da sparseTi – imyo-

febodnen Zlierebis zenitSi. amasTan, im xanad, rogorc g. JorJoliani 

SeniSnavs, saqarTvelosaTvis `sayrden Zalas arc evropis qveynebi war-
moadgendnen~.8 amitom, gasagebicaa, rom rTuli sagareo da saSinao 

mdgomareobidan gamomdinare, misi ufrosi Zmis, arCil II-s msgavsad, 

giorgic qveynis xsnas erTmorwmune ruseTisgan eloda.9 man 1687 wels 

moskovSi, arCilTan erTad, elCoba miavlina.10 

                                                            
3 g. jamburia. vaxtang V dasavleT saqarTvelos gaerTianebis cdebi. feodaluri anarqia da-
savleT saqarTveloSi (60-90-iani wlebi). saqarTvelos istoria oTx tomad (uZvelesi droi-
dan XX saukunidan). t. III. saqarTvelo XIII saukunidan XIX saukunemde. Tb. 2012, gv. 256. 
4 The History of the Late Revolutions of Persia: Taken from the Memoirs of Father Krusinski, 
Procurator of the Jesuists at Ispahan. Done Into English, from the Original, Just Published with 
the Royal License at Paris by Father Du Cerceau. In Two Volumes. Vol. 1. The Second Edition. 
London. 1733, gv. 150. 
5 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. teqsti dadge-
nili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT. s. yauxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973, gv. 457. 
6 l. menabde. vaxtang VI. didi qarTvelebi. t. VI. Tb. 2011, gv. 12. 
7 k. kvaSilava. istoriuli samurzayanos warsulidan. XVII-XVIII saukuneebis mijna - 
1840 weli. Tb. 2011, gv. 102; k. kvaSilava. saqarTvelo ruseT-osmaleTis dapirispire-
baSi XVIII saukunis I mesamedSi. saqarTvelo da TurqeTi: kulturul urTierTobaTa is-
toria, dRevandeloba da perspeqtivebi. ahmed ozqan melaSvilis dabadebidan 90 wlis-
Tavisadmi miZRvnili saerTaSoriso konferenciis masalebi. arqimandrit adam axalaZis 
saerTo redaqciiTa da winasityvaobiT. Tb. 2012, gv. 199; k. kvaSilava. saqarTvelo ru-
seT-osmaleTis dapirispirebaSi XVIII saukunis I mesamedSi, wgn.: k. kvaSilava. etiude-
bi aRmosavleTis qveynebis istoriidan. Tb. 2013, gv. 9. 
8 g. JorJoliani. saqarTvelo XVII saukunis 30-50-ian wlebSi (qarTl-kaxeTi). Tb. 1987, gv. 9. 
9 T. tivaZe. saqarTvelo da ruseT-iranis politikuri urTierToba XVII saukunis me-
ore naxevarSi. Tb. 1977, gv. 177-178. 
10 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 460. 
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kavkasiis gadaRma qarTveli Zmebi-mefeebis cqeram Zmebs veranairi 

sargebeli ver moutana. m. qiqoZis samarTliani SeniSvniT, `ruseTi, Ta-
vis mxriv, dapirebebiT avsebda qarTvel politikosebs, magram gasaTva-
liswinebeli iyo, rom ruseTi iran-TurqeTTan urTierTobis dapirispi-
rebas moerideboda da amdenad dapirebebi Seusrulebebli rCeboda~.11 

giorgi mefis antisparsul politikas imdroindel safrangeTSi, 

kerZod ki – parizSi, Tvalyurs adevnebdnen. amas mowmobs saxelganTqmu-

li da popularuli parizuli Jurnalis “Gazette de Franceˮ-s 1680-1692 

wlebis masalebi, romelSic am gamocemis mkiTxvels (samefo kari da ga-

naTlebuli wreebi) qarTlSi mimdinare samxedro da politikuri pro-

cesebi sakmaod dawvrilebiT iyo gadmocemuli.12 sabolood, qarTlis 

mefem, misi aqtiuri antisparsuli politikis gamo, oficialuri ispaha-

nis risxvac daimsaxura. rogorc n. berZeniSvili SeniSnavda, `Sahi Cqara 
darwmunda, rom giorgi qarTlis mefe kidev ufro naklebad apirebda 
iranis morCilebas, vidre Sahnavazi~ (igulisxmeba vaxtang V – k.k.).13 

giorgim ajanyeba wamoiwyo da saamisod saTanado molaparakebebic 

awarmoa kaxelebTan, magram bolo wuTs Sinagamcemlobam es wamowyeba 

CaSala.14 amjerad ukve winaaRmdegobis gawevas namdvilad azri aRar 

hqonda: `sxva Rone aRar iyo~, gvamcnobs mematiane.15 giorgi XI ki ma-

inc jiutad ganagrZobda qarTlisaTvis brZolas. qarTvelTa SeuTanxmeb-

lobam da Sinaomma mZime dartyma miayena samSoblos damoukideblobisa 

da TavisuflebisaTvis mebrZol mefes da, sabolood, mainc is 1697 

wels iZulebuli gaxda brZola Seewyvita da ispahanSi aw ukve axal 

Sah solTan-hoseinTan gamgzavrebuliyo.16 rogorc T. WiWinaZe fiqrobs, 

                                                            
11 m. qiqoZe. giorgi XI-s moRvaweoba da T. kruzinskis cnobebis mis Sesaxeb. analebi. 
#1, 2000, gv. 34-35.  
12 amis Sesaxeb dawvrilebiT ixileT luizianas Statis (aSS) univeristetis profe-
sor al. miqaberiZis interviu (saqarTvelo XVII saukunis frangul presaSi. Jurn.: 
`istoriani~. dekemberi. 2014, gv. 51). 
13 n. berZeniSvili. brZola qarTl-kaxeTis damoukideblobisaTvis, gv. 280. 
14 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 461; T. kruSinskis cno-
biT, sparselebma SeZles qarTlis didgvarovnebis mosyidva, romlebmac amis Semdeg me-
fis mxardaWera miatoves (The History of the Late Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 150). 
15 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba. qarTlis cxovreba. dasabamiTgan meaTcxramete 
saukunemdis. naw. II: axali moTxroba, 1469 wlidgan, vidre 1800 wlamde. gamocemuli m. 
Cubinovisagan. sanqt-peterburRi. 1854, gv. 309. 
16 g. jamburia. vaxtang V da saqarTvelos gaerTianebis cdebi, gv. 257. 
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iranis axal mmarTvels urCies giorgisTan Serigeba da arc es ukanas-

kneli unda yofiliyo axal SahTan urTierTobis mowesrigebis winaaRm-

degi.17 portugalieli gregoriu pereira fidalgus cnobiT, 1697 w. 

martSi giorgi 50 mxedris TanxlebiT ispahans gaemgzavra.18 

amieridan giorgi XI veRar daubrundeba samSoblos, romlis Ta-

visuflebisTvis brZolas sakuTari Tavi da sakuTari Svilic ki Seswi-

ra. aseTive bedi eweva mTels mis saaxloblos (Zmebi – aleqsandre, lu-

arsabi, levani; ZmisSvilebi: aleqsandre luarsabis Ze da levanis Svi-

lebi: qaixosro da rostomi), romelic bedma im xanebSi iranSi Caiyvana.  

sparseTis axali mmarTvelis dros kidev ufro gaRrmavda qveynis 

Sinagani krizisi. is mamamisze metad susti monarqi aRmoCnda. iraneli 

mecnieris riza Sa’banis SeniSvniT, solTan-hoseini susti da unebisyo-

fo adamiani iyo.19 

sparseTSi Casuli giorgi didi saCuqari iyo SahisaTvis, radgan 

ispaanSi kargad uwyodnen, rom qarTlis valis poziciebis ganmtkiceba 

mis samkvidroSi sefianTa saxelmwifosaTvis sakmaod saSiSi iyo. ro-

gorc m. xubua SeniSnavs, `sefianTa dinastiis mesveurebs Zalian kar-
gad hqondaT warmodgenili, Tu raoden saSiS Zalas warmoadgendnen 
aRorZinebuli saqarTvelos Svilebi, mxneobiTa da samxedro niWiereb-
iT aRWurvilni, ukeTu isini mtrulad iqnebodnen ganwyobili Sahis mi-
marT. gansakuTrebiT saSiSi unda yofiliyo aseTi mxedroba, Tu mas sa-
TaveSi Caudgeboda mefe giorgi,...rogorc iSviaTi samxedro niWierebiTa 
da saocari mxneobiT aRWurvili pirovneba~.20 

swored misi am didi gavlenis Sedegi iyo is, rom Sahma erekle I 

nazaralixans giorgis momxreTaTvis maTi mamulebis dabruneba ubrZana.21 

amiT oficialuri ispahani, Tavis mxriv, gegmavda Seesustebina qarTlSi 
                                                            
17 T. WiWinaZe. ucxoeli avtorebi saqarTvelosa da saqarTvelo-iranis urTierTobis Se-
saxeb (XVII s. ukanaskneli meoTxedi - XVIII s. I meoTxedi). Tb. 1983, gv. 44. 
18 R. Matthee. Gorgin Khan. Encyclopaedia Iranica. Edited by Ehsanyarshater. Center for Iranian 
Studies. Vol. XI. Columbia University. New York. 2003, gv. 164 (http://www.iranicaonline.org/ 
articles/gorgin-khan). 
19 Р. Ша’бани. Краткая история Ирана. СПб. 2008, gv. 213. 
20 m. xubua. qarTul-iranuli urTierTobidan. akademikoss ivane javaxiSvilis samecnie-
ro moRvaweobis 40 wlisTavze (1899-1939). akad. n. maris saxelobis enis, istoriisa 
da materialuri kulturis institutis moambe. t. V-VI. Tb. 1940, gv. 240-241. 
21 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 312. 
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arsebuli nazaralixanis opozicia, romelic giorgisadmi erTgulebas 

inarCunebda. 

ispahanSi Tavi moiyara qarTvelTa Zalian didma raodenobam – 600 

adamiani,22 ramac sparselebi Zalian daafiqra. qarTvelTa aseTi raoden-

oba, bunebrivia, garkveuli destabilizaciis safrTxe iyo. amitom Sahma 

nawili qarTlSi gaistumra, nawili ki – gaamahmadiana.23 rogorc Cans, 

amis Semdeg iranSi darCenilebi sxvadasxva Tanamdebobebze ganamweses. 

Tumca, sparseTSi gadasaxlebul-Casaxlebul qarTvelTa yofa-cxovreba 

advili ar iyo.24 miuxedavad amisa, qarTvelebi Zalian didi gavleniT 

sargeblobdnen iranSi.25 

solTan-hoseinis garemocvas giorgis impulsuri da ficxi xasi-

aTic afiqrebda.26 miuxedavad giorgis marcxisa, qarTlis damSvideba 

mainc SeuZlebeli gaxda. amas amZafrebda yizilbaSi mecixovneebiT zur-

ggamagrebuli erekle I-s susti poziciebi qarTlSi, rac mis opozici-

as kidev ufro zrdida adgilobrivi mosaxleobis yvela fenaSi.27 bu-

nebrivia, iranSi daaskvnes, rom giorgis datoveba saqarTvelos siax-

loves, sparseTis interesebisaTvis mizanSewonili namdvilad ar iyo. 

laTini misioneris amadeo breSelis 1698 wlis relaciidan Cans, rom 

giorgis jer kidev eimedeboda samSobloSi dabruneba.28  

amitom, bunebrivia, gadawyda misi da masTan myofi qarTvelebis 

samxedro niWi, `lomguloba~29 iranis sasargeblod gamoeyenebinaT da 

`dauZaxa mefes giorgis xelmwife-man [Sah solTan-hoseini], qoronikons 
tpz, giorgobis-Tvis k [1699w. 20 noemberi],... daxuda mocinariTa piri-
Ta, daisva axlos Tavisa da ... uboZa qirmanis beglar-begoba da daar-
qva saxeli mamisa, Sahnaoz [Sahnavaz II]~.30 giorgisaTvis qarTlis Camo-

                                                            
22 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 313. 
23 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 313. 
24 z. WiWinaZe. qarTvelebi sparseTSi. saqarTveloSi mosuli sparseli qarTveli aTam 
onikaSvili. Tb. 1895, gv. 33. 
25 R. Mathee. Administrative Stability and Change in Late-17th-Century Iran: The Case of 
Shaykh ‘Ali Khan Zanganah (1669-89). International Journal of Middle East Studies. Vol. 26. 
No. 1 (Feb. 1994). Cambridge University Press, gv. 87. 
26 R. Matthee.Gorgin Khan, gv. 163-165. 
27 g. jamburia. vaxtang V da saqarTvelos gaerTianebis cdebi, gv. 257. 
28 T. natroSvili. maSriyiT maRribamde. xelaxali gamocema. Tb. 1991, gv. 452. 
29 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
30 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 313. 
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Soreba iranis saxelmwifo ierarqiis TvalsazrisiTac daqveiTebas war-

moadgenda, radgan valis Tanamdeboba, romelic mas am sistemaSi eWira, 

beglarbegze maRali iyo.31 

XVIII saukunis dasawyisSi qermanis beglarbegoba Zalian rTuli 

Tanamdeboba iyo. es iyo rTuli regioni rogorc eTnikuri, ise – re-

ligiuri SemadgenlobiTac. sparselebis garda, iq cxovrobdnen, qurTe-

bi da, aseve, cecxlTayvanismcemlebi (zoroastrebi), romelTac islami 

urwmunoebad miiCnevs.32 zemoT ukve aRvniSneT, rom am dros irani aj-

anyebebis qar-cecxlSi iyo gaxveuli da es procesi gansakuTrebiT mZi-

med swored sparseTis aRmosavleT da samxreT-aRmosavleT nawilebSi 

viTardeboda.  

qermani uSualod esazRvreboda maqranis (moqranis) provincias, 

romelic belujTa samosaxlos – belujistanis – samxreT nawilsac 

moicavda.33. es xalxi ki, monaTesave da erTmorwmune34 avRanel tomeb-

Tan erTad, ajanyebuli iyo sparseTis winaaRmdeg: `qirmanis qveyana be-

lujTagan aoxrebuliyvnen~.35 1698 wels belujebi, mir xosro Sahis 

meTaurobiT, Tavs daesxnen sparseTis aRmosavleT provinciebs.36 vaxuS-

ti ufro akonkretebs: `xolo raJams aRdgnen buluW37-azarani38 da av-

Ranni, eseni mekobrobiT arbevdnen qirmaniT iezdamde..~.39 isini Tavi-

suflad arbevdnen da Zarcvavdnen qermanisa da iezdis provinciebs.40 

belujTa sakmaod aqtiuri antiiranuli qmedebebi did moRolTa mier 

                                                            
31 d. kacitaZe. iranis istoria. III-XVIIIss. Tb. 2009 gv. 454. 
32 R. Matthee. Kerman. VII: In the Safavid Period. Encyclopaedia Iranica (http://www.iranicaon-
line.org/articles/kerman-07-safavid-period). 
33 R. Matthee. Kerman. VII: In the Safavid Period...; C. E. Bosworth. Makrān. Encyclopaedia 
Iranica (http://www.iranicaonline.org/articles/makran). 
34 belujebic, avRanelebis msgavsad, miekuTvnebian sunituri islamis hanafitur mazhabs 
(В. Бояджян. Афганский элемент в белуджских племенах. Iran and the Caucasus. Research Pa-
pers from the Caucasian Centre for Iranian Studies. Edited by G. Asatrian. Vol. 1. Yerevan-Tehran, 
1997, gv. 82). 
35 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 314. 
36 gv. 214,  ،ايران جايگاه گرجی ھا در تاريخ وفرھنگ و تمدنموليانی ،سعيد  
37 belujebi. 
38 xazarevelebi (Hazbra) – monRoluri da iranuli warmoSobis sparsulenovani xalxi. 
39 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 476. 
40 D. M. Lang. Georgia and the Fall of Safavi Dynasty. Bulletin of Shool of Oriental and Africa 
Studies. University of London. Vol. 14. #3. Studies Presented to Vladimir Minorsky by His Colle-
guaes and Friends. 1952, gv. 527. 
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iyo mxardaWerili.41 Tumca, belujebis Tavdasxmebi iranisTvis axali 

ar iyo. jer kidev X saukunis II naxevarSi saxelovanma buidma Sanah-

Sahma azud ad-doule fena xosrovma (949-983) daamarcxa belujebi, 

ris Semdegac am ukanasknelebma karga xniT xeli aiRes regionis darbe-

vasa da qaravnebis Zarcvaze.42  

qermanSi mSvidobis damyareba da regionis usafrTxoebas sxva 

mxrivac hqonda didi mniSvneloba. am regions mniSvnelovani ekonomikuri 

sargebeli mohqonda sefianTa saxelmwifosaTvis. kerZod, evropaSi didi 

gasavali hqonda qermanul matyls da Zviradac fasobda.43 es vaWroba 

gansakuTrebiT XVIIs. Suaxanebidan gaaqtiurda da Jan batist taverni-

esac ki SeuZenia qermanSi adgilobrivi matyli.44 qermanSi arastabilu-

ri viTareba zians ayenebda rogorc matyliT vaWrobas (produqciaze 

fasebi ecemoda),45 aseve, bunebrivia, saxazino Semosavalic mcirdeboda. 

iranis samxedro potenciali ususuri aRmoCnda am problemis sakuTari 

ZalebiT mosagvareblad. rogorc d. lengi SeniSnavs, vercerTma spar-

selma generalma ver SeZlo iranis aRmosavleT sazRvrebTan wesrigis 

aRdgena.46 amitom qarTlis mousvenari mefis mTeli energia, ispahanis 

karis gadawyvetilebiT, am problemis mogvarebas unda moxmareboda. 

giorgim, romelic `saqarTvelos patroni iyo~,47 uari Tqva am `wya-

lobaze~, radgan iranis samxreT-aRmosavleT mxareSi mdebare am qala-

qamde isfahanidan 20 dRis savali iyo.48 samSoblos sazRvrebidan sak-

maod moSorebuls kidev ufro Sors wasvla ar undoda erTi-erTi ira-

nuli provniciis beglarbegad daniSnul qarTlis mefes. Tumca, rogorc 

                                                            
41 M. Sicker. The Islamic World in Decline: From the Treaty of Karlowitz to the Desintegration 
of the Ottoman Empire. Greenwood Publishing Group. 2001, gv. 43. 
42 В. В. Бартольд. Работы по исторической географии и истории Ирана. Подготовили к из-
данию Е. В. Зеймель и В. А. Лившиц. Ответсвтенный редактор И. П. Петрушевский. М.. 
2003, gv. 141. 
43 R. Matthee.The East India in Kerman Company Trade Wool. 1658-1730. Etudes Safavides. Sous 
la direction de J. Calmard. Institute Française de recherche en Iran. Paris-Téhéran. 1993, gv. 345. 
44 R. Matthee. The East India in Kerman Company Trade Wool. 1658-1730, gv. 344; The Six Vo-
yages of John Baptista Tavernier. A Noble Man of France now living, through Turky into Persia 
and the East-Indies, Finished in the Year 1670. Made English by J. P. London. 1678, gv. 40-41. 
45 R. Matthee. The East India in Kerman Company Trade Wool. 1658-1730, gv. 371. 
46 D. M. Lang. The Last Years of the Georgian Monarchy, gv. 98. 
47 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 313. 
48 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 314. 
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vaxuSti gvamcnobs, Sahs piroba miucia, Tuki giorgi qermanis provincia-

Si viTarebas moawesrigebda, kvlav qarTlSi daabrunebda.49 aqedan gamom-

dinare, qarTvelebsac uTxoviaT mefisaTvis, rom is am winadadebas da-

Tanxmeboda.50 molaparakebis am detalebze sexnia arafers ambobs. is ub-

ralod aRniSnavs, rom Sahis gadawyvetileba ucvleli iyo.51 rogorc Cans, 

giorgim sparseTis Sahis piroba, samSobloSi mis aucilebel dabrunebaze, 

daijera da daTanxmda qermanSi gamgzavrebas: rogorc j. hanvei aRniSnavs, 

qarTlis mefe `cdilobda, esargebla Tavisi mdgomareobiT, raTa samSob-

los damoukideblobisaTvis mieRwia~.52 Sahnavaz II udidesi uflebebiT 

aRiWurva da mas daemorCila iranis mTeli aRmosavleTi qabulamde.53 

amdenad, sakuTari samSoblos damoukideblobisa da Tavisuflebi-

saTvis mebrZol mefes sxva saxelmwifos simSvidisaTvis unda ebrZola. 

qermanSi saqme imdenad garTulebuliyo, rom saswrafo reagirebas sa-

Wiroebda. sparselTa yvela mcdeloba, CaexSoT maTi ajanyebebi, mar-

cxiT mTavrdeboda.54 ukve 23 noembers giorgim misi Zma levani, ro-

melsac qermanis naiboba eboZa, qarTvel-sparselTa (40 qarTveli, 600 

sparseli) laSqarTan erTad qermanSi gaagzavna.55 qarTvelebs pirveli 

brZolis gamarTva mterTan maleve mouwiaT. 1700 wlis ianvris dasaw-

yisSi56 maT daamarcxes belujTa marbieli 2000-iani laSqari.57 am 

droisaTvis ki, belujebs samjer hyoliaT damarcxebuli sparseli 

sardali mamadali-xani (mohamed-ali xani), romelic regionis mmarTve-

lad iyo daniSnuli,58 da iranelTa SiSi ar hqoniaT.59 piriqiT, iran-

                                                            
49 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 476. 
50 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 476. 
51 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 313. 
52 J. Hanway. The Revolutions of Persia. Containig the Reign of Shah Sultan Hussein, with the 
Invasion of the Afghans, and the Reigns of Sultan Mir Maghmud and His Successor Sultan 
Ashreff. Vol. 1. London. 1753, gv. 28.  
53 R. Matthee. Kerman. VII: In the Safavid Period... 
54 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 476. 
55 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 314. 
56 sexnia CxeiZe TariRs ar asaxelebs, magram miTiTebuli aqvs dReTa raodenoba ispa-
hanidan gasvlidan belujTa laSqarTan pirvel Setakebamde (sexnia CxeiZe. saqarTvelos 
cxovreba, gv. 314). 
57 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 314-315.  
58 R. Matthee. Kerman. VII: In the Safavid Period... 
59 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 314. 
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elebi ufrTxodnen kidevac beluj-avRanelebTan Setakebas da yofila 

SemTxveva, roca 15 sparseli 4 belujs gaqcevia.60am brZolaSi Tavi 

gamouCenia Sahnavaz I-is (vaxtang V) veziris Svilis – jafar-begs, 

romelsac sexnia `vaJ-kacobis iadgars~ uwodebs.61 

amdenad, qarTvelTa sabrZolo xelovneba saxelganTqmuli iyo da 

amis Sesaxeb kargad uwyodnen, aseve, iseT Soreul mxareSi, rogoric 

imJamindeli aRmosavleTi sparseTi iyo. amitomac beluj-avRanelebi 

qarTvelebTan Setakebas Zalian ufrTxodnen. levani xuTi Tvis manZil-

ze iyo regionSi misi beglarbegi Zmis warmomadgeneli da am drois 

manZilze beluj-avRanTa sami marbieli laSqari daamarcxa.62 

qermanis beglarbegad `dawinaurebuli~ qarTlis mefedyofili gi-

orgi XI qermanSi mxolod 170063 wlis 5 maiss Cavida.64 am xnis man-

Zilze garkveuli samuSaoebic Catarebuli iyo qermanis cixis gasamag-

reblad.65 mterTagan SeSinebuli adgilobrivi mosaxleoba, romelmac 

ukve kargad icoda qarTvel mebrZolTa SemarTeba momxdur beluj-avRa-

nebze momavali gamarjvebebis imedad Sexvda giorgis: `kurTxeul ars 
RmerTi, rom Cvenad meSvelad gamogaCinao da dagvixsen mterTa xelTa-
gano~.66 Tan isfahanidan qermanamdec didi pativiT imgzavra Sah navaz 
II-m, romelsac `sruliad sparsni~ ZRvens swiravdnen.67 

ivnisis dasawyisSi giorgis acnobes, beluj-avRanTa axali marbie-

li laSqris gamoCena. sexnia wers, rom mters maT teritoriaze ise 
                                                            
60 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 317. 
61 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 315. 
62 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
63 R. Matthee. Kerman. VII: In the Safavid Period... 
64 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316; sexnia konkretul wels ar asaxe-
lebs, Tu rodis Cavida Sah-navaz II qermanSi. is mxolod wers, rom `gamoxda xani mci-
redi~-o. Tumca, Semdeg is mogviTxrobs udabnoSi beluj-avRanTa laSqris ganadgurebis 
ambavs. am gamarjvebis Semdeg ki, 1703 wels giorgi yandaaris beglarbegad daniSnes. 
amitom r. meTzi miiCnevs, rom is Cavida ara 1700 wels, aramed – 1702-Si (R. Matthee. 
Kerman. VII: In the Safavid Period...). d. lengic, eyrdnoba ra sexias cnobebs, fiqrobs, 
rom es faqti marTlac 1700 wels moxda (D. M. Lang. Georgia and the Fall of Safavi 
Dynasty, gv. 527). miuxedavad imisa, rom zusti TariRi gaurkvevelia, mematianis miniS-
neba `mcired~ droze, albaT, gulisxmobs periods 1699 wlis noembridan 1700 wlis 
maisamde. 1702 weli ukve namdvilad ar aris `gamoxda xani mciredi~. agreTve, isic sa-
eWvoa, rom Sahs amdeni xani daetovebina qermanis gamgebeli ispaanSi. 
65 R. Matthee. Kerman. VII: In the Safavid Period... 
66 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
67 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
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`gaevloT, vera vscaniT-ra~.68 beluj-avRanni 4 Tvis manZilze arbev-

dnen `qveyanasa qaSanisasa~,69 romelic centralur iranSi, ispahanTan 

axlos mdebareobda. sparseTis xelisufleba sruliad uZluri aRmoCn-

da qaSanis gasaTavisufleblad.70 magram imTaviTve giorgimac Tavi ar 

gamoido `mowyale~ Sahis dasaxmareblad. 4 Tvis Semdeg ki, roca qaSa-

ni faqtobrivad gaZarcv-moarbies, ise, rom `pasuxis mimcemi ara-vin 

hyvandaT~,71 belujebi samSoblosaken, belujistanisken, daiZrnen. vina-

idan gzad qermanis provinciac unda gaevloT, amitom solTan-hoseinma 

giorgis maTTvis gzis moWra da ganadgureba ubrZana.72 

rogorc Cans, beluj-avRanTa laSqari sakmaod mravalricxovani 

iyo da amitom, giorgim daxmarebisaTvis mezobeli provinciis – sista-

nis – mmarTvels uxmo, romelic, brZanebisamebr, umal gamocxadda.73 

`mefeman (giorgi XI – k.k.) ... vlo udabnoZneli da uwylo~74 da, vid-

re mteri maqranSi gadavido, iqve udabnoSi, mZime brZolebis Semdeg, 

gaanadgura.75 miuxedavad imisa, rom giorgis laSqari76 `koaliciuri~, 

qarTul-sparsuli iyo, gamarjvebaSi lomis wvlili mainc isev qarTve-

lebma Seitanes.77 amdenad, qarTvelebis TavganwirviT qermanSi mSvido-

bam daisadgura: `Seiqmna ama qveyanasa simSvide da naoxarTa Senoba (Se-

neba – k.k.)~.78 

5 Tvis Semdeg avRanelebi isev daesxnen qermans. rogorc Cans, am 

droisaTvis mniSvnelovnad SeTxelebuliyo giorgis mxlebel qarTvel-

Ta ricxvi79 da amitom Tumca giorgim maT winaaRmdeg sabrZolvelad 

                                                            
68 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
69 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
70 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
71 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
72 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316. 
73 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 317. 
74 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
75 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 316-318; batoniSvili vaxuSti. aRwera sa-
mefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
76 am laSqris erT nawils levani sardlobda (sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, 
gv. 316; vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477). 
77 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
78 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319. 
79 sexnia wers, cotani iyvnen qarTvelebio (igi TariRs ar asaxelebs, magram miTiTebu-
li aqvs dReTa raodenoba ispahanidan gasvlidan belujTa laSqarTan pirvel Setakebamde 
(sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319). 
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qermanis qarTvelma gamgebelma bameli usein begi miavlina, romelmac 

pirnaTlad Seasrula davaleba: `arcerTi cocxali ar morComoda~.80 

magram giorgi mxolod momxdur beluj-avRanTan winaaRmdeg brZo-

liT ar iyo dakavebuli qermanSi. bunebrivia, rom adgilobrivi warCine-

bulebi maT beglarbegad daniSnul arasparsels, Tundac is samefo sis-

xlisa yofiliyo, ar miiRebdnen. rogorc Cans, aseTi opoziciuri daj-

gufebis lideri yofila adgilobrivi msxvili feodali xosro Sahi. 

rogorc Cans, qarTvelTa samxedro warmatebebi imdenad STambeWdavi aR-

moCnda qermanelebisaTvis, rom xosro Sahi iZulebuli gaxda eRiarebina 

giorgis xelisufleba da mas damorCileboda.81 `xolo mefeman da-

amSBdna yovelni urCni, rameTu xosroSa da Sadada, mpyrobelni beluWi-

sani, movidnen winaSe missa SiSiT SeZrwunebulni da Tayvanismcemelni~, 

wers vaxuSti.82 

qarTveli mefis am warmatebulma samxedro-politikurma moRvawe-

obam 1701 wels pirveli nayofi gamoiRo: giorgis Zma – levani, ro-

melsac Sah-yulixan uwodes, iranis divanbegad daawinaures,83 xolo am 

ukanasknelis Svili qaixosro ki ispahanis taruRa (mouravi) gaxda.84 

unda aRiniSnos, rom qermanSi viTarebis damSvidebisaken warmarTvam sa-

sikeTo gavlena iqonia matyliT vaWrobazec: ukve 1702 wlidan am pro-

duqciaze fasebis zrda iwyeba, ramac 1712-1713 wlamde gastana.85 

amdenad, sparseTSi mama-Svilma mniSvnelovani politikuri Tanam-

debobebi daiWira,86 rac, TavisTavad cxadia, Sahis karze qarTvelTa gav-

lenis Semdgom zrdaze mianiSnebda. `muxranel batonTa Seupovrobam, 
                                                            
80 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319. 
81 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319. 
82 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 478. 
83 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319; sainteresoa, sexnia CxeiZis SeniSvna, 
rom sparseTis sataxto qalaqSi misuli levani imave dRes miuRia Sahs (sexnia CxeiZe. 
saqarTvelos cxovreba, gv. 319). rogorc Cans, Tavad solTan-hoseini Zalian elodebo-
da am Sexvedras qarTvel ufliswulTan, rac sefianTaTvis qarTvelTa sakmaod mniSvne-
lovan da seriozul poziciaze mianiSnebs. 
84 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
85 R. Matthee. The East India in Kerman Company Trade Wool, 1658-1730, gv. 371-372. 
86 divanbegi, gavleniTa da kompetenciiT, faqtobrivad, mxolod didvezirs uTmobda 
pirvelobas. is umaRlesi mejlisis SemadgenlobaSi Sedioda. (d. kacitaZe. iranis is-
toria, gv. 448-449). damatebiT, agreTve, ix.: R. M. Savory. Dīvānbegī. Encyclopaedia Ira-
nica (http://www.iranicaonline.org/articles/divanbegi-#pt2). 
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Zlierma brZolebma da winaaRmdegobam sparseTis Sahis kari aiZula gar-

kveul daTmobaze wasuliyo da aRmosavlel mbrZanebels daanaxva, rom 

mas angariSi unda gaewia qarTveli politikosebisaTvis. qarTveli po-

litikuri moRvaweni TviTon gaxdnen sparseTis saxelmwifo samxedro 

Tu saero politikis mesveurebi. Tavisi qveynis fizikuri gadarCenis 

mizniT maT miaRwies imas, rom monawleoba miiRes sparseTis saxelmwi-

fos marTvaSi da gavlena moipoves Sahis karze~.87 ra Tqma unda, gior-

gisa da misi ojaxis es warmateba ispaanSi yvelas ar siamovnebda da is-

edac mtermraval Sahnavaz II-s kidev ufro umravlebda mtrebs da, rom-

lebmac, faqtobrivad, sakuTari SuriTa da boRmidan gamomdinare, yvela-

feri gaakeTes qarTveli mefis gasanadgureblad. es ki, sxvaTa Soris, 

Zalian Zvirad daujda sefianTa saxelmwifos. 

bunebrivia, levanic gamoiyenebda am mdgomareobas samSoblos sa-

keTildReod da es asec moxda. man misi SvilisaTvis, vaxtangisaTvis, 

romelic imereTs afarebda Tavs, Sahisagan, faqtobrivad, qarTli gamoiT-

xova.88 Tumca, es sakmaod gonebamaxvilurad gaakeTa: levani, albaT, bo-

lomde darwmunebuli ar iyo, rom Sahi nazarali-xans qarTls CamoarT-

mevda da amitom ruseTis `faqtori~ moiSvelia: `rameTu mwir ars Ze Cueni 

vaxtang imereTs da, ukeTu araraYeyos Sewevna Cuen mier, warvals igi 

ruseTs da amisTBs Cuen uvno viyvneT winaSe Sensa~.89 Tumca, levani usa-

fuZvlod marTlac ar mianiSnebda ruseTze: vaxtangs ukve ruseTTan kon-

taqtebic ki daemyarebina da moskovSi wasvlac hqonda gadawyvetili.90 

amasTan, kavkasieli qristianebi isev aqtiurad cdilobdnen urTi-

erTobebis daWeras erTmorwmune ruseTTan, romelmac sul ramodenime 

wlis win (1696 w.) osmaleTs Savi zRvis misadgomebTan mdebare azov-

is cixe waarTva, rac moskovisaTvis pirveli seriozuli warmateba 

iyo stambolTan samxedro WidilSi. es warmateba petre I-ma (1682-

1725) diplomatiuradac gaamyara 1700 w. 3 ivliss kontantinopolis 

xelSekrulebis gaformebiT. amasTan, Sah solTan-hoseinma gaiTvaliswi-

                                                            
87 m. qiqoZe. vaxtang VI-is saxelmwifoebrivi moRvaweoba (politikur-ekonomikuri da 
socialur-kulturuli saqmianoba). Tb. 1988, gv. 8-9. 
88 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319. 
89 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
90 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 477. 
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na isic, rom giorgi da levanic moskovis samefos daxmarebis moimed-

enni iyvnen da, Sesabamisad, bunebrivia, aseTi politikuri orientacia 

eqneboda vaxtangisac. amitom man arCia masTan myofi bagration-muxrane-

li Zmebi ar gaenawyenebina da nazarali-xans ubrZana, vaxtangi imereT-

idan daebrunebina da misi kuTvnili saufliswuloebi daebrunebina. 

marTalia, erekle I-s Zalian ar undoda am brZanebis Sesruleba, mag-

ram urCobac ver gabeda.91 man icoda, rom vaxtangis qarTlSi dabrune-

ba im dros, roca mamamisi iranis divanis wevri gaxda, xolo qarTlis 

mefedyofili biZamisi qermanSi mdgomareobas warmatebiT awesrigebda, 

momavalSi am mxaris bagration-muxranelTaTvis dabrunebas, ra Tqma 

unda, ar gamoricxavda. 1701 wels vaxtangi qarTlSi dabrunda. 

miuxedavad imisa, rom qermanSi viTareba ase Tu ise mowesrigda, 

aRmosavleT sparseTSi, zogadad, mdgomareoba mainc rTuli rCeboda. es 

gansakuTrebiT avRanelebiT dasaxlebul regionebs exeboda, sadac an-

tisparsulma ajanyebam axali ZaliT ifeTqa. Sah solTan-hoseinis uzo-

mo xarjebis uzrunvelsayofad gazrdili gadasaxadebi92 mZime tvirTad 

awva avRanelebs. 1698-1701ww. arsebuli gadasaxadebi 2-3-jer gaizarda 

da arsebuls kidev sami axalic (abiqureni, Sahzades axrajaTi, SeSdi-

nari) daemata.93  

gaezardaT gadasaxadebi momTabareebsac da am aspeqtSi is binadari 

glexi-raiaTebis mdgomareobas miuaxlovda, rac kidev ufro amZimebda 

nomadTa cxovrebas.94 viTarebas arTulebdnen solTan-hoseinis saWurise-

bic, romlebmac Zalian gaaZvires safasuri beglarbegTa Tanamdebobis 

dasaWerad, vinaidan gamosaRebi Tanxa mTlianad mosaxleobisagan ikribe-

boda.95 alag-alag amboxebis axali kera kvlav Cndeboda xolme. am ur-

Tules mdgomareobas kidev ufro amZimebda sparsel gubernatorTa ga-
                                                            
91 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 478. 
92 esai hasan jalalianci. aRvanTa qveynis mokle istoria. teqsti gamosacemad moamza-
da, Targmna da komentarebi daurTo k. kuciam. Tb. 1971, gv. 17-18; marTalia, mematiane, 
ZiriTadad, somxebze saubrobs, magram iqve SeniSnavs, rom aseTive mdgomareobaSi imyo-
feboda irans daqvemdebarebuli `yvela modgmis~ xalxi.  
93 esai hasan jalalianci. aRvanTa qveynis mokle istoria, gv. 19; И. П. Петрушевский. 
Очерки по истории феодальных отношений в Азербайджане и Армении в XVI - начале XIX 
века. Л. 1949, gv. 268. 
94 d. kacitaZe. iranis istoria, gv. 463. 
95 d. janeliZe. saqarTvelo da aRmosavleTi. XVIII saukune. Tb. 1984, gv. 9. 
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umaZRari sixarbec.96 aqedan gamomdinare, Tuki XVII saukunis dasawyis-

Si yandaaris regioni ekonomikurad moRonierebuli iyo, XVIIIs. dasaw-

yisisaTvis, am mxriv, viTareba radikalurad Seicvala: indoeTidan evro-

pisaken savaWro marSruti,97 ZiriTadad, sazRvao gaxda, ris gamoc spar-

seTis es tranzituli funqcia, erTgvarad, minelda, ramac, Sesabamisad, 

mniSvnelovnad daamZima am mxaris ekonomikuri viTareba.98 

am xanebSi yandaaris beglarbegad aslamaz yaflaniSvili (orbelia-

ni)99 ijda. misi movaleoba iyo avRaneTSi wesrigis SenarCuneba da Si-

izmis gavrceleba.100 rogorc Cans, misi qmedebebi Zalian mkacri da Se-

uwynarebeli aRmoCnda, ramac kidev ufro gaamwvava avRanelebTan sparse-

lebis urTierTobebi: `es iyo xarbi kaci. Tu igi avRanebs daunaxavda cxens, 
jors, aqlems, romelic mas moewoneboda, maSinve waarTmevda, saZovris 
uflebisaTvis da meaTedisaTvis igi bevrad mets axdevinebda, vidre sxva 
gubernatori. rac ki maT gaaCndaT, ZaliT arTmevda. man iqamde miiyvana 
Tavisi mtarvaloba, rom ubiZga avRanebs ganTavisuflebaze efiqraT...~.101 

ajanyebul avRanelebs samxedro mxardaWeras belujebi uzrunvel-

yofdnen, romelTac wodebis matarebeli yalaTis102 xani mir saxi saman-

                                                            
96 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi sparseTSi ukanaskneli samoqalaqo omis Sesa-
xeb. 1723 wlis 31 ianvari~. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pirveli meoTxedis 
saqarTvelos istoriisaTvis. Tb. 1982, gv. 90. 
97 es marSruti paralizebuli iyo aseve, maraTxebisa da siqhebis antimoRoluri ajan-
yebebis gamo (И. М. Рейснер. Развитие феодализма и образование государства у афганцев. 
М. 1954, gv. 306). am saxmeleTo-savaWro gzebs, romelisac Zalian mniSvnelovani mogeba 
mohqonda qveynis ekonomikisaTvis, irani did yuradRebas aqcevda. xdeboda maTi keTil-
mowyoba, gzebze Sendeboda fundukebi da qarvaslebi vaWrebisaTvis. ase, magaliTad, J. 
Sardeni, sparseTSi mogzaurobisas, asaxelebs daud-xan undilaZis mier sagangebod in-
doel vaWarTaTvis agebul 200-oTaxian qarvaslas (v. gabaSvili. undilaanT feodalu-
ri saxli XVI-XVII ss. iranSi (qarTuli wyaroebis mixedviT). maxlobeli aRmosavle-
Tis istoriis sakiTxebi. t. II. Tb. 1972, gv. 75). 
98 М. Р. Арунова. Афганистан в средние века. История Афганистана. Ответственный реда-
ктор Ю. В. Ганковский. М. 1982, gv. 115. 
99 giorgi mefes biZaSvilad ekuTvnoda. 
100 St. Tanner. Afghanistan: A Military History from Alexander the Great to the War Against the 
Taliban. Revised edition. Published by Da Capo Press. 2009, gv. 114. 
101 Turquli samaxsovro baraTis Targmani frangulad sparseTSi momxdari revoluci-
is warmoSobis Sesaxeb. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pirveli meoTxedis sa-
qarTvelos istoriisaTvis, gv. 155. 
102 naxevarddamoukidebeli belujuri saxano. arsebobda 1666-1955 wlebSi. amJamad pakis-
tanis islamuri respublikis SemadgenlobaSia. ix. agreTve: Baluchistan. The Imperial Gazet-
teer of India. Vol. 6: Argaon to Bardwān. New Edition. Published Under the Authority of His Ma-
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dar (1698-1714) Tavkacobda:103 `yandaaris xans aRudgnen beluWni da 

ufro mirsamandar da aoPrebdian yandaaris garemoTa~.104 belujTa wi-

namZRols sparselebi sakmaod kargad icnobdnen da misgan seriozuli 

marcxic ki iwvnies.105 

amboxebulTa dasaSoSmineblad yandaaris mmarTvelis biZa – sar-

dali Tamazi (adreve gamuslimanebulebi Tamazi da misi Ze kacia iranSi 

gawvevis Semdeg yandaarSive miavlines106), romelic giorgi mefis biZa 

(dedis – rodamis – Zma107) iyo, gaigzavna. Tamaz yaflaniSvili (orbe-

liSvili) somxiT-sabaraTianos, mewinave sadroSos, pirveli sardali iyo. 

man es Tanamdeboba vaxtang V-s mefobaSi miiRo da 1696 wlamde eWira, 

roca nazarali-xanma mas es saxelo waarTva da sparseTSi gaagzavna.108 

qarTvelma sardalma Tavdapirvelad sZlia amboxebulebs, magram, 

sabolood, beluj-avRanelTa 30 aTasianma laSqarma mainc SeZlo Tama-

zis jaris damarcxeba qad quCas maxloblad (Tanam. pakistanis teri-

toriaze)109 1701 wels110 da sardalic mokles.111 mdgomareoba ukid-

uresad daiZaba, radgan yandaari, faqtobrivad, alyaSi moeqca, `rameTu 
verRara gamovidis xani cixidam~.112 1703 wels ajanyebuli avRanel-be-

lujebi, mir samandaris TaosnobiT, isev daesxnen Tavs yandaars da qa-

laqis gaZarcvac moaxerxes.113 

sakmaod Zlieri mowinaaRmdegis SesaCereblad saswrafo zomebi 

iyo misaRebi. amitom, bunebrivia, rom oficialurma ispahanma daxmareba 
                                                                                                                                                  
jesty’s Secretary of State for India in Council. Oxford. Clarendon Press. 1908, gv. 277; V. Bo-
yajian. On Baluchi Separatism. Jurn.: Iran and the Caucasus. Research Papers from the Caucasian 
Centre for Iranian Studies. Edited by G. Asatrian. Vol. 3-4. Yerevan-Tehran. 1999-2000, gv. 389. 
103 N. Dashti. The Baloch and Balochistan. A Historical Account from the Beginning to the Fall 
of the Baloch State. Trafford Publishing, 2012, gv. 165. 
104 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 478. 
105 N. Dashti. The Baloch and Balochistan, gv. 165. 
106 m. xubua. qarTul-iranuli urTierTobidan, gv. 241. 
107 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 461. 
108 g. jamburia. somxiT-sabaraTianos saTavadoebis istoriisaTvis (XV-XVIII ss.). is-
toriul mecnierebaTa kandidatis samecniero xarisxis mosapoveblad warmodgenili sa-
disertacio naSromi. Tb. 1950, gv. 240. 
109 N. Dashti. The Baloch and Balochistan.., gv. 165. 
110 g. jamburia. somxiT-sabaraTianos saTavadoebis istoriisaTvis.., gv. 240. 
111 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 478. 
112 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 479. 
113 gv. 215,  ،جايگاه گرجی ھا در تاريخ وفرھنگ و تمدن ايرانموليانی ،سعيد  
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giorgi XI-s sTxova. Sahs axsovda, rom qermanSi gamgzavrebamde qar-

Tlis mefedyofils misi samefosa da gvirgvinis xelaxla dabrunebas 

Sehpirda. giorgic amas eloda, radgan qermanic daawynara da miT uf-

ro, rom misi ojaxis wevrebi solTan-hoseinma mniSvnelovnad daawinau-

ra saimperatoro karze. Sahis karze ki jer samSobloSi Sahnavaz II-is 

dabruneba ar eCqarebodaT. piriqiT, arc surdaT da rogorc frangi 

mogzauri Jan ote SeniSnavs, yandaarSi giorgi imitom gaegzavra, rom 

is saqarTvelodan Sors yofiliyo.114 

amasTan viTarebas isic amZimebda, rom iranis aRmosavleTSi garTu-

lebuli viTarebiT isev moRolebma gadawyvites sargebloba da auran-

gzebma Tavis sparsel vizavisTan, Sah solTan-hoseinTan, elCobac gaamwe-

sa, romelsac daavala sparseTis xelisuflebisagan yandaaris ukan ga-

moTxova, romelic adre mis samflobelos Seadgenda.115 p. saiksi aR-

niSnavs, rom sefianTa dedaqalaqSi savsebiT samarTlianad fiqrobdnen, 

rom avRanelebis ajnayebebi oficialuri delis mxridan iyo mxardaWe-

rili.116 am viTarebaSi yovlad gaugebaria b. omranis msjeloba, rome-

lic ratomRac fiqrobs, rom moRolebs msgavsi survili ar hqoniaT 

da es mxolod ispahanis paranoiduli warmosaxvebi iyo.117 

sparseTis xelisufleba didi safiqralis winaSe dadga: ispahanSi 

indoelebTan axali omis safrTxe SeigrZnes. solTan-hoseinma divani 

moiwvia, raTa SeemuSavebinaT Sesabamisi moqmedeba: elCi umal, yovel-

gvari pasuxis gareSe gaebrunebinaT samSobloSi, gaeWimaT dro da am 

xnis manZilze mieRoT saTanado gadawyvetileba.118 Tumca, iranSi am 

mniSvnelovani punqtis daTmobas ar apirebdnen, magram aSkara uaris 

Tqmac uWirdaT, radgan delisTan viTarebis gamwvaveba ar surdaT im 
                                                            
114 il. tabaRua. saqarTvelo-sparseTis urTierToba. 1675-1722 ww. il. tabaRua. masa-
lebi XVIII saukunis pirveli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 22. 
115 The History of the Late Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 151; J. Hanway. The Revolutions 
of Persia. Vol. 1, gv. 27. 
116 A History of Afghanistan. By Brig.-Gen. Sir Percy Sykes. K.C.I.E., C.B., C.M.G. Vol. 1. Lon-
don. Macmillan & Co. Ltd. 1940, gv. 325. 
117 B. Omrani. Afghanistan and the Search for Unity. Asian Affairs. Vol. XXXVIII. #2. July, 
2007, gv. 146. 
118 G. N. Mitford. The Chronicles of a Traveller or, a History of the Afghan Wars With Persia, in 
the Beginning of the Last Century, From Their Commencement to the Accession of Sultan 
Ashruf. Being a Translation of the “Tareekh-I-Skeah”, from the Latin of J. C. Clodius, Prof. Arab. 
at Leipzig. London. James Ridgway. Piccadilly. 1840, gv. 32. 
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dros, roca sparseTis aRmosavleT regionebSi (indoeTis sazRvarTan) 

stabiluroba ar iyo.119 iranis xelisuflebisaTvis naTeli iyo, rom 

yandaaris daTmoba ar SeiZleboda, magram arsebuli safrTxis gamo, 

aucilebeli iyo cixe-simagris damatebiTi SeiaraRebiT gamagreba.120 

didi moRolisagan momdinare realuri safrTxiT SeSinebulma se-

fianTa xelisuflebam gadarCenis gzad qirmanis saxelovani beglarbegi 

Sahnavaz II dasaxa, radgan `aravin iyo [imxanad sparseTSi] sxva, romel-
sac SeeZlo sazRvrebis usafrTxoebis dacva moRolTa qmedebebisa-
gan~.121 amasTan Sahis karze isev mniSvnelovani da Sorsmimavali gaT-

vla gaakeTes.122 rogorc i. kruSinski SeniSnavs: `es gamocdili mxe-
darTmTavari [giorgi XI – k.k.] unda gamxdariyo sparseTis imperiis 
uSiSroebis garantia da moacila ra imperias Tavis mxridan saSiSroe-
ba [igulisxmeba giorgi XI-s qarTlidan gamowveva – k.k.], Tavisi Zlie-
ri avtoritetiT axla unda SeeCerebina didi moRoli, raTa [didi mo-
Roli – k.k.] sparseTis winaaRmdeg ar wasuliyo~.123 sxvagan iezuiti be-
ri kidev ufro dawvrilebiT ganmartavs oficialuri ispahanis miznebs: 

`misi gagzavna yandaarSi miznad ar isaxavda omis wamowyebas [did mo-
RolebTan – k.k.],aramed moRolTa pretenziisa da survilis mospobas 
masze [yandaarze – k.k.], mas [aseve] unda ezruna, erTis mxriv, provin-
ciis gulSi kargi marTvelobis damyarebaze, raTa moRolebs aranairi 
imedi ar hqonodaT mis [yandaaris – k.k.] warTmevaze; meore mxriv ki, 
dauokebeli avRanelebi misi [giorgi XI – k.k.] mbrZaneblobis qveS yo-
filiyvnen provinciis sazRvrebSi da xeli SeeSala maTTvis moulodne-
li Tavdasxmebis organizebaSi moRolTa samflobeloebis winaaRmdeg, 
rasac [moRolTa – k.k.] mmarTveli gamoiyenebda [yandaaris – k.k.] pro-
vinciis winaaRmdeg laSqrobis mowyobis provocirebisaTvis~.124 

rogorc zemoT vnaxeT, oficialur ispahans qarTlis mefedyofi-

lis qermanSi gamgzavrebaze Tanxmobis miReba gaWirda da axla axal 

`dawinaurebaze~ (yandaaris beglarbegobis `umaduri misia~, rogorc d. 

                                                            
119 T. WiWinaZe. ucxoeli avtorebi saqarTvelosa da .., gv. 46. 
120 G. N. Mitford. The Chronicles of a Traveller or, a History of the Afghan Wars.., gv. 32. 
121 The History of the Late Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 151. 
122 The History of the Late Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 151. 
123 T. WiWinaZe. ucxoeli avtorebi saqarTvelosa da.., gv. 48. 
124 The History of the Late Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 152. 
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lengma aRniSna125) dayolieba, Zveli pirobis Seusruleblobis gareSe, 

bunebrivia, kidev ufro garTuldeboda. arada, ispahanisaTvis amjera-

dac, rogorc zemoT vTqviT, erTaderTi imedi isev mxolod giorgi XI 

iyo.126 amitom solTan-hoseinis karze mzakvruli gadawyvetileba miiR-

es, romelic Sahma giorgis divanbeg levanis piriT acnoba, rom mas eb-

oZa `...qarTli da eranis spasalaroba, yandaaris beglarbegoba, giriS-
ki~.127 es ukanaskneli mniSvnelovani strategiuli cixe iyo, romelic 

yandaaridan heraTisaken mimaval gzaze mdebareobs md. hilmendis napi-

rebze da, amasTan, sakuTriv yandaarsac icavda.128 Sesabamisad, giriSkis 

kontrolsac didi yuradReba eqceoda. rodesac ali-mardan xanis meS-

veobiT moRolebi yandaars daeuflnen Tavis droze, maTi Semdgomi na-

biji swored giriSkis daWera iyo.  

amdenad, cbierma solTan-hoseinma erTdroulad ori kurdReli 

daiWira: `Seasrula~ piroba da Sahnavaz II-s qarTli daubruna, magram 

amjerad qermanidan yandaaris gzasac gauyena. profesor s. muliani sav-

sebiT samarTlianad SeniSnavs, rom giorgis gasayandaareblad ispahans 

ramdenime mizezi hqonda: 1) Soreul yandaarSi giorgi Tan gaiyolebda 

qarTvelTa laSqars; 2) qarTlis vali kidev ufro efeqturad Seecde-

boda ispaahanis saqmis gakeTebas samSobloSi dasabruneblad; 3) gur-

gin-xani gambedavi da didi sardalia.129 es aqti mainc didi warmateba 

iyo bagrationTa qarTlis StosaTvis. n. berZeniSvilis SefasebiT, `gi-

orgisa da misi saxlisadmi qarTlis mmarTvelobis dabruneba Sahis mx-

riv daTmoba iyo ... amave dros `qarTvelobisadmic~, romlis raindad 

giorgi mefe samarTlianad iTvleboda~.130 

gasagebia, rom qarTlSi dabrunebis momlodine giorgisaTvis es 

sasixarulo da nanatri ambavi ar unda yofiliyo. amitomac, bunebri-

via, yandaarSi gamgzavrebas ar apirebda. yuradRebas imsaxurebs isic, 

                                                            
125 D. M. Lang. The Last Years of the Georgian Monarchy, gv. 98. 
126 D. M. Lang. The Last Years of the Georgian Monarchy, gv. 98. 
127 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 319-320; vaxuStic TiTqmis igives gvam-
cnobs, magram giriSkize arafers saubrobs: `...miiRos giorgi mefeman kualad qarTli 
da spasalaroba eranisa da ganagos saqme yandaarisa~ (vaxuSti batoniSvili. aRwera sa-
mefosa saqarTvelosa, gv. 479). 
128 В. В. Бартольд. Работы по исторической географии и истории Ирана, gv. 91. 
129 gv. 215,  ،در تاريخ وفرھنگ و تمدن ايرانجايگاه گرجی ھا موليانی ،سعيد  
130 n. berZeniSvili. brZola qarTl-kaxeTis damoukideblobisaTvis, gv. 282. 
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rom Sahi, cdilobda ra giorgis gamoyenebas iranis sasargeblod, amav-

droulad, mis Rirsebasac laxavda. kerZod, saqme imaSia, rom iranis 

spasalaroba (`sifahsalari-i yuli-i iran~131) anu jarebis mTavarsar-

dloba maRali saxelmwifo da samxedro Tanamdeboba ki iyo,132 magram 

is, gansxvavebiT divanbegisa,133 mejlisis134 mudmiv wevrad ar iTvlebo-

da. spasalars iq mxolod im SemTxvevaSi ibarebdnen, roca iq jaris, 

sazRvrebis dacvisa da mosalodneli omis sakiTxebi ganixileboda.135 

amdenad, ufrosma da Tanac gvirgvinosanma Zmam – giorgim SedarebiT 

dabali Tanadeboba miiRo, vidre misma umcrosma Zmam – levanma. amitom, 

Cans, rom ispahanSi Zmebs Soris dapirispirebasac gegmavdnen. Tumca, Sa-

his karze, rogorc Cans, qarTvel Zmebs ar icnobdnen da am mzakvrulma 

Canafiqrma Sedegi ar gamoiRo: giorgisa da levanis urTierTobebze mas 

sparselTaTvis sasurveli gavlena ar mouxdenia.  

garkveuli fiqris Semdgom, giorgic daTanxmda mis gayandaarebas. 

magram misi es Tanxmoba Sahis mxridan garkveuli axali pirobis Ses-

rulebas gulisxmobda. giorgi ki gaxda qarTlis mefe da, aseve, `sru-

liad eranis spasalarisa, yandaarisa da qirmanis beglarbegisa, giriS-

kisa da haialaTis mWiravi~,136 marTalia jer mxolod sityvierad, da 

                                                            
131 d. kacitaZe. iranis istoria. III-XVIII ss., gv. 448. 
132 `dasTur al-muluqis~ (mefeTa instruqcia) Tanaxmad, sefahsalari omisa da laSqro-
bebis dros farTo uflebebiT iyo aRWurvili. mis kompetenciaSi Sedioda rogorc 
samxedro moxeleebisa da meomrebis, aseve provinciaTa mmarTvelTa (haqemebi, sulTne-
bi) moxsna-daniSvna, aseve omTan dakavSirebuli yovelgvari gankargulebis gacema (n. 
surgulaZe. sefianTa iranis centraluri mmarTveloba. Tb., 1990, gv. 250); `dasTur 
al-muluqis~ Sesaxeb ix. aseve: M. Ismail Marcinkowski. Mīrzā Rafīʻā’s Dastūr ol-Molūk. A 
Prime Source on Administration, Society and Culture in Late Ṣafavid Iran. – Zeitschrift der Deut-
schen Morgenländischen Gesellschaft. Vol. 153, No. 2, 2003, gv. 281-310. 
133 divanbegi, didvazirTan, majlisnevisTan, yorCibaSTan, yularaRasTan, eSikaRasTan da 
TofangCiaRasTan erTad amiraTa sabWos SemadgenlobaSi Sedioda (n. surgulaZe. sefian-
Ta iranis centraluri mmarTveloba, gv. 80). 
134 n. surgulaZis mosazrebiT, umaRlesi saTaTbiro organos aRsaniSnavad sparsul wya-
roebSi ufro `divani~, vidre – `majlisi~. am, mniSvnelobiT gamoiyeneboda es termini 
Sah mohamed xodabendes zeobaSi, XVIIs. II naxevarsa da XVIIIs. dasawyisSi (n. surgu-
laZe. sefianTa iranis centraluri mmarTveloba, gv. 91-97, 98). 
135 d. kacitaZe. iranis istoria. III-XVIII ss., gv. 448. 
136 `ymisa da mamulis wyalobis wigni, micemuli vaxtang VI mier qalaqis mouravis av-
Tandilisadmi~. qarTul-sparsuli istoriuli sabuTebi. teqsti daadgina, Targmani da 
SeniSvnebi daurTo v. fuTuriZem. Tb. 1955, gv. 424. n. surgulaZis SeniSvniT, sefianTa 
epoqis wyaroebSi, `aialaT~ zogjer valis (mag., arabistanis vali) miemarTeba, magram 
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misi ZmisSvili vaxtangic dabrunda mamulSi, magram iq muxranbatonTa 

poziciebi mainc susti iyo nazarali-xanis mefobis pirobebSi. amitom, 

rogorc Cans, giorgim sparseTisagan moiTxova qarTlidan erekle I-s 

gawveva: `...misces awve gamgeoba qarTlisa vaxtangs da merme waravli-

nos levan qarTls, raTa man ganagos saqmeni daSlilni mandaurni da 

warugzavnos spani qarTlisani [giorgis – k.k.]~.137 sakmaod seriozuli 

da Tan, garkveul wilad, antisparsuli moTxovnac ki iyo, gansakuTre-

biT fraza `ganagos saqmeni daSlilni mandaurni~, radgan levans da 

Semdgom ki vaxtangs nazarali-xanis mier sparsul yaidaze gardaqmnili 

qarTlis marTva-gamgeoba isev qarTulze unda gadmoeyvana.138 yuradRebas 

iqcevs sxva winadadebac `warugzavnos spani qarTlisani~. amiT giorgi, 

TiTqos, Sahs aniSnebs, rom is emzadeba yandaarze gasalaSqreblad, mag-

ram, meore mxriv, cdilobs ganimtkicos sakuTari mdgomareoba garkveu-

li Zalis SeqmniT. 

giorgi sakmaod gonieri da Zlieri pirovnebaa. ioseb qarTvelis 

TqmiT, gurgin xani mamaci jariskaci da niWieri mxedarTmTavari iyo.139 

sxva wyaroSi mis Sesaxeb naTqvamia, rom gurgin xani – sparseTis erT-

erTi yvelaze ukeTesi sardari – `bunebiT metad gulwrfel adamianad 

iyo dabadebuli~.140 XIX saukunis frangi mkvlevari Jozef p. ferie mas 

swored asec afasebs: `Wkviani da energiuli adamiani~ (“...a clever and 
energetic man...”).141 m. brosec aRfrTovanebulia muxranbatonTa Stos am 

brwyinvale warmomadgenliT: `igi iyo mamaci, energiuli adamiani, ro-

                                                                                                                                                  
is, imave wyaroebis Tanaxmad, aseve, zogadad maRali rangis provinciis mmarTvelsac 
aRniSnavs (n. surgulaZe. sefianTa iranis centraluri.., gv. 253). amdenad, zemoT mota-
nil citataSi `haialaTis mWiravi~ valis saxelos pyrobas niSnavs. 
137 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 479. 
138 l. tuxaSvili. politikuri viTareba XVIIIs. pirvel oceulSi, gv. 399; m. samsona-
Ze. saqarTvelo XVIII saukunis pirvel meoTxedSi. saqarTvelos istoria oTx tomad 
(uZvelesi droidan XX saukunidan). t. III, Tb. 2012, gv. 287. 
139 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi..~. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pir-
veli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 90. 
140 moxsenebiTi baraTi sparseTSi ukanaskneli revoluciis Sesaxeb dawyebidan 1724 
wlis bolomde, gagzavnili konstantinopolidan parizSi. il. tabaRua. masalebi XVIII 
saukunis pirveli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 125. 
141 History of the Afghans. By J. P. Ferrier. Translated from the Original Enpublished Manuscript 
by Captain William Jesse. London, 1858 History of the Afghans. By J. P. Ferrier. Translated from 
the Original Unpublished Manuscript by Captain William Jesse. London, 1858, gv. 24.  
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melsac didi sulieri da fizikuri Zala gaanCnda; lamazi da warmosa-

degi, momRimari saxis, sasiamovno mosaubre, guluxvi, magram ficxi. var-

jiSobis yvela saxeobaSi Seudarebeli mxedari da msroleli~.142 qar-

Tlis mefem mSvenivrad icis, rom Sahis brZanebas unda damorCildes, 

magram, amasTanave, isic esmis, rom sefian monarqs qarTlis vali Zlier 

mterTan sabrZolvelad sWirdeba da amitomac giorgi, rogorc vxedavT, 

maincdamainc moridebuli araa Tavis moTxovnebSi.  

ispaanSi jerovnad hqondaT gaTavisebuli, rom yandaaris dakargva 

irans ufro did safrTxes uqmnida, vidre qarTlSi bagration-muxran-

batonTa Stos poziciebis ganmtkiceba da prosparsi nazarali-xanis ga-

wirva. amitom Sahi iZulebuli gaxda es pirobac mieRo.143 Sahma saqar-

TveloSi wlebis manZilze prosparsuli politikis erTgul gamtare-

bel erekle I-s prestiJi mainc SeunarCuna da, gaiTvaliswina ra misi 

damsaxurebebi ispahanis winaSe, mas yularaRasoba uboZa. es saxelo ki, 

gansxvavebiT, spasalarobisagan, `umaRlesi mejlisis~ mudmiv wevrobas 

gulisxmobda, Tumca, ierarqiaSi divanbegs mainc CamorCeboda. amgvarad, 

Sahis karma garkveuli balansi SeinarCuna bagrationTa or Stos So-

ris. sparseTSi gawveuli nazarali-xani misma Svilma daviTma (imam-yu-

li xanma) Secvala.144 

1703 wels, Sah solTan-hoseinma, giorgis moTxovnisamebr, iranis 

divanbegs saqarTvelos naibobac (janiSininoba145) daakisra, xolo di-

vanbegis movaleobis Sesruleba anu naiboba ispahanis taruRa qaixos-

ros daevala.146 es ukanaskneli SesaniSnavad gauZRva mis axal Tanamde-

bobasac, saocari ganswavluloba gamoavlina (`...codnis iadgari... rome 
didi da mcire gaakvirva: Seiqmna xelmwifisa kargi yma, da sdevda pa-
tivsa uSurvelsa~), miuxedavad Zalian axalgazrda asakisa.147 aqedan 

gamomdinare, yovelive es, bunebrivia, qarTlSi muxranbaton-bagration-
                                                            
142 il. tabaRua. saqarTvelo-sparseTis urTierToba. 1675-1722 ww. il. tabaRua. masa-
lebi XVIII saukunis pirveli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 13. 
143 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 479. 
144 l. menabde. vaxtang VI, gv. 30. 
145 janiSinis meTvalyureoba Sahis moxeleebs (veziri, mustofi, munSi) evalebodaT (v. 
gabaSvili. qarTuli feodaluri wyobileba XVI-XVII saukuneebSi (SedarebiTi Seswav-
lis cda). Tb. 1958, gv. 387). 
146 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320. 
147 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320. 
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Ta xelaxal aRzevebasa da maTi poziciebis kidev ufro metad ganmtki-

cebas niSnavda.  

es mdgomareoba kidev ufro ganmtkicda 1705 wels, roca qar-

Tlis janiSinma, levanis Zem, vaxtang VI-m saeklesio kreba moiwvia, ro-

melmac qarTlis kaTalikosad levan divanbegis sxva Svili – ruseTidan 

axlad dabrunebuli domenti (eriskacobaSi – damiane)148 – airCia.149 

1707-1708 wlebSi kaTalikosi Sahis karze imyofeboda, raTa kaxeTSi 

arsebuli sakaTalikoso mamulebze mflobelobis aRsadgenad solTan-

hoseinis mxardaWera moepovebina.150 iranis divanbegis kaTalikosma Zem 

oficialuri ispaanis dasturi maleve moipova.151 kaxeTis mefe – imam-

yulixani (daviT II), Ze ispahanis taruRa nazarali xanisa (erekle I), 

iZulebuli gaxda, uavgustoes gadawyvetilebas damorCileboda da kaTa-

likosisaTvis misi mamulebi gadaeca.152  

es morigi gamarjveba iyo qarTuli erovnuli Zalebisa, radgan 

kaxeTi, romelsac bagrationTa dinastiis prosparsulad ganwyobili 

warmomadgenlebi marTavdnen da xels uwyobdnen islamisa da sparsuli 

wes-Cveulebebis danergvas am mxareSi, patriarq domentis winamZRolo-

biT, romelsac kaxeTi ierarqiuladac daemorCila, moxdeboda am eris 

TviTmyofadobisa da damoukideblobisaTvis saziano procesebis ganeit-

raleba-mospoba. T. natroSvili savsebiT samarTlianad aRniSnavs, rom 

`qirmanis udabnoSi daRvril `mcire sisxls~ aranaklebi sargebloba mo-

aqvs samSoblosaTvis, vidre im sisxlis mdinareebs, zogierT sastik 

omSi rom waulekavT saqarTvelos vel-mindvrebi~.153  

aurangzebis elCs sakmaod didxans mouwia sefianTa mTavar qalaq-

Si darCena. Sahis kari, cdilobda ra drois gayvanas, TiTqmis yoveldRe 

aimedebda pasuxis gacemaze.154 rogorc ki giorgi yandaaris beglarbego-

                                                            
148 kaTalikos-patriarqi domenti IV (1705-1741). am mRvdelmTavris moRvaweobis Sesaxeb 
ix.: i. (s.) alimbaraSvili. kaTalikosi domenti IV. saistorio Ziebani. t. 12. Tb. 2013-
2015, gv. 88-118. 
149 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 481. 
150 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 482. 
151 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 323. 
152 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 482. 
153 T. natroSvili. maSriyiT maRribamde, gv. 439. 
154 G. N. Mitford. The Chronicles of a Traveller or, a History of the Afghan Wars.., gv. 32. 
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baze daiTanxmes, elCs moRoli imperatorisadmi werili gaatanes, sadac 

misi moTxovna yandaaris dabrunebaze, bunebrivia, uaryofili iyo.155 

didi xnis ganSorebis Semdeg, 1703 w. 15 ivliss156 samSobloSi 

dabrunebuli levani – `qarTvelTa mefisa da eranis spasalarisa, yan-

daaarisa da qirmanis beglar begisa, da magierad myofman eranis mdivan-

begman da saqarTvelos janiSinman, patronman Sahyulixan~157 – Seudga 

erekles mier moSlili saqmeebis mowesrigebas: `garigeba qarTlisa, ro-

gorca TviT pirvelad yofil-iyo~.158 magram samSobloSi darCena didxans 

ar mouwia (erTi wlis Semdeg is Sahma isev ispahanSi gaiwvia159) mSob-

liur miwas monatrebul mamuliSvils, magram mainc moaswro garkveuli 

saqmeebis gakeTeba: `ganagna yovelni saqmeni qarTlisani~.160 levanma po-

litikuri SorsmWvretelobac gamoavlina da qarTlis momaval patrons, 

mis Zes – vaxtangs mokavSireTa rigi gauzarda imiT, rom `arcaRa vis miago 

borotebisa wil qmnulTa maTTa, romelni uyves mefesa giorgis~.161 

qarTlidan 1703 w. 10 seqtembers levanma giorgis qarTvelTa 

rCeuli laSqari gaugzavna vaxuSti yaflanis-Svilis (sulxan-sabas 

Zma)162 sardlobiT. mebrZolTa raodenobaze sexnia da vaxuSti sxva-

dasxva cnobebs gvawvdian: aTasamde163 da 2000164. maTi meSveobiT Sah-

navaz II-m sparsul laSqarSi qarTuli Semadgeneli gaaZliera.165 va-

                                                            
155 G. N. Mitford. The Chronicles of a Traveller or, a History of the Afghan Wars.., gv. 32. 
156 saqarTvelos istoriis qronikebi. XVII-XIX ss. teqstebi gamosacemad moamzada, ga-
mokvlevebi, SeniSvnebi da ganmartebebi daurTo prof. avT. ioselianma. Tb. 1980, gv. 45. 
157 1704 w. 3 apriliT daTariRebuli sigelidan ix.: saqarTvelos siZveleni. saisto-
rio da saeTnografio sazogadoebis gamocema. eq. TayaiSvilis redaqtorobiT. t. I. tf. 
1899, gv. 81; saqarTvelos siZveleni. saistorio da saeTnografio sazogadoebis ga-
mocema. eq. TayaiSvilis redaqtorobiT. t. I. w. I. me-2 gamocema. Tb. 1920, gv. 77.  
158 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320. 
159 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321. m. qavTaria fiqrobs, rom sexnias es 
cnoba unda gavigoT ise, rom levani zustad erTi wlisTavze xelaxla gaiwvies spar-
seTSi, anu janiSinad is ijda 1703 w. ivlisidan 1704 w. ivlisamde. mkvlevari saTanado 
sabuTebis moSveliebiT, levanis mier qarTlis marTva-gamgeobis qronologias 1704 w. oq-
tombramde agrZelebs (m. qavTaria. levani – qarTlis janiSini. saqarTvelos ssr mecniere-
baTa akademiis moambe. t. 25, #4. ZiriTadi, qarTuli gamocema. 1960, oqtomberi, gv. 511). 
160 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 479. 
161 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 479-480. 
162 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320. 
163 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320. 
164 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 480. 
165 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320. 
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xuSti wers, rom rogorc ki damatebiTi laSqari qermans Cavida, gi-

orgi maSinve gaudga yandaaris gzas.166 magram sexniasTan gansxvavebul 

suraTs vxdebiT: Sah navaz II avRaneTSi mxolod 1704 w. 2 maiss gaem-

gzavra mas Semdeg, rac qermanSi Cavida levanisagan gamogzavnili sex-

nia CxeiZe, romelmac `icoda ambavi mis qveyanisa~.167 rogorc Cans, gi-

orgi sagangebod icdida amdeni xani, rom mieRo dawvrilebiTi infor-

macia mis samefoSi mimdinare procesebis Sesaxeb da Tan sexnias, ro-

gorc maTi ojaxis axlobels, savaraudod, levanisagan garkveuli kon-

fidencialuri cnobebic eqneboda Sah-navazisaTvis gadasacemad. damxmare 

laSqris Camosvlidan amdeni xnis dayovneba da sexnias dalodeba, Cans, 

SahTan miRweul SeTanxmebaSi Sedioda, raTa giorgi darwmunebuliyo, 

rom sparseTi asrulebda pirobas da qarTlis xelisuflebaSi mis 

ojaxs abrunebda. 

yandaarSi Casvlamde giorgim heraTisaken aiRo gezi. am punqtisa-

ken laSqroba misTvis advili ar iqneboda, iq xom misi mZevlad myofi 

Svili – bagrati – gardaicvala. am eqspediciis dros sparsel-qarTvel-

Ta laSqarma cixesimagre yalai-iqTiirudini168 daikava da iq ramodenime 

dRe gaatara.169 rogorc il. tabaRua SeniSnavda, adgilobriv mosaxle-

obas XX s. II naxevarSic ki axsovda gurgin-xanis saxeli.170 yandaarSi 

giorgi 24 aTasiani jariT Cavida, saidanac 20 000 sparseli da 4 000 

ki qarTveli iyo.171 Tumca manamde, erTi TviT adre, iq sistanis xani 

da sardal Tamazis Svili kacia gaagzavna.172 ajanyebuli avRanelebi-

saTvis giorgi mefis saxeli imdenad SiSis damcemi iyo, rom sistanis 

xanisa da kacia yaflanisSvilis (orbelianis) razmis misvlac sakmari-

si aRmoCnda, rom avRanelebi mSvidobisaken mibrunebodnen.173  

                                                            
166 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 480. 
167 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 320-321. 
168 spars.: قلعه اختيارالدين   (Qal’a-i Ikhtiyar al-Din, Ghale-e Ekhtiaraddin). cixesimagris nangre-
vebi dRemde SemorCenilia. 1976-1979 wlebSi igi iunesko-m aRadgina (089. Herat: Qal’a-i 
Ikhtiyar al-Din (Citadel). – http://www.cemml.colostate.edu/cultural/09476/afgh05-089.html). 
169 il. tabaRua. saqarTvelo-sparseTis urTierToba. 1675-1722 ww., gv. 22. 
170 il. tabaRua. saqarTvelo-sparseTis urTierToba. 1675-1722ww., gv. 22, sq. 33. 
171 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi..~. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pir-
veli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 90. 
172 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 480. 
173 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 480. 
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yandaarSi CasvlisTanave, giorgim gaamagra cixe sparsuli garni-

zoniT (Camoyvanili sparselebis nawili ukan gaabruna174), Tumca 4 000 

qarTvelisagan `moZravi banaki~ Seqmna.175 rogorc Cans, es misi piradi 

dacvac da misi laSqris umTavresi birTvic iyo, radgan sparselebi, 

rogorc zemoT vnaxeT, didi simamaciT da TavdadebiT ar gamoirCeodnen 

ajanyebuli avRan-belujebis winaaRmdeg. Tumca, T. soimonovis cnobiT, 

sparselTa gawvevis mizezi yofila qarTvel da iranel molaSqreTa 

Soris xSiri uTanxmoebani. am davaSi ki, jiurji xanma (rogorc zemoT 

aRvniSneT, ase moixseniebs is giorgi mefes) TanamemamuleTa mxare daiW-

ira da Sahi daarwmuna, rom iraneli TufengCiebi yandaaridan gaewvia.176 

simSvidis damyareba gurgin xans ar gaWirvebia. avRanelebisaTvis 

saamisod mxolod misi saxelic ki sakmarisi aRmoCnda: `am axali guber-
natoris daniSvniT gaocebul avRanebs, romlebmac  am pirovnebis mxolod 
didi simamace da simkacre icodnen, arc ki ufiqriaT samefoSi177 misi 
SemosvlisaTvis winaaRmdegoba gaewiaT da gauxsnes maSinve dedaqalaqis 
– yandaaris karebi~.178 giorgim ajanyebulebs danebeba-damorCileba Ses-

Tavaza. amis sanacvlod ki maT patiebas dahpirda: `yovelni morCilni 
brZanebisani movidnen winaSe Cemsa da mivaniWo Rirsni pativni maTni; 
ukeTu ara inebon, mosrne maxBliTa uwyalod~.179 Tumca, aman represiebis 
gareSec ver Caiara da gansakuTrebiT urCni giorgim mkacrad dasaja.180 

                                                            
174 vaxuStic araa didi warmoadgenis yizilbaSTa samxedro mamacobaze da maT pirdapir 
`mdedrgulebs~ uwodebs (vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 483). 
175 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi..~. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pir-
veli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 90. 
176 Описание каспийскаго моря и чиненных за оном Российских завоеваний, яко часть 
истории Государя Императора Петра Великаго, трудами Тайнаго Советника, Губернатора 
Сибири и Ордена Святаго Александра Кавалера, Федора Ивановича Соймонова, выбранные 
из журнала его Превосходительства, в бытность его службы морским Офицером, и с внесе-
нными, где потребно было, дополнениями Академии Наук Конференц-Секретаря, Профес-
сора Истории и Историографа Г. Ф. Миллера. СПб., 1763, gv. 137. 
177 avRanelebs 1704 wels damoukidebeli saxelmwifo jer ar hqondaT. avtori, am 
SemTxvevaSi, misi droisaTvis (1723 w.) arsebuli realobidan gamodis, roca avRane-
lebs ukve sakuTari damoukidebeli saamiroc aqvT (Tumca, am etapze, arcTu xangrZli-
vi vadiT) da Tan sparseTic daipyres. 
178 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi...~. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pir-
veli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 90. 
179 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 480. 
180 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi..~. il. tabaRua. masalebi XVIII saukunis pir-
veli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 90. 



kaxa kvaSilava. giorgi XI sparseTSi (1700-1709). 

brZola saqarTvelosaTvis 

 

 

341 

rogorc j. hanvei wers, giorgim amasTanave kargad Seiswavla ad-

gilobrivi viTareba da adgilobrivi mosaxleobis xasiaTi da daaskvna, 

rom sakiTxis mogvareba SeuZlebeli iqneboda mkacri RonisZiebebis ga-

reSe.181 mizezi ki amisa, T. kruSinskis SeniSvniT iyo is, rom avRane-

lebi `iyvnen daucxromeli [da] daumorCilebeli xalxi, bunebiT meoma-
ri, romelic manamde ar mSviddeboda, sanam mezoblebs ar daesxmodnen 
Tavs~.182 amitom, rogorc sexnia gvamcnobs, `...saiTkenac urCni iyo ga-
usevdis jarsa da uyvis yaTlami~.183 aqedan gamomdinare, Sahnavaz II-m 
sakuTar SeiaraRebul Zalebs farTo uflebebi mianiWa.184 axali qar-

Tveli gamgeblis am RonisZiebebis Sedegad `SeSinda yandaaris qveyana 
da Seiqna uSenTa Seneba~.185 ra Tqma unda, giorgi mSvenivrad uwyoda, 
rom mxolod samxedro represiebiT viTarebas ver moawesrigebda. saWi-

ro iyo, rom avRanelebs axali xelisuflebis keTilganwyobilebac 

egrZnoT. amisaTvis Sah navaz II `samarTlobdis, ganisvenebdis, yovelsa 
SafaTsa qnis mejliSi186 qarTvelTa, samSafaTs TaTrisa~.187 

yandaarSi viTarebis mowesrigebam xelsayrelad imoqmeda ekonomik-

ur mdgomareobazec. i. kruSinskis cnobiT, sefianTa xazinaSi marto yan-

daaris sabaJo mosakreblebidan yovel dRe Zalian didi Tanxa – 12 gir-

vanqa oqro Sedioda.188 SeiZleba es monacemebi odnav gazviadebulicaa, 

magram is, albaT, mainc asaxavs im mniSvnelovan ekonomikur sargebels, 

rac Sahis xazinas yandaaridan hqonda.  

male, gayandaarebul qarTvelTa rigi axali sisxliT Seivso. Sah-

ma giorgisTan miavlina batoniSvili iese189 levanis Ze, romelmac misi 

                                                            
181 J. Hanway. The Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 28. 
182 The History of the Late Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 153. 
183 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321 (Katletmek – (Turq.) mokvla, mospoba, 
ganadgureba; `yaTle am~ (spars.) _ amoxocva _ k.k.). 
184 J. Hanway. The Revolutions of Persia. Vol. 1, gv. 28. 
185 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 322. 
186 `mejliSi _ sparsTa enaa, qarTulad nadimi hqvian~ (sulxan-saba orbeliani. leqsi-
koni qarTuli. leqsikoni qarTuli. avtografuli nusxebis mixedviT moamzada, gamokvleva 
da ganmartebaTa leqsikis saZiebeli daurTo ilia abulaZem. t. I. Tb. 1991, gv. 471). 
187 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321. 
188 И. М. Рейснер. Развитие феодализма и образование государства у афганцев, gv. 68. 
189 gamuslimebuli iese orjer mefobda qarTlSi: pirvelad _ 1714-1716 ww., rogorc 
Siiti muslimi ali-yuli-xani, xolo meored _ 1724-1727 wlebSi, ukve rogorc suni-
ti muslimi mustafa-faSa (n. javaxiSvili. afSarTa dinastiis warmomadgenlebze qar-
TvelTa qorwinebebis istoriidan. saistorio krebuli. weliwdeuli. t. 1, gv. 77). 
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Svili qarTlidan sparseTSi waiyvana.190 iranis divanbegi didxans ar 

datova sparseTma mis samSobloSi da imave 1704 wlis miwuruls ispa-

anSi ibarebs. rogorc Cans, gamocdili da gonieri politikosisa da 

saxelmwifo moRvawis qarTlSi dayovneba solTan-hoseinis karma iranis 

interesebisaTvis imaze sazianod miiCnia, vidre axalgazrda vaxtangisa, 

romelic janiSinad daniSvnis droisaTvis 28 wlis iyo. Sahs `iama nax-

va~ iesesio, gvamcnobs sexnia, magram cota xnis Semdeg, gadawyvita, 

yandaarSi, biZamisTan gaeSva.191 levanis ojaxis didi nawilis Tavmoyra 

ispahanSi sparseTis eWviani gamgeblisaTvis isec safrTxis Semcveli 

iyo, amitomac muxranbaton-bagrationTa ojaxis axali mZevali arcTu 

Zalian usafrTxo mxareSi iqna gagzavnili. 

iesesac male mouwia brZolaSi CarTva. avRanelTa nawili kvlav 

ajanyda: `ara inebes samsaxuri mefisa~.192 giorgim maT winaRmdeg qarT-
velTa da sparselTa laSqari gagzavna, romelsac levanis Ze uwinamZRv-

ra. amboxebulebi Tavs medgrad icavdnen. `Seiqmna omi ficxeli~.193 Tum-
ca, iese batoniSvilma mainc SeZlo maTi damarcxeba da qarTvelTa mxed-

robac asaxela. Sah navaz II gamarjvebiT dabrunebuli Zmiswuli da qar-

TvelTa laSqari daajildova, xolo ieses, amasTan erTad, veqilobac194 

uboZa: `ra biZam ixila Seqmna siamovne usazomo, uyo mejliSi, Seartya 
welTa xmali murasa da damosa didni da mcireni vinca-vin iaxla, misca 
veqiloba Zmis-wulsa missa~.195 Seqmnil viTarebas mir samandarma male-

ve alRo auRo da winaaRmdegobis gawevazec uari Tqva. giorgi am vi-

Tarebas xelsayrelad iyenebs da axerxebs miaRwios mniSvnelovan dip-

lomatiur warmatebas: moRolebi amieridan uars amboben yandaarze.196  

yandaarSi myofi giorgi XI, miuxedavad imisa, rom samSobloSi 

dabruneba ar eRirsa, magram mainc zrunavda mis samefoSi arsebul 

                                                            
190 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321.  
191 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 321. 
192 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 322. 
193 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 322. 
194 `veqilis~ institutis raobis Sesaxeb ix.: k. tabataZe. feodaluri sazogadoebis 
zedafena sparsuli sabuTebis mixedviT (veqili). axlo aRmosavleTi da saqarTvelo. 
Tb. 1991, gv. 270-286.  
195 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 322. 
196 dawvr. ix.: k. kvaSilava. sefianTa iranisa da did moRolTa urTierTobebi XVIII s. da-
sawyisSi da giorgi XI: yandaaris problema. `saistorio krebuli~. t. 5. Tb. 2015, gv. 77-96. 
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problemebzec.197 kerZod, mas Zalian afiqrebda qarTuli enis leqsi-

konze muSaoba, romelic jer kidev qarTlSi yofnisas man 1685 wels 

sulxan orbelians198 daavala.199 sulxan-sabam leqsikonis samuSao va-

rianti 1707 wels yandaarSi myof mis Zmas – sardal vaxuStis – ga-

ugzavna, Tumca, amanaTma adresatamde ver miaRwia, radgan sardali av-

admyofobam imsxverpla.200 xelnawers qarTlis mefe gaecno da Sesru-

lebuli samuSaoTi kmayofilic darCa: `diaR kargi wignia~.201 didi 

nugeSi iyo samSoblos mocilebuli mefisaTvis am wignis wakiTxva. 10 

wlis win datova man qarTli da mas Semdeg mxolod mamulSi dabrune-

bas lamobda. am xnis manZilze sparsul enobriv garemoSi (ramac Teim-

uraz I-s202 Tavis droze aTqmevina misi cnobili sityvebi: `sparsTa en-

isa sitkboman masurva musikobani, mZimea ena qarTvelTa – ver Zalmic 

misebr Txrobani~203) myofisaTvis qarTulad kiTxva, albaT, fufunebad 

iyo qceuli.204 amasTan erTad, didi imedic iyo Sahnavazad qceuli gi-

orgisaTvis `leqsikoni~, radgan kalmiT keTdeboda is didi saqme, ra-

sac, Tavis droze, man ajanyebiT ver gaarTva Tavi.  

`gamuslimebul~ giorgi mefes qristianul siwmideebze zrunvac 

ar aviwydeboda. yandaaridan is samcxeSi dagiravebul oqonis xatis ga-

moxsnas axerxebs: `kualad warmogzavna xati oqonisa da nawilni da 
                                                            
197 g. jamburia. somxiT-sabaraTianos saTavadoebis istoriisaTvis.., gv. 269. 
198 sulxani 1698 wels berad aRikveca daviT garejis udabnoSi. man, Sesabamisad, saxe-
lic Seicvala da `saba~ dairqva (s. caiSvili. bolosityva. qarTuli mwerloba. ocda-
aT tomad. t. 7. Semdgenelni a. baqraZe, r. TvaraZe. Tb. 1989, gv. 603). 
199 sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. I. gv. 27. 
200 mefe giorgi XI-s werili sulxan-saba orbelianisadmi. saqarTvelos siZveleni. 
saistorio da saeTnografio sazogadoebis gamocema. eq. TayaiSvilis redaqtorobiT t. 
II. tf. 1909, gv. 223.  
201 mefe giorgi XI-s werili sulxan-saba orbelianisadmi. qarTuli epistoluri wya-
roebis korpusi. t. I. qarTuli epistoluri wyaroebi. XV s. - 1762 w. Seadgina, gamo-
sacemad moamzada, gamokvleva da SeniSvnebi daurTo mamisa berZniSvilma. Tb. 1989, gv. 
223; (werili mefe giorgi XI-isa sulxan-saba orbelianisadmi. 1707 w. qarTuli epis-
toluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 38). 
202 kaxeTis mefe 1606-1648ww., qarTl-kaxeTis mefe _ 1625-1632 ww. 
203 Teimuraz pirveli. leil-majnuniani. Teimuraz pirveli. TxzulebaTa sruli krebuli. 
teqsti, gamokvleva, leqsikoni. al. baramiZis da g. jakobias redaqciiT. tf. 1934, gv. 24. 
204 mefe giorgi XI-s werili sulxan-saba orbelianisadmi. qarTuli epistoluri wya-
roebis korpusi. t. I, gv. 223; `asrev miama da gavewyve, rome TaTruls wignzed mivdgarvar da 
kidec viswavle, lamis is gamaSobinos amis kiTxvama~ (werili mefe giorgi XI-isa sul-
xan-saba orbelianisadmi. 1707 w. qarTuli epistoluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 38).  
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juarni, romelni windad eyo samcxes da mesxman man mun miuRo yovel-

ni da mefeman205 mas mianiWna uzomoni niWni~.206 i. alimbaraSvilis mo-

sazrebiT, es faqti aSkarad miuTiTebs imazed, rom osmalTa batonobi-

sa da islamis mowolis miuxedavad, myof samcxeSi qristianoba mainc 

ar iyo moSlili, radgan, winaaRmdeg SemTxvevaSi, aseT did siwmides 

iq aravin gadaabarebda.207 mefem janiSin Zmiswuls daavala siwmidis mi-

Reba da xatis sadResaswaulo dRis dadgena: `xolo vaxtangs ra mo-

uTualna nawilni da xati oqonisa, TTuesa ivlisa l208 ganumwesa 

dResaswauli~.209 vaxuStis mixedviT, es 1708 wels momxdara.210 

am faqtTan erTad, Cveni mematiane aRniSnavs, rom `xolo mefeman 
wargzavna ierusalims oriaTasi Tumani saPsrad golgoTisa da juaris 
monastrisa da sxuani mravalni Sesamkoni maTni~.211 amasac vaxuSti 

1708 wliT aTariRebs. Tumca, Tanamedrove qarTul istoriografiaSi 

es daTariReba sadaodaa miCneuli. kerZod, prof. e. mamisTvaliSvili, 

saTanado wyaroebze dayrdnobiT, miiCnevs, rom jvris monastris gamo-

saxsneli Tanxebi giorgi mefem, momavali kaTalikosis ZmisSvilis, do-

mentis, xeliT gacilebiT adre – 1684 wels – gaagzavna.212 prof. s. 

alimbaraSvili, erTgan, iziarebda vaxuStiseul qronologias da amas 

1707-1708 wlebSi ispahanSi myof kaTalikos domentis faqtorTan akav-

Sirebda,213 Tumca, am sulier winamZRvrisadmi miZRvnil erT uaxles 

werilSi am faqts erTgvari sifrTxiliT ekideba.214 marTlac, rogorc 

1702 wliT daTariRebuli erTi sabuTidan Cans, qarTvelebs am drois-

aTvis dafaruli hqoniaT jvris monastris valebi.215 Tumca, vaxuStis 

                                                            
205 igulisxmeba giorgi XI. 
206 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 482. 
207 i. (s.) alimbaraSvili. oqonis xat[eb]isa da taZr[eb]is istoriidan. Tb. 2012, gv. 18. 
208 qarTuli anbanis `las~-is ricxviTi mniSvnelobaa _ 30.  
209 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa.., gv. 482-483. 
210 Tumca, am qronologiasTan dakavSirebiT aris sxva mosazrebebic. amis Sesaxeb 
dawvr. ix.: i. (s.) alimbaraSvili. oqonis xat[eb]isa da taZr[eb]is istoriidan, gv. 23-24. 
211 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 482. 
212 e. mamisTvaliSvili. ierusalimis jvris monastris istoria (qarTuli periodi). 
gori. 2002, gv. 29; e. mamisTvaliSvili. saqarTvelo-ierusalimis urTierTobis urTi-
erTobis istoriidan.., gv. 126; e. mamisTvaliSvili. ierusalimis wminda jvris monaste-
ri. meore gadamuSavebuli da Sevsebuli gamocema. gori. 2014, gv. 156. 
213 i. (s.) alimbaraSvili. oqonis xat[eb]isa da taZr[eb]is istoriidan, gv. 19. 
214 i. (s.) alimbaraSvili. kaTalikosi domenti IV, gv. 90. 
215 e. mamisTvaliSvili. ierusalimis wminda jvris monasteri, gv. 280. 
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Txzulebidan zemoT motanili amonaridi, vfiqrobT, mTlad anaqroniz-

mi ar unda iyos (vgulisxmobT imas, rom XVII s. 80-ian wlebTan da-

kavSirebuli movlenebis XVIII s. pirvel 10-wleulTan mibma). vinaidan, 

mematiane mainc am aRwerili movlenebis Tanamedrovea, warmoudgenelia, 

rom zemoT moxmobili cnobebi ase SeSloda daTariRebaSi.  

rogorc Cans, amonaridSi Tavmoyrili unda iyos ramdenime cnoba: 

1. jvris monastris gamoxsna; 2. monastrisaTvis damatebiTi Sesawira-

vebis gagzavna (`sxuani mravalni Sesamkoni maTni~). rogorc Cans, 1708 

wels (an masTan axlos) giorgim jvris monasters, romelic qarTuli 

qristianobisaTvis axlo aRmosavleTSi mniSvnelovani sulieri, kul-

turuli da, aseve, garkveul wilad, diplomatiuri misionic ki iyo, 

gaugzavna Sesawiravebi, risic kapitalizaciac, perspeqtivaSi, erTgva-

rad, dasaSvebi iyo.216 am varauds unda amagrebdes sexnias erTi cnoba: 

`qoronikons tJe [1707 wels – k.k.], febervals d [4 Tebervals – 

k.k.], gaistumra CxeiZe sexnia,217 feSqaSis magieri aaxlo Zmasa missa 

mdivanbegs Sah-yulixans TeTrad Tumani aTasi, farCas gareiTad, Zmis-

wulsa, saqarTvelos gamgebels [vaxtang VI – k.k.] ori yaTari218 aqle-

mi, akidebuli, mofeniloba da farCa, Tofi, oqrosa zarniSaniT Semku-

li, oqrosa iaraRiTa, sapiriswamle murasa~.219 

amdenad, ori mematianis (maT Soris, sexnia uSualo TviTmxilve-

li da mefis am gankargulebis aRmsrulebelia) cnoba erTmaneTs em-

Txveva. Sesabamisad, vaxtangma marTlac miiRo jvris monastrisaTvis 

gankuTvnili Sesawiravebi. am gzis da ara pirdapir palestinaSi maTi 

                                                            
216 Sah navaz II-saTvis ucxo ar iyo qristianuli centrebisaTvis daxmarebis gaweva. 
kerZod, timoTe gabaSvilis cnobiT, giorgi mefes aTonis wmida mTaze mdebare karaka-
los monastris SeketebaSi miuRia monawileoba: `gumbaTi da palati daqceula da gau-
axlebiaT da tyviiT gardauWediaT arCils, imerelT mefes, giorgis, Zmasa missa, da 
vaxtangs, qarTvelTa batons, da aSoTans~ (timoTe gabaSvili. mimosvla. teqsti gamosa-
cemad moamzada, leqsikoni da saZieblebi daurTo el. metrevelma. Tb. 1956, gv. 38). 
217 arc misi da samSoblosadmi erTguli sexnias pativiscema daviwynia giorgi mefes: 
`sexnias uboZa saboZvari mravali da qarTlis molareT-uxucesoba~ (sexnia CxeiZe. sa-
qarTvelos cxovreba, gv. 322). 
218 `yaTari sxvaTa enaa, qarTulad stratuli hqvian~ (sulxan-saba orbeliani. leqsikoni 
qarTuli. avtografuli nusxebis mixedviT moamzada, gamokvleva da ganmartebaTa leqsi-
kis saZiebeli daurTo ilia abulaZem. t. II. Tb. 1993, gv. 262); `stratuli jorT Svi-
deuli~ (sulxan-saba orbeliani. leqsikoni qarTuli. t. II, gv. 112).  
219 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 322. 
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gadagzavna, albaT, piradi usafrTxoebiT iyo ganpirobebuli. Sahnavaz 

II mainc muslimad iTvleboda da, amasTan, arc piradi mtrebi aklda, 

romlebic SahTan siamovnebiT Caarbeninebdnen augs qarTveli valis Sesa-

xeb. sakuTari qristiani ZmisSvilisaTvis ki saCuqrebis gagzavna, rac mi-

Rebuli praqtika iyo, ar aRZravda arasasurvel eWvebs, xolo marTlma-

didebeli vaxtangi ki Tavad gaagzavnida marTmadideblur jvris monas-

terSi ZRvens, rac, aseve, ispahanisaTvis gaugebrad ar iqneboda aRqmuli.  

saqarTvelosaTvis palestinaSi (da aseve sxva regionebSic) arse-

buli sasuliero centrebis SenarCuneba udidesi mniSvnelobis sakiTxi 

iyo. zemoT aRniSnul faqtorebTan erTad, iseTi uZvelesi qristianu-

li saxelmiwfosaTvis, rogorc Cveni qveyana iyo, wmida miwaze uZvele-

si monastris floba-Senaxva, erTgvarad, saqarTvelos maRal saerTaSo-

riso statuss aniWebda. amdenad, savsebiT mosalodnelia, rom jvris 

monastrisadmi gaweuli giorgi XI-s es ori qmedeba (sxvadasxva dros 

ganxorcielebuli) mematianem erT qronologiur sivrceSi moaTavsa. 

Tuki man oqonis xati qarTlSi daabruna da dResaswaulic daudgina, 

bunebrivia, Sahnavaz II arc wmida miwaze mdebare Cvens siwmideebs daiv-

iwyebda da, bunebrivia, arc aviwydeboda. sulieri mxardaWerac sWirde-

boda samSoblosaTvis Tavganwirul da saxifaTo garemoSi myof mefes. 

saqarTveloSi xom loculobdnen misTvis: `mefis giorgis yandaars 
brZolis gasamarjveblad da mSvidobiT mosasvlelad… giorgi mefis su-
lisa da cocxliv gamoxsnisaTvis~.220 ase evedrebodnen, albaT, Sah navaz 

II-saTvis wmida miwazec. misTvis aTonis mTazec loculobdnen: `da ars 
dRiTi-dRe maTi moPseneba~.221  

giorgi mefesTan yandaarSi qarTlidan samemkvidreo da sxva saxis 

samarTlebrivi davebis gadasawyvetadac Cadiodnen. tkocelebisa222 da 

waRvlelebis223 davas Walis garSemo imdenad rTuli saxe miuRia, rom 

                                                            
220 T. natroSvili. maSriyiT maRribamde, gv. 450. 
221 t. gabaSvili. mimosvla, gv. 38. 
222 tkoca _ sof. xaSuris municipalitetSi (saqarTvelos istoria toponimiaSi (sa-
qarTvelos istoriuli toponimiebis korpusi). t. 2. Semdgenlebi: d. berZeniSvili, m. 
kandelaki, d. musxeliSvili, m. surgulaZe, n. SiolaSvili, g. WeiSvili. redaqtori d. 
musxeliSvili. Tb. 2012, gv. 192, 423).  
223 waRvli _ sof. xaSuris municipalitetSi (j. gvasalia, d. TuSabramiSvili. waR-
vli. qarTuli sabWoTa enciklopedia. t. 11. Tb. 1987, gv. 301; saqarTvelos istoria 
toponimiaSi (saqarTvelos istoriuli toponimiebis korpusi). t. 2, gv. 400, 423). 
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samarTlis saZieblad isini giorgisTanac Casulan. mefem saqmis mogvare-

ba giorgi (gogia) yorRanaSvils daavala.224 

yandaarSi myofi qarTlis mefes, rogorc zemoT vnaxeT, mis same-

foSi arsebul viTarebas met-naklebad Tval-yurs adevnebda da, Sesaba-

misad, sxvadasxva saqmeebis mogvarebaSic Rebulobda monawileobas. bu-

nebrivia, adgilobrivad viTarebis daregulirebas is mis janiSin Zmis-

wuls avalebs. sainteresoa, rom avRaneTSi masTan Cadian kidevac gar-

kveuli sagvareulo-saojaxo urTierTobebis mosawesrigeblad. kerZod, 

yandaarSi sagangebod Casulma papua TurqistaniSvilma mefes `amovar-

dnili~225 biZamisis – baxuta TurqistanisSvilis (TurqistaniSvili) – 

wili mamuli sTxova, rac qarTlis valim daakmayofila kidevac da am 

valdebulebis aRsruleba qarTlis gamgebels – vaxtang VI-s daakis-

ra.226 analogiuri problema SeemTxva misi biZaSvilebsac (dedis Zmis-

Svilebs) – orbelianebsac, romelic, aseve, gadawyvetas moiTxovda. me-

fem sulxan-sabas miswera yandaaridan: `sul qveyanam icis, rogorc ga-

rigebula, isre unda iqnebs da arc moiSleba usacilod...~.227 

amrigad, avRanelebTan mebrZoli giorgi SeZlebisdagvarad cdi-

lobda samSobloSi mimdinare saqmeebisaTvisac miedevnebina Tvali. mtris 

Tvalis asaxvevad rjulSecvlili mefe mainc qristianad rCeboda da 

qristianuli siwmideebisaTvis zrunvas agrZelebda. mogvianebiT, ajanye-

bul avRanelTa Tavkaci mir veisi SahTan gurgin-xans swored qristi-

anobis erTgulebas daabralebs. 1709 w. aprilSi, did xuTSabaTs, yanda-

aris qalanTarma muxanaTurad mokla qarTveli beglarbegi: `da ahyarna 

xatni da juarni mefesa mirveiz da fsalmuni, romelsa ikiTxvida Jamsa 

                                                            
224 ganCineba waRlelTa da tkocelTa mamulis saqmeze (1704-1709 ww.). qarTuli sa-
marTlis Zeglebi. t. VI. sasamarTlo ganCinebani (XVIII-XIX ss.). teqstebi gamosca, 
SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem. Tb. 1977, gv. 635. 
225 umemkvidrod gardacvlili: `Tu... kaci amovardes da ar darCes (Ze _ k.k.) da, arca 
asuli~ ([wyalobis wigni vaxtang VI-isa tfilisis mosaxleobisadmi] [1722 w.]. qarTu-
li samarTlis Zeglebi. t. II. saero sakanonmdeblo aqtebi (X-XIXss.). teqstebi gamos-
ca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo prof. i. doliZem. Tb. 1965, gv. 389.  
226 werili Sahnavaz II-isa (giorgi XI-isa) Tavis Zmiswul vaxtang batoniSvilisadmi. 
1703-1709 ww. qarTuli epistoluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 32. 
227 mefe giorgi XI-s werili sulxan-saba orbelianisadmi. qarTuli epistoluri wya-
roebis korpusi. t. I, gv. 223; werili mefe giorgi XI-isa sulxan-saba orbelianisad-
mi. 1707 w. qarTuli epistoluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 38. 
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mas~.228 arcerT sxva wyaroSi, garda T. kruSinskis cnobisa,229 amgvari 

ram ar gvxvdeba. rogorc Cans, iezuit bersa da Cvens mematianes erTi 

saerTo informatori hyavdaT. xelTCagdebuli `kompromati~ mir veisma 

ispahanSi gaagzavna: `esreT gacdunebda mefe (giorgi XI – k.k.)~.230 

qarTvelTa wyalobiT, iranis aRmosavleT sazRvrebze, met-nakle-

bad, mSvidobam daisadgura da im sirTulis garTulebebi aRar hqoniaT 

iq sefianebs, rogorc es wina wlebSi iyo. samSoblodan Sors samSob-

losaTvis misi Svilebi Tavs debdnen. yvela maTganis saxeli ar Semog-

vinaxes saistorio wyaroebma.  

1707 wels yandaarSi giorgi mefis biZaSvili – vaxuSti orbe-

liani, rogorc zemoT ukve aRvniSneT, avadmyofobam imsxverpla. Sahna-

vazma samZimris werili gaugzavna vaxuStis Zmebs – sulxan-sabasa da 

darbazis mdivanbeg231 erastis.232 gardacvlili mamidaSvilis mTeli qone-

ba, rac mas yandaarSi gaaCnda, mefem erTianad aRwera da qarTlSi, mis 

memkvidreebs gamougzavna: `...rac saqoneli qonda, yvela amiweria. sexnia 

cicisSvili bZandeboda da es zaal kakonaSvili da am zalisaTvis Ta-

vilad233 damiweria da nusxas234 naxavT, Cemis beWdiT aris... TeTri mo-

qalaqens miveciT da zaals Tavilad aweria, Tamasuqebi mogivaT. amitom 

vqeniT, rom aqauri TeTri mand ar gavidoda. axla mand sargebliT mo-

garTmeven~.235 ormocdRiani glovis Semdeg, Sahnavazma biZaSvils, mdi-

                                                            
228 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 484. 
229 giorgi `qristianed darCa da kaToliked miicvala, rogoraTac mogviTxroben. rode-
sac mohkles, mas gulze upoves jvari, erTi jvaric Tavis droSis burTSi (? _ k.k.) Ca-
etanebina~ (m. TamaraSvili. istoria kaTolikobisa qarTvelTa Soris namdvilis sabuTe-
bis SemotaniTa da ganmartebiT XIII saukunidan vidre XX saukunemde. tf. 1902, reprin-
tuli gamocema. Tb. 2011, gv. 288).  
230 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 484. 
231 werili batonisSvilis levanisa, sparseTidan mowerili. saqarTvelos siZveleni. 
t. II, gv. 240. 
232 samZimris wigni miwerili mefis Sahnavazis mier yandaaridgan saba-sulxan orbelia-
nisadmi sabas Zmis vaxuStis gardacvalebis gamo. saqarTvelos siZveleni. t. II, gv. 
220; samZimris werili Sahnavazisa saba da erasti orbelianebisadmi. 1707 w. qarTuli 
epistoluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 35. 
233 `Tavili – saxarjod gacemuli Tanxa; garkveuli piris pasuxismgeblobaSi gadace-
muli Tanxa an qoneba~ (qarTuli epistoluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 119). 
234 sia vaxuSti orbelianis moZravi qonebisa. saqarTvelos siZveleni. t. II, gv. 210-215. 
235 samZimris wigni miwerili mefis Sahnavazis mier yandaardidgan saba-sulxan orbelia-
nisadmi sabas Zmis vaxuStis gardacvalebis gamo. saqarTvelos siZveleni. t. II, gv. 221. 
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vanbeg erastis kidev erTi samZimris werili gaugzavna da, amasTan er-

Tad, xalaTic aaxla: `viciT, mwuxarebiT iqnebiT da SaviTa. Savis gamo-

sacvalad xalaTi miaxlebia... Tu Cveni Tavi ginda, es CaicviT, ra vqnaT, 

Tqven gtkivs da CvenTvisac mwvel satkivaria mis am gvarad saqme~.236 

1708 wels Zmiswuli iese giorgim qirmanis naibad daawinaura da 

yandaaridan gaamgzavra, mis nacvlad ki misi sxva ZmisSvili – aleqsand-

re miiwvia.237 cota xanSi, 1709 w. 21 aprils giorgi muxanaTurad mok-

les avRaneTSi. samwuxarod, is, romelic sakmaod gonieri da SorsmWvrete-

lic iyo, sabolood cbieri mir veisis gavlenis qveS moeqca, riTac am 

ukanasknels, faqtobrivad xeli gauxsna Tavisufali moqmedebebisaken.  

Soreul avRaneTSi hpova misi aRsasruli bagrationTa erT-erTma 

gamoCenilma warmomadgenelma – giorgi XI-m, romelsac maRali Sefase-

ba misma TviT dauZinebelma mtermac – mir veismac – ki misca: `mas sa-
marTlianad miiCnevdnen erTaderT unarian ministrad da saukeTeso mxe-
darTmTavrad, romelic ki gaaCnda iranis monarqiaso~.238 aqve gverds 
ver avuvliT erT mosazrebas Cveni mefisadmi. rogorc frangi beri mo-

ber guve Tavis romanSi – `saxelgnaTqmuli glexi~ – wers, giorgi 
XI-s iranis dapyrobisa da Sahis taxtis Tavad daWeris survili hqo-

nia.239 matianeebi qarTlis mefis am survilis Sesaxeb arafers gvamcno-

ben. erTdaerTi, rac cnobilia, esaa mier veisis ciliswameba, rom yan-

daaris gubernators ruseTis mefe petre I-Tan hqonda kavSiri da mas-

Tan erTad gegmavda iranis winaaRmdeg samxedro kampanias. sxva ram gi-

orgis zraxvebis Sesaxeb, istoriam ar icis.  

maS saidan moitana m. guvem es cnobebi? iqneb es misi fantaziaa, 

rogorc amas d. janeliZe fiqrobs. SeiZleba, marTla ufiqria kidevac 

mziT gadaxrukul yandaarSi xuTi wlis manZilze yofnisas mefes, rom 

daerazma misi erTguli qarTvelebi, janiSin Zmiswulsac gamoixmobda 

laSqriT qarTlidan, daukaSirdeboda moRol fadiSahs, romelsac yan-

                                                            
236 samZimris da saCuqris wigni Sahnavaz meorisa mdivanbegis erasti orbelianisadmi, yan-
daaridgan mowerili. saqarTvelos siZveleni. t. II, gv. 221; samZimris werili Sahnavazisa 
erasti orbelianisadmi. 1707 w. qarTuli epistoluri wyaroebis korpusi. t. I, gv. 37. 
237 sexnia CxeiZe. saqarTvelos cxovreba, gv. 324. 
238 ioseb qarTvelis `samaxsovro baraTi sparseTSi...~. il. tabaRua. masalebi XVIII sa-
ukunis pirveli meoTxedis saqarTvelos istoriisaTvis, gv. 93. 
239 d. janeliZe. saqarTvelo da aRmosavleTi, gv. 10. 
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daaris ukan gamobrunebis sakiTxi mosvenebas ar aZlevda da Seutevda 

irans. arc suniti osmalebi da uzbekebi darCebodnen gverdiT da isinic 

Seeseodnen eretikos Siitebs. solTan-hoseinis sparseTi ki isedac ing-

reoda da mis saboloo CamoSlas erTi xelis kvraRa aklda, rac mog-

vianebiT, ramdenime weliwadSi mir veisis memkvidreebma ganaxorcieles. 

iqneb marTla fiqrobda amaze, miT ufro, rom misi ojaxis wevre-

bi iranis mmarTvelobis saTaveebSi idgnen, Tavad ki amirspasalari iyo 

sparseTis armiisa da, zogadad, qarTvelebi didkacobdnen sefianTa sa-

xelmwifoSi; amasTan erTad, qristianebic mravlad iyvnen iranSi. amit-

om, Tuki aseTi gegma utrialebda gayandaarebul qarTlis mefes, is 

namdvilad ar Canda rTuli gansaxorcielebeli. Zneli warmosadgenia, 

rom giorgis gonebaSi es azrebi ar datrialebuliyo, miT ufro, rom 

masTan myofi qarTvelTa mcire razmic ki SiSis zars scemda avRane-

lebsac da sparselebsac. SeiZleba, swored amgvari logikiT ganaviTa-

ra guvem giorgis sparseTis Sahobis Sesaxeb. albaT, sxvas verc ifiq-

rebda frangi beri romanisti, rom amgvari saxelmoxveWili mefe, rome-

lic mTeli cxovreba misi saxelmwifos damoukideblobisaTvis ibrZoda 

da romlis Sesaxebac wlebis manZilze franguli gazeTebi aqtiurad 

aqveynebdnen cnobebs, umoqmedod mjdariyo yandaarSi da dalodeboda im 

mSvenier saaTs, roca Sahi mas qarTlSi daabrunebda. 

rogorc ukve aRvniSneT, giorgisa da misi Tanmxlebi qarTvelebis 

brZola sparseTSi, avRaneTSi maT samSbolos sasikeTod ubrundeboda. 

Sah solTan-hoseini cdilobda ra qarTvelebiT moewesrigebina awewili 

mdgomareoba misi imperiis aRmosavleT sazRvrebTan, samagierod is 

Tvals xuWavda qarTlis janiSinis – vaxtang VI-is aRmSeneblobiT 

moRvaweobaze, romelic miznad aq adre danergili sparsuli zne-Cve-

ulebebisa da sparsuli enis moSlas iTvaliswinebda. man didi xnis pa-

uzis Semdeg monetaze qarTuli warwerac amoWra. qarTveli mematianee-

bi aRfrTovanebiT aRweren qarTlis mefis mamuliSvilur saqmianobas, 

romelic, albaT, ver Sedgeboda mxolod da mxolod vaxtangisve moq-

medebebiT, rom mas giorgi da, iran-avRaneTSi myofi, sxva qarTvelTa 

Tavdadebas ar gaemagrebina zurgi.  
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Kakha Kvashilava 
  

GIORGI XI IN PERSIA (1700-1709):  
FIGHT FOR GEORGIA 

 
Summary 

 
Fighting for independence and sovereignty of Kingdom of Kartli, Giorgi 

XI (Shahnavaz II) had to go to Shah Soltan Hossein’s court in 1697. His throne 
passed to pro-Iranian Nazarali-khan (Erekle I), king of Kakheti. Internal crisis 
of Persia became deeper during Shah Soltan Hossein’s rule. Iranian Scientist 
Reza Sha’bani remarked that this Shahinshah was weak and lacking willpower. 
So, Shah was glad to have Giorgi in Iran, and not in Georgia.  

Shah’s environment was puzzled by Giorgi’s impulsive character. That is 
why they decided to send him to the Eastern regions. Giorgi became Beglarbegi 
of Kerman. Shahnavaz II’s new ruling region was restless by often raids of 
Afghan and Balochi tribes. Giorgi went to Kerman in 1700. Soon local situation 
gradually started to stabilize by Georgians energetic military actions. Shah 
marked it and therefore gave new “mercy” to Georgian royal family of Giorgi 
XI: his brother Leon named Shahkuli-khan was appointed Divanbegi of Iran 
and Leon’s son Kaikhosrow became Daruga of Ispahan. In a short time, Shah 
gave Kartli back to Giorgi as to King but he did not return to his Kingdom. On 
the contrary, Shahnavaz II was sent to Kandahar as this region’s Beglarbegi. 
Instead of him, Kartli had been ruling by Leon’s other son – Prince Vakhtang 
VI, as regent (Janishin). 

In 1704-1709 years, Giorgi-Gurgin-khan calmed rebelled Kandahar 
down. Georgian King’s and his attendants struggle in Kandahar had its 
influence on Kartli. Shah Soltan Hossein tried to stabilize rebelled East frontier 
of his Empire, at the same time turned a blind eye to anti-Persian policy of 
Janishin Vakhtang.  

In the present paper, based on the newest researches, it is shown Giorgi’s 
military, political and diplomatical activities in Persia and their positive 
influence on political, economic and cultural life of Kartli. 
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evgeni WaniSvili 

 
nadir Sahis axali safase 

  
XVI saukunis meore naxevridan saqarTvelo ukiduresad mZime vi-

TarebaSi aRmoCnda. dasavleTidan saqarTvelos osmaleTis imperia, xolo 

aRmosavleTidan axlad gaZlierebuli irani (sparseTi) utevs, ris 

gamoc saqarTvelo or cecxls Sua aRmoCnda. viTarebas is faqtic ar-
Tulebda, rom qveyanaSi ar iyo erToba da Sidapolitikuri brZolebi 

mimdinareobda. 1555 wels amasiaSi dadebulma iran-osmaleTis sazavo 

xelSekrulebam sabolood gaavlo sazRvari da saqarTvelo or nawilad 

gaxliCa.1 aRmosavleTi saqarTvelo iranis uRelqveS moeqca, xolo da-

savleTi – osmaleTis imperiis. Tavdapirvelad saqarTvelos mosaxleo-

ba iZulebuli iyo osmaleTidan da iranidan Semotanili monetebiT es-

argebla. magram, Semdgomi numizmatikuri masalebi saSualebas gvaZlevs 

vTqvaT, rom saqarTvelos zarafxanebma, kerZod, Tbilisis zarafxanam 

ar Sewyvita muSaoba da aqtiurad agrZelebda monetebis moWras, ro-

gorc vercxlis, aseve spilenZis, Zalian iSviaT SemTxvevebSi – oqrosi.  

Tbilisuri vercxlis sparsuli monetebi iWreboda iranis Sahe-

bis saxeliT.2 XVII-XVIII saukuneebSi zarafxanaSi moWril safaseebze 

sakuTari saxeli iranis samma mmarTvelma dinastiam datova: sefianebma, 

avSarebma da zendebma. 

avSarianTa xanis Tbilisuri monetebi droTa ganmavlobaSi aqtiu-

ri kvlevis sagani iyo,3 romelic dRemde dasrulebuli ar aris, rasac 

                                                            
1 g. dundua, T. dundua. qarTuli numizmatika. II nawili. Tb. 2011, gv. 102. 
2 Е. А. Пахомов. Монеты Грузии. Тб. 1970, gv. 234. 
3 i. faRava. Tbilisuri monetebis woniTi standarti, nominalTa sistema da moWris teq-
nika (avSarianTa dinastiis periodi). axali da uaxlesi istoriis sakiTxebi. #1(7). 
Tb. 2010, gv. 515. 
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Cveni werilis monetac adasturebs. nadir-Sahma (1736-1747 ww.) mmar-

Tvelobis periodSi Tavisi saxeliT Tbilisis zarafxanaSi Semdegi no-

minalebis vercxlis monetebi moWra: nadiri (11,5gr.), naxevari nadiri 
(6 Sahi), erTi abazi, erTi mahmudi, erTi Sahi (Sauri). sanam uSualod 

Cveni werilis monetis ganxilvasa da aRweraze gadavalT, aRsaniSnavia 

is faqtic, rom nadir Sahma Zvel samoneto sistemasTan erTad Semoi-

Ro axali sistemac,4 romelic induridan iyo nasesxebi, Sesabamisad, 

nadiri (1 rufia) da 6 Sahi(1/2 rufia) induri rufiis standartze 

iyo moWrili. 

rac Seexeba Cvens monetas, misi nominaluri erTeuli erTi Sahia 

(Sauri), rac ¼ abazs udris. aqamde cnobili iyo, rom aRniSnuli no-

minali ukanasknelad hijriT 1152 wels moiWra 6 Sahianis msgavsi si-

qiT (ix. sur. 3). Cveni werilis moneta ki sruliad ganmartovebiT 

dgas winaT xsenebuli 6 Sahianis siqis Saurisgan. moneta moWrilia 

erTi nadirianis msgavsi siqebiT, ris gamoc is nadir Sahis erT Sahian-

is meore gansxvavebul tips warmoadgens. am monetis unikaluroba ase-

ve moWris TariRSi mdgomareobs. evg. paxomovs kargad aqvs aRniSnuli, 

rom 1152 wlis mere moWrili monetebi zogadad did iSviaTobas war-

moadgens.5 
 

  

                                                            
4 d. kapanaZe. qarTuli numizmatika. Tb. 1969, gv. 145.  
5 Е. А. Пахомов. Монеты Грузии. Тб. 1970, gv. 233. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

354 

monetis aRweriloba: 

SemTxveviT aRmoCenilia marneulis raonis sofel imirWalaSi. 

Ar. hijr. 1156 w. (1743 w.), wona – 0,9 gr., Sahi.  
 

 
sur.1 

 
Subli: [ھان] /[ھشت]/ [س]لطان خ  صا ر [حبقران] /[شاه] /[بر]لاطين   [شاھا]ن نا[د]

erTnadiris Sublis analogiuria. 

 
zurgi: ١١۵۶ تفليش ضرب  

iWeda Tfiliss 1156 (1743 w.) 

 

 

Cven mier aRmoCenili moneta, rogorc aRmoCnda, moWrilia nadi-

rianis siqiT hijris 1156 wels. aqedan gamomdinare, SeiZleba iTqvas, 

rom 1152 wlidan icvleba siqebis stilistika da ergeba axal stan-

darts. 
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sur. 2 

 nadir-Sahis nadiriani (rufia), 1159 weli hijriT 

 

 
sur. 3 

 
nadir-Sahis hijr. 1152 wlis erTSahiani 
 

Cveni moneta sainteresoa imiTac, rom igi Semdgom periodSi ga-

moyenebuli iyo, rogorc sayofacxovreblo nivTi. aversis 5 saaTze Se-

samCnevia SeduRebis kvali (sur.1). samwuxarod, monetis bolo patron-

ma moxsna SenaduRari yunwi. rogorc Cans, igi gamoiyeneboda, rogorc 

mosarTavi. vercxlis mcire nominalebis amgvarad gamoyeneba sakmaod 

xSiri SemTxvevaa meTvramete saukunis saqarTveloSi. cnobilia aseve 

vercxlis mahmudianebis Rilebad gamoyenebis faqtebic.  
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aRniSnuli monetiT dadginda, rom nadir Sahis saxeliT Tbili-

sis zarafxanaSi iWreboda kidev erTi axali qvetipi, aseve aqamde uc-

nobi TariRiT (1156 w. hijriT). nadir Sahis saxeliT TbilisSi moW-

rili safaseebis axali cxrili ki Semdegnairad gamoiyureba: 

 

 Ar. 
 

nominali moWris TariRi  wona  iSviaToba 

1 abbasi 1149 (1736w.)  4,6 gr.  iSviaTi 

2 abbasi 1150 (1737w.)  4,6 gr.  iSviaTi 

3 mahmudi 1149 (1736w.)  2,6 gr.   iSviaTi 

4 Sahi 1152 (1739w.)  1,2 gr.  iSviaTi 

5 Sahi 1156 (1743w.)  0,9gr.  unik. 

6 6 Sahi 1150 (1737w.)  6,8 gr.  xSiri 

7 6 Sahi 1151 (1738w.)  6,8 gr.  xSiri 

8 6 Sahi 1152 (1739w.)  6,8 gr.   iSviaTi 

9 nadiri (rufia) 1152 (1739w.)  11,5 gr.  iSviaTi 

10 nadiri(rufia) 1159 (1746w.)  11,5 gr.  iSviaTi 

11 nadiri(rufia) 1162 (1749w.)  11,5 gr.  iSviaTi 
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Evgeni Chanishvili 
 

NEW COIN OF NADIR SHAH 
 

Summary 
 

In the 17th-18th cc. Tbilisi mint produced the coins of the Persian 
pattern. Three ruling dynasties left their names on these silver coins: the 
Safavids, Afsharids and Zands. 

Coinage during the Afsharid dynasty was the subject of active re-
search, which is not still completed. Here we introduce new shahi (shau-
ri), ¼ abbasi, of Nadir Shah struck at Tbilisi  in 1556 AH. (1743). 
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elene gogiaSvili 
 

herman henrixsis „mokle ambavi princ herakliusisa da 

saqarTvelos Tanamedrove mdgomareobisa~ 

da misi pirvelwyaro 

 
herman henrixsis (1763-1829) wigni „mokle ambavi princ herakli-

usisa da saqarTvelos Tanamedrove mdgomareobisa~ [Kurze Geschichte 

des Prinzen Heraclius und des gegenwärtigen Zustandes von Georgien] 1793 

wels daibeWda germaniis qalaq laipcigSi, kortenis gamomcemlobaSi. 

es gamocema warmoadgens 54 gverdian istoriul qronikas, Tumca misi 

Janris zusti gansazRvra rTulia. wigni ufro samecniero-popularul 

literaturas miekuTvneba, romelSic samogzauro wignisTvis damaxasia-

Tebeli Txrobac gvxvdeba da biografiac. TxzulebaSi mniSvnelovani na-

wili eTmoba erekle meoris samxedro gamocdilebaze msjelobas da mi-

si evropuli orientaciis dasabuTebas. wigni iwyeba XVIII saukunis sa-

qarTvelos mdgomareobis aRweriT, romelSic Sedis: qveynis socialur-

politikuri viTareba da erekle meoris (1744-1798) mefoba. miuxedav-

ad imisa, rom wigni ZiriTadad politikur ambebs exeba, avtori sagan-

gebo yuradRebas uTmobs saqarTvelos mosaxleobis wes-Cveulebebsac.1 

unda aRiniSnos, rom 1793 wels evropeli mkiTxveli jer kidev 

ar icnobs iakob rainegsis wigns `kavkasiis zogadi istoriul-topog-

rafiuli aRwera~, romelic 1797 wels gamovida,2 henrixsis wignis ga-

                                                            
1 teqstis Sesaxeb ix. e. gogiaSvili. Soreuli qveynis mmarTvelis Sefaseba me-18 sau-
kunis germanul samogzauro literaturaSi. mesxeTi (saistorio krebuli). X. Tbili-
si-axalcixe. 2008, gv. 11-18; E. Gogiaschwili. Reiseliteratur als Medium zwischen Europa und 
dem “fremden” Land Georgien im 18. und 19. Jahrhundert. Georgica. Zeitschrift für Kultur, 
Sprache und Geschichte Georgiens und Kaukasiens. 31/2008, gv. 75-82.  
2 Jacob Reineggs. Allgemeine historisch-topographische Beschreibung des Kaukasus. Aus des-
sen nachgelassenen Papieren gesammelt und herausgegeben von Friedrich Enoch Schröder. Gotha 
und St. Petersburg, bei Gerstenberg und Dittmar. 1796-1797. 
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mosvlidan oTxi wlis Semdeg. herman henrixsis wigni saqarTvelosa da 

misi mefis Sesaxeb adasturebs, rom saqarTvelo, rogorc evropuli 

orientaciis mqone Soreuli ucxo qveyana, evropeli mkiTxvelisTvis 

interesis sagania. XVIII saukunis germaneli mkiTxveli metad dainte-

resebulia ucxo qveynebiT. „mokle ambavi princ herakliusisa da sa-

qarTvelos Tanamedrove mdgomareobisa~ sakmaod moTxovnadi unda yofi-

liyo. misi tiraJis mravalricxovnebaze metyvelebs is faqtic, rom es 

wigni dasavleT evropis uamravi qalaqis biblioTekaSi inaxeba.  

„mokle ambavi princ herakliusisa da saqarTvelos Tanamedrove 

mdgomareobisa~ gamocemulia graf iekas (Graf Jeka), imave elias habes-

kis (Elias Habesci) dokumenturi masalebis safuZvelze. istorikos da-

li kandelakis mosazrebiT, grafi ieka fsevdonimi unda iyos iakob ra-

inegsisa (1744-1793), romelic TbilisSi 1778 wels Camovida.3 es 

Tvalsazrisi eyrdnoba 1930 wels Jurnal “Caucasica”-Si fridrix ba-

umhaueris mier gamoqveynebul statias „erTi anonimuri Txzuleba sa-

qarTvelos princ herakliusis Sesaxeb~.4  

herman henrixsis mier 1793 wels gamocemuli wignis pirvelwya-

rosa da avtoris vinaobis dasadgenad TanmimdevrobiT mivyveT teqstSi-

ve arsebul miTiTebebs. 

herman henrixsi SesavalSi ganmartavs, rom gamoyenebuli aqvs ma-

salebi elias habeskis, anu graf aleqsander gikas nawerebidan. es gan-

cxadeba gamomcemlis mxridan or mniSvnelovan mizans emsaxureba: 1) 

mkiTxveli daarwmunos wyaros sandoobaSi da 2) wignis warmatebiT ga-

yidva uzrunvelyos. amis garantias ki elias habeskis saxelis xseneba 

aZlevs. wigni am sityvebiT iwyeba: 

„princ herakliusis mokle istoriisa da saqarTvelos Tanamedro-

ve mdgomareobis aRweris masalebi Sekrebilia graf iekas dokumentebi-

                                                            
3 d. kandelakisa da e. raisneris moxseneba „princ erekles cxovreba da dRevandeli 
saqarTvelos mokle istoria~ wakiTxul iqna 2008 wlis 11 ivniss ivane javaxiSvilis 
saxelobis Tbilisis saxelmwifo universitetis humanitarul mecnierebaTa fakulte-
tis samecniero konferenciaze (miZRvnili Salva nucubiZis 120 wlis iubilesadmi).  
4 Friedrich Baumhauer. Eine Anonyme Schrift über den Prinzen Heraklius von Georgien aus dem 
Jahre 1793. Caucasica 6,1 (1930), gv. 20-24. germaneli mecnieri rainegsis pirovnebis 
amocnobas daJinebiT cdilobs yvela saxelis miRma, romelic moxseniebulia herman 
henrixsis wignSi: 1) TviT avtori grafi ieka, 2) molart regni (Mollart Regney), 
erekle meoris ministri da 3) Seixi mansuri, kavkasiaSi saRvTo omis ideologi.  
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dan, romelic elias habeskis saxeliTac aris cnobili frangul enaze 

dawerili sxvadasxva naSromiT, magaliTad: Traduction d´un Manuscrit tres 

ancien de la langue Siro Caldaique retrouvé a Orfa, imprimé au mont Liban.5 
L’Origine de Druses habitants du mont Liban, leur Gouvernement &c.6 De la 
comparaison de la porte Ottomane avec la porte Romaine.7 da mravali sxva.  

am ambebis avTenturobaSi eWvs nu SevitanT, radgan grafi garkve-

uli drois ganmavlobaSi ruseTis, osmaleTis, sparseTisa da saqarTve-

los samefo karze imyofeboda, uamravi SemTxvevis TviTmxilveli iyo 

da Tavisi Tanamdebobis wyalobiT SesaZlebloba mieca, iseT garemoeba-

Ta momswre gamxdariyo, rac rigiTi pirisTvis ucnobi darCeboda. imis 

gamo, rom Cven mwiri informacia gvaqvs saqarTvelos Tanamedrove 

mdgomareobaze, es patara Txzuleba germaneli sazogadoebisTvis ar-

cTu interesmoklebulia. masSi, sxvaTaSoris, erTi umniSvnelo TviTne-

buri Camatebac ki ar aris da dawerilia Seulamazeblad~. 

Tu elias habeskis bibliografias gadavxedavT, davrwmundebiT, 

rom misi wignebi didi popularobiT sargeblobs XVIII saukunis meore 

naxevarSi. am epoqaSi mogzaurTa qronikebi evropeli mkiTxvelisTvis 

mimzidveli literaturuli Janria. elias habeskis Txzulebebi sxva-

dasxva enaze ibeWdeba. 1769-1783 wlebSi mas frangul enaze gamocemu-

li aqvs vrceli naSromebi evropisa da axlo aRmosavleTis qveynebisa 

da xalxebis Sesaxeb. 1784-1793 wlebSi misi Txzulebebi inglisur da 

germanul enaze qveyndeba.  

elias habeski fsevdonimia graf aleqsander gikasi (gvxvdeba gva-

ris sxvadasxvagvari transkrifciac: inglisurad Gika, Ghika, Ghiga, 

germanulad Jeka). avtoris virtualuri saxeli sityvaTa TamaSisgan 

aris nawarmoebi. mis ganmartebas misi erT-erTi wignis „osmaleTis Ta-

namedrove mdgomareobis~ winasityvaobaSi vxvdebiT:  

„Elias Habesci aris Semdegi anagrama: Sahib-el-Sicia, arabulad me-

gobari uiRblobaSi, igive aleqsander gika~. misive gancxadebiT, is 

moldaveli princis, gregori gika III-is vaJia, dabadebuli konstanino-

                                                            
5 siro kaldekis enis uZvelesi xelnaweris Targmani, aRmoCenili orfaSi, dabeWdili 
libanis mTaze [1769]. 
6 libanis mTis mosaxle druzebis warmoSoba, maTi xelisufleba da sxv. [1769]. 
7 osmaleTisa da romis imperiaTa Sedarebidan [1775]. 
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polSi 1743 wlis axlo xanebSi. mas didveziris mdivnis Tanamdeboba 

ekava osmaleTSi sulTan mustafa mesamis dros. ruseT-osmaleTis omis 

(1768-1774) Semdeg grafi gika ganuwyvetlad mogzaurobda evropaSi, 

aziasa da amerikaSi: ruseTis, safrangeTis, avstriis, inglisis qa-

laqebSi. evropuli enebis garda, flobda Turquls, arabuls da qal-

deurs. Tavad habeskis cnobiT, osmaleTis imperiis aziur nawilSi ar 

darCenila didi qalaqi, romelic ar moenaxulebina da Tarjimnad ar 

emuSava maRal sazogadoebaSi. igi aqve ganmartavs, rom misi masalebis 

umetesoba arabul enaze iyo dawerili da frangulad iTargmna evrope-

li mkiTxvelisTvis.8 

elias habeskis wignebis Tematika farToa:  

1) osmaleTis Tanamedrove mdgomareoba. elias habeskis franguli 

xelnaweridan Targmnili inglisurad [londoni, 1784].9 

2) osmaleTis Tanamedrove mdgomareoba: Turqebis religiis, 

mmarTvelobis, samxedro saqmis, wes-Cveulebebisa da garTobis realuri 

da salaRobo aRwera arsebuli dokumentebis mixedviT; sulTnis sasax-

lis karis gansakuTrebuli aRweriTa da bevri sasiamovno anekdoti-

TurT. elias habeskis franguli xelnaweridan Targmnili inglisurad, 

inglisuridan ki germanulad albrext vitenbergis mier [liubeki, 

1785].10 

3) papis Zalauflebis ganawileba osmaleTis imperiaSi da mosaz-

rebebi saqarTvelos mmarTvel princ herakliusze. sam wignad. Targmni-

li elias habeskis franguli xelnaweridan [kalkuta, 1790].11 

                                                            
8  The present state of the Ottoman Empire. Translated from the French manuscript of Elias Ha-
besci. London: printed for R. Baldwin. 1784, gv. iv. 
9 The present state of the Ottoman Empire. Translated from the French manuscript of Elias Ha-
besci. London: printed for R. Baldwin, 1784. 
10 Der gegenwärtige Zustand des ottomanischen Reichs: worinn eine richtigere und unterhalten-
dere Nachricht von der Religion, der Regierung, dem Kriegswesen, den Sitten, Gewohnheiten und 
Zeitvertreiben der Türken, als in den bisher davon vorhandenen Schriften geliefert wird; Nebst ei-
ner besondern Beschreibung des Hofes und Serail des Großherrn, und vielen besondern und ange-
nehmen Anekdoten / Aus einer französischen Handschrift des Elias Habesci, der sich viel Jahre 
zu Constantinopel im Dienste des Großherrn aufgehalten, ins Englische, und aus dem Englischen 
ins Deutsche übersetzt von Albrecht Wittenberg. Lübeck: Donatius. 1785. 
11 The partition of the dominions of the Pope, preceded by that of the Ottoman Empire, and by 
considerations on Heraclius, the reigning Prince of Georgia. In three books. Translated from the 
French manuscript of Elias Habesci. Calcutta: from the press of Joseph Cooper, 1790. 
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4) osmaleTis Tanamedrove mdgomareoba. Targmnili inglisuridan 

m. fontanelis mier [parizi, 1792].12 

5) ingliseli erisTvis saintereso sagnebi [kalkuta, 1793].13 

elias habeskis wignebi gamocemisTanave iTargmneboda germanul da 

inglisur enebze, ibeWdeboda recenziebi. `osmaleTis Tanamedrove 

mdgomareobis~ Sesaxeb imave, 1784 wlis JurnalSi “Critical review or 

annals of literature”, gamoqveynebulia recenzia, romelic wignis mimoxil-

vasTan erTad informacias gvawvdis elias habeskize, rogorc saidum-

lo agentze.14 

samecniero literaturaSi elias habeskis Sesaxeb dRemde ar ar-

sebobs monografiuli naSromi. amJamad mis biografiaze rumineli mec-

nieri liviu bordasi muSaobs. misi moxseneba `britanuli Zalaufle-

bis ideologi samxreT-aRmosavleT aziaSi: elias habeski~15 naTels 

fens am avtoris moRvaweobis mniSvnelovan sakiTxebs.  

liviu bordasis gamokvleviT, elias habeskim, anu aleqsander gi-

kam cxovrebis ukanaskneli xanebi indoeTSi gaatara (1789-1811). iq is 

mogzaurobda, werda, dakavebuli iyo komerciuli Tu saidumlo misie-

biT da monawileobda inglis-maraThas meore omSi, rogorc jaris me-

Tauri. bordasis moxsenebis meore nawilSi ganxilulia aleqsander gi-

kas ideebi samxreT aRmosavleT aziis qveynebis kulturaze, religiasa 

da wes-Cveulebebze, agreTve misi politikuri Sexedulebebi am qveyne-

bis momavlis Sesaxeb. aleqsander gika Tavisi droisTvis uCveulo `mo-

bilobas~ amJRavnebs religiebis mimarT, Tumca is darCa qristian li-

beralad, romelsac sakmao simpaTiebi hqonda islamisadmi. igi intere-

siT akvirdeboda sxvadasxva religias (budizmi, taoizmi, Sivaizmi, si-

xizmi, ianizmi) da moswonda maTi koncefciebi. miuxedavad amisa, aleq-

sander gikas damokidebuleba maTdami evropuli Zalauflebis pozici-

                                                            
12 Elias Habesci. Etat actuel de l’Empire ottoman. Traduit de l’anglois par M. Fontanelle. Paris: 
Lavillette, 1792. 
13 Objects interesting to the English nation. By Elias Habesci. Calcutta: pointed for the author, at 
the Oriental Star-office, 1793. 
14 Critical review or annals of literature. Volume 58. By the society of Gentlemen. London: prin-
ted for A. Hamilton. 1784, gv. 33-37. 
15 Liviu Bordas. An early ideologist of British supremacy in South and South-East Asia: Elias 
Habesci (1783). 5th International Convention of Asia Scholars, Kuala Lumpur. 2-5 August 2007. 
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idan gamomdinareobda. is daJinebiT amarTlebda britanul kolonial-

izms samxreT da aRmosavleT aziaSi, adgenda ra praqtikul gegmebs mis 

gansaxorcieleblad. misi politikuri proeqtebi ara imdenad geostra-

tegiuli naazrevis maniSnebelia, aramed ufro saidumlo agentis in-

trigebisa. liviu bordasi miiCnevs, rom aleqsander gikam dasavleT 

aziis momavlis Sesaqmnelad ramdenime proeqti moxaza: osmaleTis impe-

riis daSla (rusebisa da avstrielebisTvis) da SenarCuneba (frangebi-

sa da ingliselebisTvis). 

elias habeskis Txzulebebidan saqarTvelos Sesaxeb mimoxilva 

gvxvdeba wignSi `papis Zalauflebis ganawileba osmaleTis imperiaSi 

da mosazrebebi saqarTvelos mmarTvel princ herakliusze~ [kalkuta, 

1790].16 SesavalSi elias habeski wers, rom Txzuleba sam patara wig-

nad dayo, romelTagan pirveli princ herakliussa da masTan dakavSi-

rebul ambebs exeba (gv. 1-48). „SeiZleba bevri miTqma-moTqma gamoiwvi-

os, Tu ra yuradRebas vuTmob am princs, magram mkiTxvelebs vurCev, 

arad Caagdos es miTqma-moTqma~, – ambobs avtori. 

herman henrixsis wigni „mokle ambavi princ herakliusisa da sa-

qarTvelos Tanamedrove mdgomareobisa~ aleqsander gikas masalebs eyr-

dnoba, rogorc TviTonve acxadebs winasityvaobaSi. henrixsi ar miuT-

iTebs, romeli dokumentebi gamoiyena wyarod – franguli Tu ingli-

suri versiebi. erTnairad safiqrebelia, rom mas mTlianad amoRebuli 

hqondes calke Tavi erekle meoreze zemoTnaxsenebi inglisuri gamoce-

midan, da, aseve, savaraudebelia, franguli xelnaweric hqonoda xelT. 

Cven mxolod inglisuri da germanuli gamocemebi gvaqvs xelT, romle-

bic srulad Seesabamebian erTmaneTs. teqstSi CarTuli franguli ga-

moTqmebic ki erTsa da imave adgilas gvxvdeba. 

Tavad herman henrixsi samxedro piri da samxedro istoriis Se-

saxeb dawerili naSromebis avtoria.  

safrangeTis nacionaluri biblioTekis monacemTa bazis cnobiT, 

herman henrixsi daibada bremenSi 1763 wels. 1781-1792 wlebSi msaxu-

robda inglisuri jaris oficrad madrasSi, aRmosavleT indoeTis kom-

                                                            
16 The partition of the dominions of the Pope, preceded by that of the Ottoman Empire, and by 
considerations on Heraclius, the reigning Prince of Georgia. In three books. Translated from the 
French manuscript of Elias Habesci. Calcutta: from the press of Joseph Cooper, 1790. 
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paniaSi. samsaxuridan gadamdgari 1793-1795 wlebSi germaniaSi, qalaq 

kilSi, cxovrobda, 1796-1797 wlebSi ki parizSi gadavida. sagareo 

urTierTierTobaTa ministris, taleiranis sagangebo miwveviT herman 

henrixsi Tarjimnad muSaobda. is iyo mTargmneli da diplomati. 1799 

wels herman henrixsma gamomcemlobisa da stambis biblioTeka iyida. 

mas gansakuTrebuli wvlili miuZRvis safrangeTSi germanuli litera-

turisa da samecniero naSromebis popularizaciisaTvis.  am saqmianobas 

henrixsi Tavis parizel kompanionebTan erTad eweoda.  

herman henrixsma gamosca originaluri Sromebi da mravalricxo-

vani Targmanebi frangulad, maT Soris, `hanoveris eleqtoratis sta-

tistikuri mimoxilva Tanamedrove mdgomareobiTa da prusiis mefis sa-

mefoebTan gaerTianebiTurT~ (1801)17 da `evropis literaturuli ar-

qivebi~ (1804-1806).18 herman henrixs mkiTxvelTa farTo wre hyavda 

literaturul salonSi italielebis bulvarze, #30, tortonis 

saxlSi, tua-bus quCis kuTxeSi. sxva naSromebTan erTad gamoqveynebu-

li aqvs „taqtikuri saxelmZRvanelo msubuqi infanteriisTvis~ 

(1795).19 am dros igi 32 wlis iyo da ukve dawinaurebuli samxedro 

piri unda yofiliyo, ramdenadac kavaleriis an artileriis oficris 

daweril saxelmZRvanelos, savaraudod, myidveli ar eyoleboda.  

herman henrixsis gansakuTrebuli interesi erekle meoris mi-

marT, vfiqrobT, swored imiT unda iyos gamowveuli, rom is samxedro 

eqsperti da infanteriis oficeri iyo. 

„mokle ambavi princ herakliusisa da saqarTvelos Tanamedrove 

mdgomareobisa~ im Rirebulebebs asaxavs, romlebic erekle meoris ev-

ropel TanamedroveebSi aRfrTovanebas iwvevs: swavlisadmi adreul as-

akSi gamovlenili midrekileba, evropuli ganaTlebisken miswrafeba, 

patriotuli suliskveTeba, simamace da brZolisunarianoba, samxedro 

niWi, samarTlianoba, ganaTlebis finansuri xelSewyoba, progresuli 

politikuri gegmebi. 
                                                            
17 Aperçu statistique de l’Electorat de Hanovre dans son état actuel et de se qu’l deviendrait par 
sa reunion aux États du roi de Prusse, 1801. 
18 Archives littéraires de l'Europe ou Melanges de Litterature, D´Histoire et de Philosophie. Par 
une Société de Gens de Letters. Tome second. Paris/Tubingue 1804-1806. 
19 Anweisung zu Neuen Evolutionen oder Entwurf eines Tactischen Lehrbuchs für leichte Infan-
terie. Flensburg: in der Kortenschen Buchhandlung, 1795. 
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magaliTisTvis moviyvanT mxolod erT fragments wignidan, ro-

melSic, vfiqrobT, naTlad Cans evropeli avtoris, Tundac saidumlo 

agentis, aRtaceba erekle meoris pirovnebiT: 

`erekle axalgazrdebs niWiT arCevda, sakuTari xarjebiT nawils 

evropis samefoTa karze, nawils akademiebSi saswavleblad agzavnida. 

sxvadasxva Tanamdebobas Soris garkveuli jildoebisTvis daawesa sami 

ordeni: erTi – warmoSobis, meore – damsaxurebis, mesame – mamacobisa 

da samxedro ostatobisTvis. crurwmenebs ebrZoda, yvela religias 

iwynarebda da zrunavda, raTa Tavis qveSevrdomebs uflebamosilebisaT-

vis ar gadaemetebinaT. Tavis samefo karze yovelive zedmeti moiSora, 

Tumca amiT saWiro brwyinvaleba ar moklebia. Tbilisi, romelic cota 

xnis win patara qalaqi iyo, axla Tavisi rangiT evropis meore qala-

qebs utoldeba. misi saxalxo moednebi, misi qandakebebi, koSkebi, baRe-

bi da saseirno bilikebi, yvela es mefe erekles Semoqmedebaa. man da-

arRvia qalaqis sazRvrebi, gaafarTova da saukeTeso TavdacviT qala-

qad aqcia igi~.20 

herman henrixsisTvis ormxriv saintereso iqneboda am wignis ga-

mocema, rogorc avtorisTvis da rogorc gamomcemlisTvis. rogorc 

samxedro pirisTvis, misTvis mniSvnelovani iyo ucxo qveynis mmarTve-

lis samxedro gamocdilebis aRwera, rogorc gamomcemels ki mkiTxve-

lisTvis siaxlis SeTavazeba surda. amisTvis ki ucxo qveyana, romel-

mac mokle xanSi efeqtur ekonomikur winsvlas miaRwia erekle meoris 

mefobis dros, swored rom Sesaferisi Tema iyo. 

  

                                                            
20 Hermann Henrichs. Kurze Geschichte des Prinzen Heraclius und des gegenwärtigen Zustandes 
von Georgien. Flensburg und Leipzig (in der Kortenschen Buchhandlung) 1793, gv. 31-32. 
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Elene Gogiashvili 
 

THE PRIMARY SOURCE OF “THE SHORT CHRONICLE ON THE 
PRINCE HERACLIUS AND CONTEMPORARY STATE OF 

GEORGIA” BY HERMANN HENRICHS 
 

Summary 
 

“The Short Chronicle on the Prince Heraclius and Contemporary State of 
Georgia” [Kurze Geschichte des Prinzen Heraclius und des gegenwärtigen 
Zustandes von Georgien] by Hermann Henrichs, printed in Leipzig in1793, 
presents a 54-page historical chronicle. The author claims that he used the 
papers by count Alexander Jeka, i.e. Elias Habesci. This announcement of the 
author aims for (1) reader’s belief in authentic narratives and (2) best-selling 
book.  

Hermann Henrichs’ primary source is the following work: “The Partition 
of the Dominions of the Pope, Preceded by that of the Ottoman Empire, and by 
Considerations on Heraclius, the Reigning Prince of Georgia”. In three books. 
Translated from the French manuscript of Elias Habesci. Calcutta: from the 
press of Joseph Cooper, 1790. 
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Михаил Чореф 
 

БИСТИ ГИОРГИЯ XII  
ИЗ ЮГО-ЗАПАДНОГО КРЫМА 

 
Сравнительно недавно в Крыму, в окрестностях г. Бахчисарая,1 мес-

тным жителем была найдена весьма интересная и редкая для этого региона 
монета2 (рис. 1). На ее лицевой стороне, в точечном и двух линейных обрам-
лениях, размещена легенда в пять строк на грузинском и арабском языках: 
 

ႢႨႳႰႢႨ 
 ب
 ضر
 تفليس
١٢١٣ 

 
– 

«Гиоргий 
 

чекан  
Тифлиса 

1213» 
 

Над именем правителя заметно украшение. Вернее всего, это цветоч-
ный орнамент. Полагаем, что завитки служили для обозначения стеблей и 
листьев растений, а точки – бутонов. Также искусно украшено поле над-

писи: правее первого გ в имени правителя и под ر в слове ضرب заметны 

крупные точки. 
На оборотной стороне монеты выбито изображение рыбы,3 плыву-

                                                            
1 Монета Грузии. URL: http://rasmircoins.ucoz.ru/forum/28-10889-1. 
2 Ее описание приведено в соответствии с Е. А. Пахомов. Монеты Грузии. Тб. 1970, с. 268. 
Правда, исследователь описал только полубисти и пули (Е. А. Пахомов. Монеты Грузии, с. 
268, № 160, 161).  
3 На реверсе монет Ираклия II, выпущенных после подписания Георгиевского трактата, от-
тискивали изображение двуглавого орла (Е. А. Пахомов Монеты Грузии, сc. 263-266, № 147-
157). Е. А. Пахомов полагал, что причиной тому было разрешение Екатерины II чеканить в 
Тбилиси монеты с гербом России (Е. А. Пахомов. Монеты Грузии, с. 260). Примечательно, 
что в 1796 г. на монетах Ираклия II появился одноглавый орел (Е. А. Пахомов. Монеты Гру-
зии, с. 266). Есть все основания увязывать этот факт с набегом Ага-Мухаммед-хана, разо-
рившего Тбилиси в 1795 г. (Е. А. Пахомов. Монеты Грузии, с. 266). Дело в том, что основа-
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щей влево. Сверху и снизу ее обрамляет растительный орнамент, состав-
ленный из двух зеркально отраженных цветков. Композиция реверса, как 
и легенда аверса, также вписана в точечный и в два линейных круга. 

Диаметр монеты – 2,3 см, вес – 16,8 гр. 
Основываясь на прочтении надписи, атрибуции изображений и учи-

тывая физические параметры, заключаем, что объект нашего исследования 
– бисти последнего царя Картли-Кахетии Гиоргия XII (1213-1215 г.х., 
1798-1800).  

Попытаемся объяснить факт обнаружения этой монеты в Крыму. 
Начнем с того, что его денежное обращение активно усваивало не только 
полноценное золото и серебро, но и билон иностранного чекана.4 Ситуа-
ция не изменилась и в первые десятилетия нахождения полуострова в сос-
таве Российской империи. Судим по тому, что жители Крыма использова-
ли в расчетах неполноценную монету османского чекана.5 Однако до не-
давнего времени нам не были известны факты обнаружения на полуостро-
ве иностранной медной монеты, выпущенной в кон. XVIII в.  

Мы находим это обстоятельство очень важным. Дело в том, что в 
Российской империи к тому времени было налажено массовое производст-
во собственной медной монеты, которая, став основным средством разме-
на ассигнаций, вытеснила из обращения золото и серебро имперского че-
кана.6 И, действительно, факты обнаружения в Крыму медных монет Ека-
терины II (1762-1796) и Павла I (1796-1801) отнюдь не единичны. Так что 
у нас нет оснований полагать, что бисти Гиоргия XII использовалось в 
Крыму как платежное средство. Но, в таком случае, чем объяснить сам 
факт его обнаружения? 
                                                                                                                                                  
тель династии Каджаров обещал повторить свой набег, если союз Картли-Кахетии с Россией 
будет сохранен (Е. А. Пахомов. Монеты Грузии, с. 266). Однако сохранение орла означало 
надежду на возобновление поддержки России. Также показательно и то, что Гиоргий II че-
канил медь с изображением рыбы на реверсе. Напомним, что впервые это изображение по-
явилось на выпусках Ираклия II в 1190 г.х. (1776-1777 г.) (Е. А. Пахомов. Монеты Грузии, 
с. 263, № 144-146). Тогда оно заменило герб Грузии (Е. А. Пахомов. Монеты Грузии, с. 
263). Полагаем, что этот факт убедительно свидетельствует о восстановлении в Картли-
Кахетии status quo до подписания Георгиевского трактата. 
4 М. М. Чореф. К вопросу об обращении иностранной монеты в Крыму в XVI-XIX вв. Ма-
териалы по археологии и истории античного и средневекового Крыма. 2011. Вып. 3, сс. 
359-370. 
5 М. М. Чореф. К вопросу об обращении иностранной монеты в Крыму в XVI-XIX вв., cc. 
362-367. 
6 Энциклопедический словарь. ред. И. Е. Андриевский. Т. II. Араго-Аутка. СПб. 1890, сс. 
315-317. 
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Начнем с краткой исторической справки о жизни и правлении выше-
упомянутого грузинского государя. Этот представитель рода Багратионов 
родился в 1746 г. С 1760-х г. он активно участвовал в управлении государ-
ством. Он был третьим сыном последнего царя Кахетии и первого госу-
даря Картли-Кахетии Ираклия II (1744-1762/1762-1798). Принц показал 
себя милосердным, но, в тоже время волевым и справедливым человеком. 
Так, в 1765 г. он не поддержал решение Ираклия II наказать участников 
антиправительственного заговора. В результате их отношения были на-
долго испорчены. Однако заметим, что значительную роль в этом сыграла 
борьба за власть между потенциальными наследниками Ираклия II. Одна-
ко отец счел возможным оставить престол принцу Гиоргию. 

Его царствование было недолгим. Дело в том, что к моменту вос-
хождения на престол, Гиоргий XII был серьезно болен. Однако это не по-
мешало ему проявить себя энергичным правителем. Так, он восстановил 
Тбилиси, разрушенный иранцами в 1795 г. При этом он руководствовался 
не запросами своих родственников и придворных, а интересами народа. 
Введя налог на восстановление дворцов, он потратил собранные деньги на 
обустройство церквей. Полагаем, что таким образом он стремился зару-
читься народной поддержкой в борьбе с принцами, а также с иранцами. 
Вероятно, с той же целью он добивался принятия армянами православия. 
Ведь только объединение сил всех христианских народов Закавказья поз-
волило бы освободить их от гнета шахского Ирана и Османской империи. 

С этой же целью он настаивал на выполнении Россией условий Ге-
оргиевского трактата,7 в частности – введения на территорию Картли-Ка-
хетии русских войск.8 Однако он столкнулся с крайне досадной, но, в тоже 
время обычной для России того времени проблемой – с самодурством ее 
самодержавных государей. Дело в том, что правивший тогда империей Па-
                                                            
7 Заметим, что православная Грузия была готова стать верным союзником России (Грамоты и 
другие исторические документы XVIII столетия, относящиеся к Грузии. ред. А. А. Цагарели. 
Тб. 1891. Т. I. С 1768 по 1774 год. Санкт-Петербург, № 1, 2). Однако империя в таком не нуж-
далась. Дело в том, что имперское правительство не видело в ее царях равноправных парт-
неров. Наоборот, грузины должны играть роль оружия в его руках (З. Авалов. Присоединение 
Грузии к России. СПб. 1901, с. 101). Н. И. Панин сформулировал этот так: «была бы душа 
здешняя, а тело грузинское» (Грамоты и другие исторические документы XVIII столетия, 
№64). Неудивительно, что грузинские государства ничего не получили: Кючук-Кайнарджий-
ский трактат всего лишь восстановил в регионе status quo (Кючук-Кайнарджийский мирный 
договор между Россией и Турцией.  http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/FOREIGN/kuchuk.htm). 
8 Договор о признании царем Карталинским и Кахетинским Ираклием II покровительства и 
верховной власти России (Георгиевский трактат). http://www.hist.msu.ru/ER/Etext/georgia.htm. 
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вел I, ненавидящий свою мать, все ее свершения, по приходу к власти при-
казал вывести войска из Грузии.9 В результате она осталась беззащитной 
перед иранцами и турками. Ситуация усугубилась в результате усобиц 
принцев, боровшихся за престол слабеющего государя. 

Понимая весь ужас сложившегося положения, Гиоргий XII пошел на 
крайний шаг. Он упросил императора ввести в Картли-Кахетию войска 
для ее умиротворения и защиты. Полк русских войск вошел в Тбилиси в 
1799 г. Этот, на первый взгляд, логичный шаг, вызвал цепь весьма небла-
гоприятных для Картли-Кахетии событий.  

Начнем с того, император, учитывая усиление влияния России в ре-
гионе, счел возможным утвердить наследником Гиоргий XII его сына Да-
вида.10 Это решение возмутило принцев дома Багратионов – сторонников 
другого претендента на престол – Юлона, сына Ираклия II.  

Опасаясь за свой престол и за жизнь наследника, Гиоргий XII, после 
совещания в узком кругу, принял решение об изменении ключевых пунк-
тов Георгиевского трактата. По-сути, планировалось зафиксировать status 
quo. Так, Россия получала право контролировать внутренние дела Картли-
Кахетии.11 Взамен же Георгий XII настаивал на гарантиях сохранения у 
власти представителей его семьи, правда, лишенных всех прерогатив 
царствующих особ. По этому проекту Багратионы должны были только 
царствовать, но не править. Все рычаги влияния в их царстве переходили в 
руки представителей императора.12 

                                                            
9 Екатерина II планировала оказать помощь Картли-Кахетии, разоренной Ага-Мухаммед-
ханом. При деятельном участии братьев Зубовых готовился поход на Иран. Целью его было 
низложение «похитителя власти в сем государстве» (З. Авалов. Присоединение Грузии к 
России, сc. 160-162) – так называли недавнего разорителя Тбилиси. Планировалось усиление 
Грузии и восстановление Армении (З. Авалов. Присоединение Грузии к России, c. 162). 
Однако Павел I не только отменил эту экспедицию, но и вывел русские войска из Восточной 
Грузии. К 1797 г. их там уже не было (З. Авалов. Присоединение Грузии к России, c. 164). 
10 Впервые об этом было объявлено уже в 1799 г., когда Гиоргий II получил инвеституру 
(З. Авалов. Присоединение Грузии к России, cc. 174-175). Это было сделано в результате 
явного нарушения Георгиевского трактата. 
11 По Георгиевскому трактату она до этого момента контролировала внешнюю политику. 
Это выражалось в том, что: «обещает его светлость (Ираклий II – М. Ч.) без предваритель-
ного соглашения с главным пограничным начальником и министром Е.И.В., при нем аккре-
дитуемым, не иметь сношения с окрестными владетелями» (Договор о признании царем 
Карталинским и Кахетинским Ираклием II покровительства и верховной власти России (Ге-
оргиевский трактат)). 
12 З. Авалов. Присоединение Грузии к России, cc. 196-197. Страна должна была жить по рос-
сийским законам. Русские войска составили бы ее гарнизоны. Финансы Картли-Кахетии по-
падали под контроль императорских чиновников. Багратиды, оставаясь царями, должны бы-
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Собственно, предложенная Тбилиси схема взаимодействия с Петер-
бургом не выглядела критичной. Более того, она была определенно взаи-
мовыгодной. Ведь сохранение и укрепление дружественного империи, фак-
тически – колониального Грузинского царства позволяло не только закре-
питься в Закавказье, но и получить деятельного союзника в борьбе с Ира-
ном и Османской империей. Однако решение Гиоргия XII и его окружения 
позволило Павлу I, в свою очередь, пересмотреть положения Георгиевского 
трактата. В результате император стал готовиться к упразднению Картли-
Кахетского царства и к присоединению Восточной Грузии к России.13 
Георгий XII скончался 28 декабря 1800 г. Тотчас населению было объявле-
на воля императора о судьбе его престола.14 Последний царь Картли-
Кахетского царства был похоронен в Светицховели. Его наследник Давид 
хоть и опубликовал 15 января 1801 г. воззвание о своем восхождении на 
трон, но получить власть в своем родовом царстве так и не смог.15 

Заметим, что напрашивается прямая аналогия с присоединением к 
России Крымского ханства и герцогства Курляндии. Власти империи ис-
пользовали сложное положение вокруг этих государств, а в случае с пер-
вым из них – распрей между представителями правящей династии. 

Собственно, это обстоятельство позволяет дать ответ на вопрос, как 
бисти Гиоргия XII оказалась в Крыму. Вполне возможно, что она была 
привезена на полуостров одним из участников похода как сувенир. 

Итак, изучив редкую для Крыма монету Гиоргия XII, мы, тем са-
мым, получили возможность пополнить сведения о захвате Картли-Кахет-
ского царства, с нашей точки зрения, немаловажным фактом. 

 
 
 
 
 
 
 

                                                                                                                                                  
ли жить на содержании (З. Авалов. Присоединение Грузии к России, cc. 196-197). Они дол-
жны были стать наследственными, правда бесправными наместниками Грузии. 
13 З. Авалов. Присоединение Грузии к России, cc. 201-202. 
14 З. Авалов. Присоединение Грузии к России, c. 203. 
15 З. Авалов. Присоединение Грузии к России, cc. 203-294. 
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Рис. 1. Бисти Гиоргия XII из Юго-Западного Крыма. 
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Mikhail Choref 
 

BISTI OF GIORGI XII 
FROM SOUTH-WESTERN CRIMEA 

 
Summary 

 
The object of our study was extremely rare for Crimea coin – bisti of last 

king of Kartli-Kakheti, Giorgi XII. It was found in the southwestern part of the 
peninsula, near the town of Bakhchisaray. Obviously, this coin could not parti-
cipate in the monetary circulation of the region. After the annexation of Crimea 
to the Russian market it was full of copper coins of imperial coinage. The po-
pulation of the Crimea needed if only imported gold and silver. We believe that 
discussed coin was brought to Crimea as a trophy by participant of Georgia’s 
accession to Russia. Thus, bisti of Giorgi XII from Crimea is an important, sym-
bolic monument of the era. 
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nodar Sengelia 
 

ramdenime dokumenti SavSeTis, imerxevisa  
da maWaxlis livebis Sesaxeb 

 
warmodgenili dokumentebi inaxeba ankaris Tafusa da kadastris 

arqivSi, misi Sifria: 324; zoma: 10X30 sm. wyaros TariRi arsad ar 

uzis, mxolod erT patara minawerSia TariRi, hijris 1175 wlis 20 

safari, rac evropuli welTaRricxviT 1761 wlis 20 seqtembers Sees-

abameba. Zegli albaT am periodSia Sedgenili, sxva cnoba wyaros dawe-

ris Taobaze Cven ar gagvaCnia. SavSeTis, imerxevisa da maWaxlis mokle 

davTari Zalian sainteresoa aRniSnuli regionis socialur-ekonomiku-

ri istoriis ara erTi sakiTxis gasaTvaliswineblad. masSi mravali 

sayuradRebo cnobaa SavSeTis, imerxevisa da maWaxlis istoriis gasaT-

valiswineblad. wyaroSi CamoTvlilia dRemde sruliad ucnobi sofle-

bis saxelebi, maTze Sewerili gadasaxadebiT. mniSvnelovnadaa warmod-

genili osmaluri feodalizmisaTvis damaxasiaTebeli feodaluri termi-

nologia, rogoricaa Semosavali beiT al malize, mali gaifze, saubaria 

vakufebis mflobelebze, mali mefkudze, iavasa da kaCkunze, jami Seri-

fis nakveTebsa da imerxevis mirlivebis xasebze. saubaria gareul cxo-

velebze da frinvelebze, maTze gaweril Semosavlebze.  

naSromSi aseve gawerilia gadasaxadebi Sami xaneze, Siraze, sam-

Rebroebze, bolos dajamebulia maTi saerTo raodenoba, igi Seadgens 

60000 axCas. Semdeg saubaria SavSeTis nahieze. CamoTvlilia TiToeuli 

sofeli maTze Sewerili gadasaxadebiT. sofelTa saerTo raodenobaa 

37. aqvea naCvenebi TiToeuli soflisadmi Sewerili gadasaxadebis od-

enoba. irkveva, rom SavSeTis nahies soflebze Sewerili osmaluri ga-

dasaxadebis da valdebulebebis saerTo raodenobaa 397620. 

Semdeg, qvemoT saubaria imerxevis nahieze imerxevis livaSi, wya-

roSi CamoTvlili soflebis saxelwodeba dRemde CvenTvis sruliad 
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ucnobi iyo. Cven ar vicodiT maTi arc saxelebi da arc maTze Seweri-

li gadasaxadebis odenoba. 

wyaroSi momdevno gverdebze saubaria imerxevis livaze, mahmud be-

gis xasebze, miwis nakveTebze da im Semosavlebze, romlebic gawerilia 

beiT al malis, mali gaifis, mali mefkudis, iavasa da kaCkunis gadasa-

xadebze vakufebis nakveTebis gamoricxviT. aqve dadgenilia gadasaxadebi 

samRebroebze, Sav damRaze, bazarze gasatani saqonlis baJze, qeris baJ-

ze, sagangebodaa saubari focxveris tyavze xsenebul livaSi da sxv. 

Semdeg saubaria imerxevis livaSi arsebuli nahies soflebis ra-

odenobasa da maTze Seweril gadasaxadebze. ucnobia Tu ra saxis gada-

saxadebzea saubari. pirdapir CamoTvlilia TiToeul sofelze Seweri-

li gadasaxadebis odenoba, Cven ar viciT Tu razea es gadasaxadebi Se-

werili, aq pirdapir saubaria saerTo gadasaxadebze da ara romelime 

saxeobis gadasaxadze. aqve CamoTvlilia 23 sofeli maTze Sewerili 

gadasaxadebiT. ar viciT, Tu ra saxis gadasaxadebzea saubari. am gada-

saxadTa saerTo raodenobaa 125862 axCa.  

Semdeg saubaria SavSeTis livaSi Semaval nahieze. masSi warmod-

genilia 13 sofeli maTze Sewerili gadasaxadebis odenobiT. wyaroSi 

miTiTebuli soflebis saxelebi aqamde CvenTvis sruliad ucnobi iyo, 

amjeradac SavSeTis livaSi Semavali soflebis gadasaxadTa saerTo 

radenobaa 67196 axCa.  

bolos, saubaria ahmed begis xasebze maWaxlis mirlivaze. aqve 

saubaria miwis CamonaWrebze aRniSnul livaSi. aRniSnulia Semosavalze 

beiT al malis, mali gaifis, savakufo mamulebis, mali mefkudis, iavasa 

da kaCkunis Taobaze maTze vakufebis xarjis gamoklebiT da jami Seri-

fis gadasaxadis gamoklebiT. igi Seadgens 2000 axCas. aqvea registri-

rebuli gadasaxadebis raodenoba samRebroebze, Sav damRaze, bazarze 

gasayid da gatanil saqonelze. igi Seadgens 2000 axCas. aqvea miTiTebu-

li Semosavali focxveris tyavze. aseve araa daviwyebuli Semosavlis 

raodenoba gareul frinvelebze, maTi raodenobaa 500. aqve CamoTvlilia 

19 sofeli maTze Sewerili gadasaxadebis odenobiT. bolos Sejamebu-

lia maTi saerTo raodenobac. igi Seadgens 105791 axCas. aqve warmodge-

nilia SavSeTis livaSi Semavali SavSeTis nahies soflebic. maTi raode-

noba sul 9 sofelia. aqedan zogierTi soflis SemosavalTan erTad mi-
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TiTebulia gadasaxadebis wili. aqve mocemulia livanas livaSi Semava-

li livanas nahies sofelTa saxelwodebanic. igi sul oTxi sofliTaa 

warmodgenili. maTi saerTo jamia 150900 axCa, igi Seadgens 203229 ax-

Cas. aseTia Zalian mokled xsenebuli regionebis arqiteqtonika. 

unda aRiniSnos, rom dRemde Cven ar gvqonia xsenebuli regionis 

Sesaxeb raime informacia. zemoT motanili cnobebi uTuod metad sayu-

radReboa aRniSnuli regionis istoriis Sesaxeb. Cans, rom CamoTvli-

li calkeuli soflebi maTze Sewerili gadasaxadebiTa da Semosavle-

biT metad Rirebuli Zeglia.  msgavsi xasiaTis wyaro dRemde TiTqmis 

ar gagvaCnda, garda oriode naSromisa, romlebic oriode naSromisa, 

romlebic XIX-XX saukuneebis mijnaze gamoqveynda.1 amdenad, aRniSnu-

li wyaros monacemTa Semotana Cvens samecniero mimoqcevaSi uTuod 

didi SenaZenia qarTuli istoriografiisaTvis. 

Cvens mier moZiebuli da gamosaqveyneblad warmodgenili wyaro 

bevr saintereso sakiTxs mofens Suqs. winamdebare publikaciaSi war-

modgenilia ramdenime aTeuli soflis saxelwodeba; maTze Sewerili 

gadasaxadebis raodenoba da sxva monacemebi. wyaroSi naTladaa naCvene-

bi osmaluri feodalizmisaTvis damaxasiaTebeli feodaluri institu-

tebi. samwuxaroa, rom jer-jerobiT TurqeTis arqivebSi aRniSnul sa-

kiTxTan dakavSirebiT sxva masalas jerjerobiT ver mivakvlieT, Tumca 

momavalSi savsebiT SesaZlebelia axali masalebis moZieba.  

 

 

  

                                                            
1 z. WiWinaZe. evfratisa da imerxevis gaTaTreba. Tamar mefe da evfratis taZari. ive-
ria. #129. 1895 w. 13 ivnisi. samahmadiano saqarTvelo SavSeT-imerxevi. saxalxo saqme. 
#3. 1918 w. 4 marti. 
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qarTuli Targmani 

 

SavSeTis liva 
mehmed begis xasebi xsenebul mirlivaSi 
miwis nakveTi xsenebul livaSi 
Semosavali beiT al malisa Tu is 10000-ze naklebia da mali gaifis, 
mali vakufis mflobelia, mali mefkudis, iavasa da kaCkunis Taobaze 
xsenebul livaSi. vakufis garda jami Serifis nakveTebisa da imerxevis 
mirlivas xasebi. 10000 
Semosavali lomebisa xsenebul livaSi 2000 
asa hafirisa da balabanisa xsenebul livaSi vakufebis gamoklebiT 
3000. 
Semosavali sasaklaosi saTleTis cixis rabaTSi. weliwadSi 35000. 
Semosavali saqonlis SefasebiTi Rirebulebisa Sav damRaze, bazris 
baJze da qilis baJze xsenebul rabaTSi 
Semosavali Sami xaneze, Sira xaneze, samRebroebze xsenebul rabaTSi 
6000 
saerTo jami 60000. 
 
jabliTis cixis rabaTis naxevari Semosavali 23329. 
sofeli muruRili axlosaa saTesvel RaklaslanTan, eqvemdebareba xse-
nebuls. 
Semosavali 16987 
 
sofeli maludra eqvemdebareba xsenebuls jami 4225 
sofeli samxili eqvemdebareba xsenebuls jami 14985 
sofeli maxarlia eqvemdebareba xsenebuls jami 5357 
sofeli barliTi eqvemdebareba xsenebuls jami 2000 
sofeli Talibani eqvemdebareba xsenebuls jami 2943 
sofeli assusa eqvemdebareba xsenebuls jami 6643 
sofeli fir aRileTi eqvemdebareba xsenebuls jami 3275 
sofeli gelia bili eqvemdebareba xsenebuls jami 7375 
sofeli vafka eqvemdebareba xsenebuls jami 4214 
sofeli dvabirlisi axlosaa der aqsilTan, guslilTan da harbun-
losTan, eqvemdebareba xsenebuls jami 25593 
sofeli gurxanili eqvemdebareba xsenebuls jami 4932 
sofeli SeixTubani axlosaa saTesvel urbvalTan eqvemdebareba xsene-
buls jami 8000 
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imerxevis liva 
mahmud begis xasebi xsenebul mirlivaSi 
 
miwis nakveTebi xsenebul livaSi 
Semosavali beiT al malis, mali gaifis, mali mefkufis vakufebis 
mflobelis, mali mefkudis, iava da kaCkunisa xsenebul livaSi, vaku-
febis nakveTebis gamoklebiT 5000 
Semosavali samRebroebze weliwadSi 2400 
Semosavali saqonlis SefasebiT Rirebulebaze, Sav damRaze, bazarze 
gasatan saqonlis baJze da qeris baJze 2500 
Semosavali focxveris tyavze xsenebul livaSi 1000 
Semosavali asam xavze, balabanze da anjaze xsenebul livaSi 1000 
jami 12000 
 
imerxevis nahie xsenebul livaSi 
sofeli kalebari axlosaa saTesvel diqlusTan da xsenebuli cixis 
rabaTTan jami 5000 
sofeli jvarsRav eqvemdebareba xsenebuls jami 1500 
sofeli avbikilere eqvemdebareba xsenebuls jami 4982 
sofeli kirklauri eqvemdebareba xsenebuls jami 4300 
sofeli dabhuri eqvemdebareba xsenebuls jami 6800 
sofeli kabani eqvemdebareba xsenebuls jami 1600 
sofeli dasminli axlosaa saTesvel karavanTan, labunilTan da du-
lalTan eqvemdebareba xsenebuls jami 5275 
sofeli qvemo adie eqvemdebareba xsenebuls jami 5100 
sofeli marbeli eqvemdebareba xsenebuls jami 800 
sofeli ralus eqvemdebareba xsenebuls jami 4582 
sofeli barqunili eqvemdebareba xsenebuls jami 4766 
sofeli raqili eqvemdebareba xsenebuls jami 8038 
sofeli bile bili eqvemdebareba xsenebuls jami 1088 
sofeli kulu virzeli eqvemdebareba xsenebuls jami 2057 
sofeli barluji axlosaa saTesvel kudnasTan eqvemdebareba xsene-
buls jami 4112 
sofeli buravaki eqvemdebareba xsenebuls jami 31333 
sofeli ziliTi eqvemdebareba xsenebuls jami 3029 
sofeli agara axlosaa zemosTan eqvemdebareba xsenebuls jami 2332 
sofeli svarskaki eqvemdebareba xsenebuls jami 6062 
sofeli darbani eqvemdebareba xsenebuls jami 13900 
sofeli agraveli eqvemdebareba xsenebuls jami 10000 
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sofeli nukadi eqvemdebareba xsenebuls jami 5306 
sofeli mamasi axlosaa saTesvel agarniasTan da xsenebul silaksal-
Tan eqvemdebareba xsenebuls jami 2631 
saerTo jami 125862 
 
SavSadis nahie SavSadis livaSi 
Cildiris ijmal davTris dawvrilebiTi aRweris mixedviT, aWaraSi sa-
zardos nahieSi 20000 axCiani fexosnebis yofna saWiroa. SavSeTis li-
vaSi moiyaron Tavi. 
sofeli kandia axlosaa saTesvel zakaliskavTan eqvemdebareba xsene-
buls jami 6000 
sofeli diRarzneTi eqvemdebareba xsenebuls jami 2000 
sofeli Tavzili eqvemdebareba xsenebuls jami 2000 
sofeli agara axlosaa saTesvel savbed mabiqTan eqvemdebareba xsene-
buls jami 2068 
sofeli sivasi axlosaa saTesvel sursa varkilTan eqvemdebareba xsene-
buls jami 6439 wili 2147 
sofeli kuraliTi eqvemdebareba xsenebuls jami 4293 wili 1431 
sofeli simla axlosaa saTesvel diTvarniesTan da rasihadTan jami 
10000 
sofeli dineTi eqvemdebareba xsenebuls jami 10000 
sofeli bebiavili eqvemdebareba xsenebuls jami 2000 
sofeli qarRluTi eqvemdebareba xsenebuls jami 7000 
sofeli kibali eqvemdebareba xsenebuls, xasleTi axlosaa kasul sima-
karisTadTan jami 14332 
sofeli balkami eqvemdebareba xsenebuls jami 3248 wili 1624 
sofeli Cekur siraspi axlosaa saTesvel Cikar dasiRavjikTan eqvemde-
bareba xsenebuls jami 5504 
sofeli kakialuTi eqvemdebareba xsenebuls kiavfa 1100 
saerTo jami 67196 
jami 20058 
eqvsi aTasi axCa mSeneblobisTvis ixarjeba, xsenebuli mustafa faSas 
udidebulesobiT arzrumis mSeneblobisTvis da Sesabamisad arsebuli 
faqtebis Taobaze. cnoba miviRe aseTi movlenebis dros imerxevis sana-
xebidan. xsenebuli kazas gamosworeba aucilebelia. daiwera 20 safars 
1175 wlisa. 
 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

382 

 



nodar Sengelia. ramdenime dokumenti SavSeTis, imerxevisa 

da maWaxlis livebis Sesaxeb 

 

 

383 

 
  



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

384 

 
 
 
 

 

  



nodar Sengelia. ramdenime dokumenti SavSeTis, imerxevisa 

da maWaxlis livebis Sesaxeb 

 

 

385 

maWaxlis liva 
ahmed begis xasebi xsenebul mirlivaSi 
mukataa / nakveTebi /10 xsenebul livaSi 
Semosavali beiT al malisa, romelic 10000-ze naklebia, mali gaifisa, 
mali mefkufisa, mali mefkudisa da iavasa da kaCkunisa xsenebul liva-
Si, vakufebis xarjis gamoklebiT da jami Serifis gadasaxadis gamok-
lebiT 2000 
Semosavali samRebroebidan, Sav damRaze, bazarze gasayidad gatanili 
saqonlisa da lialis baJisa xsenebul livaSi 2000 
Semosavali focxveris tyavze xsenebul livaSi 
hasan hakirisa da balabanze da alimajze alvare samvanies vakufze 500 
saerTo jami 5100 
 
maWaxlis nahie xsenebul livaSi 
sofeli akdami eqvemdebareba xsenebuls jami 5500 
sofeli samed bili eqvemdebareba xsenebuls jami 6600 
sofeli dirlusi eqvemdebareba xsenebuls jami 6690 
sofeli zirfaqi eqvemdebareba xsenebuls jami 4500 
sofeli abradi eqvemdebareba xsenebuls jami 2993 
sofeli aRudbili eqvemdebareba xsenebuls jami 10000 
sofeli huqubili eqvemdebareba xsenebuls jami 4500 
sofeli agarbili eqvemdebareba xsenebuls jami 3000 
sofeli badkubili eqvemdebareba xsenebuls jami 1000 
sofeli adarnase RumireTi eqvemdebareba xsenebuls jami 10000 
sofeli gvaksamili axlosaa saTesvel bikasRurTan da agramTan eqvem-
debareba xsenebuls jami 3280 
sofeli agara eqvemdebareba xsenebuls jami 5550 
sofeli semidbili eqvemdebareba xsenebuls jami 11000 
sofeli kvara eqvemdebareba xsenebuls jami 4389 
sofeli hajlisiri eqvemdebareba xsenebuls jami 3000 
sofeli milquli eqvemdebareba xsenebuls jami 5500 
sofeli avjinili eqvemdebareba xsenebuls jami 8895 
sofeli malisi eqvemdebareba xsenebuls jami 3400 
jami 105791 
 
SavSeTis nahie SavSeTis livaSi 
sofeli Tbili eqvemdebareba xsenebuls jami 29660 
sofeli ogre beqili eqvemdebareba xsenebuls jami 2500 
sofeli sullisi axlosaa saTesvel surbia varkilTan eqvemdebareba 
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xsenebuls jami 6439, wili 4293 
sofeli kuraliTi eqvemdebareba xsenebuls jami 4293, wili 2862 
sofeli zemo SeixTubani eqvemdebareba xsenebuls jami 18000 
sofeli Sihariz eqvemdebareba xsenebuls jami 5000 
sofeli mubareTi eqvemdebareba xsenebuls jami 7000 
sofeli agrana eqvemdebareba xsenebuls jami 3248, wili 1624 
sofeli dakami avkili eqvemdebareba xsenebuls jami 5500 
76438 
 
livanas nahie livanas livaSi 
CifTi ahmedisas soflidan eqvemdebareba xsenebuls  8000 
sofeli gvara sihani eqvemdebareba xsenebuls  jami 9000 
sofeli arRuni sefer begis kazadan jami 2000 
sofeli karindaTuri axlosaa saTesvel abramTan eqvemdebareba xsene-
buls jami 3000 
jami 150900 
saerTo jami 203229 
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SeniSvnebi: 

 

1. liva _ igivea, rac sanjayi. 

2. xasebi _ saxelmwifo miwebis kategoria, romelic samxedro an 

administraciuli samsaxuris pirobiT eZleodaT sulTnis sagvareulo 

wevrebs /xasi selaTin/, sulTans/ xasi humaiun/, sulTnis sagvareulos 

qalebs mziTvad da sarCenad /baSmaqliq/. 

3. beiT al mali _ beiT saxli, mali qoneba, e.i. simdidris saxli; 

xazina beiT al mali ewodeboda umemkvidreod gardacvlilTa da saer-

Tod upatronod darCenili qonebis Semnaxvel dawesebulebas. ix. s. 

jiqia. XVIII s-is Turquli dokumenti oqros cixis Sesaxeb. Tsu Sro-

mebi. t. 91. aRmosavleTmcodneobis seria. Tb. 1960, gv. 176. 

4. mali gaif _ sityva-sityviT niSnavs dakargul saqonels, Camowe-

ril Tanxas, igi safinanso uwyebis mier xSirad ixmareboda dokumente-

bis Sedgenisas da garkveuli Tanxis uqonlobis, danaklisis gamomxat-

veli termini iyo. 

5. mir liva _ sanjayis/livas/ begi, erTTuRiani faSas samxedro wo-

deba. 

6. rabaTi _ cixis gamagrebuli nawili. igi mniSvnelovan rols as-

rulebda TavdacviTi saqmianobis dros. rabaTSi iyo koncentrirebuli 

ZiriTadi Zalebi, rabaTis arseboba romelime cixeSi aucilebeli iyo 

misi TavdacvisunarianobisTvis. 

7. Sami xane _ Taflis sanTlis damamzadebeli saxli. adgili, sadac 

xdeboda Taflis sanTlis warmoeba. 

8. Sira xane _ adgili, sadac mzaddeboda tkbileuli. saxli, sadac 

awarmoebdnen yovelgvar tkbileuls. 

9. 1175 wlis 20 safari _ 20 seqtemberi 1761 wlisa. 

10. mukataa _ miwis nakveTi, romlis Semosavali saxelmwifos mier 

fiskaluri mizniT garkveuli droiT ijaris wesiT gaicemoda samxed-

ro da samoxeleo Tanamdebobis pirze. mukataas mflobels saxelmwi-

fos mier boZebuli saTanado dokumentebis safuZvelze evaleboda ga-

dasaxadis akrefa da garkveuli wilis saxelmwifosTvis Cabareba. 
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Nodar Shengelia 
 

SEVERAL DOCUMENTS ABOUT SHAVSHETI, IMERKHEVI  
AND MACHAKHELA LIVAS 

 
Summary 

 
The documents are kept at Ankara Tapu and Kadaster Archive, №324. 

Defter regarding the villages of Shavsheti, Imerkhevi and Machakhela is inte-
resting in terms of the socio-economic history of the region. The sources reflect 
the names of some unknown villages and the taxes they were imposed. They 
also provide the terms used in the Ottoman Empire during Feudalism. 
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roland TofCiSvili 
 

saqarTvelos istoriul-eTnografiuli mxareebis 

sameurneo-ekonomikuri kavSirebi 

 
saqarTvelos TiToeuli eTnografiuli regioni, ZiriTadad, erTi 

sameurneo-ekonomikuri erTeuli iyo. zogierTi istoriul-eTnografiu-

li (istoriul-geografiuli) mxare gamokveTili bari iyo, zogi mTi-

aneTi, zogic ki zegans (mTiswineTs) warmoadgenda. zogierTi maTgani 

samive geografiuli niSnis Semcveli iyo. saqarTvelos mTeli istoria 

imas adasturebs, rom ara marto mTianeTi da baris kuTxeebi, aramed 

yvela istoriul-eTnografiuli mxare erTmaneTTan iyo dakavSirebuli 

Sesabamisi gzebiT, bilikebiT da maT Soris mimosvla, kavSiri xorci-

eldeboda im droisaTvis arsebuli satransporto saSualebiT.  

saqarTvelos erTi eTnografiuli jgufis warmomadgenlebs Tu 

pureuli kulturebi hqondaT meti raodenobiT, sxvebs _ mevenaxeobis 

produqtebi, xileuli, mesaqonleobisa da mecxvareobis produqtebi. 

ase rom, saqarTvelos eTnografiuli erTeulebi danakliss soflis 

meurneobis produqtebze erTmaneTTan sameurneo-ekonomikuri kavSire-

biT ivsebdnen. saerTod `saqarTvelos miwa-wyali mTlian erTeuls 

warmoadgenda, romelic bunebrivi zRudeebiTac (mTebiTa da mdinareebiT) 

aris Semofargluli da Tanac, viTarca mtkvrisa, rionisa da Woroxis 

auzebis Semcveli geografiulad da ekonomiurad urTierTTan mWidrod 

aris dakavSirebuli~.1 man es faqti miiCnia qarTvelTa gansaxlebis ar-

ealis, qveynis erTianobisa da mTlianobis safuZvlad da rom politi-

kuri erTianoba, saxelmwifoebrioba, pirvel yovlisa, bunebriv-geogra-

                                                            
1 iv. javaxiSvili. saqarTvelos sazRvrebi istoriuli da Tanamedrove TvalsazrisiT 
ganxiluli. tf. 1919, gv. 49. 
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fiuli, landSafturi da klimaturi da aqedan gamomdinare sameurneo 

mravalferovnebiT iyo gansazRvruli. 

ivane javaxiSvilma mogvca meurneobrivi sxvaobis mqone saqarTve-

los sxvadasxva nawilis aucilebeli istoriuli urTierTkavSiris idea: 

gansxvavebuli sasoflo-sameurneo da botanikuri areebis wyalobiT yo-

vel Tems (istoriul-eTnografiul mxares) yvelaferi, rac mis mcxov-

reblebs sWirdebaT, arc hqondaT da arc SeiZleboda hqonodaT. ivane 

javaxiSvilis zemoxsenebuli sityvebi qarTuli wyaroebisa da eTno-

logiuri monacemebis Rrma codnas efuZneboda. ivane javaxiSvilamde 

saqarTvelos istoriul-eTnografiul mxareTa mWidro sameurneo-eko-

nomikuri da kulturuli kavSirebis Sesaxeb vaxuSti bagrationma mi-

uTiTa. ivane javaxiSvilis mecnierul memkvidreobas aRniSnili Tval-

sazrisiT saTanado yuradReba miaqcia eTnologma mixeil gegeSiZem. Zne-

lia mis sityvebs ar daeTanxmo: `saqarTvelos ekonomiuri istoriis~ 

didi ortomeuli ... farTo tilos warmoadgens mravali mecnieruli 

aspeqtiT, romelTagan mTavaria, RerZeulia saqarTvelos bunebriv-same-

urneo pirobebis mravalferovneba, sirTule, danawevreba da amiT Sepi-

robebuli saqarTvelos sameurneo ganviTarebis Taviseburebani. buneb-

riv-sameurneo pirobebis TaviseburebebTan meurneobis ganviTarebis da-

kavSireba ivane javaxiSvilisaTvis erT-erTi mTavari safuZvelTagani 

iyo saerTod saqarTvelos istoriis Sesaswavlad. aSkarad Cans, rom 

Cveni qveynis buneba da xalxis istoria ivane javaxiSvils mWidro, ga-

nuyrel kavSirSi warmoedgina~.2 

`...barels mTa sWirdeboda da mTiels kidev bari. uerTmaneToT 

maT arseboba ar SeeZloT. am bunebrivi pirobebis wyalobiT saqarTve-

los Sua nawili, bari ekonomiurad CrdiloeTisa da samxreTis nawi-

lebis TemebTan iseve, rogorc winaukmoc mTa barTan umWidroesad iyo 

dakavSirebuli. geografiuli pirobebis gamo saqarTvelos mTa adgile-

bis maRlobi Temebis yvela, mimosvlisa da aReb-micemobis, gzebic Sua-

Si mdebare barisaken miimarTeboda~.3 sxvaTa Soris, ivane javaxiSvilma 

                                                            
2 m. gegeSiZe. akad. iv. javaxiSvili saqarTvelos Sinagani sameurneo-kulturuli kav-
SirurTierTobis Sesaxeb. `macne~. istoriis... seria. #2. Tb. 1973, gv. 34. 
3 iv. javaxiSvili. saqarTvelos ekonomiuri istoria. w. I. Tb. 1930, gv. 317. 
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saqarTvelos sazRvrebi istoriul-ekonomikuri mimoxilviTac ganixila 

da daasabuTa. 

saqarTvelos sxvadasxva istoriul-eTnografiul mxareebs Soris 

sameurneo-ekonomikuri kavSirebis arsebobis araerTi magaliTi SeiZle-

ba moviyvanoT (mTielTa gare samuSaoze siaruli; mTiel mecxvareTa mi-

er baris sazamTro saZovrebis gamoyeneba da piriqiT; aRebmicemoba 

sxvadasxva regionebs Soris da sxv). miuxedavad imisa, rom samxreT-da-

savleT saqarTvelos istoriul-geografiuli (istoriul-eTnografiu-

li) erTeulebi XVI saukunis bolodan sxva saxelmwifos Semadgenlo-

baSi aRmoCndnen, istoriis siRrmeSi Camoyalibebuli sameurneo-ekonom-

ikuri kavSirebi TiTqmis ar darRveula. istorikos papuna orbelianze 

dayrdnobiT ivane javaxiSvili xazs usvamda, rom `XVIII saukuneSiac, 

rodesac mesxeTi axalcixis safaSos saxiT osmaleTis saxelmwifos 

ekuTvnoda da saqarTvelos politikurad CamoSorebuli iyo, maSinac 

ki mTel mesxeTs, gansakuTrebiT ki javaxeTs da samcxes saqarTvelos-

Tan hqonda mWidro ekonomikuri damokidebuleba da iqauri sasoflo-

sameurneo nawarmi, sanovage, gansakuTrebiT ki puri tfilisSi da gor-

Si CamohqondaT gasayidad~.4 amave dros, is imazedac miuTiTebda, rom 

es mxare marto miwaTmoqmedebis mxriv ar iyo danarCen saqarTvelos-

Tan dakavSirebuli, rom arsebiTi mniSvneloba hqonda mesaqonleobis 

meurneobriv formasac. aq, TviT bunebis mier Seqmnil sazafxulo sa-

Zovrebze mTeli saqarTvelos saqoneli, cxvari iyrida Tavs.  

1769 wlis erekle mefis erT-erT werilSi vkiTxulobT: `qalaqs 

purs fasi daedva. yvelgan xma moagdeviT, visac puri aqndes gasasxide-

li dafqvan da fqvili Camoitanon, aq kais fasad gauvaT. zemo qar-

TlSi wignebi gviweria da es xma migvigdia. qaravani erTmaneTs Semoey-

arnen da ise wamovidnen sifrTxilisaTvis~.5 

eTnologi Teimuraz Ciqovani werda: `sagangebod unda iTqvas na-

rianis velis Sesaxebac. 2.800 heqtaris farTobze sigrZeSi gaSlil 

noyierbalaxian da yvavilovan vakeze, romelic irgvliv dabali serebi-

                                                            
4 iv. javaxiSvili. saqarTvelos sazRvrebi, gv. 42. 
5 d. megrelaZe, m. lorTqifaniZe, g. akofaSvili, o. soselia. narkvevebi feodaluri 
saqarTvelos glexobis istoriidan. Tb. 1967, gv. 116. 
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Taa SemozRuduli, moedineba qvemo qarTlSi xramis saxelwodebiT 

cnobili mdinare qcia. narianis veli tabawyuris tbidan iwyeba da 

TrialeTis mimarTulebiT viTardeba. ai, am velze vaxuSti batoniSvi-

lis `geografiiT~, zafxulobiT Tavs iyrida uamravi wvrilfexa da 

msxvilfexa saqoneli, romelic aRmosavleT saqarTvelos baris sxva-

dasxva kuTxidan, Sida qarTlidan, qiziyidan da borjomis xeobidan mo-

emarTeboda. sxvaTa Soris, dResac asea~.6  

amas SeiZleba sxva eTnografiuli monacemebic davamatoT: samcxi-

dan TbilisSi tivebis saSualebiT xe-tyec Semodioda. mesxur xils 

didi gasavali hqonda Tbilisis bazarze. XVIII saukunis meore naxe-

varSi samcxedan imdeni xili Semodioda, rom qalaqis mouravs masze 

specialuri gadasaxadic ki dauwesebia.7 

ase rom, miuxedavad imisa, rom samcxis istoriul-eTnografiuli 

regioni da mTlianad samxreT-dasavleTi saqarTvelo TurqeTis gamgeb-

lobaSi aRmoCnda, gvian Sua saukuneebSi aRniSnuli mxaris mosaxleobas 

ar Seuwyvetia sameurneo-ekonomikuri kavSirebi, ara mxolod aRmosav-

leT, aramed dasavleT saqarTvelos mosaxleobasTanac. sxvaTa Soris, 

samcxes analogiuri sameurneo-ekonomikuri kavSirebi CrdiloeTis mi-

marTulebiT, upiratesad, imereTTan hqonda; isini erTmaneTis Semvsebi 

ekonomikuri mxareebi iyo. am urTierTobis gareSe maTi cxovreba, faq-

tobrivad, warmoudgenelic iyo. es dadasturda 1811 wels, rodesac 

ruseTma ruseT-TurqeTis omis dros zekaris gadasasvleli gadaketa. 

amis gamo, xalxi gamouval mdgomareobaSi Cavarda. axalcixelebma ru-

sebs sTxoves, rom imereTTan aRedginaT Tavisufali mimosvla da sa-

vaWro urTierToba.8 

n. berZeniSvilic werda: `msxvili da wvrilfexa saqoneli (muSa-

saqoneli, xorci, matyli, tyavi, rZis nawarmi), seli (zeTi), Tafli, 

sanTeli, Sinauri frinveli da Tevzi, qeri iyo javaxeTis mosaxleobis 

dovlaTi, ris gardanametsac is saaRebmicemo saqmed aqcevda saqarTve-

los sxvadasxva kuTxeebTan~. 
                                                            
6 T. Ciqovani. zemo qarTli. Tb. 1987, gv. 112-113. 
7 saqarTvelos mexileoba. Tb. 1965, gv. 135. 
8 S. lomsaZe. samcxe-javaxeTi (XVIII saukunis Sua wlebidan XIX saukunis Sua wle-
bamde). Tb. 1975, gv. 461-462. 
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imerxevelebs mWidro sameurneo-ekonomikuri kavSirebi hqoniaT 

kola-artaanis mosaxleobasTan. aq, ZiriTadad, saTibad dadiodnen. Tib-

vas 10-12 dRe undebodnen. saTibad jgufurad ZiriTadad xuTi-eqvsi an 

aTi kaci midioda. kolaSi saTibad wasulebi gasamrjelod matyls an 

cxvars iRebdnen. golaSi/kolaSi wasulebs imerxevidan godrebiT mih-

qondaT xili (vaSli, msxali, bali, qliavi). kolidan da artaanidanac 

tradiciuli iyo mosaxleobis imerxevSi xe-tyeze siaruli. yvelafers 

amas cxenze akidebul godrebSi yridnen. matylis deficitis gamo 

(romlisaganac ZiriTadad samoss qsovdnen), is imerxevelebi, romlebic 

kola-artaanSi gare samuSaoze ver midiodnen, baliSSi fuCeCs hyrid-

nen. xSiri iyo taos parxlis xeobelTa murRulis xeobaSi samuSaod 

gadasvla. murRulis xeobasTan ki am mxriv lazebic iyvnen dakavSire-

bulni. 

1890-ian wlebSi samxreT-dasavleT saqarTvelos istoriul-eT-

nografiul mxareebs Soris sameurneo-ekonomikuri kavSirebi daudas-

turebia zaqaria WiWinaZes, kerZod, SavSelebi savaWrod dadenilan er-

uSeTSi, kolaSi, artaansa da TorTom-olTisSi. 

sayovelTaod cnobilia maWaxluri rogorc civi, ise cecxlsas-

roli iaraRi. garda imisa, rom maWaxlelebi rkinas adgilobriv moipo-

vebdnen, is _ `kunZebis nairi kona~ da foladi _ SavSeTis sofel nigv-

zevanidan SemohqondaT.9 Tofi `maWaxela~ da aqauri dambaCebi ara mxo-

lod dasavleT da samxreT-dasavleT saqarTveloSi, aramed mis farg-

lebs gareTac iyo cnobili. isic cnobilia, rom am iaraRebis momxmare-

beli qarTveli Tavadaznauroba iyo. maWaxeli adridanve iyo moqceuli 

savaWro da gacvliT urTierTobebSi. `gasuli saukunis 80-iani wlebis 

cnobiT maradidis bazarze, sadac gansakuTrebuli xalxmravloba yofila, 

yovel paraskevobiT maWaxlis qveda zolis mosaxleobas gahqonda sof-

lis meurneobisa da rZis nawarmi, romelsac baTumidan aq Woroxis gziT 

navebiT motanil manufaqturul da sxva saWiro nawarmze cvlidnen~.10 

isic cnobilia, rom maWaxluri jam-WurWeli (gobi, sufra) SavSeTis 

soflebSic mihqondaT gasayidad, an mas cvlidnen rZis produqtebze. 

                                                            
9 n. kaxiZe. maWaxlis xeoba. baTumi. 1974, gv. 57. 
10 n. kaxiZe. maWaxlis xeoba, gv. 52. 
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aWaraSi xisagan damzadebul rZis WurWelze moTxovnileba yofi-

la samcxe-javaxeTSi, sadac gahqondaT kidevac gasayidad.11 aWaruli 

xis meWurWleebis mier damzadebuli garegnulad lamazi da gamZle 

WurWeli didi mowonebiT sargeblobda `bazarze~. mariTisa da mereTis 

xeobaTa meWurWleebis naxelavi SavSeT-imerxevSic gahqondaT, xolo 

Wvanis xeobis ostatebi WurWels guria-samegrelos soflebSi hyiddn-

den.12 Tedo saxokias mowmobiT, zemo aWaris sofel bakos mkvidrebs 

xis jam-WurWeli artaanSi gahqondaT. agreTve, `aq (aWaraSi – r. T.), 

alagobriv modian artaanelebi, moaqvT Tan marili, saqalamne gaukeTeb-

eli tyavebi da xilze cvlian~.13 

 aRsaniSnavia kidev erTi eTnologiuri faqti. cnobilia, rom sa-

megreloSi sulugunis Sesanaxad orgvari WurWeli hqondaT _ xisagan 

gakeTebuli da sameTuneo nawarmi. xis WurWels _ `gvardas~ ZiriTa-

dad sulugunis gadatanis dros, sazafxulo saZovrebze gamoiyenebdnen. 

gvardas ki megreli mejogeebi aWareli ostatebisagan iZendnen. Ror-

jomeli, Wvaneli, inwkirveTeli, brileli da sxva soflis WurWlis 

ostatebi megreli mesaqonleebisaTvis sagangebo gvardebs amzadebdnen. 

aWarel xelosanTa naxelavi samcxesa da javaxeTSic bevri saRdeboda. 

is, ZiriTadad, marcvleulze (puri, qeri, Wvavi, fetvi) icvleboda.14 

amrigad, bunebriv-istoriuli areebis danawevrebisa da sxvaobis 

pirobebSi Camoyalibebuli istoriul-teritoriuli jgufebis mWidro 

kavSirurTierToba saqarTvelos erTian kulturul-ekonomikur orga-

nizms qmnida. maT sxva mxrivi kavSirebic hqondaT. Tavi rom davaneboT 

mudmiv migraciul kavSirebs, istoriul-eTnografiuli mxareebis war-

momadgenlebs Soris mWidro saqorwino kavSirebic arsebobda. magali-

Tad, aseTi saqorwino kavSirebi hqonda raWis mosaxleobas zemo imer-

eTis, okribisa da leCxumis mkvidrebTan. XVIII saukunis erT sabuTSi 

saubaria TrialeTidan javaxeTSi (romelic osmaleTis SemadgenlobaSi 

iyo) qalis gaTxovebaze. xSiri iyo saqorwino urTierTobebi maWaxle-

                                                            
11 n. kaxiZe. xelosnoba aWaraSi. Tb. 1990, gv. 64. 
12 al. daviTaZe. qarTuli materialuri kulturis istoriidan (xis damuSaveba da ga-
moyeneba aWaris eTnografiuli masalebis mixedviT). baTumi. 1974, gv. 72-73. 
13 T. saxokia. mogzaurobani: guria, aWara, samurzayani, afxazeTi. baTumi. 1985, gv. 221. 
14 al. daviTaZe. qarTuli materialuri kulturis istoriidan, gv. 91-92. 
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lebsa da imerxevelebs Soris, romelTa sakontaqto are karCxlis 

mTebis sazafxulo saZovrebi, iailebi iyo.  

saqarTvelos ama Tu im istoriul-eTnografiul mxareSi arse-

bul eklesia-monastrebs yma-glexebi hyavdaT sxva mxareebSi. magali-

Tad, XIV saukuneSi xaJig dadianma samegrelos sofel wouSxevSi 

mcxovrebi glexebi svaneTis setis mTavarmowames Seswira. ase rom, sa-

qarTvelos mTeli istoriis manZilze misi istoriul-eTnografiuli 

mxareebi karCaketili ar yofila da maT erTmaneTTan mWidro kultu-

ruli, sameurneo, ekonomikuri da socialuri urTierTobani hqondaT. 

qarTul eTnologiur literaturaSi saqarTvelos istoriul-eT-

nografiuli mxareebis sameurneo-ekonomikuri kavSirebis Sesaxeb mona-

cemebi sakmao raodenobiTaa mocemuli, aq mxolod zogierTi maTganis 

gaxseneba dagvWirdeba. miuxedavad imisa, rom xevsureTi SedarebiT kon-

servatiuli mxare iyo, mis mkvidrebsac intensiuri mWidro urTierTo-

ba hqondaT barTan. aRiniSna, rom xevsurebi Rvedebis SesaniSnavi dam-

wvnelebi iyvnen, magram dablobSi Camosulni sxva samuSaosac asruleb-

dnen. erT-erTi aseTi iyo qarTlis bostnebSi mitanili nakelis kvleb-

Si Setana. eTnologi juanSer sonRulaSvili amis Sesaxeb aRniSnavda: 

`bostanSi mitanil nakels kvlebSi Sezidavdnen godrebiT, razedac da-

qiravebul muSebs iyenebdnen. masalebidan irkveva, rom xevsurebi, rom-

lebic samuSaod Camodiodnen barSi dRiur muSad, godrebiT nakelsac 

ezidebodnen dReSi xuT-eqvs Saurad~.15 

miuxedavad imisa, rom xevsureTi saqarTvelos sxva istoriul-

eTnografiul mxareebTan SedarebiT konservatuli iyo, mis mkvidrebsac 

garkveuli sameurneo-ekonomikuri kavSirebi gaaCndaT barTan _ dadiod-

nen samuSaod, Rvedebs yiddnen baris soflebSi, `grov-grovad, mxarze 

celgadebuliebi, midiodnen kaxeTSi saTibad; cocxebiTac ki vaWrobd-

nen. kaloobas aryis xis cocxebi barSi purze gasacvlelad mihqondaT. 

rogorc vaJa-fSavela werda, `cocxebiT movaWreT 40-60 kacsa hnaxavT 

erTad. xevsuris naxva am dros sacinelia: jors imdeni cocxebi hki-

dia, rom yuris wverebis meti aRaraferi uCans. ... xevsurebi ganTqmuli 

                                                            
15 j. sonRulaSvili. mebostneoba Tbilisis sanaxebSi (eTnografiuli masalebis mixed-
viT). Tb. 1959, gv. 20-21. 
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arian kaxeTSi, rogorc jambaris mwnelebi...~.16 WapnebiT amaragebdnen qar-

Tlsa da kaxeTs. barSi am mizniT Camosvlas `jambrobas~ uwodebdnen. am 

saqmianobas zamTarSi eweodnen. Rvedis dawvnaSi erT kod purs da tya-

vis `anagulas~ (tyavis daWris dros darCenili nawili, romelSic er-

Ti wyvili qalamani gamodioda) aZlevdnen.17 mTisa da baris am sameur-

neo-ekonomikuri kavSirebis Sesaxeb eTnologi giorgi jalabaZe aRniS-

navda: `...dawyebuli qarelis raionidan mtkvris marjvena da marcxena 

sanapiroebis gaswvriv gare kaxeTis, TeTri wyaros raionis soflebis 

CaTvliT, Rvedis moxeleebad xevsurebi gvevlinebian. ... xevsuri Rvedis 

moxeleebi ori sami kaci erTad cxenebiT gadmodiodnen. maTi Camos-

vlis Cveulebrivi dro zamTari iyo. isini soflidan-sofelSi dadiod-

nen da muSaobdnen. muSaobis damTavrebis Semdeg xelfasad aRebul Wir-

naxuls Sekrebdnen da ukan brundebodnen~.18 SeiZleba saqmeSi Cauxedav 

adamians SekiTxva gauCndes: qarTlelebi da kaxelebi Tavad ver dawnav-

dnen Rvedebs? ratom WirdebodaT xevsurebis daxmareba? giorgi Citai-

am Tavis droze gaarkvia, rom didi guTnisaTvis saWiro Rved-jambaras 

damzadeba moiTxovda Svidi kameCis tyavs da 9,5 kodis purs. ase rom, 

am mxrivac iyo memindvreoba mesaqonleobaze damokidebuli. xevsurebi 

ara mxolod barad Camosvlis dros wnavdnen Rvedebs, aramed mTaSic. 

zemoT aRiniSna, rom xevsureTSi uaRresad mcire raodenobiT 

hqondaT saxvnel-saTesi miwa. arc saTibebis didi raodenobiT iyvnen am 

istoriul-eTnografiuli mxaris mkvidrni ganebivrebulni, magram aq 

ialaRebi, anu sazafxulo saZovrebi sakmarisze meti raodenobiT gaaCn-

daT. danakliss xevsurebi sazafxulo saZovrebis dablobSi mcxovreb-

lebze gaqiravebiTac ivsebdnen: `xevsurebis Semosavlis ZiriTad wya-

ros ialaRebidan aRebuli qira Seadgenda. aq am miwebs aqiravebdnen er-

wo-TianeTisa da duSeTis raionis mosaxleobaze, ijariT gacemul mi-

waze ki iRebdnen gadasaxads cxvris raodenobis mixedviT~.19 eTnogra-

                                                            
16 vaJa-fSavela. TxzulebaTa sruli krebuli aT tomad. t. IX. Tb. 1964, gv. 46. 
17 m. gegeSiZe. ekologiis kulturul-istoriuli da socialuri problemebi saqarTve-
loSi. Tb. 1982, gv. 28. 
18 g. jalabaZe. aRmosavleT saqarTvelos samiwaTmoqmedo iaraRebis istoriidan. Tb. 1960, 
gv. 59-60. 
19 m. kandelaki. xevsureTis tradiciuli yofis zogierTi socialuri aspeqti. qar-
Tul-kavkasiuri eTnografiuli Studiebi (1987 w.). Tb. 1990, gv. 143. 
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fiulad xelmisawvdomi droisaTvis (XIX saukune) xevsurebi xSirad 

Camodiodnen TianeTis, duSeTisa da dedaqalaqis bazrebSi _ aq isini 

karaqsa da yvels maTTvis saWiro marilze, qerze, araysa da Rvinoze 

cvlidnen. es faqti yuradRebamisaqcevia im TvalsazrisiTac, rom yve-

laze metad barsmowyvetil da konservatiul mTian xevsureTsac ki ar 

SeeZlo arseboba Rvinis gareSe. da kidev erTi ram, XIX saukuneSi da-

dasturebuli am eTnografiuli faqtis saTaveebi, ra Tqma unda, Sore-

uli warsulidan modis. sameurneo-ekonomikuri urTierTobebi xevsu-

reTs mezobel fSavTanac ki gaaCnda. gacvla-gamocvlis garda, sofel 

Suafxodan msxvilfexa saqoneli gadasarekad mihyavdaT bude xevsure-

Tis soflebSi: daTvisi, mowmao, akuSo, gveleTi.20 

kaxeTSi beRlis ar qonis SemTxvevaSi iyenebdnen kodebs (mrgvali 

formis gulamoRaruli didi mori, romelsac Ziri aqvs Cadgmuli). ko-

debs fSavel mxvewlebs akeTebinebdnen. kodebis mkeTebel fSavelTa 

jgufebs Tan gasacvlelad erbo da yveli mohqondaT.21 

fSavelebis barTan urTierTobas yuradReba miaqcia vera bardave-

liZemac: `fSavi mTisa da baris saqarTvelos politikuri da ekonomik-

uri mWidro kavSuris cocxali magaliTi iyo. amis sailustraciod 

sakmarisia davasaxeloT mecxoveleobis dargSi barisa da mTis saZovre-

bis gamoyenebis saWiroeba rogorc erTi, aseve, meore mxriv, an kidev 

mevenaxeoba-meRvineobis xaziT mTielTa saqmianoba, mTis roli da mona-

wileoba kaxeTis meurneobaSi. kargadaa cnobili maTi mniSvneloba sam-

Soblos dacvis saqmeSi. sayuradRebo faqtia, rom fSavis xatebi baris 

saqarTvelos avbedobis xanaSi datyvevebuli qarTvelebis tyveobidan 

gamosaxsnelad TavianTi saganZuridan saxsrebs aZlevdnen dampyrob-

lebs~.22 vera bardaveliZem aTobiT dokumentic gamoavlina, romliTac 

irkveva, rom qarTveli mefeebi samSoblos winaSe damsaxurebisaTvis 

fSavis xat-salocavebs/Temebs barSi venaxebs swiravdnen, saidanac miRe-

buli kuluxi mTaSi mihqondaT.23 

                                                            
20 m. kandelaki. xevsureTis tradiciuli yofis zogierTi socialuri aspeqti, gv. 144. 
21 g. jalabaZe. memindvreobis kultura aRmosavleT saqarTveloSi. Tb. 1986, gv. 256-258. 
22 v. bardaveliZe. aRmosavleT saqarTvelos mTianeTis tradiciuli sazogadoebriv-sa-
kulto Zeglebi. t. I. Tb. 1974, gv. 9. 
23 v. bardaveliZe. aRmosavleT saqarTvelos mTianeTis tradiciuli sazogadoebriv-sa-
kulto Zeglebi. t. I, gv. 40-50. 
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mTisa da baris urTierTobis Sesaxeb avtorTa citireba SeiZleba 

gavagrZeloT, magram aq mxolod ivane javaxiSvils davimowmebT: `wvrilfe-

xa saqonels maRlobi adgilebis susxiani zamTrisa da Tovliani, uba-

laxo pirobebis atana ar SeeZlo. amitom mesaqonleobis mimdevari mTis 

mcxovrebi faras zamTrobiT Tavis TemSi ver dastovebda. mas Tavisi 

saqonlisaTvis baris Tbili da zamTris saZovriani adgilebi aucileblad 

sWirdeboda. Tavis mxriT baris mcxovrebsac sakuTari wvrilfexa saqon-

lis zafxulobiT barad datoveba ar SeeZlo, radgan cxvars arc iqauri 

sicxis atana SeeZlo da arc sakmao saZovari eqneboda. amis gamo, ba-

rels zafxulSi Tavisi cxvris fara unda maRlob, gril da karg-saZov-

rian TemSi waesxa, rom iq gamoekveba~. is agrZelebs: `barels mTa sWir-

deboda da mTiels kidev bari. uerTmaneToT maT arseboba ar SeeZloT. 

am bunebrivi pirobebis wyalobiT saqarTvelos Sua nawili, bari ekono-

miurad CrdiloeTisa da samxreTis nawilebis TemebTan iseve, rogorc wina-

ukmoc mTa barTan umWidroesad iyo dakavSirebuli. geografiuli piro-

bebis gamo saqarTvelos mTa adgilebis maRlobi Temebis yvela, mimosvlisa 

da aReb-micemobis, gzebic SuaSi mdebare barisaken miimarTeboda~.24 

`imerlebis qarTlisaken samuSaod ltolva Sua saukuneebSi Cve-

ulebrivi movlena iyo. amas adasturebs eTnografiul yofaSi Semona-

xuli faqtebic. magaliTad, imereTSi arsebobda termini `naqarTli~. 

`naqarTlSi~ is kaci igulisxmeboda, romelic qarTlSi samuSaod dai-

areboda xolme~.25 eTnologebis mier araerTi faqtia dafiqsirebuli 

imereli meWureebis sezonur samuSaoze wasvlis Sesaxeb. magaliTad, 

giorgi Citaias aRniSnuli aqvs, rom `s. biwmendSi imerlebs hqondaT 

gamarTuli qvevrebis sawvavi qurebi, sadac didi zomis qvevrebs wvav-

dnen. aqve iyo qvevris `asaSenebelad~ gamosadegi Tixac. sofelSi amJa-

mad mravlad ipoveba imerlebis mier adgilobrivad damzadebuli qvev-

rebi. qvevrebs moxelis damRebic aqvs.26 moyvanili citatidan irkveva, 

rom SroSidan saqarTvelos sxvadasxva mxareSi ara mxolod keramiku-

li nawarmi dahqondaT gasayidad, aramed Tavad meWureebi midiodnen 

                                                            
24 iv. javaxiSvili. saqarTvelos ekonomiuri istoria. w. I. tf. 1930, gv. 316, 217. 
25 g. jalabaZe. memindvreobis kultura saqarTveloSi. sadoqtoro disertacia. Tb. 1971, 
gv. 343-344. 
26 g. Citaia. Sromebi xuT tomad. t. I. Tb. gv. 210. 
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sxvagan, iq sadac Tixa miwa moipoveboda qvevrebis gasakeTeblad da ad-

gilzeve akeTebdnen saRvine WurWels. ra Tqma unda, sameurneo-ekonom-

ikuri urTierTobebis es mxare ufro mosaxerxebeli iyo, vidre didi 

qvevrebis gadatana Sor manZilze. ufro meti, biwmendSi imereTidan 

droebiT gadmosulebi sxva saqmianobasac eweodnen. imave sofel biwmen-

dSi sanaxSireebic hqoniaT; naxSiri TbilisSi uzidiaT gasayidad.27  

dadasturebulia imereli xelosnebis kaxeTSi sezonur samuSaoze 

siarulic, kerZod, sofel akuraSi `imerlebi modiodnen rogorc xe-

losnebi _ mewisqvileebi da qvevrebis mkeTeblebi – sezonur samuSaoze, 

romelTagan zogierTi aq qorwindeboda kidec adgilobriv qalebze, um-

Tavaresad zesiZed Sediodnen ukaco ojaxSi~.28 imereli xelosnis mier 

qvevris aSeneba damowmebuli aqvs eTnolog giorgi jalabaZes sofel 

lamisyanaSi: `yofila SemTxveva, roca meqvevreebi romelime sofelSi 

ama Tu im meurneobis dakveTiT ramdenime didi zomis qvevrs adgilze 

aSenebdnen da adgilzeve axdendnen maT gamowvas. sof. lamisyanaSi saq-

vevre miwa yofila. mis mama-papas imereli meqvevreebi mouyvania, qvevre-

bi adgilze auSenebiaT da iqve gamouwviaT. igi axlac asaxelebs im qu-

ris nadgom alags Tavisi saxlis axlos, sadac qvevrebi gamouwviaT~.29 

eTnolog c. kakabaZes moupovebia eTnografiuli masala, romlis 

mixedviTac, kaxeTis meqvevreobis centrebSi qvevrebis keTeba maT winap-

rebs imerlebisagan uswavliaT. asaxeleben maT gvarebsac: CubiniZe, ka-

panaZe. masve kaxeTSi cnobili meWurWlisagan gigla vanos Ze deviZisagan 

Cauweria, rom `imereli meWurWle~ sardioni qvevris keTebas aswavlida 

meWurWleebs sofel vardisubanSi. imereli xelosnis gakeTebuli dam-

Riani qvevri daufiqsirebia Zvel SuamTaSi: `saydris ezoSi, SesasvlelSi 

aris sazedaSe qvevri. adgilobrivTa gadmocemiT, igi ZvelTaZvelia. qvevrs 

Tavi motexia da misi aRdgena imereTidan Camosuli xelosnisaTvis dau-

valebiaT. qvevris farfls amkobs Wdeuli da oTxkuTxedi damRa gvariT 

(kapanaZe)~.30 arqeolog iulon gagoSiZes qvevris farflis natexi damRiT 

                                                            
27 g. Citaia. Sromebi xuT tomad. t. I. Tb. gv. 210. 
28 j. ruxaZe, a. lekiaSvili, i. Wyonia. sofeli akura. Tb. 1964, gv. 13. 
29 g. jalabaZis xelnaweri naSromi `zemo imereTis 1971 wlis eTnografiuli eqspediciis 
mokle angariSi~. citirebulia wignidan: c. kakabaZe. SroSuli keramika. Tb. 1982, gv. 95. 
30 c. kakabaZe. SroSuli keramika, gv. 95-96. 
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`sosika kapanaZe~ 1971 wels kaspis raionis sofel idleTSi upovnia. 

SroSeli SveliZeebi saukeTeso xelosnebad iyvnen cnobili. erT-erTi 

maTgani gare kaxeTSi, sofel liloSi gadasaxlebula da Tavisi saqmi-

anoba aq gaugrZelebia. saerTod dasavleT saqarTvelodan aRmosavleT 

saqarTveloSi droebiTi SromiTi migraciebi sakmaod xSiri iyo. dro-

ebiT samuSaoze wasvlas Semdeg mudmivi gadasaxlebac mosdevda. 

ismis kiTxva mevenaxeoba-meRvineobis klasikur istoriul-eTnog-

rafiul mxareSi kaxeTSi, sadac meTuneobisaTvis vargisi Tixa miwa di-

di raodenobiT moipoveboda, adgilobrivi meqvevreebi ar iyvnen? sauk-

uneebis ganmavlobaSi am saqmis mcodneni ver gaizardnen da daostat-

dnen? pasuxi martivia: Tu gavixsenebT kaxeTis tragikul istorias 

XVII saukunis dasawyisSi, rodesac kaxeTi demografiuli katastro-

fis winaSe dadga (Sah-abasis mier mosaxleobis Zalian didi raodenob-

iT ayra) da kidev XVII-XVIII saukuneebSi lekianobis tragikul Sede-

gebs, SeiZleba dabejiTebiT iTqvas, rom kaxeTSi meqvevreobis tradicia 

aRniSnul movlenebs Seewira. saqarTvelos istoriul-eTnografiul 

mxareTa sameurneo-ekonomikuri kavSirebi ki mudmivad momqmedi iyo, er-

Ti mxare meores gadamrCenelad gvevlineboda. imerlebi faqtobrivad 

kaxelebs daexmarnen jer droebiTi migraciis gziT qvevrebis keTebaSi 

da Semdeg am saqmianobis xelaxla SeswavlaSi. 

`XVIII saukuneSi dadasturebulia iseTi SemTxvevebic, rodesac 

glexi Tavs anebebs miwas, man xeloba icis da sabazrod qmnis saqo-

nels. Tavisi saqmianobiT igi ojaxsac arCens da ixdis sabatono val-

debulebasac. `sagarejos aReb-micemaze gaxlavar da batons Cemssac im-

iTi vemsaxurebi da Cems xizansac imiT varCen; TiTo-orola qoSsa vke-

rav~, _ werda TarxniSvilis yma farsadan nazariSvili 1790 wels~.31 

imerelTa aRmosavleT saqarTveloSi saSovarze wasvlis faqtebi 

XVIII saukunis sabuTebSic aris dadasturebuli. sameurneo samuSaos-

agan Tavisufal dros glexi saSovarze wasasvlelad iyenebda. sameur-

neo samuSaoze glexis wasvliT mebatonec yofila dainteresebuli, 

radgan glexis naSovnis mexuTedi mas ekuTvnoda. aRmosavleT saqarTve-

                                                            
31 d. megrelaZe, m. lorTqifaniZe, g. akofaSvili, o. soselia. narkvevebi feodaluri 
saqarTvelos glexobis istoriidan, gv. 118. 
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loSi sezonurad samuSaod siaruls `qarTul mogebasac~ uwodebdnen. 

isini ZiriTadad xelosnobasa da vaWrobas eweodnen.32 

raWaSi Rvinis Sesanaxi WurWeli, qvevri, zemo imereTidan Sehqon-

daT, rasac `nikorwmindis dawerilic~ adasturebs: `nikolaoswmidas ... 

davhfal Sigan Wuri navarZuli~. navarZeTi ki zemo imereTis sofelia, 

sadac Wurebs amzadebdnen. 

mciremiwianobis gamo raWis mosaxleobisaTvis tradiciuli iyo 

gare samuSaoze siaruli (vaxuSti raWvelebis daxasiaTebisas aRniSnav-

da `gareT mavalnio~), rasac `mosagebSi~ wasvlas uwodebdnen. sxvaTa 

Soris, es termini XI saukunis raWaSic friad gavrcelebuli iyo: 

`movige yanaO~, `movige miwaO~. aq `mogeba~ udavod Sovnas, yidvas niS-

navs (amave mniSvnelobiTaa es sityva naxmari melqisedekis `daweril-

Si~: `...klarjeTs movige sofeli erTi sxlovani da SavSeTs movige so-

feli didi sxlobani~). gare samuSaoze raWveli glexebi gvian Semod-

gomaze midiodnen da gazafxulze, miwis samuSaoebis dawyebis droisaT-

vis brundebodnen. raWvelebi sxvadasxva dargis saukeTeso moxeleebad 

iyvnen cnobili. moxeleoba da xelosnoba raWvelebs Semosavlis dama-

tebiT wyarod hqondaT qceuli. XX saukunis dasawyisis erT-erTi av-

tori amis Sesaxeb werda: `ori wili raWis mcxovrebi sul gared ar-

is sxvadasxva kuTxeebisaken gadaxvewili: zogi mepured, zogi mezvred, 

mebaRe-mebostned, zogi menaxSired, mekurtne muSad, mzareul-fareSad, 

xuro-durglad, mxerxavad, vaWrad da vin CamoTvlis ra da ra xelobas 

ar misdevs raWveli~.33 ZiriTadi xeloba raWaSi mainc durgloba iyo. 

`Sinamrewvelobis masalebSic~ qvemo raWis Sesaxeb SeniSnulia: `mosax-

leobis saqmianobis erT-erT mniSvnelovan dargs warmoadgens xe-tyis 

damuSaveba. aqauri Sinamrewvelobidan upirvelesad TvalSi gecemaT xe-

ze muSaoba _ durgloba. TiTqmis yvela sofelSi SexvdebiT aTamde ma-

inc karg daxelovnebul durgals. xalxSi es durglebi ostatis sa-
xels atareben. didi xania, rac durgloba adgilobriv saWiroebas gas-

cilebia da dasavleT saqarTvelos sxva kuTxeebs Sexizvnia. raWveli 

durglebi swored am raionidan arian cnobili dasavleT saqarTvelo-

                                                            
32 d. megrelaZe, m. lorTqifaniZe, g. akofaSvili, o. soselia. narkvevebi feodaluri 
saqarTvelos glexobis istoriidan, gv. 175. 
33 s. merkvilaZe. raWa. tf. 1904, gv. 6. 
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Si. mTeli samegrelos, guriisa da qvemo imereTis odebi xom am dur-

glebis aSenebulia. ... samuSaod zamTris pirze gadian, roca mosavali 

didi xnis milagebuli aqvT da martis bolo ricxvebSi brundebian ukan, 

roca TavianT `sacxovrebelze~ uwevT xvna-Tesva da venaxSi muSaoba~.34 

ase rom, mamakacebis didi nawili mosavlis aRebisa da daunjebis Semdeg, 

Sua dekembridan saqarTvelos sxvadasxva mxareSi (agreTve CrdiloeT 

kavkasiaSi) midioda gare samuSaoze, sadac gazafxulamde rCeboda. sa-

aRdgomod, sagazafxulo xvna-Tesvis alos dawyebis droisaTvis ki 

brundebodnen Sin. raWvelTa es mdgomareoba eTnolog neli bregaZis 

mier 1950 wels Caweril erT xalxur leqsSicaa gadmocemuli: 

`gamcilda wuTisofeli, codviT aivso qveyana. 

imereTsa da raWaSi, miTxar, riT unda mexara? 

xidiskarszemoT mcxovrebni sul umamulo Segyara. 

ara gvaqvs barad saxnavi, arca saTibi mTaSia;  

ise gaivlis zamTari, or kacs ver naxav saxlSia. 

zamTar midian Cerqezsa, gazafxul _ zemo qarTlSia~.35 

XIX saukunis 30-iani wlebidan raWvelebis gare samuSaoze siar-

uli saqarTvelos farglebs gascda. isini CrdiloeT kavkasiaSi da uf-

ro Sorsac midiodnen. 

svaneTSi naturaluri meurneobis pirobebSi kanafis naTesebs sak-

maod didi farTobi ekava. sakuTar moTxovnilebas gadarCenili kanafi 

ki adgilobriv bazarze gacvlis an yidva-gayidvis sagani iyo. kanafis 

nawarmi svaneTs gareTac ki gahqondaT. dadasturebulia, rom xonis ba-

zarze mudam iyideboda svaneTidan Camotanili kanafis narTis qsovile-

bi: pirsaxocebi, `sawyleebi~, tomrebi da sxv. maTve gahqondaT kanafi 

cageris da senakis bazrebzec.36 XVII saukunis pirvel naxevarSi da-

savleT saqarTveloSi namyofi arqanjelo lamberti werda: `quTaisi 

kargi savaWro qalaqia, radgan imisTana adgilze dgas, sadac yoveli 

mxriT advilad modian vaWrebi TavianTi saqonliT, mTebidan Camodian 

svanebi, romelTac CamoaqvT TavianTi Sinauri nawarmi, nabdebi da msxvi-
                                                            
34 masalebi saqarTvelos Sinamrewvelobisa da wvrili xelosnobis istoriisaTvis. akad. 
ivane javaxiSvilis saerTo redaqciiT. 5 tomad. t. I. Tb. 1976, gv. 325-326. 
35 n. bregaZe. mTis miwaTmoqmedeba dasavleT saqarTveloSi (memindvreoba raWa-leCxumis 
eTnografiuli masalebis mixedviT). Tb. 1969, gv. 18. 
36 j. ruxaZe. xalxuri kultura dasavleT saqarTveloSi. Tb. 1976, gv. 82-83. 
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li Salebi, qarTlidan modian qarTlelebi... samcxis mxridan modian da 

blomad moaqvT TavianTi savaWro...~.37 

svanTaTvis niSandoblivi iyo gare samuSaoze siaruli. mosaxle-

obis erTi nawili _ Sromisunariani mamakacebi dasavleT da aRmosav-

leT saqarTvelos sxvadasxva istoriul-eTnografiul regionSi midi-

odnen samuSaod. svanebis gare samuSaoze wasvla gviandeli movlena ki 

ar iyo, aramed is istoriis siRrmeSi warmoiqmna da arc sxva mTiani 

eTnografiuli mxareebisaTvis iyo ucxo. es bunebrivia, radgan mTa 

saxnav-saTesi miwebis naklebobas ganicdida da mTielebi (Cvens SemTxve-

vaSi, svanebi) cdilobdnen ojaxis gamokvebisaTvis sxvadasxva gzebi eZ-

ebnaT, romelTaganac erT-erTi gare samuSaoze, barSi siaruli iyo. 

svanebi gare samuSaoze saqarTvelos baris sxvadasxva raionSi sistema-

turad da ZvelTaganve rom dadiodnen, amas qarTuli saistorio sabu-

Tebic mowmoben.  

svanebi samuSaod regularulad dadiodnen ara marto mezobel 

raWasa da leCxumSi, aramed iseT daSorebul istoriul-eTnografiul 

mxareebSic ki, rogorebicaa guria (dasavleT saqarTvelos SavizRvispi-

ra regioni), kaxeTi (saqarTvelos ukiduresi aRmosavleTi mxare), sam-

cxe (samxreT-dasavleT saqarTvelos provincia). isic irkveva, rom ga-

momuSavebuli fuliT svanebi barSi ZiriTadad Rvinosa da marils yi-

dulobdnen. 1503 wlis sasisxlo sigeli pirdapir miuTiTebs, rom 

svanebi barSi sajamagirod dadiodnen, saidanac gvariani `monagebiT~ 

brundebodnen. sajamagirod wasvla ki im faqtze miuTiTebs, rom mTi-

elebi saqarTvelos baris istoriul-eTnografiul mxareebSi ara mxo-

lod saqonelgacvlis mizniT midiodnen, aramed carieli xelebiT, e. i. 

fizikur Zalas aqiravebdnen. baridan isini jamagiriT brundebodnen da 

Tu raime mohqondaT dablobidan es marili da Rvino iyo. amas pirda-

pir is fraza miuTiTebs, romelic aRniSnul saistorio ZeglSia _ is-

ini ara mxolod sajamagirod, aramed _ `samuCirodac~ dadiodnen. ro-

gorc darejan megrelaZem gaarkvia, samuCirod wasvla Rvinis (Rvinis 

tkbilis) motanas gulisxmobda.38 svaneTi am mxriv gamonaklisi rodi 

                                                            
37 d. berZeniSvili. ucxoelebi saqarTvelosa da qarTvelebis Sesaxeb. Tb. 2008, gv. 23. 
38 d. megrelaZe, m. lorTqifaniZe, g. akofaSvili, o. soselia. nerkvevebi feodaluri 
saqarTvelos glexobis istoriidan, gv. 88. 
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iyo. rogorc cnobilia, mTis im mxareebSi, sadac mevenaxeoba-meRvineob-

as ar misdevdnen, mecnierebs bevri marani da calkeuli qvevrebi aqvT 

mikvleuli. mTiani raionebis mcxovrebT baridan Rvino da yurZnis wve-

ni ahqondaT da wliur marags inaxavdnen. 

saSovarze gasuli svanebi baravdnen baRebsa da venaxebs, Wridnen 

Txrilebs, amzadebdnen samSeneblo masalebsa da xe-tyes. Cveulebriv, 

svanebis gare samuSaoze gasvlis vada oqtombris bolo iyo, mTaSi ki 

aprilis Tvis dasawyisSi brundebodnen. e.i. roca svaneTSi sasoflo-

sameurneo samuSaoebi iwyeboda. 

amrigad, gare samuSaoze siarulis Sedegic iyo is, rom svaneTi 

barisagan mowyvetili, `uZravi da erT wertilze gayinuli ar yofi-

la~ (n. berZeniSvili). gare samuSaoze wasul svans baridan codna-ga-

mocdileba mohqonda, rasac mTaSi amkvidrebda. barTan aseTi sameurneo-

ekonomikuri kavSirebis kidev erTi dadebiTi Sedegi svanebis danarCen 

qarTvelebTan mtkice integraciac iyo. 

samecniero literaturaSi xis WurWlis erTi istoriul-eTnog-

rafiuli mxaridan meoreSi Setanisa da realizaciis araerTi faqtia 

dadasturebuli. cnobilia, rom aRmosavleT saqarTvelos mTianTSi Zi-

riTadad xis WurWels amzadebdnen. erTi mxriv, TuSeTs, fSavsa da 

xevsureTs da, meore mxriv, mTiuleTsa da gudamayars WurWlis gac-

vla-gayidvis saqmeSi cxoveli urTierToba rom hqondaT, amas eTnolog 

madona xazaraZis gamokvleva adasturebs. gudamayarSi fSavidan da ka-

xeTidan SehqondaT WurWeli, piraqeT xevsureTsa da miRma-xevs fSav-

lebi amaragebdnen. fSavur moxvewil WurWelze ki kaxeTSi iyo moT-

xovnileba. amis damadasturebels fSavuri kafiaSic vxvdebiT: `cxenebs 

daswyviteT welebi // kaxeTs naxvewis zidviTa; // didi xvna-Tesvis 

patrono, // simind rad mogaqvs iqiTa~.39 

eTnolog neli bregaZes aseTi faqti aqvs dafiqsirebuli: `karg 

mkels raWaSi Tabagars uwodebdnen. gadmocemiT es Tabagrebi qarTli-

dan an tyibulis raionidan iyvnen mosuli. amasTan dakavSirebiT sain-

teresoa, rom aRmosavleT saqarTveloSi `Tav momkals~, mkaSi moTaves 

marTlac Tabagari rqmevia~.40 Cveni mxriT moyvanil masalas imas davu-

                                                            
39 qarTuli xalxuri poezia. t. IX. Tb. gv. 179. 
40 n. bregaZe. mTis miwaTmoqmedeba dasavleT saqarTveloSi, gv. 130. 
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matebT, rom qarTlSi Tabagrebi imereTidan iyvnen gadmosuli. ratom 

uwodebdnen mkaSi moTaves, saukeTeso momkels `Tabagars~ raWaSic da 

aRmosavleT saqarTveloSic? imitom, rom imereTidan Tabagrebi samka-

lad aRniSnul mxareebSi dadiodnen da am Tavisi saqmianobiT saxelgan-

Tqmuli iyvnen.  

mTiuleTsa da gudamayarSi qsnisxevelebs SehqondaT ara marto 

xis, aramed mownuli WurWelic. sayuradReboa, erT-erTi mTiuli 

mTxrobels naTqvamic, rom `qsnelebi ufro Raribi xalxia da ufro 

`daspecebuli~ WurWlis keTebaSi. mTiuleTs WurWliT didi liaxvis 

xeobis mosaxleobac amarageda. am TvalsazrisiT garkveuli urTierTo-

ba hqoniaT qarTvel mTielebTan CrdiloeT kavkasiis mosazRvre mTiel-

ebsac. xis WurWeli icvleboda qerze, svilze, erboze, karaqze, yvel-

ze, matylze. marcvleulze gadacvlis SemTxvevaSi WurWlis Rirebu-

lebis tolfasi iyo masSi Cateuli marcvleuli. zogierT WurWels ki 

orjer avsebdnen. sadRvebelis Rirebuleba ki erTi cxvari an eqvsi ki-

logrami erbo yofila, an _ eqvsi sawyao (fuTi) qeri.41 

qarTvel mTielebs venaxebi istoriulad baris sxvadasxva mxareSi 

rom hqondaT amas eTnografiul masalebTan erTad, saistorio wyaroe-

bi da dokumentebic gvidastureben. yvela faqtis gaxseneba arcaa saWi-

ro, SeiZleba mxolod ramdenime faqti movixmoT. amis Sesaxeb istori-

kosi mamisa berZniSvilic werda `nikorwmindis dawerilis~ Sesaxeb ga-

mokvlevaSi: `yurZnis adgilze dawurva da Semdgom sxvagan daRvineba 

Cveulebrivi yofila saqarTvelos im mTian raionebSi, romelTa mcxov-

reblebs venaxebi sxvagan, klimaturad ufro xelsayrel adgilebSi 

hqondaT gaSenebuli. aseTi suraTi aqvs dadasturebuli vaxuStis Tri-

aleTis sinamdvileSic: `xolo ese TrialeTi ars zafxul friad Sve-

nieri... venaxi da xilni da mtilovanni ararai ars aqvs, da mTis xilni 

mravalni. tkbils moitanen baridan, Caasxamen aqa da dadgebis Rvino 

keTili da gemoiani~. venaxebis meore nawili nikorwmindels, rogorc 

Cans, imereTSi aqvs. sabuTiT igi venaxs mxolod sawireSi yidulobs, 

magram unda davuSvaT, rom imereTSi mas sxvaganac eqneboda venaxebi. 

sabuTis gamcemi sawireSi agebs marans da Sig 10 qvevrs agdebs; cxa-

                                                            
41 m. xazaraZe. qarTuli xalxuri xis WurWeli (aRmosavleT saqarTvelos mTianeTis 
eTnografiuli masalebis mixedviT). Tb. 1988, gv. 82-83. 
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dia, rom es marani sawireSi SeZenili mxolod erTi venaxis mosavlis 

Sesanaxad ar iqneboda gankuTvnili. aSkaraa, rom es marani agreTve em-

saxureboda Cveni nikorwmindelisagan aq adre SeZenil venaxebsac. ... sa-

wire nikorwmindelis imereTis meurneobis gamaerTianebeli punqtia~.42 

cnobilia, rom qarTveli xalxi araerTi kulturuli miRwevis 

avtoria, kerZod, man gamoiyvana iseTi jiSebi, rogoricaa TuSuri (kaxu-

ri) cxeni, megruli cxeni, xevsuruli Zroxa, kolxuri Zroxa, TuSuri 

cxvari, megruli Txa, kvaracxelia jiSis Zroxa... TiToeuli es jiSi 

karCaketili cxovrebis Sedegad ki ar Seqmnila, aramed Sida da gare 

sameurneo-kulturuli urTierTibis Sedegad. saamisod eTnografiuli 

masala unda movixmoT kvaracxelias jiSis Zroxis Sesaxeb. ganTqmuli 

`kvaracxelias jiSis~ saqoneli xalxuri seleqciis Sedegad iqna miRe-

buli. am SemTxvevaSi gadamwyveti aRmoCnda kuros faqtori. sakuTar 

jogSi nebierad gazrdil kuroebs, romlebic mesame wels buRad ga-

modgebodnen, saqarTvelos sxva regionebSi yiddnen. sakuTari jogisaT-

vis ki sxva mxareebSi sxvis jogSi igive principiT arCevdnen mozve-

rebs da Tvalyurs adevnebdnen maT woveba-wvelisa da zrda-ganviTarebis 

procesebs. jogSi sisxlis aRrevis akrZalva janmrTelobisa da jiSis 

gaumjobesebis piroba iyo _ adgilobrivi kuro Tavissave jogs `moabi-

Webso~ _ gadaajiSebso. ase rom, axali, `kvaracxelias jiSis~ saqonlis 

gamoyvana moxda `gaumjobesebili kolonistebis saqonlis sisxlis Car-

TviT, SerCeviT, agreTve movlisa da namatis gamozrdisaTvis gaumjobe-

sebuli pirobebis SeqmniT~.43 zafxulobiT megrelebs saqonlis jogi 

ara marto samegrelos mTebSi, aramed raWaSi, imereTSi (baRdaTi) da 

guriaSic gayavdaT. swored aq arCevdnen kvaracxeliebi kuroebs. 

megrelebs saqonlis jogi zafxulobiT guriis mTebSi dayavdaT. 

Tedo saxokias 1897 wels guriaSi megreli mejoge xvdeba, gvarad kva-

racxelia, romelic auwyebs, rom guriis `mTebSi zafxulobiT sul Cve-

ni saqoneli balaxobs~.44 `mwyemsoba aqaurs mTebze megrelebis monopo-

lia gamxdara. umetesoba mwyemsebisa zugdidis mazridanaa wamosuli, 
                                                            
42 m. berZniSvili. XI saukunis qarTuli saistorio wyaroebi saqarTvelos socialur-
ekonomikuri istoriis Sesaxeb (nikorwndelis `dawerili~). Tb. 1979, gv. 61. 
43 n. kvaracxelia. msxvilfexa mesaqonleobis tradiciebi samegreloSi. `klio~. sais-
torio almanaxi. #14, Tb., 2002, gv. 144-155. 
44 T. saxokia. mogzaurobani, gv. 30. 
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sakuTriv Semdegis soflebidan: jgalidan, walenjixidan, korcxelidan, 

ese igi im adgilebidan, sadac mkvidrni saqonlis moSenebas misdeven. 

gansakuTrebiT aq bevr mwyemss SexvdebiT kvaracxelias gvaridan~.45 gu-

riaSive zamTrobiT samegrelodan Txis jogebic mohyavdaT. isini Tedo 

saxokias sofel gomis tyeebSi unaxavs. aqve gareSemo soflelebisaT-

vis xis jam-WurWels amzadebdnen aWaridan Camosuli glexebi.  

sayovelTaod cnobilia, rom baris mesaqonleoba mTis sazafxulo 

saZovrebs iyenebda. mTisa da baris mesaqonleTa mier sazafxulo da 

sazamTro saZovrebis SenacvlebiTi gamoyeneba qarTvel mecnierebs ukve 

karga xania dadasturebuli aqvT. mTabaruli mesaqonleoba ki ramdenime 

saukunis win warmoqmnili faqti araa. is istoriis siRrmeSia warmoq-

mnili. saamisod `qarTlis cxovrebaSi~ aRniSnuli faqtis moxmobac ki 

sakmarisia. javaxeTSi mosuli wmida nino farvanis tbasTan qarTlidan 

amosul mwyemsebs xvdeba. is mwyemsebs ekiTxeba: `romlisa soflisani 

xarT? xolo man miugo da rqua, viTarmed: `dabniT elarbiniT da sa-

furcliT, da qinZarelni, rabatelni didisa qalaqisa mcxeTisani~.46 

1123 wlis daviT aRmaSeneblis mier SiomRvimis monastrisadmi 

micemuli sigelic adasturebs, romlis mixedviTac TrialeTSi sazaf-

xulo saZovarze idga `sasefoO monastrisaO~ cxvari. amrigad, tradi-

ciulad qarTlis bari ZvelTaganve TrialeTisa da javaxeTis sazafxu-

lo saZovrebs iyenebs. 

aWarel ostatebs saxlebis asaSeneblad aWaris gareTac iwvev-

dnen. aWarlebi adre Sua saukuneebSi SesaniSnavi qviTxuroebic iyvnen. 

magaliTad, tbel abuseriZis Txzulebidan Cans, rom aWareli xelosani 

_ qviTxuro bolok-basili `mosarewlad~ daiareboda; is eklesiebisa 

da cixeebis asaSeneblad jer Tbilissa da mis midamoebSi dadioda, 

Semdeg ki opizaSi xelosnobda, bolos ki Tavis mxareSi, aWaraSi xixa-

Ta eklesias aSenebs. qviTxurooba, eklesiebis mSenebloba aWarelTa ga-

re samuSaoze gasvlis erT-erTi forma iyo. isini `siglaxakisa mTis 

mosarewlisaTBs~ qveynis sxvadasxva kuTxeSi muSaobdnen. aWara mTiani, 

naklebmosavliani mxare iyo, ramac ganapiroba xuroobis maRali done 

                                                            
45 T. saxokia. mogzaurobani, gv. 131. 
46 qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yaux-
CiSvilis mier. t. I. Tb. 1955, gv. 85-86. 
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da gare samuSaoze siaruli. XIX saukuneSi Wvaneli da Rorjomeli 

glexebi xariTa da cxeniT qiraze samuSaod WiaTuris maRaroebSic da-

diodnen (v. SamilaZe).  

 qarTvel mTielTa eTnografiuli yofidan sayovelTaod cnobi-

lia, rom isini _ TuSebi, fSavlebi, mTiulebi, gudamayrelebi _ sazam-

Tro saZovrebad odiTganve iyenebdnen kaxeTisa da qarTlis mindvrebs. 

vaxuSti bagrationi xazgasmiT aRniSnavda TuSebis mier cxvris kaxeTSi 

Zovebis Sesaxeb: `... aramed kaxeTis TuSni inaxaven cxovarTa simravle-

sa, vinaiTgan aquT zafxuls TvisTa mTaTa Sina saZovari da zamTars 

Camovlen gaRma-mxars Sina da amiT umetes morCileben kaxTa~.47 magram 

TuSebi mxolod gaRma mxars xom ar iyenebdnen cxvris sazamTro sad-

gomad. isini cxvars aZovebdnen agreTve alvanis mindorze, pankisisa da 

lopotis xeobebSi, SiraqSi. qarTveli mTielebi amiT barze, saqarTve-

los samefo karze iyvnen damokidebuli. baris gareSe maT cxovrebas 

azri ar hqonda. swored aseTi auarebeli faqti iyo saqarTvelos ga-

damrCeni, da ara mxolod erTiani saqarTvelos gadamrCeni, aramed 

cal-calke istoriul-eTnografiuli mxareebisac. fSavlebma sxva qar-

Tvel mTielebTan erTad (xevsurebi, TuSebi) didi roli iTamaSes 1659 

wels baxtrionis brZolaSi, riTac faqtobrivad kaxeTi eTnikur ga-

dagvarebas gadaarCines. fSavelebisa da sxva qarTveli mTielebisaTvis 

ucxo dampyrobTa winaaRmdeg brZolas is mniSvnelobac hqonda, rom ka-

xeTis barSi ucxo Zalis gabatonebiT xeli eSleboda tradiciuli sa-

meurneo dargis _ mTabaruli (gadarekviTi) mecxoveleobis Semdgom 

ganviTarebas. vaxuSti bagrationi werda: `aramed amas winaTTa kaxTa 

mefeTa arRara morCilebdnen fSav-xevsurni da TuSni da aman levan da-

ipyra ara ZaliTa, aramed aRuTqva, raTa cxovarni maTni uvnod mZovar 

iyvnen kaxeTs, da misca Sewiruloba laSas juarsa TianeTsa Sina da 

mieriTgan moscemdnen laSkarsa da begarasa~.48 fSav-xevsurTa barze da-

mokidebulebis Sesaxeb vaxuStis cnobas saTanado komentars ukeTebda 

ivane javaxiSvili da aRniSnavda, rom `fSav-xevsureTi vaxuStis `mTi-

Ta da kldiTa da tyiTa~ gamagrebul-mozRudul, magram mwir qveynad 

                                                            
47 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. t. IV. teqsti 
dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb. 1973, gv. 554. 
48 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 573. 
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aqvs warmodgenili. amave avtoris sityviT, fSav-xevsurni TavianTi 

qveynis swored am TvisebisaTvis `simwrisTvis moneben, visca upyravsT 

TianeTi, rameTu izrdebian munidam~. mecnieri gansakuTrebiT xazs us-

vams vaxuStis friad sagulisyuro dakvirvebas, romelSic pirdapir 

saubaria saarsebo kavSiris aucileblobaze. qveynis simwire mTielebs 

aiZulebs mWidro kavSirSi iyvnen TianaTTan, sul erTia vinc ar unda 

iyos misi mflobeli. TianeTis `qveyana~ asazrdoebda maT, e. i. saubar-

ia mudmiv kavSirze. fSavelebs da xevsurebs, pirvel rigSi, aq Camoh-

qondaT mecxoveleobis produqtebi. 

TuSi da fSaveli mecxvareebi TrialeTis zegnur vakesac iyeneb-

dnen sazafxulo saZovrebad, rac erT xalxur leqsidanac kargad Cans: 

`mTa gaSra, miwa gamoCnda, gamwvanda mTa da baria, 

saTrialeTod daiZra TuSisad fSavlis cxvaria,  

qalaqis pirSi modgebis rogorc nugbar wyalia,  

amova jojianSia, SamaaTeTra mTania~. 

mTielebs garda barTan sameurneo-ekonomikuri urTierTobisa, er-

TmaneTs Sorisac gaaCndaT es kavSirebi, magaliTad, fSavis sofel Su-

afxodan msxvilfexa saqoneli gadasarekad mihyavdaT bude anu mirgval 

xevsureTis soflebSi.49 

mTielebma xom kaxeTi ixsnes samudamo dakargvisagan, eTnikuri 

gadagvarebisagan baxtrionis ajanyebis dros. amisaken ki maT mTisa da 

baris mWidro sameurneo-ekonomikurma kavSirebma ubiZga. Semdegi nabiji 

ki iyo sxvadasva istoriul-eTnografiuli mxareebidan kaxeTisaken mo-

saxleobis migracia _ mTam da dasavleT saqarTvelom aq Tavisi namati 

mosaxleoba gadmoisrola. mTisa da baris mWidro sameurneo-ekonomiku-

ri urTierToba kargad Cans agreTve im miwismflobelobaSi, romelic 

maT barSi hqondaT. am mxriv gansakuTrebiT fSavlebi gamoirCeodnen. 

fSaur Temebs kaxeTSi ara erTi da ori venaxi ekuTvnodaT. aq moweul 

yurZens adgilze wuravdnen da mxolod tkbili gadahqondaT mTaSi da 

is ara romelime erTi pirovnebis sakuTrebas warmoadgenda, aramed is 

saerTo safSavlo da saTemo RvTaebebis iyo. 

samefo-samTavroebad daSlili saqarTvelo mainc erTiani sameur-

neo-ekonomikuri erTeuli iyo da gviani Sua saukuneebis qarTl-kaxe-

                                                            
49 m. kandelaki. xevsureTis tradiciuli yofis socialuri aspeqti, gv. 144. 
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Tis dedaqalaqi _ Tbilisi ara mxolod mimdebare da qarTlis sxva 

soflebidan maragdeboda, aramed saqarTvelos sxva istoriul-eTnogra-

fiuli mxareebidanac. am TvalsazrisiT is saqarTvelos centris fun-

qcias kvlav asrulebda. saamiso monacemebi papuna orbeliansac moepov-

eba, rodasac is lekTa TareSebis Sesaxeb saubrobs, romlebic TavianTi 

qmedebiT zians ayenebdnen Sinagan sameurneo-ekonomikur kavSirebs, ax-

dendnen qveynis paralizebas: `mcireTa xniTa Sina wamovida jari isev 

lekisa ganjidam da dadga somxiTis qveyanaSi da dauwyo cema aqa-iq da 

dadga gzebze, mravali mimsvlel-momsvleli qaravani waaxdina, dimitri 

eSikaRabaSs orbelians uboZes jari, daayenes monapired. wavida es le-

kis jari da javaxeTis mTebze avida, Sekra gzebi~.50 igive avtori le-

kebis xaSmis gzaze qaravanze dacemis, TrialeTze didi qaravnis wax-

dnis Sesaxeb gvawvdis informacias. 

rodesac saqarTvelos istoriul-eTnografiuli kavSirebis sameur-
neo-ekonomikuri kavSirebis Sesaxeb vsaubrobT, bunebrivia, ismis kiTx-

va: istoriul saqarTveloSi komunikaciis iseTi saSualeba, rogoricaa 

gzebi, amis saSualebas iZleoda? ivane javaxiSvilma am problemasa _ 

gzebsa da gzebis mimarTulebasac _ miaqcia yuraddReba. aq eTnolog 

mixeil gegeSiZes davesesxebi: marTalia, `mTaSi mudmivi gzebi fiziku-

rad naklebia, magram Sinagansa da garegan kavSirurTierTobebze es arc 

Tu iseT did gavlenas axdens, rogorc es saerTod mosalodneli iyo. 

mudmivi gzebis nakleboba adgilobrivi pirobebiT aris gamowveuli, ise-

ve, rogorc droebiTi gzebis, simravlec. aq istoriulad dawinaurebu-

la da ganviTarebula mTis transportis mTavari komponenti _ sakidari 

da Sesajdomi cxovelebi, gansakuTrebiT cxeni. ... eTnografiulma dak-

virvebam gamoavlina, rom mTis pirobebSi samimosvlo urTierTobaTa tradi-
ciul Taviseburebas warmoadgens sivrciTi orientacia da adre gamoc-

dili mimarTulebiT gzis _ ZiriTadad cxenis bilikis, swrafad Seqmna, 

Znelsavali adgilebis, uReltexilebisa da gadasasvlelebis, mTis wyle-

bis daZleva-gadalaxvis Cvevebi. aqac, rogorc danarCen saqarTveloSi 

gzebis mimarTulebas umTavresad wylis mdinareba gansazRvravs~.51 

                                                            
50 papuna orbeliani. ambavni qarTlisani. teqsti daadgina, Sesavali, leqsikoni da sa-
Zieblebi daurTo elene cagareiSvilma. Tb. 1981, gv. 225. 
51 m. gegeSiZe. akad. iv. javaxiSvili saqarTvelos Sinagani sameurneo-kulturuli kav-
SirurTierTobis Sesaxeb, gv. 44-45. 
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mTianeTis soflebi da xeobebi, _ rogorc mixeil gegeSiZe aRniS-

navs, _ zamTris Tveebis garda, wlis mTel droSi erTmaneTTan axlo 

Tu Soreul mezobel kuTxeebTan sakmaod mWidrod iyvnen dakavSirebu-

li Sesajdomi da sasapalne transportis saSualebiT. man xevsureTSi 

satvirTo cxovelebis 35 marSruti daafiqsira, aqedan _ 16 gza xev-

sureTs gare samyarosTan akavSirebda.52 ivane javaxiSvilis mosazreba-

sac unda gavecnoT: `Tumca es adamians eucxoveba, magram utyuari WeS-

maritebaa, rom Zvelad saqarTveloSi ufro meti da mravalmxrivi gze-

bi yofila, vidre am ukanasknel dromde iyo da moipoveba~.53 

SeiZleba davaskvnaT, rom aReb-micema-vaWrobaSi saqarTvelos yve-

la kuTxe iyo Cabmuli. ivane javaxiSvili saqarTvelos erTianobis ga-

gebaSi arsebiT mniSvnelobas aniWebda teritoriul mTlianobas, enis 

erTobas da Sinagan ekonomikur kavSirurTierTobas, rom politikur 

gaerTianebamde saqarTvelos istoriul-eTnografiuli mxareebi, qarT-

velTa gansaxlebis sxvadasxva arealebi erT sameurneo erTobas warmo-

adgendnen. `rogorc saerTod dRes aRiarebulia, sameurneo kavSirebi 

da sameurneo cxovrebis erToba yvelaze saimedo dasayrdenia myari te-

ritoriuli erTobisa. saqarTvelos rTul istoriaSi es migneba iv. ja-

vaxiSvils ekuTvnis, ise rogorc is, rom qarTveli xalxi _ misi gage-

biT erTi sameurneo erTeulicaa~.54 

rodesac sakomunikacio saSualebebze vsaubrobT, SeuZlebelia is-

toriul saqarTveloSi arsebuli da dRemde SemorCenili TaRovani xi-

debis didi raodenoba ar gavixsenoT, romelTa Senebis kultura qarT-

velebs Zveli romaelebisagan hqondaT naswavli. kidev erTi garemoebis 

Sesaxeb _ Zvel saqarTveloSi samimosvlo gza yovelTvis Rrma xeobebs 

ar miuyveboda, konkretulad Tu samxreT-dasavleT saqarTvelos isto-

riul-eTnografiul mxareebs aviRebT, aq gzebi mTebis Txemebze gadio-

da. ase gadadiodnen aWaridan klarjeTsa da SavSeTSi, SavSeTidan _ ar-

taansa da eruSeTSi da a. S. 

                                                            
52 m. gegeSiZe. akad. iv. javaxiSvili saqarTvelos Sinagani sameurneo-kulturuli kav-
SirurTierTobis Sesaxeb, gv. 45. 
53 iv. javaxiSvili. qarTveli ers istoria. w. II. Tb. 1965, gv. 68-69. 
54 m. gegeSiZe. akad. iv, javaxiSvili saqarTvelos Sinagani sameurneo-kulturuli 
kavSirurTierTobis Sesaxeb, gv. 46. 
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*** 

zemoT zogadad mimovixileT saqarTvelos istoriul-eTnografi-

uli erTeulebi (mxareebi), sadac Sesabamisi eTnografiuli jgufis 

warmomadgenlebi cxovrobdnen da dResac cxovroben. aSkaraa rom sa-

qarTvelos mTeli istoriis ganmavlobaSi es mxareebi mWidro sameur-

neo, ekonomikuri da kulturuli kavSirebiT iyvnen dakavSirebuli. es 

ki xels uwyobda sxvadasxva mxaris qarTvelTa urTierTSekavSirebu-

lobas, erTiani qarTuli eTnikuri/erovnuli organizmis ganmtkicebas, 

sxvadasxva eTnografiuli jgufis warmomadgenelTa mier saerTo qar-

Tuli kulturis Seqmnas. erTi sityviT rom vTqvaT, qarTveli eris Ca-

moyalibebis sakiTxis garkveva am sakiTxis gverdis avlis gareSe war-

moudgenelia. marTalia, ivane javaxiSvils amis Sesaxeb konkretulad 

araferi uTqvams, magram misi naRvawi am mxriv imaze miuTiTebs, rom am 

sakiTxebs is erTmaneTTan akavSirebda. ivane javaxiSvili qarTvelTa 

politikuri gaerTianebis safuZvelsac swored sxvadasxva Temebis (is-

toriul-eTnografiuli mxareebis) mWidro sameurneo-ekonomikr kavSir-

Si xedavda: `...gasakvirvelic araferia, Tu rom am geo-botanikuri da 

ekonomiuri faqtorebis zegavleniT, qarTvelTa tomobrivi naTesaobis 

niadagze, upirvelesad swored mesxeTi da qarTli, viTarca mtkvris 

auzis asparezi da barisa da mTis urTierT naklulovanebis harmoni-

ulad Semavsebeli areebi, CamoinakvTnen erT saxelmwifoebriv sxeulad 

da erT samefod iqcnen da mxolod SemdegSi dasavleT-aRmosavleTi sa-

qarTveloc gaerTianda~.55 

amdenad, uadgiloa msjeloba qarTveli xalxis konsolidaciis 

Sesaxeb sxvadasxva epoqebSi, Tundac XI-XIII saukuneebSi, an XIX sauk-

uneSi (raoden savalaloa, rom zogierTi ki am konsolidacias mxo-

lod Tanamedroveobas ukavSirebs). mtkice da konsolidirebuli qar-

Tuli eTnikuri erTobis anu eris adre Sua saukuneebSi arsebobis da-

madasturebelia `grigol xanZTelis cxovrebis~ avtoris giorgi mer-

Cules sityvebi: `aramed qarTlad friadi qveyanaO aRiracxebis, romel-

saca Sina qarTuliTa eniTa Jami Seiwirvis da locvaO aResrulebis~. 

`friadi qveyanaSi~ erTiani saqarTvelo igulisxmeba misi istoriul-

                                                            
55 iv. javaxiSvili. saqarTvelos ekonomiuri istoria. w. I, gv. 316, 217. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

416 

eTnografiuli mxareebiT. am `qveynebis~ Sinagan sameurneo-ekonomikur 

kavSirebs 326 wels qristianobis gavrceleba moyva, ramac es kavSire-

bi kulturuli TvalsazrisiT ufro maRal doneze aiyvana da sxvadas-

xva istoriul-eTnografiul mxareebSi mcxovrebni, gansxvavebul lad-

SaftSi mkvidrni ufro mtkice da erTian kulturul erTobad/erad 

aqcia. gana erTiani qarTveli eris arsebobis damadasturebeli araa 

cotne dadianis qmedeba, romelmac Tavi saqarTvelos sxvadasxva mxare-

ebis meTaurebis gadasarCenad rom gawira? gana igives ar adasturebs 

giorgi xuces-monazonis sityvebi: `naTesavi qarTvelTa wrfel da um-

anko ars~? diax, aq moxmobili termini _ `naTesavi qarTvelTa~ Sua 

saukuneebSi `qarTveli eris~ cnebis gamomxatveli iyo. gana Tamaris 

dros saqarTveloSi mcxovreb sxvadasxva eTnikur erTobebsa da reli-

gia-konfesiebis mimdevrebs erTmaneTisagan rom ar asxvavebdnen da war-

momavlobas mniSvnelobas rom ar aniWebdnen da rom isini maRal sa-

xelmwifoebriv Tanamdebobebze rom iniSnebodnen, es erTiani qarTveli 

eris arsebobas ar adasturebs? imdrindel saqarTveloSi mTavari mo-

qalaqeoba rom iyo da ara kuTxuroba, an sxva eTnosisadmi mikuTvnebu-

loba, es qarTveli eris (`naTesaviT qarTvelis~) arsebobis damadas-

turebeli araa? terminma `naTesaviT qarTvelma~ Sinaarsi rom Seicva-

la adre Sua saukuneebSi da sisxliT qarTvelis nacvlad axla ukve 

yvelas rom aRniSnavda, misi warmomavlobis miuxedavad, vinc ki qarTu-

lad loculobda da am qveynis moqalaqe iyo, es qarTveli eris maSin 

arsebobis damadasturebeli araa? saqarTvelos ganapira mxareebis war-

momadgenlebi qarTlisaken rom moiwevdnen (azo, tao-klarjeTis qar-

TvelTa samefo, afxazeTis dasavleT qarTuli samefo), romlebsac sa-

meurneo-ekonomikuri kavSiris gaaCndaT, politikuri gaerTianebisaTvis 

rom ibrZodnen, es qarTveli eris arsebobis damadasturebeli araa? 

dasavleT saqarTvelos bizantiaze damokidebuli eklesia, am ukanas-

knelTagan Tavs rom ixsnis da erTiani qarTuli marTlmadidebeli ek-

lesiis nawili xdeba, es qarTveli eris arsebobis damadasturebeli 

faqti araa? qarTuli ena mTeli Sua saukuneebis ganmavlobaSi rom ara 

mxolod saeklesio ena, aramed saxelmwifo enac rom iyo, es faqti 

eris arsebobis damadasturebeli araa? saqarTvelos istoriul-eTnog-

rafiuli mxareebis mkvidrni mudmivad rom erTmaneTs ereodnen da rom 

mudmivi iyo Sida migrafiuli procesebi, es qarTvelTa konsolidacia-
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integraciis, eris arsebobis damadasturebeli faqti araa? ufro is-

toriis siRrmeSi rom wavideT da egrisis mmarTvelis qujis sityvebi 

gavixsenoT qarTlis pirveli mefis farnavazisadmi naTqvami _ `Sen xar 

Svili TavTa maT qarTlisaTa da Sen gmarTebs ufloba Cemi. Sen xar 

ufali Cueni da me var mona Seni~ (Tundac rom es sityvebi mematianis 

SeTxzuli iyos) _ ar adasturebs imas, rom qarTvelTa sxvadasxva eT-

nografiul jgufebs hqondaT miswrafeba da tendencia erTad cxovre-

bisaken, konsolidaciisaken da erad Camoyalibebisaken? Sua saukuneebSi 

svaneTis mkvidrni pirvel rigSi `erTobili saqarTvelos~ locvas rom 

aRavlendnen, gana es qarTveli eris arsebobis damadasturebeli araa? 

qarTveli mTielebi saqarTvelos avbedobis xanaSi datyvevebul qarTve-

lebs tyveobidan rom ixsnidnen, gana es faqtic qarTveli eris arse-

bobis damadasturebeli araa? faqtebi dausruleblad SeiZleba moviy-

vanoT Cveni qveynis istoriidan. iqneb sjobs rodesac qarTvli eris 

warmoqmnaze vsaubrobT saqarTvelos istoriis faqtebi gavixsenoT da 

ara zogierTi dasavluri Teoriis gadmomRereba movaxdinoT? 

mWidro sameurneo-ekonomikuri da kulturuli kavSirebis gamo 

iyo, rom qarTvelebs, saqarTvelos sxvadasxva istoriul-eTnografiul 

mxareebSi mcxovrebT yovelTvis hqondaT miswrafeba politikurad kvlav 

gaerTianebisaken. magram mowinave qarTveli politikosebisa da qarTu-

li marTlmadidebeli eklesiis aseTi cdebi feodaluri sistemisa da 

sagareo faqtorTa gamoisobiT uSedegod mTavrdeboda. aseTi mniSvne-

lovani mcdeloba XVIII saukuneSi hqonda did qarTvel erovnul moR-

vawes solomon lioniZes (lioniZeebis gvari warmoSobiT imerxevidan 

sofel `lioniZedan~ iyo) `moeyvana erTobasa mtkiceTa erTnaTesaoba 

qarTvelTa~ da `SinakavSiriTa gaeuqmebina garekavSiri~. ruseTis impe-

riis SemadgelobaSi Sesvlas erTi pozitiuri mxare is hqonda, rom 

`Temni TviT qarTvelTa samefoisa daglejilni da danawevrebulni ga-

uqmdnen da mcxovrebni TemTa amaT: imerelni, megrelni, gurulni, svan-

ni da samcxeni aTabagTa, Seiqmnen da iwodnen qarTvelebad~.56  

sityvam moitana da isic unda iTqvas, rom rusebis mier saqarTve-

los aneqsiis Semdeg arsebuli katastrofiuli demografiuli mdgoma-

                                                            
56 platon ioseliani. cxovreba giorgi mecametisa. tf. 1936, gv. 247. 
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reobis Semobrunebac moxerxda, radgan aRikveTa ori iseTi movlena ro-

goricaa CrdiloeT kavkasielTa TareSebi da tyveTa syidva. gaaqtiurda 

saqarTvelos istoriul-eTnografiul mxareTa Soris istoriulad ar-

sebuli mosaxleobis migracia, moxda qarTvelebis mTel rig ganapira 

mxareebSic Casaxleba. daiwyo qveynis evropeizacia _ `erTianma~ saqarT-

velom ganapiroba ilia WavWavaZisa da `iveriis~, akaki wereTelisa da vaJa-

fSavelasi, iakob gogebaSvilisa da `dedaenis~, dimitri yifianisa da mi-

xako wereTlis, akaki jorjaZisa da ivane javaxiSvilis gaCena... qarTve-

lebi konsolidaciasa da winsvlas ruseTis imperiis koloniuri zewo-

lis farglebSi axerxebdnen, carizmis mxridan garusebis mcdeloba ufro 

met eTnikur/erovnul konsolidacias ganapirobebda. rusebi arc malav-

dnen, rom maT mxolod sakuTari interesi amoZravebdaT. saamisod rusi 

istorikosis p. kovalevskis sityvebi SeiZleba movixmoT, rom ruseTma sa-

qarTvelo SeierTa «Не для прекрасных глазок грузинок, а для пользы, мощи 

и славы России».57 amitomac iyo, rom ruseTis imperia mizanmimarTulad 

eTnikurad aWrelebda saqarTvelos, qarTvelTa eTnografiul jgufebs 

xalxebad (народность-ebad) acxadebda da SemoerTebuli samxreT-dasav-

leTi saqarTvelos istoriul-eTnografiuli mxareebidan qarTvelTa 

muhajirad wasvlas aqezebda. 

qarTvelTa eTnografiul erTeulTa Soris kulturuli gacvla 

yovelTvis mimdinareobda da is, faqtobrivad arasdros ar Sewyvetila. 

ufro meti, aseTi kulturuli kavSirebi da gacvla qarTvel xalxs 

dRidan Camoyalibebisa yvela mezobelTanac hqonda.  

`iv. javaxiSvilis farTo kvleva-Ziebidan gamomdinareobs is dask-

vna, rom saqarTvelos TiToeul Tems sameurneo-kulturuli xasiaTis sa-

kuTari miRwevebi hqonda, romelTagan umetesoba saerTo qarTuli kul-

turis fondSi Sedioda da mis dawinaurebasa da ganviTrebas uwyobda 

xels~.58 ivane javaxiSvili imasac xazs uwvamda, rom saqarTveloSi ar 

arsebobdnen erTmaneTs mowyvetili da meurneobriv-kulturulad CamorCe-

nili istoriul-eTnografiuli mxareebi da rom Sinaarsobrivad sul 

                                                            
57 П. Ковалевский. Двенадцатый год на Кавказе (Сборник общества Ревнителей Истории, 
вып. I, 1914, gv. 65. 
58 m. gegeSiZe. akad. iv, javaxiSvili saqarTvelos Sinagani sameurneo-kulturuli kav-
SirurTierTobis Sesaxeb, gv. 53. 
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sxvadasxvaa mocemul bunebriv-sameurneo pirobebSi meurneobis gaZRolis 

kultura da meurneobis masStaburi SesaZleblobani. sxvadasxva isto-

riul-eTnografiul mxareTa mWidro kavSirebi saqarTvelos erTian sa-

meurneo-ekonomikur organizms qmida. faqtobrivad saqme gvqonda isto-

riulad saqarTvelos teritoriaze meurneobriv-dargobriv ganawile-

basTan. Sesabamisad, yvela istoriul-eTnografiul mxares (ivane java-

xiSvilis terminiT _ Tems) SesaZlo da Sesaferisi wvlili Sehqonda 

saerTo qarTuli sameurneo-kulturul ganviTarebaSi. amdenad, istori-

ulad saqarTvelos mxareebi arasdros karCaketili ar yofilan. 

zemoTac aRvniSneT da aqac gvinda gavimeoroT, rom saqarTvelos is-

toriul-eTnografiuli // istoriul-geografiuli mxareebi, sxvadasxva 

dros Camoyalibda bunebriv-geografiuli da istoriuli movlenebis Se-

degad. qarTvelTa eTnografiuli jgufebi XIX saukuneSi carizms cal-

calke xalxebad (narodnostebad) hyavda warmodgenili, rac erTiani qar-

Tuli erovnuli organizmis daSlisaken mimarTuli qmedeba iyo. mxolod 

qarTlelebsa da kaxelebs miakuTvnebdnen qarTul eTnoss. calke aRir-

icxebodnen imerlebi (imerlebSi SehyavdaT raWvelebi da leCxumele-

bi), megrelebi (samurzayanoeli megrelebi calke xalxad iyvnen gamoc-

xadebulni), svanebi, fSavlebi, xevsurebi, TuSebi, gurulebi, aWarlebi 

(1910 wlis `kavkasiis kalendarSi~ aWarlebi qarTvel mahmadianebad ari-

an Cawerilebi). rac Seexeba samxreT-dasavleT saqarTveloSi mcxovreb 

qarTvelTa eTnografiul jgufebs (SavSelebs, klarjelebs...) 1886 wels 

isini qarTvel mahmadianebad iyvnen Cawerilebi. aRniSnuli falsifika-

cia dasavleTis samecniero gamocemebSi amJamadac grZeldeba. sakmarisia 

movixsenioT aSS-Si dastambuli mravaltomeulis _ `msoflios xalxe-

bi da kulturebi~ VI tomi. xSirad qarTvelTa eTnografiul jgufebs 

eTnosebad, eTnikur jgufebad moixsenieben, rac didi Secdomaa. qarTve-

li xalxi aris erTi da erTiani eTnosi, romelic erad (naciad) sauk-

uneebis miRma Camoyalibda, romelmac Seqmna erTiani didi erovnuli 

(eTnikuri) kultura, saliteraturo ena da romelsac aqvs Camoyali-

bebuli myari erovnuli TviTSegneba, erovnuli xasiaTi, romlis Sesa-

xeb jer kidev Sua saukuneebis qarTveli mwerlebi werdnen.  

saqarTvelos Sida sameurneo-ekonomikur kavSirebTan uSualod da-

kavSirebuli unda iyos qarTvelTa ganviTarebis erTgvari gza. mxedve-



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

420 

lobaSi gvaqvs vaWrobis ara iseTi masStabebiT ganviTareba rogorc Cvens 

mezobel eTnosSi. sxvadasxva istoriul-eTnografiul mxareebs Soris 

sameurneo-ekonomikuri urTierTobebi, maT Soris arsebuli aReb-micemo-

ba, gacvla-gamocvla yovelmxriv uzrunvelyofda sxvadasxva bunebriv-

geografiul garemosa, landSaftsa da klimatur pirobebSi mcxovreb qar-

TvelTa eTnografiul jgufebs. vaWrobis sxva formebis, misTvis ufro 

didi masStabebis micema maT aRar sWirdebodaT. kapitalizmamdel for-

maciaSi vaWrobis ganviTareba, misTvis saerTaSoriso masStabis micema 

ufro monotonuri landSaftis mqone qveynebs, eTnosebs sWirdebodaT. 
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Roland Topchishvili 
 

ECONOMIC TIES OF GEORGIA’S  
HISTORICAL-ETHNOGRAPHIC REGIONS 

 
Summary 

 
Each ethnographic region of Georgia was mainly one economic unit. So-

me historical-ethnographic/geographic regions were distinctly lowland, some – 
highland, some others – upland (foothills). Representatives of one ethnographic 
group of Georgia had more crops; others had products of vinegrowing, fruits, 
products of cattlebreeding and sheepbreeding. Therefore, ethnographic groups 
of Georgia filled their deficit of agricultural products by economic relations 
with one another. Ivane Javakhishvili considered this fact to be the basis for a 
settlement area of Georgians, unity and integrity of the country and that political 
unity, statehood, first of all, was determined by natural-geographic, landscape 
and climatic and, proceeding from this, economic diversity. 

The present work presents historical data and ethnographic materials 
proving economic relations historically existing between different historical-
ethnographic regions of Georgia. From the concrete facts of economic ties 
between the different historical-ethnographic units of Georgia we can name: 
outside work of the highlanders; use of lowland pastures by highland shephards 
and vice versa; trade relations between different regions, etc. Despite the fact 
that the historical-ethnographic units of South Georgia from the end of the 16th  
century turned to be within the Ottoman Empire, the economic relations 
established in the depth of history were not broken. The regions, politically 
separated from Georgia, brought agricultural products, food products, especially 
bread, to Tbilisi and Gori for sale. Here, cattle and sheep from entire Georgia 
gathered on the spring pastures. In the late Middle Ages the population of the 
mentioned region did not suspend economic ties with the population of not only 
East, but of West Georgia as well. The facts are stressed that the higlanders 
brough to the lowland not only cattle and sheep to the winter pastures, but they 
also were given lands there (vineyards) into ownership.  

All the historical-ethnographic groups of Georgia were engaged in trade 
relations. The Georgian people represent one economic system. Ivane Javakhi-
shvili saw the basis of political unity of Georgians just in close economic rela-
tions between the different historical-ethnographic regions.  
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rozeta gujejiani 
 

dadeSqelianTa samTavro rezidencia ecerSi –  

istoria da kulturul-socialuri aspeqtebi 

 
saqarTvelos erT-erT istoriul-eTnografiul mxareSi – svaneTSi 

– Semonaxulia unikaluri istoriuli Zegli – dadeSqelianebis sam-

Tavro rezidencia. igi mdebareobs zemo svaneTis bals qvemo nawilSi, 

eceris Temis sofel barSSi (mestiis municipaliteti). 

eceris Temi sami mxridan SemosazRvrulia mTebiT (zeda baSis qe-

diT da misi gantotebiT), xolo samxreTidan – enguris xeobiT, rom-

lis marcxena napiras qvemo baSis qedia aRmarTuli. eceris teritori-

aze ori mdinare (daxSar, kudrula) miedineba. aris wyaroebi da mine-

raluri wylebi. eceri mozrdil, samxreTisken daqanebul vakobzea da-

qanebuli da, SedarebiT, Tanabari klimaturi pirobebiT gamoirCeva, 

rac svanur folklorSic aris asaxuli: `yvelgan Tovs, yvelgan wvims, 

TeTr ecerSi mze anaTebs~.1 eceris niadagi maRali sameurneo Tvisebe-

biT xasiaTdeba, rosiqauroba ZvelTaganve karg samosaxlo adgilad iT-

vleboda. eceris erT-erT gora-namosaxlarze aRmoCenil xelsafqvavs, 

fetvisa da xorblis marcvlebs arqeologebi Zv. w-aR. I aTaswleulis 

SuaxanebiT aTariRebdnen.2 eceris Temi mdidari istoriis mqonea. va-

xuSti bagrationi orjer ixsenebs ecers, rogorc svaneTis erT-erT 

mTavar administraciul centrs. am mxriv gansakuTrebiT sayuradReboa 

1334 wlis movlenebis vaxuStiseuli aRwera: `ajanyebuli svanebis da-

samorCileblad bagrat mefe pirvelad midis svaneTSi `ecersa zeda~, 

                                                            
1 svanuri poezia. tf. 1939, gv. 114-115. 
2 S. CarTolani, a. qaldani. svaneTis 1975 wlis sadazRvevo arqeologiuri eqspedici-
is angariSi. kreb.: savele-arqeologiuri kvleva-Zieba saqarTveloSi. Tb. 1975. 
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iq sjis damnaSaveebs, gadaayenebs vardaniZes da mis nacvlad svaneTis 

erisTavad gelovans daniSnavs.3 

erTiani saqarTvelos daSlis Sedegad eceri inarCunebs Tavis ad-

ministraciul mniSvnelobas da `jafariZeTa sasisxlo sigelis~ (XV-

XVI ss.) mixedviT kvlav svaneTs erT-erT mTavar punqtad warmogvid-

geba: `viyueniT sruliad ecers aqeT rac suaneTi aris Tormets weli-

wads asre Sewyudeulni... da merme SeviyareniT sruliad suanT Cenile-

bi da vqeniT vaziroba. moveliT ecers, ruCagiansa da dadeSqeliansa 

SevexueweniT da dadianTan gavgzavneT... amisi aja esTxoeT, rom mefeTa-

mefes patrons aleqsandresTan aja eTxovna~.4 am wyaros mixedviT da-

deSqelianis gvari (ruCagianiTan, igive, ruCegiani, roCagiani, riCgviani) 

erTad, yovelgvari wodebis gareSe ixsenieba, magram, rogorc Cans, se-

riozuli Zala da gavlena ukve hqoniaT mopovebuli, radgan swored 

maT eajeba bals zemo svaneTis mosaxleoba dadianTan Suamdgomlobas 

da Semdgom, dadianTan erTad, mefis winaSe wardgomas. geronti gasvi-

anis daskvniT, es faqti ruCegianTa da dadeSqelianTa maRali social-

uri wrisadmi mikuTvnebulobis adasturebs: `maT amis gareSe maT da-

dianTan Suamavlad aravin gamoarCevda. cxadia, isini, rogorc feodal-

uri gvareuloba, dadianTan urTierTobis Rirsni iyvnen~.5 

ukve am droidan moyolebuli, naratiuli wyaroebiT, eceris is-

toria gadajaWvulia dadeSqelianTa istoriasTan: ruCegianTa da, Se-

saZloa, dadeSqelianTa (`dadisSvili~, `dadiSgela~-s formiT) ramde-

nime ojaxs ixseniebs ufro adreuli, XII-XIV ss. Zeglic – `matiane 

suaneTisa krebisaO~,6 xolo XVII-XVIII saukuneebis ZeglSi, `svaneTis 

saeklesio krebaTa meore matiane~-Si, dadeSqelianebs win uZRviT `ba-

tonisa~ da `didebulis~ epiTetebi.7 

cnobilia, rom dadeSqelianTa gvaris Sesaxeb Semonaxul legenda-

Ta umravlesoba, dadeSqelianebs Crdilo kavkasiidan gadmosulebad mi-
                                                            
3 vaxuSti bagrationi. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. teqsti dad-
genili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973, gv. 
261, 787. 
4 v. silogava. svaneTis werilobiTi Zeglebi. t. I. Tb. 1986, gv. 114. 
5 g. gasviani. narkvevebi Sua saukuneebis svaneTis istoriidan. Tb. 1991, gv. 11. 
6 p. ingoroyva. svanuri saistorio Zeglebi. t. I. Tb. 1941. 
7 g. gasviani. svaneTis saeklesio krebaTa meore matiane. Jurn.: `macne~. istoriis, ar-
qeologiis, eTnografiisa da xelovnebis seria. #2. Tb. 1972. 
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iCnevs. vfiqrob, rom sayuradReboa sxva gadmocemac, romlis mixedvi-

Tac, dadeSqelianis gvari svaneTis ukanaskneli erisTavis dadeS gelo-

vanis gvar-saxelis SeerTebis Sedegad warmoqmnila.8 

rogorc Cans, am droisaTvis ukve warmoqmnilia bals qvemo sva-

neTis feodaluri erTeuli (balis qedidan md. ecamde, dRevandeli da-

ba jvaris misadgomebi), romlis gamoCenil sagvareuloTa – ruCegianTa 

da dadeSqelianTa rezidenciebi isev ecerSi mdebareobs. 

eceris dawinaurebul mdgomareobaze miuTiTebs am XVII saukunis 

mkvlevari i. giuldenStedtic: `me damisaxeles svaneTis mTavari sof-

lebi, cixeebi: lentexi, Coluri, kalaSi da laSxeTi da eceri~.9 

mogvianebiT, dadeSqelianebma TandaTanobiT Seaviwroves da daamar-

cxes sxva dawinaurebuli sagvareuloebi (gelovanebi, ruCegianebi, sxv.) 

da bals qvemo svaneTis erTpirovnul mmarTvelebad Camoyalibdnen. geronti 

gasvianis azriT, `dadeSqelianebma mTavris adgili anu sxva gabatone-

bul-warCinebul gvarTa Soris pirveloba mxolod XVIII s-is II naxe-

varSi moipoves, kerZod, mas Semdeg, rac maT riCgvianebi daamarcxes~.10 

XVIII saukunis meore naxevridan dadeSqelianTa samTavro Sto or 

nawilad iyofa: TaTaryanis Sto darCa eceris rezidenciaSi da flob-

da eceris, cxumaris, beCos Temebs; xolo cioyis Sto – Cubexevs md. 

ecamde (dRevandel daba jvaramde). cioyma aigo sasaxle sofel farSi. 

XIX saukunis 30-ian wlebSi dadeSqelianTa orive Stos meTaur-

ma ruseTTan qveSevrdomobis aqtebi gaaforma. TaTaryanis Stos gamrav-

lebis Semdeg dadeSqelianTa am Stos axali rezidenciebi agebul iqna 

beCosa (mazeri) da cxumaris TemebSic. Cubexevis dadeSqelianTa rezi-

dencia ki arsebobda faris TemSi, faris SuagulSi, sadac nangrevebis 

saxiT axlac aris SemorCenili. am Stos bolo warmomadgeneli svaneT-

Si gaxldaT konstantine (murzayan) dadeSqeliani (1826-1857), rome-

lic mkveTrad ewinaaRmdegeboda ruseTis imperiis gabatonebas svaneTSi. 

konstantines damarcxebis Semdeg farSi banakdeba rusis jari da misi 

miwebi xdeba saxazino kuTvnileba (1857 weli). dReisaTvis es rezi-

                                                            
8 e. gabliani. Zveli da axali svaneTi. tf. 1925, gv. 63. 
9 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. germanuli teqsti qarTuli Targmani-
TurT gamosca da gamokvleva daurTo gia gelaSvilma. t. I. Tb. 1962, gv. 325. 
10 g. gasviani. savneTis saeklesio krebaTa meore matiane, gv. 103. 
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dencia savalalo dReSia da saSuria misi gawmenda, gamagreba da kon-

servacia. momdevno wels 1857-1858 wlebSi ruseTis xelisuflebam 

orive samTavro gauqmebulad gamoacxada. zemo svaneTi cageris saboqa-

ulod gamoyves leCxumis mazris SemadgenlobaSi. 1871 wels am nawil-

Si saglexo reforma gatarda. 

ukanaskneli mepatrone eceris barSis dadeSqelianebis rezidenci-

isa da mamulebisa gaxldaT jansuR (//jansoR, jansox) Tengizis Ze da-

deSqeliani (1858-1921). jansuRi cnobili saxelmwifo moxele iyo, 

ruseTis armiis genral-leitenanti, daRestnisa da yarsis gubernato-

ri, quTaisis vice-gubernatori sxvadasxva wlebSi. misi meuRle iyo 

aneta dadiani (1872-1922), Tavad aleqsandre (vamex) dadianisa da mata 

(mavra) wereTlis asuli. aneta iyo akaki wereTlis diswuli. jansuRs 

da anetas orive vaJiSvili (aleqsandre da TaTaryani) pirvel msof-

lio omSi daeRupaT da umemkvidreod darCnen. 
revoluciis Semdgom 1917 (an 1918 wels) wels social-demok-

ratTa waqezebiT eceris glexobas daurbevia dadeSqelianTa barSis re-

zidencia da amiT kulturis SesaniSnavi Zeglis ngrevac dwyebula.11  

eceris Temis barSis dadeSqelianTa rezidencia iyo yvelaze gran-

diozuli nageboba svaneTSi. is warmoadgens maRali galavniT SemosazR-

vrul kompleqss, romelSic moqceulia aw ukve nangrevebad qceuli ram-

denime qvis saxli, sameurneo nageboba da umaRlesi koSki mTel svaneT-

Si. garkveuli droidan am kompleqsis siaxloves Tengiz dadeSqelians 

augia axali tipis sacxovrebeli da saxli. es nagebobebi srulad ga-

nadgurebulia, maT adgilas mTeli sabWoTa periodis ganmavlobaSi ara-

feri ar iyo, mosaxleoba iyenebda salew kalod. amJamad mimdebared ek-

lesiaa agebuli.  

mosaxloebaSi gavrcelebulia gadmocema, rom es rezidencia da-

deSqelianebamdelia da ruCegianebs, ufro Zvelad ki vardaniZeebs ek-

uTvnodaT. eceris TemSi dReisaTvis ukve aRar arsebobs ruCegianTa 

sacxovrebeli nagebobani. eTnografiuli masaliT, ecerSi ruCegianebi 

saxlobdnen ladrerisa da iskaris teritoriebze. am mosazrebas izi-

arebdnen maqsime qaldani, rusudan xaraZe, aleqsi robaqiZe da anzor 

                                                            
11 a. daviTiani. ganaxlebuli svaneTi. Jurn.: `mnaTobi~. №11. Tb. 1957. 
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qaldani.12 ecerTan erTad ruCegianebi cxovrobdnen da mamulebs flob-

dnen CubexevSi, beCos TemSi, cxumaris TemSi, latalis TemSi da sxv. 

`isini mZlavrobdnen cxumarSic, farSic da beCos zogierT sofel-

Sic~.13 ruCegianTa sagvareulo istoriisa da gansaxlebis arealis Se-

saxeb arsebobs sxva naSromebic.14 

dadeSqelianTa rezidenciis ecerSi arseboba did gavlenas axden-

da am Temis kulturul iersaxeze. 

eceris Temi mdidaria materialuri kulturis ZeglebiT. mkvle-

varTa dakvirvebiT, eceris xalxuri xuroTmoZRvreba ar iyo erTgvaro-

vani, aq erTmaneTis gverdiT Tanaarsebobda sxvadasxva tipis sacxovre-

beli, sameurneo da TavdacviTi nagebobebi, romlebic sacxovreblis 

ganviTarebis sxvadasxva safexurze iqmneboda da romelTa metnaklebad 

saxecvlili formebi gvian periodamdec gvxvdeba.15 

ecerSi svaneTisaTvis damaxasiaTebeli yvela tipis sacxovrebeli 

da TavdacviTi nagebobaa dafiqsirebuli. aq gvxvdeba muryvamiani, svani-

riani, sancxviriani da Sduroiani saxlebi. magram arsebobs ramdenime 

niSani, romlebic ecers sxva svanuri soflebisagan ganasxvavebs da ro-

gorc marTebuladaa miCneuli, amis gamomwvevi mizezi iq dadeSqelianTa 

cixe-kompleqsis arsebobaa. upirvelesi ganmasxvavebeli niSania koSkebis 

metismeti simcire, Tumca, Zvelad, dadeSqelianTa gabatonebamde, koSkiani 

(muryvamiani) saxli ecerisaTvisac unda yofiliyo damaxasiaTebeli. XIX 

saukunisaTvis ecerSi ramdenime muryvami mainc yofila SemorCenili da 

isic barSis dadeSqelianTa rezidenciasTan yvelaze daSorebul qvemo 

ecerSi. XIX saukunis mkvlevar-mogzaurebi erTxmad amCneven am sxvaobas 

da mas Semdegi garemoebiT xsnian, raTa `ymebs koSkebidan winaaRmdegoba ar 

gaewiaT batonebisaTvis, dadeSqelianebs koSkebi ungreviaT. ai, es aris 

mizezi, rom dRes ecers marto dadeSqelianis koSki gadmohyurebs~.16 

                                                            
12 r. xaraZe, a. robaqiZe. svaneTis sofeli Zvelad. Tb. 1961, gv. 107; svanuri prozau-
li teqstebi. t. II. balsqvemouri kilo. teqstebi Sekribes a. daviTianma, v. Tofuriam 
da m. qaldanma. Tb. 1957; a. qaldani. koSkebis samyaroSi. Tb. 1978. 
13 r. xaraZe, al. robaqiZe. svaneTis sofeli Zvelad, gv. 107. 
14 r. gujejiani. qarTul feodalur sagvareuloTa istoriidan (Cegianebi, ruCegiane-
bi). kr.: svaneTis istoriis furclebi. Tb. 2011, gv. 31-40. 
15 r. xaraZe, a. robaqiZe. svaneTis sofeli Zvelad, gv. 46. 
16 b. niJaraZe. istoriul-eTnografiuli werilebi. t. II. Tb. 1964, gv. 95. 
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amgvari akrZalvis Sedegad ecerSi gaxSirda sancxviriani saxlebis mSe-

nebloba. am tipis saxli, marTalia, ukoSkoa, magram mas meore sarTulis 

erT-erT kuTxeze aqvs minaSeni, romlis kedlebzec saisre-saTofuri xvre-

lebia datanebuli. ecerSi mdgara svaniriani saxlebi. svaniri samsarTu-

liania, misi mesame sarTuli TavdacviTi mniSvnelobisaa. TavdacvisaTvis 

yvelaze naklebad vargisia Sduroiani saxli. radganac ZiriTadi safrT-

xe dadeSqelianebs samxreTidan emuqrebodaT, maT uzruniaT imisaTvis, rom 

TavianTi koSki jer sancxvirian saxlebs daefara, Semdeg ki svanirebs.17 

samwuxarod, am sancxviriani da svaniriani saxlebis umetesoba 

dRes sruliad dangreulia. zogis mxolod fragmentebia SemorCenili.  

dadeSqelianebis kompleqsis dasavleTiT molis mTaze aRmarTulia 

koSki, romlis gverdiT sacxovrebeli da sameurneo nagebobebic mdgara, 

magram dangreula. iqauroba demetrianebis samosaxlo iyo. `svaneTis 

sulTa matianeSi~ am gvaris ramdenime warmomadgeneli ixsenieba. xalxi 

am mTas dResac jgirag molaS-s uwodebs, radgan iqve wminda giorgis 

saxelobis eklesiac yofila. bolo demetrianebi, fizikurad da fsiqi-

kuradac uZlurni yofilan da maTi movla-patronoba dadeSqelianebs 

ukisriaT, maTve daumarxavT da didi qelexic gadauxdiaT. koSki dgas 

sofel lanteliSic, mas Tamariseuli koSks uwodeben, koSki sanaxev-

rod Camongreulia. koSki dgas iskarSic. Weliris, barSis, ladreris 

teritoriebze aRmarTuli koSkebi Cveni droisaTvis mxolod nangreve-

bis saxiTaa SemorCenili. 

eceri mdidaria sxva istoriuli ZeglebiTac. iq daculi faseu-

lobebis met-naklebad sruli aRwerilobebi Semogvinaxes dimitri baqra-

Zem (1860 w.), grafinia praskovia uvarovam (1895 w.), mRvdelma poliev-

qtos karbelaSvilma (1903 weli), eqvTime TayaiSvilma (1910 w.) da sxveb-

ma.18 XX saukunis 30-iani wlebidan svaneTSi Semonaxuli istoriuli 

                                                            
17 a. qaldani. koSkebis samyaroSi, gv. 90. 
18 Д. Бакрадзе. Сванетия. Записки Кавказского отдела Императорского русского географи-
ческого общества (ЗКОИРГО). т. VI. Тиф. 1864; Поездка в Пшавию, Хевсуретию и Сване-
тию графини Уваровой. Материалы по археологии Кавказа, собранные экспедициями Мос-
ковского археологического общества (МАК). вып. 10. M. 1904; m. polievqtos karbelaS-
vili. svaneTSi ori kviriT. gaz.: `iveria~. #258. 11 noemberi. 1904; gaz.: `iveria~. 
#268. 23 noemberi, 1904; e. TayaiSvili. arqeologiuri eqspedicia leCxum-svaneTSi 
1910 wels. qarTuli emigrantuli literatura. `dabruneba~. mravaltomeuli g. Sara-
Zis saerTo redaqciiT. t. II. Tb. 1991. 
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Rirebulebebis aRnusxvisa da dacvis iniciatorad giorgi CubinaSvili 

gvevlineba. igi gulistkiviliT aRniSnavs 1936 wels ecerSi momxdar sava-

lalo SemTxvevas, roca borotmoqmedebs gauZarcvavT fxutreris mTa-

varangelozis saxelobis eklesia.19 es eklesia xalxis mexsierebaSi Ta-

mar mefesTan aris dakavSirebuli, Tumca bevrad Zvelia, meaTe saukuni-

saa, moxatulia XI-XII saukuneebSi da ufro gvian. fxuteris eklesia 

mniSvnelovania Tavisi moxatulobiT, warwerebiT, zariT, moCuqurTmebu-

li kariT, iona winaswarmetyvelis (XI s.) xatiT da a.S. sofel quraS-

Si dgas wmida giorgis eklesia sayuradRebo freskebiTa da warwerebiT. 

iqve inaxeba quraSis oTxTavi. wmida giorgis eklesia dgas uRvalSic. 

mis freskaze gamosaxulia qtitorebis anton da miqael ufrianebis ga-

mosaxulebebi. ecerSi aris wmida barbares ramdenime eklesia (iskari, 

herbuTi, lanteli, barSi...), Weliridan mTis sazafxulo saZovrebisa-

ken mimavali bilikis siaxloves SeiniSneba Zveli nagebobis kvali, 

xalxi am adgils `mTis mTavarangelozs~ uwodebs. sayuradReboa gad-

mocema daculi sofel ladreris maxloblad, tyis piras SemorCenil 

nangrevebTan, aq. wmida barbares monasteri mdgara. misTvis `didi omi-

anobis~ dros mters alya Semourtyams da sastikad auoxrebia. 

kulturis Zeglebia svaneTis sasoflo moednebic, romelTac 

`svif~-ebs uwodeben. es termini qarTul `sufels~ ukavSirdeba. s. ja-

naSias dakvirvebiT, `aq daculia is momenti, roca sasoflo Tems jer 

kidev SenarCunebuli aqvs Tavisi ZiriTadi organo – sasoflo eris 

kreba: koleqtivTan erTad `sufeli~ am eris krebasac aRniSnavs, Sem-

deg es termini ukavSirdeba, rogorc es svanurSia warmodgenili im 

adgils, sadac Cveulebriv Tavs iyris mTeli sofeli~.20 amgvari, mTe-

li soflis Sesakrebi adgili, yvela mogzauris SeniSvniT, gamarTuli 

yofila sofel barSSi, dadeSqelianTa axali sacxovreblis (oda-sax-

lebi) win aRmarTuli ifnis midamoebSi. Tumca, sofel barSs mxolod 

Tavisi svifi wmida barbares eklesiasTan aqvs. TiTqmis yoveli svifis 

siaxloves Zveli sasaflaoebic SeiniSneba. 

                                                            
19 Г. Чубинашвили. О работе по учету и охране культурно-исторических памятников Сва-
нетии. Jurn.: `Zeglis megobari~. #31-32. Tb. 1973 weli. 
20 s. janaSia. saqarTvelo adreuli feodalizaciis gzaze. Sromebi. t. I. Tb. 1949. 
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dadeSqelianebis Tavdapirveli samarxebi quraSis wmida giorgis 

eklesiis maxloblad aris dafiqsirebuli. amJamad SeiniSneba mxolod 

fragmentebi. mogvianebiT dadeSqelianebi TavianT micvalebulebs fxut-

reris eklesiasa da mis ezoSi marxavdnen. 

dadeSqelianTa cixe-simagre aRmarTulia strategiulad moxerxe-

bul, SemaRlebul adgilas, sofel barSis Crdilo-dasavleT nawilSi. 

marTalia, rezidencia dangreulia, magram Zveli Canawerebis, aRweri-

lobebisa da foto Tu naxati masalebis mixedviT mkvlevarma anzor 

qaldanma aRadgina cixe-darbazis gegma. misi varaudiT, kompleqsi aSen-

da XVI saukunis dasawyisSi adre arsebuli nagebobebis bazaze.21 va-

leri silogava dadeSqelianTa cixis mSeneblad erT-erT saeklesio 

mosaxsenebelSi moxseniebul ivane da porti margianebs miiCnevs.22 re-

zidencia moicavda maRal galavanSemovlebul vrcel sivrces, romelic 

aerTianebda cixe-koSks, sacxovrebel da sameurneo nagebobebs. galavans 

SigniT iyo moqceuli mdinare kedrula, romelic eceris Tems sasmeli 

wyliT amaragebda. am mdinareze gamarTuli hqoniaT wisqvilebic. 

qarTul Tu rusul presasa da ucxoel mogzaurTa CanawerebSi 

uamravjer ixseniebian dadeSqelianebi da maTi cixe-kompleqsi, radgan 

yoveli mecnieri, saxelmwifo moxele Tu sasuliero piri swored da-

deSqelianebTan hpovebda TavSesafars da guluxv maspinZlobas.  

barSis dadeSqelianTa rezidenciis Cven xelT arsebuli pirveli 

aRweriloba ekuTvnis mRvdel mWedliZes da sagazeTo publikacia ga-

moqveynebulia 1869 wlis `droebaSi~. werilis avtoria eceris TemSi 

moRvawe mRvdeli mixeil mWedliZe. vvaraudob, rom igi gaxldaT wmida 

svimon mWedliZis mama. saarqivo masalis Tanaxmad, mRvdeli mixeili 

eceris Temis sofel fxutreris mTavarngelozebis eklesiaSi msaxu-

robda 1865-1867 wlebSi.23 misi werilis mixedviT, `dadeSqelianebis 

mdgomareoba Zveleburi mefis an mebatonis mdgomareobas Seesabameboda; 

cixe-darbazi zRudeebiT iyo Semofargluli da Signidan zRudis ked-

                                                            
21 a. qaldani. dadeSqelianebis cixe-darbazi sof. barSSi. Jurn.: `Zeglis megobari~. 
#43-44. Tb. 1976-1977. gv. 59. 
22 v. silogava. svaneTis werilobiTi Zeglebi. t. I, gv. 267. 
23 m. kezevaZe. egzarqosobis droindeli leCxumisa da svaneTis eklesiebi da mRvdlebi, 
quTaisi. 2007, gv. 27.  
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lebze sxvadasxva nagebobani iyo midgmuli. mTavari alayafis kari rki-

nis frTebiani yofila, romlis gasaRebi feodalis erTgul ymas ebara. 

cixe-darbazis dasavleTis kedelze uricxvi saTofuri xvreli yofila 

ganlagebuli ramdenime rigad~.24 

arsebobs dadeSqelianTa rezidenciis ramdenime sxva aRwerilo-

bac, ufro gviani xanisa. svaneTSi asuli TiTqmis yvela saxelmwifo 

moxele, sasuliero piri, mkvlevari da mogzauri aucileblad stum-

robda Tavad dadeSqelianebs da xSir SemTxvevaSi iqaurobis aRweri-

lobasac gvitovebda (gabriel episkoposi, aleqsi stoianovi, maqsim 

kovalevski, grafinia praskovia uvarova, niko mari, eqvTime TayaiSvi-

li..). Sesabamisad, mogvepoveba rezidenciaSi droTa viTarebaSi momxda-

ri cvlilebebis amsaxveli masalac. es informacia sayuradReboa ara 

marto rezidenciis istoriis dinamikis warmoCenisaTvis, aramed soci-

umze dadeSqelianTa kulturuli da socialuri gavlenisa da sazoga-

doebrivi cxovrebis suraTebis rekonstruirebisaTvis. 

erT-erTi pirveli aRweriloba dagvitova wmida gabriel episko-

posma. cnobilia, rom man svaneTSi orjer imogzaura. pirveli mogza-

urobis (1864 weli) dros dadeSqelianebi galavans gareT aSenebdnen 

sazafxulo saxls, imeruli tipis odas. `mivediT saRamos ecerSi. Su-

aSi dgas koSki, yvelaze maRali svaneTSi. saocaria, rom axali Tavadi 

gamoirCeva aseTi moridebuli xasiaTiT... Tengizi da misi meuRle, af-

xazeTis TavadTa sagvareulodan, arian morwmuneni, zneobrivni... Tengi-
zis coli da Svilebi am drs cxovrobdnen sxva sofelSi – cxomareT-

Si...25 keTilma meuRleebma didi siyvaruliT migviRes. Zveli stumar-

Tmoyvaruli tradiciis Tanaxmad, TviTon Tengizi da misi Zma fexze 

idgnen da gvemsaxurebodnen. mas Zvirad ujdeba Tavisi gvaris siZvele 

da mniSvneloba. adaTi aiZulebs mas ganagrZos Tavis gvaris mniSvnelo-

bis Cveneba – didZali stumris miReba, gamaspinZleba da dasaCuqreba. 

yoveldRiurad misi stumrebi miirTmeven mTel Zroxas, ramdenime 

cxvars. amitomac Tengizi Raribi memamulea~.26 xolo meore mogzaur-

                                                            
24 mR. mWedliZe. werili svaneTidgan. gaz.: `droeba~. №66. 1869. 
25 igulisxmeba cxumari, sadac dasaxlda Tengizis Zma beqirbi. 
26 Православие на Кавказе. Обозрение сванетских приходов. Из записок преосвященного 
Гавриила, епископа имеретинского. Православное обозрение. т. XXII. M. 1867. 
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obis dros (1873) barSis axali saxli ukve agebuli yofila da Ten-

gizi ojaxTan erTad barSSi cxovrobda.27 

gvaqvs Semdgomi periodis informaciac, saidanac vigebT, rom Ta-

vad Tengizs meore odac augia, radgan didZali stumrianobis gamo me-

ore odis saWiroebac warmoqmnila. aleqsi stoianovis mogzaurobis 

masalebidan yuradRebas ipyrobs Tavad dadeSqelianTa da glexTa gasak-

virad gulTbili urTierToba. aleqsi stoianovi quTaisis gimnaziis 

maswavlebeli iyo da svaneTs estumra Tavis mowafesTan erTad, rome-

lic Tavad Tengiz dadeSqelianis Svili gaxldaT. sofel barSSi Ses-

vlisas maT mTeli sofeli gamoegeba, qalic, kacic, moxucebic, axal-

gazrdebic. stoianovi aRwers: `sofelSi SevediT cocxali xeivnis gav-

liT. es erTgvari xeivani warmoqmnes adgilobrivebma, romelTac Seut-

yviaT, rom Tengizis Svili modioda da mas egebebodnen. sawyali ymaw-

vili iZulebuli iyo yvela Semxvedrs gdaxveoda da gadekocna yoveli 

maTgani. gansakuTrebiT damRlelni moxuci qalebi iyvnen, romlebic 

xangrZlivad locavdnen ymawvils~.28 stoianovi aRwers or sastumro 

saxls, erTs, ukeT, xolo meores SedarebiT Raribulad mowyobils, 

romelSic dabali socialuri wris warmomdgenlebs abinavebdnen, ag-

reTve, mosostr dadeSqelianis axal saxls. Tavisuflad darCenili 

sivrcis Sesaxeb ki wers, rom aq Tavadi Tengizi didi saxlis Cadgams 

gegmavso. stoianovi adis koSkzec da agviwers mis agebulebsa, sarTu-

lebis daniSnulebas, istorias.29 

sxva masaliT viciT, rom TandaTanobiT tradiciad Camoyalibebu-

la sastumro odis kedlebze stumarTa mier avtografebis amokveTa an 

warwerebis Sesruleba.30 

barSisa da rezidenciis saucxoo aRwerilobas gvawvdis mRvdeli 

polievqtos karbelaSvili, romelmac 1903 wels imogzaura svaneTSi. 

mRvdel polievqtosis masala mravalmxriv mniSvnelovania, radgan avto-

ri detalur informacias gvitovebs rogorc Zveli cixe-kompleqsis, 
                                                            
27 Отчет общества восстановления православного христианства на Кавказе за 1873 год. 
Тиф. 1875. 
28 А. И. Стоянов. Путешествие по Сванетии. ЗКОИРГО. Кн. X. Вып. 2. Тиф. 1876, gv. 302. 
29 А. И. Стоянов. Путешествие по Сванетии, gv. 304-305. 
30 Н. Я. Марр. Из поездок в Сванию (летом 1911-1912 гг.). «Христианский Восток». т. II. 
вып. 2. СПб. 1913.              
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aseve, mis dasavleTiT aSenebuli axali saxlisa da kar-midamos Sesaxeb: 

`SevudeqiT xifaTians mTis bilikebsa. dabindda. biliki gabmiT mSvenier 

Txilnarzed midioda. 10 saaTze eweris31 sazogadoebasac mivaxwieT. 

CrdiloeTis mxriv Soridgan gamoCnda didi sinaTle da Cvenc iqiT mi-

veSurebodiT~.32 igulisxmeba eceris Temis sofel barSSi arsebuli 

dadeSqelianebis rezidencia. mogzaurebi swored TaTaryan dadeSqelianis 

stumrebi iyvnen. sagulisxmoa, rom barSidan danaxuli eceris sanaxebi 

mxatvrulad da eqspresiuladaa aRwerili: `meore diliT rom avdeqiT 

da gavixed-gamovixedeT: aRmosavleTiT mSvenieri seri daSvebula, da-

savleTiT ufro maRlobi saZovriani mTa awolila, CrdiloeTiT tyiani 

uReltexilia kavkasiis umTavres qedisaken. samxreTiT vrcel ferdobzed 

mofenilia eweris sazogadoebis soflebi, romelTa dabla Rrma xevSi moR-

lialebs enguri. gaRma ki amarTula tyiani mTa... Cvens garSemo vrceli 

ezo axlad abibinebuliyo xasxasa mwvaniT. ezos saSuals dgas Cvenis 

gul-uxvis maspinZlis or-sarTuliani saxli – dabla qviTkirisa, maRla 

– ficruli, yavriT gadaxuruli. aRmosavleTis mxriv gadgmuli aqvs TiT-

qmis oci adlis sigrZe da ganieri aivani. saxlis gaswvriv samxreT-aR-

mosavleTiT, ase oc saJenzed uzarmazari ifnis xea amarTuli. ifnis 

Zirzed dayudebulia erTianis qvisagan gamoqandakebuli saxelovanis oTar 

dadeSqelianis saxe (XVII saukunis damdges). am ifnis CrdilSi gatare-

buli dro yvelas samaxsovrod darCeba. saxls ukan gamoCuxCuxebs ana-

kara, mTis sawisqvilo wyali da sigrilis sios hfens mTels ezos ... 

aivanze rom gaviar-gamoviareT, mTelis saxlis kedeli da sxva warwe-

rebiT mofenili aRmoCnda: ingliseli freSfildi, germaneli, Sveicare-

li, rusi, sxva... ezos aRmosavleTiT gza Caudis da gzas iqiT amarTu-

lia Zveli cixe-darbazi dadeSqelianebisa. didi maRali cixe TiTqos 

daRonebuli dahyurebs eweris sazogadoebas da warsul sisxlis wvi-

mebis droTa daundoblobas ar iviwyebs. cixes gars avlia qviTkiris 

magari galavani, ase Svidi adlis simaRle~.33 mRvdelma polievqtosma 

                                                            
31 igulisxmeba `eceri~. 
32 mRvdeli polievqtos karbelaSvili. svaneTSi ori kviriT. gaz.: `iveria~. #163, 18 
ivlisi. 1904 weli. 
33 mRvdeli polievqtos karbelaSvili. svaneTSi ori kviriT. gaz.: `iveria~. #258. 11 
noemberi. 1904 weli. 



rozeta gujejiani. dadeSqelianTa samTavro rezidencia ecerSi _ 

istoria da kulturul-socialuri aspeqtebi 

 

 

433 

aRwera dadeSqelianTa saxlSi arsebuli siZvelebic: `am ojaxSive da-

culia Zveli didi xis skivri, mSvenieri CuqurTmebiT aWrelebuli. 

uwindeli Zvirfasi iaraRi xom mravlad aris saTuTad inaxaven~.34 

mRvdel polievqtosis mier aRwerili odebi ar SemorCenila. sas-

tumro saxlebi da TviT galavans SigniT arsebuli sacxovrebeli da same-

urneo nagebobebis nawili, rogorc zemoT iTqva, daingra 1917 wels (an 

1918 wels). oqtombris revoluciis Semdeg svaneTSi arsebuli qaosis dros 

social-demokratTagan Segulianebuli eceris glexebi `Seesien Senobebs 

da daangries. koSkiT gamagrebuli maRalgalavniani da rkiniT mosaltu-

li, muxis karebiani safeodalo fuZe, qviTkiris saxlis direebi cida-

cida sigrZeze daWres da naWrebi ojaxebSi gaanawiles; erTi wili mas-

wavleblebsac argunes, rom, vinicobaa, dro Sebrunebuliyo, yvela yo-

filiyo xvedris Tanamoziare~.35 

arsebuli saistorio wyaroebis Sejerebisa da adgilze Catare-

buli xangrZlivi kvlevis Sedegad eTnologma da arqiteqtorma anzor 

qaldanma Seqmna rezidenciis rekonstruqciis proeqti, romlis ZiriTa-

di arsi aseTia: galavanis maRal kedlebs SigniT moqceuli teritoria 

moicavs daaxloebiT 1400 metrs. galavnis kedlebi ramdenime adgilas 

sacxovrebeli da damxmare nagebobebis kedlebadac aris gamoyenebuli. 

galavans datanili hqonda ori kari: didi kari, alayafis kari da pata-

ra kari – sameurneo daniSnulebisaTvis. es patara kari rezidencias md. 

kedrulaze gamarTul wisqvilTan akavSirebda. cixe-darbazis ezos sam-

xreT-aRmosavleTi nawili ZiriTadad sameurneo funqciis mqone yofila 

(wisqvili, kalo, aryis saxdeli, saSeSe fardulebi...). Sida ezoSi gan-

lagebuli iyo sacxovrebeli da sameurneo nagebobebi. maTgan uZvelesad 

miCneulia gansakuTrebiT didi gabaritebis mqone orsarTuliani qvis 

saxli. dReisaTvis am saxlis saZirkvlebiRaa SemorCenili. misi pirveli 

sarTulis farTobi 164 kv. metrs Seadgens. es saxlic XX saukunis 

dasawyisidan ingreva. am saxlis farTobi ZiriTadad Sinamosamsaxureebze 

yofila gadanawilebuli. saxlis oTxsave kedels TaRebiani sabrZolo 

parapeti agvirgvinebda. am saxlis samxreTis kedelze midgmuli iyo me-
                                                            
34 mRvdeli polievqtos karbelaSvili. svaneTSi ori kviriT. gaz.: `iveria~. #268. 23 
noemberi. 1904 weli. 
35 a. daviTiani. ganaxlebuli svaneTi. Jurn.: `mnaTobi~. #11. Tb. 1957. 
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ore qvis saxli: esec orsarTuliani. pirveli sarTuli saqonlis sad-

gomi yofila, meore ki – muSaxelis sacxovreblad gankuTvnili. alaya-

fis karis axlos idga mesame orsarTuliani qvis saxli. am saxlis meore 

sarTulis funqcia alayafis karis dacva iyo. cixe-darbazis samxreT-

dasavleT kuTxesTan dgas meoTxe qvis saxli. am saxlis pirveli sar-

Tuli saqonlis sadgomi yofila, meore – ki TavdacviT da sameurneo 

miznebs emsaxureboda. rezidenciis yvelaze SemaRlebul adgilze koSkia 

aRmarTuli. es koSki yvelaze maRalia mTel savneTSi. daaxloebiT 30 

metria. xuTsarTuliania. saZirkevelTan misi zomebia 6,60 × 6,55 m. pir-

veli sarTulis saTavsi miwidan 8,40 metr simaRlezea. am simaRlemde 

kosSi mTliania. koSki entazisiania. misi tani simaRlis erT mesamedamde 

sworad adis, Semdgom ki TandaTan viwrovdeba. koSks TaRebiani parape-

ti agvirgvinebs, saidanac sakmaod Sor manZilis gakontroleba SeiZle-

boda. koSkis CrdiloeTis kedelze midgmulia orsarTuliani nageboba, 

romlis pirveli sarTuli koSkis aRmosavleTiT mdebare orsarTuliani 

saxlis pirveli sarTulis saTavsSi Sesasvlel derefans warmoadgen-

da. sardafSi marcvleulis Sesanaxi uzarmazari kidobnebi mdgara. sar-

dafis nawili ki marani yofila. derefnis meore sarTulis saTavsidan 

koSkis aRmosavleTiT agebuli saxlis meore sarTulis saTavsSi Sedi-

odnen, sadac dadeSqelanebis ojaxi cxovrobda. aqedan koSkSi gadasas-

vleli dakiduli aivani iyo mowyobili. cixe-darbazis aRmosavleTis 

kedelTan ori momcro zomis saxli mdgara: es saxlebi saqonlis sad-

gomad da saqonlis sakvebis Sesanaxad gamoiyeneboda. sasmeli da same-

urneo wyali galavans SigniT yofila Semoyvanili mdinare kedruladan, 

iqve yofila gamarTuli wisqvili. mkvlevaris dakvirvebiT, koSki da 

mTliani rezidencia garda yvelaze didi zomis saxlisa, XV saukunis 

meore naxevarsa da XVI saukuneSi unda aSenebuliyo.36 

dReisaTvis dadeSqelianTa samTavro cixe-kompleqsi ganadgurebis 

pirasaa, ukiduresad mZime mdgomareobaSia. marTalia, Zegls oficial-

urad icavs saxelmwifo, magram cixe-darbazis Tanamedrove mdgomareoba 

moiTxovs gadaudebel daxmarebas. XX saukunis 80-ian wlebSi koSks 

Cautarda gamagrebiTi samuSaoebi, Semoavles rkinis salte, gadaxures, 

                                                            
36 a. qaldani. dadeSqelianebis cixe-darbazi sofel barSSi, gv. 55-59. 
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aRadgines sarTulebi. magram gavida aTwleulebi da koSkis saxuravi 

kvlav Caiqca, ingreoda qongurebi. ramdenime wlis win adgilobrivi Za-

lebiT koSki kvlav gadaixura, Tumca koSkis CrdiloeTisa da aRmosav-

leTis kedlebze Rrma bzarebia gaCenili, ingreva damxmare da sacxov-

rebeli nagebobebis SemorCenili naSTebi. Tvalsa da xels Suanadgur-

deba galavani. Zeglis teritoriaze SeWrilia ucxo, kerZo nagebobebi 

da amiT Zeglis statusi darRveulia. 

eceris dadeSqelianTa kompleqsis gadarCena bevri saintereso per-

speqtivis gaCenis imeds iZleva: qarTuli kulturuli memkvidreobis am 

unikaluri Zeglis konservaciis an nawilobrivi restavraciis SemTxve-

vaSi es adgili gadaiqceva mniSvnelovan muzeumad – Ria cis qveS arse-

bul istoriul-eTnografiul centrad. am Zegls da mis garSemo mowes-

rigebul infrastruqturas aqvs realuri potenciali, Camoyalibdes 

kulturul-saganmanaTleblo centrad, romelsac eqneba SemecnebiTi da-

niSnuleba da gaxdeba axalgazrdobisa da qarTuli kulturiT dainte-

resebuli mecnierebisa da mogzaurebis dainteresebis obieqti. yoveli-

ve es, cxadia, umniSvnelovanesia kulturuli memkvidreobis gadarCenis 

TvalsazrisiT da aseve, prespeqtiulia adgilobrivi socialuri gare-

mos gaumjobesebisa da mosaxleobis adgilze dmagrebis mxrivac. 

proeqtis Seqmna da Sesruleba realuria: arsebobs mdidari is-

toriul-eTnografiuli masala am Zeglis istoriisa da aq moRvawe Ta-

vad dadeSqelianebis garSemo. arsebobs Zeglis samecniero anazomebi da 

diagnostika, romelic garkveuli drois gasvlis gamo moiTxovs ganax-

lebas. am masalis srulad moZiebisa da gaanalizebis Sedegad SesaZle-

belia Zeglis istoriuli saxis momcveli informaciuli proeqtis 

Sedgena da daiteresebuli sazogadoebisaTvis wardgena. 

am rezidencias bevri istoriuli faqti ukavSirdeba. sabWoTa pe-

riodSi Tavad dadeSqelianTa cxovreba da saqmianoba, ZiriTadad, mkveT-

rad uaryofiTad fasdeboda. realoba ki sxvagvari kvlevis saSualebasac 

gvaZlevs, magaliTad, cnobilia, rom Tavad TaTaryanis uSualo mcde-

lobiT da kavkasiaSi marTlmadidebeli qristianobis aRmdgeneli sazoga-

doebis misioner-inspeqtoris maminaiSvilis aqtiuri monawileobiT 1899 

wels ecerSi skola gaxsnila. erTi wlis manZilze skola ganTavsebuli 

yofila Tavad mosostr dadeSqelianis saxlSi, momdevno wels ki sko-
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lisaTvis adgili gamouyvia svaneTis skolebis sapatio mzrunvels Tavad 

TaTaryan dadeSqelians. skolis daarsebis pirvelsave wels Sekrebil 

moswavleTa SedarebiTma simravlem afiqrebina skolis mesveurebs, ga-

daekeTebinaT igi orklasian saswavleblad.37 TaTaryan, levan, mosostr 

dadeSqelianebi mxarSi edgnen ilia WavWavaZis erovnul-ganmaTavisuf-

lebel moZraobas da, cnobilia, rom svaneTSi rusifikaciis winaaRmdeg 

gadadgmul saprotesto gamosvlebSi dadeSqelianebs didi wvlili mi-

uZRodaT. magaliTad, adgilobrivi mosaxleobis did ukmayofilebas iw-

vevda rusifikatoruli politika – skolebidan qarTuli enis gandevna. 

am sakiTxze umsjeliaT leCxumis mazris Tavad-aznaurTa krebazec, romel-

sac gadawyvetileba Tavad levan beqirbis Ze dadeSqelianis TxovniT miuRia, 

raTa momaval sagubernio krebaze `Suamdgomloba aRiZras imis Sesaxeb, 

rom svaneTSi ar moispos pirveldasawyis skolebSi qarTuli ena~.38 Ta-

vadi TaTaryani iyo axlo megobari eqvTime TayaiSvilisa. mas samecniero 

werilic ki aqvs gamoqveynebuli.39 dadeSqelianebi qmnidnen adgilobriv 

kulturul-ganmanaTleblur sivrces, isini acnobdnen mogzaurebs, moxe-

leebs, sasuliero pirebs da mecnierebs svaneTis yofas da kulturas. 

mosostr dadeSqeliani erT-erTi lideri iyo svaneTis antisabWoTa ajanye-

bisa da a. S.  

yovelive zemoTqmulidan gamomdinare, aucilebelia am Zvirfasi is-

toriuli Zeglis konservacia, sasurvelia reabilitaciac, radgan:  

1. nageboba didi istoriuli Rirebulebisaa – asaxavs saqarTvelos 

istoriis grZel monakveTs – XV saukunidan 1917 wlamde. 

2. nageboba kompleqsuria da moicavs koSks, sacxovrebel da same-

urneo nagebobebs, SemosazRvrulia galavniT. 

3. mTeli XIX saukunis ganmavlobaSi da XX saukunis 20-ian wlebam-

de samTavro rezidencia warmoadgenda svaneTSi asuli mogzaure-

bis, alpinistebis, mkvlevar-mecnierebisa da saxelmwifo moxele-

ebis TavSeyris adgils, saidanac stumrebi ecnobodnen adgilobriv 

                                                            
37 gaz.: `iveria~. #1267. 1888 weli; gaz.: `cnobis furceli~. #1588. 21 seqtemberi. 
1901 weli. 
38 gaz.: `iveria~. #177. 10 aprili. 1903. 
39 T. dadeSqeliani. SeniSvna Sesaxeb sityvisa `dastagisa~. kr.: Zveli saqarTvelo. t. 
II. tf. 1913. 



rozeta gujejiani. dadeSqelianTa samTavro rezidencia ecerSi _ 

istoria da kulturul-socialuri aspeqtebi 

 

 

437 

qarTul kulturas. Sesabamisad, maT Canawerebsa da samecniero 

kvlevebSi didi adgili eTmoba am Zeglis aRwerilobasa da gar-

Semo arsebuli qarTuli tradiciuli yofis ama Tu im elements. 

4. dadeSqelianTa samTavro saxli (XIX saukunis Suaxanebamde) mar-

Tavda zemo svaneTis vrcel monakveTs daba jvaris mimdebared aR-

marTuli saguSago koSkidan vidre balis qedamde. ruseTis mier sva-

neTis samTavros gauqmebis Semdeg Tavadi dadeSqelianebi xdebian 

saxelmwifo moxeleebi da kvlavac svaneTis sazogadoebrivi cxov-

rebis avangardSi arian moqceulni. maT Soris ramdenime moRvawe 

mniSvnelovan rols asrulebda qarTul erovnul-ganmaTavisufle-

bel moZraobaSi. maTi saxelebi dakavSirebulia svaneTSi pirveli 

skolebis gaxsnasTan, antisabWour ajanyebebTan da sxva erovnul-

kulturuli mniSvnelobis movlenebTan. 
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Rozeta Gujejiani 
 

DADESHKELIANI PRINCIPALITY RESIDENCE IN ETSERI  –
HISTORY AND CULTURAL-SOCIAL ASPECTS 

 
Summary 

 
Residence of the Dadeshkeliani family in the village Barshi of the Etseri 

community (the region of Mestia) is  unique monument preserved in Svaneti – 
one of the historical-ethnographic regions of Georgia. 

The building is unique and outstanding with various signs: 
1. Only few residences are preserved in Georgia. Barshi castle is a rare 

exception.  
2. The building is of great historical value – it represents a long period in 

the history of Georgia – from the 15th century up to 1917.  
3. The building is complex and it involves a tower, dwelling and farming 

constructions. It is encircled with the fence of the castle. Within the entire 19th  
century and till the 20s of the 20th century this residence has been a gathering 
place for travellers, alpinists, researcher-scientists and state officials during their 
visits to Svaneti, from where the guests were familiarized with the local 
Georgian culture. Correspondingly, in their notes and scientific research a great 
place is attributed to the description of this monument and elements of the 
Georgian traditional life. 

4. Dadeshkeliani family (till the mid-19th c.) governed a vast section of 
Zemo (Upper) Svaneti from the village Jvari watch-tower to the Bali ridge. After 
Russia abolished Svaneti principality, princes from Dadeshkeliani family beca-
me state officials. Some of them performed important role in the national libe-
ration movement of Georgia. Their names are associated with the opening of the 
first schools in Svaneti and with some other important national-cultural events. 

History: residence of the Dadeshkeliani family is located in the village Ba-
rshi of the Etseri community. It is situated at the end of the village, on the north-
west side up on the hill. The residence included highly fenced vast area, which 
united the castle, dwelling and farming constructions. River Kedrula, which 
supplied the Etseri community with drinkable water, is located inside the fence.  

The first description of these combined buildings known to us is published 
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in 1869 in “Droeba”. The author of this letter is the priest of Etseri community, 
Mikheil Mchedlidze. According to his notes, the conditions of Dadeshkeliani 
family were equal to the conditions proper for the ancient kings and landlords; 
the castle was surrounded by the fence and various constructions were attached to 
the walls inside the fence. The main gates were decorated with the iron wings and 
the keys were handed to the devoted servant of the feudal lord. There were lots 
of embrasure holes disposed in several rows on the western wall of the castle. 

There are some other later descriptions of the residence. Almost all of the 
state officials, priests, researchers and travellers visited Dadeshkeliani family 
during their trip to Svaneti and in most cases, they left their own descriptions of 
the area (bishop Gabrieli, Maksim Kovalevski, countess Praskovia Uvarova, 
Niko Marr, Akaki Shanidze). Correspondingly, we have the materials that 
describe the changes in the residence during some period of time. For example: 
it is known that during bishop Gabrieli’s first trip to Svaneti, the Dadeshkeliani 
family was building the summer residence, Imeretian wooden house outside the 
fence. Further materials show us that prince Tengiz built the second guest house 
as well. According to some other materials, it slowly became a tradition for the 
guests to cut out their autographs and some other inscriptions on the walls of the 
guest-house. These guest-houses do not exist anymore. The houses and part of 
the dwelling and farming constructions inside the fence were destroyed in 1917. 
After the October Revolution, during the chaos in Svaneti, the peasants, incited 
by the social-democrats, destroyed the buildings. The feudal foundation 
decorated with iron, strengthened with the tower with oak doors,  and the logs 
of the houses of lime were cut into length and distributed to families; part of 
them were given to the teachers so that everyone were participants of this crime.   

The Main Essence of the Reconstruction Made by Anzor Kaldani: 
The territory inside the tall walls of the fence is about 1400 square 

metres. The walls of the fence were used as the walls of the dwelling and 
auxiliary buildings. The fence had two doors: the bigger one was used as gates 
and the smaller door – for farming purpose. This door connected the residence 
with the mill on the river Kedrula.  

The south-eastern part of the castle was mostly used for farming function 
(mill, threshing-floor, places for making vodka, stalls for firewood, etc.). 

The dwelling and farming constructions were situated inside the yard. 
The big, two-storeyed stone house is considered to be the oldest building. This 
house is destroyed nowadays. The first-floor area is about 164 square metres. 
This house was destroyed at the beginning of the XX century. The house space 
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was distributed mainly among the servants. The walls of the house were deco-
rated with the arched parapets. 

The second two-storeyed stone house was attached to the southern wall of 
this house. The first floor was used as a dwelling for cattle and the second floor 
was used for workmen as a place for living. 

There was the third two-storeyed stone house near the gates as well. The 
second function of this house was protecting the gates. 

The fourth stone house is situated near the south-west corner of the gates. 
The first floor of this house was used for cattle and the second floor was used 
for defensive and farming purposes. 

The five-storeyed tower located at the upper side of the residence, is the 
tallest tower in Svaneti. Its hight is about 30 metres. The size of it near the 
foundation is 6,60*6,55 metres. The receptacle of the first floor is 8,40 metres 
high from the ground. The body of the tower stays straight up to the third part of 
the whole building, then it narrows. The tower is crowned with arched parapet 
from which there was the apportunity to control quite a vast area. 

The two-storeyed constraction is attached to the northern wall of the tower. 
The first floor was used as the corridor to the receptacle of the two-storeyed 
house situated at the eastern part of the tower. There were huge bins of cereals in 
the basement. Part of the basement was used for storing wine. The receptacle on 
the second floor was connected to the other basement situated on the second floor 
of the house at the eastern part of the tower. That was where Dadeshkeliani 
family lived. There was a balcony connected to the tower as well.  

There were two small houses near the eastern wall of the castle: these 
houses were used for keeping cattle and their food. 

The territory was supplied with drinkable and farming water from the 
river Kedrula; the mill was built there as well. 

According to researchers, the tower and the whole residence, except the 
biggest house in the territory, must have been built in the second half of the 15th  
century or in the 16th century. 

Problems: residence of the Dadeshkeliani family is in extremely poor con-
dition at present. The state officially protects the monument, its present condition 
demands urgent assistance. Some reconstructive works were made in the 1980s 
– the tower was bordered with iron hoop, it was roofed as well and the storeys 
were reconstructed. But nowadays the situation is regrettable: the fence is fall-
ing down and is being damaged, there are some deep cracks on the northern and 
eastern walls of the tower, the remaining parts of dwellings and facilities are 
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being destructed. Some private buildings are cut into the territory of the monu-
ment, this fact violates its status. 

Perspectives: In case of conservation or partial restoration of this unique 
monument of the Georgian culture, this place can become an important museum 
– an open air historical-ethnographic centre. This monument and the regulated 
infrastructure around it have real potential for being established as cultural-edu-
cational centre of comprehensive character and will become the object of inte-
rest for youth, scientists and travellers interested in Georgian culture. All this, 
surely, is of considerable importance from the viewpoint of saving the cultural 
heritage and is also prospective for improving the local social environment and 
for assisting the local population stay in their living-places. 

Real Potentials: There are rich historical-ethnographic materials on the 
history of the monument and the representatives of the princely family of the 
Dadeshkeliani. There are also some scientific measurements and diagnostics of 
the monument, which require renewal. In the result of research for these mate-
rials and the full analysis, it is possible to compile informational project on the 
history of the monument and to present it to the interested public. 
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Иа Джичонаия,  Бежан Хорава 
 

Завоевание Россией западного  
Кавказа и Абхазия 

 
 В августе 1859 года завершился один из важных этапов Русско-

Кавказской войны (1763-1864): русскому командованию сдался предводи-
тель национально-освободительной борьбы горцев Кавказа имам Шамиль. 
Россия завоевала Северо-Восточный Кавказ – Чечню и Дагестан. Сразу 
после завершения войны на Северо-Восточном Кавказе горцы убедились, 
что возобновление борьбы с Российской империей является бессмыслен-
ным и решили уклониться от неприемлемого для них вновь установленно-
го колониального режима. Часть чеченцев и дагестанцев, а также неболь-
шое число осетин, всего до 100 тысяч горцев переселились в Турцию. 

После завоевания Россией Северо-Восточного Кавказа, борьбу про-
тив царизма продолжали горцы Западного Кавказа – многочисленные 
адыгские (черкесские) этнографические группы и абазинские общины. 
Поэтому русское командование перебросило сюда основные части 200-
тысячной Кавказской армии. Александр II (1855-1881) требовал от коман-
дования скорейшего завершения «Кавказской войны, которая затянулась 
на полвека и поглощала огромные средства». Быстрая победа в войне 
нужна была России, также, для восстановления в глазах Европы авторите-
та, поколебленного поражением в Крымской войне (1853-1856).1 

Покорение Российской империей Северо-Восточного Кавказа и пле-
нение Шамиля, большое влияние оказали на горцев Западного Кавказа. В 
ноябре 1859 года русским покорились абадзехи. Сдался один из руководи-
телей борьбы западнокавказских горцев, предводитель абадзехов Мухам-
мед Эмин,2 а в декабре 1859 г. умер один из предводителей горцев Запад-

                                                            
1 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа к редактору «Московских ведомостей». СПб. 1865, с. 58. 
2 Акты, собранные Кавказскою археографическою комиссиею (далее – АКАК). т. XII. ч. I. 
Тифлис. 1904. №705, с. 827-829. 
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ного Кавказа Сефер-бей Зан.3 В январе 1860 года русским покорились и 
направились к Турции натухайцы, махошевцы, бесленеевцы.4 Летом истёк 
срок, данный абазинским общинам на обдумывание, и башильбаевцы, ба-
говцы, баракаевцы,  кизилбековцы, тамовцы, часть шахгиреевцев в назна-
ченное им время переселились в Турцию. Таким образом, обширный край 
между р. Белая и р. Лаба полностью очистился от горцев.5 

В борьбе за завоевание Западного Кавказа русское командование 
большое значение придавало Абхазии. Для русского командования было 
очевидным, что пока они владели лишь прибрежной полосой в Абхазии, 
влияние России в этом крае не было бы прочным. В начале 1860 года рус-
ское командование обострило внимание на проведение дороги, связываю-
щей Абхазского владетельного княжества с Северным Кавказом, что не 
только имело военное и административное значение, но было и важным 
средством для окончательного завоевания страны. Было решено, в первую 
очередь, провести вьючный путь от побережья Абхазии до Псху, абхаз-
ской общины в верховьях р. Бзыбь. Одновременно была осуществлена ре-
когносцировка путей, ведущих к перевалам Главного Кавказского хребта.6 
Русское влияние в Псху было незначительным. Псхувцы все также напа-
дали на абхазские села, русские крепости, уводили пленных. Поэтому бы-
ло решено провести экспедицию для того, чтобы не задерживать проведе-
ние пути и окончательно покорить Псху.7 

В августе 1860 года командующий войсками в Абхазии генерал-
майор Иосиф Корганов провел карательную экспедицию в Псху. В ней уча-
ствовало и 3 тысячное абхазское народное ополчение. Одновременно, рус-
ские военные корабли провели рейд на джикское и убыхское побережье и 
создали такое впечатление, будто собирались высадить десант. Целью 
этой операции было напугать джиков и убыхов и тем самым пресечь воз-
можность их помощи псхувцам. Однако, псхувцам все же протянули руку 
помощи как прибрежные общины джиков, так и горные общины – Ахчип-
сы и Аибга. Несмотря на упорное сопротивление, псхувцы потерпели по-

                                                            
3 Б. К. Хорава. Черкесы. Тб. 2012, с. 69. 
4 АКАК. т. XII. ч. I. №723, с. 844; Т. Макаров. Племя адыгэ. III. «Кавказ». №31.1862. 
5 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 91; С. С. Эсадзе. Покорение Западного Кавказа и окон-
чание Кавказской войны. Тифлис. 1914, с.110-111. 
6 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, 1815-1879. т. II. 
М. 1890, с. 346. 
7 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 347. 
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ражение. Они объявили о покорности русскому командованию и выдали 
заложников.8 Русские карательные отряды джикам не простили помощь 
псхувцам, поэтому подданные феодального рода Ардба были вынуждены 
покинуть свои места проживания и укрыться в горах.9 

За успехом экспедиции в Псху не последовало усиления влиянии рус-
ских в этой горной общине Абхазии.10 Псху все также оставался одним из 
важных очагов борьбы против русского владычества. В сентябре 1860 года 
главнокомандующий Кавказской армии и наместник царя на Кавказе 
Александр Барятинский (1856-1862), с целью наметить мероприятия по 
скорейшему завершению войны, созвал во Владикавказе военное совеща-
ние. На совещании было решено, для покорения Западного Кавказа, на-
ступление начать с верхнего течения р. Лаба и р. Белая и вытеснить абад-
зехов, шапсугов, убыхов с гор к Чёрному морю. В случае отказа пересе-
литься в степи Ставропольской губернии, переселить их в Турцию, а на их 
земли поселить русских, главным образом, казаков. Без этого, как считало 
русское командование, не было бы полным и окончательным завоевание 
Кавказа.11  

Таким образом, по плану Кавказского командования, горцев За-
падного Кавказа должны были выселить с их мест проживания и поселить 
там русских. Российская колонизация не только должна была завершить 
завоевание страны, но и сама должна была стать одним из главных средств 
завоевания.12 На этом же совещании была осуществлена реорганизация 
Кавказской армии. Завоеванием Северо-Восточного Кавказа и переносом 
военных действий на Западном Кавказе, к югу р. Кубани и на северо-
восточное побережье Черного моря Кавказская укрепленная линия, или 
«кордонная линия», утратила значение. Поэтому она была упразднена. Ле-
вое крыло Кавказской линии, которое охватывало бассейн р. Терека, был 
преобразован в Терскую область, а правое крыло, которое охватывало бас-
сейн р. Кубани – в Кубанскую область. Обе эти области вместе со Ставро-

                                                            
8 АКАК. т. XII. ч. I. №737, с. 859-860; №739, с. 861-865; С. Смоленский. Воспоминания 
кавказца. Экспедиция в Псхоу. «Военный сборник». №9. 1872, с. 158-168. 
9 АКАК. т. XII. ч. I. №739, с. 865. 
10 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 347. 
11 И. С. Кравцов. Кавказ и его военачальники. «Русская старина». 1886. т. 50, с. 589-591; А. 
Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 371. 
12 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 76; Б. К. Хорава. Некоторые вопросы завоевания Рос-
сией Западного Кавказа. Археология, этнология, фольклористика Кавказа. Международная 
научная конференция. Сборник кратких содержаний докладов. Тб. 2012, с. 569. 
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польской губернией получили название «Северный Кавказ». Одновре-
менно, было преобразовано и Кавказское линейное казачье войско: посе-
ленные в Терской области линейные казаки должны были составить каза-
чье войско Терской области; 6 бригад Кавказских линейных казачьих 
войск должны были поселиться от верхнего течения р. Кубани до Черно-
морского побережья и слиться с Черноморским казачьим войском и сфор-
мировать Кубанское казачье войско.13  

А. Барятинский произвел значительные изменения и в командовании 
Кавказской армии. В связи с назначением Дмитрия Милютина товарищем 
(заместителем) военного министра Российской империи, он оставил пост 
начальника главного штаба Кавказской армии. На этой должности его 
сменил командующий правого крыла Кавказской армии генерал Григорий 
Филипсон. Начальником Кубанской области и командующим войск Ку-
банской области был назначен командующий левого крыла генерал Нико-
лай Евдокимов, который внес большой вклад в завоевание Северо-
Восточного Кавказа. В то же время он остался начальником Терской об-
ласти и командующим войск Терской области. Таким образом, А. Баря-
тинский подчинил Н. Евдокимову весь Северный Кавказ. Он был назна-
чен, также, верховным атаманом Кубанского казачьего войска.14 

Таким образом, с осени 1860 года основным средством покорения 
Кавказа была признана военная колонизация. До этого против кавказских 
горцев устраивались экспедиции, их побеждали, покоряли, но они затем 
снова боролись против русских. Это оборачивалось большими жертвами 
солдат, а страна оставалась непокоренной.15 С этого времени было решено 
прекратить безрезультатные военные экспедиции и приступить к систем-
ному заселению гор казачьими станицами, а кавказских горцев выселить 
на равнину или переселить в Турцию. Российские власти таким путём пы-
тались лишить кавказских горцев природного пристанища в виде гор и вы-
селением на равнину подчинить контролю своей администрации или пере-
селением в Турцию сократить их удельную долю в стране и тем самым ос-
лабить их.16 Позже, в октябре 1861 года А. Барятинский откровенно отме-
                                                            
13 И. С. Кравцов. Кавказ и его военачальники, с. 585-592. 
14 И. С. Кравцов. Кавказ и его военачальники, с. 590-592; А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал 
князь Александр Иванович Барятинский, с. 351-352; С. С. Эсадзе. Покорение.., с. 109. 
15 А. Берже. Выселение горцев с Кавказа. Русская старина. т. 33. 1882. №2, с. 337-338; Б. К. 
Хорава. Некоторые вопросы завоевания Россией Западного Кавказа, с. 569. 
16 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 371-374; А. 
Берже. Выселение горцев.., с. 337-338. 
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чал, что целью переселения горцев Западного Кавказа было «избавить кав-
казское плоскогорье от населения… и открыт этим самым прекрасные и 
плодородные места для … казачьего поселения».17 

В январе-феврале 1861 года русские начали военные действия на се-
верных склонах Кавказского хребта против шапсугов, проживающих в 
верхнем течении р. Шебш, притока р. Афипс. Проживающие между р. Ла-
ба и р. Белая черкесские этнографические группы: абадзехи, махошевцы, 
эгеруковцы, темиргоевцы сохраняли лояльность к русским. Этим пользо-
вались последние, рубили леса, прокладывали дороги, возводили крепо-
сти. Такие действия русских вызвали восстание абадзехов. Они возобно-
вили нападения на русские поселения и войсковые части. Н. Евдокимов 
воспользовался возобновлением абадзехами военных действий, отменил 
заключенный с ними в 1859 году мирный договор и предъявил ультима-
тум – переселиться на Кубанскую равнину. Но абадзехи не собирались 
покоряться. Тогда в апреле русские атаковали абадзехов и за 20 дней ог-
нем и мечом прошли территорию от р. Ходз, притока р. Лаба до р. Белая. 
Абадзехи, махошевцы, эгеруковцы искали убежище в горах. В июне оба 
берега вдоль р. Белая были в руках русских, однако абадзехи не прекра-
щали сопротивления.18 

Горцы Западного Кавказа хорошо видели, какая опасность им угро-
жает и решили прочнее сплотиться. 13 июня 1861 года по инициативе 
убыхов в ущелье р. Сочи собрались представители горцев Западного Кав-
каза. Они решили создать прочный союз, а для его управления выбрали 
совет состоящий из 15 улемов, который назвали Меджлисом. Меджлис 
получил название Великого свободного заседания. Подчиненная ему тер-
ритория была разделена на 12 округов. В каждом округе были муфтий, 
кадий (судья) и старшина. Внешне эта организация была похожа на систе-
му имамата, но у неё не было резко выраженного теократического харак-
тера.19 Горцы не удовлетворились устройством внутренней организации. 
Они искали помощи у Турции и Англии. В августе члены Меджлиса, один 

                                                            
17 Г. А. Дзидзария. Махаджирство и проблемы истории Абхазии XIX столетия. 2-е допол-
ненное издание. Сухуми. 1982, с. 198. 
18 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 97-100; А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Алек-
сандр Иванович Барятинский, с. 395-396. 
19 С. С. Эсадзе. Историческая записка об управлении Кавказом. т. I. Тифлис. 1907, с. 49; Ис-
тория СССР с древнейших времен до наших дней. т. IV. М. 1967, с. 436; Б. К. Хорава. Черке-
сы, с. 87; Т. Половинкина. Черкесия – боль моя и надежда. Нальчик. 2014, с. 213-214. 
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из предводителей убыхов Керентух Берзек и Измаил Баракай-ипа Дзиаш 
обратились с письмом к консулу Англии в Сухуми Диксону. Они просили 
его сообщить своему Правительству о посягательстве на их независимость 
со стороны русских войск, и заступиться за них.20 

В сентябре 1861 года на Кавказ, в зону военных действий прибыл 
Александр II. 18 сентября с императором встретились представители гор-
цев Западного Кавказа – абадзехов, шапсугов, убыхов и др. Они попроси-
ли императора принять их в свое покровительство и оставить на родной 
земле. Но император категорически заявил им, что дает на обдумывание 
месяц: переселиться на прикубанскую равнину, где в вечное владение по-
лучили бы земли, сохранили бы свое народное устройство и суд, или пере-
селиться в Турцию.21 

Для горцев было очевидным, что переселением на Кубань и Лабу 
они потеряют независимость и свободу, которой пользовались в непри-
ступных горах. Большая часть из них и слышать не хотела о переселении в 
Турцию. Они не приняли предложение императора и с ноября война снова 
возобновилась. Русское командование интенсивно поселяло казаков в 
нижнем течении Кубани, на землях натухайцев и шапсугов, а натухайцам 
для проживания определили земли вдоль р. Кубань.22 С весны 1861 года 
до весны 1862 года в Кубанской области появилось 35 казачьих станиц.23  

С декабря 1861 года по январь-февраль 1862 года русские войска 
были заняты подготовкой к будущим военным действиям – рубили леса, 
прокдадывали дороги. В марте 1862 года были возобновлены наступа-
тельные операции, в ходе которых заняли Даховскую общину и ущелье р. 
Курджипс, каменный мост через р. Белая, имевший стратегическое значе-
ние, и общество Пшеха. В июле были завершены военные действия и вой-
ска приступили к подготовке на зиму. У горцев не было общего вождя, 
поэтому их действия были лишены эффективности.24  

                                                            
20 АКАК. т. XII. ч. I. Тифлис. 1904, №796, с. 827-829; С. С. Эсадзе. Историческая записка.., 
с. 49; С. К. Бушуев. Из внешнеполитических отношении в период присоединения Кавказа к 
России (20-70-е годы XIX в.). Москва. 1955, с. 94. 
21 Записки М. Я. Ольшевскаго. Кавказ с 1854 по 1866 гг. Русская старина. 1895. т. 84. №10, 
с. 141; В. Солтан. Военные действия в Кубанской области с 1861-го по 1864-й год. Кавказ-
ский сборник. т. V. Тифлис. 1880, с. 355-359; С. С. Эсадзе. Покорение.., с. 119; История 
СССР с древнейших времен.., с. 437. 
22 Записки М. Я. Ольшевскаго, с. 144-145; Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 92-93. 
23 Письма начальника главного штаба Кавказской армии А. П. Карцова к кн. А. И. Барятин-
скому. Русский архив. кн. II. М. 1889, с. 459; Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 96. 
24 И. Дроздов. Из Кубанской области. «Кавказ». 7 марта 1863 г. №19. 
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В ходе венных действий на Западном Кавказе Российские власти 
большое значение придавали фактору Абхазии и роли владетельного кня-
зья Михаила Шарвашидзе. В апреле 1862 года А. Барятинский военному 
министру генерал-адъютанту Д. Милютину писал: «Влияние Михаила 
Шарвашидзе в Абхазии и на соседние племена, как мне известно, еще 
очень важно. Поэтому расположить этого человека к нам считаю очень 
полезным».25 Несмотря на то, что Абхазия уже долгое время была в соста-
ве Российской империи, русская власть в этом регионе была довольно ог-
раничена и распространялась только на занятые войсками пункты. Внут-
реннее управление княжеством было в руках владетельного князья.  

Для русской администрации Кавказа было очевидным, что ут-
верждение русской власти в Абхазии произошло бы вслед за уста-
новлением русского владения на Западном Кавказе.26 Это хорошо понимал 
и Михаил Шарвашидзе. Русское командование полагало, что владетель-
ный князь Абхазии, который пользовался большим уважением среди гор-
цев Западного Кавказа – джиков, убыхов, шапсугов, абадзехов и др. тайно 
поддерживал их борьбу за независимость. Михаил Шарвашидзе понимал, 
что после покорения Западного Кавказа Россией и его власти пришел бы 
конец.27 Вот почему Михаил Шарвашидзе не смотрел благосклонно на 
проведение дороги к Северному Кавказу через горные общины Абхазии.28  

В начале 1862 г. русские войска появились у подножия Главного 
Кавказского хребта, неподалеку от убыхских земель. Этот факт стал при-
чиной чрезвычайного собрания Меджлиса в июне 1862 г. Меджлис поста-
новил: отправить послов в Стамбул, Париж и Лондон с просьбой о помо-
щи; для возмещения расходов возложить на проживающее между Туапсэ и 
Адлером население денежный налог (50 копеек с дыма); объявить газават 
– священную войну; отправить на помощь абадзехам несколько тысячное 
ополчение и такое же содействие потребовать от джиков, которые равно-
душно смотрели на трагедию горцев Западного Кавказа.29  

В июне 1862 г. абадзехи и шапсуги еще раз попытались остановить 
русские войска. На их помощь пришли 5 тысяч убыхов. В июне-июле ве-
                                                            
25 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 389. 
26 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 347-348. 
27 С. Смоленский. Воспоминания кавказца. Военный сборник. 1874. №5, с. 403; Б. К. Хора-
ва. Мухаджирство абхазов 1867 года. Тб. 2013, с. 53. 
28 С. Смоленский. Воспоминания кавказца. Военный сборник. 1874. №5, с. 404; Б. К. Хора-
ва. Мухаджирство абхазов 1867 года, с. 53. 
29 С. С. Эсадзе. Историческая записка.., с. 50. 
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лись ожесточенные бои, но горцы снова потерпели поражение, хотя они и 
в дальнейшем не прекращали сопротивление.30 В то же время, депутация 
Меджлиса под руководством Измаила Баракай-ипа Дзиаш направилась в 
Стамбул и столицы ряд европейских государств с просьбой о помощи, но 
безрезультатно. К концу 1862 г. депутация горцев вместе с польским рево-
люционером, сражающимся рядом с горцами Западного Кавказа Теофилем 
Лапинским предстала перед премьер-министром Англии лордом Паль-
мерстоном и попросила о помощи против русской агрессии. Т. Лапинский 
обратился к премьер-министру с пламенной речью. По его мнению, Евро-
па не должна была оставаться равнодушным зрителем той трагедии, кото-
рая разыгрывалась на Кавказе; необходимо было принять энергичные меры 
и парализовать русские силы. Европа должна была что-то предпринять для 
того, чтобы разрознить русские силы на юге и тем самым спасти кавказ-
ских горцев от истребления. В этом деле Т. Лапинский надеялся на Анг-
лию, которая была противником Российской империи в «восточном во-
просе». Пальмерстон внимательно прослушал страстную речь Лапинского, 
но он хорошо понимал, что остановить продвижение Российской империи 
на Кавказе было невозможно, поэтому он отказал депутации в помощи.31 

В феврале 1863 г. на Кавказ приехал новый наместник царя и главно-
командующий Кавказской армии великий князь Михаил Николаевич Рома-
нов (1862-1881). 14 февраля в Ставрополе его встретил исполняющий обя-
занности наместника царя и главнокомандующего Кавказской армии Гри-
гол Орбелиани, начальник главного штаба Александр Карцов, начальник 
Кубанской области Николай Евдокимов, начальник Терской области Дмит-
рий Святополк-Мирский и другие высокопоставленные лица. Михаил Ро-
манов осмотрел войска, места военных действий и места предназначенные 
для заселения казаков и остался довольным. 26 марта он прибыл в Тифлис.32 

На Северо-Западном Кавказе Н. Евдокимов продолжил осуществ-
лять план, принятый при А. Барятинском, что предусматривало постепен-
ное вытеснение горцев и продвижение казачьих поселений к горам, что 
должно было вынудить горцев переселиться на равнину. В ходе наступа-
                                                            
30 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 397; С. С. 
Эсадзе. Историческая записка.., с. 50. 
31 А. Гарсеванов. Страница из недавнего прошлого Абхазии (Из истории борьбы абхазцев с 
русскими). газ. «Закавказье». 23 апреля 1910 г. №89; Б. К. Хорава. Черкесы, с. 88. 
32 Д. А. Милютин, Воспоминания. 1863-1864. Под редакцией доктора исторических наук, 
профессора Л. Г. Захаровой. Москва. 2003, с. 344-345. 
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тельных операций, проведенных на территории от р. Белая до р. Адагум, 
адагумский отряд (генерал-майор П. Бабыч) должен был заставить нату-
хайцев, которые еще в 1861 году объявили о повиновении, переселиться с 
гор на назначенные им места, а на их землях создать 8 казачьих станиц; 
пшехский (генерал-майор П. Зотов) и даховский (полк. В. Гейман) отряды 
должны были очистить территорию между р. Белая и р. Пшиш, включая 
их верхние течения, а здесь устроить 12 казачьих станиц и тем самым, ле-
том завершить военные действия на Северо-Западном Кавказе.33 

В начале 1863 года абадзехи оказались в полном окружении русских 
войск. Попав в тяжелое положение, абадзехи попытались договориться с 
русскими, но командование предъявило им ультиматум поселиться на Ку-
банской равнине или переселиться в Турции.34 Абадзехи не хотели поки-
дать Родину. В апреле русские вторглись на их земли. Когда абадзехи уви-
дели, что русским войскам следовал бесчисленный транспорт с русскими 
новопоселенцами, которые должны были занять их жилища, они пали ду-
хом, поскольку поняли, что у них остался один – единственный путь – пе-
реселиться в Турцию. Абадзехи попросили Н. Евдокимова не мешать их 
переселению в Турцию, на это последний, наоборот, обещал помочь.35 В 
то же время, русские вели наступления против шапсугов в прибрежной 
полосе Черного моря. 

В такой обстановке, у горцев снова появились эмиссары Турции ко-
торые настойчиво советовали не повиноваться Российской власти, посколь-
ку вскоре Европа начинала войну против России и войска Турции пришли 
бы на помощь горцам.36 Весной 1863 года Европа встала перед опасностью 
новой войны из-за польского кризиса. В январе в Польше началось новое 
восстание, что напрягло политическую ситуацию в Европе. Эта напряжен-
ность могла перерасти в войну против России, если бы ведущие государс-
тва Европы смогли согласиться и создать коалицию в поддержку Польши. 
Попытка Наполеона III уговорить кабинеты Лондона и Вены на совместные 
действия против России, стала особенно интенсивной в апреле-июле.37 
                                                            
33 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 346. 
34 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 124-126; А. Лилов. Последние годы борьбы русских с 
горцами на Западном Кавказе. «Кавказ». 1867. № 8. 
35 И. С. Кравцов. Кавказ и его военачальник. Русская старина. т. 51. 1886, с. 121; Б. К. Хо-
рава. Черкесы, с. 98. 
36 П. И. Ковалевский. Завоевание Кавказа Россией. Исторические очерки. СПб. 1914, с. 332. 
37 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 38-70, 190-201; В. Г. Ревуненков. Польское восстание 
1863 г. и европейская дипломатия. Ленинград. 1957, с. 70-92. 
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В связи с угрозой Европейской войны, весной Михаил Романов по-
просил Д. Милютина усилить Кавказскую армию. Военный министр успо-
коил командующего Кавказской армии – что это необязательно. Великий 
князь думал, что в случае войны одной из его арен станет акватория Чер-
ного моря, где одной из слабых точек он считал побережье Кавказа, а 
именно, Абхазию. По мнению главнокомандующего Кавказской армии, 
нельзя было доверять абхазцам и, исходя из этого, оставлять войско в 
Aбхазии было опасным; если бы настала необходимость вывода войска, то 
дороги не были в желаемом состоянии.  

Д. Милютин предложил ему выбрать опорной базой Цебельду, если 
стало бы необходимым вывод войска с прибрежной полосы. Сначала Миха-
ил Николаевич Романов был против этого мнения, но затем он лично по-
ручил Кутаисскому генерал-губернатору, генерал-лейтенанту Д. Святополк-
Мирскому лично выбрать в Цебельде место для базы, осмотреть переход-
ные пути из Абхазии на Северный Кавказ и подготовить предложения по 
приведению их в порядок. Одновременно, он пригласил в Тифлис Н. Ев-
докимова для рассмотрения плана защиты Кубанской области с моря.38 

Летом 1863 г. адагумский, пшехский, даховские отряды продолжали 
боевые действия против шапсугов, натухайцев, абадзехов, проводили до-
роги, продолжали устраивать станицы.39 Как было запланировано, за лето 
в Кубанской области было создано 20 новых станиц, в результате этого 
сформировалось 2 казачьих полка. Всего, с 1860 г. по 1863 год, в Кубан-
ской области было основано 58 станиц с не менее 10 тысяч семьями.40 

В такой обстановке, руководители польского движения в Лондоне и 
Стамбуле решили подстрекнуть кавказских горцев на диверсию в пользу 
Польши. Начали собирать деньги для того, чтобы послать оружие и вспо-
могательную силу, тем самым пытались вызвать Российскую империю на 
конфликт. Не исключали и провокационные шаги, – послать военный ко-
рабль на Кавказское побережье под черкесским флагом, в знак демонстра-
ции их независимости. С этой целью, в Ньюкасле наняли шхуну «Чеза-
пик» и погрузили ее оружием. 5 сентября «Чезапик» вошёл в Трапезунд-
ский залив под английским флагом. Генеральный консул России в Трапе-
зунде А. Мошнин, которому стал известен этот факт, обратился к своему 
                                                            
38 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 350. 
39 Известия из Кубанской области. «Кавказ». 8 августа. 1863 г. №61; Известия из Кубанской 
области. «Кавказ». 6 октября. 1863 г. №78. 
40 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 354. 
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британскому коллеге Стивенсу с просьбой помешать этому контрабандно-
му рейсу. При этом, вблизи Батуми появились два корвета Российского 
флота, которые должны были захватить «Чезапик». Этот факт стал извес-
тен англичанам. Стивенс встретился с капитаном «Чезапик» и посоветовал 
не рисковать. Вблизи Трапезунда оружие с «Чезапик» перегрузили на ту-
рецкую кочерму, а британская шхуна вернулась в Стамбул. А. Мошнин 
попытался убедить турецкие власти в том, чтобы произвести конфиска-
цию оружия, но безрезультатно.41 

В сентябре «Польский комитет» послал из Трапезунда на северо-
восточное побережье Черного моря партию оружия и до 40 воинов. Ту-
рецкое канджо преодолело все препятствия и причалило к побережью 
убыхов, Вардане. Убыхи, которые ждали многочисленные войска, увидев 
малочисленный отряд, отчаялись. В конце сентября в Черкессию была от-
правлена еще одна партия оружия, но 3 октября корабль вернулся назад и 
принес известие о поражении шапсугов. В конце октября в Трапезунде 
уже прибыли сбежавшие шапсуги и началось переселение в Турцию не-
большими потоками горцев Западного Кавказа.42 

Осенью, сложившаяся в результате польского восстания напря-
женная обстановка в Европе была разряжена из-за несогласия между ка-
бинетами Парижа, Лондона и Вены.43 На Западе пришли и к тому выводу, 
что продолжать провокации против России на Кавказе было невозможным 
и неоправданным. После этого значительно сократились английские суб-
сидии, Турция также воздерживалась от недружественных шагов в отно-
шении Российской империи.44 

В октябре-ноябре русские окончательно покорили шапсугов и в де-
кабре достигли устья р. Шапсухо.45 Таким образом, к концу 1863 г. рус-
ские завоевали Северо-Западный Кавказ, оставалось только завоевать юж-
ные склоны Главного Кавказского хребта и прибрежную полосу Черного 

                                                            
41 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 356; Н. С. Киняпина, М. М. Блиев, В. В. Дегоев. Кавказ и 
Средняя Азия во внешней политике России. Вторая половина XVIII- 80-е годы XIX в. Мо-
сква. 1984, с. 204-206.  
42 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 356; Н. В. Берг. Польское возстание в 1863-1864 гг. 
Русская старина. т. XI. 1897, с. 497; Н. С. Киняпина, М. М. Блиев, В. В. Дегоев. Кавказ и 
Средняя Азия во внешней политике России.., с. 206. 
43 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 315-321. 
44 Н. С. Киняпина, М. М. Блиев, В. В. Дагоев. Кавказ..., с. 207. 
45 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 128-130; А. Лилов. Последние годы борьбы..; С. С. 
Эсадзе. Покорение.., с. 156. 
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моря, где проживала часть шапсугов, убыхи и джики.46 10 декабря 1863 г. 
Великий князь Михаил Николаевич Романов военному министру писал: 
«Окончательное успокоение Западного Кавказа должно произойти посе-
лением на восточном побережье Черного моря русского населения. Это 
важнейшее государственное мероприятие должно осуществиться в 
ближайшем будущем. Казачьими станицами занято территория от 
устья Кубани до Цемесского залива, прибрежная полоса до устья р. 
Джубга уже очищена. К весне, на остальной территории, который пред-
назначено для казачьего поселения по Положению о заселении Западного 
Кавказа казачьими станицами, утвержденным Императором, не должно 
оставаться горское население. Если внешние факторы не помешают, то 
тогда в течение будущего лета думаю очистить прибрежную полосу и до 
р. Бзыбь, как это предусмотрено по Положению».47  

Таким образом, властью было решено заселить казаками приб-
режную полосу Черного моря до р. Бзыбь. Михаил Николаевич Романов 
предполагал развивать здесь хуторное хозяйство в направлении морского 
дела и рыболовства.48 В феврале 1864 года часть абадзехов переселилась в 
Турцию, а часть – на нижнее течение р. Белая. Царизм, который при осу-
ществлении своих захватнических планов на Кавказе встретил героиче-
ское сопротивление со стороны местных жителей, предпочитал присоеди-
нить опустошенные места. Поэтому правительство не только не препятст-
вовало переселению местного населения в Турцию, а наоборот, но и спо-
собствовало ему. По мнению генерала Н. Евдокимова, с переселением 
горцев ускорилось бы процесс окончательного покорения Кавказа.49 

Российская власть считала, что для скорейшего завершения Кав-
казской войны было необходимо энергичное действие. Во первых, ее пу-
гало создание в 1863 году новой Европейской коалиции и, во-вторых, если 
до весны не завершилась бы война, то затем она могла затянуться, по-
скольку – леса покрылись бы листвой, выросла бы трава, пшеница пустила 
бы ростки, а все вокруг оживилось бы и возможности горцев возросли бы 
в десять раз. Леса были бы убежищем для них, пища была бы у человека и 
                                                            
46 Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 354. 
47 Центральный Государственный Исторический Архив Национального Архива Грузии 
(далее – ЦГИА НАГ). ф. 416. оп. 3. д. 216 – О заселении восточного берега Черного моря, 
по очищении его от горцев, л. 1. 
48 ЦГИА НАГ. ф. 416. оп. 3. д. 216 – О заселении восточного берега Черного моря, по очи-
щении его от горцев, л. 1-8. 
49 А. Берже. Выселение горцев с Кавказа, с. 346.  
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скота, а уничтожение сел и продовольственных запасов зимой пагубно 
подействовала бы на них.50 

В феврале 1864 г. русские войска начали переход Главного Кав-
казского хребта. Одновременно они вели наступление и на черноморском 
побережье. В то же время, к побережью Убыхети и Джикети пристали и 
корабли военно-морских сил России. В начале марта Даховский отряд под 
командованием генерала В. Геймана перешел через Кавказский хребет в 
ущелье р. Туапсе и приступил к очистке прибрежной полосы Черного мо-
ря. 16 марта он занял бывший форт Лазаревское, а 18 марта у реки Год-
лыкх нанес поражение шапсугам и убыхам. 25 марта В. Гейман занял 
бывшую русскую крепость Навагинск в устье р. Сочи и достиг границы 
между Убыхети и Джикети – р. Сочипсе. 26 марта к В. Гейману явился 
один из предводителей джиков Решид Геч и объявил о покорности.51 

В марте 1864 г. главнокомандующий Кавказской армии Михаил Ни-
колаевич Романов императору Александр II писал: «Будем действовать 
осмотрительно, но и решительно, чтобы окончательно очистить все 
Черноморское побережье. Надо ожидать, что большая часть горцев 
предпочитает выселиться в Турцию, чем перейти на назначенные для них 
места на Кубани. Дело окончательного покорения восточного берега 
Черного моря наиболее зависит от быстроты выселения туземцев».52 

2 апреля главнокомандующий Кавказской армии Михаил Ни-
колаевич Романов лично прибыл в зону военных действий и предс-
тавителям общин джиков и убыхов, от которых он лично принял обе-
щание повиноваться, предъявил ультиматум – переселиться на Кубань или 
уехать в Турцию, а их земли были определены для поселения русских. Ве-
ликий князь дал горцам месяц на обдумывание, но 19 апреля поднявшиеся 
в горы русские не застали убыхов. Они все сразу направились к побере-
жью Черного моря.53 В апреле убыхи все вместе переселились в Турцию.54  
                                                            
50 А. Лилов. Последние годы борьбы.., «Кавказ». 1867. №19.  
51 Записки М. Я. Ольшевскаго. Русская старина. 1895. т. 84. №1, с. 158-162; И. С. Кравцов. 
Кавказ и его военачальники, с. 121; В. Солтан. Военные действия.., с. 457; С. С. Эсадзе. 
Окончание Кавказской войны. «Кавказ». 1902. 11 сентября. № 240; С. С. Эсадзе. Покоре-
ние.., с. 161-163; Б. К. Хорава. Черкесы, с. 109; Т. Половинкина. Черкесия – боль моя и 
надежда, с. 321. 
52 Г. А. Дзидзария. Махаджирство.., с. 283. 
53 А. Лилов. Последние годы борьбы. «Кавказ». 1867. №19; В. Солтан. военные действия.., 
с. 458-463. 
54 А. В. Фадеев. Убыхи в освободительном движении на западном Кавказе. Исторический 
сборник. 4. Москва-Ленинград. 1935, с. 180. 
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Одновременно, в сложных условиях ранней весны, Пшехский отряд 
под командованием генерал-майора П. Граббе очистил верхнее течение р. 
Пшеха и ее притоков до перевала в Убыхети от горцев, которые укрыва-
лись в труднодоступных котлованах. Одна часть горцев направилась к р. 
Лаба, для поселения в выделенных им местах, а часть направилась к чер-
номорскому побережью для переселения в Турцию.55 Весной 1864 г. севе-
ро-восточное побережье Черного моря было полно кавказских горцев, кото-
рые ждали суда для отправки в Турцию. Как отмечал биограф А. Барятин-
ского русский офицер А. Зиссерман: «Вытесняемое шаг за шагом… полу-
миллионное население горцев перенесло все ужасы истребительной войны, 
страшные лишения, голод, повальные болезни, а очутившись на берегу – 
должно было искать спасения в переселении в Турцию».56 

После завоевания Северо-Западного Кавказа и Северо-Восточного 
побережья Черного моря оставалось ликвидировать последние очаги со-
противления, покорение горных общин джиков – Аибга, Ахчипсы, Псху, в 
верхнем течении рек Мзымта, Псоу и Бзыбь. С этой целью были посланы 
четыре колонны под командованием генералов: П. Шатилова, Д. Свято-
полк-Мирского, В. Геймана и П. Граббе. 25 апреля командующий войска-
ми в Абхазии генерал-майор П. Шатилов с первой колонной отправился из 
Гагры в ущелье р. Псоу. Аибговцы, которые жили в котловине верхнего те-
чения Псоу, завалили узкое ущелье и в течение трех дней оказывали упор-
ное сопротивление русским войскам. Вторая колонна под командованием 
генерал-лейтенанта Д. Святополк-Мирского 28 апреля на кораблях из Су-
хуми отправилась в Адлер. На другой день эскадра пристала к Адлерскому 
мысу, и отряд расположился на правом берегу р. Мзымта. Джики лояльно 
встретили русских и заявили, что хотели бы переселиться в Турцию.  

В начале мая отряд последовал вдоль правого берега р. Мзымта к 
горам, при этом прокладывая дорогу. 10 мая отряд под командованием ге-
нерал-майора Батезатула, отправленный Д. Святополк-Мирским на помощь 
П. Шатилова, атаковал аибговцев с тыла. Горцы оказались между двумя 
огнями и убедились в том, что оказывать сопротивление было бессмыс-
ленным. Оны объявили о повиновении русским и обещали очистить от 
завалов, при этом попросили время, чтобы сжать хлеб и подготовиться для 
переселения в Турцию. Российские части продолжили продвижение вглубь 
                                                            
55 Известия из Кубанской области. Кавказ. 1864. 17/29 мая. № 37. 
56 А. Л. Зиссерман. Фельдмаршал князь Александр Иванович Барятинский, с. 397.  
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Аибга, чтобы заставить горцев объявить о безоговорочном повиновении. 12 
мая Аибга объявила о полном повиновении и население общины направи-
лось к побережью для переселения в Турцию.57 Фактически это был послед-
ний аккорд войны. Сопротивление Ахчипсы и Псху стало безнадежным.  

В начале мая в наступление перешла и третья колона под командо-
ванием генерал-майора В. Геймана. Она направилась к верховьям р. Сочи, 
затем параллельно Главного Кавказского хребта отправилась к Ахчипсы. 
Четвертая колонна под командованием П. Граббе у истоков р. Малая Лаба 
преодолела Главный Кавказский хребет, перешла в ущелье р. Мзымта и 12 
мая уже вошла в Ахчипсы. Ахчипсцы были вынуждены выполнить данное 
раннее обещание. Они покинули свои места проживания и все сразу напра-
вились к морскому побережью. Одновременно, псхувцы отправили де-
путацию к русскому командованию. Одна их часть согласна была пересе-
литься на Северный Кавказ, а часть хотела отправиться в Турцию.58 

20 мая 1864 г. все четыре колонны Кавказской армии соединились в 
верховьях р. Мзымта, в центре Ахчипсы, ауле Губаадв (рус. – Кбаада, в 
настоящее время Красная поляна) и занялы последний очаг сопротивления 
горцев. 21 мая в 11 часов утра главнокомандующий Кавказской армией Ми-
хаил Романов поздравил с завершением Кавказской войны части русских 
войск, расположенные колоннами на Губаадвской поляне. Затем был со-
вершен благодарственный молебен. Впоследствии был проведен торжест-
венный парад войск. Празднование завершилось всеобщим пиршеством.59 

Несмотря на то, что вековая Русско-Кавказская война била объявлена 
завершенной, в горных ущельях Западного Кавказа, а именно у истоков р. 
Псезуапсе пока еще оставались небольшие группы горцев, которые не пре-
кращали сопротивления. Для их уничтожения были созданы «летучие от-
ряды», а на северо-восточной побережье Черного моря и в ущельях рек 
расположились линейные батальоны Кавказской армии.60 После завоева-

                                                            
57 Известия о последних военных действиях на Западном Кавказе. «Кавказ». 1864, 11/25 ию-
ня. № 44; Д. А. Милютин. Воспоминания, с. 444-450; История Лейб-гренадерскаго Эрива-
нскаго его Величества Александра Николаевича полка. т. III. 1853-1870. Составил штабс-
капитан Шабанов. Тифлис. 1871, с. 157-160; Т. Половинкина. Черкесия – боль моя.., с. 324. 
58 Известия о последних военных действиях на Западном Кавказе... 
59 Известия о последних военных действиях на Западном Кавказе..; Ахчипсу. «Кавказ». 
1864. № 49; В. Солтан. Военные действия.., с. 467-469; Б. К. Хорава. Черкесы, с. 110; Т. 
Половинкина. Черкесия – боль моя и надежда, с. 325. 
60 А. Лилов, Последние годы борьбы.., «Кавказ». 1867. №19; В. Солтан. Военные дейст-
вия.., с. 470. 



Иа Джичонаия,  Бежан Хорава. Завоевание Россией западного 
Кавказа и Абхазия 

 

 

459 

ния Северо-Западного Кавказа российским властям уже было ни к чему со-
хранение автономного Абхазского княжества. В июле 1864 г. царизм уп-
разднил Абхазское княжество и ввел непосредственное русское правление.61   

В июле русские войска вторглись в Псху с севера, со стороны Глав-
ного Кавказского хребта через Санчарский перевал, и с Абхазии, через 
перевал Доу. Небольшое столкновение произошло на берегу притока Бзы-
би, р. Грыбза. Псхувцы самоотверженно сражались, но потерпели пораже-
ние. Таким образом, в июле 1864 г. русские войска заняли Псху.62 Часть 
псхувцев, 105 семей (862 души) переселились на Северный Кавказ, в уще-
лье р. Кума,63 а большая часть отправилась в Турцию. Летом 1864 года в 
Турцию переселилось 20 тыс. джиков и 5 тыс. псхувцев.64 В результате, 
почти полностью были опустошены ущелье р. Мзымта и верхнее течение 
Бзыбского ущелья. 

По окончании войны «Необыкновенное зрелище представлял вновь 
покоренный край в конце мая, в июне и после, – писал генерал-майор С. 
Духовский, – случалось, смотришь с самой великой горы во все стороны: 
видно множество чудных долин, хребтов, гор, рек и речек; среди старых, 
похожих на лес, фруктовых садов то там, то здесь следы бывших жи-
лищ. Но все это было мертво, нигде ни души. Местами свежие всходы 
хлебов еще свидетельствовали о недавнем присутствии населения; но 
большею частью пахотные поля заброшены и заглохли, а только обрезки 
стеблей прошлогодней кукурузы указывали, что и здесь некогда жили и 
работали люди. Не хотелось верить, чтобы на этом громадном про-
странстве, насколько видит глаз сверху высокой горы, не было никого; 
между тем, это было так; и все живописные виды и роскошные дары 
богатой природы, обезжизненные, невольно производили на зрителя впе-
чатление более тяжелое и грустное».65  

Таким образом, проживающие на северо-восточном побережье Чер-
ного моря и Северо-Западном Кавказе адыгы (черкесы) и значительная 
                                                            
61 Б. К. Хорава. Упразднение Абхазского княжества и Михаил Шарвашидзе. Тб. 2011, с. 
263-284 (на грузинском языке); Б. К. Хорава. Мухаджирство абхазов 1867 года, с. 61-63. 
62 И. Половнев. Страна Псху. Сухум. 1934, с. 31; Г. А. Дзидзария. Махаджирство.., с. 194. 
63 ЦГИА НАГ. ф. 545. оп. 1. д. 65 – Переписка о поселении псхувцев в Кувинском ущелье и 
о довольствии их провиантом, л. 2, 26, 36; Б. К. Хорава. Переселение псхувцев. Труды вто-
рой республиканской научной конференции Ассоциации молодых ученых. Кутаисский 
государственный университет. 2004, с. 256-259 (на грузинском языке).  
64 Г. А. Дзидзария. Махаджирство.., с.195; Б. К. Хорава. Переселение псхувцев, с. 285-290; 
Б. К. Хорава. Мухаджирство абхазов 1867 года, с. 57-59. 
65 А. Лилов. Последние годы борьбы.., «Кавказ». 1867. №19. 
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часть абазын в 1858-1864 гг. переселились в Турцию. Некоторые народы, 
например убыхи, переселились полностью. Согласно отчету генерала Н. 
Евдокимова по поводу военных действий 21 июля 1864 года, с Западного 
Кавказа в Турцию переселилось 418 тысяч душ, а на Кубань и Лабу – при-
близительно 90 тысяч душ.66 Процесс переселения продолжался и в 1865 
году. На северо-восточном побережье Черного моря почти не осталось 
адыгов и абазын, небольшую их часть аулами поселили на Кубани. Всего, 
по официальным данным, с Западного Кавказа в Турцию было переселено 
почти 470 тысяч Человек.67 Однако, предполагают, что эти цифры в опре-
деленной степени занижены. 

Из-за насильственного переселения кавказских горцев в Турцию в 
Европе поднялся большой шум. Российское правительство оправдывалось 
тем, что переселение горцев в Турцию происходило не по их желанию и 
без какого-либо их вмешательства. Как отмечал известный публицист, ге-
нерал-майор Ростислав Фадеев, целю русского правительства в Кавказской 
войне было: «Сдвинуть горцев с восточного берега Черного моря и засе-
лить его русскими. Эта мера была совершенно необходима для безопасно-
сти наших владении». Однако, как он отмечал с цинизмом, не было никакой 
необходимости выселять местное население в Турцию. У России было дос-
таточно земель для их поселения на левом берегу Кубани, но также не было 
никакой необходимости удерживать их вопреки собственной воле.68 

Р. Фадеев, который выражал официальное мнение, отнюдь не скры-
вал, что интерес российского государства требовал «соблюсти при поселе-
нии покорившихся только одно условие: чтобы нигде они, не примыкали к 
морю, чтобы по крайней мере несколько десятков верст отделяли их от 
берега».69 Р. Фадеев проявляет большую искренность и отмечает, что эта 
«земля была нужна государству», а что касается местного населения, по 
его словам, «в них самих не было никакой надобности».70  

После завершения Русско-Кавказской войны царизм получил об-
ширную территорию для колонизации. В 1861-1864 гг. на Западном Кав-
казе было поселено 111 казачьих станиц (14239 семей, 85 тысяч душ).71 В 
                                                            
66 С. С. Эсадзе. Историческая записка.., с. 52. 
67 А. Берже. Выселение горцев с Кавказа. Русская старина. т. 33. 1882. №1, с. 165-167. 
68 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 146-147. 
69 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 147. 
70 Р. А. Фадеев. Письма с Кавказа, с. 147-148. 
71 Г. А. Дзидзария. Махаджирство.., с. 208. 



Иа Джичонаия,  Бежан Хорава. Завоевание Россией западного 
Кавказа и Абхазия 

 

 

461 

то же время в этот край заселяли русских, переселившихся из внутренних 
губерний Российской империи, украинцев, переселившихся из Турции 
греков и армян,72 которые должны были стать опорой царизма в этом крае. 

В 1866 г. власти провели реформу административного устройства 
Западного Кавказа. Обширный край от р. Кубани до Кавказского хребта 
вошел в состав Кубанской области, а северо-восточное побережье Черного 
моря – в состав Черноморского округа.73 Последний подчинялся начальни-
ку Кубанской области. В 1896 г. он отделился от Кубанской области и был 
преобразован в Черноморскую губернию. 

Таким образом, русское правительство достигло своей цели – За-
падный Кавказ включил в административную систему Империи. 

 
 
 
 
 
 
 
 

  

                                                            
72 С. Смоленский. Воспоминания кавказца. Военный сборник. 1875. №12, с. 222. 
73 До 1870 года территория от Цемесского залива до р. Туапсе входили не в состав Черно-
морского округа, а в Кубанскую область. 
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Ia Jichonaia, Bezhan Khorava 
 

CONQUEST OF THE WESTERN CAUCASUS BY THE RUSSIANS 
 AND ABKHAZIA  

 

Summary 
 

In August 1859 one of the most important stages of Caucasian war was 
ended by the Russian conquest of North-East Caucasus. But the mountaineers of 
the Western Caucasus – Adighean and Abazian tribes – continued their fight 
against Russia. During the conquest of the West Caucasus, the Russian command 
paid an extreme attention to the Abkhazian factor. It was obvious that till that 
time, Russia had control only over its seaside.  

Since the Autumn 1860 the Caucasian command had taken a new course 
of leading the war. The main way of conquering the region was its military 
colonization. It has been decided to start settling the West Caucasus with the 
Cossack villages and moving the local population to the Kubanian plain or 
Turkey. Upcoming threat forced the West Caucasian mountaineers to ask for 
help Ottoman Empire and West European countries, but in vain. In 1864 the 
Caucasian war was officially announced to be over. After the conquest of the 
West Caucasus, Russia had no reason to maintain autonomous Abkhazian 
principality any longer. In June 1864 Abkhazian principality was abolished and 
the Russian governance started.  

Deportation of the most of the West Caucasus mountaineers to the Otto-
man Empire was connected to the end of the Caucasian War, but the process 
had been started long before. According to the official records, during the years 
1858-1864 470 000 people have been transferred to the Ottoman Empire. On 
the North-Eastern coast of the Black sea and in the mountains of West Caucasus 
there was almost no one left from the Adighian or Abazian population. The 
Russian Empire has gained a huge territory for colonization. Even only during 
1861-1864 there were 111 Cossack villages established (85 000 people). In 1866 
the Reform has been made regarding the administrative system of the West 
Caucasus. A big region from the Kuban to the main Caucasian ridge became part 
of the Kubanian Region and the North-Eastern coast of the Black sea became 
part of the Black sea Region. In this way Tsarism has achieved his aim – the West 
Caucasus had been taken under the lead of the Imperial administrative system. 
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dimitri SveliZe 
 

mixako wereTeli _ qarTveli eris warmoSobis Sesaxeb 
 

XX saukunis dasawyisis qarTvel avtorTa Soris mixako wereTe-

li erT-erTi iyo, romelic gansakuTrebul yuradRebas uTmobda erov-

nuli problemis kvlevas. 1909 wels grigol robaqiZe werda: `me ma-

inc Zlier sainteresoT mimaCnia b. alarodielis (m. wereTlis fsevdo-

nimia – d. S), mier problemis dayeneba, – da rom igi mas romelime ev-

ropuls enaze ganixilavdes, Rrmad darwmunebuli var, gamoCenili so-

ciologis saxels moixveWs~.1 

am Sefasebidan erTi wlis Semdeg gamoqveynda mixako wereTlis 

cnobili monografia `eri da kacobrioba~, fsevdonimiT: “Batonˮ.2 axla 

ukve aRiarebulia, rom rogorc eduard kodua aRniSnavda, Baton-is 

wigni `pirvel sociologiur Sromas warmoadgens XX saukunis saqar-

TveloSi.3  

`eri da kacobrioba~ mravalmxrivaa saintereso. masSi ganxilul-

Seswavlilia araerTi sociologiuri kategoria: kacobrioba, sazoga-

doeba, eri, xalxi, saxelmwifo, samarTali, Tavisufleba da sxv. Cven 

mixako wereTlis mravalferovani dainteresebebidan ZiriTadad ori sa-

kiTxi gvainteresebs: ra aris eri da rodis Camoyalibda an warmoiSva 

qarTveli eri. am da masTan dakavSirebul sakiTxebze ras fiqrobda, 

rogor asabuTebda da ra azris iyo mixako wereTeli, rogorc mecnie-

ri da rogorc Teoretikosi. 

                                                            
1 gr. robaqiZe. idea naciisa (filosofiuri eskizi). gaz.: `droeba~. Tbilisi. 
1909. 10 seqtemberi. 
2 Baton. eri da kacobrioba. ganxilulni sociologiuri mxriT. Tb. 1910. 
3 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi). eduard koduas 
redaqtorobiT, winasityvaobiT, daskvniT da danarTiT. Tb. 1990, gv. 5. 
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bunebrivia, rom radgan Cveni interesi garkveviT aris gansaz-

Rvruli ramdenime specifikuri sakiTxiT, Cven ar SevexebiT mixako we-

reTlis saerTo msoflmxedveloas; CvenTvis ar iqneba amjerad aqtual-

uri, rom is iyo anarqisti da aseTad rCeboda 1910 welsac, roca Ta-

visi naSromi gamoaqveyna; rom is iyo amavdroulad gamokveTili naci-

onalisti, am sityvis saukeTeso gagebiT, roca sakuTari eris intere-

sebis dacva ar niSnavs sxvaTa interesebis Selaxvas da a. S. isic me-

orexarisxovani iqneba amjerad, rom man `eri da kacobrioba~ miuZRvna 

varlam CerqeziSvils, asec waawera epigrafad Tavis naSroms: `Zvirfas 

maswavlebels da megobars varlam CerqeziSvils, romelmac kacobriob-

is olimpzed Tavisi patara saqarTveloc scno Rirsad Tavisufali 

cxovrebisa da mis wminda sakurTxevelzed gulwrfeli msxverpli Ses-

wira, uZRvnis am wigns~.  

sanam uSualod erebisa da qarTvelis eris warmoSobis Temas mi-

adgeboda,, mixako wereTeli vrclad ganixilavs socialur kategori-

ebs, romelTa erTobliobac qmnis adamianTa sazogadoebas. am socialur 

movlenaTa ricxvi Svidia: 1. ekonomikuri, 2. gamravleba da aRzrda, 3. 

xelovneba, 4. religia da mecnieruli codna, 5. zneoba, 6. iurispru-

dencia da samarTali, 7. politikuri sfero. wereTeli Tavis naSroms 

werda misi Tanamedrove evropuli specialuri da uaxlesi samecniero 

literaturis safuZvelze. am SemTxvevaSic, igi eyrdnoboda sazogado-

ebisaTvis damaxasiaTebeli Svidi socialuri movlenis de grefiseul 

klasifikacias, romelic dRemde aqtualuria.  

mivyveT m. wereTlis naazrevs. pirvel rigSi avtori adamianTa 

sazogadoebis Seqmnis procesSi ekonomikur faqtors asaxelebs: swo-

red sazrdos saSualebaTa Sovnis, kvebis da msgavs moTxovnilebaTa 

aucilebloba aiZulebda adamianebs SeerTebuliyvnen da erToblivi Za-

lebiT gadaewyvitaT ekonomikuri problemebi anu `moewesrigebinaT~ 

cxovrebis ekonomikuri mxare. 

aseTsave `mowesrigebas~ da `regulirebas~ moiTxovda socialuri 

yofis meore mxare – gamravleba da aRzrda. wereTeli Tezisis saxiT 

ayalibebs yoveli socialuri faqtoris, am SemTxvevaSi ki gamravleba-

aRzrdis socialur mxares: `yoveli sazogadoebis geneziur movlenas 

socialuris mxriT axasiaTebs mowesrigeba col-qmrobisa, mSobelTa da 

STamomavlobis urTierT Soris ganwyobilebaTa~ da a. S.  
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mesame socialuri faqtori awesrigebs SeerTebul adamianTa sa-

zogadoebis esTetikas, gemovnebas, sxva sulier miswrafebaTa normire-

bas. meoTxe socialuri movlenaa mecnieruli codnisa da rwmenaTa 

sferos `mowesrigeba~, rac xdeboda Sesabamisi institutebis saSual-

ebiT; msgavsi datvirTva hqonda rigiT mexuTe socialur movlenas – 

zneobas, romelic ama Tu im sazogadoebaSi ayalibebda adamianTa yofa-

qcevis, urTierTobebis normebs, Rirebulebebs da a. S.  

m. wereTeli gansakuTrebul yuradRebas aqcevda iurisprudencias 

da samarTals, rogorc sazogadoebis `iuridiul ZaldatanebiT normas, 

an rogorc wminda Zalmomreobas~. meSvide socialur kategoriad gani-

xileboda politikuri sfero, anu rogorc wereTliseul formulire-

baSi vkiTxulobT: `politika sazogadoebis mowesrigebuli moqmedebaa~.  

dabolos, m. wereTeli sazogadoebis Semajamebel gansazRvrebas 

gvTavazobs: `sazogadoebrivi cxovreba erTad mcxovreb adamianTa mo-

wesrigebuli moqmedebaa, maT yvela moTxovnilebaTa dasakmayofileb-

lad, maT saerTo mizanTa misaRwevad. sazogadoeba SeerTebul adamianTa 

iseTi krebulia, romelTa saerTo cxovreba mowesrigebulia saerTo 

mizanTa misaRwevad~.4  

Sinaarsobrivad, `sazogadoebis~ wereTliseuli gansazRvreba, ax-

losaa da gulisxmobs amave institutis Tanamedrove ganmartebas: `sa-

zogadoeba warmoadgens jgufs, krebuls, adamianebisa, romelnic mona-

wileoben mudmivi socialuri urTierTmoqmedebis an gacvlis proces-

Si, garkveul geografiul da socialur teritoriaze, erTi da imave 

politikuri xelisuflebisa da dominirebadi kulturuli molodine-

bis dacvis pirobebSi. sazogadoebebs axasiaTebT adamianebs Soris ur-

TierTobebis kanonzomierebani, (socialuri urTierTobebi), romlebic 

iziareben gansakuTrebul kulturas da institutebs; mocemuli sazo-

gadoeba, SeiZleba davaxasiaToT rogorc erToblioba aRniSnuli urTi-

erTobebisa, mis wevrTa Soris~.5 zemomoyvanil wereTliseul da Tana-

medrove formulirebebs Soris gansxvaveba mxolod gansazRvrebis 

formaSia da Sinaarsi ki identuria.  

                                                            
4 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 52. 
5 https://en.wikipedia.org/wiki/Society. 
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m. wereTeli amis Semdegac azustebs Tavis gansazRvrebas da um-

atebs, rom sazogadoeba aris socialuri organizmi, super-organizmi. 

igi socialur mecnierebaSi e. w. organicizmis safuZvelze dgas, mag-

ram es ukve aRar aris CvenTvis aqtualuri. m. wereTlis mecnierul-

Teoriul memkvidreobaSi CvenTvis sainteresoa is, rac uSualod eris 

fenomens exeba da mis Sesaxeb msjelobisaken mivyavarT.  

socialur movlenaTagan yvelaze gadamwyveti faqtori sazogado-

ebisaTvis – enaa. es faqtori imdenad mniSvnelovania mixako wereTlis 

azriT, imdenad naTeli, rom masze msjeloba, `misi CaTvla gancalkeve-

bul socialur movlenad arc ki aris saWiro~. amas mosdevs kaskadi 

Sedarebebisa, adgilisa, rolisa, mniSvnelobisa da sxva TvisebaTa aR-

niSvnisa, rac enas axasiaTebs: yovel enas Tavisi gansakuTrebuli saxe 

aqvs; ena aris saukeTeso, uwmindesi, Seumwikvleli Tavisufali `kon-

traqti~; adamianebis ganwyobilebaTa gamoTqmis saukeTeso da umaRlesi 

saSualeba; eniT myardeba urTierToba sxvebTan, eniT evedreba adamiani 

Tavis imeds – RmerTebs; mReris, igonebs warsuls, adidebs Zvel gmi-

rebs; umReris siyvaruls, hqmnis istorias, azrovnebs, swavlobs, wers; 

pirvel yovlisa ki ena gamomxatvelia adamianis sazogadoebriobisa, sa-

zogadoebisadmi misi mikuTvnebulobisa da uarmyofeli misi martoobi-

sa. zogjer Teoriul da mecnierul msjelobas, avtoriseuli meambo-

xuri Tavisuflebismoyvaruli emocia sZlevs xolme: gana sakvirvelia 

rom `kaci am enisaTvis kvdebodes, mters zed aklavdes Tavsa gmiru-

lad, Tu mas am enas arTmeven da sxva eniT undaT ZaliT aametyvelon~ 

iseve rogorc arCil jorjaZe, mixako wereTelic imxanad popu-

laruli ludvig gumploviCis Teorias iziarebs da eyrdnoba. am Teor-

iis mixedviT, eris warmoqmnis procesi saxelmwifos Camoyalibebas uk-

avSirdeba. saxelmwifos warmoqmna xSirad xdeboda iq da maSin, rode-

sac adamianTa erTi jgufi, `urdo~ meores ipyrobda an maSin roca er-

Ti eTnikuri jgufis farglebSi umciresoba gabatondeboda umravleso-

baze da iqceoda klasobrivi batonobis organizaciad. wereTlis dasa-

buTebis mixedviT, saxelmwifo aris an erTi eTnikuri jgufis meoreze 

batonobis organizacia, an eris organizaciis forma,rodesac xalxi 

koheziis maRal xarisxs aRwevs.  

saxelmwifo cdilobda sastiki brZolis gziT, damorCilebuli 

eTnikuri elementebis erTnair organizmad gardaqmnas. xan isec xdebo-
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da, rom dampyrobeli eTnojgufi, TviTon iRebda dapyrobili, magram 

ufro ganviTarebuli jgufis enas, kulturas. amis Semdeg m. wereTeli 

ramdenime magaliTs mimarTavs, Zveli msoflios istoriidan.  

`faqtia, rom arsebobda berZenTa da laTinTa erebi, romelTac 

hqondaT TavianTi warmoSobis istoria sxva rasaTa da enaTa Serevisa-

gan~. arsebobda berZenTa respublikebi, xan cal-calke da damoukideb-

lad, xan Tavisufali kavSiriT Sekruli; arsebobda Zlieri berZenTa 

saxelmwifoc ki, romelmac mTeli maSindeli qveyana daipyro da scdi-

lobda mis ellinizacias~. maT SeimuSaves erTi literaturuli ena, 

erTi sjuli, erTi rasiuli tipi, erTi zne-Cveuleba, Seqmnes `umSveni-

eresi nacionaluri suli~ romlis gamoxatulebac iyo maTi litera-

tura, mecniereba, xelovneba da filosofia. `diax, berZnebi warmoad-

gendnen ers, da udides ersac mTels istoriaSi...~.6  

pirvel qarTvel sociologs eWvi ar epareba, rom aseTive isto-

ria hqonda Zvel roms. romaelebma daimorCiles araerTi xalxi, qveyne-

bi. `JamTa viTarebaSi aqac SemuSavda erTi eri, saerTo laTinuri eni-

Ta, gansazRvruli sjuliTa, gansazRvruli zne-CveulebiTa, xasiaTiTa 

da tipiTa, – da agreTve uZlieresi saxelmwifo, romelmac agreTve 

mTeli qveyana daipyro. romic iyo uZlieresi eri...~.7 aseTive erebi ar-

ian dRes frangebi, ingliselebi, germanelebi, rusebi da sxvani.  

mixako wereTeli uamravi avtoris naazrevs icnobs, iyenebs, eTan-

xmeba, iziarebs, magram is mwvave kritikosicaa da avtoritetebs ar 

cnobs. is aRiarebs saxelmwifos did rols erebis formirebaSi, magram 

gvafrTxilebs, rom `aqedan is daskvna sruliadac ar gamodis, TiTqos 

saxelmwifo Semqmneli da erTaderTi Semqmneli yofiliyos erisa~. er-

ebis formirebaSi Tavis rols asruleben: aReb-micemobis mudmivi ekon-

omikuri urTierTobani; kulturuli gavlenebi, saerTo religiis Se-

muSaveba propaganda, qadageba, urTierTkavSiri mtris mosagerieblad da 

sxva mravali faqtori, romlebsac ra Tqma unda xels uwyobda saxel-

mwifo da warmarTavda~. rasakvirvelia saxelmwifo xels uwyobda am 

eris nawilTa urTierTTan ufro mWidro kavSiris damkvidrebas. xSi-

                                                            
6 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 76. 
7 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 78. 
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rad, ...igi xels uwyobda erovnebis Sedgenas ZaliT, sxva rasis nawil-

Ta an sxva eris sruliad CanTqmiTa.,” da a. S.  

wereTeli cdilobs `xalxi~ gamoyos, ganacalkevos `erisagan~ da 

maT gansxvavebuli maxasiaTeblebi mouZebnos. rasebi, tomebi da xalxe-

bi misi msjelobiT, socialuri procesis nayofni arian, xolo `eri ki 

xalxis socialuri koheziis nayofia~. maS, mTavari ganmasxvavebeli 

xalxsa da ers Soris, wereTlis mixedviT, adamianTa jgufis SeerTe-

bis, Sekrulobis, erToba-erTianobis xarisxi yofila. xalxi – adamian-

Ta gaerTianebis dabali xarisxia, xolo – eri, erTobis maRali safe-

xuri. xalxi araa `mWidro socialuri organizmi, xalxs SeuZlia da 

cdilobs garkveul pirobebSi Seqmnas `didi da rTuli, cocxali da 

mgrZnobiare, Segnebuli da moqmedi socialuri organizmi – eri~.  

pirveli qarTveli sociologi miiCnevs rom eri araa erTxel da 

samudamod mocemuli da ucvleli kategoria, romelic mudam arsebob-

da an erTnairi formiT mudam iarsebebs. eri mudmiv cvlilebebs ganic-

dis da is momavalSic transformacias eqvemdebareba  

mixako wereTeli gvTavazobs eris gansazRvrebas: `eri aris erTi 

socialuri super-organizmi anu hiper-organizmi (tardis sityviT), 

Semdgari erTgvar anu mraval-gvar eTniur da socialur masalisagan, 

romelsac SeuZlia JamTa viTarebaSi Seqmnas erTi garegnulad mowes-

rigebuli saerTo cxovreba Tavis Semadgenel erTeulTa, erTi sazoga-

doeba yvela Tavisi organoebiTa: eniTa, sarwmunoebiTa, mecnierebiTa, 

zneobiTa, xelovnebiTa, samarTliTa da politikiTa, – sazogadoeba 

gansakuTrebuli istoriiTa, tipiTa da TviTSegnebiTa, srulis indivi-

dualobiTa~.  

imis Tqmas ar vapirebT, rom eris wereTliseuli gansazRvreba 

zustia an amomwuravi. amisi pretenzia arc avtors hqonia da danane-

biT aRniSnavda kidec, dRemdeo, `eris namdvili mecnieruli gansaz-

Rvrac ki Zvirad moipoveba~.  

am sityvebis dasadastureblad mixako wereTels sailustraciod 

mohyavs eris ori gansazRvreba, romlebic evropel avtorebs ekuTvnis. 

ramdenadac winamdebare werili erebis warmoSobis problemas exeba, 

moviyvanT am gansazRvrebebs, rogorc garkveul cdebs, eris adreuli 

definiciisa. erTi maTgani ekuTvnoda cnobil frang filosofos-pozi-
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tivist emil littres: `eri aris krebuli adamianTa, romelnic erT 

teritoriazed scxovroben, romelTac SeiZleba hyavdeT da ara hyav-

deT sakuTari mTavroba, romelTac imdenad saerTo interesebi aqvT, 

rom SeiZleba igini erTs romelime rasas mivakuTvnoT~. iqve: `erovnu-

li principi is aris, rom erTi rasis nawili miiswrafis Seadginos 

politikuri organizmi~. (e. i. saxelmwifo – d. S).  

aqve, mixako wereTels mohyavs imxanad cnobili samarTalmcodnis 

ernest nissis mosazreba: eri warmosdga da ganviTarda Temisagan, Tem-

Ta kavSirisagan, romelic TandaTan iWerda gansazRvrul teritorias, 

– am sivrceze ganviTarda erovnuli sazogadoeba. saxelmwifo eris 

iuridiuli `gapirovnebaa~.8  

mixako wereTelma pirvelad qarTul realobaSi, Seiswavla da 

mokled gadmosca eris Sesaxeb arsebuli evropuli samecniero da po-

litikuri literatura, avtorebi, maT mier formulirebuli eris gan-

sazRvrebebi da niSan-Tvisebebi. imis gamo, rom Tanamedrove qarTvel 

avtorTa absoluturi umravlesoba, TiTqmis araviTar yuradRebas ar 

aqcevs, ugulvebelyofs an ubralod ar icnobs XIX da XX saukunis 

dasawyisis arc evropul da arc qarTul Teoriul memkvidreobas, sa-

Wirod migvaCnia, mokled mainc gadmovceT m. wereTlis mier ganxilu-

li evropel avtorTa naazrevi, erebis Sesaxeb. am sakiTxs m. wereTe-

li, Tavis wignSi calke Tavs uZRvnis, saTauriT: `eris Teoriebi~.  

pirveli evropeli avtori, romelmac m. wereTlis azriT, eris 

Teoria Camoayaliba italieli iuristi da publicisti paskuale sta-

nislao manCini (1817-1888) gaxldaT. Tavis naSromSi: `eri, rogorc 

erebis uflebaTa safuZveli~, manCinim CamoTvala eris maxasiaTeblebi: 

teritoria, rasa, ena, zne-Cveuleba, istoria, `religia, romelic 

hqmnis eris bunebas~ da `erTi umTavresi moqmedi elementi – TviT su-

li, romelic acxovelebs eris arsebas; es aris erovnuli Segneba, 

grZnoba...~. amgvarado, ganagrZobs m. wereTeli, manCinis gansazRvrebiT: 

eri aris `adamianTa bunebrivi sazogadoeba, romelsac aqvs erToba te-

ritoriisa, sisxlisa, zne-CveulebaTa, enisa, – Tanaxmad misi sicoc-

xlisa da sazogadoebriv Segnebisa~.  

                                                            
8 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 162.  
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imisaTvis rom SevamokloT saTqmeli, mokled gadmovcemT avto-

rebs, maT mier CamoTvlil eris maxasiaTebel niSan-Tvisebebs da gan-

sazRvrebebs.  

ioan kaspar blunCli (1808-1881), Sveicarieli iuristi, funda-

menturi naSromebis avtori saerTaSoriso samarTlis sferoSi.9 es av-

tori eris warmoSobis process aRwers da CamoTvlis im «Zalebs~, 

romlebic droTa ganmavlobaSi hqmnidnen ers: rjuli, ena, teritoria, 

zne-Cveuleba, politika, saerTo suli – Segneba. blunCli ganarCevs 

erTmaneTisagan xalxs da ers: `xalxia saerTo sulisa da saerTo STa-

momavlobis Segnebis mqone arsi, xolo eri aris saxelmwifosagan Se-

kavSirebuli da mowesrigebuli xalxi. usaxelmwifod ar arsebobs er-

io, daaskvnis wereTeli, romelic Tavisi sityvebiT gadmogvcems Sveic-

arieli iuristis azrs.  

m. wereTeli eris Teoriebs Soris `erT umniSvnelovanesTagans~ 

uwodebs frangi filosofosisa da mecnieris ernest renanis mier Ca-

moyalibebul koncefcias, romelic am ukanasknelma moxsenebis saxiT 

waikiTxa sorbonas universitetSi, 1882 wlis 11 marts. m. wereTeli 

ganixilavs renanis mier 1887 wels gamoqveynebul ocgverdian wignaks, 

romelic sorbonaSi wakiTxuli moxsenebis mcired gadamuSavebul-da-

zustebuli variantia. renanis gansazRvrebiT: `eri CvenTvis aris su-

li, – sulieri ojaxi, romelic warsulSi nayofia mogonebaTa msxver-

plTa, saxelovan saqmeTa, xSirad saerTo glovaTa, da saerTo sina-

nulTa, awmyoSi ki igi nayofia saerTo cxovrebis gangrZobis survili-

sa, erTisa da imave eTnografiul jgufisadmi kuTvnilebisa; igi mogo-

nebaa warsulSi didTa saqmeTa aRsrulebisa da survili momavalSi 

kvlav didTave saqmeTa Cadenisa~.  

morigi avtori – tardi, organicistuli mimarTulebis warmo-

madgenelia. mas SedarebiT met adgils uTmobs m. wereTeli, magram Cven 

tardis mier CamoTvlili eris maxasiaTeblebi ufro gvainteresebs. tar-

dis azriT, `erovnuli jgufebi~ Znelad ganisazRvreba, `magram igulis-

xmebs originalur kombinacias sjulisas, enisas, samarTlisas, zne-Cveu-

lebaTa, – Tu SesaZlebelia erT adgilzed, bunebriv sazRvarTa Soris~.  

                                                            
9 https://ru.wikipedia.org/wiki/Блюнчли,_Иоанн_Каспар. 
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saerTod, wereTeli TiTqmis yvela zemoCamoTvlil avtors akri-

tikebs da bolomde ar eTanxmeba, Tumca maT mier wamoyenebul bevr 

Teziss iziarebs. maTi damsaxureba isaa rom yvela maTganma wvlili 

Seitana eris raobisa da warmoSobis garemoebebis dadgenaSi da esaa 

mTavari. igive damsaxureba miuZRviT eris raobis SeswavlaSi, m. wereT-

lis mier dasaxelebul or social-demokrat avtors – oto bauers 

da rudolf Springers. wereTeli ar iziarebs avtorTa marqsistul 

debulebebs da meTodologias, gansakuTrebiT ekonomikuri faqtoris 

gadamwyveti mniSvnelobis Teziss, eris Camoyalibebis procesSi.  

wereTels ar moswons oto baueriseuli eris miniaturuli gan-

sazRvreba: `eri aris krebuli adamianTa, romelnic SekavSirebulni ar-

ian xasiaTis erTobiT bed-iRblis erTobis niadagzed~. magram is sar-

wmunod miiCnevs baueris mier CamoTvlil eris niSan-Tvisebebs: saerTo 

teritoria, STamomavloba, ena, zne-Cveuleba, istoriuli warsuli, sa-

erTo kanonebi, sarwmunoeba.  

rogorc Cans, mixako wereTlis aRiareba yvelaze metad, cnobili 

avstrieli social-demokrati Teoretikosis rudolf Springeris gan-

sazRvrebas daumsaxurebia, radgan wers am gansazRvrebis Sesaxeb – `da-

axloebiT namdviliao~. vnaxoT: `erebi arian eTnologiuri mxriT sum-

mani (jamni – d. S) individTa, xSirad gamourkvevel rasiul tipisa, 

socialuri mxriT ki, – krebuli individTa, romelTac aqvT Cveuleb-

rivad saerTo enis wyalobiT grZnobisa da azrovnebis msgavseba. igini 

ganviTarebis gansazRvrul safexurzed gardiqcevian xolme erTis nebis 

mqone sazogadoebad da miiswrafian erovnul kulturis dasacvelad 

Sehqmnan politikurad gankerZoebulni da damoukidebelni Zalani~. 

bauersa da Springers farTo aRiareba hqondaT evropaSi da ev-

ropul social-demokratiaSi. maT kargi TvaliT uyurebdnen qarTveli 

social-demokrati-menSevikebic. magram orive evropeli avtori miuReb-

eli iyo bolSevikebisaTvis da amitomac gaxdnen oriveni ioseb stali-

nis mwvave kritikis saganni, Tumca am sakiTxs momavalSi SeveebiT.  

mixako wereTelma daasabuTa, rom evropul inteleqtualur 

sivrceSi erovnul problematikas seriozuli Teoriuli memkvidreoba 

gaaCnda. im droisaTvis, roca qarTveli sociologi Tavis naSroms 

werda, evropul mecnierebas Camoyalibebuli da SemuSavebuli hqonda 
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fundamenturi midgomebi eris raobis, warmoSobis, funqcionirebisa da 

maxasiaTeblebis Sesaxeb. Seqmnili iyo Teoriuli safuZveli, romelzec 

mTel Semdgom periodebSi unda gagrZelebuliyo samecniero kvleva im 

cvlilebaTa da gamowvevaTa Sesabamisad, romelic xdeboda msoflioSi 

da iwvevda erebis bunebriv transformaciasac.  

axla ukve, Teoriuli safuZvlis kritikuli gaazrebisa da gaT-

valiswineba-warmodgenis Semdeg, mixako wereTels SeeZlo Tavisi naS-

romis daskvniTi nawilisa da mTavari miznis Camoyalibebaze da dasabu-

Tebaze ezruna. asec moiqca – `erisa da kacobriobis~ ukanasknel Tavs 

ewodeba – `qarTveli eri~. am TavSi swored im problemis Sesaxebaa 

saubari, romelic Cven uSualod gvainteresebs – rodis da ra piro-

bebSi warmoiSva qarTveli eri,, mixako wereTlis azriT.  

avtori aanalizebs Cveni qveynis samiaTaswlovan istorias da ise 

gamodis rom mas or periodad ganixilavs. pirveli periodi – qarTveli 

xalxis uZvelesi warsulia. am dros qarTvelTa winapar Tu qarTve-

lur tomebs uZveles civilizaciebTan hqondaT kontaqti: asureleb-

Tan, xeTebTan, urartuelebTan da sxv. wereTlisa da maSindeli mecni-

erebis monacemebiT, qarTveluri tomebi ufro samxreTiT cxovrobdnen 

da Zv. w. aR-iT XI-V saukuneebSi `CrdiloeTiT da Savi zRvis napireb-

ze amouweviaT~ da daukavebiaT Tanamedrove saqarTvelos teritoriebi.  

magram is rac avtors ainteresebs – qarTveli eris warmoSoba, 

misi aRiarebiT, am periodSi ar momxdara, Tundac erTi mizezis gamo – 

radgan `araviTari naxsovroba ar arsebobs~ anu ar arsebobs saTanado 

wyaroebi, romelic daadasturebda uZvelesi drois qarTvelobis, eris-

aTvis damaxisiaTebel niSan-Tvisebebis arsebobas. wereTlis azriT, Se-

iZleba uZveles qarTvelebs hqondaT `mTliani erovnuli cxovreba~ da 

SeTanxmebuladac moqmedebdnen, iqneb sakuTari mwerlobac gaaCndaT da 

a. S. magram `Cven mainc ar SegviZlia am Zvel winaparTa istoria mi-

viTvisoT, araviTari naxsovroba ar arsebobs, gardmocemuli im soci-

aluri organizmis mier axal saqarTvelos socialur organizmisadmi~.  

axali etapi, `es axali organizmi~ anu qarTveli eris Camoyali-

bebis procesi, mixako wereTlis azriT, qristianobis damkvidrebis pe-

riodidan iwyeba. am droidan warmoiqmneba axali qristianuli kultu-

ra, qarTul enaze iqmneba mdidari literatura, erTiandebian qarTve-

luri tomebi.  
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swored am `saqristiano epoqaSi~ yalibdeboda qarTvel xalxSi 

eris maxasiaTebeli niSan-Tvisebebi, romelTa Sesaxebac m. wereTeli 

vrclad msjelobs. is asaxelebs am maxasiaTeblebs, romlebic gansa-

kuTrebiT gamoikveTa `saqristiano epoqaSi~: Cven ganvaviTareT qarTuli 

ena; SevqmeniT ori sakuTari anbani, xucuri da mxedruli; mdidari sa-

eklesio da saero literatura; vewafebodiT ucxour berZnul, som-

xur, arabul kulturas, mecnierebas, filosofias; vaviTarebdiT saku-

Tar xelovnebas, arqiteqturas, musikas; gvqonda damoukidebeli eklesia; 

rac mTavaria gvqonda saxelmwifo – `Cveni samefo~ da a. S. romlis 

Semdegac daaskvnis pirveli qarTveli sociologi: `Cven eri viyaviT, 

erTi konkretuli socialuri organizmi, yvela erovnuli organoebiT~.  

`saqristiano epoqaSi~ m. wereTeli Tavdapirvelad IV-XI saukune-

ebs gulisxmobs da es konteqstidan gamomdinareobs. misi saerTo msje-

lobidan Cans, rom `saqristiano epoqas~ is warmoidgenda sam periodad 

dayofils. pirveli periodi IV-XI saukuneebi iyo, romlis ganmavloba-

Si Camoyalibda ZiriTadad qarTveli eri, erisaTvis damaxasiaTebeli 

niSan-TvisebebiT, magram samwuxarod, misive sityvebiT, `arasodes dag-

cvlia xangrZlivi saxelmwifoebrivi cxovreba~. ase iyo am periodSic. 

ar dagvklebia berZenTa, sparsTa, TurqTa, da arabTa Semosevebi.  

`erisa da kacobriobis~ avtori ra Tqma unda gansakuTrebulad 

aRniSnavs saqarTvelos istoriis `oqros xanas~, romelic aseve gansa-

kuTrebuli aRmoCnda qarTveli eris sruli formirebisaTvis. `qveyanas 

aCvena maSin saqarTvelom, Tu rogori niWis patroni iyo misi eri da 

ra SeeZlo kulturulad, roca batoni ara hyavda da Tavisufal gan-

viTarebas eZleoda. maSin ganviTarda kohezia qarTveli erisa~. saqar-

Tvelo politikurad SeerTebuli iyo, agreTve kulturulad igi ki-

dev ufro erTdeboda, Tumca mTeli misi kulturuli ganviTareba wi-

nadac erovnuli iyo, da yoveli mimarTuleba mravalmxrivi kulturi-

sa, wambaZvelobiTi iyo Tu originaluri, erT erovnul kalapotSi mi-

dioda da saerTo qarTul erovnul saunjed Camoisxoda~.10  

calke gamoiyofa XV-XVIII saukuneebi, roca sxva uamrav fizi-

kur-materialur danakargTan erTad, sustdeba da qveiTdeba qarTveli 

                                                            
10 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 234. 
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xalxis, rogorc eris maxasiaTebeli niSan-Tvisebebi. am garemoebas 

zustad Cveni formulirebiT ar aRniSnavs m. wereTeli, magram cxadia 

amas gulisxmobs, roca wers, rom saqarTvelo politikurad danawil-

da, daqveiTda kultura, Seiryvna ena, daqveiTda zneoba, samarTali, 

mokled `yovelmxrivi daqveiTeba~ `gaxrwna da dacema~ daiwyo da gaq-

roba gvemuqreboda.  

miuxedavad yvelafrisa, vaxtang meeqvsisa da erekle meoris epoq-

aSi kvlav daiwyo aRmavlobis procesi, rac mTavaria, saqarTvelos er-

Tianobis idea ar gamqrala, anu m. wereTlis sityvebiT: `saerTo mimdi-

nareobac ki arsebobda saqarTvelos politkur erTobis aRdgenisa~. 

swored amisken `miswrafebis~ ganxorcielebas cdilobdnen solomon 

lioniZe da sxva qarTveli politikuri moRvaweni. mixako wereTeli am 

elementarul saistorio epizodebs imitom ixsenebda, raTa Tavisi so-

cial-demokrati da sxva juris erovnuli nihilistebisaTvis Caegoneb-

ina, rom daqsaqsul saqarTveloSic kvlav arsebobda eris maxasiaTeb-

lebi, qarTveli eri, rogorc mTlianobis idea mouSleli iyo da qar-

Tuli politikuri elitis gonebas ar stovebda.  

mcire xniT kvlav davubrundeT wereTlis mier ernest renanis 

naazrevis Sefasebas. Cvei avtori aRfrTovanebulia frangi filosofo-

sis `ukeTilSobilesi protestiT~ erTi eris mier meoris daCagvris 

gamo da imeds gamoTqvams, rom saerTaSoriso samarTali odesme gaizi-

arebs renanis mier wamoyenebul princips da aRiarebs daCagruli ereb-

is uflebas – iyvnen Tavisufalni.  

magram qarTveli avtori mkacrad akritikebs renanis Tvalsaz-

riss, TiTqos erebi axali movlena iyos da isini mxolod bolo sauk-

uneebSi gaCndnen msoflioSi. `am azriT, – moaxsenebda frangi moazrov-

ne 1882 wlis 11 marts sorbonas universitetSi Sekrebil sazogado-

ebas, – naciebi, nawilobriv axali movlenaa istoriaSi. Zveli samyaro 

ar icnobda maT. egvipte, CineTi, Zveli qaldea sulac ar iyvnen nacie-

bi~.11 mixako wereTeli ar ewinaaRmdegeboda renanis am formulas. mag-

ram rodesac, rogorc ityvian, frangma filosofosma da istorikosma, 

                                                            
11 Э. Ренан. Что такое нация? Доклад, прочитанный в Сорбонне 11-го марта 1882 
года. www.hrono.ru/statii/2006/renan_naci.php. 
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narecxs bavSvic gadaayola da unacio qveynebs Zveli saberZneTi da 

Zveli romic miaTvala, aman qarTveli avtoris mwvave kritika gamoiw-

via: `renanis azri, TiTqos eri axali cneba iyos, TiTqos igi cnobili 

ar iyo Zvel dros, Semcdaria, radgaanac, magaliTad, saberZneTi Tavisi 

eniT, rasiT, religiiT, erTob kulturiT – gansakuTrebul socialur 

pirovnebas warmoadgenda...~.12  

qarTveli mecnieri kargad xvdeba renanis Canafiqrs, rom Zveli 

da axali drois naciebi xarisxobrivad bunebrivia gansxvavdebodnen ma-

inc erTmaneTisagan. magram es ar niSnavda rom sakiTxi franguli radi-

kalizmis maneriT gadawyvetiliyo da naciebis arseboba uaryofiliyo 

Zvel droSi. 

es garemoeba gaiTvaliswina mixako wereTelma da qarTul samec-

niero brunvaSi Semoitana saintereso termini – `istoriuli eri~, 

`istoriuli erebi~. swored amgvar `istoriul ers~ uwodebs m. were-

Teli qarTvel ers da acxadebs: `qarTveli eri istoriuli eria... igi 

istoriuli da kulturuli eria... man Seqmna ukve saukunod damkvid-

rebuli Taviseburi socialuri organizmi, Seqmna gansazRvruli sam-

Soblo, romelsac saukuneTa ganmavlobaSi vetrfodiT da dResac gviy-

vars igi. qarTvelma xalxma Seqmna TviT saxeli `saqarTvelo~...13  

sxvaTa Soris, Cvenc davamatebT mixako wereTlis dasabuTebas: 

TviT renanic meryeobda, TiTqos grZnobda rom gadaaWarba. jer erTi 

Zvel romze saubrisas is werda: `klasikur Zvel samyaroSi iyo res-

publikebi municipaluri saxelmwifoebi, adgilobrivi respublikebis 

konfederaciebi, imperiebi, magram ar iyo naciebi, im azriT, rogorc 

Cven es gvesmis~. da iqve: `dawyebuli romis imperiis dasasrulidan, an, 

ufro swored, karlos didis imperiis daSlidan, dasavleT evropa da-

iyo, rogorc Cans, naciebad, romlebidanac , zogierTi maTgani cnobil 

epoqebSi cdilobdnen xelT egdoT hegemonoba sxva naciebze...~.14  

diax, ra Tqma unda, Zveli saberZneTi, romi, an miT ufro, Sua 

saukuneebis erebi gansxvavdebodnen, axali da Tanamedrove erebisagan, 

                                                            
12 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 210. 
13 m. wereTeli. eri da kacobrioba (sociologiuri analizi), gv. 226. 
14 Э. Ренан. Что такое нация? gv. 90. 
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magram isini arsebodnen da maT Cven savsebiT samarTlianad SeiZleba 

vuwodoT mixako wereTlis mier xmarebuli termini – istoriuli er-

ebi, istoriuli naciebi.  

swored amgvar statuss akuTvnebda Sua saukuneebis qarTvel 

ers, mixako wereTeli – istoriuli eri.  
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Summary 

 
The paper focuses on two issues: how did Mikhako Tsereteli  understand 

the concept of nation and what he thought about origin of the Georgian nation. 
These issues are discussed and examined in his book: “Nation and Humanity” 
(Tbilisi, 1910). M. Tsereteli studied European theoretical heritage and  based on 
it he elaborated his definition of nation – high level of cohesion with a common 
language, religion,  customs, culture, law, history, self-identity, statehood or 
aspiration to it. Formation of the Georgian nation took place in the “era of 
Christendom” in the 4th-11th cc., and this process was completed in the “Golden 
Age” (12th-13th cc.). 
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jemal gamaxaria 

 

wminda mRvdelmowame kirion III (II) (saZagliSvili) 

1908-1910 wlebis gadasaxlebis periodSi 

 
1908 w. 28 maiss daudgeneli pirebis mier ganxorcielebul te-

roristul aqts, rogorc cnobilia, saqarTvelos egzarqos nikonis 

(sofiiski) sicocxle emsxverpla. momxdar tragedias imperiis masSta-

biT didi rezonansi mohyva. mas imperatori nikoloz II-c gamoexmaura. 

mefisnacval i. i. voroncov-daSkovisTvis 1908 w. 2 ivniss gamogzavnil 

depeSaSi igi werda: `Rrmad aRSfoTebuli var saqarTvelos egzarqos 

nikonis sazizRari mkvlelobiT. darwmunebuli var, rom kavkasiis ke-

Tilmoazrovne mosaxleoba am borotmoqmedebiT isevea damwuxrebuli, 

rogorc me. madlobas movaxseneb imaT, vinc Tqven geaxlaT guliswyro-

mis gamosaxatavad. nikolozi~.1 

qarTulma sazogadoebam, maT Soris samRvdeloebam, dagmo ganxor-

cielebuli teroristuli aqti, gamoxata Rrma mwuxareba da `gulis-

wyroma am sazizRari borotmoqmedebis CamdenTa mimarT~.2 ruseTis impe-

ria ki antiqarTulma isteriam moicva. Savrazmelebi egzarqos nikonis 

mkvlelobaSi avtokefaliis aRdgenisTvis mebrZol qarTul samRvdelo-

ebas adanaSaulebda. umaRlesi saero da saeklesio xelisuflebac igi-

ve pozicias iziarebda. qarTveli avtokefalistebis mier egzarqosis 

SesaZlo mkvleloba iyo is erTaderTi versia, romelsac Tbilisis sa-

olqo sasamarTlo palata, sagubernio JandarmTa sammarTvelo, sazoga-

doebrivi usafrTxoebisa da wesrigis dacvis Tbilisis raionuli gan-

                                                            
1 saqarTvelos centraluri saistorio arqivi (scsa). fondi. 13. aRwera. 3. saqme. 808. 
furc. 34. 
2 scsa. f. 488. aRw. 1. s. 22737, furc. 27. 



jemal gamaxaria. wminda mRvdelmowame kirion III (II) (saZagliSvili) 

 1908-1910 wlebis gadasaxlebis periodSi 

 

 

479 

yofileba (e. w. `oxranka~) da sxva organoebi amuSavebdnen. egzarqosis 

mkvlelobis saqmis gamoZiebiT dakavebuli iyvnen Tbilisis saolqo sa-

samarTlo palatis gansakuTrebiT mniSvnelovan saqmeTa gamomZiebeli i. 

g. malinovski, Tbilisis sagubernio JandarmTa sammarTvelos ufrosi 

polkovniki a. m. eriomini, saolqo sasamarTlo palatis prokurori n. 

p. fiodorovi. gamoZiebis mimdinareobaze saerTo zedamxedvelobas ru-

seTis iusticiis ministri i. g. SCeglovitovi axorcielebda, romelic 

Tanamdebobrivad general-prokuroris funqciasac iTavsebda. 

egzarqos nikonis mkvlelobis mesame dRes, 1908 w. 1 ivniss, sa-

qarTvelo-imereTis sinodaluri kantoris prokurorma g. n. levickim 

uwmindesi sinodis ober-prokuror a. a. Sirinski-Sixmatovs kantoris 

saqmis warmoebis reviziis Catarebis winadadebiT mimarTa. axalma ober-

prokurorma p. p. izvolskim, romelic am Tanamdebobaze 1908 w. 27 iv-

liss dainiSna, aRniSnuli winadadeba gaiziara da imave wlis 3 seqtem-

bers igi uwmindes sinods gansaxilvelad warudgina. 1908 w. 10 seqtem-

bers sinodma miiRo # 6111 gadawyvetileba `saqarTvelo-imereTis sino-

daluri kantorisa da saegzarqosos kancelariebis saqmiswarmoebis re-

viziis Sesaxeb~.3 am gadawyvetilebis Sesabamisad, sarevizio komisia 

uwmindesi sinodis ober-prokuroris kancelariis vice-direqtoris 

(1910 wlidan – direqtoris) v. iackeviCis TavmjdomareobiT TbilisSi 

Camovida. peterburgidan movlinebuli reviziis amocanas, garda saqmis-

warmoebis Semowmebisa, egzarqosis mkvlelobis garemoebaTa Seswavla, 

danaSaulSi avtokefaluri moZraobis liderebis SesaZlo monawileob-

is dadgena, saegzarqosos reorganizaciasTan dakavSirebiT winadadebe-

bis SemuSaveba da sxva mniSvnelovani sakiTxebi warmoadgenda.  

sasamarTlo gamoZiebisa da reviziis paralelurad, sayovelTao 

antiqarTuli fsiqozis fonze qarTuli samRvdeloebis TvalsaCino 

warmomadgenlebisa da saegzarqoso dawesebulebebis CinovnikTa didi 

jgufis devna mimdinareobda. maT Soris iyvnen imJamad ukve pensiaze 

myofi episkoposi kirioni (saZagliSvili), romelic xarkovis eparqiis 

kuriaJis feriscvalebis monasterSi cxovrobda, agreTve saqarTvelo-

imereTis sinodaluri kantoris wevri, ioane naTlismcemlis monastris 

                                                            
3 Российский Государственный Исторический Архив (РГИА). ф. 796. оп. 189. д. 807, лл. 1-3. 
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winamZRvari arqimandriti ambrosi (xelaia), cnobili mwerali da sa-

zogado moRvawe, sinodaluri kantoris mdivani sofrom mgalobliSvi-

li (saarqivo dokumentebSi mgalobelovis gvariT ixsenieba) da sxvebi. 

aRniSnuli sakiTxi qarTul istoriografiaSi jer saTanadod ar gaSu-

qebula, ris erTaderT mizezad Sesabamisi wyaroTmcodneobiTi bazis 

uqonloba unda dasaxeldes. naklebad Seswavlil sakiTxTa wres miekuT-

vneba egzarqos nikonis mkvlelobasTan SesaZlo kavSirSi mTavari eW-

vmitanilis episkopos kirionis mimarT ganxorcielebuli konkretuli 

sadamsjelo zomebi, 1908-1910 wlebSi misi cxovrebis amsaxveli mniS-

vnelovani epizodebi. interesi ki aRniSnuli Temis mimarT jerac ar 

ganelebula, maT Soris ruseTSic. amaze miuTiTeben bolo wlebSi gan-

xorcielebuli publikaciebi, romelTa avtorebi arian i. e. melnikova, 

v. v. olevskaia, m. xiJi da sxvebi.4 egzarqos nikonis mkvlelobasTan 

episkopos kirionis SesaZlo kavSiris gamo misi gadasaxlebis Temam as-

axva hpova qarTveli mRvdelmTavrisadmi miZRvnil vrcel werilSi, 

romelic `pravoslavnaia enciklopedias~ XXXIV tomSia moTavsebuli.5  

samwuxarod, am sakiTxze momuSave rusi mecnierebi jer kidev 

srulad ver ganTavisuflebulan XX saukunis dasawyisSi episkopos 

kirionis aSkara mtrebis, sxvadasxva juris Savrazmelebis mier mis wi-

naaRmdeg SeTxzuli da sazogadoebisTvis Tavsmoxveuli ciliswamebebis 

gavlenisagan, rac isev da isev wyaroTmcodneobiTi bazis simwiriT 

aixsneba. imavdroulad unda aRiniSnos, rom calkeuli avtorebis, gan-

sakuTrebiT i. melnikovasa da v. olevskaias miTiTebul naSromebSi ga-

moyenebulia adre ucnobi wyaroebi, romlebic Seicaven axal informa-

cias 1908-1910 wlebSi episkopos kirionis garSemo ganviTarebuli 

movlenebisa da sxva sakiTxebis Sesaxeb. 

                                                            
4 И. Е. Мельникова. К истории восстановления автокефалии Грузинской Церкви. XIX Бо-
гословная конференция ПСТГУ: Материалы. т. 1. М. 2009, gv. 398-404; И. Е. Мельникова, 
В. В. Олевская. Из истории пребывания епископа Кириона (Садзаглишвили) на покое в пе-
риод 1908-1910 гг. Вестник ПСТГУ II: История. История Русской Православной Церкви. 
2011. Вып. 6(43), gv. 50-57; М. Л. Хижий. Из истории возрождения автокефалии Грузин-
ской Православной Церкви в начале ХХ века (жизнь и смерть Экзарха Грузии, архиепис-
копа Никона (Софийского). http://studentgpdu.cerkov.ru. 
5 Кирион III (II) (Садзаглишвили). Православная Энциклопедия. т. XXXIV. М. 2014,  gv. 
726-728. 
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winamdebare statiis mizania sakvlev Temaze istoriografiaSi 

arsebuli xarvezebis nawilobriv gamosworeba, risi miRwevac samecnie-

ro mimoqcevaSi axali istoriuli wyaroebis SemotaniT xdeba SesaZle-

beli. mxedvelobaSi gvaqvs ruseTis saxelmwifo istoriuli arqividan 

(q. peterburgi) amaswinaT aslebis saxiT oficialurad miRebuli saar-

qivo saqme Semdegi saxelwodebiT: `uwmindesi sinodis saqarTvelo-im-

ereTis kantoris reviziis Sesaxeb~.6 masSi Tavmoyrilia egzarqos ni-

konis mkvlelobasTan da am saqmis gamoZiebasTan dakavSirebuli didZa-

li dokumentacia. aRniSnuli saqmisa da TbilisSi warmoebuli gamoZi-

ebis masalebi, sxva wyaroebTan erTad, Seicaven adre ucnob mniSvnelo-

van informacias 1908-1910 wlebSi episkopos kirionis gadasaxlebisa 

da devnis Sesaxebac. 

egzarqos nikonis daRupvis pirveli dReebidanve reaqciuli gazeTi 

`golos kavkaza~, romelic TbilisSi gamodioda, teroristuli aqtis 

CadenaSi avtokefalistebs adanaSaulebda. `yvela monacemiT, _ werda igi, 

_ `avtokefalistebi~ dRisiT, mzisiT klaven mRvdelmTavars!... klaven 

marTlmadidebeli eklesiis umaRles warmomadgenelsa da madlmosil 

ierarqs~. momxdari faqti gazeTma, arc meti, arc naklebi, rusuli sa-

xelmwifoebriobis yvelaze Tavxedur damcirebad miiCnia da dasZina: 

`aTaswlovani arsebobis manZilze ufro TavismomWreli da samarcxvino 

dReebi rus xalxs ar ganucdia~.7 vrceldeboda xmebi konkretuli `dam-

naSaveebis~ Sesaxebac, romelTa Soris, pirvel rigSi, episkoposi kiri-

oni saxeldeboda.  

yovelive amis Sesaxeb qarTvelma mRvdelmTavarma pirvelad ioseb 

CijavaZis 1908 w. 30 maisis werilidan Seityo. masSi vkiTxulobT: 

`guSin gamogigzavne werili, romelSic dawvrilebiT gwerdi egzarqos 

nikonis mokvlis ambavs. dRes viyav wirvaze, eposkoposi petre iyo 

mwirveli, Zalian daRonebulia moxuci. viyav panaSvidebze da sinoda-

lur kantoraSi kreba gvqonda qarTul samRvdeloebas, imasac daves-

                                                            
6 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, лл. 1-199. aRniSnuli saqmis masalebis aslis miReba SesaZ-
lebeli gaxda Wyondideli mitropolitis petres (caava), agreTve am striqonebis av-
toris Tanakurselis, moskoveli Jurnalistis tatiana eroxinasa da riazanis olqis 
saxelmwifo arqivis direqtoris tatiana sinelnikovas xelSewyobiT. 
7 «Голос Кавказа». 30 мая 1908 г. 
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war. didZali xalxi dadis panaSvidebze. jerac ver miugniaT mkvle-

lebze. sastiki brZanebebi aris... vai Cveni brali, rom «Голос Кавказа» 
pirdapir acxadebs, rom «автокефалист»-ebi arian mkvlelebio. am si-

marTliT iaron mag mosisxle mtrebma. ra gaewyoba TiTqmis gvasmenen. 

sxvaTa Soris Sen, petre episkoposi, me, karbelaanT (Zmebs polievqt 

da vasil karbelaSvilebs _ j.g.) da kidev sxvebs asaxeleben... am sam 

dReSi TiTqmis 20 kaci mokles... airia yvelaferi, ZaRli patrons ve-

Rar scnobs. Zneli sacxovrebelia saqarTvelo, frTxilad iyav~.8  

egzarqosis mkvlelobis Semdeg Seqmnili viTareba da am faqti-

sadmi qarTuli samRvdeloebis damokidebuleba naTlad Cans agreTve 

ioseb CijavaZis 1908 w. 4 ivnisis werilidan kirionisadmi: `ai meoTxe 
werils gwer mas Semdeg, rac sawyali nikoni mokles. mkvlelebi je-
rac ver aRmouCeniaT. im SeCvenebulebs miwam uyo piri, wyalma Caylapa, 
ra iqmnen aravin icis... ugunur `golos kavkazas~ hgonia, rom avtoke-
falistebi mag simdables Caidendnen, an xels uwyobs Cvens saqmes mag-
nairi saqmeebi? Cveni saqme Seferxda da sul gafuWda nikonis sikvdi-
lis Semdeg~.9  

1908 w. 21 ivniss rigiT mexuTe werilSi ioseb CijavaZe episko-

pos kirions amcnobs gansakuTrebiT mniSvnelovan saqmeTa gamomZieblis 

i. malinovskis mier misi oTxsaaTiani dakiTxvis Sesaxeb. `dawvrilebiT 
mkiTxa avtokefaliis saqme, krebebisa, samRvdeloebis cemisa (1905 

wlis 31 maiss _ j.g.), nikolozis (egzarqosi _ j.g.) Camosvla, miTom 
da boikoti, mere nikonisa, krebaze 12-14 oqtombrisa (1906 wlis _ 

j.g.) da bolos damokidebulebamdis egzarqos nikonTan, _ werda i. Ci-
javaZe, _ yvelaferi dawvrilebiT vuambe, rac moxda. sxvaTa Soris 
vuTxari, momkvlelebi egzarqos nikonisa Cveni mtrebi iyvnen meTqi, 
radganac mokvliT daimarxa da mokvda avtokefaliis saqme samudamod 
meTqi. Tu aqamdis simpatia hqonda vismes saqarTvelos eklesiaze, exla 
yvela gzas auxvevs meTqi. mere mkiTxa Sen Camosvlaze SedarebiT cota. 
me vuTxari, im kacs aqvs mamuli, Camovida naxa, CemTan Camoxta ro-
gorc megobarTan, naTliasTan; eg eWvebi imis spetak pirovnebas ver Se-

                                                            
8 korneli kekeliZis saxelobis saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centri (xec.). ki-
rionis fondi. s. 1230. 
9 xec. kirionis fondi. s. 1231. 
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exeba. is swavluli kacia, istorikosi, maggvari mdabali saqmeebi ar 
Sahferis imis arc kacobas da arca xarisxs. _ sad iyaviT sikvdilis 
droso. me vuTxari, egzamenebze _ Tavmjdomare~.10  

amrigad, kuriaJis monasterSi myofi episkoposi kirioni flobda 

sakmaris araoficialur informacias nikonis saqmesTan dakavSirebiT 

mis mimarT arsebuli cru braldebebis Sesaxeb. 1908 w. 18 ivniss ku-

riaJis monastridan n. durnovos Tavadac werda: `aqac ar masveneben. 
23 aprilidan gausvlelad aq vcxovrob, TbilisSi ki xmebs avrcele-
ben, TiTqos egzarqos nikonis mkvlelobis dRes me iq vimyofebodi~.11  

oficialuri xelisufleba mTlianad iziarebda nikonis mkvlelo-

bis momzadebaSi avtokefalistebis monawileobis versias. maTTvisac 

mTavari eWvmitanili avtokefalistTa lideri episkoposi kirioni iyo. 

1908 w. 30 maiss mefisnacvlis kancelariis ufrosma n. p. petersonma, 

piradad mefisnacval i. i. voroncov-daSkovis davalebiT, Tbilisis gu-

berniis JandarmTa sammarTvelos ufross a. m. eriomins acnoba egzar-

qosis mkvlelobis wina dReebSi episkopos kirionis TbilisSi SesaZlo 

Camosvlis Sesaxeb da am sakiTxis damuSaveba sTxova.12 aRniSnul Temaze 

1908 w. 7 ivniss Tbilisis gubernatorma m. a. liubiC-iarmoloviC-lo-

zina-lozinskim JandarmTa sammarTvelos ufross uaRresad saintereso 

informacia miawoda. gubernatori werda: `Cems ama wlis 1 ivnisis de-
peSaze imis Taobaze, Tu rodis dabrunda episkoposi kirioni kuriaJis 
monasterSi da amJamad sad imyofeba, xarkovis gubernatorisgan ama 
wlis 6 ivniss pasuxi miviRe, rom episkoposi kirioni monasterSia da 
samsaxurebriv saqmeze, garda xarkovisa, arsad gamgzavrebula~.13  

xarkovis imJamindeli gubernatoris n. n. peSkovis pasuxma sasa-

marTlo da samZebro organoebi, rogorc Cans, bolomde ver daakmayo-

fila. 1908 w. 31 ivliss Tbilisis saolqo sasamarTlos prokurorma 

n. fiodorovma JandarmTa sammarTvelos sTxova egzarqosis mkvlelobis 

wina dReebSi episkopos kirionis TbilisSi savaraudo Camosvlis Sesa-

xeb arsebuli informaciis gadamowmeba.14 aRniSnul sakiTxze polkov-

                                                            
10 xec. kirionis fondi, s. 1232.  
11 xec. kirionis fondi, s. 191. 
12 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 11. 
13 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 32. 
14 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 113. 
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niki a. m. eriomini Tveebis ganmavlobaSi uSedegod muSaobda. 1908 w. 

20 ivniss man goris mazris ufross d. baqraZes, xolo 21 ivniss, 4 da 

8 agvistos xarkovis oxrankas episkopos kirionis saqarTveloSi said-

umlod yofnis Sesaxeb maT xelT arsebuli cnobebis mowodeba sTxo-

va.15 konkretuli da damajerebeli, Tanac sasurveli pasuxi JandarmTa 

Sefma verc goridan da verc xarkovidan miiRo. goris mazris ufrosis 

cnobiT, episkoposi kirioni 1908 w. aprilSi qvemo niqozSi imyofebo-

da, Tumca Camosvlisa da gamgzavrebis dRe misTvis ucnobi iyo.16 1908 

w. 31 ivliss xarkovis oxrankidan miRebuli informaciis Tanaxmad, ep-

iskoposi kirioni mxolod kuriaJis monasterTan axlos mdebare saag-

arako dasaxlebebs stumrobda, ramdenime dRe xarkovSic imyofeboda.17 

rogorc vxedavT, xarkovis gubernatorisa da oxrankis pasuxebi Ziri-

Tad sakiTxSi erTmaneTs emTxveoda.  

1908 w. 26 agvistos Tbilisis oxrankisagan a. eriomini moiT-

xovs `Caataros ama wlis maisSi episkopos kirionis TbilisSi Camos-

vlis Sesaxeb arsebuli cnobebis gulmodgine damuSaveba _ zustad 

dadgindes Camosvlisa da gamgzavrebis dRe, sacxovrebeli adgili, kav-

Sirebi~.18 imave dRes, 26 agvistos, a. eriominma Tbilisis saolqo sa-

samarTlo palatis prokurors n. fiodorovs oxrankisTvis mocemuli 

davalebisa da a. w. aprilSi kirionis niqozSi Camosvlis Sesaxeb Seat-

yobina da dasZina: `es Camosvla saidumlo iyo, radganac sacxovrebeli 

adgilidan _ kuriaJis monastridan episkopos kirionis gamomgzavrebis 

Taobaze xarkovis oxrankis ufross cnobebi ar gaaCnia~.19  

aseTi cnobebi xarkovis oxrankas arc SeiZleboda hqonoda im ub-

ralo mizezis gamo, rom 1908 w. aprilSi episkoposi kirioni saqar-

TveloSi Camovida ara xarkovidan, aramed peterburgidan. imperiis de-

daqalaqSi igi kovnodan 9 marts gaemgzavra da iq sami kviris ganmav-

lobaSi imyofeboda. 1908 w. 17 marts kirionma uwmindes sinods 20 

                                                            
15 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 61, 62, 120. 
16 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 166. 
17 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 116. 
18 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 166, 179-181; wminda mRvdelmowame kirion II (sa-
ZagliSvili) da afxazeTi. krebuli Seadgina, gamokvleva da komentarebi daurTo je-
mal gamaxariam. Tb. 2006, gv. 328. 
19 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 167. 
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Tebervals miRebuli gadawyvetilebis Secvla sTxova, romlis ZaliTac 

mis adgilsamyofelad Tavridis eparqiis korsunis RmrTismSoblis mo-

nasteri iyo gansazRvruli. kirioni ki qveynis samxreTiT romelime 

monastris winamZRvrad daniSvnas iTxovda. 22 marts uwmindesma sinod-

ma axali gadawyvetileba miiRo: `gadayvanil iqnaT Tqven sacxovreblad 
korsunidan kuriaJis feriscvalebis monasterSi; xarkovis yovladusam-
Rvdeloess evaleba, gasces gankarguleba kuriaJis monasterSi Tqveni 
yovladusamRvdeloesobis oTaxiT, moaxliTa da magidiT uzrunvelyo-
fis Sesaxeb~.20 sanam kuriaJis monasteri episkopos kirionis misaRebad 
moemzadeboda, qarTvelma mRvdelmTavarma samSobloSi gamgzavreba ga-

dawyvita. mxolod iqidan dabrunebis Semdeg, kerZod, 1908 w. 23 ap-

rils dabinavda is kuriaJis monasterSi. es iyo erTaderTi mizezi, ra-

tom ar icoda xarkovis oxrankam 1908 w. aprilis Sua ricxvebSi ki-

rionis saqarTveloSi yofnis Sesaxeb. 

1908 w. seqtembris dasawyisSi a. eriominma xarkovis oxrankidan 

26 agvistos gamogzavnili axali informacia miiRo. masSi vkiTxulobT: 

`mimdinare wlis maisis dasawyisSi an mis Sua ricxvebSi kirioni kavka-
siaSi gaemgzavra da or kviraSi dabrunda. xuTi dRis Semdeg msaxuric 
kavkasiaSi, TiTqos dasasveneblad erTi TviT samSobloSi gaemgzavra, 
magram dRemde ar dabrunebula, xolo Tvenaxevris win mRvdelmonazoni 
tarasic gaemgzavra~.21 es axali informacia winaaRmdegobaSi modioda 

rogorc xarkovidan adre gamogzavnil cnobebTan, ise Tbilisis oxran-

kis xelSi arsebul sxva utyuar informaciasTan. kerZod, adgilobrivi 

oxrankis gankargulebaSi iyo mis mier amoRebuli (dapatimrebuli) da 

adresatamde (ioseb CijavaZemde) vermisuli kirionis ori werili xar-

kovidan22. pirveli werili daTariRebulia 1908 w. 27 apriliT, xar-

kovidan gamogzavnilia 28 aprils, TbilisSi miRebulia 4 maiss; meore 

werili imave wlis 9 maisiT aris daTariRebuli, xarkovidan gamogzav-

nilia 10 maiss, TbilisSi miRebulia 15 maiss.23 

                                                            
20 xec. kirionis fondi, s. 16; РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 125.  
21 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 170. 
22 orive werili gamoqveynebulia. ix.: j. gamaxaria. wminda mRvdelmowame kirion II-ს 
ucnobi dokumentebi Tbilisis oxrankis masalebis mixedviT. goris saswavlo universi-
tetis istoriisa da arqeologiis centri. №2. Tb. 2011, gv. 12-26.  
23 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 54-54a, 58-58a.  
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aRniSnuli werilebidan irkveva, rom kuriaJis monasterSi epis-

koposi kirioni pirvelad 1908 w. 23 aprils saqarTvelodan Cavida da 

amis Semdeg monasteri ar dautovebia. werilebSi misi avtori samomav-

lo samecniero gegmebze, monastrul cxovrebaze, arqiepiskopos niko-

nis kievis mitropolitad SesaZlo gadayvanaze da sxva sakiTxebze sa-

ubrobs. orive werilis Sinaarsi erTmniSvnelovnad adasturebs 1908 

w. 23 aprilidan maisis Sua ricxvebamde episkopos kirionis mxolod 

kuriaJis monasterSi yofnas, Sesabamisad, sruliad gamoricxavs drois 

am monakveTSi TbilisSi kidev erTxel mis Camosvlas. Tu mxedvelobaSi 

miviRebT agreTve im garemoebasac, rom 1908 w. 18 maiss kuriaJSi ki-

rionma wirva Caatara da, monastris winamZRvris episkopos evgenis (be-

reJkovi) TxovniT, imave dRes monastris xazinadari iRumenad akur-

Txa,24 cxadi gaxdeba xarkovis oxrankis 1908 w. 26 agvistos zemoTmo-

tanili informaciis sruli usafuZvloba. mas aSkarad aprili da maisi 

erTmaneTSi SeeSala, ra Tqma unda, Tu saqme ar gvaqvs movlenebis ga-

miznul damaxinjebasTan.  

Tbilisis oxrankam swrafad gaarkvia xarkovis oxrankis 26 ag-

vistos werilSi moxseniebuli msaxurisa da mRvdelmonazon tarasis 

vinaoba. msaxurSi igulisxmeboda daviT daTusani, romelic 20 wlis 

ganmavlobaSi kirionis mzareuli iyo. amgvari vakansiis uqonlobis ga-

mo kirions igi samSobloSi gamoustumrebia. daviT daTusans oxrankam 

raWaSi, sadmelis Temis sofel RviarSi (amJamad ambrolauris raioni) 

sakuTar saxlSi miagno. mRvdelmonazoni tarasi ki aris cnobili sa-

suliero moRvawe taras kandelaki, romelic sxvadasxva eparqiebSi, maT 

Soris soxumSi, kirionis ekonomosi gaxldaT. oxrankis cnobiT, Tbilis-

Si is 1908 w. 20-25 ivliss Camosula da imave wlis agvistos dasawyi-

sidan kavTisxevis monasterSi cxovrobda. gairkva, rom arc erTsa da 

arc meores nikonis mkvlelobasTan kavSiri ar hqonda, Tumca am tero-

ristul aqtTan dakavSirebiT mRvdelmonazoni tarasi mainc daikiTxa25.  

ufro zust cnobas taras kandelakisa da gansakuTrebiT daviT 

daTusanis saqarTveloSi gamomgzavrebis Sesaxeb Seicavda oxrankis mi-

er `dapatimrebuli~ episkopos kirionis 1908 w. 9 maisiT daTariRebu-
                                                            
24 xec. kirionis fondi, s. 350a. 
25 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 204; xec. kirionis fondi, s. 1389.  
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li zemoxsenebuli werili. kirioni werda: `am Tvis pirvels daTiko 

gavistumre Tavis sofelSi erTi TviT, magram darwmunebuli var, erT 

Tvesac waadebs… vfiqrob xersonis monastris mimoxilvas da iq meeqvse 

saukunis axladaRmoCenilis qarTuli monastris aRweras. am xnis gan-

mavlobaSi Cems sadgurs remonts uzamen da axlad SekeTebul saxlSi 

davbrundebi am Tvis 18-20… tarasis sevastopolidan davabruneb saqar-

TveloSi~.26 motanili cnoba kidev erTxel imaze miuTiTebs, rom xar-

kovis oxrankis 1908 w. 26 agvistos werilSi kirionisa da agreTve 

masTan mosamsaxure pirebis saqarTveloSi Camosvlis vadebi araswora-

daa miTiTebuli.  

male Tbilisis oxrankam moipova dazustebuli informacia, rome-

lic mTlianad uaryofda xarkovis oxrankis 1908 w. 26 agvistos ver-

sias. policielis, vinme avalovis, mier 1908 w. 9 seqtembers Sedgeni-

li moxsenebis safuZvelze Tbilisis oxrankam imave wlis 11 seqtem-

bers JandarmTa sammarTvelos ufross acnoba, rom `episkoposi kirion 

saZagelovi TbilisSi ama wlis aprilSi aRdgomamde ramdenime dRiT 

adre Camovida da wminda barbares eklesiis winamZRvarTan mama ioseb 

CijavaZesTan gaCerda. masTan sami dRe dahyo da Semdeg goris mazris 

sofel qvemo niqozSi gaemgzavra da mere TbilisSi ar dabrunebula~.27 

1908 wels aRdgoma 13 aprilze modioda. swored niqozidan gaemgzavra 

episkoposi kirioni kuriaJis monasterSi da rogorc ukve iTqva, 23 

aprils pirvelad Cavida daniSnulebis adgilamde. oxrankis masalebis 

mixedviT gairkva, rom episkoposi kirioni saqarTveloSi mxolod 1908 

w. 10-18 aprils imyofeboda. es informacia n. durnovomac gamoaqveyna 

saxelmwifo saTaTbiros skandaluri wevrisa da Savrazmelis v. m. pu-

riSkeviCis winaaRmdeg daweril wignSi (rogorc cnobilia, saTaTbiros 

tribunidan 1908 w. 10 dekembris gamosvlaSi v. puriSkeviCma egzarqos 

nikonis mkvlelobaSi qarTuli samRvdeloeba da piradad episkoposi 

kirioni daadanaSaula).28 

                                                            
26 j. gamaxaria. wminda mRvdelmowame kirion II-ს ucnobi dokumentebi Tbilisis 
oxrankis masalebis mixedviT, gv. 19. 
27 Святой Священномученик Кирион II и Абхазия, gv. 328-329; scsa. f. 94. aRw. 1. s. 
85, furc. 193. 
28 Н. Н. Дурново. Мутный источник. По поводу речи Пуришкевича. М. 1909, gv. 5, 8. 
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1908 w. seqtemberSi JandarmTa sammarTvelo peterburgidan mowo-

debul axal versiazec muSaobda. ruseTis Sinagan saqmeTa saministros 

policiis departamentidan Tbilisis guberniis JandarmTa sammarTve-

loSi 10 seqtembers a. eriominis saxelze Semosuli werilis mixed-

viT, 1908 w. 22 Tebervals kavkasiaSi avtokefalistTa faruli sxdoma 

gaimarTa, sadac miRebuli iqna gadawyvetileba egzarqos nikonis mkvle-

lobis Sesaxeb. TiTqos am sxdomis oqmi 50 egzempliarad daibeWda ki-

devac. `kavkasiaSi saeklesio sakiTxis gadawyvetis saqmeSi am dokumen-
tis mniSvnelobis gaTvaliswinebiT, _ naTqvamia werilSi, _ policiis 
departamenti, ministris amxanagis a. a. makarovis brZanebiT, Txovs 
Tqvens maRalkeTilSobilebas moipovoT am oqmis egzempliari da poli-
ciis departamentis gansakuTrebul saqmeTa departamentSi gamogzav-
noT~.29 avtokefalistTa kreba 22 Tebervals namdvilad Catarda Tbi-

lisSi episkopos petres (konWoSvili) TavmjdomareobiT, arqimandrit 

ambrosis (xelaia), mRvdlebis kalistrate cincaZis, ioseb CijavaZis, 

polievkt da vasil karbelaSvilebis, ilia SublaZis da sxvaTa mona-

wileobiT, magram ara im dRis wesrigiT da ara episkopos kirionis 

monawileobiT.30 rogorc gairkva, 1908 w. 15 Tebervlidan pensiaze ga-

sulma kirionma uwmindesi sinodis Sesabamisi brZanebuleba kovnoSi 21 

Tebervals Caibara.31 es garemoeba ki absoluturad gamoricxavda imave 

wlis 22 Tebervals avtokefalistTa Tbilisis krebaze mis daswrebas. 

miuxedavad konkretuli samxilis ararsebobisa, episkoposi kiri-

oni nikonis saqmeze upirveles eWvmitanilad da, rogorc avtokefalu-

ri moZraobis lideri, xelisuflebisTvis miuRebel pirovnebad rCebo-

da. amaze miuTiTebs 1908 w. 22 noembers JandarmTa sammarTvelos uf-

rosis a. eriominis mier avtokefalistebis Sesaxeb v. iackeviCisTvis 

wardgenili cnobac. masSi vkiTxulobT: `avtokefalur moZraobaSi ar-

anakleb TvalsaCino rols (vidre episkoposi leonide _ j.g.) asru-

lebs episkoposi kirioni. imyofeba ra pensiaze da cxovrobs ra xarko-

vis guberniaSi, kuriaJis monasterSi, imavdroulad aqvs urTierTobebi 

kavkasiaSi mcxovreb warmomadgenlebTan _ avtokefalistebTan. Zalian 

                                                            
29 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 215. 
30 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 23.  
31 xec. kirionis fondi, s. 350a. 
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axlo urTierTobaSia igi qalaq Tbilisis wminda barbares eklesiis 

winamZRvarTan mRvdel ioseb CijavaZesTan, romelTanac aqvs mimowera, 

xolo kavkasiaSi Tavisi saidumlo mogzaurobebisas mis binaSi Cerdeba. 

episkopos kirionze arsebobs cnobebi rogorc pirze, romelic nakle-

bad imsaxurebs pativiscemas. maS ase, cnobilia, rom cxovrobs ra mo-

nasterSi, irgvliv mdebare saagarako dasaxlebebSi is xSirad daiareba, 

loTobs, studentebsa da arakeTilsaimedo elementebs Soris trial-

ebs~.32 msgavsi cilismwamebluri da Seuracxmyofeli informacia xar-

kovis oxrankidan iyo mowodebuli. kuriaJis monasterSi kirioni ki ar 

loTobda, aramed aqtiur monastrul cxovrebas da seriozul samecni-

ero-kvleviT saqmianobas eweoda, agrZelebda ra muSaobas Tavis cnobil 

monografiaze `iveriis roli ruseTis istoriaSi~.33   

JandarmTa Sefis a. eriominis cnobisa da sxva masalebis safuZ-

velze v. iackeviCis sarevizio komisiis daskvnaSi episkopos kirionisT-

vis Taviseburi ganaCeni ukve winaswar iyo gamotanili: `saqarTvelos 
egzarqosis arqiepiskopos nikonis mkvlelobis saqmeze TbilisSi warmoe-
buli winaswari gamoZiebiT gamovlinda, rom is gaxda saegzarqosoSi 
avtokefaluri moZraobis liderebis SeTqmulebis msxverpli. aRniSnuli 
moZraobis iniciatorad aRiarebulia episkoposi leonide (oqropiriZe 
_ j.g.), suli da guli, sulisCamdgmeli aris episkoposi kirioni. am 
moZraobisTvis xelmZRvanelobis gasawevad dafuZnebuli iyo ori biu-
ro – pirveli TbilisSi, meore _ quTaisSi. Tbilisis biuros saTaveSi 
kirioni idga~.34 igulisxmeba 1905 w. 8 agvistos dafuZnebuli organi-

zacia _ `qarTuli eklesiis damoukideblobis aRmdgeneli saZmo~. 
amrigad, egzarqosis mkvlelobasTan episkopos kirionis kavSiris 

dasamtkiceblad v. iackeviCs mohyavs erTaderTi argumenti _ is aris 

avtokefaluri moZraobis `suli da guli, sulisCamdgmeli~, misi erT-

erTi pirveli xelmZRvaneli. amasTan dakavSirebiT unda iTqvas, rom 

xelisuflebis warmomadgenlebma TavisTvis mSvenivrad icodnen, rom 

ama Tu im piris aqtiuri monawileoba legalur avtokefalur moZra-

obaSi ar warmoadgenda sakmaris mtkicebulebas misTvis egzarqosis 

                                                            
32 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 28в. 
33 Епископ Кирион. Культурная роль Иверии в истории Руси. Тиф. 1910. 
34 xec. kirionis fondi. s. 350a, furc. 125a-126.  
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mkvlelobaSi monawileobis braldebis warsadgenad. ase magaliTad, 

Tbilisis guberniis mTavari Jandarmi a. eriomini, hqonda ra mxedvelo-

baSi gansakuTrebiT mniSvnelovan saqmeTa gamomZieblis i. malinovskis 

winadadebebi avtokefalistebze meTvalyureobis dawesebisa da maTi 

Cxrekis Catarebis Sesaxeb, 1908. 15 dekembers Sinagan saqmeTa saminis-

tros policiis departments werda, rom amis gakeTeba `saeWvoa iyos 
marTebuli da sasurveli mxolod avtokefalur moZraobaSi samRvde-
loebis monawileobis gamo, romelic savsebiT legalurad saTanado 
sasuliero da saero xelisuflebis nebarTviT mimdinareobda~.35 

winaswari gamoZiebis Sedegebis Sesaxeb i. malinovskis mier momza-

debuli da 1908 w. 19 agvistoTi, 10 seqtembriTa da 14 oqtombriT da-

TariRebuli dokumentebis36 gacnobisas iqmneboda STabeWdileba, rom xe-

lisuflebis mizans egzarqosis mkvlelobis organizatorebisa da Sem-

sruleblebis gamovlena-dasjaze metad Tu ara, aranaklebad avtokefa-

luri moZraobis ukiduresi dasusteba da ganadgureba warmoadgenda. 

pirvel rigSi, unda momxdariyo episkopos kirionis neitralizacia. am 

mizniT, xarkovis gubernatorma m. k. katerininma 1908 w. 30 noembers 

ober-prokuror p. p. izvolskis winaSe episkopos kirionis kuriaJis 

monastridan ruseTis CrdiloeTiT mdebare guberniebis romelime mo-

nasterSi gadayvanis sakiTxi daayena. Tavis werilSi ober-prokurori-

sadmi xarkovis gubernatori werda:  

`Cemdami umaRlesad rwmunebul guberniaSi CamosvlisTanave Sevit-
yve, rom kuriaJis feriscvalebis monasterSi, romelic xarkovidan sul 
ramdenime versiT aris daSorebuli, cxovrobs pensiaze gasuli yofili 
soxumis episkoposi yovladsamRvdelo kirioni; ramdenadac CemTvis cno-
bilia, eparqiis marTvas is imis gamo CamoaSores, rom kavkasiaSi gamor-
Ceul rols asrulebda kavkasiuri erovnebebis antisamTavrobo moZraob-
aSi. Tbilisis gubernatorisagan da Tbilisis saolqo sasamarTlo pala-
tis gansakuTrebiT mniSvnelovan saqmeTa gamomZieblisagan Cems winamor-
bedTan Semosuli SekiTxvebidan irkveva, rom yovladsamRvdelo kirioni, 
savaraudod, inteleqtualur monawileobas Rebulobda, arqiepiskopos 
nikonis, saqarTvelos egzarqosis mkvlelobis organizebaSi. 
                                                            
35 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 323. 
36 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 126-158a, 195-203, 324-325. 
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gamomdinare aqedan, Cems movaleobad vracx Tqveni zeaRmatebulebis 

yuradReba mivaqcio imaze, rom qalaqi xarkovi kavkasieli moswavle ax-

algazrdobis Tavmoyris centrs warmoadgens, radganac kavkasiis saswav-

lo olqSi umaRlesi saswavleblebis ararsebobis gamo, kavkasiaSi kur-

sdamTavrebul axalgazrdebs qalaq xarkovis umaRles saswavlo dawe-

sebulebebSi Caricxvis upiratesi ufleba gaaCniaT. umetesad revolu-

ciurad ganwyobili kavkasieli moswavle axalgazrdobis yovladsam-

Rvdelo kirionTan im urTierTobis aRkveTa, romelic mas kavkasiur 

moZraobaSi Tavisi politikuri saqmianobis gagrZelebis saSualebas aZ-

levs, aris Zalian Zneli, radganac episkopos kirions qalaqSi siar-

ulis uflebas ver CamoarTmev xan avadmyofobis gamo eqimTan Sexved-

ris, xan kidev raRac sayidlebis SeZenis sababiT da a. S. da bolos, 

qalaqgareT mdebare kuriaJis monasteri TviTon warmoadgens qalaqis 

mcxovrebTa mudmiv saseirno adgils, xolo mis SemogarenSi bevri sa-

agarako adgilia, romelic zafxulobiT qalaqidan CamosulebiTaa sav-

se. am pirobebSi yovladsamRvdelo kirionis monasterSi Semdgomi yof-

na, Cemi azriT, saxelmwifoebrivi TvalsazrisiT xifaTis Semcvelia, 

ris gamoc Cems movaleobad mimaCnia Tqvens zeaRmatebulebas mivmarTo 

umorCilesi TxovniT, gamonaxoT SesaZlebloba, raTa xeli SeuwyoT 

yovladsamRvdelo kirionis ruseTis Crdilo guberniebis romelime 

sxva monasterSi sacxovreblad gadayvanas~.37 

Tavis Tanamdebobaze axladdaniSnuli gubernator m. katerininis 

mimarTva ober-prokuror p. izvolskisadmi, romelic specialuri dava-

lebiT unda iyos dawerili Tu mis mier mxolod xelmowerili, yvela 

im ZiriTad braldebas Seicavs, rasac xelisufleba am etapze episkopos 

kirions uyenebda: gamorCeuli roli kavkasielTa (qarTvelTa) antisam-

Tavrobo moZraobaSi; egzarqos nikonis mkvlelobis organizebaSi inte-

leqtualuri monawileoba; xarkovSi kavkasiel (qarTvel) moswavle ax-

algazrdobas Soris mavne politikuri saqmianoba; TviT qalaq xarkovis 

mkvidr mosaxleobaze arasasurveli zegavlenis moxdenis safrTxe. ai, 

is braldebebi, romelTa gamo unda momxdariyo imperiis CrdiloeT re-

gionSi mdebare romelime monasterSi episkopos kirionis gadasaxleba. 

                                                            
37 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 6-7. 
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ober-prokurorma g. izvolskim xarkovis gubernatoris 1908 w. 

30 noembris mimarTva imave wlis 10 dekembers gansaxilvelad uwmindes 

sinods warudgina.38 xarkovis gubernatoris mimarTvis arseboba, misi 

mokle da zogadi Sinaarsi episkopos kirionisTvis mogvianebiT ioseb 

CijavaZis 1909 w. 9 ivnisis werilidan gaxda cnobili. `me Sevityve, _ 
naTqvamia werilSi, _ rom Senze kuriaJSi saCivari general-guberna-
tors Seutania, rom Tu aqaurobas ar moaSoreT, me ver vitvirTeb 
simSvides xarkovisasao, radganac kirionTan studentoba da bevri ga-
naTlebuli pirebi daiarebiano. am general-gubernatoris dasmenis Ta-
naxmad, gadaubrZanebixarT sanaqsarsa Sina~.39  

uaRresad mniSvnelovania ruseTis iusticiis ministrisa da gene-

ral-prokuroris i. SCeglovitovis 1908 w. 13 dekembris werili p. iz-

volskisadmi. `saqarTvelos egzarqosis, arqiepiskopos nikonis mkvle-
lobis saqmeze xarkovis sasamarTlo palatis prokuroris moxsenebidan 
irkveva, rom pensiaze gaSvebul da kuriaJis monasterSi mcxovreb yov-
ladsamRvdelo kirions arcTu iSviaTad qarTveli studentebi stumro-
ben, romelTa ricxvi xarkovis universitetSi mniSvnelovania am univer-
sitetis kavkasiasTan siaxlovis gamo. Tavad episkoposi kirioni xSirad 
daiareba qalaq xarkovSi, saidanac mimdinareobs kavkasielTa mudmivi 
moZraoba iqiT da aqeT ruseTis CrdiloeTSi, peterburgsa da moskovSi. 
aseTi viTarebidan gamomdinare, dasaxelebuli episkoposi, romlis po-
litikuri Sexedulebebi rogorc kavkasiaSi avtokefaluri eklesiis-
Tvis mebrZolisa da zogadad separatistisa cnobilia, ar aris mokle-
buli SesaZleblobas gavlena iqonios adgilobriv kavkasiel studentTa 
kontingentze, zogadad kavkasielebze da iurTierTos kavkasiaSi Tavis 
TanamoazreebTan. amitom kuriaJis monasterSi misi Semdgomi yofna aras-
asurvelad meCveneba~.40 (rogorc vxedavT, maRali rangis rusi Cinovnike-

bi terminebis `saqarTvelo~, `qarTveli~-s nacvlad savsebiT Segnebulad 

da gamiznulad, rogorc wesi, `kavkasia~-s da `kavkasiels~ iyenebdnen).  
1908 w. 20 dekembers uwmindesi sinodis sxdoma gaimarTa, romel-

mac ori sakiTxi ganixila: v. iackeviCis TavmjdomareobiT Seqmnili sa-
                                                            
38 scsa. f. 94. aRw. 1. s. 85, furc. 5. 
39 xec. kirionis fondi, s. 1240. 
40 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 8. 
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revizio komisiis angariSi da ober-prokuror p. izvolskis mier Semo-

tanili xarkovis gubernatoris mimarTva CrdiloeTiT mdebare erTerT 

regionSi kirionis gadasaxlebis Sesaxeb. sinodma miiRo qarTuli ek-

lesiis sruli ganadgurebisken mimarTuli eqvspunqtiani gadawyvetile-

ba #9168.41 gadawyvetilebis pirvel punqtSi naTqvamia: `yovladsam-
Rvdeloepiskoposi kirioni, romlis adgilsamyofelia xarkovis eparqi-
is kuriaJis monasteri, gadayvanil iqnas tambovis eparqiis sanaqsaris 
monasterSi tambovis yovladsamRvdelos gansakuTrebuli zedamxedve-
lobis qveS~.42 amonaweri kirionis mimarT miRebuli gadawyvetilebis 

Sesaxeb uwmindesi sinodis calke brZanebulebebis saxiT 22 dekembers 

xarkovisa da axtiris mTavarepiskopos arsens (briancevi), agreTve 

tambovisa da Sackis episkopos inokentis (beliaevi) – saqarTvelos 

momaval egzarqoss, gaegzavnaT. 

episkoposi kirioni 1908 w. 30 dekembers n. durnovos acnobebda, 

rom man miiRo uwmindesi sinodis 22 dekembris brZanebuleba sanaqsaris 

monasterSi misi gadayvanis Sesaxeb.43 1909 w. 5 ianvars kirionma peter-
burgisa da ladogis mitropolit antons (vadkovski) Semdegi Sinaar-

sis depeSiT mimarTa: `Cemi amJamindeli avadmyofuri mdgomareobisa da 
mkacri klimatis gadatanis SeuZleblobis gamo, umorCilesad gTxovT, 
maisamde aq damtovoT da sacxovreblad ruseTis samxreT zolSi mde-
bare monasteri daminiSnoT~.44 sapasuxo depeSaSi, romelic peterbur-

gidan 10 ianvars gamoigzavna, mitropoliti antoni werda: `uwmindesma 
sinodma ganixila Tqveni 5 ianvris depeSa, gibrZanebs TqvenTvis daniS-
nuli adgilsamyofelisken gaemgzavroT~.45 gaecno ra am depeSas, kuria-
Jis monastris winamZRvarma episkoposma evgenim (bereJkovi) 1909 w. 11 

ianvars kirions dauwera: `me vgrZnob Tqves mwuxarebas, magram ar vici 
riT ganugeSo~.46 

1909 w. 10 ianvars uwmindesma sinodma miiRo gadawyvetileba epis-

kopos kirionisTvis gzis xarjebis anazRaurebis Sesaxeb, romelic Za-

                                                            
41 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 9-15a. 
42 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 14a. 
43 xec. kirionis fondi, s. 192. 
44 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 16. 
45 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 17. 
46 xec. kirionis fondi, s. 687. 
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laSi 13 ianvars Sevida.47 mogvianebiT, 1909 wlis bolos, episkoposi kiri-

oni Tavad werda im Zaladobis Sesaxeb, romelsac adgili hqonda sanaq-

saris monasterSi misi gadayvanis dros: `1908 wlis 25 dekembers, qris-

teSobis dRes, misi maRalyovladusamRvdeloesoba mitropolit antonisa-

gan miviRe depeSa, sacxovreblad gavemgzavro tambovis guberniis qalaq 

temnikovis axlos mdebare sanaqsaris udabnoSi. 1909 wlis 14 ianvars 

moskovSi Camovedi, raTa nervuli sistemis Zlieri aSlilobis gamo eqi-

mebs movTaTbirebodi; maTi rCeviT golicinis saavadmyofoSi davweqi. ar 

vici visi gankargulebiT, 17 ianvars damapatimres da dacvis Cinovnikis 

TanxlebiT rkinigzis sadguridan 65 versiT daSorebul sanaqsaris udab-
noSi wamiyvanes~.48 i. melnikovasa da v. olevskaias monacemebiT, kirioni 

mkurnalobis damTavrebamde sanaqsaris monasterSi tambovis gubernatoris 

gankargulebiT waiyvanes.49 imJamad es Tanamdeboba n. p. muratovs ekava. 

sanaqsaris RmrTismSoblis Sobis monasterSi umZimes pirobebSi 

kirionma TiTqmis erTi weli gaatara. monasteri 1659 wels moskovisa 

da sruliad ruseTis patriarqis iosaf II (1667-1672 ww.) locva-kur-

TxeviT dafuZnda. saxelwodeba patara tbisagan _ sanaqsarisagan miiRo, 

romlis napirzec monasteri mdebareobs. XVIII s. dasawyisidan igi ax-

laddafuZnebuli sarovis RmrTismSoblis miZinebis monasterze iyo mi-

werili, 1765 wlidan ki kvlav damoukidebelia. sanaqsaris monasteri 

Waobian adgilas iyo gaSenebuli, ris gamoc kirionis janmrTelobis 

mdgomareoba kidev ufro gauaresda. amis Sesaxeb devnili mRvdelmTava-

ri 1909 w. 25 ianvars taras kandelaks atyobinebda. imave wlis 17 ma-

iss tarasisadmi gagzavnil morig werilSi kirioni werda: `aq cieb-

cxelebis bude yofila da xSirad qinaqinas vsvam. patara afTiaqi gavi-

Cine da aqauri berebic sargebloben Cemi afTiaqiT. monasters fiWvis 

tye akravs, magram imdeni koRoebi scodnia, rom Tu Tofra ar Camoic-

va kacma Tavzed, iq seirnoba ar SeiZleba~.50 kirionis yofas kidev uf-

ro amZimebda sanaqsaris monastris uxeSi da gaunaTlebeli winamZRvari 

                                                            
47 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 18. 
48 xec. kirionis fondi, s. 19. 
49 И. Е. Мельникова, В. В. Олевская. Из истории пребывания епископа Кириона (Садзагли-
швили) на покое в период 1908-1910 гг, gv. 52. 
50 xec. kirionis fondi, s. 98. 
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iRumeni avgustini (krivonogovi). episkopos inokentisagan mas kirion-

ze mkacri zedamxedvelobis ganxorcieleba da misi yovelnairad Seviw-

roeba hqonda davalebuli.  

uflebaayrili qarTveli mRvdelmTavris mdgomareoba arc adamia-

nis uflebaTa dacvis belgiis ligis Tavmjdomarisa da belgiis parla-

mentis wevris JorJ loranis Carevis Semdeg gamosworebula. 1909 w. 

20 marts (axali stiliT) mesame mowvevis ruseTis saxelmwifo saTaT-

biros Tavmjdomares n. xomiakovs man sTxova qarTveli mRvdelmTavris-

Tvis marTlmsajulebis garantiebis uzrunvelyofa. ganmartebisTvis n. 

xomiakovma 16 marts (Zveli stiliT) Sinagan saqmeTa ministrs p. sto-

lipins mimarTa. meore dResve p. stolipinma n. xomiakovs acnoba, rom 

`soxumis yofili episkoposis kirionis winaaRmdeg administraciuli ze-

moqmedebis aranairi zomebi miRebuli ar yofila da ar arsebobs aravi-

Tari gadawyvetileba administraciuli wesiT misi odesme gadasaxle-

bis Sesaxeb~.51 aseTi cinikuri pasuxiT p. stolipini amaod cdilobda 

episkopos kirionis winaaRmdeg Cadenili Zaladobis, `administraciuli 

zemoqmedebis~ uaryofas. miuxedavad JorJ loranis mimarTvisa, kirionis 

mimarT marTlmsajulebis garantiebi daculi ar yofila. misTvis ofi-

cialurad danaSauli aravis warudgenia, arc aravis daukiTxavs, Tumca 

kirionma mSvenivrad icoda, rom iyo nikonis mkvlelobasTan kavSirSi 

eWvmitanili. rogorc 1909 w. 27 Tebervals ioseb CijavaZes werda, 

mas `politika aviwroebda~.52  

xelisuflebam episkopos kirions misTvis sasicocxlod mniSvne-

lovani faqti daumala. 1909 w. 10 seqtembers kavkasiaSi mefisnacvlis 

kancelariis ufrosma n. petersonma ober-prokuror p. izvolskis ac-

nobda, rom man i. i. voroncov-daSkovisagan Semdegi Sinaarsis depeSa 

miiRo: `SexvdiT sinodis ober-prokurors, episkopos kirionis alibi 

sasamarTlos mier damtkicebulia; iSuamdgomleT, raTa dakmayofildes 

misi survili Zvel aTonSi daubrkoleblad gamgzavrebis Sesaxeb~.53 

alibis damtkiceba sasamarTlos mier kirionis udanaSaulobis damtki-

                                                            
51 И. Е. Мельникова, В. В. Олевская. Из истории пребывания епископа Кириона (Садзаг-
лишвили) на покое в период 1908-1910 гг, gv. 53, 56.  
52 xec. kirionis fondi, s. 350a. 
53 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 102. 
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cebas niSnavda, magram amis Sesaxeb misTvis sicocxlis bolomde arc 

ucnobebiaT. episkopos kirions arc imis Sesaxeb Seutyvia odesme, rom 

Tbilisis saolqo sasamarTlo palatis 1909 w. 7 oqtombris ganCine-

biT, winaswari gamoZieba egzarqos nikonis mkvlelobis saqmeze Sewyda 

`sisxlis samarTlebrivi samarTalwarmoebis wesdebis~ 277-e muxlis 

(damnaSaveTa ver gamovlena) safuZvelze~.54  

amrigad, sasamarTlo wesiT damtkicda episkopos kirionis udana-

Sauloba, nikonis mkvlelobis saqmeze warmoebuli winaswari gamoZie-

bac Sewyda. QqarTvel mRvdelmTavars arc misi dawyebis da arc Sewyve-

tis Sesaxeb oficialuri Setyobineba ar miuRia, sasjels ki umZimes 

pirobebSi ixdida. 1909 w. 7 oqtombris Semdegac misi mdgomareoba ar 

Semsubuqebula. gadasaxlebaSi kirionis Semdgomi yofna, Tanac umZimes 

pirobebSi, mxolod imaze miuTiTebda, rom, upirveles yovlisa, is 

idevneboda rogorc avtokefaluri moZraobis lideri da sulisCam-

dgmeli. egzarqosis gauxsneli mkvleloba ki am SemTxvevaSi kargi sa-

babi iyo aseTi devnisTvis, romlis saboloo mizans avtokefaluri 

moZraobis dasusteba da ganadgureba warmoadgenda. 

sanaqsaris monasterSi Seqmnili autaneli mdgomareobis Sesaxeb 

episkoposma kirionma 1909 w. 1 noembers uwmindes sinods, mis pirvel 

Tavmjdomares mitropolit antons (vadkovski) vrceli axsna-ganmarte-

biTi baraTi miarTva. misi daweris sababi iRumeni avgustinis mier ki-

rionis winaaRmdeg SeTiTxnili saCivari yofila, romelic mas uwmindesi 

sinodisTvis unda waredgina.55 `Cemi aq Camosvlis droidan, _ naTqvamia 
axsna-ganmartebaSi, _ monastris winamZRvris iRumen avgustinis mxri-
dan bevr Seviwroebas vitan. aris ra bunebiT uxeSi da umecari adamiani, 
is yovelnairad cdilobda Cemi cxovreba autaneli gaexada~. rogorc 
kirioni werda, is wlebis ganmavlobaSi dacarielebul senakebSi moa-

Tavses, romlis `safanjro minebze yinulis imdenad sqeli fena aRmoC-
nda, rom monastris morCili longini yinuls ori dRe daniT fxekda. 
iqve gverdiT ki aris carieli samRvdelmTavro savaneebi, sadac mRvdel-
mTavris sacxovreblis gansakuTrebuli Seviwroebis gareSe SeiZleboda 

                                                            
54 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 108. 
55 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л.115-118. 
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CemTvis ori oTaxis gamoyofa~. garda amisa, monasterSi kirionis Ca-
mosvlis pirveli dRidanve, avgustinis gankargulebiT, SemoiRes `sai-
dumlo rveuli, sadac SehqondaT, vis vwerdi werilebs da romeli qa-
laqebidan viRebdi amanaTebs. or TveSi erTxel angariSs da Tavis SeniS-
vnebs yovladsamRvdelo inokentis ugzavnida~. 1909 wlis ivlisidan, _ 
agrZelebs episkoposi kirioni, _ rodesac sarovis monasterSi serafime 
sarovelis wminda nawilebis aRmoCenis dRis (19 ivlisi) aRniSvnaze 
Casulma avgustinma episkopos inokentisagan saTanado instruqciebi mi-
iRo, igi `kidev ufro maviwroebda da Seuracxyofas mayenebda~.  

axsna-ganmartebaSi detalurad aris naCvenebi Seviwroebisa da Se-

uracxyofis sxvadasxva formebi da meTodebi. kirioni gansakuTrebiT 

aRaSfoTa avgustinis davalebiT, mis winaaRmdeg zemoxsenebuli cilis-

wameburi saCivris Sedgenam, agreTve monastris winamZRvris mier Zmebis-

Tvis masTan urTierTobisa da saubris akrZalvam. `CemTvis es mRvdel-
msaxurebis akrZalvis tolfasia, _ werda qarTveli mRvdelmTavari, _ 

radganac mRvdelmoqmedeba SeuZlebelia RmrTismsaxurebTan, romlebic 
ar melaparakebian (?). amrigad, iRumenma RmrTismsaxurebis Catarebis er-
TaderTi nugeSic wamarTva~. viTarebis ase gamwvavebamde ki, rogorc Ta-
vad kirioni axsna-ganmartebaSi aRniSnavs, sanaqsaris monasterSi man RmrTis-
msaxureba ormocjer, jvarosnuli msvleloba ki samjer Seasrula. 

axsna-ganmartebaSi didi yuradReba eTmoba monastris winamZRvris 

mier Cadenili seriozuli finansuri darRvevebis mxilebas. dasasruls 

episkoposi kirioni uwmindes sinods werda: `vimedovneb, rom sanaqsa-
ris monastris inkvizitor-jalaTi iRumeni avgustini samagaliTod da-
isjeba boroti dasmenisTvis. me ki umorCilesad vTxov Tqvens uwminde-
sobas gamanTavisufloT sanaqsaris monastridan da momceT dedaqalaqis 
erT-erT saavadmyofoSi operaciisa da aucilebeli mkurnalobis Catare-
bis ufleba~. Txovnis daukmayofilebis SemTxvevaSi episkoposi kirioni 

imuqreboda, rom is yovelive amis Sesaxeb imperators moaxsenebda. aqve 

SevniSnavT, rom n. durnovos rekomendaciiT, kirions ukve hqonda momza-

debuli imperatorisTvis gasagzavni moxsenebis proeqti.56  

1909 w. 19 noembers uwmindesma sinodma ganixila episkopos ki-

rionis 1 noembris axsna-ganmarteba da miiRo dadgenileba # 9486 Sem-
                                                            
56 xec. kirionis fondi. s. 19, 350a. 
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degi saxelwodebiT: `sanaqsaris monasterSi mcxovrebi pensioneris yov-

ladsamRvdelo kirionis axsna-ganmartebis Taobaze saCivriT monaster-

Si misi Seviwroebis, moxsenebiT monastris winamZRvris borotmoqmede-

bebis da TxovniT, aRniSnuli monastridan ganTavisuflebis Sesaxeb~.57 

masSi naTqvamia, rom uwmindesma sinodma ama wlis 7 noembers ukve miiRo 

gadawyvetileba #8945, romlis mixedviTac mas mieca samkurnalod pe-

terburgSi Camosvlis ufleba; amis Taobaze sinods episkopos inoken-

tisTvis (beliaevi) depeSiT ucnobebia. sinodma tambovis episkoposs 

aseve daavala sanaqsaris monasterSi im safinanso darRvevebis gamoZieba, 

romlebic kirionis axsna-ganmartebaSi iyo miTiTebuli. axsna-ganmarte-

bis sxva punqtebis ganxilva kirionis winaaRmdeg avgustinis mier Se-

TiTxnili saCivris (romelic axsna-ganmartebaSia moxseniebuli) Semosv-

lamde gadaido. sinodis 19 noembris gadawyvetileba ZalaSi erTi Tvis 

Semdeg, 19 dekembers, Sevida da mxolod 1910 w. 23 ianvars Sesrulda.  

amasobaSi, sanqasaris monastris winamZRvris mier adre Sedgenili, 

magram axali cru cnobebiT `gamdidrebuli~ da 18 noembriT daTariRe-

buli saCivari episkopos kirionis winaaRmdeg tambovis mRvdelmTavars 

inokentis (saCivris mTavar iniciators da avtors) waredgina.58 qar-

Tveli mRvdelmTavari Teologiur `gadacdomebSi~, ybadaRebul loTo-

baSi, monastris dRis wesrigis darRvevaSi da sxva `codvebSi~ iyo da-

danaSaulebuli. amasTan dakavSirebiT, kidev erTxel unda aRiniSnos 

msgavsi braldebebis sruli usafuZvloba. kirionisTvis mizanmimarTu-

lad loTobis dabraleba mis diskreditacias isaxavda miznad. sanaqsa-

ris monasterSic qarTveli mRvdelmTavari, pirvel rigSi, kvleviTi 

saqminobiT iyo dakavebuli. swored aq misca man saboloo saxe ZiriTa-

dad kuriaJis monasterSi dasrulebul monografias `iveriis roli 

ruseTis istoriaSi~ da aleqsandre yifSiZis daxmarebiT TbilisSi mi-

si dabeWdvac moaswro. wignis koreqturac kirionma sanaqsarSi daiwyo 

da peterburgSi daasrula.59 am dros werakiTxvis ucodinari iRumeni 

mas loTobaSi (?!) adanaSaulebda.  

                                                            
57 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 119.  
58 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 123-124.  
59 xec. kirionis fondi. s. 107, 345, 1136-1138, 1397. 
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avgustinis saCivari erTaderT Rirebul informacias Seicavda 

imis Sesaxeb, rom 18 noembrisTvis kirions bargi ukve gamzadebuli 

hqonda da peterburgSi gasamgzavreblad emzadeboda. Sesabamisi nebar-

Tvac 25 noembers mouvida.60 amis Semdeg episkoposi kirioni peterbur-

gSi gaemgzavra da ukan sanaqsaris monasterSi ar dabrunebula. 1909 w. 

8 dekembridan 1910 w. 23 ianvramde igi peterburgis erT-erT klinikaSi 

eqim i. S. dobrianskisTan mkurnalobda.61 1910 w. 26 ianvars kirions 

sapensio uzrunvelyofac aRudga, romelic 1908 w. 9 dekembridan SeCe-

rebuli iyo. ruseTis mTavrobis Sesabamis gadawyvetilebaSi aRniSnu-

lia, rom `sasamarTlo gamoZiebis Sewyvetis gamo, episkopos kirionis 
mimarT arsebuli eWvebi dausabuTeblad unda CaiTvalos, amitomac mis 
sapensio uzrunvelyofaze uaris Tqmis mizezebi amJamad ukve ar arse-
boben~.62 amrigad, egzarqos nikonis mkvlelobis saqmesTan dakavSirebiT 

episkopos kirionis udanaSauloba TviT ruseTis mTavrobamac aRiara.  

imyofeboda ra peterburgSi, episkoposi kirioni cdilobda misi 

gadasaxlebisa da devnis mizezebSi garkvevas. amis Taobaze 1910 w. 13 

Tebervals man uwmindes sinods mimarTa. `imTaviTve ioli misaxvedri 
iyo, _ werda kirioni, _ rom sanaqsarSi Cemi gadasaxleba mkacrad sa-
damsjelo xasiaTs atarebda. CemTvis ucnobia, Catarda Tu ara Cemi sa-
samarTlo, magram nebismier sasamarTloSi gansasjelma icis, raSi ada-
naSauleben da risTvis asamarTleben. am TvalsazrisiT CemTvis gamonak-
lisi iqna daSvebuli. sasjeli movixade, magram aqamde arc is vici, 
vin arian Cemi bralmdeblebi, arc is, Tu raSi mdgomareobs braldeba. 
sxvaTa Soris, kanoni aravis asamarTlebs, Tu pirvel rigSi mas ar mo-
usmina. amitom umorCilesad vTxov Tqvens uwmindesobas momceT SesaZ-
lebloba, gavecno Cems Sesaxeb arsebul mimoweras da ober-prokuro-
ris kancelariis direqtoris baton iackeviCis moxsenebas im nawilSi, 
romelic me mexeba~.63  

                                                            
60 xec. kirionis fondi, s. 19. 
61 xec. kirionis fondi, s. 23. 
62 И. Е. Мельникова. К истории восстановления автокефалии Грузинской церкви, gv. 403; 
И. Е. Мельникова, В. В. Олевская. Из истории пребывания епископа Кириона (Садзаглиш-
вили) на покое в период 1908-1910 гг, gv. 53; Православная Энциклопедия, т. XXXIV, gv. 
727-728. 
63 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 120; xec. kirionis fondi, s. 24. 
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paralelurad, episkoposma inokentim sanaqsaris monastris winam-

ZRvris xelmoweriT kirionis winaaRmdeg Sedgenil da 18 noembriT da-

TariRebul e. w. moxsenebas Semdgomi msvleloba misca. 1909 w. 1 de-

kembers igi uwmindes sinodSi mitropolit antonis (vadkovski) sa-

xelze gaagzavna.64 mitropolitma ki inokentis mimarTva imave wlis 7 

dekembers iRumen avgustinis `moxsenebasTan~ erTad uwmindes sinods 

warudgina.65 imave dRes, 1909 w. 7 dekembers, tambovisa da Sackis 

episkoposi inokenti (beliaevi), romlis gansakuTrebuli meTvalyureo-

bis qveS episkoposi kirioni sanaqsaris monasterSi erTi wlis ganmav-

lobaSi itanjeboda, saqarTvelos egzarqosad dainiSna. misi adgili ki 

amave wlis 30 dekembers ruseTis eklesiis momavalma wmindanma episko-

posma kirilem (smirnovi) daikava, romelic mogvianebiT, 1918 w. 1 ap-

rils, kavkasiis egzarqosad da Tbilisi-baqos mitropolitad dainiSna, 

Tumca daniSvnis adgilze Casvla ver moaxerxa.  

tambovisa da Sackis axali mRvdelmTavris pirobebSi uwmindesma 

sinodma 1910 w. 19 Tebervals miiRo gadawyvetileba # 1362 `episko-

pos kirionis temnikovis monastridan gadayvanis Sesaxeb~. sinodis dRis 

wesrigSi ori sakiTxi idga: `1) yovladsamRvdelo kirionis, kovnos yo-

fili episkoposis 1909 wlis 1 noembris axsna-ganmarteba, romelSic uCi-

vis ra temnikovis sanaqsaris monastris winamZRvris iRumen avgustinis 

misdami usamarTlo damokidebulebas, sxvaTa Soris, iTxovs xsenebuli 

monastridan mis ganTavisuflebas da 2) misive ama wlis 13 Tebervlis 

moxseneba TxovniT, mieces SesaZlebloba gaecnos mis Sesaxeb arsebul mimo-

weras da saqarTvelos saegzarqosos dawesebulebaTa yofili reviziis 

angariSis im nawils, romelic mas exeba da romlis Sedegadac moxda 

xarkovis kuriaJis monastridan sanaqsaris monasterSi misi gadayvana~.  

ganixila ra dRis wesrigis orive sakiTxi, sinodma ganaCina: `1) 

yovladsamRvdelo kirioni tambovis eparqiis temnikovis sanaqsaris mo-

nastridan sacxovreblad gadayvanil iqnas Tavridis eparqiis xersonis 

wminda vladimiris monasterSi, amasTanave Tavridis yovladsamRvdelom 

gasces gankarguleba monasterSi oTaxiT, magidiTa da mosamsaxuriT 

                                                            
64 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 122. 
65 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 121. 
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episkopos kirionis uzrunvelyofis Sesaxeb da 2) yovladsamRvdelo 

kirionis meore Txovnis usafuZvlobis gamo, am Txovnis dakmayofile-

baze uari eTqvas~.66  

miRebuli ganCineba amjerad droulad Sevida ZalaSi da meore 

dResve Sesrulda _ 20 Tebervals ober-prokurorsa da sinodis same-

urneo sammarTvelos saTanado Setyobinebebi gaegzavnaT; Sesabamisi 

brZanebulebebi miiRes agreTve Tavridis imJamindelma episkoposma 

(1913-1914 wlebSi ki saqarTvelos egzarqosma) aleqsim (molCanovi) 

da tambovis episkoposma kirilem (smirnovi).  

amrigad, kirionis mTavari Txovna sanaqsaris monastridan misi 

gadayvanis Sesaxeb sinodma daakmayofila ara 1912 wels, rogorc cal-

keul avtorebs miaCniaT,67 aramed 1910 w. 19 Tebervals. meore Txovna 

ki dasjis mizezebSi garkvevis Sesaxeb, rogorc es mosalodneli iyo, 

uwmindesma sinodma ar daakmayofila. aseTi gadawyvetileba imitomac 

iyo mosalodneli, rom erTi TviT adre, 1910 w. 16 ianvars, ar dakma-

yofilda riazanis samebis monasterSi gadasaxlebuli arqimandrit am-

brosis (xelaia) analogiuri Txovna, romliTac imave wlis 12 ianvars 

man sinods mimarTa.68 1910 w. Tebervlis meore naxevarSi, rodesac mama 

ambrosi peterburgis gavliT staraia rusas monasterSi (romlis wi-

namZRvradac iyo daniSnuli) miemgzavreboda, dedaqalaqSi myof kirions 

Sexvda. orivesTvis didi mniSvneloba hqonda maT zurgs ukan SeTiTx-

nil braldebebSi garkvevas, rasac sicocxlis bolomde verc erTi 

eRirsa da verc meore.  

xersonis monasterSi gamgzavrebamde episkoposi kirioni am sa-

kiTxze mitropolit antonsac (vadkovski) esaubra, romlis Sinaarss 

Tavadve gadmogvcems. `araviTari sasamarTlo Tqvens mimarT ar Semdgara, 

_ uTqvams mitropolits, _ saero mTavrobam mogvaxsena, rom TqvenTan 

qarTveli studentebi dadian da Tqven gadagiyvanes sanaqsaris monas-

terSi. samwuxarod, Tqven iq gaviwroebdnen, magram im dros sxva Tavi-

                                                            
66 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, л. 127. 
67 И. Е. Мельникова, В. В. Олевская. Из истории пребывания епископа Кириона (Садзагли-
швили) на покое в период 1908-1910 гг, gv. 53; Православная Энциклопедия. т. XXXIV, gv. 
728 da sxv. 
68 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, лл. 136-137, 140.  
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sufali monasteri ar iyo. amaze me SeniSne, rom sanaqsaris udabnoSi 

gadamiyvanes ara winamZRvris Tanamdebobaze, aramed mxolod sacxovreb-

lad. sacxovrebeli adgili ki, rogorc me viTxovdi, samxreTis rome-

lime monasterSi SeiZleboda daniSnuliyo. mitropolitma Tqva, rom is 

mSvidobis momxrea da amis gamo bevri usiamovneba gadamxdao. amJamad 

qarTvelebi da rusebi or mtrul banakad daiyvneno. _ da es yvelafe-

ri dekanoz vostorgovis danaSaulebrivi saqmianobis nayofia, davsZine 

me Cemis mxridan~.69  

kirionis mier sanaqsaris monastris datovebis Semdeg tambovis 

axali episkoposi kirile (smirnovi) Seudga sinodis 1909 w. 19 noem-

bris gadawyvetilebis Sesrulebas iRumen avgustinis finansuri Tu 

sxva saxis darRvevebis gamoZiebis Sesaxeb, romlebic qarTveli 

mRvdelmTavris 1909 w. 1 noembris axsna-ganmartebaSi iyo miTiTebuli. 

am sakiTxis Seswavla man kozlovis episkopossa da tambovis eparqiis 

vikars grigols (iackovski) daavala. gamoZiebis Sedegad momzadebuli 

moxseneba episkoposma kirilem 1910 wlis 11 maiss uwmindes sinods 

warudgina.70 masSi uaryofilia kirionis mier avgustinisTvis wayenebu-

li ZiriTadi braldebebi. moxsenebis avtori usafuZvlod amtkicebda, 

rom avgustini ara Tu ar aviwroebda, piriqiT, cdilobda kirionis-

Tvis monastruli cxovrebis Semsubuqebas. msgavs sicruesTan erTad, 

dokumenti erT saintereso aRiarebasac Seicavs. `Tu iyo garkveuli 

SezRudva Tavisuflebis mxriv (monastridan qalaqSi an sxva monaster-

Si wasvla), es damokidebuli iyo ara avgustinze, aramed mis ufros-

ze, romlis miTiTebiTac igi am SemTxvevaSi moqmedebda~, _ naTqvamia 

moxsenebaSi. avgustini ki yvela SemTxvevaSi episkopos inokentis (ro-

melsac kirionze zedamxedveloba evaleboda) miTiTebiT moqmedebda. 

episkopos grigolis moxsenebis Tanaxmad, monastris winamZRvars arc 

finansuri darRvevebi daudasturda. moxsenebaSi gaziarebulia kirio-

nis mxolod erTi braldeba avgustinis mimarT _ sanaqsaris monaster-

Si Semosuli soliduri Tanxebis wlebis manZilze specialur wignSi 

aRricxvis gareSe gaxarjva. 

                                                            
69 xec. kirionis fondi, s. 24. 
70 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, лл. 128-130. 
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1910 w. 18 seqtembers uwmindesma sinodma miiRo # 7564 gadawy-

vetileba `yovladsamRvdelo kirionis saCivarze temnikovis sanaqsaris 

monasterSi winamZRvris iRumen avgustinis mxridan misi Seviwroebisa 

da araswori qmedebebis Taobaze~. sinodma mTlianad gaiziara episkopos 

grigolis (iackovski) daskvnebi, miiRo ganCineba aRniSnuli saqmis 

Sewyvetis Sesaxeb, ris Taobazec 1910 w. 7 oqtombers tambovis epis-

kopos kiriles Seatyobina.71 

xersonis wminda vladimiris SedarebiT axal (ekurTxa 1891 

wlis 17 oqtombers) da cnobil monasterSi kirionma xuTi weli gaa-

tara. im periodSi monastris ucvleli winamZRvari iyo episkoposi 

inokenti (solotCini), eparqiaSi ki ramdenime mRvdelmTavari Seicvala. 

1910 w. 5 noembramde mas aleqsi (molCanovi) ganagebda, imave wlis 19 

noembridan _ Teofane (bistrovi), 1912 w. 25 ivnisidan _ dimitri (a-

baSiZe). SemTxveviTi ar unda yofiliyo qarTuli eklesiis avtokefa-

liis aRdgenis mowinaaRmdegis _ dimitris daniSvna avtokefalistTa 

Serisxuli lideris `ufrosad~, iseve rogorc SemTxveviT ar momxda-

ra saqarTvelos egzarqosebad im mRvdelmTavrebis dawinaureba (inoken-

ti /beliaevi/, aleqsi /molCanovi/ da kirile /smirnovi/), romelTa 

eparqiebSic kirioni iyo gadasaxlebuli.  

sanaqsaris monastridan xersonSi gadayvaniT kirionis gadasaxle-

bisa da devnis yvelaze mZime periodi dasrulda. miuxedavad amisa, igi 

kvlavac devnilad rCeboda, radganac 1915 w. ianvramde eparqiis mar-

Tvis, xolo 1917 w. Tebervlamde samSobloSi dabrunebis ufleba Ca-

morTmeuli hqonda. 

 

 

  

                                                            
71 РГИА. ф. 796. оп. 189. д. 807, лл. 131-132. 
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Jemal Gamakharia 
 

SAINT MARTYR KIRION III (II) ( SADZAGLISHVILI) 
DURING THE PERIOD OF EXILE IN THE YEARS 1908-1910 

 
Summary 

 
After the murder of exarch of Georgia Nikon (Sofiiski), committed on 

May 28, 1908, the whole empire became obsessed with the anti-Georgian 
hysteria. The authorities had only one version of involvement in the matter of 
the leaders and activists of the movement for the restoration of autocephaly 
headed by bishop Kirion. The court and investigative organs and a special 
revision commission of the Holy Synod formed on September 10,1908 worked 
on that version. On the basis of report of above mentioned commission, on 
December 20 of the same year the Holy Synod passed the extended six item 
decision №9168. The first item provisioned moving of Kirion from the Kuriaj 
Monastery of the Kharkov Eparchy (where he lived as a pensioner from April 
23, 1908) to the Sanaksar Monastery of Temnikov in the Tambov Eparchy 
under the supervision of archiereus of the local eparchy Inokenti (Beljaev).  

On January 17, 1909, when Kirion was still at the Moscow Hospital of 
Golitsin, his treatment was interrupted and he was compulsorily sent into exile 
to the Sanaksar Monastery. The living conditions were made unbearable for 
him. On February 13, 1910, Kirion wrote to the Holy Synod, that he did not 
know, why and by whom he was being punished so cruelly. The authorities did 
not introduce him to the accusation constituting a ground for his exile. At the 
beginning of September, 1909 when the court proved an alibi and consequently 
non-involvement of Kirion in the murder of Exarch, he also was not informed 
about it. Georgian archiereus did not know that on October 7,1909 Tbilisi Court 
District dismissed criminal investigation of Nikon murder case, as it was not 
able to prove the guilt of the autocephalists, as well as did not manage to 
uncover the solicitator, or the performers of the murder. Those vital for him 
circumstances did not affect Kirion’s condition immediately. His further stay in 
the exile was the proof of the fact that he first and foremost was persecuted as a 
leader of the autocephalic movement of the Georgian clergy. The unsolved 
murder of the exarch was a convenient motive for the persecution aiming to 
weaken the autocephalic movement.  
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On November 1, 1909 Kirion appealed to the Holy Synod with the 
extended explanation. He named the examples of his oppression in the 
monasteries. The explanation held an appeal on moving him from the Sanaksar 
Monastery to one of the hospitals of the capital. According to the decision of the 
Holy Synod made on November 7 and 19, 1909, Kirion arrived at Petersburg at 
the end of November of the same year, where he proceeded with the treatment 
till January 23,1910. From January 26 he started to get the pension entitled to 
him, suspended on December 9, 1909.  

On February 19, 1910 the Holy Synod moved bishop Kirion from the 
Sanaksar Monastery to Saint Vladimir Kherson Monastery of the eparchy of 
Tavria. It was the end of the hardest period of his exile, which continued till 1917.  
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Фархад Джаббаров 
 

ФАКТОР АЗЕРБАЙДЖАНСКОЙ НЕФТИ В ПОЛИТИКЕ 
РОССИИ ПО УТВЕРЖДЕНИЮ СОВЕТСКОЙ ВЛАСТИ 

В ГРУЗИИ (1920-1922) 
 

В апреле 1920 г., в результате военной агрессии со стороны Совет-
ской России, пала независимая Азербайджанская Республика. Просущест-
вовав 23 месяца, она стала первой жертвой большевистской экспансии на 
Южном Кавказе. Захват Азербайджана определялся рядом приоритетных 
факторов военного, политического и экономического характера. Учитыва-
лось геостратегическое положение страны и то значение, которое она име-
ла для распространения советской власти на Южном Кавказе. Азербай-
джану отводилась особая роль и в политике России на мусульманском 
Востоке в качестве образцовой советской республики, формально счи-
тающейся независимой. Однако определяющим в отношении России к 
Азербайджану являлся фактор бакинской нефти. Помимо обеспечения 
внутренних потребностей, нефть была призвана стать козырной картой и 
во внешней политике Москвы. Свою политику на Южном Кавказе, внеш-
неторговую деятельность, отношения с западными странами Россия часто 
вела, используя фактор бакинской нефти.  

Захватом Азербайджана большевики положили начало распростра-
нению советской власти на Южном Кавказе. Еще в феврале 1919 г. в ста-
тье «Взгляд на захват Кавказа» один из лидеров азербайджанских больше-
виков Н. Нариманов писал: «…одним занятием Баку и укреплением в нём 
дело нельзя считать законченным… Вслед за Баку встаёт вопрос о Восто-
ке. Некоторые наши русские товарищи надеются только на ружья и шты-
ки. Но мы, истинные мусульманские коммунисты, говорим: до Баку – со 
штыками, но дальше надо отставить штыки, ибо нельзя двинуть на Кавказ 
и вообще на Восток огонь революции при помощи штыков. Раз навсегда 
нужно понять, что только хорошим обхождением, мягкой политикой, вни-
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мательным отношением к психике побеждённого населения победившее 
войско может очистить себе путь и спокойно и безопасно оставаться в за-
нятых местах».1 

Интересы России на Южном Кавказе исходили из взгляда на регион 
как на стратегический форпост, открывающий широкие возможности для 
осуществления политических и экономических планов новой власти. Наи-
более полно это видно из интервью с членом Политбюро ЦК РКП(б), на-
родным комиссаром по делам национальностей И. Сталиным, опублико-
ванном в газете «Правда» 30 ноября 1920 г. «Важное значение Кавказа для 
революции, – отмечал Сталин, – определяется не только тем, что он явля-
ется источником сырья, топлива и продовольствия, но положением его 
между Европой и Азией, в частности между Россией и Турцией, и наличи-
ем важнейших экономических и стратегических дорог (Батум-Баку, Ба-
тум-Тавриз, Батум-Тавриз-Эрзерум). Всё это учитывается Антантой, кото-
рая, владея ныне Константинополем, этим ключом Черного моря, хотела 
бы сохранить прямую дорогу на Восток через Закавказье. Кто утвердится 
в конце концов на Кавказе, кто будет пользоваться нефтью и наиважней-
шими дорогами, ведущими в глубь Азии, революция или Антанта, – в 
этом весь вопрос».2 

После апреля 1920 г. Азербайджан был единственной советской 
республикой на Южном Кавказе, и поэтому ему отводилась особая роль в 
утверждении советской власти в регионе. С одной стороны, Азербайджан 
должен был стать плацдармом для распространения большевизма в Грузии 
и Армении, с другой же, – бакинская нефть призвана была сыграть роль 
рычага давления на эти республики. Следует подчеркнуть, что внутреннее 
положение в Грузии и Армении в это время было очень тяжёлым. Рас-
стройство традиционных хозяйственных связей, экономический кризис, 
внутриполитическая борьба являлись характерными чертами развития 
этих государств в 1920 г. Чтобы найти выход из экономических трудно-
стей, Грузия и Армения испытывали необходимость в нормальном топ-
ливном обеспечении. После апреля 1920 г. Тифлис и Эриван старались 
наладить отношения с новообразованным правительством Азербайджанс-
кой ССР для того, чтобы оно осуществляло поставки нефти.  
                                                            
1 Нариманов Н. Н. Избранные произведения: в 2-х томах. Т. 2. Баку. 1989. С. 189-190.  
2 А. Ментешашвили. Из истории взаимоотношений Грузинской Демократической Респуб-
лики с советской Россией и Антантой. 1918-1921 гг. // http://sisauri. tripod. com (дата запро-
са: 24. 10. 2016).  
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В случае с Грузией наиболее ярко прослеживается то, как Советская 
Россия манипулировала фактором бакинской нефти. Сразу после апреля 
1920 г. экономические связи между Азербайджанской ССР и Грузинской 
Республикой были прерваны. Правда, керосинопровод Баку–Батум ещё до 
апреля 1920 г. был заполнен керосином, и за счёт этого фонда удовлетво-
рялись нужды грузинского правительства. Вскоре, однако, запасы иссякли 
и стала ощущаться потребность в нефти. Грузия стояла на грани полити-
ческого кризиса, усугубляемого экономической ситуацией. Характеризуя 
положение Грузии, И. Сталин в беседе с сотрудником газеты «Правда» 30 
ноября 1920 г. отмечал: «Катастрофическое хозяйственное и продовольст-
венное положение Грузии – факт, констатируемый даже заправилами ны-
нешней Грузии. Грузия, запутавшаяся в тенетах Антанты и ввиду того 
лишившаяся как бакинской нефти, так и кубанского хлеба, Грузия, пре-
вратившаяся в основную базу империалистических операций Англии и 
Франции и потому вступившая во враждебные отношения с Советской 
Россией, эта Грузия доживает ныне последние дни своей жизни».3 В таких 
условиях Россия пошла на дипломатические манёвры. Используя Азер-
байджан, она добилась подписания в июне 1920 г. соглашения между Баку 
и Тифлисом, по которому Азербайджан до выработки и подписания торго-
во-транзитного договора с Грузией отпускал последней 16380 тонн неф-
ти.4 Договор же предусматривалось заключить не позже одного месяца со 
дня подписания настоящего соглашения. Но советское правительство вся-
чески старалось задержать подписание торгового договора. Так, на заседа-
нии Бюро ЦК АКП(б) от 15 июля 1920 г. был заслушан доклад наркома 
иностранных дел Азербайджанской ССР М. Д. Гусейнова. Бюро постано-
вило не заключать торговый договор с Грузией и затягивать данный про-
цесс. Обосновывалось это тем, что в Грузии проводятся репрессии против 
коммунистов. Другим мотивом было то, что у Азербайджана с Россией 
общая экономическая политика, и, следовательно, вопросы, касающиеся 
нефти, нужно решать совместно.5 Наблюдается парадоксальная ситуация: 
юридически ещё никакой общей политики у Азербайджана с Россией не 

                                                            
3 А. Ментешашвили. Из истории взаимоотношений Грузинской Демократической Респуб-
лики с советской Россией и Антантой. 1918-1921 гг.  
4 Государственный архив Азербайджанской Республики (далее: ГААР): ф. 28. оп. 1. д. 55, л. 7.  
5 Архив политических документов Управления Делами Президента Азербайджанской Рес-
публики (далее: АПД УДПАР): ф. 1. оп. 1. д. 18, л. 13.  
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существует, но на неё делается ссылка. Это даёт основание в очередной 
раз утверждать, что Азербайджан полностью зависел от воли Москвы. Ин-
тересы же центра требовали, используя топливный кризис, оказывать по-
стоянный нажим на Грузию и таким способом дестабилизировать там об-
становку. Ярким примером может служить письмо Народного Комисса-
риата иностранных дел РСФСР от 15 сентября 1920 г. Н. Нариманову, в 
котором говорится о необходимости использовать нефтяной голод в Гру-
зии для политического давления на неё.6 

В то же время, Россия действовала в отношении Грузии осторожно, 
ибо опасалась, что чрезмерное давление может иметь отрицательные по-
следствия. В связи с этим И. Сталин писал 5 октября 1920 г. В. Ленину, 
что Грузия вошла в Лигу Наций и возможна сдача Батума Антанте. «Нуж-
но малыми дозами дать нефть Грузии, чтобы усилить трения внутри гру-
зинского правительства и продлить колебания с целью выигрыша време-
ни», – заключал И. Сталин.7 Так и было сделано.  

В октябре 1920 г. в Москве состоялось секретное совещание, на ко-
тором обсуждался вопрос об отпуске нефти Грузии. Здесь было отмечено, 
что в настоящий момент в Грузии имеется два политических течения: 1) за 
активный союз с Антантой и 2) за нейтралитет. Чтобы не допустить перво-
го, было решено дать нефть и получить хотя бы нейтральную Грузию. На 
этом заседании характерным было выступление полномочного представи-
теля РСФСР в Грузинской Республике А. Шейнмана. Он говорил: «…при-
нимая во внимание экономическое положение Грузии, мы должны сказать, 
что Грузия никогда не сможет полностью на началах товарообмена по-
крыть отпущенную нефть. Собственно говоря, Советской власти придётся 
просто-напросто содержать Грузию, отпуская ей буквально даром необхо-
димое ей количество нефти. Нас в этом вопросе должна интересовать 
только политическая сторона…».8 

14 ноября 1920 г. было подписано торгово-транзитное соглашение 
между РСФСР, Азербайджанской ССР и Грузинской Республикой (дого-
вор так и не был подписан). Азербайджан должен был отпускать Грузии 
ежемесячно 12285 тонн нефтепродуктов, постепенно доводя эту цифру до 
16380 тонн. Грузия же на сумму стоимости полученных ею нефтепродук-

                                                            
6 АПД УПДАР: ф. 609. оп. 1. д. 195, л. 38.  
7 АПД УПДАР: копийный фонд, д. 401.  
8 АПД УПДАР: ф. 609. оп 1. д. 36а, лл. 21-22.  
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тов должна была поставлять каменный уголь, лес и прочие материалы.9 
Все эти официальные акты были самой обыкновенной завесой, служащей 
тому, чтобы скрыть истинные намерения России и убедить грузин в отсут-
ствии у Москвы агрессивных целей. Но даже и после соглашения от 14 
ноября советское правительство периодически прекращало отправку неф-
ти, мотивируя это преследованиями коммунистов в Грузии. 9 декабря 1920 
г. правительство РСФСР известило А. Шейнмана, что отдано распоряже-
ние о приостановке вывоза нефти в Грузию ввиду последних действий 
тифлисского правительства, не согласуемых с договорными отношениями, 
установленными между РСФСР и Грузинской Республикой. В ноте были 
перечислены следующие факты: 1) задержка передачи российских судов, 
находящихся в портах Грузии, советским властям; 2) правительство Гру-
зии, несмотря на словесные заверения, не предпринимает никаких реаль-
ных мер к осуществлению беспрепятственного транзита через РСФСР и 
Азербайджанскую ССР в Армению, что срывает возможность своевре-
менной продовольственной, топливной и иной помощи трудящимся мас-
сам Армении; 3) правительство Грузии возобновило массовые гонения и 
репрессии против членов Грузинской Компартии и т.д.10 

В феврале 1921 г., после свержения национального правительства, в 
Грузии установилась советская власть. После этого Южный Кавказ окон-
чательно оказался в руках России. Чтобы помочь новым властям укре-
питься, начал осуществляться вывоз бакинской нефти в Грузию. С 25 фев-
раля по 15 марта 1921 г. по железной дороге было отправлено 2326 тонн 
нефти и 25,6 тонн керосина.11 В целом, за 1921 г. в Грузию было отправле-
но 21355 тонн, а в 1922 году – 9335 тонн бакинской нефти.12 14 марта 1921 
г. был открыт нефтепровод Баку-Тифлис-Батум. В июне по нему было от-
пущено для Грузии – 2457 тонн нефтепродуктов.13 В целом, за два года 
национализации – с 1920 г. по 1922 г. – в Армению и Грузию по железным 
дорогам было вывезено 171900 тонн бакинской нефти.14 
                                                            
9 ГААР: ф. 28, оп. 1, д. 55, л. 54.  
10 А. Ментешашвили. Из истории взаимоотношений Грузинской Демократической Респуб-
лики с советской Россией и Антантой. 1918-1921.  
11 И. К. Гассиев. Братская взаимопомощь народов Закавказья и Дагестана в строительстве 
социализма. «Азербайджан архиви». 1969. № 1, С. 40.  
12 ГААР: ф. 1610. оп. 13. д. 213, лл. 97-98.  
13 ГААР: ф. 1610. оп. 11. д. 26, лл. 2-4; И. К. Гассиев. Братская взаимопомощь народов За-
кавказья и Дагестана в строительстве социализма, с. 41.  
14 И. К. Гассиев. Братская взаимопомощь народов Закавказья и Дагестана в строительстве 
социализма, с. 41.  
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Нефть была призвана служить целям России по осуществлению все-
мирной революции. С интересами же Азербайджана никто не считался. 
Вывоз нефти в Армению и Грузию, так же как и в Россию, осуществлялся 
без всяких нарядов. Его регулировало Закавказское бюро по перевозкам, 
которое учитывало транспортные условия, наличие цистерн и другие воз-
можности, кроме одной – расчёты с «Азнефтью» за отпускаемые нефте-
продукты. Лишь позднее, в 1922 г., когда «Азнефти» была предоставлена 
относительная торговая самостоятельность, взаимоотношения треста с 
республиками стали регулироваться специальными соглашениями. К при-
меру, 25 января 1922 г. в Тифлисе А. Серебровский подписал с ВСНХ 
Грузинской ССР договор, по которому «Азнефть» отпускала ВСНХ Гру-
зии нефтепродукты ежемесячно в количестве 2620 тонн нефти, 2375 тонн 
керосина, 65,52 тонн машинного масла, 32,76 тонн цилиндрического мас-
ла, 81,9 тонн бензина и т. д. Грузинская сторона расплачивалась россий-
скими рублями (не менее 50%), а остальное – товарами или деньгами.15 

Для полного утверждения контроля над республиками Южного Кав-
каза перед Россией встала задача объединить их под видом добровольного 
союза. Отметим, что до советизации Армении и Грузии она заключила ряд 
договоров с Азербайджанской ССР, предусматривающих объединение 
различных сфер политической и экономической жизни двух государств. В 
результате Азербайджан терял самостоятельность во многих областях, в 
том числе, экономической и торговой. Не имея потенциальной возможно-
сти помочь Армении и Грузии, ввиду собственной экономической слабо-
сти, Москва осуществляла восстановление жизни в этих республиках за 
счёт природных богатств Азербайджана. Не случайно, выступая на Кав-
казском совещании комсомола, Г. Орджоникидзе сказал: «Всем известно, 
что в Тифлисе находятся главные железнодорожные мастерские, в Баку 
находится…топливо, в отстоящей в стороне Армении нет ни того, ни дру-
гого… Основное, что нужно помнить, это то, что тифлисские мастерские 
не могут существовать без бакинской нефти, Баку не может наладить 
транспорта без тифлисских мастерских; Армения не может существовать 
без помощи Азербайджана и Грузии».16  

9 апреля 1921 г. В. Ленин настоятельно требовал от руководителей 
республик Южного Кавказа создать единый областной хозяйственный ор-

                                                            
15 ГААР: ф. 1610. оп. 16. д. 202, л. 1.  
16 Г. К. Орджоникидзе. Статьи и речи: в 2-х томах. Т. 1. М. 1956. С. 188-189.  



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

512 

ган. Об этом он сообщал в телеграмме на имя Г. Орджоникидзе. Выступая 
позже, российский лидер указывал, что нефть производит Азербайджан, 
перекачивается она через Батум, по грузинской территории, соответствен-
но, по словам В. Ленина, «будет единый хозяйственный центр».17 Г. Орд-
жоникидзе, приехав в Баку и получив телеграмму, сразу созвал Пленум 
ЦК АКП(б). В своём выступлении он отметил необходимость объедине-
ния Южного Кавказа не только политически, но и экономически, так как 
восстановление экономики в республиках шло, якобы, хаотично. Он был 
вынужден признать, что внешторги республик конкурировали между со-
бой на внешнем рынке, но валютой служила бакинская нефть, которая 
бесплатно отпускалась Армении и Грузии. В то же время Г. Орджоникидзе 
отметил, что Азербайджанской и Грузинской республикам придётся взять 
на себя снабжение Армении, так как она обладает гораздо меньшими 
средствами.18 Позиция Г. Орджоникидзе получила неоднозначную оценку 
в выступлениях азербайджанских коммунистов А. Караева и Г. Султанова. 
А. Караев, считая ненормальным тот факт, что Грузия и Армения, получая 
бакинскую нефть как валюту, конкурируют с Азербайджаном, предлагал 
оставить самостоятельными республиканские внешторги. Г. Султанов ука-
зывал, что объединение приведёт к разрешению экономических проблем 
одной республики в ущерб другой. Поэтому Г. Орджоникидзе вынужден 
был признать, «что товарищи азербайджанцы оставляли прикрытым во-
прос, который раскрыл Султанов. Если вопрос ставится строго эгоистиче-
ски, то надо ответить прямо, что в большей степени будет «обижен» Азер-
байджан и абсолютно не будет «обижена» Армения. Если вопрос ставится 
по-советски, кто-нибудь из вас осмелится выступить здесь и сказать, что 
всё, что нам удаётся получить в обмен на бакинскую нефть, которую при-
рода создала здесь вот в Баку, а не в Эривани, наше и отказать армянским 
товарищам в помощи. Тут вопрос надо ставить так: будем ли мы помогать 
Советской Армении из своего голодного пайка, уделим ли мы им что-
нибудь на правах равных товарищей, или мы скажем, если у тебя нет, то 
голодай».19 

                                                            
17 П. А. Азизбекова. Руководство В. И. Ленина социалистическим строительством в Азер-
байджане в 1920-1923 гг. Баку. 1960, С. 179.  
18 С. В. Хармандарян. В. И. Ленин и становление Закaвказской федерации. 1921-1923 гг. 
Ереван. 1969, С. 128-129.  
19 С. В. Хармандарян. В. И. Ленин и становление Закaвказской федерации, С. 131.  



Фархад Джаббаров. Фактор Азербайджанской нефти в политике России по утвержде-
нию советской власти в Грузии (1920-1922) 

 

 

513 

Анализируя ход этой дискуссии интересно отметить, что наиболее 
ярым сторонником объединения республик выступила позднее именно 
Коммунистическая партия Азербайджана. В обращении от 14 декабря 
1921 г. ко всем местным партийным организациям ЦК АКП(б) заявлял: 
«…Нормальное развитие хозяйственной жизни советских республик За-
кавказья невозможно… до тех пор, пока они представляют собой самовла-
деющие, замкнутые, обособленные государственные единицы. Развитие 
хозяйства и развитие всех производительных сил страны… ускоряется при 
расширении хозяйственной территории, когда различные области, с раз-
нообразием естественных богатств объединяются в единый хозяйствен-
ный организм. Такое объединение является основной проблемой восста-
новления экономической мощи советских республик Закавказья».20 

Особое место в объединительном процессе южнокавказских респуб-
лик правительство России уделяло вопросам, связанным с объединением в 
области внешней торговли. Так, В. Ленин в своих письмах и телеграммах 
предлагал местным руководящим работникам урегулировать этот вопрос. 
Урегулирование в понимании В. Ленина предусматривало объединение 
внешнеторговой деятельности в рамках единого областного органа. В ча-
стности, переписываясь с Г. Орджоникидзе по поводу заключения респуб-
ликами Южного Кавказа торговых договоров с иностранными фирмами, 
В. Ленин 19 апреля 1921 г. запрашивал его, кто ведает внешней торговлей 
и «объединены ли в этом отношении Грузия, Армения, Азербайджан...?».21 
26 апреля 1921 г. состоялось совещание, на котором было принято реше-
ние об объединении органов внешней торговли Азербайджана, Грузии и 
Армении,22 а 2 июня подписано соответствующее соглашение.23 Оно фак-
тически превращало последние две республики в обладателей доходов от 
реализации бакинской нефти на внешних рынках. С другой стороны, пе-
редача по соглашению всех экспортно-импортных операций в регионе в 
руки Областного внешторга впоследствии мешала самостоятельности 
Азербайджана в продаже нефтяных продуктов за границей.24 Окончатель-
                                                            
20 Коммунистическая партия Азербайджана в резолюциях и решениях съездов, конферен-
ций и пленумов ЦК: в 2-х томах. Т. 1. Баку. 1986, С. 72.  
21 П. А. Азизбекова. Руководство В. И. Ленина социалистическим строительством в Азер-
байджане в 1920-1923 гг., С. 180.  
22 ГААР: ф. 28, оп. 1. д. 125, л. 80.  
23 M. C. Qasımov. Xarici dövlətlər və Azərbaycan (aprel işğalından SSRİ yaradılana qədərki 
dövrdə diplomatik-siyasi münasibətlər). Bakı. 1998. S. 45.  
24 АПД УДПАР: ф. 1. оп. 2. д. 24, л. 4; АПД УДПАР: ф. 609. оп. 1. д. 32, л. 20.  
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но внешнеторговую самостоятельность республика утратила после согла-
шения от 7 августа 1921 г. между РСФСР, Азербайджаном, Грузией и Ар-
менией. По соглашению, республики Южного Кавказа могли заключать 
торговые договоры с иностранными государствами только с согласия Рос-
сии.25 В январе 1922 г. Грузинская и Армянская ССР заключили договор с 
Азербайджанской ССР о снабжении их нефтью и нефтепродуктами. По 
этому соглашению, Азербайджан ежемесячно отпускал для нужд Грузии 
3718 тонн нефтепродуктов и для Армении более 1638 тонн.26 

Таким образом, неравные в экономических ресурсах республики 
были искусственно уравнены в распределении природных богатств. Осоз-
навая это и понимая пагубность такого положения для Азербайджана, Н. 
Нариманов выступил в декабре 1922 г. с письмом – особым мнением о За-
кавказской Федерации. В нём, в частности, говорилось о необходимости: 
«а) сохранять самостоятельность за каждой республикой, т. е. не обезли-
чивать высшие государственные органы республик (ЦИК и СНК); б) да-
вать возможность каждой республике развивать самодеятельность в области 
промышленности; в) не форсировать в тех вопросах, решение которых 
приносит явный материальный вред одной республике в пользу другой».27 

Объединение республик Южного Кавказа завершилось созданием в 
1922 г. Закавказской Федерации, а затем включением их в состав СССР. 
Тем самым, они были лишены и формальной независимости.  

Таким образом, используя бакинскую нефть, Россия активно пре-
творяла в жизнь политику по утверждению советской власти на Южном 
Кавказе. Пользуясь внутренней нестабильностью в Грузии, она умело ис-
пользовала нефтяной фактор, как средство давления на неё. Бакинской 
нефти суждено было также сыграть одну из важных ролей в деле объеди-
нения республик Южного Кавказа в федерацию. Хотя это объединение 
шло в различных сферах, приоритетным, конечно являлось экономическое 
направление. И здесь природное богатство Азербайджана должно было 
стать источником как восстановления экономики Грузии, так и создания 
новой инфраструктуры Закавказской Федерации.  

 
  

                                                            
25 M. C. Qasımov. Xarici dövlətlər və Azərbaycan, S. 116.  
26 ГААР: ф. 411. оп. 1. д. 24, лл. 2-3.  
27 АПД УДПАР: ф. 609. оп. 1. д. 106, л. 1.  
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FACTOR OF AZERBAIJAN OIL IN THE POLICY OF RUSSIA WHILE 
ESTABLISHING THE SOVIET POWER IN GEORGIA (1920-1922) 

 
Summary 

 
This article examines the role of Baku oil in the policy of Soviet Russia 

in the South Caucasus which is less studied issue in historiography. Author 
shows that Azerbaijan petroleum was used by Russia for putting pressure on the 
government of Republic of Georgia in 1920-1921. Russia was continuously 
attempting to use the oil crisis in Georgia in order to manipulate interior 
political processes and deteriorate situation in the country. Russia initiated 
projects targeting the export of Baku oil after the establishment of Soviet power 
in Georgia in order to support the new government to strengthen its position. 
Article also covers the issues connected with the role of Azerbaijan petroleum 
in establishment of Federation of the Republics of the South Caucasus in 1922.  
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SoTa mesxias etimologiuri Ziebani 

 
gamoCenili qarTveli mecnieris _ SoTa mesxias kalams ekuTvnis 

100-mde gamokvleva feodaluri xanis saqarTvelos socialur-ekonomik-

uri da politikuri istoriis, qalaqebis istoriisa da saqalaqo wyo-

bis, wyaroTmcodneobisa da istoriografiis problemur sakiTxebze. 

igi dainteresebuli iyo saqarTvelos geografiul saxelwodebaTa 

kvleviT. uaRresad sainteresoa mecnieris argumentirebuli msjeloba-

ni saqarTvelos iseT cnobil toponimebze, rogorebicaa `Tbilisi~, 

`zugdidi~ da `navTluRi~-`erekles cixe~-`ereklesi~. 

1952 wels gamocemuli popularuli naSromiT qarTvelma mecni-

erebma miznad daisaxes Tbilisis warsulis gadmocema daarsebidan XIX 

s. damdegamde.1 akad. roin metrevelis SefasebiT, am da 1958 wels da-

beWdili `Tbilisis istoriis~ (avtorebi: d. gvritiSvili, m. dumbaZe, 

a. surgulaZe, S. mesxia) gamocema saqarTvelos kulturul cxovrebaSi 

mniSvnelovan movlenas warmoadgenda `da S. mesxias Rvawli, rogorc 

am wignis mniSvnelovani monakveTebis avtorisa da redaqtorisa, didad 

dasafasebelia~.2 

1952 wels gamoqveynebuli naSromis III TavSi (`qalaqis warmoSo-

ba~) S. mesxia msjelobs qalaq Tbilisis warmoSobisa da imis Sesaxeb, 

`Tu ratom unda darqmeoda mas saxelad `Tbilisi~.3 avtori SeniSnavs, 

rom am sakiTxiT araerTi qarTveli da ucxoeli mecnieri dainterese-

bula. zogi mecnieri qalaqis saxels qarTvelTa uZvelesi winaprebis, 

                                                            
1 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria. Tb. 1952. 
2 r. metreveli. SoTa mesxia. cxovreba da moRvaweoba. kreb.: SoTa mesxia _ 90. Tb. 
2006, gv. 20. 
3 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria, gv. 27. 
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Tubalebis satomo saxels ukavSirebs. amgvari mtkicebis mixedviT, Tu-

balebis Tu Toblebis mTavari qalaqi Tubal-isad, Tobelis-ad iwodeb-

oda. zog mkvlevars ki, ebraelTa uZveles saistorio wignSi _ `bib-

liaSi~, anu `dabadebaSi~ moxseniebuli `Tobeli~ qalaqis saxelwode-

bad miaCnda da TbilisTan aigivebda. maSasadame, mecnierTa es jgufi 

Tbiliss uZveles qalaqad miiCnevda. S. mesxias dakvirvebiT, qalaqis 

saxelwodebis amgvari axsna xelovnuri Cans: `ufro bunebrivi iqneboda 

gvefiqra, rom qalaqs saxelwodeba im Tbili wyaroebisagan miuRia, 

romliTac es adgili ganTqmuli iyo. Zveli Tbilisi im adgilas mdeba-

reobda, romelsac axla `abanos ubans~ eZaxian da sadac... Tbili da 

cxeli gogirdis wyaroebi amodis. `Tbilisi~ qalaqs... am Tbili wyaro-

ebis gamo Seerqva. Zvelad `Tbilis~ nacvlad `tfili~ iTqmoda. amit-

omac ambobdnen da werdnen Tbilisis magier `tfiliss~.4  

S. mesxia yuradRebas amaxvilebs im faqtzec, rom `dasavlur-qar-

Tuli tomebi _ megrelebi da svanebi Cvens dedaqalaqs Tbiliss ki ar 

eZaxian, aramed qarTs. es saxeli mas metad sainteresod eCveneba. `qar-

Ti~, `qarT-li-s~, qarT-velisa da sa-qarT-velos, e. i. qveynis, misi de-

daqalaqisa da mcxovrebTa aRmniSvneli sityvebi `qarT~ Zirisagan war-

modgeba. `qarTi~ ki Cven mecnierebs qarTvel tomTa samSoblos uZve-

les saxelwodebad miaCniaT. aRsaniSnavia, agreTve, rom `qarTli~, anu 

megruli gamoTqmiT, `qarTi~, Zveli qarTuli saistorio wyaroebis mi-

xedviT erqva qarTvelTa uZveles, mcxeTaze ufro adrindel qalaqs, 

Semdeg droindel armaz-cixes. rogorc vxedavT, dasavlel qarTvelebs, 

megrelebsa da svanebs, axali dedaqalaqisaTvis, TbilisisaTvis, Zvelis 

Zveli cixe-qalaqis saxeli uwodebiaT~.5  

wignSi S. mesxias damowmebuli aqvs Tqmuleba qalaq Tbilisis 

daarsebis Sesaxeb: tyiT dafarul Tbilissa da mis midamoebSi sanadi-

rod wamosul mefe vaxtang gorgasalsa da misi amalis wevrebs xoxo-

bi aufreniaT. mefis mimino xoxobs gamodevnebia, magram orive frinve-

li male dakargula cis sivrceSi. mefes da mis mxleblebs didi xnis 

Zebnis Semdeg unaxavT cxel wyaroSi Cavardnil-CaTuTquli mimino da 

                                                            
4 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria, gv. 28. 
5 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria, gv. 28. 
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xoxobi. mefes es aremare kargad dauTvalierebia da mravali grili, 

Tbili da cxeli wyaroc unaxavs. Tan mouxsenebiaT _ am wyaroebs sam-

kurnalo Tvisebebi unda hqondeso. vaxtangs moswonebia wyaroebi da 

maTi adgilmdebareobac, dauwyia qalaqis aSeneba da misTvis, Tbili 

wylebis arsebobis gamo, saxelad Tbilisi uwodebia.6 `xalxSi darCe-

nil Tqmulebas maSin aqvs mecnieruli Rirebuleba, _ aRniSnavs S. mes-

xia, _ roca igi sxva masalebiTac dasturdeba. zogi ram am Tqmuleba-

Sic aris swori, magram Tbilisis gaSeneba rom mxolod vaxtang gor-

gasalis dros daiwyo, es, ra Tqma unda, swori araa. Cven ukve viciT, 

rom Tbilisis midamoebSi uxsovar droidan xalxi cxovrobda da, rom 

IV saukunis meore naxevarSi (e. i. vaxtangis gamefebamde erTi saukun-

iT adre), is ukve cixe-qalaqadac ki iTvleboda~.7  

`Tbilisis~ etimologias exeba cnobili geografi grigol zar-

daliSvili. misi azriT, saqarTvelos dedaqalaqs saxeli ewoda gogir-

dis cxeli wyaroebis gamo.8 guram bedoSvili, imowmebs ra s. janaSias, 

d. gvritiSvilisa da S. mesxias naSromebs, SeniSnavs, rom Tbilisis 

teritoria dasaxlebuli yofila 5-6 aTasi wlis winaT. maSindeli pa-

tara sofeli gaSenebuli unda yofiliyo dRevandel abanosubanSi, 

radgan saxelwodeba tfilisis warmoqmna dakavSirebulia aq gamomdinare 

Tbil, gogirdovan mineralur wyaroebTan. tfilisis uZvelesi cixe-si-

magrec abanosubanTan iyo. leonti mrovelis cnobiT, es cixe IV s. II 

naxevarSi augia mefe varaz-bakurs. swored am droidan iwyeba aRmosav-

leT saqarTvelos erT-erT mniSvnelovan politikur da ekonomikur 

centrad tfilisis dawinaureba.9 `moqcevaY qarTlisaOs~ cnobiT, es is 
periodia, roca `mcxeTaYaTxeldeboda da tfilisi eSeneboda, armazni 
Semcirdebodes da kalaYgandidneboda~.10 radgan yvela uZveles wyaro-

                                                            
6 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria, gv. 24. 
7 d. gvritiSvili, S. mesxia. Tbilisis istoria, gv. 24.  
8 gr. zardaliSvili. Tbilisisa da misi midamoebis toponimia. Tb., 1978, gv. 32. Sdr.: 
`saxelwodeba Tbili miiRo imis gamo, rom misi midamoebi cnobilia Tbili gogirdova-
ni wylebiT~. ix. geografiul saxelwodebaTa axsna-ganmarteba. mokle sityvar-cnobari. 
Sedgenili g. n. gextmanis, n. z. gextmanis, g. i. zardaliSvilis da e. p. mesxis mier. 
Tb. 1965, gv. 65. 
9 g. bedoSvili. qarTul toponimTa ganmartebiT-etimologiuri leqsikoni. t. I. Tb. 
2001, gv. 168-169, iqve miTiTebuli literatura. 
10 g. bedoSvili. qarTul toponimTa ganmartebiT-etimologiuri leqsikoni. t. I, gv. 168-169. 
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Si Cveni dedaqalaqi moixsenieba tfilisad-Tifilisad da arsad, ar-

cerTxel _ Tobalis-Tubalisad, amitom qarTvelTa Soreuli winapre-

bis Tubalebis Tu Tobalebis satomo saxelTan misi dakavSirebis 

Tvalsazrisi, g. bedoSvilis azriT, qarTveli istorikosebis (S. mes-

xia, d. gvritiSvili, m. dumbaZe, a. surgulaZe) mier uaryofilia, ro-

gorc xelovnuri da sarwmuno faqtebs moklebuli.11 

mkvlevari sabolood daaskvnis, rom `tfilisi-Tbilisi warmoqmni-

la aq arsebuli cxeli gogirdovani wyaroebis gamo, rac safuZvlad 

dasdebia ulamazes xalxur legendas vaxtang gorgaslis nadirobisa 

da mis mier mokluli xoxobis Sesaxeb, romelSic qalaqis saxeldebis 

odindeli istoriaa gacxadebuli~.12  

XX s. 70-iani wlebis damdegs saqarTvelos dedaqalaqSi metro-

politenis axali sadguris mSeneblobam, S. mesxias azriT, mkveTrad da-

ayena saxelwodeba `navTluRis~ Secvlis sakiTxi. mkvlevari gazeT `met-

romSeneblis~ furclebze gamoexmaura Jurnalist m. mamulaSvilis we-

rils _ `ra davarqvaT navTluRs~. Jurnalistis azriT, saxelwodeba 

`navTluRi~ ver gamoxatavs adgilis Sinaarss, ucxoa Cveni Tanamedro-

veobisaTvis, darqmeulia dampyrobeli Turquli tomebis mier TavianTi 

enis saameblad XVI saukuneSi.13 manamde es adgili sruliad mwiri, ga-

datrusuli, dausaxlebeli da usaxelo iyo. navTluRis mxolod erT 

dasaxlebul adgils rqmevia `mamukas sofeli~,14 risTvisac Semdeg ru-

seTis mefis satrapebs `navTluRi~ uwodebiaT.  

navTluRze Zunwi cnobebia mocemuli vaxuSti batoniSvilTan. ma-

nac ar icis, erqva Tu ara adre navTluRs raime saxeli. mecnieri am 

                                                            
11 g. bedoSvili. qarTul toponimTa ganmartebiT-etimologiuri leqsikoni. t. I, gv. 170. 
12 g. bedoSvili. qarTul toponimTa ganmartebiT-etimologiuri leqsikoni. t. I, gv. 170. 
13 `navTluRi~ Turquli toponimia: Neft (`navTi~); -luk sufiqsi TurqulSi erTnair 
saganTa Tavmoyris adgilis mawarmoebelia. gr. zardaliSvilis TqmiT, navTluRis cixe-
koSki yaflaniSvilTa sakuTreba yofila. saxelwodeba miuRia aq arsebuli navTobis Wa-
burRilebis gamo. mefis mTavrobam am adgilis kolonizaciis mizniT navTluRSi daasaxla 
gadamdgari jariskacebi da rusi moxeleebi. rogorc Tbilisis nawili, aRmocenda XIX 
s. damdegs (gr. zardaliSvili. Tbilisisa da misi midamoebis toponimia, gv. 51). 
14 mamukas sofeli erqva did dasaxlebul ubans wm. barbares eklesiidan #31 qarxnis 
teritoriis CaTvliT. misi ZiriTadi RerZi bogdan xmelnickis saxelobis quCaa. winaT 
Tavadi sumbaTaSvilebi flobdnen. ix. gr. zardaliSvili. Tbilisisa da misi midamoebis 
toponimia, gv. 44. 
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adgils naTluxis formiT moixseniebs. `radganac zustad navTluRs 

winaT araferi rqmevia, amitom misi saxelwodeba mimdebare an mosazR-

vre teritoriidan unda aviRoT, anda gamoviyenoT is, rac axla hqvia~, 

_ wers m. mamulaSvili. aseT saxelwodebad ki mas pirvel rigSi miaC-

nia varkeTili, radgan saxelwodeba istoriulia da fonetikuradac 

kargad JRers. Jurnalists dasaSvebad miaCnia agreTve metropolitenis 

sadgur `navTluRisaTvis~ `samgoris~, `orxevisa~ da `sacxenisis~ dar-

qmeva. `maSin `varkeTils~ SevinaxavT metros im sadguris saxelwode-

bad, romelic xsenebul masivSi unda aSendes. SeiZleba piriqiTac: `nav-

TluRs~ `varkeTili~ daerqvas, xolo varkeTilis masivis momaval sad-

gurs _ `samgori~.15  

navTluRis axali saxelis Ziebis TvalsazrisiT S. mesxias sain-

teresod esaxeboda XVIII s. II naxevarSi moRvawe cnobili germaneli 

mecnierisa da mogzauris _ iohan anton giuldenStedtis CanawerebSi 

daculi Semdegi cnoba: `21 Tebervals (1772 wels _ S. m.) saRamos 5 

saaTze gavida mefe (erekle II _ S. m.) Tbilisidan Tavisi amaliT, ro-

melsac mec vekuTvnodi... Cven mivdiodiT qalaqs qveviT; gavediT 

mtkvris xidze... im dResve mivediT sofel naTluRSi Tbilisidan 6 

versze. midamo warmoadgenda odnav borcvian dablobs... sofeli naT-

luRi mdebareobs mtkvris marcxena napiras, Sedgeba daaxloebiT 50 

saxlisagan... mosaxleoba qarTvelebia. axlandelma mefem (erekle meor-

em _ S. m.) Semoartya oTxkuTxa kedeli adgils... da daatana mrgvali 

koSki. amitom mas daarqves erekles cixe~.16 cixe giuldenStedtis 

naSromSi meoredac ixsenieba: `...erTsaaTnaxevarSi davinaxeT naTluRis 

cixe anu erekle-cixe...~.17 

S. mesxias azriT, cixis saxelwodeba `erekle-cixe~ male dasax-

lebul `e.w. navTluRis teritoriazec gavrcelebula ise, rom nav-

                                                            
15 m. mamulaSvili. ra davarqvaT navTluRs. gaz.: `metromSenebeli~. #3(163). 21.01.1971, 
gv. 3; S. mesxia. `iraklisi~ xom ar ajobebs? gaz.: `metromSenebeli~. #6(166). 11.02.1971, 
gv. 4.  
16 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. germanuli teqsti qarTuli Targmani-
TurT gamosca da gamokvleva daurTo gia gelaSvilma. t. I. Tb. 1962, gv. 14-17; S. mes-
xia. `iraklisi~ xom ar ajobebs? gv. 4. 
17 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. t. I, gv. 64-65; msjelobisaTvis ix. S. 
mesxia. `iraklisi~ xom ar ajobebs? gv. 4. 



igor kekelia. SoTa mesxias etimologiuri Ziebani 

 

 

 

521 

TluRs XVIII saukunis damlevisaTvis ukve `ereklesi~ (rusuladac _ 

«Ираклиси») ewodeboda. mkvlevari Tavisi mosazrebis gasamyareblad 

imowmebs moskovis centralur samxedro-istoriul arqivSi dacul 

Tbilisis midamoebis 1800 wlis gegmas (rukas), sadac navTluRis ad-

gilas rusulad miwerilia `iraklisi~, xolo am adgilis adrindeli 

saxelwodeba navTluRi rukaze saerTod ar aris naxsenebi. `amrigad, 

ueWvelia, _ askvnis S. mesxia, _ rom XVIII saukunis meore naxevri-

saTvis navTluRs jer `erekle-cixe~, xolo Semdeg `ereklesi~ (`irak-

lisi~) ewodeboda. Cans, ukve XVIII saukuneSive ufiqriaT navTluRi-

saTvis, im drois qarTuli dasaxlebisaTvis saxeli SeecvalaT da Se-

ucvliaT kidec. magram XIX saukuneSi, aRmosavleT saqarTveloSi, da 

maSasadame, TbilisSi, caristuli mmarTvelobis damyarebis Semdeg, ro-

gorc Cans garkveuli mosazrebiT, xeli SeeSala navTluRis axali sa-

xelwodebis `iraklisis~ damkvidrebas~.18 

 mkvlevari im azrisa iyo, rom dasmuliyo sakiTxi navTluRisaT-

vis ara axali saxelwodebis Serqmevis, aramed XVIII saukuneSi ukve 

Serqmeuli saxelis aRdgenis Sesaxeb. TiTqmis yoveli geografiuli sa-

xeli, S. mesxias azriT, ase Tu ise, mcire Tu didi istoriuli mov-

lenis amsaxvelia da Cveni qveynis istoriis nawilia. Zveli saxelebis 

(maT Soris araiSviaTad qarTulisa) xelaRebiT gamocvliT xSir Sem-

TxvevaSi ikargeba (da daikarga kidec) saintereso masala qveynis is-

toriisaTvis. magram am SemTxvevaSi sakiTxi exeba ara Zvelis xelaRe-

biT amogdebas da axlis Serqmevas, aramed adreve Serqmeulis xelaxla 

aRdgenas. amitom mkvlevari mxars uWerda metropolitenis axali sad-

gurisaTvis navTluRis ubanSi im saxelis darqmevas, rasac Cveni winap-

rebi am ubans XVIII saukuneSi uwodebdnen. aseT saxelwodebad ki miiC-

nevda giuldenStedtis mier dasaxelebul toponims _ `ereklesi~, xo-

lo ukeTes formad miiCnevda `irakliss~.19  

                                                            
18 S. mesxia. `iraklisi~ xom ar ajobebs? gv. 4. 
19 S. mesxia. `iraklisi~ xom ar ajobebs? gv. 4. metropolitenis mSeneblobasTan dakav-
SirebiT saxelwodeba `navTluRis~ Secvlis sakiTxs gazeT `metromSeneblis~ furcleb-
ze gamoexmaurnen sxva avtorebic. ix.: a. maTiaSvili, z. cqitiSvili. drouli winadadeba. 
gaz.: `metromSenebeli~. #4 (164), 28.01.1971, gv. 3; g. obolaZe, v. zibzibaZe, g. cimin-
tia, h. kobiZe. unda gaviTvaliswinoT. gaz.: `metromSenebeli~. #5 (165). 4.02.1971, gv. 4.  
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saqarTvelos dedaqalaqis istoriis sakiTxebi gaSuqebulia S. 

mesxias sxva araerT publikaciaSi.20  

S. mesxia dainteresebuli iyo dasavleT saqarTvelos erT-erTi 

mniSvnelovani administraciuli centris, qalaq zugdidis saxelwode-

bis warmomavlobiTac. toponimis etimologiasTan dakavSirebiT mkvle-

vari moxsenebiT warsdga zugdidis saxelmwifo istoriul-eTnografi-

uli muzeumis samecniero konferenciaze, mogvianebiT ki naSromis sru-

li versia gamoqveynda akaki SaniZis dabadebidan 80 wlisTavisadmi miZ-

Rvnil krebulsa da mecnieris Sromebis mesame tomSi.21 

zugdidi gaSenebulia CxouSiis orive mxares, odiSis dablobze. 

mis Sesaxeb cnobebs gvawvdis XVII s. italieli misioneri arqanjelo 

lamberti.22 misioner kristoforo kastelis Canaxatis mixedviT gveZ-

leva SesaZlebloba, rom warmodgena viqonioT zugdidis dadianiseuli 

sasaxlis garegnul iersaxeze.23  

irkveva, rom zugdidi odiSis mTavarTa rezidenciad gadaqceula 

XVII saukuneSi, kerZod, levan II dadianis mTavrobis periodSi. amis 

Sesaxeb gvauwyebs lambertis Tanamedrove judiCe milaneli, Tavis re-

laciaSi: `samegrelos qalaqi ar gaaCnia. aqaa mxolod erTi sasaxle, 
romelic dRevandeli mTavris levan dadianis mieraa aSenebuli~.24 ju-
diCe aq swored zugdidis sasaxles gulisxmobs.  

                                                            
20 ix.: S. mesxia. Tbilisi 1500 wlisaa. Tb. 1957; S. mesxia. ramdenime SeniSvna Tbilisis 
siZveleTa Sesaxeb. gaz.: `axalgazrda komunisti~. #105, 31.08.1957; S. mesxia. rogor 
daibada Cveni dedaqalaqi. gaz.: `norCi lenineli~. #10, 07.03.1958; S. mesxia. dedaqa-
laqis warmoSoba. gaz.: `saxalxo ganaTleba~. #18. 30.04.1958; S. mesxia. Tbilisis da-
badeba. az.: `erevani~. #206. 1958 (somx. enaze); S. mesxia. Cveni dedaqalaqis warsuli-
dan. gaz.: `sabWoTa afxazeTi~. #2016. 18.10.1958; S. mesxia. Cveni dedaqalaqis warmo-
Soba. gaz.: `axalgazrda stalineli~. #23. 22.10.1958; S. mesxia. Tbilisis warmoSoba. 
gaz.: `samSoblo~. #1, 08.01.1971 da sxv... 
21 S. mesxia. `zugdidi~ Tu `zubdidi~. zugdidis saxelmwifo istoriul-eTnografiu-
li muzeumis II samecniero sesia. muSaobis gegma da moxsenebaTa Tezisebi. zugdidi. 
1958, gv. 12-14; S. mesxia. `zugdidi~ Tu `zubdidi~. orioni. miZRvnili ak. SaniZis da-
badebidan 80 wlisTavisadmi. Tb. 1967, gv. 249; S. mesxia. saistorio Ziebani. t. III. Tb. 
1986, gv. 263-270. 
22 arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera. Targm. ital. aleqsandre Wyonia. Semdg. gi-
orgi kalandaZe. winasityv. da SeniSvn. levan asaTiani. Tb. 2011, gv. 55. 
23 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb. teqsti Tar-
gmna, gamokvleva da komentarebi daurTo beJan giorgaZem. Tb. 1976, gv. 172, sur. 445. 
24 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa. qarTlis cxovreba. teqsti dadge-
nili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973, gv. 778. 
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didi qarTveli istorikosisa da geografis vaxuSti bagrationis 

cnobiT, Waniswyalze, `mdinaris CrdiloT kerZoT dids velsa zeda 
ars zugdidi, sasaxle dadianTa, didSeni da palatebiani, zRude-god-
liani~.25 dadianis rezidenciaze cnobebi daculia mogviano xanis (XIX 

s.) wyaroebSic. frangi mogzaurisa da vaWris _ Jak fransua gambas 

mogzaurobis CanawerebSi (XIX s. 20-iani wlebi) vkiTxulobT: `mTavari 
dadiani zugdidSi im sasaxleSi cxovrobs, sadac Sardenia namyofi~.26 

cnobil germanel mecnier-mogzaurs moric vagners mounaxulebia 

dadianis rezidencia zugdidSi. igi gvauwyebs, rom zugdidi `esaa qvey-
nis Zveli dedaqalaqi Cexnias napiras mdebare, romelic junisTan Seer-
Tebis Semdeg engurSi Caedineba... zugdidi ZvelTaganve iyo samegrelos 
mflobelTa mTavari rezidencia~.27 Cexnia CxouSias damaxinjebuli for-

maa, xolo juni igive md. jumia28.  

pirveli qarTuli werilobiTi dokumenti, sadac es punqti moix-

senieba, aris 1621 wels Sedgenili `afxazeTis sakaTalikozo gamosava-
li mosakreblobis davTari~, sadac vkiTxulobT: `aris zugdids ivanaia, 
marTebs...~.29 zugdidi aRniSnulia 1654 wels Sedgenil laTinurenovan 

rukaze,30 kastelis rukasa da Canaxatebze31 da timoTe gabaSvilis mi-

er 1737 wels Sedgenil lixT-imereTis rukaze (`zubdidi~).32 saxel-

wodeba orjer gvxvdeba imereTis mefis _ solomon I-is 1778-1779 

wlebis dokumentebSi.33 zubdiTis formiT moixsenieba ruxis brZolaSi 

                                                            
25 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 187-188. 
26 Jak fransua gamba. mogzauroba amierkavkasiaSi. frangulidan Targmna da komentarebi 
daurTo mzia mgalobliSvilma. Tb. 1987, gv. 114. 
27 moric vagneri saqarTvelos Sesaxeb. germanuli teqsti Targmna, Sesavali, komentarebi da 
saZieblebi daurTo gia gelaSvilma. Tb. 2002, gv. 140-141. 
28 i. kekelia. samegrelosa (odiSis) da afxazeTis istoriuli geografia vaxuSti bag-
rationis naazrevSi da Tanamedrove istoriografia. istoriis doqtoris samecniero 
xarisxis mosapoveblad warmodgenili sadisertacio naSromi. quT. 2014, gv. 152.  
29 afxazeTis sakaTalikozo gamosavali mosakreblobis davTari (1621 w.). qarTuli sa-
marTlis Zeglebi. t. III. saeklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.). teqstebi ga-
mosca, SeniSvnebi da saZieblebi daurTo i. doliZem. Tb. 1970, gv. 419. 
30 arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera. TandarTuli ruka. 
31 don kristoforo de kasteli. cnobebi da albomi saqarTvelos Sesaxeb. TandarTu-
li ruka. 
32 S. burjanaZe. lixT-imereTis 1737 wlis ruka rogorc feodaluri saqarTvelos is-
toriis pirvelwyaro. xelnawerTa institutis moambe. t. I. Tb. 1959, gv. 202. 
33 i. kekelia. samegrelosa (odiSis) da afxazeTis istoriuli geografia vaxuSti bag-
rationis naazrevSi da Tanamedrove istoriografia, gv. 153.  
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nadavli zarbaznis lulaze Sesrulebul warweraze (1780).34 XVI s. 

odiSis ambebis aRwerisas zugdids axsenebs vaxtang VI-is mier Seqmni-

li `mecnier kacTa~ komisia, romelmac beri egnataSvilis meTaurobiT 

XIV-XVIII saukuneebis saqarTvelos istoria Seadgina. mematianis 

TqmiT, qarTlis mefe simonTan ofSkviTSi gamarTuli brZolis dros 

odiSis mTavar dadians darCa zarbazani da `ars zugdids, da udides 
zarbazani erTi ars ruxs dResaca~.35 

odiSis mTavari levan II dadiani 1611 da 1636 wlebis ambebis 

daxasiaTebisas orjer moixseniebs zugdids iloris wm. giorgis xatis 

warweraSi, romelic 1651 welsaa Sesrulebuli.36 toponim zugdidis 

paralelurad, XVIII saukunidan, werilobiT wyaroebSi mkvidrdeba 

`zubdidi~ forma, rac XIX s. I naxevris Semdeg aRar ixsenieba.37 ger-

maneli mogzauri giuldenStedti odiSis soflebis CamonaTvalSi asax-

elebs zubdids.38 ufro adre rusi elCebi _ Tedore elCini da pavle 

zaxarevi odiSSi mogzaurobis aRwerilobaSi (1639-1640 ww.) monas-

tris saxelwodebad miuTiTeben `zubdids~ da `zukdits~: «Мая вь 18 
де нас Левонтей Сарь Шуаскова (Хомского) монастыря взяль в Зубдиди к 
себе-334 ст».39  

toponimis adgilobrivi araoficialuri variantia zugidi, rac 

miRebulia ori erTnairi bgeridan (d-d) erT-erTis dakargvis gziT.40 

aRniSnuli forma dasturdeba megruli xalxuri sityvierebis masaleb-

Sic. magaliTad, `misiT Sara merCamuni zugidiSe bJaiolc~; `ase miRu 

ma Te azri zugidiSa moko ula~; `arZa nina arCqilena _ maladeci xo-

barefi! zugiduri, anarkuli, arTianiSi moxvarefi~; `vo, dadia, dadia! 

                                                            
34 i. kekelia. samegrelosa (odiSis) da afxazeTis istoriuli geografia vaxuSti bag-
rationis naazrevSi da Tanamedrove istoriografia, gv. 153. 
35 qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yaux-
CiSvilis mier. t. II. Tb, 1959, gv. 503. 
36 k. grigolia. iloris wm. giorgis xatis warwera. akad. n. maris saxelobis enis, is-
toriisa da materialuri kulturis institutis moambe (enimki). t. XIII. Tb. 1942, gv. 
127. m. paWkoria. furclebi kolxeTis istoriidan. Tb. 1974, gv. 50 
37 m. paWkoria. furclebi kolxeTis istoriidan, gv. 49, 51. 
38 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. t. I, gv. 324. 
39 Посольство дьяка Федота Елчина и священника Павла Захарева в Дадьянскую землю 
(1639-1640 гг.). Сергей Ал. Белокуров. Материалы для русской истории. М. 1888, gv. 334. 
40 p. cxadaia. samegrelos geografiuli saxelwodebani. zugdidis raioni. Tb. 2007, gv. 14.  
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zugic dnabadia...~; `zugidi do xobiSqas ceiSi re sofeli~; `Sxva rai-

onefiS(i) umoso zugid(i) mondomebuli re~...41  

`zugdidis~ etimologiiT sxvadasxva dros araerTi mkvlevari 

dainteresebula (diubua de monpere, niko mari, karl hani, mari brose, 

pl. ioseliani, d. baqraZe, r. erisTavi, l. cxakaia, c. qiria, m. paWko-

ria, S. mesxia, a. tuRuSi, T. mibCuani, p. cxadaia, g. bedoSvili, q. 

lomTaTiZe, z. WumburiZe, S. gogatiSvili...). umravlesoba miiCnevs, rom 

saxelwodeba warmoqmnilia zurg- sityvisagan, xolo didi sazRvruli 

zedsarTavia (Sdr. zendidi, Wyondidi, Raldidi, skurdidi).  

saxelwodeba `zugdidis~ warmoSobis istorias pirvelad Seexo 

frangi mogzauri da mecnieri diubua de monpere. man toponimis amos-

aval formad zubi miiCnia. amasTanave, Tavisi mosazrebis gasamyareblad 

Zvel dokumentebSi saxelwodebis zubdidis saxiT moxsenieba daasaxe-

la da iqve dasZina, rom adgilobrivi mosaxleobac mas zufus (←zu-

bus) uwodebdao. `...namdvilad ucnaur saxels zufus (Zouphou) ueWve-
lad kavSiri aqvs zubdidTan da zugdidTan (Zoubdidi et Zougdidi), didi 
zubu, zubi (begrande zoubou, Zoup), samegrelos dadianebis rezidenci-

asTan~.42 es mosazreba mogvianebiT gaiziara da damatebiTi masaliT ga-

navrco S. mesxiam. man ganixila agreTve mari broses, pl. ioselianis, 

d. baqraZis, r. erisTavis, n. maris, n. xoStariasa da sxvaTa mosazreba-

ni da ivarauda: toponim `zugdidis~ amosavali unda iyos `zubdidi~ 

forma, radgan amJamindeli zugdidis maxloblad da moSorebiT, uwin 

araerTi punqti arsebobda zubis saxelwodebiT. mosaxleobis simrav-

liTa da teritoriis sididiT gamorCeul zubs ewoda zubdidi, xolo 

gadaazrebis Sedegad XVII saukunidan gaCnda saxelwodeba zugdidi. ma-

Sasadame, zubdidi→zugdidi.43  

S. mesxiasTvis gaurkveveli iyo zubdidi toponimis pirveli kom-

ponenti zub-: `cxadia, interess iwvevs TviT `zubis~ Sinaarsisa Tu 

mniSvnelobis garkveva; dasavleT saqarTveloSi ase gavrcelebuli zub-i, 

                                                            
41 k. samuSia. qarTuli xalxuri poeziis masalebi. megruli nimuSebi. Tb. 1971, gv. 18, 74, 83, 
100, 120; k. samuSia. qarTuli zepirsityviereba. megruli nimuSebi. Tb. 1990, gv. 115; 
a. canava. qarTuli folkloris sakiTxebi (megruli masalebis mixedviT). Tb. 1990, gv. 248. 
42 F. Dubois de Montpéreux. Voyage autour du Caucase, t. I. Paris, 1839, gv. 248. 
43 S. mesxia. `zugdidi~ Tu `zubdidi~. saistorio Ziebani. t. III. Tb. 1986, gv. 263-270. 
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zuf-i iqneba dasavlur-qarTuli eTnikuri terminidan momdinare geogra-

fiuli saxeli iyos, magram am sakiTxis garkvevisaTvis damatebiTi sagan-

gebo kvleva-Ziebaa saWiro~.44 

niko mari toponim `zugdidSi~ skuT//skviT eTnonimisagan momdi-

nare satomo saxelis _ sgus saxesxvaobas _ sug-s varaudobda, saidan-

ac unda migveRo sug-da, sugu-da formebi. a- elements mravlobiTi 

ricxvis aRmniSvnelad miiCnevda. fuZeSi s- Tanxmovnis z- Tanxmovnad 

gamJRerebisa da megruli enisaTvis damaxasiaTebeli Cveulebrivi disi-

milaciis (u-u-s gadasvla u-i-Si) Sedegad suguda formidan sabolood 

unda migveRo zugid(a)i→zugidi//zugdidi45.  

mkvlevarTa Soris pirvelma mari brosem qalaqis pirvandeli 

mdgomareobisa da imis gaTvaliswinebiT, rom `mancxvarkaris~ terito-

ria marTlac didi borcvis STabeWdilebas tovebs, toponim `zugdi-

dis~ pirveli nawilis `zug~-is amosaval formad `dazvinuli miwis~, 

`didi borcvis~ aRmniSvneli `zurgi~ miiCnia46. m. broses aRniSnuli 

mosazreba gaiziara platon ioselianmac. misi msjelobiTac `saxelwo-

deba zugdidi wminda qarTulia. is Sedgeba sityvebisagan `zurgi~ da 

`didi~, rac niSnavs did maRlobs, anda absoluturad maRal zurgs. 

aseTivea faqtobrivad adgilmdebareoba `zugdidi~. zugdidis adgilmde-

bareoba aris yvelaze maRali da aRmosavleTiT misi erTi uZvelesi 

kvartali ekvris macxovris kars... rogorc kedels, romelic swrafad 

maRldeba qalaqis erTi nawilidan.47 

karl ganis varaudiT zug arabulad igive `bazaria~. aqedan gamom-

dinare, zugdidi unda gaviazroT, rogorc `didi bazario~.48 sxva pub-

                                                            
44 S. mesxia. `zugdidi~ Tu `zubdidi~, gv. 250. 
45 Н. Я. Марр. Термин и скиф.Избранные работы. Т. V. М.-Л. 1935, gv. 31, SeniSvna 2.  
46 M. Brosset. Rapports sur un Voyage archeologigue dans la Georgie. I. 1849. 20. 
msjelobisaTvis ix. S. mesxia. `zugdidi~ Tu `zubdidi~, gv. 264. 
47 l. cxakaia. zugdidis saxelwodebis Sesaxeb. gaz. `mebrZoli~. #117 (5153). zugdidi. 
1958, gv. 4; msjelobisaTvis ix. agreTve: l. cxakaia. zugdidis istoriuli warsulidan. 
gaz. `mebrZoli~. #103(5139). 31.08.1958; #105(5141), 05.09.1958; #110(5146), 17.09.1958; 
l. cxakaia. masalebi zugdidis istoriuli warsulidan. zugdidis saxelmwifo isto-
riul-eTnografiuli muzeumis II samecniero sesia. muSaobis gegma da moxsenebaTa Te-
zisebi. zugdidi. 1958.  
48 К. Ф. Ган. Экскурсия в Нокалакеви летом 1903. Известия Кавказского отделения Импе-
раторского Московского археологического общества. вып. II. М. 1907. 
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likaciaSi k. gani iZleva gansxvavebul varaudsac. kerZod, misi dakvirvebiT, 

zugdidi igivea, rac zurg-didi (большая спина, большой хребет), rasac 

mniSvnelobiT meore cnobil toponims _ ozurgeTs ukavSirebda.49 

akad. qeTevan lomTaTiZis mosazrebiT, zubdid-zugdidis formebis 

amosavali zugv-didi toponimis tradiciul gagebas _ `borcv-dids~, 

`zugv-dids~ miesadageba.50 es mosazreba mogvianebiT gaiziara guram be-

doSvilmac da aRniSna, rom toponimis amosavalia qarTveluri 

zug//zugv _ sityva, rac `borcvs~, `goraks~, `SemaRlebul adgils~ 

niSnavs. `rogorc vxedavT, _ daaskvnis mkvlevari, _ sakmao safuZveli 

arsebobs imisaTvis, rom zug-didi gaviazroT rogorc `borcvdidi~, 

`adgili, sadac sxva borcvTagan gansxvavebuli maRali zugi (borcvi 

idga) an dgas~.51  

m. paWkoriam angariSgasawevad miiCnia toponimis dakavSireba si-

magris aRmniSvnel sityvasTan _ `zugi~, agreTve `zugia-didis~ varian-

ti. misi azriT, wyaroebi ar adasturebs zugdidis midamoebSi didi 

simagris arsebobas, magram SesaZlebelia saxelwodeba daukavSirdes aq 

macxovris eklesiis daarsebis istorias. sulxan-saba `zugias~ ganmar-

tavs rogorc `sakmevels~. safiqrebelia, daaskvnis l. cxakaias mosaz-

rebis gaTvaliswinebiT mkvlevari, am adgilze eklesiis agebamde mow-

yobili yofiliyo maxlobel samlocveloebs Soris sididiT gamorCeu-

li samlocvelo, e. i. zugia didi.52 toponim `zugdidis~ Sesaxeb ga-

moTqmuli mosazrebebis mimoxilvas isaxavs miznad abesalom tuRuSis 

werili, sadac warmodgenilia damatebiTi masala im Tvalsazrisis ga-

samyareblad, rom `zugdidis~ amosavalia `borcvis~ aRmniSvneli zug-

//zurg- sityva.53 

zuga, zugu, zurga megrulSi aRniSnavs `borcvs, goraks, qeds, mi-

wazvinuls, SemaRlebul adgils~. a. qobalias `megruli leqsikonis~ 

                                                            
49 К. Ф. Ган. Опыт объяснения Кавказских географических названий. Сборник материалов 
для описания местностей и племен Кавказа (СМОМПК). вып. 40. Тиф. 1909, gv. 63. 
50 q. lomTaTiZe. kompleqsTagan momdinare bilabialuri xSulebi qarTvelur enebSi. 
Tb. 1984, gv. 9, SeniSvna 12. 
51 g. bedoSvili. qarTul toponimTa ganmartebiT-etimologiuri leqsikoni. t. I, gv. 164. 
52 m. paWkoria. furclebi kolxeTis istoriidan, gv. 51-52; Sdr. l. cxakaia. zugdidis 
saxelwodebis Sesaxeb. gaz. `mebrZoli~. #117. 1958, gv. 4. 
53 a. tuRuSi. kvlav zugdidis etimologiisaTvis. onomastika. t. I. Tb. 1987, gv. 158-164.  
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mixedviT zurgale, zurgule igivea, rac `borcvaki~; amasTanave, erT-

erTi mniSvnelobaa `cixe-simagre SemaRlebaze. imave leqsikonSi moce-

mulia Semdegi ganmartebebi: `zubi borcvi, goraki; mTis uRrani tye~; 

`zugi sakmeveli~ da `zugia sasakmevle~.54 

Cven im azrisa varT, rom toponim `zugdidis~ amosavali unda 

iyos borcvis, SemaRlebuli adgilis, miwazvinulis aRmniSvneli sityva 

zuga, rac xSirad figurerebs samegrelos toponimiaSi. zugdidi `didi 

borcvi~ im seris uwindeli saxelwodeba unda yofiliyo, rac qalaqis 

aRmosavleT nawilSi mdebareobs da dRes `mancxvarkarad~ iwodeba, mas-

ze agebuli macxovris eklesiis gamo. gasaTvaliswinebelia is garemoe-

ba, rom `Zveli zugdidi momaRlo adgilze, gorakzed iyo gaSenebuli, 

axali ki dablobzea~.55  

mikrotoponimiaSi dasturdeba orive forma _ `zugdidi~, `zugi-

di~: zugdidiSara _ gza ingiridan zugdidisaken; zugidurkaxaTi-didka-

xaTi _ sof. kaxaTis uwindeli saxelwodeba; zugdidi-zugidi _ bor-

cvi inCxurSi (martvilis municipaliteti).  

winamdebare naSromSi miznad davisaxeT warmogveCina didi mecni-

eris _ SoTa mesxias damsaxureba etimologiuri Ziebis kuTxiT. miux-

edavad imisa, veTanxmebiT Tu ara mis yvela daskvnas, yovelgvari gada-

Warbebis gareSe SeiZleba iTqvas, rom SoTa mesxias mecnieruli mem-

kvidreoba axali niuansebiT avsebs Cven codnas saqarTvelos toponimi-

is problemur sakiTxebze. 

 

  

                                                            
54 a. qobalia. megruli leqsikoni. Tb. 2010, gv. 311. 
55 e. TayaiSvili. arxeologiuri mogzaurobidan samegreloSi. Zveli saqarTvelo. tf. 
1913-1914, gv. 193. 
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Igor Kekelia 
 

ETIMOLOGICAL RESEARCHES OF SHOTA MESKHIA 
 

Summary 
 

Shota Meskhia, a famous Georgian scientist, was interested in research of 
the Georgian geographical names. The scientist’s argumentative discussions abo-
ut Georgian well-known toponyms such as “Tbilisi”, “Zugdidi”, “Navtlugi”, 
“Ereklestsikhe” are very interesting. Shota Meskhia’s scientific heritage 
completes our knowledge about Georgian toponymics. 
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zurab papasqiri 
 

`damoukidebeli~ afxazeTis qomagTa axali  

antiqarTuli insinuaciebis Sesaxeb 
andrei epifancevis statiis: `saqarTvelos eklesia.  

anu savle rogor iqca pavled. saeklesio sakiTxi~  
(«Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом.  

Церковный вопрос») gamo*  

  

2008 wlis agvistoSi rusuli `armadis~ `gmiruli epopeisa~ da 

mis mier afxazeTisa da e.w `samxreT oseTis~ komikuri aRiarebis Sem-

deg, kremli amaod cdilobs daarwmunos saerTaSoriso sazogadoeba 

maT mier ganxorcielebuli Ria da uprecedento agresiis marTlzomi-

erebaSi, Tumca miuxedavad yvela mcdelobisa, vladimer putinma da 

misma `saxelovanma~ gundma, romelTa saTaveSi e.w. `prezidenti~ medve-

devi dgas,1 jerjerobiT ver moaxerxes am sakiTxTan dakavSirebiT mci-

reodeni mxardaWera, im saxelmwifoebisac ki, romlebic ruseTis mTlad 

satelitebi Tu ara, strategiuli partniorebi mainc arian. amis naTe-
                                                            
* statia Tavdapirvelad daiwera rusul enaze da daibeWda saqarTvelo-ruseTis urTi-
erTobebis istoriisadmi miZRvnil krebulSi (ix.: З. Папаскири. О новых антигрузинских 
инсинуациях радетелей «независимой» Абхазии. По поводу Статьи А. Епифанцева: Грузинс-
кая церковь. Павл, становящийся Савлом. Церковный вопрос. – Некоторые вопросы грузино-
русских взаимоотношений в современной историографии. Гл. редактор: акад. Давид Мусхе-
лишвили. Тб., 2011, gv. 25-60 (http://iberiana.wordpress.com/afxazeti/papaskiri-2/). igive publi-
kacia ix.: wgn.: З. Папаскири. Моя Абхазия. Воспоминания и размышления. Тб., 2012. gv. 
294-320 (http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/29851/1/Moia_Abxazia.pdf). 2014 wels sta-
tia gamoqveynda inglisur enazec (Z. Papaskiri. On New Anti-Georgian Insinuations of Sup-
porters of “Independent” Abkhazia. – Certain Aspects of Georgia-Russian Relations in Modern 
Historiography. Caucasus Region Political, Economical, and Security Issues. David Muskheli-
shvili Editor. NOVA publishers. New York, 2014, gv. 9-28). qarTul enaze statia ibeWdeba 
pirvelad, mcireodeni bibliografiuli xasiaTis dazustebebiT.  
1 statiaSi asaxulia 2011 wlis realiebi. 
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li magaliTia damoukidebel saxelmwifoTa Tanamegobrobis (dsT/СНГ) 

TviT iseTi qveynebis pozicia, romlebic `koleqtiuri usafrTxoebis 

xelSekrulebis organizaciis~ («Организация Договора о коллективной 
безопасности» – ОДКБ) wevrebi. es saxelmwifoebi (belorusi, somxeTi, 

tajikeTi, yazaxeTi, yirgizeTi) sulac ar ahyvnen oficialuri moskovis 

avantiuristul politikas da maqsimalurad gaemijnen mas. ufro metic 

am qveynebis zogierTi xelmZRvaneli metad gamomwvev nabijebs dgams da 

ar eqvemdebareba wnexs (zogjer SantaJsac ki) didi Zmis mxridan. 

am mxriv gansakuTrebiT unda gamovyoT respublika belorusis _ 

ybadaRebuli `samokavSireo saxelmwifos~ («Союзное государство») 

`Tanasworuflebiani~ subieqtis2 – prezidenti aleqsandre lukaSenko, 

romelic iqceva ara rogorc kremlis yurmoWrili vasali, aramed ise, 

rogorc SeSvenis civilizebuli, suverenuli qveynis Rirseul liders. 

is jiutad ambobs uars mxari dauWiros ruseTis gaTavxedebul xel-

mZRvanelTa mier danarCeni msofliosTvis Tavsmoxveul saerTaSoriso-

samarTlebriv ganukiTxaobas.  

aranakleb Rirseulad uWiravs Tavi somxeTs _ ruseTis mTavar 

strategiul partniors kavkasiaSi, risi demonstrireba iyo saqarTve-

los prezidentis Tbili da megobruli miReba somxeTSi 2009 w. ivnisSi. 

mixeil saakaSvili, romelsac oficialuri moskovi Riad debda brals, 

arc meti arc naklebi, kacobriobis winaSe Cadenil danaSaulSi,3 som-

xeTis prezidentma Rirsebis ordeniT daajildova. aRsaniSnavia, rom, 

es jildo gadaecemaT ucxo qveynis moqalaqeebs somxeTis saxelmwifo 

da erovnuli interesebis dacvisTvis, gansakuTrebuli damsaxurebisaT-

                                                            
2 axla ukve araviTar eWvs ar iwvevs, rom kremlis axali imperiuli proeqti _ ruse-
Tis federaciasa da respublika beloruss Soris dadebuli xelSekruleba e.w. `samo-
kavSireo saxelmwifos~ Seqmnis Sesaxeb, orive saxelmwifos liderebis mier xelmowe-
rili 1999 w. 8 dekembers (Договор о создании Союзного государства. Информационно-ана-
литический портал Союзного государства. http://www.soyuz.by/about/docs/dogovor5/), imTa-
viTve mkvdradSobili aRmoCnda. SemTxveviTi araa, rom moskovsa da minsks Soris sakmaod 
seriozuli konfliqtebis seriis Semdeg eqspertebi ukve alaparakdenen `samokavSireo 
saxelmwifos~ `komatozuri mdgomareobisa~ da am `gaugebari gaerTianebis~ SesaZlo 
letalur dasasrulze (amis Sesaxeb ix.: О. В. Черковец. Союзное государство без союза. 
Независимая газета. 29.10.2009. http://www.ng.ru/politics/2009-10-29/3_kartblansh.html). 
3 Россия будет настаивать на привлечении М. Саакашвили к уголовной ответственности за со-
вершенное преступление. Заявление председателя Совета Федерации Сергея Миронова. – Ин-
формационно-правовой портал Гарант.Ру. 11.08.2008 (См.: http://www.garant.ru/news/14219). 
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vis... demokratiis damyarebaSi... da agreTve mniSvnelovani wvlilisaT-

vis xalxebs Soris megobrobis ganmtkicebaSi.4 moskovisaTvis aseve ga-

maRizianebeli aRmoCnda isic, rom erevnis saxelmwifo universitetis 

samecniero sabWom m. saakaSvils sapatio doqtoris wodeba mianiWa.5  

ar gaamarTla rusuli diplomatiis imedebi e.w haidi taliavinis 

sagamomZieblo komisiis daskvnam. miuxedavad calkeuli Sefasebebis 

garkveuli winaaRmdegobriobisa da aradamajereblobisa e.w. `samxreT 

oseTSi~ situaciis eskalaciasTan dakavSirebiT, ruseTis regularuli 

SenaerTebis yovlad gaumarTlebeli farTomasStabiani SemoWris win, 

Tamamad SegviZlia vamtkicoT, rom taliavinis komisiam saqarTveloSi 

konfliqtis gaRvivebaSi brali ruseTs erTniSnad ruseTs daakisra. 

rusuli diplomatia aseve pirwmindad agebs debatebs yvela saerTaSo-

riso forumze, aris es evropis sabWo, evroparlamenti da a.S. 

mTeli civilizebuli samyaro gmobs moskovis agresiul politi-

kas, gansakuTrebiT ki saqarTvelos separatistuli regionebis damouki-

deblobis cnobas, uyoymanod aRiarebs saqarTvelos teritoriul mTli-

anobas da mouwodebs ruseTis federacias daicvas saerTaSoriso sa-

marTlis normebi. am fonze sasacilodac mosCans s. lavrovis uwyebis 

diplomatiuri mcdelobebi, miaRwios afxazeTis da e.w `samxreT oseT-

is~ damoukidebel subieqtebad cnobas. sruliad naTelia, rom am sepa-

                                                            
4 «Орден Чести вручается за защиту государственных и национальных интересов Республи-
ки Армения, за особые заслуги в утверждении независимости, демократии, за установление, 
укрепление и развитие дружбы с Республикой Армения, а также за значительный вклад в 
дело укрепления мира между народами» (Г. Матевосян. Армения наградила Саакашвили 
орденом Чести. «РИА Новости». 24.06.2009 (http://ria.ru/politics/20090624/175329848.html, 
xazgasma Cvenia _ z.p.). somxeTis prezidentis somxeTis prezidentis am megobrulma 
Jestma Tavis qarTveli kolegis mimarT, rogorc mosalodneli iyo, rusuli politikuri 
istebliSmentis aRSfoTeba gamoiwvia. serJ sargsianis es nabiji aRqmul iqna rogorc `ru-
seTis Seuracxyofa~ («оскорбление России»). kerZod, swored ase Seafasa es faqti ru-
seTis federaluri krebis federaciis sabWos ekonomikuri politikis, mewarmeobisa da 
sakuTrebis komitetis Tavmjdomaris moadgilem, ivanovos olqis administraciis warmo-
madgenelma federaciis sabWoSi (warsulSi ssr kavSiris ministrTa sabWos Tavmjdomaris 
moadgilem) vladimer gusevma, romelmac amasTan daamata, rom namdvili megobrebi ase ar 
iqcevian da Riad daimuqra garkveuli problemebis SeqmniT ruseT-somxeTis urTierTobebSi 
(«поступок со стороны наших соседей может создать непростую атмосферу в российско-ар-
мянских отношениях»). ix.: В. Гусев. Наградив Саакашвили Орденом Чести, Армения оскор-
била Россию. Новости федерации. 26.06. 2009 (http://regions.ru/news/2223706/). 
5 Михаил Саакашвили стал почетным доктором Ереванского госуниверситета. «РИА Новос-
ти». 25.06.2009 (http://ria.ru/world/20090625/175404739.html). 
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ratistuli erTeulebis damoukideblobis aRiareba venesuelis, nikara-

guis, naurus, palestinis teroristuli organizaciis `hamasis~, cota 

xnis win ki mTiani yarabaRis mier, am `damoukideblobis~ diskredita-

cia ufroa, vidre saqarTvelos separatistuli anklavebis realuri 

gasvla saerTaSoriso arenaze `suverenul saxelmwifoTa~ statusSi.  

politikur-diplomatiuri TvalsazrisiT ruseTisTvis am metad 

savalalo situaciaSi, kremlis liderebi da imperiuli Zalebi sul 

ufro metad akeTeben aqcents sazogadoebis informaciul-ideologiur 

damuSavebaze saqarTvelos istoriis yovelgvar zRvars gadasuli uxam-

si gayalbebiT. bolo dros am `frontze~ sakmaod `warmatebiT~ iRwvis 

vinme andrei epifancevi, romelmac ramdenime statia gamoaqveyna. am 

publikaciebis mTavari mizani upirveles yovlisa saqarTvelosa da 

qarTvelebis diskreditaciaa.6  

erTi SexedviT, ruseTis istoriiisa7 da politikuri azrovnebis 

am axlad movlenili `geniosis~ Semoqmedeba namdvilad ar Rirs imad, 

rom masze seriozuli reagireba moaxdino. magram imis gamo, rom Tana-

medrove rusuli sazogadoebrivi azri swored amgvari crupentela da 

imperiulad ganwyobili da antiqarTuli fsiqoziT Sepyrobili `epi-

fancevebis~ demagogiuri propagandis tyveobaSia moqceuli, am tipis 

`Sedevrebis~ mTlad uyuradRebod datovebac ar ivargebs. amasTan, Cven 

Sors varT im azrisgan yovlismomcveli pasuxi gavceT (am statiaSi 

mainc) Cvens `korifes~ da SemovifarglebiT mxolod garkveuli SeniS-

                                                            
6 А. Епифанцев. Была ли Грузия союзником России? Политическая модель выживания гру-
зинского государства. Проект Института национальной стратегии. Агентство политических 
новостей (http://www.apn.ru/publications/article21261.htm). (27.01.2009); А. Епифанцев. Гру-
зинская церковь. Павл, становящийся Савлом. Церковный вопрос. Агентство политических 
новостей. 22.09.2009. (http://www.apn.ru/publications/article21981.htm); А. Епифанцев. Нацио-
нальные окраины Грузии. Условия распада. Агентство политических новостей. 26.01.2010 
(http://www.apn.ru/publications/article22327.htm) da sxv. 
7 aqve minda sagangebod aRvniSno, me TviTon var rusuli saistorio-samecniero skola 
gamovlili (Tavis droze gaviare aspiranturis sruli kursi mixeil lomonosovis 
sax. moskovis saxelmwifo universitetis istoriis fakultetze gamoCenili rusi mec-
nierebis ssr kavSiris mecnierebaTa akademiis akademikosi boris ribakovisa da amave aka-
demiis wevr-korespondentis anatoli novoselcevis xelmZRvanelobiT da iqve davicavi 
sakandidato disertacia) da Zalian vwuxvar, rom a. epifancevisTana diletantebi da 
uvicebi TavianTi nabodvariT arcxvenen saxelovani tradiciebis mqone rusul istori-
ul mecnierebas. 
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vnebiT mis statiasTan dakavSirebiT, romelic eZRvneba saqarTvelos 

samociqulo marTlmadideblur eklesias, sadac avtori cdilobs Cir-

qi moscxos msoflio qristianobis erT-erT uZveles burjs da mis am-

Jamindel winamZRols.8  

rogorc irkveva `yovlismcodne~ rusi `eqspertis~ am paskvilis 

gaCenis sababi gamxdara zogierTi qarTveli mRvdelmTavris mxridan ga-

moTqmuli calkeuli kritikuli SeniSvnebi separatistulad ganwyobi-

li saeklesio pirebis arakanonikuri qmedebebis mimarT, romelic ga-

miznulia qarTuli marTlmadidebluri eklesiisgan afxazeTis CamoSo-

rebisaken. a. epifancevi ukiduresad gauRizianebia saqarTvelos marTl-

madidebluri eklesiis xelmZRvanelTa, pirvel rigSi, kaTolikos-pat-

riarqis, uwmidesisa da unetaresis ilia II-is gancxadebebs. `damoukid-

ebel afxazur eklesiaze~ meocnebe rus politologs gansakuTrebiT 

gulSi moxvedria saqarTvelos sulieri lideris sityvebi: `aravis ara 

aqvs ufleba gamoacxados damoukidebloba deda-eklesiisagan~ («никто 
не может объявлять независимость от главной церкви») da pirdapir 
adanaSaulebs mas mikerZoebaSi.9 

Cveni `Wkuis kolofis~ mtkicebiT, `patriarqs Turme daviwynia, 

rom sul raRac 90 wlis win arsebobda eklesia, romelmac TviTnebu-

rad gamoacxada damoukidebloba mTavari (anu ruseTis _ z.p.) eklesi-

isagan. da es iyo... TviT saqarTvelos eklesia~.10 ufro metic, `1917 

wels, isargebles ra areulobiTa da ganukiTxaobiT, saqarTvelom ga-

moacxada damoukidebloba ruseTis imperiisagan da umalve Tavs daesxa 

ruseTis teritorias, miitaca ra afxazeTi, romelic XV-XVI saukune-

ebidan ar ekuTvnoda mas, da ruseTis SavizRvispireTis teritoria _ 

adleri, soCi, tuafse, xadiJenski da a. S. raoden gasakviric ar unda 

iyos, _ agrZelebs a. epifancevi, _ qarTuli mxare akeTebs igives _ 

saqarTvelos samRvdeloebis warmomadgenlebi TavianTi jarebis xiStebze 

                                                            
8 А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом... 
9 А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом... 
10 «Патриарх забыл, что всего каких-то 90 лет назад существовала церковь, которая самово-
льно объявила о независимости от главной церкви. И это была... сама грузинская цер-
ковь!». ix.: А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом… (xazgasma 
Cvenia _ z.p.). 
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iWrebian afxazeTSi, aZeveben iqidan rus mRvdlebs da acxadeben, rom ami-
eridan afxazeTi iqneba saqarTvelos eklesiis kanonikuri teritoria~.11  

a. epifancevis insinuaciebi saqarTvelos istoriisa da misi ek-

lesiis irgvliv amiT ar Semoifargleba. is aSkarad ver malavs Tavis 

aRSfoTebas imasTan dakavSirebiT, rom qarTuli saistorio tradiciis 

Tanaxmad saqarTvelos eklesiam avtokefalia V saukuneSi moipova. mas 

aranakleb aRizianebs im ucilobeli faqtis konstatacia, rom saqar-

Tvelos marTmadidebluri eklesiis avtokefaliis gauqmeba iyo XIX s. 

damdegs ruseTis imperiis mier ganxorcielebuli saqarTvelos okupac-

iisa da aneqsiiis uSualo Sedegi. amasTan, b-ni a. epifancevi sulac ar 

cdilobs ufro dawvrilebiT Sevides avtokefaliis gauqmebis peripe-

tiebSi, radgan Turme es ukavSirdeba ara uSualod saqarTvelosa da 

kavkasias, aramed sakuTriv ruseTis eklesiis aRnagobas («Не вдаваясь в 
вопросы отмены автокефалии Грузинской церкви – ибо это предмет само-
стоятельного и большого исследования, связанного не только и не столько 
с Грузией и Кавказом, сколько с самой русской церковью, принципом со-
борности т. д.»). es mas odnavadac ar uSlis xels uapelaciod cal-

mxrivad gamoacxados aRniSnuli problemis qarTuli xedva, romelic 

TiTqos saSualebas aZlevs qarTul mxares efeqturad da moxerxebu-

lad miasxuros xalxs Tavisi simarTlis `neqtari~ («позволяющая гру-
зинской стороне эффектно и удобно впрыскивать в народ свою сыворотку 
правды»).12 

iqve, rusi istorikos-politologi erTgvari dacinviT saubrobs 

ra `saqarTvelos marTlmadidebluri eklesiis mier damoukideblobis 

mopovebaze V saukuneSi~ («обретение независимости ГПЦ в V веке»), 
xmamaRla acxadebs, rom am eklesiasTan afxazeTs araferi ar akavSi-

rebda, radgan `ukve VII saukunidan afxazeTSi funqcionirebs konstan-
                                                            
11 «В 1917 году, воспользовавшись смутой и неразберихой, Грузия объявила о своей незави-
симости от Российской Империи и тут же напала на территорию России, захватив не при-
надлежавшую ей с 15-16 веков Абхазию и часть российской причерноморской терри-
тории – Адлер, Сочи, Туапсе, Хадыженск и т. д. Удивительно, но грузинская церковь дела-
ет то же самое – представители грузинского духовенства на штыках своих войск входят в Аб-
хазию, выгоняют оттуда русских священников и объявляют, что отныне каноническая тер-
ритория Абхазии будет принадлежать Грузинской церкви». ix.: А. Епифанцев. Грузинская 
церковь… (xazgasma Cvenia _ z.p.). 
12 А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом… 
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tinopolis sapatriarqos iurisdiqciis qveS myofi avtokefaluri sae-

opiskoposo...~. a. epifancevis mtkicebiT, `aseTi situacia grZeldeba 

minimum 5 saukunis ganmavlobaSi. Semdeg ki, saqarTvelos saxelmwifos 

ganviTarebisa da gafarToebis fonze, afxazeTis samTavroSi religiuri 

sakiTxebi marTlac moeqca qarTveli mefeebis gavlenis qveS. arsebiTad, 

_ agrZelebs avtori, _ maSin xdeba is, ris gamoc amJamad (saqarTvelo 

_ z.p.) kicxavs ruseTs... _ qarTvelebi, Zlieris uflebiT axdenen av-

tonomiuri afxazeTis saepiskoposos likvidacias, avrcoben afxazeTze 

TavianT gavlenas... da ukve Cvens droSi Tvlian am faqts samarTliani 

aTvlis wertilad saqarTvelosadmi afxazeTis eklesiis kuTvnilebisa~.13  

a. epifancevis mier aq gadmofrqveul `sibrZneebs~ gaaCnia erTi 

seriozuli nakli _ avtoris arakompetenturoba Sua saukuneebis pe-

riodi saqarTvelo-afxazeTis istoriiis sakiTxebSi. daviwyoT iqidan, 

rom man ubralod ar icis, rom mis mier VII saukuneSi dafiqsirebuli 

e.w. `afxazeTis avtokefaluri saepiskoposo~, aranairad ar iyo kon-

stantinopolis sapatriarqos daqvemdebarebaSi momdevno 5 saukunis 

manZilze im ubralo mizezis gamo, rom X s. damdegidan mainc14 (Tu 

                                                            
13 «Уже с VII века в Абхазии устанавливается автокефальное епископство, находивше-
еся под юрисдикцией Константинопольской патриархии… И такая ситуация продолжа-
ется на протяжении минимум 5 веков. После этого при развитии и расширении грузинс-
кого государства религиозные вопросы в Абхазском княжестве действительно подпа-
дают под влияние картвельских царей. По сути, тогда происходит то, за что сейчас Гру-
зия распинает Россию в отношении себя – грузины фактически по праву сильного ликви-
дируют автономию абхазского епископства, распространяют на Абхазию свое влия-
ние... и уже в наше время начинают считать именно этот факт справедливой точкой от-
счета принадлежности Абхазской церкви!». ix.: А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, 
становящийся Савлом… (xazgasma Cvenia _ z.p.). 
14 `damoukidebeli afxazuri nacionaluri eklesiis~ axladmovlenili qomagis sayurad-
Rebod aRvniSnavT, rom `afxazTa~ samefos mier saeklesio damoukideblobis sakiTxTan 
dakavSirebiT arsebobs sakmaod vrceli istoriografia (n. berZeniSvili. savaziro fe-
odalur saqarTveloSi. Wyondidel-mwignobarTuxucesi. wgn.: n. berZeniSvili. saqarTve-
los istoriis sakiTxebi, w. III. Tb., 1966, gv. 45; k. kekeliZe. kanonikuri wyobileba 
Zvel saqarTveloSi. wgn.: k. kekeliZe. etiudebi Zveli qarTuli literaturis istori-
idan. t. IV. Tb. 1957, gv. 354-355; p. ingoroyva. giorgi merCule. qarTveli mwerali me-
aTe saukunisa. Tb. 1954, gv. 245; georgika. t. IV. naw. II. bizantiel mweralTa cnobebi 
saqarTvelos Sesaxeb. berZnuli teqstebi qarTuli TargmaniTurT gamosca da ganmartebe-
bi daurTo s. yauxCiSvilma. Tb. 1952, gv. 196-201; З. В. Анчабадзе. Из истории средне-
вековой Абхазии. Сухуми. 1959, gv. 146; m. lorTqifaniZe. axali feodaluri samTavroeb-
is warmoqmna. saqarTvelos istoriis narkvevebi. t. II. Tb. 1973, gv. 424, 427; М. Д. Лорд-
кипанидзе. Возникновение новых феодальных государств. Очерки истории Грузии. II. Тб. 
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ufro adre ara) is ukve Sedioda konstantinopolisagan damoukidebeli 

saeklesio organizaciis – `afxazeTis~ sakaTalikosos struqturaSi. im 

`afxazeTis~ sakaTalikososi, romelic imTaviTve iyo dasavlur-qarTu-

li (da ara afxazur-afsuuri nacionaluri) saeklesio organizacia, 

qarTuli RvTismsaxurebiT. sayovelTaod cnobilia, rom im droisaTvis 

dasavleT saqarTveloSi, maT Soris sakuTriv amJamindeli afxazeTis 

teritoriaze swored qarTuli ena gaxda saeklesio RvTismsaxurebisa 

da saxelmwifo saqmis warmoebis ena nacvlad berZnulisa.15 

                                                                                                                                                  
1988, gv. 289; М. Д. Лордкипанидзе. Абхазское царство. Разыскания по истории Абхазии/ 
Грузия. Тб. 1999, gv. 159; v. goilaZe. qarTuli eklesiis saTaveebTan. Tb. 1991, gv. 178; 
b. diasamiZe. qristianoba dasavleT saqarTveloSi (I-X saukuneebi). baTumi. 2001, gv. 
200-202; b. kudava. konstantinopolis sapatriarqo da dasavleT saqarTvelos saekle-
sio centrebi (IX s.). istoriani. samecniero krebuli miZRvnili roin metrevelis da-
badebis 60 wlisTavisadmi. Tb. 2000, gv. 47; b. kudava. afxazTa sakaTolikosos istori-
idan (IX-XIII ss.). qarTuli diplomatia. weliwdeuli. t. 9. Tb. 2002, gv. 565; T. qo-
riZe. afxazeTis sakaTolikosos istoria (IX-XVIss.). istoriis mecnierebaTa kandidatis 
samecniero xarisxis mosapoveblad warmodgenili disertaciis avtoreferati. Tb. 2003, 
gv. 9-10; j. gamaxaria. afxazeTi da marTlmadidebloba (I s. - 1921 w.). Tb. 2005, gv. 
117-118; z. papasqiri. `afxazTa~ sakaTalikosos dawesebis qronologiisaTvis. SoTa mesxia 
_ 90. saiubileo krebuli miZRvnili SoTa mesxias 90 wlisTavisadmi. Tb. 2006, gv. 201-
213; igive publikacia ix. agreTve: z. papasqiri. da aRmociskrda saqarTvelo nikofsiidan 
darubandamde. Tb. 2009, gv. 171-183 da sxv.). miuxedavad garkveuli azrTa sxvadasxva-
obisa zemoTCamoTvlil mkvlevarTa SexedulebebSi, yvela maTgani Tanxmdeba imaSi, rom 
dasavleT saqarTvelos saeklesio organizacia konstantinopolis sapatriarqos iur-
isdiqciidan gamovida ara ugvianes X s. damdegisa. Cven yvelaze damajereblad migvaCnia 
Tvalsazrisi, romlis Tanaxmadac es unda momxdariyo IX s. 80-90-ian wlebSi (n. berZe-
niSvili. savaziro feodalur saqarTveloSi.., gv. 45; b. kudava. konstantinopolis sapat-
riarqo da dasavleT saqarTvelos saeklesio centrebi (IX s.), gv. 47; T. qoriZe. afxa-
zeTis sakaTalikosos istoria.., gv. 9-10; z. papasqiri. `afxazTa~ sakaTalikosos.., gv. 
208-210), `TxovniTa berZenTaganve~ (vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelo-
sa. qarTlis cxovreba. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT simon ya-
uxCiSvilis mier. t. IV. Tb. 1973, gv. 746), anu konstantinopolis dasturiT. swored am 
periodSi, mas mere rac quTaisis taxti imperiis diplomatiuri da samxedro daxmarebiT 
bizantiaSi gaxiznulma ufliswulma bagratma daikava, `afxazTa~ samefosa da bizantiis 
imperias Soris urTierToba aSkarad konstruqciul reJimSi gadavida (z. papasqiri. `af-
xazTa~ samefos sagareo-politikuri orientaciis dazustebis sakiTxisaTvis. qarTuli 
diplomatia. weliwdeuli. t. 6. Tb. 1999, gv. 329-330).  
15 amasTan dakavSirebiT sagangebod unda aRvniSnoT, rom qarTuli damwerlobis yvela-
ze adrindeli _ specialistebis (qarTuli lapidaruli warwerebis korpusi. t. II. 
dasavleT saqarTvelos warwerebi. nakv. I (IX-XIII ss.), Seadgina da gamosacemad moma-
zada valeri silogavam. Tb. 1980, gv. 31-32; v. silogava. afxazeTisa da samegrelos 
epigrafika. Tb. 2004, gv. 258-259; Л. Ахаладзе. Эпиграфические памятники Абхазии. Разы-
скания по истории Абхазии/Грузия. Тб. 1999, gv. 364; l. axalaZe, afxazeTis epigrafika 
rogorc saistorio wyaro. t. I. lapidaruli da freskuli warwerebi. Tb. 2005, gv. 
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aseve ver uZlebs kritikas a. epifancevis mtkiceba imis Sesaxeb, 

`saqarTvelos saxelmwifos ganviTarebisa da gafarToebis fonze (ze-

moT miTiTebuli qronologiuri orientirebis mixedviT VII saukunidan 

5 saukunis Semdeg _ sadRac XII saukuneSi), afxazeTis samTavroSi re-

ligiuri sakiTxebi... …moeqca qarTveli mefeebis gavlenis qveS~, ris 

Sedegadac TiTqos qarTvelebma, `Zlieris uflebiT~ moaxdines `avto-

nomiuri afxazeTis saepiskoposos likvidacia~. jer erTi, `saqarTve-

los saxelmwifos ganviTareba da gafarToeba~ daiwyo sul cota X s. 

bolodan mainc (rac aranairad ar jdeba a. epifancevis qronologiur 

orientirebSi), rodesac ara sxva vinmes, aramed TviT `afxazTa~ mefe 

bagrat III bagrationis (978-1014) Tanmimdevruli politikis Sedegad 

(ukve am monarqis mmarTvelobis miwurulisaTvis) ZiriTadad dasrulda 

qarTuli miwebis gaerTianebis procesi da Seiqmna erTiani qarTuli sa-

xelmwifo. da araviTari mniSvneloba ara aqvs im faqts, rom es saxel-

mwifo XI-XII saukunis TiTqmis yvela ucxoenovan (da nawilobriv qar-

Tul) werilobiT wyaroSi, rogorc wesi iwodeba `afxazeTad~,16 mTa-

varia, rom es iyo mxolod da mxolod qarTuli saxelmwifo da ara 

afxazur-afsuuri `nacionaluri~ gaerTianeba, rogorc es calkeul af-

xaz da rus `inteleqtualebs~ miaCniaT.17 

                                                                                                                                                  
140-146) mier IX-X saukuneebiT daTariRebuli – Zegli dasavleT saqarTveloSi (ro-
melic, sxvaTa Soris, afxazma mkvlevarma anatoli kaciam gamoavlina) aRmoCenilia ara 
sadme qarTlis mosazRvre mxareSi _ imereTSi, aramed mainc da mainc Tanamedrove afxa-
zeTis SuagulSi _ gudauTis raionis sof. msigxuaSi (А. К. Кация. Памятники архитек-
туры в долине Цкуара. Материалы по археологии Абхазии. Сухуми. 1967). 
16 vrclad ix.: З. Папаскири. Ещё раз о значении терминов «Абхазия» и «абхазы» в восточ-
ных письменных источниках. qarTuli-afxazuri da qarTul-osuri urTierTobebis war-
suli, dRevandeloba, momavali. samecniero konferenciis masalebi. goris saswavlo uni-
versiteti, soxumis saxelmwifo universiteti. Tb. 2011, gv. 97-101; З. Папаскири. Аб-
хазия. История без фальсификации. Издание второе, исправленное и дополненное. Тб. 2010, 
gv. 60-63 (http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/29865/1/AbkhaziaIstoriaBezFalsifikacii.pdf). 
17 Tavis droze sruliad absurdul ideas `afxazTa~ samefos, rogorc sakuTriv afxa-
zur-afsuuri saxelmwifos arsebobis Sesaxeb, ara mxolod VIII-X, aramed saqarTve-
los gaerTianebis Semdegac _ XI-XV saukuneebSi, aviTarebda XX s. 20-30-iani wlebis 
afxazeTis separatistuli moZraobis cnobili warmomadgeneli semion aSxacava. misi mtki-
cebiT, `afxazeTis samefo~ («Абхазское» царство») _ iyo afxazuri nacionaluri saxel-
mwifo, romelic arsebobda XV saukunemde, rodesac is daiSala sam samefod: qarTlis, 
kaxeTis, imereTis da 5 samTavrod: samcxe-saaTabago, guria, samegrelo, svaneTi, afxazeTi~ 
(«Абхазское» царство – абхазское национальное государство просуществовало аж до кон-
ца XV в., когда оно распалось на три царства: Кахетинское, Карталинское и Имеретинское и 
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a. epifancevs am kategorias namdvilad ver mivakuTvnebT, Tundac 

im martivi mizezis gamo, rom is (gansxvavebiT afxazuri separatizmis 

ideologebisa da maTi moskoveli `TanamebrZolebisa~, romelTac sabo-

lood dakarges logikuri azrovnebis unari),18 mainc aRiarebs, erTia-

ni qarTuli saxelmwifos, saerTo qarTuli marTlmadidebluri ekle-

siis arsebobas da afxazeTs am erTiani sivrcis nawilad (XVII saukun-

emde) miiCnevs. meore mxriv ar aris mizanSewonili visaubroT e.w `af-

xazeTis saepiskoposos avtonomiis~ gauqmebaze, maSin, rodesac danam-

dvilebiT cnobilia, rom erTiani qarTuli monarqiis arsebobis peri-

odSi _ XI-XV saukuneebSi _ e.w. `afxazeTis~ sakaTalikoso (da ara 

`afxazeTis avtokefaluri saepiskoposo~) sulac ar gauqmebula. araf-

ers vambobT imaze, rom afxazuri nacionaluri qristianuli eklesia 

saerTod ar arsebobda da is miuxedavad sensaciis moyvarulTa (cnobi-

li rusi faSistis vadim koJinovisa da mis msgavsTa),19 fantastikuri 

warmosaxvebisa, rogorc zemoT aRvniSneT, warmodgenda dasavlur qar-

Tul saeklesio organizacias.  

                                                                                                                                                  
на пять княжеств: Самцхе-Саатабаго, Гурию, Мингрелию, Сванетию и Абхазию». ix.: С. М. 
Ашхацава. Пути развития абхазской истории. Издание Наркомпроса Абхазии, 1925, gv. 21, 
xazgasma Cvenia _ z.p.).  
18 am mxriv gansakuTrebiT unda gamovyoT Tavisi separatistuli xedvebiT cnobili mos-
kovSi moRvawe afxazi mecnieri-iuristi taras Samba da misi `ideuri TanamoZme~, manamde 
sazogadoebisaTvis sruliad ucnobi `eTnopolitologi~ aleqsandre neproSini, romelTa 
`genialuri mixvedriT~, `mtkicebebs saqarTvelos arsebobis Sesaxeb 26 saukunis ganmav-
lobaSi araferi ara aqvs saerTo istoriul sinamdvilesTan...~, radgan Turme `1918 wlis 
maisamde saxelmwifo `saqarTvelo~, iseve rogorc misi teritoria ar arsebobda! mxo-
lod amierkavkasiis teritoriaze arsebuli calkeuli damoukidebeli samTavroebis, ro-
melTagan arcerTi ar atarebda saxels _ `saqarTvelo~, gaerTianebis Sedegad Seqmnili 
erTiani saxelmwifosa da misTvis am saxelwodebis miniWebis Semdegaa gamarTlebuli iu-
ridiulad aseTi saxelmwifos warmoqmna da ara amaze adre~ («Домыслы о существовании 
Грузии на протяжении 26 веков не имеют ничего общего с исторической действительнос-
тью... До мая 1918 г. государство «Грузия», как и ее территория, не существовало! Толь-
ко с объединением нескольких отдельных независимых княжеств, располагавшихся на терри-
тории Закавказья, из которых ни одно не носило самоназвание «Грузия», в единое государст-
во и присвоением этому объединению указанного наименования юридически правомерно 
возникновение такой страны, с этого момента – и не ранее!». ix.: Т. М. Шамба, А. Ю. Непро-
шин. Постсоветское пространство после Беловежья. Абхазия – DeFacto и DeJure. Гражданин. 
Периодический политический журнал. №2. 2004 (http://www.grazhdanin.com/grazhdanin.phtml? 
var=Vipuski/2004/2/statya7&number=%B92%A02004%E3), xazgasma Cvenia – z.p.). 
19 В. В. Кожинов. Современная жизнь традиций. Размышления об абхазской литературе. 
Дружба народов. №4. 1977, gv. 256.  
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miuxedavad a. epifancevis arakompetenturobisa, zogadad, man ma-

inc raRac icis saqarTvelo-afxazeTis istoriidan. misi gancxadeba im-

is Sesaxeb, rom `saqarTvelos marTlmadidebluri eklesiis uzenaesoba 
mTavrdeba me-16 saukuneSi, rodesac qarTuli saxelmwifo mTlianad 
moiSala, xolo TviTon qarTveloba afxazeTSi gaqra rogorc eri… 
zogi gamodevnes afxazeTidan, zogic asimilirebul iqna da maTi STa-
momavlebi amJamad Tavs adiRebsa da afxazebs miakuTvneben, zogni gayi-
des moneebad~,20 axlosaa WeSmaritebasTan, Tumca is mainc dazustebas 

moiTxovs. 

namdvilad Seesabameba simarTles is faqti, rom saqarTvelo ro-

gorc erTiani saxelmwifo aRar arsebobs XVI saukunidan (ufro zus-

tad XV saukunis bolodan). daaxloebiT am periodidan iwyeba Crdi-

loeT kavkasiidan jiq-afxazTa axali talRis Camowola da maTi eqspan-

sia Tavdapirvelad afxazeTis saerisTavos (daaxloebiT anakofia-axali 

aTonidan nikofsiamde _ Tanamedrove q. tuafses CrdiloeTiT), xolo 

Semdeg ki Tanamedrove afxazeTis danarCen teritoriaze, romelsac 

mohyva arsebiTi xasiaTis socialur-kulturuli cvlilebebi. afxaze-

Ti maRalganviTarebuli feodaluri regionidan, sadac yvaoda qristi-

anuli kultura da wigniereba, TandaTanobiT gadaiqca CamorCenil mxa-

red, primitiuli patriarqaluri meurneobiT da reanimirebuli war-

marTuli rwmena-warmodgenebiT. 

istoriografiaSi eWvs ar iwvevs, rom adiRuri gadmocemebi ad-

iRTa beladis inalisa da misi TanamebrZolebis _ abaza mTavrebis aSe-

sa da SaSes _ mier `afxazeTis dapyrobis~ (XVI s. I meoTxedSi) Sesa-

xeb realobis amsaxvelia. mkvlevarTa dakvirvebiT, masSi igulisxmeba ab-

azuri tomebis, kerZod, abaza-aSxarelebis farTomasStabiani gadmosax-

leba CrdiloeT kavkasiidan Savi zRvis afxazeTis sanapiroze.21 ara sxva 

vinme, aramed TviT yvelaze avtoritetuli afxazi swavluli-eTnologi 

Salva inal-ifa calsaxad aRiarebda, rom istoriuli gadmocemebi `xSi-

                                                            
20 «Главенство ГПЦ в Абхазии заканчивается к 16 веку, когда грузинское государство 
полностью разваливается, а сами грузины в Абхазии исчезают как нация… кого-то 
выдавливают из Абхазии, кто-то ассимилируется и его потомки сейчас ощущают себя 
адыгами и абхазами, кого-то абхазами, кого-то продают в рабство». ix.: А. Епифанцев. 
Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом… xazgasma Cvenia – z.p. 
21 Д. Л. Мусхелишвили. Исторический статус Абхазии.., gv. 133. 
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rad gvamcnoben imis Sesaxeb, Tu rogor modiodnen afxazeTSi erTi me-

oris miyolebiT sagvareuloebi, an calkeuli pirebi saidanRac Crdi-

loeTidan mTebs gadaRmidan~.22 

SarvaSiZeTa saerisTavo saxlis warmomadgenlebi, romelTac erTia-

ni qarTuli saxelmwifos centraluri xelisuflebisagan Cabarebuli 

hqondaT afxazeTis saerisTavos marTva, TavianT brZolaSi odiSis mTa-

varTa winaaRmdeg sul ufro aqtiurad iyenebdnen jiq-afxazebs da Tvi-

Ton gamodiodnen maTi afxazeTSi dafuZnebis mTavar iniciatorebad da 

organizatorebad. 

pirvel xanebSi odiSis mmarTvelebi, romlebic jer kidev akon-

trolebdnen Tanamedrove afxazeTis teritoriis nawils, drodadro 

cdilobdnen prevenciuli dartymebi mieyenebinaT jiq-afxazebisTvis. 1533 

wels samegrelos mTavarma mamia III dadianma, romelmac misi mmarTvelo-

bis dros biWvinTis RvTismSobels Seswira ramdenime sofeli (romele-

bic biWvinTaSi mdebareobda), mamia I gurielTan da imereTis mefe bag-

rat III erTad, moawyo sazRvao eqspedicia jiqeTSi, magram es eqspedi-

cia kraxiT dasrulda, mamia dadiani mokles, xolo mamia I gurieli 

tyved Cavarda.23 

am marcxis miuxedavad, XVI saukunis ganmavlobaSi, Tanamedrove 

afxazeTis didi nawili soxumamde `dadianis miwad~ iTvleboda. 24 

XVII s. damdegs SarvaSiZeebma isargebles odiSis samTavros dasuste-

biT da energiulad Seudgnen dadianTa iurisdiqciidan afxazeTis saer-

isTavos gamoyofis gegmis realizacias. istoriografiaSi miRebuli 

Tvalsazrisis Tanaxmad, iTvleba, rom swored am dros dasrulda afxa-

                                                            
22 «…часто рассказывается о том, как приходили в Абхазию один за другим целые роды 
или отдельные лица откуда-то с Севера из-за гор». ix.: Ш. Д. Инал-ипа. Страницы истори-
ческой этнографии абхазов. Сухуми. 1971, gv. 141; Д. Л. Мусхелишвили. Исторический ста-
тус.., gv. 133. 
23 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba XV-XVIII ss. Tb. 1996, gv. 61-62; З. Папаскири. 
Этнодемографический, политико-государственный и социально-культурный облик современ-
ной Абхазии в XVI-XVII вв. saistorio Ziebani. weliwdeuli. eqvTime TayaiSvilis saxelobis 
saqarTvelos saistorio sazogadoebis afxazeTis organizacia. t. X-XI. gv. Tb. 2007-
2008, gv. 70-71 (https://sites.google.com/site/saistoriodziebani/dziebani2007-2008). 
24 Turquli wyaroebi XVI s. I naxevris samcxe-saaTabagos istoriisaTvis. Turquli 
dokumentebi qarTuli TargmaniT, gamokvleviTa da SeniSvnebiT gamosca c. abulaZem. Tb. 
1983, gv. 57. 
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zeTis saerisTavos damoukidebel samTavrod formirebis procesi. ital-

ieli misioneris jovani da lukas TiTqmis dokumenturi damowmebiT, 

1630 wlisTvis sazRvari dadianisa da SarvaSiZis teritoriebs Soris 

soxum-skisornumis midamoebSi, mdinare abseze (Tanamedrove md. besle-

Ti). gadioda.25 odiSis erisTavis erT-erT rezidenciad rCeboda merku-

la (Tanamedrove oCamCiris teritoriaze), sadac 1615 wels levan II 

dadianma xeli moawera samSvidobo xelSekrulebas osmalTa imperias-

Tan.26 mogvianebiT 1639 wels merkulasTan odnav moSorebiT daimarxa 

levan dadianis meuRle nestan-darejani, xolo mosaxseniebeli moewyo 

kvitoulis sasaxleSi27 (aseve oCamCiris raioni). levan II dadianis ki-

dev erTi sasaxle mdebareobda mdinare RaliZgis napirze. es sasaxle 

(afxazeTis kaTalikosis malaqia II gurielis TxovniT) gadaeca biWvin-

Tis RvTismSoblis sapatriarqo kaTedras.28 

levan II dadianma XVII s. 30-ian wlebSi moawyo samxedro eqspedi-

cia afxazeTSi, romlis drosac man miaRwia mdinare kapoetiswyals 

(bzifi), sadac daamarcxa jiq-afxazTa razmebi vinme marSanias meTaurob-

iT da droebiT daamyara sruli kontroli SarvaSiZeTa saxlze.29 Tumca 

mogvianebiT afxazebma ganaaxles brZolebi odiSis mimarTulebiT, ramac 

levan II aiZula aego safortifikacio simagre mdinare kelasurTan _ 

e.w kelasuris kedeli.30 XVII s. II naxevridan afxazebma mainc SeZles 

                                                            
25 i. tabaRua. dominikaneli misioneris jovani da lukas cnobebi afxazeTsa da sameg-
reloze _ saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi: XIII-XX ss-is pirveli me-
oTxedi. t. III. Tb. 1987, gv. 157; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 94; З. Па-
паскири. Этнодемографический.., gv. 73. 
26 i. tabaRua. saqarTvelo evropis arqivebsa da wignsacavebSi: XIII-XX ss-is pirveli 
meoTxedi. t. II. Tb., 1986, gv. 46; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 72; З. Па-
паскири. Этнодемографический.., gv. 72-73. 
27 istoriuli dokumentebi imereTis samefosa da guria-odiSis samTavroebisa (1466-
1770 ww.). w. I. teqsti gamosca, winasityvaoba da saZieblebi daurTo S. burjanaZem. 
Tb., 1958, gv. 151-152; b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 149-150; З. Папаски-
ри. Этнодемографический.., gv. 73.  
28 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 149; З. Папаскири. Этнодемографический, 
политико-государственный облик.., gv. 73. 
29 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 77; З. Папаскири. Этнодемографический, 
политико-государственный облик.., gv. 73-74.  
30 mecnierebaSi sayovelTaodaa miRebuli, rom kelasuris kedeli, anu arqanjelo lam-
bertis cnobiT: samoci aTasi nabijis sigrZis kedeli afxazTa Semosevebis SesaCereb-
lad, aago levan II dadianma (arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, Targmani ita-
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kelasuris kedlis garRveva da sazRvris gadaweva mdinare kodoramde, 

amis Semdeg ki md. kodoridan enguramde teritoriis dapyroba. ase miiRo 

XVIII s. damdegs afxazeTis teritoriam miiRo Tanamedrove ier-saxe.31 

mas Semdeg rac SarvaSiZeebma ganavrces TavianTi samflobeloebi 

md. enguris sanapirobamde, isini ukve Seudgnen RaliZga-enguris ormdi-

nareTis eTnikur aTvisebas. erT-erTi gadmocemis mixedviT, romelic 

realobis amsaxveli unda iyos, yvapu SarvaSiZem, romelsac ergo teri-

toria engursa da RaliZgas Soris, bzifis afxazeTidan Camoasaxla am 

teritoriaze ramdenime Tavad-aznauruli gvari, maT Soris: anCabaZe, em-

uxvari, inal-ifa-inaliSvili, marRania, zvanbaia, lakirbaia, aqirTava da 

sxva.32 am warCinebul sagvareuloebTan erTad aq Camoasaxles glexebic. 

Tavad yvapum Cauyara safuZveli samurzayanos SarvaSiZeTa sagvareulos. 

yovelive aman namdvilad Secvala mniSvnelovnad regionis eTno--

demografiuli suraTi, Tumca es imas ar niSnavs rom Tanamedrove af-

xazeTis teritoriaze qarTvelebi saerTod gaqrnen `rogorc eri~. da-

bejiTebiT SeiZleba iTqvas, rom miuxedavad yvelafrisa, mdinareebs Ra-

liZgasa da engurs Soris mosaxleobis umravlesobas warmoadgendnen 

qarTvelebi. rac Seexeba Tanamedrove afxazeTis sxva raionebs, gansa-

kuTrebiT ki soxumsa da RaliZgas Soris teritorias, iqidan qarTuli 

mosaxleoba marTlac iZulebuli Seiqna deda-budianad ayriliyo da 

Tavi odiSis centraluri raionebisaTvis Seefarebina. bevri maTgani 

tyved aiyvanes da monebad gayides (amaSi udavod sworia a. epifancevi), 

sxvebi gadaasaxles bzifis afxazeTSi, sadac isini gaiTqvifnen afxazeb-

                                                                                                                                                  
liuridan a. Wyoniasi. meore gamocema. l. asaTianis winasityvaobiT, redaqciiT da Se-
niSvnebiT. Tb. 1938, gv. 192). amas adastureben rogorc qarTuli (vaxuSti batoniSvi-
li. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 782; n. dadiani. qarTvelT cxovreba. teqsti 
gamosca, winasityvaoba, gamokvleva, komentarebi, saZieblebi daurTo S. burjanaZem. Tb. 
1962, gv. 151), ise ucxouri wyaroebi (arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 
192; Jan Sardenis mogzauroba sparseTsa da aRmosavleTis sxva qveynebSi, frangulidan 
Targmna, gamokvleva da komentarebi daurTo m. mgalobliSvilma. Tb. 1975, gv. 197). 
31 am periodSi odiS-afxazeTis eTnikur-administraciuli sazRvris cvlilebebis Sesa-
xeb. ix.: k. kvaSilava. rodis gaxda md. enguri odiS-afxazeTis sazRvari. soxumis saxel-
mwifo universiteti Sromebi. t. V. humanitarul da socialur-politikur mecniereba-
Ta seria. Tb. 2008, gv. 461-487 (http://sou.edu.ge/files/samecniero mushaobis koordinacia/ssu_ 
shromebi_5_(2008).pdf). 
32 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 116-117. 
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Si. eWvs ar iwvevs is faqti, rom gudauTis raionSi mcxovrebi afxaze-

bis umetesoba, romlebic atareben qarTul gvarebs, swored im qar-

Tvel-megrelTa STamomavlebi arian, romlebic ZaliT gadaasaxles bzi-

fis afxazeTSi.33  

axla imis Sesaxeb, Tu ra bedi ewia qristianuli eklesias afxa-

zeTSi am periodSi. sruliad udavoa, rom, miuxedavad mkveTri politi-

kuri da eTno-demografiuli ryevebisa, afxazeTi kvlavindeburad rCebo-

da saerTo qarTuli eklesiis wiaRSi, romelsac iuridiulad ganasaxi-

erebda e.w. `afxazeTis~ (dasavleT saqarTvelos) sakaTalikoso. magram 

jer kidev XV s. II naxevridan afxazTa mentalobaSi SeimCneva qristian-

uli sawyisebis moryevis tendenciebi, romelic, rogorc ukve zemoT aR-

iniSna, erTniSnad ukavSirdeboda CrdiloeT kavkasiidan jiq-afxazTa axa-

li talRis gamoCenas. am faqts adasturebs `mcnebaY sasjulo~ _ iov-

akimes `afxazeTis~ (dasavleT saqarTvelos) kaTalikosad kurTxevasTan 

(1470-1474 ww.) dakavSirebiT Sedgenili oficialuri dokumenti, ro-

melSic sagangebodaa aRniSnuli afxazTa qristianobisagan gandgoma da 

`warmarTad miqceva~: `afxazeTi qristeanobisagan sruliad midrekil 

iyunes, qristes mcnebaTagan ganSorebul iyunes~.34 

 rogorc cnobilia, am aqtis _ iovakimes `afxazeTis~ (dasavleT 

saqarTvelos) kaTalikosad kurTxevis _ iniciatorebi da sulisCamdgme-

lebi iyvnen ara afxazeTis erisTavebi-SarvaSiZeebi, aramed qarTl-imer-

eTis mefe bagrati, didi erisTavT-erisTavi Samadavle dadian-gurieli 

da antioqiis patriarqi mixeili. swored am aqtiT gaformda `afxaze-

Tis~ sakaTalikosos, rogorc damoukidebeli saeklesio organizaciis 

Camoyalibeba. istoriografiaSi samarTlianadaa SeniSnuli, rom XV s. 

                                                            
33 es, rasakvirvelia, srulebiTac ar gamoricxavs qarTvelur tomTa mosaxleobas (af-
xaz-afsuebTan erTad) gudauTa-biWvinTis mxareSi. igives Tqma SeiZleba oCamCire-tyvar-
Celis raionSi mcxovrebi qarTuli (ZiriTadad megruli) gvarebis matarebel afxazeb-
ze, Tumca maT Soris sakmaod mravladaa iseTebic, romlebmac TavianTi qarTuli fesvebi 
`daiviwyes~ am ramdenime aTeuli wlis winaT afxazeTSi nestor lakobas nacionalis-
tur-separatistuli reJimis parpaSis (XX s. 20-30-iani wlebis I naxevari) periodSi, 
agreTve 60-80-ian wlebSi, rodesac kvlav iZala mkveTrad gamoxatulma proafxazurma 
nacionalistur-separatistulma koniunqturam. 
34 mcneba sasjuloØ_ qarTuli samarTlis Zeglebi. teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZi-
eblebi daurTo prof. i. doliZem. t. III. Tb. 1970, gv. 222. 
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II naxevarSi `afxazeTis~ damoukidebeli sakaTalikosos Camoyalibeba,35 

niSnavda dasavleT saqarTvelos mefe-mTavrebis separatistuli politi-

kis gamarjvebas, romlebsac TavianTi politikuri ambiciebis gansamtki-

ceblad dasWirdaT `sakuTari~ eklesia, romelic iqneboda damoukidebe-

li saerTo qarTuli eklesiuri erTobis ganmasaxirebeli mcxeTis sa-

kaTalikososgan.36 

`afxazeTis~ sakaTalikosos erovnuli-kulturuli kuTvnilebis 

sakiTxi araviTar eWvs ar iwvevs. rogorc gamoCenili afxazi istori-

kosi z. anCabaZe aRniSnavda es saeklesio organizacia mTlianad qarTu-

li iyo.37 amis naTeli dadasturebaa is werilobiTi memkvidreoba _ 

`mcnebaY sasjulo~, `afxazeTis sakaTalikosos didi iadgari~,38 `afxa-

                                                            
35 es sulac ar niSnavs imis uaryofas, rom e.w `afxazeTis~ sakaTalikoso funqcioni-
rebda `afxazTa~ samefoSi jer kidev `leonidebis~ xanidan. am mxriv metad niSandobli-
via vaxuSti batoniSvilis cnobili ganmarteba, romlis mixedviTac `afxazeTis~ saka-
Tolikosos Seqmna samefos dammarsebels leon II-s ukavSirdeba: `odes gandga leon da 
iwoda afxazTa mefed, maSin mouZlurebul iyvnen berZennica; da am levanis mier, anu 
SemdgomTa misTagan ganTavisuflda TxovniTa berZenTaganve, vina¡Tgan saxelica misi 
esreTve warmoaCinebs, rameTu uwodeben kaTalikozsa afxazeTisasa da ara egrisisasa 
da imereTisasa~ (vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 746, xaz-
gasma Cvenia _ z.p.). XI-XII saukuneebSi cota ramaa cnobili `afxazeTis~ sakaTaliko-
soze da mxolod XIII saukunidan (dasavleT saqarTveloSi daviT narinis gamefebidan) 
Cndebian isini wina planze (JamTaaRmwereli. qarTlis cxovreba. t. II. teqsti dadgeni-
li yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT simon yauxCiSvilis mier. Tb. 1973, gv. 180; 
Абхазия и абхазы средневековых грузинских повествовательных источников. Грузинские 
тексты на русский язык перевёл, предисловием и примечаниями снабдил Г. А. Амичба. Тб. 
1988, gv. 103). 
36 iv. javaxiSvili. qarTveli eris istoria. t. IV. Tb. 1967, gv. 111-114; З. Папаскири. 
Территория Абхазии в XI-XV вв. Разыскания по истории Абхазии/ Грузия. Тб. 1999, gv. 
199-200; igive publikacia agreTve ix. z. papasqiri. da aRmociskrda saqarTvelo nikof-
siidan darubandamde. Tb., 2009, gv. 24-55 (http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1234/29982/4/ 
NikopsiidanDarubandamde.pdf). 
37 З. В. Анчабадзе. Из истории средневековой Абхазии.., gv. 242.  
38 iqmneboda XVI-XVIII ss., mis uZveles nawils, romelic Seiqmna XVI-XVII saukuneeb-
Si, safuZvlad daedo imereTis mefis bagrat III iadgari, boZebuli biWvinTis eklesii-
sadmi 1537-1565 wlebSi, iadgaris meore nawili ki Seadgens imereTis mefeebis, kaTo-
likosebisa da didebulebis mier Sewirulobebis wignebs. ix.: s. kakabaZe. afxazeTis sa-
kaTalikoso didi iadgari. saistorio moambe. saqarTvelos centraluri arqivi. t. 2. 
Tb. 1925, gv. 177-192; biWvintis iadgari (1525-1550 ww.). qarTuli samarTlis Zeglebi. 
t. II. saero sakanonmdeblo Zeglebi (X-XIX ss.). teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZi-
eblebi daurTo i. doliZem. Tb. 1965, gv. 176-183, 615-617. `biWvinTis iadgarisa~ da 
misdami darTuli istoriuli sabuTebis uaxlesi kritikuli gamocema ix.: g. araxamia. 
biWvinTis iadgari. wyaroTmcodneobiTi gamokvleva. Tb. 2009, gv. 65-91. 
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zeTis sakaTalikosos glexebis didi iadgari~ 39 da sxva dokumenturi 

da naratiuli wyaroebi, romlebSic asaxulia e.w. `afxazeTis~ sakaTa-

likosos saqmianoba. 

erTaderTi, rac `afxazeTis~ sakaTalikosos akavSirebda afxaze-

Tis eTnikur samyarosTan iyo is, rom kaTalikosTa rezidencia mdebare-

obda biWvinTaSi, e.i afxazeTis saerisTavos teritoriaze. Tumca es af-

xazebi (afxazeTis teritoriaze mcxovrebni), rogorc `mcnebaY sasju-

lo~, uTiTebs `sruliad midrekil iyunes, qristes mcnebaTagan ganSore-

bul iyunes~, ramac aiZula `afxazeTis~ kaTalikosebi daetovebinaT biW-

vinTis rezidencia da gadasuliyvnen gelaTSi _ quTaisis maxloblad, 

romelic dasavleT saqarTvelos politikuri centri _ imereTis same-

fos dedaqalaqi iyo. 

kaTolike misioneris arqanjelo lambertis cnobiT, romelic 

didxans (XVII s. Sua xanebSi) cxovrobda dasavleT saqarTveloSi af-

xazebi rogorc alanebi, jiqebi, yabardoelebi da Cerqezebi, mxolod 

sityviT arian qristianebi, magram rwmeniT da qceviT ara.40 misioneri 

jovani da luka aRniSnavs, rom afxazebi Tumca arian qristianebi, mag-

ram ar icaven wes-Cveulebebs. igi xazs usvams rom afxazebi cxovroben 

mTebSi CerqezeTamde, rom maT qveyanaSi ar aris qalaqebi da maTi 

cxovrebis wesi iseTivea, rogorc Cerqezebis.41 da rom isini misdeven 

mesaqonleobas. XVIII saukuneSi iohan giuldenStedti aseve aRniSnavda, 

rom cxovrebis wesiT afxazebi sxvebze metad axlos dganan Cerqezeb-

Tan da ZiriTadad misdeven mesaqonleobas.42 afxazebis msgavsebaze 

                                                            
39 Seqmnilia 1622 wels kaTalikos malaqia gurielis mier, masSi dafiqsirebulia kaTa-
likosisadmi Sewiruli glexebi _ imereTis, guriisa da odiSis midamoebSi. ix.: s. kaka-
baZe. afxazeTis sakaTalikosos glexebis didi iadgari. tf. 1914; afxazeTis sakaTali-
kozo gamosavali moskreblobis davTari (1621 w.). qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III. 
saeklesio sakanonmdeblo Zeglebi (XI-XIX ss.). teqstebi gamosca, SeniSvnebi da saZi-
eblebi daurTo i. doliZem. Tb. 1970, gv. 397-437, 1165. 
40 arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 116; b. xorava. odiS-afxazeTis urTi-
erToba.., gv. 83. 
41 i. tabaRua. dominikaneli misioneris jovani da lukas cnobebi.., gv. 170.  
42 giuldenStedtis mogzauroba saqarTveloSi. germanuli teqsti qarTuli Targmani-
TurT gamosca da gamokvleva daurTo gia gelaSvilma. t. II. Tb. 1966, gv. 85; z. 
papasqiri. afxazTa qristianuli mentalobis sakiTxisaTvis. Teimuraz mibCuani – 70. Tb. 
2008-2010, gv. 318. 
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Crdilo kavkasiur tomebTan miuTiTebdnen arqanjelo lamberti43 da 

vaxuSti bagrationi.44 

amasTanave ar SeiZleba vamtkicoT, rom afxazebi, gansakuTrebiT 

politikuri elitis warmomadgenlebi sruliad ganudgnen saerTo qar-

Tul qristianul samyaros. amaze metyveleben minawerebi (qarTul ena-

ze), romlebic SarvaSiZeTa sagvareulos SekveTiTaa Sesrulebuli. up-

irveles yovlisa, esaa biWvinTis saxarebaze solomon SarvaSiZisa da 

misi Zis arzayanis minaweri (XVII), romelSic saubaria imis Sesaxeb, 

Tu rogor daexmarnen isini daexmarnen mefes (saubaria imereTis mefe-

ze) da dadians, liparit dadianisa da gurielis winaaRmdeg brZolaSi 

da am movlenis aRsaniSnavad amokveTes warwera saxarebaze solomonisa 

da misi Zis arzayanis sadideblad.45 aseve aRsaniSnavia qarTuli warwe-

raa lixnis taZarSi napovni vercxlis feSxumze, romelic solomon 

SarvaSiZem Seswira lixnis eklesias,46 agreTve biWvinTis saxarebis mina-

weri, romelic Sesrulebulia soustan (bagrat) SarvaSiZis dakveTiT.47 

am mxriv ara naklebi mniSvnelovania, agreTve yvapu SarvaSiZis da sxva 

afxazi mmarTvelis saxlis SarvaSiZeebis warmomadgenlebis e.w. `ficis 

wignebi~, romelTac isini miarTmevdnen afxazeTis kaTalikosebs gri-

gol lorTqifaniZes da daviT nemsaZes.  

am dokumentebidan, romlebic, bunebrivia aseve qarTuladaa Sedge-

nili, irkveva, rom miuxedavad afxazeTSi qristianuli cxovrebis wesis 

erTgvari moryevisa, SarvaSiZeTa saxlis warmomadgenlebi uwindeburad 

ridiTa da pativiscemiT epyrobodnen `afxazeTis~ kaTalikosebs da 

Tvlidnen maT TavianT mwyemsmTavrad.48 analogiuri iyo `afxazeTis~ ka-

                                                            
43 arqanjelo lamberti. samegrelos aRwera, gv. 8. 
44 vaxuSti batoniSvili. aRwera samefosa saqarTvelosa, gv. 787. 
45 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis istoriuli warsulidan. nakv. I. uZ-
velesi droidan 1917 wlamde. Tb. 2004, gv. 99-100 (http://dspace.nplg.gov.ge/bitstream/1-
234/29913/1/Narkvevebi_I.pdf). mkvlevrebma miaqcies ra yuradReba minawerSi dafiqsire-
bul mefis mowiwebiT moxseniebas, savsebiT dasabuTebulad miiCnies es faqti imis mow-
mobad, rom am periodSi afxazeTis mTavari erTmniSvnelovnad Tvlida imereTis mefes 
`Tavis xelmwifed~. ix.: З. В. Анчабадзе. Из истории.., gv. 289; b. xorava. odiS-afxazeTis.., 
gv. 100; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove.., gv. 100. 
46 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 100-101. 
47 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 102. 
48 z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 105-108. 
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Talikosebis (romelTa rezidencia ukve biWvinTidan gelaTSi iyo gadmo-

tanili) afxazuri mosaxleobisadmi. isini uyoymanod miiCnevdnen afxa-

zeTs sakaTalikosos `mrevlad~ da asrulebdnen TavianT sasuliero mo-

valeobebs. amis demonstrirebasac axdendnen. kerZod, 1704 wels, rode-

sac gardaicvala yvapu SarvaSiZe mis rezidenciaSi _ ruxSi, micvalebu-

lisaTvis wesis asagebad gelaTidan sagangebod Camovida kaTalikosi 

grigol lorTqifaniZe, romlisTvisac Wirisuflis ojaxisagan `niSani~ 

(anu specialuri gadasaxadi eklesiis sasargeblod: gardacvlilis pira-

di nivT-iaraRi, Sekazmuli cxeni, yma-mamuli) aiRo.49 

da mainc, miuxedavad imisa, rom XVI-XVIII saukuneebSi afxazebi 

`qristes mcnebaTagan ganSorebul iyunes~ da xeli mihyves qristianuli 

siwmindeebis Zarcva-darbevas (maTi amgvari qmedebebis Sedegad, rogorc 

cnobilia, sruliad moiSala da funqcionireba Sewyvita saerTo qarTu-

li masStabiT qristianuli eklesiis umniSvnelovanesma centrebma _ 

drandis, moqvisa da bediis eparqiebma), gulis siRrmeSi maT mainc Sein-

arCunes qristianuli RvTismoSiSoba50 da kvlavindeburad Tayvans scem-

dnen iloris (elir-nix), qiaCis (qiaC-nix), lixnis (lix-nix), biWvinTis, 

laSkendaris qristianul siwmindeebs.51  

ufro metic, erTi cnobis Tanaxmad, XVIII s. Sua xanebSi osma-

leTis imperiam afxazeTis sabolood damorCileba gadawyvita. samTav-

ro taxtidan Camoagdes manuCar SarvaSiZe, romelic mis umcros Zmeb-

Tan _ zurabTan da SirvanisTan _ erTad waiyvanes TurqeTSi da iq Za-

liT miaRebines islami. Tumca afxazeTSi soxumis beis statusSi dabru-

                                                            
49 qarTuli samarTlis Zeglebi. t. III. Tb. 1970, gv. 670; z. papasqiri. narkvevebi Tana-
medrove afxazeTis.., gv. 110. 
50 amis naTeli dasturebaa Tundac Jan Sardenis mier moyvanili Semdegi faqti: `er-
Txel Cvens gemze movida maRali wodebis afxazi, Svidi Tu rva kaciani amaliT, ... mra-
valnair saqonels Soris iyo xatis vercxlis CarCo. Cvens SekiTxvaze, sad iyo TviT 
xati, maT gvipasuxes, rom xati eklesiaSi datoves, ver gabedes misi wamoReba, radgan 
SeeSindaT, xats ar daexoca~ (amis Sesaxeb ix. Jan Sardenis mogzauroba sparseTsa da 
aRmosavleTis qveynebSi.., gv. 212; j. gamaxaria. afxazeTi da qarTuli marTlmadideb-
loba (I s. _ 1921 w.). Tb. 2005, gv. 260; z. papasqiri. afxazTa qristianuli mentalo-
bis sakiTxisaTvis, gv. 318. 
51 Г. Ф. Чурсин. Материалы по этнографии Абхазии. Сухуми. 1956, gv. 27-36; Ш. Д. Инал-
ипа. Абхазы (историко-этнографические очерки). Сухуми. 1965, gv. 527; b. xorava. odiS-
afxazeTis urTierToba.., gv. 158; z. papasqiri. afxazTa qristianuli mentalobis sakiT-
xisaTvis, gv. 318. 
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nebul zurab SarvaSiZes afxazebi didi pativiT daxvedrian, iloris ta-

ZarSi mounaTlavT, ris Semdegac sazeimod gamoucxadebiaT afxazeTis 

mTavrad.52 rogorc vxedavT, mTavris mier qristianobis miReba afxazebs 

miaCndaT afxazeTis samTavros politikuri suverenitetis (`brwyinvale 

portasagan~) erTgvar demonstraciad.  

warmodgenili faqtebi, vfiqrobT, mTlianad aqarwylebs a. epifan-

cevis mtkicebas, imis Sesaxeb, rom `ukve XVI-e saukunidan afxazeTSi 
mTavar religiad iTvleba islami, warmarTobis Zlieri elementebiT~ 
(«Уже с 16 века на территории Абхазии основной религией 
становится ислам с сильными элементами язычества»). zurab SarvaSi-
Zis demonstraciuli monaTvlis faqti erTniSnad adasturebs, rom 

XVIII s. II naxevarSic ki, rodesac regionis islamizaciis procesma, 

SeiZleba iTqvas, piks miaRwia, afxazebi TavianT `oficialur~ religi-

ad ara islams, aramed qristianobas aRiarebdnen. am TvalsazrisiT, ud-

avod niSandoblivia TviT a. epifancevis mier moyvanili faqti. Turqi 

mogzaurebis (romelTac afxazeTSi yofnisas SeumCneviaT naxevrad dan-

greuli eklesiebi da jvrebi) kiTxvaze `Tqven xom muslimebi xarT, ra-
tom ar angrevTo~, afxazebs upasuxniaT: `ar davangrevT _ es Cveni ma-
mebis rwmenaa~ («Вы же мусульмане, почему вы это не уничтожите?» – 
«Не будем, – отвечали им абхазы – Это вера отцов наших»).53 rac Seex-
eba `warmarTobis Zlieri elementebis~ arsebobas gvian Sua saukuneebis 

afxazTa religiur mentaltetSi (es sayovelTaod aRiarebuli faqtia), 

is iyo ara afxazeTSi osmalTa gabatonebis Sedegi, aramed, rogorc uk-

ve aRiniSna, mTlianad ukavSirdeba pirvelyofili sawyisebis matarebe-

li jiq-afxazTa axali talRis _ demografiul eqspansias odesRac ay-

vavebuli qristianuli mxaris siRrmeSi.  

aseTia istoriuli simarTle afxazeTis saeklesio cxovrebaze 

XVI-XVIII saukuneebSi. rogorc vxedavT afxazeTi da afxazebi (feod-

aluri aristokratiis mniSvnelovani nawili mainc), miuxedavad er-

Tgvari gaucxoebisa, rCebodnen danarCen saqarTvelosTan erTian qris-

tianul-marTlmadideblur sivrceSi da organizaciulad `afxazeTis~ 
                                                            
52 К. Мачавариани. Описательный путеводитель по городу Сухуму и Сухумскому округу с 
историко-этнографическим очерком Абхазии. Сухуми. 1913, gv. 361-362; b. xorava. odiS-
afxazeTis urTierToba.., gv. 131. 
53 А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом... 
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sakaTalikosos iuridiqciis qveS iyvnen. yovelive es aixsneba imiT, 

rom SarvaSiZeTa samTavro saxlis warmomadgenelTa mier organizebuli 

jiq-afxazeTa eqspansia samxreT-dasavleTis mimarTulebiT da odiSis 

mTavarTa kuTvnil teritoriebze maTi dafuZneba, garkveuli Tavisebu-

rebebis miuxedavad, ar scildeboda feodaluri SuRlisa da Sinaomis 

farglebs. SarvaSiZeTa saxli, afarToebda ra Tavisi samflobeloebs me-

zobeli samegrelos samTavros teritoriebis xarjze, sulac ar miis-

wrafvoda raRac afxazur-afsuuri nacionaluri saxelmwifoebrivi gaer-

Tianebis Seqmnisaken, romelsac araferi eqneboda saerTo qarTul sa-

xelmwifoebriv da politikur sistemasTan, aramed, yovelmxriv cdi-

lobda (iseve rogorc dadianTa saxli da gurielebi) dawinaurebuliyo 

SidaqarTul saxelmwifoebriv-politikur samyaroSi.54  

anu afxazeTis SarvaSiZeTa samTavro saxls ver warmoedginaT Ta-

visi Tavi qarTuli saxelmwifos politikuri sivrcis gareSe da yo-

vel mxriv cdilobda dawinaurebuliyo odiSis samTavro da TviT, im-

ereTis samefo taxtze. pirvelad es ucdia sorex SarvaSiZes, romel-

sac XVII s. 80-ian wlebSi Tavi (marTalia, uSedegod) odiSis mTavrad 

gamoucxadebia. aSkarad amave mizniT mdinare enguris marcxena mxareze 

gamagrda yvapu SarvaSiZec, romelmac daikava ruxi da aqcia is Tavis 

rezidenciad.55 saerTo-qarTul kulturul samyarosTan mWidro kavSi-

ris gamoxatuleba iyo isic, rom SarvaSiZeTa sagvareulos warmomadge-

nelTa umravlesoba maT Soris isinic ki, vinc iZulebiT gaamahmadianes 

(mag. rostom, manuCar da zurab SarvaSiZeebi _ XVIII s. II naxevari), 

agreTve Tavadaznauruli elitis warmomadgenelTa mniSvnelovani nawi-

li qarTuli samyarosaTvis tradiciul saxelebs atarebdnen. ufro me-

tic, qarTuli saxelebi gvxvdeba saZ-ubixTa Sorisac. ase magaliTad, 

XIX s. I naxevarSi aRniSnul tomTa liderebi iyvnen levan canubaia56 

                                                            
54 z. papasqiri. SarvaSiZeTa samTavro saxlis erovnul-saxelmwifoebrivi mentalitetis 
sakiTxisaTvis. spekali. ivane javaxiSvilis saxelobis Tbilisis saxelmwifo universi-
tetis humanitarul mecnierebaTa fakultetis recenzirebadi eleqtronuli bilingvu-
ri samecniero Jurnali (http://www.spekali.tsu.ge/index.php/ge/article/viewArticle/1/8).  
55 b. xorava. odiS-afxazeTis urTierToba.., gv. 114; z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove 
afxazeTis.., gv. 110.  
56 Акты, собранные Кавказскою археографической комиссиею (Semdgom: АКАК). Под ред. 
А. Берже. т. IV. Тифлис. 1870, gv. 426, 429, 953.  
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(canba) da ubixebis Tavadi zurab xamiSi.57 

kidev erT dadasturebad imisa, rom SarvaSiZeTa samTavro saxlis 

warmomadgenlebi erTniSnad miakuTvnebdnen TavianT Tavs qarTul kul-

turul-politikur da saxelmwifoebriv samyaros, garda yvapu Sarva-

SiZis zemoTnaxsenebi saficris wignebisa, SeiZleba miviCnioT qeleS-bei 

SarvaSiZisa da misi memkvidreebis: giorgi (safar-bei) SarvaSiZisa da 

mixeil SarvaSiZis epistolaruli memkvidreoba da maTi kancelariidan 

gamosuli sxva oficialuri dokumentebi. danamdvilebiTaa cnobili, 

rom es mTavrebi TavianT oficialur da araoficialur momoweras 

mxolod qarTul enaze awarmoebdnen. aRsaniSnavia, rom amas adasture-

ben TviT kavkasiis rusuli administraciis maRalCinosnebi. kerZod, mi-

xeil SarvaSiZis karze myofi rusi generlis kocebus gancxadebiT 

`mTavar SarvaSiZeTa gvarSi miRebuli werilobiTi ena qarTulia~.58 
SarvaSiZeTa samTavro saxlis saerToqarTuli erovnul-saxelmwi-

foebrivi da kulturul-politikuri mentaliteti yvelaze mkafiod 

mainc gamovlinda afxazeTis ruseTis imperiis proteqtoratis qveS 

Sesvlis Taobaze giorgi (safar-bei) SarvaSiZis mier Tavisi ofici-

aluri dokumentis _ e.w. `saTxovari punqtebis~ qarTul enaze Sed-

genaSi.59 savsebiT sworadaa SeniSnuli istoriografiaSi, rom, `saT-

xovari punqtebis~ momzadebisa da wardgenis proceduraSi,60 udavod 

ido garkveuli politikuri azri.61 anu Tavisi dokumentis, romlis 

Tanaxmadac, afxazeTi oficialurad amyarebda urTierTobebs ruseTis 

saxelmwifosTan, maincdamainc qarTul enaze gaformebiT, afxazeTis mTa-
                                                            
57 АКАК. т. IX. ч. I. Тифлис. 1884, gv. 505. 
58 «В фамилии князей Шарвашидзе употребительний письменный язык грузинский». ix.: 
S. Cxetia. afxazeTis samTavros istoriisaTvis. 1853-1855 ww. saistorio moambe. #15-
16. Tb. 1963, gv. 154. fragmentebi afxazeTis mTavar SarvaSiZeTa oficialuri da ara-
oficialuri mimoweridan ix.: z. papasqiri. narkvevebi Tanamedrove afxazeTis.., gv. 105-
108, 120, 122, 126-127, 129-130, 166-170, 186. 
59 sruli teqsti ix.: gaz. `saxalxo ganaTleba~, 1989 w. 31 maisi. 
60 `saTxovari punqtebis~ teqsti Tavdapirvelad SeuqmniaT ruseTis sagareo saminist-
roSi, Semdeg is uTargmniaT qarTulad da rogorc originali, giorgi SarvaSiZis xel-
moweriTa da beWdiT, agreTve afxazeTis TavadTa xelmowerebiT damowmebuli rusuli 
teqstis darTviT, warudgeniaT ruseTis xelisuflebisaTvis. Г. Г. Пайчадзе. Абхазия в 
составе Российской империи. 1810-1917 гг. Разыскания по истории Абхазии/Грузия. Тб. 
1999, gv. 217. 
61 Г. Г. Пайчадзе. Абхазия в составе Российской империи.., gv. 217. 
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vari rusul mxares (da mTel msoflios) calsaxad uCvenebda, Tu ro-

mel erovnul-saxelmwifoebriv da kulturul samyaros warmoadgenda 

afxazeTis samTavro saerTaSoriso urTierTobebSi XIX s. damdegs.  

da bolos, yvelaze, mniSvnelovani argumenti imisa, rom afxaze-

Tis samTavro saxli sruliad garkveviT miiCnevda Tavs saerTo-qarTu-

li qristianul-marTlmadidebluri samyaros ganuyofel nawilad aris 

is faqti, rom afxazeTis ukanaskneli mTavari mixeil SarvaSiZe da mi-

si vaJi _ giorgi SarvaSiZe dakrZales moqvis taZarSi da maTi safla-

vis epitafia amokveTilia qarTuli asomTavruliT. aRsaniSnavia isic, 

rom ruseTis imperiis xelisuflebis mier afxazeTis samTavros gauq-

mebis (1864 w.) Semdegac SarvaSiZeTa sagvareulos warmomadgenlebi ga-

momwvevad usvamdnen xazs imas, rom isini qarTveli Tavadebi iyvnen. am 

mxriv rad Rirs Tundac aleqsandre SarvaSiZis cnobili replika: `me 

ara afxazi, aramed qarTveli Tavadi var~ («Я не абхазский, а грузинс-
кий князь»).62 

swored am realobis aRiareba ar surs b-n epifancevs, romelic, 

rasakvirvelia, SemTxveviT ar gaurbis e.w. `afxazeTis~ sakaTalikosoze 

saubars. sruliad gasagebia, rom mas Tundac erTxel exsenebina `afxa-

zeTis~ sakaTalikoso, maSin aucileblad mouwevda imis konstatireba, 

Tu rogor gaauqma ruseTis xelisuflebam 1814 wels `afxazeTis~ da-

moukidebeli eklesia. am SemTxvevaSi gana raime mniSvneloba aqvs imas, 

rom es eklesia realurad iyo ara afxazuri nacionaluri, aramed, 

rogorc araerTxel aRiniSna, qarTuli saeklesio organizacia. mTava-

ria, rom ruseTis imperiam yovelgvari kanonebis wesebis sruli igno-

rirebiT (es mkafiod aCvena Tavis droze _ 1919 wels _ saqarTvelos 

kaTalikos-patriarqma leonidem moskovisa da sruliad ruseTis pat-

riarqis tixonisadmi specialur gagzavnil werilSi)63 gaauqma damouk-

                                                            
62 ix.: n. berZeniSvili. saqarTvelos istoriis sakiTxebi. Tb. 1990, gv. 611, xazgasma 
Cvenia _ z.p. 
63 ПОСЛАНИЕ Святейшего Леонида, Католикоса-Патриарха всея Грузии, к Святейшему 
Тихону, Патриарху Московскому и всея России. Типография «Сорапан». Тифлис, 1920. – 
http://arhiv.orthodoxy.org.ua/ru/2007/10/01/10297.html). rogorc cnobilia, saqarTvelos sa-
mociqulo marTlmadidebluri eklesiis meTauris es werili aris pasuxi ruseTis ekle-
siis meTauris dausabuTebel mtkicebebze saqarTvelos marTlmadidebluri eklesiis av-
tokefaliis aRdgenisa (1917 w. gazafxulze) da uwmindesi kirionis saqarTvelos kaTa-

 



zurab papasqiri. `damoukidebeli~ afxazeTis qomagTa axali antiqarTuli 

insinuaciebis Sesaxeb. andrei epifancevis statiis: `saqarTvelos eklesia. 

anu savle rogor iqca pavled. saeklesio sakiTxi~ gamo 
 

 

553 

idebeli samociqulo (rogorc aRmosavleT saqarTvelos, ise dasavleT 

dasavleT saqarTvelos) eklesiebi,  

ra vuyoT am simarTles? xom SeiZleba uneblied SevlaxoT dRe-

vandeli afxazuri samRvdeloebis, pirvel rigSi besarion aflias (bo-

lo dromde _ filias), romelmac aseve yvela saeklesio kanonis dar-

RveviT gamoacxada Tavi afxazeTis `damoukidebeli~ eklesiis meTaurad, 

nacionaluri Tavmoyvareoba? is da misi `TanamebrZolebi~ xom yovelna-

irad cdiloben daarwmunon TavianTi gabriyvebuli Tanamemamuleebi ima-

Si, rom `afxazeTis~ sakaTalikoso warmoadgenda sakuTriv afxazur-af-

suur erovnul saeklesio organizacias.  

am SemTxvevaSi a. epifancevs veranairad ver uSvelis Tavisi dema-

gogiuri tirada, rom araa aucilebeli CavwvdeT `saqarTvelos ekle-

siis avtokefaliis gauqmebis sakiTxs, radgan~, Turme `es aris calke 

didi gamokvlevis sagani, romelic dakavSirebulia ara mxolod da ara 

imdenad saqarTvelosTan da kavkasiasTan, ramdenadac rusul eklesias-

Tan, eklesiis erTianobis principTan da sxv.~.64 anu, gamodis, rom sa-

qarTvelos eklesiis avtokefaliis gauqmeba rusuli eklesiis Sida 

saqme da zogad eklesiis erTianobis sakiTxi yofila. ai rogor marti-

vad da Tavxedurad auara gverdi saeklesio cxovrebis am urTules da 

umniSvnelovanes problemas Cvenma saqarTvelo-afxazeTis saeklesio is-

toriis `yovlismcodne~ eqspertma. 

Sorsaa WeSmaritebisagan a. epifancevis mtkiceba imis Sesaxeb, rom 

XVI saukunis Semdgom, rodesac, misi TqmiT, `qarTuli saxelmwifo 

mTlianad moiSala, xolo TviTon qarTveloba afxazeTSi gaqra rogorc 

eri~, `afxazeTis eklesia saqarTvelos marTlmadidebluri eklesiis 

gavlenis qveS moeqca 1918 wels~ («В следующий же раз Абхазская 

церковь подпадает под влияние ГПЦ уже в 1918 году»).65 amasTan dakav-

                                                                                                                                                  
likos-patriarqad arCevis aramarTlzomierebis Sesaxeb (ix.: Указ Патриарха Тихона №3 
от 29 декабря 1917 года по вопросу автокефалии Грузии. http://georgia.orthodoxy.ru/index. 
php?cat=_history&ii=0&jj=9). 
64 «…отмены автокефалии Грузинской церкви – ибо это предмет самостоятельного и 
большого исследования, связанного не только и не столько с Грузией и Кавказом, 
сколько с самой русской церковью, принципом соборности т.д.». ix.: А. Епифанцев. 
Грузинская церковь.… xazgasma Cvenia _ z.p. 
65 А. Епифанцев. Грузинская церковь… xazgasma Cvenia _ z.p. 
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SirebiT gvsurs SevaxsenoT afxazeTis `damoukidebeli~ eklesiis `gul-

daTuTqul~ qomags, rom amJamindeli afxazeTis teritoria saqarTvelos 

marTlmadidebluri eklesiis avtokefaliis aRdgenamde (1917 w.) karga 

xniT adre (jer kidev XIX s. 10-iani wlebidan) moqceuli iyo saqar-

Tvelos saegzarqosos farglebSi da misi danarCeni saqarTvelosagan ek-

lesiuri mowyveta, miuxedavad calkeuli mcdelobebisa, ver moaxerxes 

TviT caristuli ruseTis sasuliero da saero xelisuflebis yvelaze 

imperiulad ganwyobilma warmomadgenlebmac ki.  

marTalia, saqarTvelos saegzarqoso ar warmoadgenda qarTul su-

verenul saeklesio organizacias da mxolod saerTo rusuli marTmadi-

debuli eklesiis administraciuli struqtura iyo, magram amas araviT-

ari mniSvneloba ara aqvs. am SemTxvevaSi mTavaria is, rom sinodis xel-

mZRvanelobas da ruseTis imperiis xelisuflebas odnavadac ar eeWve-

bodaT (XIX s. bolomde mainc) afxazeTis danarCen saqarTvelosTan 

erTian qristianul sivrceSi yofnis marTlzomiereba da amitomac CaT-

vales mizanSewonilad misi datoveba saqarTvelos saegzarqosos Semad-

genlobaSi.  

aqve ar SeiZleba ar aRiniSnos, rom sakiTxis amgvari gadawyveta 

logikurad gamomdinareobda ruseTis imperiis imJamindeli politiki-

dan saqarTvelos mimarT. am kuTxiT Cveni `cnobismoyvare~ eqspertisaT-

vis (ruseTis kavkasiuri politikis sakiTxebSi) arc imis codna iqnebo-

da urigo, rom afxazeTis SemoerTebisas (XIX s. damdegs) ruseTis impe-

riis xelisufleba apelirebda `istoriuli garemoebebiT~ da erTniSnad 

miiCnevda afxazeTs saerTo-qarTuli saxelmwifoebriv-politikuri or-

ganizmis nawilad.  

amis naTeli dadasturebaa Tundac gen. pavle cicianovis sanqt-

peterburgSi graf a. voroncovisadmi 1803 w. 27 oqtombriT daTariRe-

buli Setyobineba, romelSic is aRniSnavda, rom qeleS-bei SarvaSiZe 

da misi samflobelo XV saukuneSi warmoadgenda iveriis provincias.66 

qarTul samyaros miakuTvnebda afxazeTs saqarTvelos kidev erTi mTa-

                                                            
66 «Между тем, долгом почитаю коснуться здесь истории сего Келеш-бека – его владения. 
В 15-ом веке, а именно до 1414 года от Рождества Христова, когда Иверия не была 
разделена, он Келеш-бек известен был по имени Шарвашидзе: владение его составляло 
одну из провинций Иверии». ix.: АКАК, т. II. Тифлис, 1868, gv. 463, xazgasma Cvenia _ z.p. 
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varmarTebeli gen. ivane gudoviCi, romelic 1809 wels graf salti-

kovs werda, rom Zveli droidan afxazeTis mTavrebi SarvaSiZeTa gvars 

ganekuTvnebodnen da maTi winaprebi qristianebi iyvnen, magram safar-bei 

(giorgi) SarvaSiZis papa, gandga ra imereTis daqvemdebarebidan, miem-

xro osmaleTs da mahmadianobac miiRo.67  

ai ratom aRmoCnda afxazeTi sxva qarTul regionebTan erTad sa-

erTo administraciul sivrceSi rogorc politikur-saxelmwifoebri-

vad ise eklesiurad. marTalia, droTa ganmavlobaSi, rodesac ruseTis 

imperiam afxazeTi sabolood daimorCila (XIX s. 60-70 wlebi), dRis 

wesrigSi dadga afxazeTSi `rusuli moqalaqeobrivi~ Segnebis damkvid-

reba, ris miRwevasac cdilobda eTnikurad `rusi kolonistebis~ Ca-

saxlebis gziT. magram mTavroba marto am qmedebiT ar ifargleboda. 

rogorc kavkasiis rusuli administraciis erT-erTma maRalCinosanma 

ganacxada mTavrobas unda moemzadebina saWiro pirobebi `afxazebis ru-

seTis imperiis mosaxleobasTan mTlianad SerwymisaTvis~ («для полного 
слияния абхазцев с населением империи»).68  

amisaTvis ki aucilebeli iyo amoeglijaT afxazebi saerTo qarTu-

li istoriul-kulturuli organizmidan, rac warmoudgeneli iyo qar-

Tuli ganaTlebisa da wignierebis gamodevnis gareSe. mTavrobas kargad 

esmoda, rom afxazeTis garusebis procesi mTavar winaaRmdegobas awyde-

boda qarTuli samRvdeloebis mxridan, romlis xelSi jer kidev iyo 

`iseTi mZlavri saSualebebi, rogoricaa eklesia da skola~ («такия 
сильныя средства, как церковь и школа»).69 es garemoeba ruseTis ofici-
aluri wreebis mier ganixileboda rogorc `boroteba~ («зло»), rome-

lic `unda amoiZirkvos erTxel da samudamod~ («надо пресечь раз и 
навсегда, вырвать с корнем»).70  
                                                            
67 «С давних времён владетельные князья Абхазии происходят из фамилии Шарвашидзе и 
предки их были христиане, но дед Сефер Али-бека отложась от зависимости Имерети и 
поддавшись Порте Оттоманской, принял вместе с ним и магометанский закон». ix.: 
АКАК, т. III, Тифлис, 1869, gv. 208-209, xazgasma Cvenia _ z.p. 
68 a. silagaZe, v. guruli. Tedo saxokias qarTuli partia afxazeTSi (1895-1904). is-
toriul-politikuri narkvevebi. Tb. 2001, gv. 325. 
69 Доклад Кутаисского военного губернатора по военно-народному управлению. 2 сентября 
1900 г. a. silagaZe, v. guruli. istoriul-politikuri.., gv. 312. 
70 Доклад Кутаисского военного губернатора по военно-народному.., gv. 312. 
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swored maSin daiwyes imperis mmarTvelebma RonisZiebebis gatare-

ba afxazuri mosaxleobis qarTuli kulturul-saganmanaTlo sivrci-

dan CamosaSoreblad. ase, saqarTvelo-imereTis sinodaluri kantoris 

1898 w. 17 martis brZanebiT `aikrZala qarTuli enis swavleba afxa-

zeTis da samurzayanos skolebSi~ («воспрещено преподавание грузинс-
кого языка в школах Абхазии и Самурзакани»).71 aseve sagangebo gankar-
gulebiT dawesebul iqna `eparqialuri da administraciuli xelisuf-

lebis~ («епархиальной и административной властей») zedamxedveloba 

`RvTismsaxurebisa da saskolo swavlebis irgvliv gankargulebebis aR-

srulebaze~ («за соблюдением... распоряжений относительно богослу-
жения и школьного преподавания»).72 

es da sxva zomebi TviT xelisuflebis warmomadgenelTa, kerZod 

ki, quTaisis general-gubernatoris Tevdore gerSelmanis aRiarebiT, mi-

marTuli iyo afxazebis dasacavad `saimedod qarTuli gavlenisagan~ 

(«самым надёжным образом... от грузинского влияния») da momavalSi 

`rusebTan adgilobrivi mosaxleobis~ («туземного населения», igulisx-

mebian afxazebi _ z.p.) asimilirebisaTvis.73 erTaderT saSualebad amis 

misaRwevad miCneuli iyo qarTuli samRvdeloebisaTvis eklesiisa da 

skolis CamorTmeva da `soxumis eparqiaSi afxazebisa da samurzayanoe-

lebiT Semdgar mrevlSi rusi da, SesaZleblobisamebr, afxazi mRvdlebis~ 
(«в Сухумскую епархию в приходы с абхазским и самурзаканским населе-
нием русских священников и по мере возможности абхазцев») daniSvna.74 

`soxumis olqSi rusi samRvdeloebis daniSvnis SemTxvevaSi, _ 

werda quTaisis samxedro gubernatori generali T. gerSelmani, _ sa-

eklesio skolebs miecemaT farTo gasaqani ganviTarebisaTvis da amiT 

seriozulad win waiwevs adgilobrivi mosaxleobis gonebrivi da zne-

obrivi donis amaRlebis saqme~.75 imave moxsenebaSi generali T. ger-

                                                            
71 Доклад Кутаисского военного губернатора по военно-народному.., gv. 312. 
72 Доклад Кутаисского военного губернатора по военно-народному.., gv. 312. 
73 Доклад Кутаисского военного губернатора.., gv. 313, xazgasma Cvenia _ z.p. 
74 Доклад Кутаисского военного губернатора по военно-народному.., gv. 312-313. 
75 «При условии назначения в Сухумском округе русского духовенства церковные школы 
могут там безопасно получить широкое развитие и послужат серьёзным подспорьем для 
поднятия уровня умственного и нравственного местного населения...» ix.: Доклад Кутаисс-
кого военного губернатора.., gv. 313. 
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Selmani, mouwodebda ra qarTuli gavlenisagan soxumis olqis mosax-

leobis saimedod dacvisaken («население Сухумского округа было... са-
мым надежным образом убережено от грузинского влияния»), sagangebod 
miuTiTebda, rom mTavrobis es RonisZiebebi `mkveTrad Semoabruneben 

mdgomareobas saxelmwifo interesebisken da samudamod dausvamen wer-

tils qarTvelTa mcdelobebs soxumis olqis gaqarTvelebisa~ («круто 
повернут дело в сторону государственных интересов и положат навсегда 
предел домогательствам грузин огрузинить Сухумский округ»).76 

magram, ruseTis xelisuflebas mainc ar miaCnda sakmarisad saek-

lesio sferoSi gatarebuli RonisZiebebi da saerTod saerToqarTuli 

qristianobis organizmidan afxazeTis mowyvetaze daiwyo fiqri. ai, ras 

werda amis Taobaze kavkasiis samoqalaqo mmarTvelobis xelmZRvaneli Ta-

vadi golicini da saqarTvelos egzarqosi aleqsi, sinodis ober-proku-

rors 1902 wels: `soxumis eparqia sasurvelia CamovaciloT metad ara-

sasurvel qarTul gavlenas. am mizniT ki sasargeblo iqneboda soxumis 

eparqiis yubanTan gaerTianeba. yubanis mxareSi aRiricxeba 1,716.245 

aTasi sufTa rusi marTmadidebeli mosaxle. am masaSi advilad gaiTq-

vifeba 100.000 aTasi SavizRvispireTis mravalerovani mosaxleoba~.77 

miuxedavad ruseTis imperiuli wreebis amgvari mondomebisa, sa-

qarTvelos saegzarqosos iurisdiqciidan soxumis eparqiis gamoyvanis 

gegma CaifuSa. da es iyo damsaxureba ara mxolod im periodis qarTve-

li erovnuli moRvaweebisa, romlebic yovelTvis Riad ilaSqrebdnen 

ruseTis xelisuflebis imperiuli gegmebis winaaRmdeg, aramed afxazi 

xalxis gamorCeuli Svilebisa, romlebic kargad xvdebodnen imperiis 

WeSmarit zraxvebs. amis naTeli dadasturebaa `afxazTa deputaciis~ 

Camosvla q. TbilisSi da molaparakebebi kavkasiis mefisnacval did 

mTavar nikoloz nikolozis ZesTan 1916 w. 26 aprils. delegacias sa-

TaveSi edga im droindeli afxazeTis politikuri istenbliSmentis 

                                                            
76 Доклад Кутаисского военного губернатора по военно-народному.., gv. 313. 
77 «Сухумскую епархию... желательно оторвать от весьма нежелательного грузинско-
го влияния. С этой целью было бы полезно присоединить Сухумскую епархию к Ку-
бани. В Кубанском крае насчитывается 1,716.245 чисто русского православного населе-
ния. В этой массе легко растворится 100.000-е многоязычное население черноморского 
побережья». ix.: Дж. Гамахария, Б. Гогия. Абхазия – историческая область Грузии. Тб., 1997, 
gv. 66-67, xazgasma Cvenia _ z.p. 
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aRiarebuli lideri Tavadi aleqsandre SarvaSiZe. mis garda delegaci-

aSi aseve Sediodnen: Tavadebi dimitri marSania, astamur inal-ifa, gi-

orgi ServaSiZe, petre anCabaZe da aseve warmomavlobiT glexi anton 

Cukbari da vinme ezuxbaia.  

`afxazTa deputaciam~ mefisnacvals warmoudgina peticia, romel-

Sic naTqvamia: `uZvelesi droidan ruseTTan SeerTebamde, afxazeTSi 

qristianoba vrceldeboda qarTuli samRvdeloebis mier, romelic saer-

To iyo afxazeTis qarTuli eklesiisaTvis da, romelsac mfarvelobdnen 

afxazeTis mmarTveli mTavrebi da xalxi. am samRvdeloebas didi gavle-

na hqonda afxazeTSi, man gamoiCina gasakviri unari da gamZleoba qris-

tianobis gasavrcelebisas im raionebSi, sadac man sxvadasxva mizezebis 

gamo ver moikida fexi. saqarTvelosa da afxazeTis ruseTTan SeerTebis, 

saqarTvelos eklesiis damoukideblobis gauqmebisa da sinodisadmi daq-

vemdebarebis Semdeg, qristianobis gavrcelebisa da misi popularizaciis 

saqmeSi siZneleebi gaCnda; zogierT raionSi ZirZveli qristianebic ki 

gamahmadiandnen. am friad samwuxaro movlenis mizezi ki ueWvelad unda 

veZeboT xalxis gaucxoebaSi qristianobis mqadaqeblebis mimarT, romle-

bic mas avrceleben mosaxleobisaTvis gaugebar enaze. XIX s. meore na-

xevridan afxazeTis eklesiebSi SemoiRes RvTismsaxureba xalxisTvis ga-

ugebar slavur enaze. gawyda uSualo kavSiri xalxsa da samRvdeloebas 

Soris, romelmac Cveni eklesia miiyvana dRevandel savalalo mdgomare-

obamde. axla dadis xmebi, rom sinods aqvs saqarTvelos saegzarqosodan 

soxumis eparqiis gamoyofis proeqti; es samudamod daasamarebs eklesiis 

mizans aRadginos qristianoba afxazeTSi… rwmenis sakiTxSi ar unda 

iyos politikis adgili… am mosazrebebidan da rwmenis interesebis 

dacvis mizniT, gTxovT, ar CamoaciloT (soxumis eparqia) saqarTvelosa 

da afxazeTis istoriuli da kulturuli cxovrebiT Seqmnil, uZvelesi 

droidan arsebul struqturebs~.78  

                                                            
78 «С древнейших времён до присоединения к России христианство в Абхазии распростра-
нялось грузинским духовенством, которое было общим для грузинской церкви Абхазии и 
которое находилось под покровительством правящих... князей и народа Абхазии. Это духо-
венство имело большое влияние в Абхазии и проявило удивительную способность и вы-
носливость в распространении христианства во всех тех районах, где оно по тем или иным 
препятствующим причинам не прижилось. Затем, после присоединения к России Грузии и 
Абхазии и упразднения независимости грузинской церкви с подчинением Синоду, дело 
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es aris kidev erTi TvalsaCino dadastureba qarTul-afxazuri 

istoriuli da kulturul-politikuri erTobis simyarisa XX s. dam-

degs. swored am erTobis moSla da afxazTa saboloo garuseba iyo ca-

ristuli ruseTis imperiuli wreebis umTavresi mizani.  

amrigad, Cvens mier motanili masala, vfiqrobT, erTniSnad met-

yvelebs a. epifancevis mier saqarTvelos eklesiis mesveurTa da misi 

winamZRolis misamarTiT gamoTqmuli demagogiuri `braldebebis~ _ 

TiTqos maT daerRvios saeklesio kanonebi jer kidev 1917 wels _ 

srul usafuZvlobaze. Tu vinme arRvevda qristianul marTmadideblur 

samyaroSi sayovelTaod miRebul kanonebs, es, pirvel rigSi, ruseTis 

imperia iyo, romelmac, rogorc ukve aRiniSna, iZulebiT gaauqma saqar-

Tvelos samociqulo eklesiis (gacilebiT ufro Zvelis, vidre ruse-

Tis eklesiaa) avtokefalia. 

amasTan dakavSirebiT upriani iqneba gavixsenoT afxazi xalxis 

erT-erTi yvelaze saxelovani warmoamdgenlis, afxazeTis ukanaskneli 

mTavris vaJisa da memkvidris, gamoCenili qarTveli sazogado moRvawis 

_ poetisa da publicistis giorgi SarvaSiZis sityvebi: `qarTvelebi-
raindebi, romlebic jvarosnul laSqrobaSi midiodnen pirvelqristian-
obis dasacavad, idgnen kavkasiis karibWesTan TxuTmeti saukunis ganmav-
lobaSi ara imisTvis, rom sxva qveynebSi SeWriliyvnen da sxvisi qoneba 
mietacaT, aramed mamulis dasacavad, qristianuli kulturis da samoqa-
laqo yofis dasacavad...~.79 

                                                                                                                                                  
распространения христианства и его популяризация весьма затруднились; даже древ-
нейшие христиане в некоторых районах Абхазии омусульманились. Причину этого прис-
корбного явления несомненно следует искать в постоянном отделении друг от друга на-
рода и проповедников христианства, пытавшихся распространять его на непонятном 
населению языке. Со второй половины XIX в. в церквях Абхазии ввели службу на не-
понятном народу славянском языке. Прервалась непосредственная связь между наро-
дом и духовенством, что привело нашу церковь до сегодняшнего жалкого состояния. Ныне 
ходят слухи, что Синод имеет проект об отделении Сухумской Епархии от Грузинского 
экзархата; Это навсегда покончит с целями церкви восстановить в Абхазии христианс-
тво... В вопросе вероисповедания не должно быть места для политики. ... По этим соображе-
ниям и в целях защиты интересов вероисповедания, просим не отчислять и не отделять 
(Сухумскую епархию) от существующей с древнейших времён структур, создаваемых 
веками исторической и культурной жизнью Грузии и Абхазии». ix.: Дж. Гамахария, Б. 
Гогия. Абхазия – историческая область Грузии, gv. 385-386, xazgasma Cvenia _ z.p. 
79 «... грузины-рыцари, ходившие в крестовый поход поборниками первого христианст-
ва, стояли у врат Кавказа... в течение пятнадцать веков не для того, чтобы врываться в 
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diax qarTvelebs da qarTul eklesias arasdros `daupyria sxvisi 

qveyana~ da aravisTvis waurTmevia mrevli. afxazeTi Tavisi ZirZveli 

qarTuli (diax _ qarTuliT, vinaidan qarTvelebi, moswonT Tu ara es 

baton epifancevs da misnair provokatorebs, afxazebze aranaklebad 

arian afxazeTis ZirZveli macxovreblebi) da afxazuri mosaxleobiT 

(arafers vambobT e.w `samxreT oseTze~) yovelTvis iyo saerTo qarTu-

li eTnoklulturuli da politikur-saxelmwifoebrobis samyaros 

organuli nawili.  

ase rom saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis dRevandeli wi-

namZRoli, uwmindesi da unetaresi sruliad saqarTvelos kaTolikos 

patriarqi ilia meore Rirseulad asrulebs Tavis wminda movaleobas 

da medgrad dgas mrevlisa da samSoblos erTianobis sadarajoze, ro-

gorc amas akeTebdnen ruseTis marTlmadidebluri eklesiis wminda mame-

bi analogiuri ubedurebebis Jams. da sul tyuilad cdilobs Cveni af-

xazeTis eklesiis `kargis msurveli~ cdilobs afxazeTis `damoukidebe-

li~ eklesiis Tavgamodebuli qomagi daadanaSaulos yvelas mier aRiar-

ebuli saqarTvelos sulieri lideri araqarTuli mosaxleobis mimarT 

mikerZoebul damokidebulebaSi. es, arc meti arc naklebi, yovelgvars 

safuZvels moklebuli mkrexeluri braldebaa, romelic mTlianad mimar-

Tulia antiqarTuli ganwyobis gaRvivebisaken Cven afxaz da os Tanamema-

muleebSi.  

arada, sayovelTaod cnobilia, rom uwmindess da unetaress aras-

odes ar gamouyvia qarTvelebi. miT ufro arasodes uTqvams, rom main-

cdamainc `yvela qarTvels unda davudgaT Zegli, romlebic daixocnen 

nacionalur konfliqtebSi~,80 rogorc amas urcxvad acxadebs a. epi-

fancevi, piriqiT is dReniadag loculobs imaTi sulebis gadasarCenad, 

                                                                                                                                                  
чужие страны и расхищать чужое добро, а для защиты отечества, – для охраны христи-
анской культуры и гражданского быта...». ix.: Письмо светлейшего князя Г. М. Шерваши-
дзе, посланное им в ред. Газ. «Berliner Tageblatt». gaz.: «Закавказская речь», #146. 1911. 
teqsti motanilia: s. lekiSvili. giorgi SarvaSiZe. dokumenturi masalebi. saqarTvelos 
moambe. #31-32. Tb. 1975, gv. 85-286 (xazgasma Cvenia _ z.p.). rusuli teqstis qarTulad 
Targmnisas nawilobriv gamoyenebulia oTar WurRulias Targmani. ix.: o. WurRulia. gi-
orgi SarvaSiZe. giorgi SarvaSiZe. Txzulebani or tomad. t. 2. quTaisi, 2006, gv. 88-90.  
80 «Поставить памятник всем грузинам, погибшим в межнациональных конфликтах». ix.: 
А. Епифанцев. Грузинская церковь... 
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romlebic Seewirnen ZmaTamkvlel _ diax, swored rom ZmaTamkvlel _ 

dapirispirebas, ganurCevlad erovnebisa da aRmsareblobisa. gana saqar-

Tvelos kaTolikos-patriarqs ar ekuTvnis iniciativa memorialis Se-

qmnisa, romelSic gverdi-gverd iqneba amotvifruli ara mxolod qarT-

velTa, aramed ZmaTmkvlel omSi yvela dacemulis (orive mxridan) saxe-

li? es xom mTelma msofliom icis, ra saWiroa zRaprebis gamogoneba?! 

rac Seexeba Cveni saerTo qristianuli sawyisebis `erTguli dam-

cvelis~ aRSfoTebas sruliad saqarTvelos kaTalikos-patriarqis gan-

cxadebis gamo imis Taobaze, `rom qarTul miwaze iRvreba swored qar-

Tuli sisxli, qarTvelebi iZulebulni arian daicvan Tavi im adamian-

ebisagan (igulisxmebian e.w. `samxreTeli osebi~ _ z.p.), romlebic sa-

qarTvelo gadaarCina da miiRo rogorc devnilebi da romlebic mad-

lierebis nacvlad Cvens teritoriaze acxadeben pretenzias da cdi-

loben saqarTvelosagan mis mowyvetas~81 _ aqac politikurad da qris-

tianuli moralis mxriTac, rom araferi vTqvaT istoriul samarTli-

anobaze, yvelaferi Tavis adgilzea. 

da bolos, b-ni epifancevis cru braldebebis sapirispirod, uw-

mindesi da unetaresi sruliad saqarTvelos kaTolikos-patriarqi, yo-

velTvis didi moTminebiT xvdeboda Tavdasxmebsa da arakanonikur qmede-

bebs saqarTvelos eklesiis mimarT misi `uZRebi Svilebis~ mxridan. es 

Cans Tundac im faqtidan, rom igi zedmetad Semwynarebelia da ar iRebs 

gadamWrel zomebs e.w. `soxumi-afxazeTis eparqiis sabWos mmarTvelis~ 

mRvdel besarion aplias mimarT. sxvaTa Soris, ara sxva vinmem, aramed 

TviT cnobilma rusma Teologma, moskovis sasuliero akademiis profe-

sorma arqidiakonma andrei kuraevma erTgvari gakvirvebac ki gamoTqva 

imis gamo, rom `saqarTvelos eklesiis pozicia 20 wlis ganmavlobaSi 

iyo Zalze Rirseuli da Semwynarebluri: isini (qarTuli eklesiis 

mesveurebi _ z.p) ver amCnevdnen afxazeTis eparqiis realur damoukid-

eblobas saqarTvelos eklesiisagan. saqarTvelos patriarqi ar iRebda 

                                                            
81 «... что на грузинской земле проливается именно грузинская кровь, грузины вы-
нуждены обороняться от тех людей, которых Грузия спасла, приняла как беженцев и 
которые вместо благодарности претендуют на нашу территорию и угрожают отторг-
нуть её от Грузии» ix.: А. Епифанцев. Грузинская церковь. Павл, становящийся Савлом… 
xazgasma Cvenia _ z.p. 
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aranair kanonikur sanqiebs, ar arTmevda wodebas afxaz mRvdlebs da 

arafers iTxovda maTgan~.82 

vis davujeroT? ruseTis marTlamdidebluri eklesiis erT erT 

aRiarebul avtoritets, Tu Tavxed politikans? vfiqrobT, pasuxi na-

Telia. sabednierod, saqarTvelos eklesiis mwyemsmTavris avtoriteti 

aranairad ar aris damokidebuli (ruseTis imperiulad ganwyobil wre-

ebSic ki) a. epifancevis tipis crupentelebsa da provokatorebze. 

amas mowmobs Tundac saqarTvelos kaTolikos patriarqis ilia 

meoris moRvaweobis maRali Sefaseba TviT ruseTis prezidentis di-

mitri medvedevis mxridan. ai ras werda Tavis misaloc adresSi uwmin-

desis da unetaresis aRsaydrebis 31-e wlisTavTan dakavSirebiT (2008 

wlis bolos) ruseTis saxelmwifos maSindeli meTauri (2008 w. ag-

vistoSi saqarTvelos mimarT ganxorcielebuli Tavxeduri agresiis 

SemoWris erT-erTi `Semoqmedi~): `mTeli Tqveni cxovreba dakavSirebu-
lia saqarTvelos marTlmadidebel eklesiasTan _ msoflios erT-erT 
uZveles marTlmadidebel eklesiasTan. ukve 30 welze metia Tqven 
brZandebiT misi winamZRoli, sruliad saqarTvelos kaTalikos-patri-
arqi. Tqveni moRvaweobis periodi aRiniSna saqarTveloSi marTlmadi-
deblobis ganmtkicebiT, saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis WeS-
mariti ayvavebiT, rac gamoxatulia mis maRal avtoritetSi, rogorc 
qveynis SigniT, ise saerTaSoriso religiur TanamegobrobaSi. Tqven 
gaxdiT qarTveli xalxis namdvili sulieri lideri~.83 

rogorc ityvian komentari zedmetia.  
                                                            
82 «Позиция Грузинской церкви предыдущие 20 лет была по-своему очень достойной и 
терпимой: они не замечали реальной независимости Абхазской епархии от себя. Гру-
зинский патриарх не принимал никаких канонических санкций, не лишал сана абхаз-
ских священников и ничего от них не требовал». ix.: Представитель РПЦ предлагает пере-
дать Абхазскую епархию во временное управление РПЦ. http://www.newsru.com/religy/16sep 
2009/kuraev2.html), xazgasma Cvenia _ z.p. 
83 «Вся Ваша жизнь связана с Грузинской православной церковью – одной из древнейших 
православных церквей мира. И уже более 30 лет Вы являетесь её Предстоятелем, Католи-
косом-Патриархом всея Грузии. Время Вашего служения ознаменовано укреплением право-
славия в Грузии, подлинным расцветом Грузинской православной церкви, что вырази-
лось в её высоком авторитете как внутри страны, так и в международном религиозном 
сообществе. Вы стали подлинным духовным лидером грузинского народа». – Поздравле-
ние Католикосу-Патриарху всея Грузии, Архиепископу Мцхетскому и Тбилисскому Илии 
II с годовщиной патриаршей интронизации. ix.: Сайт Президента России (http://kremlin.ru/ 
events/president/news/2606), xazgasma Cvenia _ z.p. 
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Zurab Papaskiri 
 

ON NEW ANTI-GEORGIAN INSINUATIONS OF THE SUPPORTERS 
OF “INDEPENDENT” ABKHAZIA 

 
In connection with A. Epifantsev’s article, “The Georgian Church, 

Paul Turned into Saul. The Question of the Church” 
 

Summary 
 
In recent years, the Kremlin leaders and imperial forces are increasingly 

focusing on the informational and ideological treatment of society by means of 
vile falsifications of the history of Georgia. In this field Russian expert-analyst 
Andrei Epifantsev, who is well-known for his anti-Georgian attitude, has achie-
ved a great success with a number of published articles discrediting Georgia and 
the Georgians. The main purpose of his publications is to discredit Georgia and 
Georgians. In the presented article there is a critical analysis of one of the 
Epifantsev’s article published in 2009 concerning the Apostolic Orthodox Church 
of Georgia in which the author simply throws dirt at one of the most ancient 
pillars of Christianity and at its current leader. Based on the relevant historio-
graphical heritage, we tried to prove the complete groundlessness and absurdity 
of Epifantsev’s allegations. 
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Tedo Dundua, Emil Avdaliani 
 

Coins of Muslim Rulers Struck at Tbilisi Mint 
(General Overview)1 

 
The following coins of the Muslim rulers were struck at Tbilisi mint: 
 
“Arabic dirhems struck at Tbilisi and their imitations” is the name of 

a coin group of which the earliest are the Umayyad dirhems. The 7th c. 
important political changes in the Middle East had their impact on economy and 
money circulation. The Arabian Caliphate subjugated Iran and the Eastern 
provinces of Byzantine Empire and from the first half of the 8th century Arabs 
became dominant in Georgia. 

The first Arabic coin of Tbilisi mint was struck in A.H. 85 (=704), during 
the rule of ῾Abd al-Malik (685-705) and, as all other dirhems of Caliphate, it 
was also anonymous. Four samples of Umayyad dirhems of Tbilisi mint are 
known. One is kept in the Berlin Museum, next – in the National Museum of 
Qatar, third one – in the Ashmolean Museum, and fourth one – in the private 
collection. Hence in 704 Tbilisi was under Arabian control. 

All agree that money issue at Tbilisi in the 8th c. was a political gesture 
rather than an economic measure. The coins were not proposed for intensive 
circulation. 

After that Tbilisi mint was not active for almost 125 years. According to 
data, Tbilisi mint became active again in A.H. 210 (=825/26). The first 
῾Abbāsid dirhem of Tbilisi mint is dated by this year. 

After that, during A.H. 211-247, more than 30 years passed and the coins 
of Tbilisi mint are still unknown. Further discoveries will reveal whether or not 
                                                            
1 The paper has been written for the second international conference on Oriental nu-
mismatics “Icon II” held at the State Hermitage Museum in St. Petersburg on September 
26-29, 2016. 
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these circumstances are accidental. Six specimens of ῾Abbāsid dirhems of 
Tbilisi mint struck in A.H. 248 (=862/63) are known: three of them are kept in 
the Hermitage, Saint-Petersburg, two – in the Moscow State Historical Museum 
and one is kept in Simon Janashia Museum of Georgia. They are prolonged by 
῾Abbāsid issues of A.H. 249-335. ῾Abbāsid dirhems of Tbilisi mint bear the 
name of Caliph. Date of issue is changed every time and the Islamic formulas 
are mainly repeated. 

Emir of Tbilisi was the governor who issued the coins in the name of 
῾Abbāsid Caliphs. The office of emir was established in East Georgia from the 
mid-8th century. Three dynasties of Tbilisi emirs are known: Shu῾aybids, 
Shaybānids and Ja῾farids. The first two issued the coins only in the name of the 
Caliphs, that meant their complete loyalty to the central government.  

The members of Ja῾farid dynasty struck the coins in their own name. 
Their dirhems show the date, when the struggle for the independence of Tbilisi 
emirate was finished; also – the genealogical tree of Ja῾farid dynasty (ex. names 
of Manṣūr ibn Ja῾far and Ja῾far ibn Manṣūr are known only from the coins). 

Arabian dynasty of the Ja῾farids (Banū Ja῾far) was established approx. in 
the 80s of the 9th century and ruled Tbilisi for two centuries. 

 
Mongol occupation coins. In 1222-1245 queen Tamar’s daughter 

Rusudan ruled in Georgia. It turned out to be an unfortunate reign. First, 
Georgia was invaded by Jalāl al-Din and then – by the Mongols.  

In November 1225 Jalāl al-Din, successor to the Khwarazm shah, 
defeated the Georgian army due to disagreement among the Georgian nobles. 
Next year he captured Tbilisi. 

This conqueror left his trace also in the Georgian numismatics. In the 
abandoned Tbilisi (Rusudan fled to Kutaisi) Jalāl al-Din, probably, took hold of 
the state coffers, which he used for the issue of his money. Jalāl al-Din 
overstruck all the Georgian coins, and with the placing of a new die reissued 
them as his own money. 

Soon, following Jalāl al-Din’s invasions, the Mongol hegemony was 
established over Georgia. 

The changed political situation left an indelible trace on Georgian nu-
mismatics. Both, the face of money and the legends drastically changed. The Ge-
orgian coins of the time reflect a difficult political situation of the 13th-14th cc. 

The coins struck after Rusudan’s reign are divided into two groups: 1. 
Coins of the Georgian kings in the 13th-14th cc.; 2. Mongol occupation coins. 
For the moment, we will discuss only the Mongol occupation coins. 
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Anonymous dirhems were already struck in the reign of Rusudan 
(Anonymous dirhems with the depiction of bow). 

Obverse: Arabic legend in a circle of the dots: Qā’ān the just. Apart from 
this, there is a date, A.H. 637 (=1239/40) and the place of issue – Tbilisi. The 
depiction of a bow below the legend. 

Reverse: Arabic legend in the centre: There is no god but Allāh alone, 
Muhammad is the Messenger of Allāh.  

After five years, in A.H. 642 (=1244/45) other dirhems were struck at 
Tbilisi mint (Dirhems of Ulus(h) Bek with the depiction of a hunting horseman). 

Obverse: A riding horseman to the left, turns to the right with a bow in 
his hands; behind, the depiction of stork; below the horse, the depiction of a 
gun-dog. In some cases, the depiction of stork is replaced with a star or 
Solomon’s seal, whereas the depiction of a dog – with an unknown depiction, 
which can be regarded as either a reptile or a leaf ornament. On other samples, 
struck at unknown mint, a riding horseman is to the right. Above: in Turkish – 
(Ulugh) Mangil Ulus(h) Beg. There are two interpretation of this legend: 1. 
Ulus(h) Beg in the name of Great Khan; 2. Great Mongol Ulus(h) Beg. 

Reverse: Arabic legend: There is no god but Allāh alone, Muhammad is 
the Messenger of Allāh. Struck at Tbilisi in the year 642 (=1244/45).2 

It is noteworthy that, apart from Tbilisi, identical coins were also struck 
at Ganja, Baku, Nakhchivan etc.  

A unique anonymous coin (Anonymous dirhems with the depiction of 
six-pointed star), dated by A.H. 643, is preserved at Simon Janashia Museum of 
Georgia. 

Obverse: A six-pointed star made of parallel lines. Arabic legend in the 
centre of the star: Qā’ān the just. 

Reverse: Arabic religious formula in three lines: There is no god but 
Allāh alone, Muhammad is the Messenger of Allāh. The legend is placed within 
a rectangle frame with a linear circle around. Arabic legend in the segments 
between the linear circle and the frame: Struck at Tbilisi in the year 643 
(=1245/46). 

Silver coins of A.H. 652-659 (=1254-1261) and identical copper coins of 
A.H. 652-654 (=1254-1257) were struck at Tbilisi mint in the name of Mangu 
Qā’ān (Coins of Mangu Qā’ān): 

                                                            
2 For the plates v. “Online English-Georgian Catalogue of Georgian Numismatics 
(http://geonumismatics.tsu.ge) 
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Obverse: Arabic legend in three lines in square within the circle: Mangu 
Qā’ān, the mightiest, the just. In segments between the square and the circle the 
place of issue in Arabic – Tbilisi. 

Reverse: Arabic religious formula in three lines in a similar square 
within the circle: There is no god but Allāh alone, he has no associate. In 
segments between the square and the circle the date of issue in Arabic, which 
contains not only the year, but month and in some cases – even a day. 

The copper coins of Mangu Qā’ān are identical to the silver coins 
described above. The average weight of the silver coins struck by Mangu Qā’ān 
at Tbilisi mint is 2,62 gr. 

The coins struck by Mangu Qā’ān are followed by the so-called 
“Qā’ānic”. The term “Qā’ānic” derives from the legend on the obverse – “Qā’ān 
the just”. There are two “types” of these coins. First “type” silver “Qā’ānic” was 
struck in A.H. 660, 661 and 662 (=1261-1264). Their description is as follows: 

Obverse: Six-pointed star, in the centre of which the Arabic legend in 
two lines: Qā’ān the just. 

Reverse: Arabic legend in three lines in quadrangular frame within the 
circle: There is no god but Allāh alone, he has no associate. In the segments 
between the quadrangular frame and the circle in Arabic – the place (Tbilisi) 
and date (year, month) of issue. 

The average weight of the coins is 2,66 gr. The second “type” “Qā’ānics” 
differ from the above described ones only by the details on the reverse: 
ornament is placed in segments, whereas the date – between first and second 
lines of the religious formula. The date is given by small Arabic signs which 
include one of the years of A.H. 663-678 period (=1264-1280). Their average 
wight is 2,61 gr. 

Apart from the silver “Qā’ānics”, copper “Qā’ānics” were struck too, but 
as the the material suggests, their amount was not large. The earliest specimen 
is dated by A.H. 675 (=1276/77). 

In A.H. 680 (=1281/82) the face of the coins in Georgia again changes. 
By that time begins issue of very peculiar dirhems, which in the scholarly 
litarature are known as the Georgian-Hulaguid coins. They were the first coins 
in the numismatics with the names of the Il-khans, but, with the Christian prayer 
and the depiction of cross. It should be emphasized that Georgia was the only 
Hulaguid vassal-state where the Christian prayer was placed on the coins. This, 
in itself, was a big concession from the Il-khans which directly attests to the 
importance of Georgia. The issue of the Georgian-Hulaguid coins took place in 
A.H. 680-694 (=1281/82-1294/95).  



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

568 

Obverse: Uighur legend in five lines which contains the names of the 
following Il-khans: Abaqa (1265-1282), Ahmad (1282-1284), Arghun (1284-
1291), Gaikhatu (1291-1295) and Baidu (1295) (the legend is approximately as 
follows: Struck by Ahmad in the name of Khaqan). 

Reverse: Christian prayer in Arabic in four lines in square within the 
circle: In the name of the Father, and the Son and the Holy Spirit, One God. 
Also, Christian emblem – cross. The date is placed in the segments between the 
square and the circle. 

As a rule, there was no place of issue indicated on the Georgian-Hulaguid 
coins. But, according to D. Kapanadze, in Baku, at National Museum of History 
of Azerbaijan there is one dirhem with the following legend: struck at Tbilisi. 

It is noteworthy that on the dirhems struck in the name of Ahmad the 
cross is replaced with a star. This can be explained. Ahmad was the first from 
the Hulaguids who converted to Islam and was intent on removing the Christian 
symbol, cross, from the coins. After this, the names of the Il-khans are repeated 
in Arabic after the Uighur legend. The cross is again depicted on the Georgian-
Hulaguid coins struck in the name of Ahmad’s successors. 

The average weight of the Georgian-Hulaguid coins is 2,2-2,3 gr. As we 
see, this weight is much lower than that of the “Qā’ānics”. Also, their fineness 
is comparatively low. 

Simultaneously with the Georgian-Hulaguid coins, also similar copper 
coins were struck. The dates on these coins are almost always distorted, or 
erased, and their chronology is established only through the names of the Il-
khans. 

Wide variety, low weight and fineness of the coins in the countries under 
the Il-khanid overlordship hindered money circulation and both, foreign and 
internal trade over the entire Middle East. That is why Ghazan Khan (1295-
1304) implemented a money reform – money standardization. Through the 
reform of Ghazan Khan (1296), the weight of a silver dirhem was defined by 
2,13 gr. From that time on the coins struck in Georgia in the name of the 
Hulaguids differed from the coins struck in Iran only by a mint name. 

The earliest standardized coin (Post-reform issues of the Hulaguids) of 
Ghazan Khan struck at Tbilisi is dated by A.H. 698 (=1298/99). 

Obverse: Uighur legend in four lines within the linear circle and the 
circle of the dots: With the power of heaven, struck by Ghazan. Ornament 
above the legend. Between third and fourth lines in Arabic – Ghazan Mahmud. 
To the left, vertical legend in Tibetan – Ghazan Mahmud. 
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Reverse: Arabic legend in four lines within the ornamented pentagon: 
There is no god, but Allāh alone, struck at Tbilisi, Muhammad is the Messenger 
of Allāh. Vertical legends to both sides – May god bless him. Date in segments 
between the pentagon and the linear circle – A.H. 698 (=1298/99). Ornament in 
one of the segments. 

The coins from Tbilisi mint struck in Ghazan Khan’s time are represented 
solely by the dirhems. The coins struck at Tbilisi mint in the name of Ghazan 
Khan are dated by A.H. 698, 699, 700, 701.  

One of the coins struck in the name of Ghazan differs from the above-
described only by the place of issue. In the third line of the legend it is read: 
Struck at Akhaltsikhe. It seems, in the time of Ghazan Khan there was the 
second mint operating in Georgia, namely in Akhatsikhe, Samtskhe (Southern 
Georgia). 

Following the death of Ghazan Khan, he was succeeded by his brother 
Ūljāitū (1304-1316). Ūljāitū, after he converted to Islam, took a new name – 
Muhammad Khudābandeh. The names of the four Orthodox Caliphs were 
placed for the first time on the coins of new Il-khan. When Ūljāitū embraced 
Shia Islam, a religious Shia formula and the names of the Twelve Imams 
appeared on the coins struck from A.H. 709 (=1309/1310). 

There were only dirhems and double-dirhems struck at Tbilisi mint. After 
Ūljāitū, in 1316 Abu-Sa’id became the Il-khan (1316-1335). In the last years of 
Ūljāitū’s reign and during Abu-Sa’id’s rule, the reform of Ghazan Khan slowly 
lost its impact. The weight of dirhems decreased several times in Abu-Sa’id’s 
reign. Thus, in the last years of his rule the weight decreased till 1,4 gr. 

After Abu-Sa’id’s death (1335), the Il-khans’ state disintegrated. The real 
hegemons over Georgia should have been the Chobanids – rulers of Azerbaijan. 
Their rivals were the Jala’irids. 

From that period on new pretenders from the Hulaguid dynasty were 
placed on the throne of the Il-khans by various groups. Still, in Eastern Georgia 
money was struck by these puppets. 

The following coins were struck at Tbilisi mint: in the name of Arpa 
Khan (A.H. 736=1335/36), Muhammad Khan (A.H. 738=1337/38), Sati Beg 
Khatun (A.H. 739=1338/39), Suleyman Khan (A.H. 740=1339/40; A.H. 
741=1340/41; A.H. 743=1342/43), and Anushirwan (A.H. 745=1344/45; A.H. 
748=1347/48; A.H. 750-756=1349-1354). 

It is noteworthy that the part of the coins of Suleyman and Anushirwan 
was struck at Karaghaji (city in Kakheti, Eastern province of Georgia) mint. 
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There are also copper coins struck at Tbilisi in the name of Ūljāitū, Abu-
Sa’id, and Anushirwan. Overall, the copper coins struck in Georgia by the Il-
khans are represented in a much smaller quantity than the silver coins. 

In A.H. 757 (=1356) coins at Tbilisi mint were struck in the name of the 
ruler of the Golden Horde Jani Beg Juchid, next – in the name of Berdi Beg 
Juchid (date on the coin is unreadable) (Money of the Juchids). 

Finally, for a short period of time money issue in Georgia became the 
prerogative of the Jala’irids. This is well testified by the coins struck at Tbilisi 
in the name of sheikh Uvais. Silver coins (Money of the Jala’irids) were already 
struck in his name at Tbilisi in A.H. 759 (1357/58). 

 
Following the treaty of Amasia (1555), Georgia was subjugated to the 

hegemony of the Safavids and the Ottomans. The Western Georgia was 
controlled by the Ottomans, whereas the Eastern Georgia – by the Safavids. 

As far back as in the reign of Tahmasp I (1524-1576) Iranian silver coins 
were struck at Zagemi mint. From the 17th c. Iranian occupation coins were 
struck at Tbilisi. 

The names of the following Iranian shahs are placed on the 17th-18th cc. 
silver coins struck at Tbilisi: Abbas I (1587-1629), Safi I (1629-1642), Abbas II 
(1642-1667), Suleyman (1667-1694), Husain (1694-1722), Abbas III (1731-
1736) from the Safavid dynasty; Nadir Shah (1736-1747), Ibrahim Shah (1748) 
and Shahrukh (1748-1796) from the Afsharid dynasty; Karim Khan Zand 
(1750-1779). The most widespread coin in Georgia was silver abbasi, then 
come its fractions – 2 shauris/mahmudi, or as it is sometimes called, uzaltuni, 
relatively rare is shauri, which was ¼ of abbasi. Rarer are larger nominals: 
marchili, which is known to us from the the British catalogue, half marchili (6 
shauris or 1,5 abbasis) and panjshahi (5 shauris). 

The smallest silver nominal was bisti (2,5 bistis equaled shauri), which 
was struck very rarely on special occasions, as exceptions. 

Silver coins struck in the 17th-18th cc. at Tbilisi mint were issued 
according to the Iranian monetary system. The main unit was the nominal 
introduced by shah Abbas I – abbasi, with standard weight 7,76 gr. The 
theoretical weight of abbasi remained unchanged till 1717, when under the 
order of shah Husain, the weight of abbasi decreased till 5,40 gr. In 1721 the 
weight of abbasi decreased once again and constituted 4,63 gr.  

The general description of the silver coins is almost identical. 
In the reign of Nadir Shah, along with the functioning monetary system 

(the basis for which was abbasi), a new system, taken from India, was 
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established. The basis of the new system was rupee or nadiri (appr. 11,5 gr.). 
Smaller nominals too were struck. In Tbilisi silver was partially struck 
according to the old system – six shauris (1,5 abbasis), abbasi (at that time it 
was 4,6 gr.), mahmudi and shauri (shahi); and partially according to the new 
system – 1 rupee or nadiri (2,5 abbasis, weight appr. 11,5 gr.). 

The first silver coin in the name of Iranian shah was struck at Tbilisi in 
A.H. 1013 (=1604/1605). The coin was kept at Dresden Museum. Iranian silver 
coins were struck at Tbilisi including A.H. 1179 (=1765/1766). From this 
period begins the emission of Erekle II’s silver coins (sirma vertskhli). 

Simultaneously with Tbilisi mint, in the 17th c. the silver coins were 
struck at Zagemi in the name of shah Abbas I (1587-1629) and shah Safi I 
(1629-1642). 

Apart from silver coins, Tbilisi mint also struck copper coins according to 
the Iranian pattern. In the 16th-19th cc. copper coins of one pattern were issued in 
Iran. A certain depiction is placed on the obverse, whereas on the reverse – 
Persian inscription which includes the name of a mint and date of issue. There 
are up to 50 effigies on the obverse of Iranian copper coins – peacock, goose, 
hen, cock, parrot, eagle and partridge, camel, goat, sheep, antelope, elephant, 
rhinoceros, lion and sun, lion with a sword and the sun behind, horseman with a 
sword etc. The Persian inscription on the reverse of the Iranian copper coin is 
read as follows: “pulus was struck”, then, the name of a mint and date. In this 
case “pulus” does not mean nominal. It only refers to the coin metal – copper. 

Interesting question is when the emission of copper coins started at 
Tbilisi mint. The date, placed on one of the anonymous copper coins (with the 
depiction of lion on both sides) struck at Tbilisi, was read as A.H. 1014 (=May 
1605-May 1606). Therefore, Evg. Pakhomov thinks that this was the first 
anonymous copper coin struck at Tbilisi mint. 

Iranian copper coins were struck at Tbilisi mint till the beginning of the 
18th c. From 1708 till 1719/1720 copper coins were struck by the rulers of 
Kartli: Vakhtang, Simon and Bakar. Then, in 1723-1735, Ottoman occupation 
coins were struck. The last copper coin of Safavid dynasty struck at Tbilisi was 
issued in A.H. 1148 (=1735/1736). Afterwards, the copper coins were struck 
only by the Georgian kings. 

In 1723-1735 Tbilisi and the entire Eastern Georgia was occupied by the 
Ottomans. Tbilisi mint struck coins in the name of the sultans. They issued 
Ottoman gold, silver and copper coins.  
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Николай Джавахишвили 
 

Из истории тбилисского периода жизни 
латышского художника Романа Суты* 

 
Посвящаю 120-летию со дня рождения 

 Романа Суты 
 

Последний период жизни и творчества известного латышского худо-
жника, дизайнера и педагога Романа Яковлевича Суты (1896-1944) связан 
с Грузией.1 В предлагаемом очерке попытаемся рассказать как о тбилисс-
ком периоде жизни Романа Суты, так и о его ближайшем грузинском ок-
ружении. 

Кроме того, что Р. Сута был профессиональным творцом, он отлично 
ориентировался в истории мировой культуры и актуальных явлениях ис-
кусства того времени, что было результатом как самообразования, так и 
зарубежных поездок и личных контактов с европейскими художниками.  

С 1939 года Роман Сута увлёкся киноискусством. Первой его рабо-
той было создание декораций к фильму рижской киностудии «Восстание 
в Каугури». После этого художник-декоратор приступил к оформлению 
декораций фильма о композиторе Эмиле Дарзиньше – «Меланхолический 
вальс», завершению которого помешала начавшаяся война между Герма-
нией и СССР. По воспоминаниям режиссёра Вилиса Лапениека, весной 
1941 года он вместе с Р. Сутой был в Москве, где они познакомились с 
«руководителем Грузинской киностудии».2  
                                                            
* Доклад был прочитан 20 декабря 2016 года в Посольстве Латвийской Республики в Гру-
зии на торжественном заседании посвяшённом 120-летию со дня рождения Романа Суты. 
1 Н. Джавахишвили. Очерки истории грузино-балтийских взаимоотношений. Рига. 2015, с. 
194-196 (На русском языке); Н. Джавахишвили. Роман Сута в Грузии. Журн.: Историани. 
№ 10 (70). Тб. 2016, с. 30-37 на грузинском языке. 
2 B. Vanaga. Romans Suta – Filmu «Kaugurieši» un «Melanholiskais valsis» dekorators. Māksli-
nieka un operatora sadarbības aspekts. «TEKILA». Teātra un kino lasījumi. Rīga. 2011, c. 109. 
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С 1940 года художественным руководителем Госкинопрома Грузии 
(позже – «Грузия-фильм») был известный грузинский режиссёр театра и ки-
но, актёр, сценарист, скульптор, художник-иллюстратор и педагог Михаил 
Эдишерович Чиаурели (1894-1974). По словами руководителя Музея Рома-
на Суты и Александры Бельцовой – Наталии Евсеевой: «Глава Грузинской 
киностудии пригласил Р. Суту на работу в Тбилиси, на что латышский ху-
дожник с удовольствием согласился. Ему очень нравился Кавказ и особенно 
его центральная часть – Грузия, и вообще всё, что было связано с этим кра-
ем. Как отмечал В. Лапениек, Р. Сута был «инфицирован бациллой Кавка-
за». Летом 1941 года, когда вооруженные силы Германии наступали на Ри-
гу, Р. Сута понял, что это его последний шанс уехать и воочию увидеть Гру-
зию. Решение об отъезде художник принял быстро, толком не попро-
щавшись со своей семьей. Как вспоминала его дочь Татьяна Сута, отец по-
звонил маме (Александре Бельцовой) с вокзала и сообщил, что уезжает.3  

В 1941-1943 годах Р. Сута жил в Тбилиси и работал художником-
декоратором в Грузинской киностудии.4 B Грузинской киностудии Роман 
Сута работал как художник-постановщик над следующими художествен-
ними фильмами: «В Чёрных горах» (1941, режиссёр Николоз Шенгелая), 
«Неуловимый Ян» (1942, режиссёры Исидор Анненский и Владимир Пет-
ров) и «Щит Джургая» (1944, режиссёры Сико Долидзе и Давид Ронде-
ли), вместе Евгения Мачавариани, а также над фильмом «Георгий Саакад-
зе» (1942-1943, режиссёр Михаил Чиаурели). 

Успешную карьеру художника-декоратора Р. Суты прервал его 
арест в 4 сентября 1943 года. Он был осуждён по 2-м статьям 58-Ia и 58-II 
УК РСФСР (статья о «врагах народа»), а также за подделку хлебных кар-
точек (по закону 7 августа 1932 года), и приговорён к 10 годам лагерей с 
конфискацией имущества. За арестом 14 июля 1944 года последовал рас-
стрел.5 В 1959 году Верховная Коллегия Верховного Суда СССР отменила 
приговор в отношении Р. Суты по статьям 58-Ia и 58-II, но приговор о 
хлебных карточках оставила в силе. Поэтому он остался в статусе ре-
прессированного художника и не был полностью реабилитирован.  

Известный грузинский драматург и публицист Кита Буачидзе (1914-
2000), который по причине своего антисоветского мышления многие годы 

                                                            
3 Н. Джавахишвили. Очерки истории грузино-балтийских.., с. 194. 
4 V. Kocere. Gruzija-Latvija: vakar, šodien, rīt. «Latvijas Zinātnu Akadēmijas Vēstis». A – daļa: So-
ciālās un humanitārās zinātnes. Rīga. № 2, 2008, c. 62-63. 
5 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Т. 16/1-5. 
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своей молодости провел под арестом, в своих воспоминаниях сохранил 
для нас интересные сведения о тбилисской жизни Р. Суты. Он вспоминал, 
что, когда, отстояв в долгой и утомительной очереди, характерной для со-
ветского быта, и, купив понравившуюся ей обувь, жительница Тбилиси 
Маргарита Аствацатурова, рассказала о своих переживаниях своему другу, 
Р. Сута в шутку сказал ей: «И после этого Ваш портрет, во славу столь 
героически добытых Вами ботов, не поместили на обложку журнала 
«СССР на стройке»?». По сведениям К. Буачидзе, вскоре после этой шут-
ки М. Аствацатурова и Р. Сута были арестованы.6  

Естественно ставится вопрос – насколько обоснованными были об-
винения в отношении Романа Суты, что стало причиной его смерти? Ответ 
на этот вопрос можно найти как среди его товарищей, так и в Архиве Ми-
нистерства Внутренних Дел Грузии. В этом архиве хранятся материалы,7 в 
которых содержатся детальные сведения о деятельности Р. Суты и его 
единомышленников. 

В конце января 2011 года об организации «Тетри Гиорги» (т. е. «Бе-
лый Георгий») я беседовал с видным писателем Чабуа Амирэджиби,8 кото-
рый рассказал: «После того как началась война между Германией и 
СССР, мой близкий друг и ровесник Леван (он же Мустафа) Александро-
вич Шелия основал нелегальную национально-освободительную организа-
цию «Тетри Гиорги», в которой вместе со мной объденились как грузины 
(в основном имеющие дворянское происхожение) – Леван Абдушелишвили, 
дядя (брат матери) Левана Шелия, братья Арчил и Георгий Цулукидзе, 
                                                            
6 К. Буачидзе. Записи врага народа в течение полувека (1929-1979 гг.). Тб. 2003, с. 160 (на 
грузинском язык). 
7 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Т. 16/1-5. 
8 Чабуа (Мзечабук) Ираклиевич Амирэджиби (1921-2013) – выдающийся грузинский писа-
тель, по всеобщему признанию, классик грузинской литературы XX века,  автор известных 
романов: «Дата Туташхиа», «Гора Мборгали», «Георгий Блистательный» и ряда других про-
изведений. Снятый по первому роману в 1977 году грузинский многосерийный художест-
венный телефильм под названием «Берега» (автор сценария – Чабуа Амирэджиби, режис-
сёры Гига Лордкипанидзе и Гизо Габескирия) с большим успехом шёл по всесозному теле-
видению. Лауреат Государственной премии СССР (1979) и премии Шота Руставели (1994). 
Награждён орденами Грузии: Чести, царя Вахтанга Горгасала (I и II степеней), а также свято-
го Георгия (Грузинской православной церкви). Был депутатом Парламента Грузии (1992-
1995). За три года до кончины Ч. Амирэджиби получил благословение от Католикоса-
Патриарха всея Грузии Илии Второго, постричься в монахи под именем – Давид. Священ-
ный синод Грузинской православной церкви в виде исключения разрешил писателю пре-
бывать не в монастыре (к этому времени он уже был тяжело болен), а в собственном доме. 
Похоронен в Пантеоне писателей и общественных деятелей Грузии Мтацминда. 
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Вахтанг Джорджадзе, Георгий Мачавариани и другие, а так и негрузины, 
проживающие в Тбилиси – художник Роман Сута, Элеонора (Нора) Пфе-
ффер, Вильгельм Силлер. Все мы были настроены антисоветски. Нашей 
главной целью было свержение ненавистного оккупационного режима и 
восстановление независимого грузинского государства. Мы надеялись, 
что немецкие войска, которые успешно заняли западную часть Северного 
Кавказа и к осени 1942 года непосредственно вышли к подступам  Грузии, 
скоро освободят нас от советского режима.  

Для приобретения денег, обязательных для конспиративной де-
ятельности, мы печатали и реализовывали фальшивые хлебные талоны, в 
чем очень пригодились талант и опыт Р. Суты. Он дружил с грузинскими 
художниками, с некоторыми из которых познакомился во время пре-
бывания в Париже. Роман ненавидел советский строй, жертвой которо-
го стала как его родина, так и Грузия. Поэтому он воодушевлено вклю-
чился в деятельность нашей организации. Леван Шелия и я с большим 
уважением относились к Роману, который был на 25 лет старше нас и 
фактически мог быть нам отцом. Он часто рассказывал интересные ис-
тории из своей жизни в независимой Латвии и странах Западной Европы. 
Латышский художник был восхищён богатой историей и культурой гру-
зинского народа. Наша борьба за независимость напоминала ему историю 
свободолюбивого латышского народа. 

26 мая 1943 года организация «Тетри Гиорги» отметила 25-летие 
со дня восстановление государственной независимости Грузии. Дружес-
ким застольем руководил блестящий тамада Леван Абдушелишвили. Он с 
молодости был идейным врагом большевиков. В конце банкета, соо-
твествии с грузинской традицией, тамада произнёс тосты за каждого 
члена нашего застолья, в том числе, за старейшего представителя нашей 
организации – Романа Суты. Перечисляя заслуги латышского художника, 
дядя Леван заявил: «Когда исполнится наша общая мечта и любимая ро-
дина окончательно освободится от ненавистного оккупационного совет-
ского режима, мы учредим орден «Тетри Гиорги» и за заслуги перед Гру-
зии наградим нашего уважаемого Романа, которий станет первым ино-
странним кавалером этой почетной награды. Кроме этого мы попросим 
Романа остаться в Тбилиси и назначим его руководителем Фабрики по пе-
чатанию денег и государственных ценных бумаг Грузии!». Все члены наше-
го застолья встали, подняли бокалы в честь уважения Романа и едино-
гласно выразили свою поддержку тамаде». 
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Отметим, что в период пребывания Романа Суты в Париже там жили 
молодые грузинские художники: Елена Ахвледиани (1898-1975), Кетеван 
Магалашвили (1894-1973), Ладо Гудиашвили (1896-1980) и Давид Кака-
бадзе (1889-1952), которые позже вернулись на родину и стали известны-
ми творцами. 

Добавим здесь же, что когда снимали художественный фильм «Ге-
оргий Саакадзе», для роли царя Картли (Центральная Грузия) Луарсаба 
Второго (1592-1622, царствовал в 1606-1614 годах) искали молодого чело-
века с ярко выраженной грузинской внешностью. Среди приглашённых на 
конкурс в киностудии был и 20-летный Мзечабуки Амирэджиби. Он удов-
летворял все параметри и его утверждение на эту роль практически уже 
было решено. Даже существует снимок, где Мзечабуки одет в одежды гру-
зинского царя. Но совершенно неожиданно его забраковали из-за кня-
жеского происхождения. Можно предположить, что именно тогда он поз-
накомился и подружился с художником киностудии Романом Сутой. 

Супруга Мзечабуки Амирэджиби – поэтесса Тамара (по грузински – 
Тамар) Григорьевна Джавахишвили (род. в 1937 г.) подтверждает, что её 
муж всегда с огромним уважением вспоминал Романа Суту. Она нам пе-
редала отривок из еще неопубликованных воспоминании Мзечабуки Ами-
рэджиби, где читаем: «Был в Тбилиси один латышский интеллектуал – ху-
дожник Роман Сута. Как он мне рассказал, за день до занятия Риги нем-
цами, вместе с другими нужными людьми, чекисты его «выкрали» – в 
прямом смисле этого слова... Вначале его перевели в Москву, в «Мос-
фильм», а оттуда он оказался в Тбилиси, в Грузинской киностудии, где 
ему поручили художественное оформление одного фильма. Я случайно по-
знакомился с Романом, который был ярым антикоммунистом. Когда Ле-
ван (Мустафа) Шелия мне поручил дело печатания фальшивых хлебных 
талонов, надо было найти нужного специалиста. Это требовало осто-
рожного подхода. Я выбор остановил на Романе, как антисоветски на-
строенном человеке. Я познакомил его с Леваном, который согласился 
принять его. Оказалось, что Роман блестяще умел изготавливать из цин-
ковых плиток в любые клише и переносить полученное изображение на 
бумагу. Он с готовностью согласился печатать фальшивые хлебные та-
лоны... Когда Леван Шелия съехал из моей квартиры в другую, он взял с со-
бой Романа и забрал всю технику.... Наша организация имела несколько 
конспиративных квартир в Тбилиси, одна из коих находилась в верхнем Со-
лолаки, в доме подруги Романа – Маргариты Аствацатуровой».  
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История организации «Тетри Гиорги» описана в романе «Гора Мбор-
гали», где сам автор Чабуа Амирэджиби – упоминается под вымышленним 
именем – «Иагор Каргаретели» (по прозвищу «Гора Мборгали»), Леван 
(Мустафа) Шелия – также под вымышленним именем – «Кемал Туркия», а 
Роман Сута – под своим настоящим именем.9  

В седьмой главе романа «Гора Мборгали» читаем: «...Жил в Тбилиси 
некий Кемаль Туркия, мой сверстник. В первый раз он сел в тюрьму как 
контрреволюционер в пятнадцать лет. Кемаль рано лишился родителей. 
Отец, потомственный интеллигент, скончался, мать, древней бла-
городной фамилии, попала под трамвай, когда несла передачу сыну в Ор-
тачальскую тюрьму. Отсидев три года, Кемаль в тридцать девятом или 
сороковом вернулся домой. Как-то так получилось, что мы не были зна-
комы друг с другом – может, потому, что учились в разных школах и круг 
друзей у каждого был свой. Но я слышал о нем, знал об аресте, возвраще-
нии, наделавшем столько шума: Кемаль влюбился в девушку, очень краси-
вую, похитил ее с помощью близких друзей и хотел было увезти, но де-
вушка категорически отказалась выходить за него замуж, и ему при-
шлось отступиться от затеи. Это случилось еще до начала войны. А во 
время войны, когда немцы рвались к Сталинграду, вдруг прошел слух, что 
Кемаля Туркия снова арестовали и ему удалось бежать. Не скупились на 
подробности. На Кемаля донесли, что дома-де у него приемник и он слу-
шает немецкие передачи. Его взяли прямо на улице. На набережной Ке-
маль ускользнул от чекистов, прыгнул в проходящий грузовик и был таков. 
Поскольку побег сопровождался погоней и стрельбой, об этом судачили 
на всех перекрестках. Мы с мамой жили в комнате на окраине Сабурта-
ло. Как-то вечером в окно постучал Амиран Морчиладзе. В течение не-
скольких дней он укрывал у себя Кемаля, но дольше держать его на своей 
квартире не мог. Амиран подыскивал для него надежное убежище и 
спрашивал, не соглашусь ли я принять его. Я не колеблясь согласился. Так 
мы познакомились с Туркия – по-моему, одним из самых храбрых людей 
того времени, умником и красавцем... Кемалем его назвали в честь близко-
го друга отца, азербайджанца по национальности... К нашей комнате 
примыкала тесная, в четыре квадратных метра, кладовка с окном на 
улицу. В ней и устроился Кемаль. 
                                                            
9 Ч. Амирэджиби. Гора Мборгали. Тб. 2002, с. 395 (на грузинском языке). 
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Вскоре он принес радиоприемник, и мы стали слушать передачи. 
Кемаль часто исчезал по ночам. Я, разумеется, рассказал маме, кто он, 
она отнеслась к моему сообщению благосклонно. 

Со временем я понял, чем занимался Кемаль. В Грузии действовали 
во всех, без исключения, районах группы дезертиров: тех, что с самого 
начала уклонились от всеобщей мобилизации, и тех, что бежали из армии. 
Словом, это были люди, не испытывавшие никакого желания принести 
себя в жертву Советской империи. Из этих групп можно было сформи-
ровать преданные родине боевые отряды. 

Теперь о том, зачем нужно было создавать в Грузии национальные 
вооруженные силы. Допустим, германский национал-социализм и его во-
енная машина сумели бы разгромить Советскую империю, однако Гер-
мании противостояла бы вся Западная коалиция, с которой она не сп-
равилась бы и была бы повержена. На этот случай Грузии нужны были 
другие, альтернативные вооруженные силы. Они оказали бы сопротив-
ление немцам, если бы те дошли до Грузии. И, после краха фашизма, гру-
зины могли бы с полным правом ставить перед победившими союзниками 
вопрос о своей независимости. Таков был замысел, и ту нашу работу я и 
поныне считаю нужной. Движением руководила организация «Белый Ге-
оргий», тщательно законспирированная, малочисленная, со старинными 
традициями. «Белый Георгий», насколько мне известно, существует не 
одно столетие, принцип ее по преимуществу – идеологическое воз-
действие. Кемаль Туркия работал под началом этой организации, но ни с 
кем из ее членов знаком не был. Кемаль организовал несколько групп с са-
мыми различными обязанностями. В их число входила и наша.  

Мы в то время изыскивали денежные средства и, приобретая ору-
жие, передавали его душетскому и тианетскому отрядам. Средства 
требовались значительные. Насилие и воровство категорически исключа-
лись. Кому-то пришла в голову мысль печатать фальшивые хлебные кар-
точки. Дело пошло на лад, когда за него взялся специалист. Это был ла-
тышский художник Роман Сута. Когда в Ригу вошли немцы, он эвакуи-
ровался в Тбилиси и устроился работать на киностудию. К нам его дос-
тавили в чем был, с малой толикой денег в кармане, прямо с работы. Су-
та отлично наладил дело. Вскоре в целях конспирации «производство» 
пришлось перенести в другое место. Я выполнял самые разные поручения. 
Встречался с Кемалем только при крайней необходимости.  

Дело накрылось не без помощи того же Суты. Он был иностран-
цем, не очень разбирался в нашей действительности, говорил, что думал, 
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ему не нравилась советская власть. Этого оказалось достаточно, чтобы 
начальник спецотдела студии Ваня Панков приставил к нему человека – 
Арменака Данеляна, бездарного режиссера, занятого каким-то третье-
степенным делом. Когда немцев разгромили под Сталинградом, Сута 
стал искать способ бежать за границу. Арменак Данелян сказал, что у 
него есть человек, который берется его переправить за пятьдесят тысяч 
рублей. Сута поделился радостью с Кемалем. Тот попросил показать ему 
Арменака. Как-то устроилось – показал. Кемаль категорически запретил 
Суте общаться с ним. Роман внял совету, да разве чекисты успокоились 
бы?! Вот что они подстроили. Сута вдруг нежданно-негаданно получил 
из Москвы приглашение работать над фильмом, который должен был 
сниматься в Алма-Ате. Он, естественно, согласился. Ему купили билет, 
посадили на бакинский поезд. Арменак со своими людьми торжественно 
проводили его...  

Как потом выяснилось, чекисты тут же, в Навтлуги, сняли Суту с 
поезда. Мы об этом не знали. Провожать его, тем более в Навтлуги, по 
понятным причинам не пошли. Шло время, вестей от Суты все не было. 
Это нас насторожило. По уговору, он должен был тотчас по прибытии 
прислать нам открытку.  

В органах его пытали, мучили, и вот начался погром нашей органи-
зации. Как выяснилось на очных ставках и потом, на суде, Сута заявил, 
что с Кемалем Туркия его познакомил на улице Гора. «Познакомил!» Вот 
почему чекисты решили вслед за Сутой сблизиться со мной».10  

Здесь же вспомним историю организации «Тетри Гиорги», без чего 
читатель не сможет сориентироваться в реалиях грузинского национально-
освободительного движения прошлого столетия. После подавления народ-
ного антисоветского восстания в Грузии, начавшегося в конце августа 
1924 года с целью восстановления независимой республики Грузия (кото-
рая существовало в 1918-1921 годах), часть восставших смогла покинуть 
родину и путём нелегального пересечения турецкой границы оказалась в 
Европе, в основном во Франции.  

В конце сентября того же года в Париже была основана грузинская 
эмигрантская политическая организация несоциалистического направле-
ния «Момавали» («Будущее»), целю которой являлось восстановление не-
зависимого грузинского государства. Руководителем этой организации 
                                                            
10 Ч. Амирэджиби. Гора Мборгали, с. 393-396. 



saqarTvelos istoriis institutis Sromebi.  

SoTa mesxia – 100 

 

 

580 

стал Шалва Георгиевич Беридзе (1892-1970), впоследствии – доктор, заве-
дующий кафедрой грузинского языка и литературы Неапольского Инс-
титута ориенталистики (1936-1943), а затем профессор Неапольского уни-
верситета. Был женат на итальянской поэтессе Катерине Руберто.11 В орга-
низации были объединены эмигранты: Калистратэ Салия, Михаил Кедия, 
Элисе Патаридзе, Давид Мхеидзе, Константин Кобахидзе и другие.12  

24 октября того же года на съезд этой организации пригласили чле-
нов «Отряда поклявшихся». Этот отряд под руководством полковника ар-
мии Демократической Республики Грузия князя Кайхосро (Какуца) Иоси-
фовича Чолокашвили (1888-1930) самоотвержено боролся против советс-
кого режима в Грузии с марта 1922 года до подавления упомянутого восс-
тания. По предложению К. Чолокашвили названная организация была пре-
образована патриотический союз «Тетри Гиорги» (т. е. «Белый Геор-
гий»).13 15 июня 1925 года в Париже состоялось учредительное собрание 
молодежной организации – «Тетри Гиорги», целю которой так же являл-
ось восстановление независимого грузинского государства. Руководи-
телем этой организации избрали генерала Лео Матвеевича Кереселидзе 
(1883-1943), ветерана Первой мировой войны, одного из создателей «Гру-
зинского Легиона» на территории северо-восточной Турции (исторической 
территории Грузии), который боролся за восстановление независимого 
грузинского государства. Идеологом этой организации стал профессор 
Михаил (Михако) Церетели (1878-1965), известный ученый-ориенталист, 
профессор Берлинского и Брюссельского университетов. 

Среди почётных членов «Тетри Гиогри» были видные представите-
ли интеллектуальной элиты грузинской эмиграции, в том числе и извест-
ный писатель Григол Робакидзе (1880-1962). В 1926-1939 годах эта орга-
                                                            
11 Г. Шарадзе. Под чужим небом. т. II. Тб. 1993, с. 351-363 (на грузинском языке); Л. Уру-
шадзе. Европа и грузинская политическая эмиграция. Тб. 2005, с. 69-70 (на грузинском 
языке). 
12 Р. Даушвили. Грузинская эмиграция в 1921-1939 годах. Тб. 2007, с. 110-111 (на грузин-
ском языке). 
13 Кайхосро (Какуца) Чолокашвили (1888-1930) национальным герой Грузии. В ноябре 2005 
года его останки из Парижа были доставлены в Тбилиси, а после панихиды и отпевания в 
Кафедральном соборе Св. Троицы, они были погребены в Пантеоне писателей и общес-
твенных деятелей Грузии Мтацминда. Церемония похорон стал знаменательным событием 
общенационального значения. Грузинский народ оказал достойные почести светлой памя-
ти героя, посвятившего свою жизнь освобождению родины. Н. Джавахишвили. Борьба за 
свободу Кавказа (Из истории военно-политического сотрудничество грузин и северокав-
казцев в первой половине XX века). Тб. 2005, с. 69-71. 
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низация издавала в Париже газету «Тетри Гиорги», девизом которой было 
«Грузия превыше всего». Редакторами газеты в разное время были: Лео 
Кереселидзе (1926-1930 гг.), Михаил Церетели (1930-1934 гг.), Виктор Но-
задзе (1935-1936 гг.), а затем снова Лео Кереселидзе (1936-1939 гг.). Всего 
вышло 106 номеров газеты.  

В газете сотрудничали и другие грузинские эмигранты: Кайхосро 
(Какуца) Чолокашвили, писатель князь Шалва Амирэджиби (дядя Мзеча-
буки Амирэджиби), профессор князь Зураб Авалишвили, князь Свимон 
Цицишвили, Накашидзе, князь Фридон Цулукидзе, князь Григорий (Гри-
гол) Диасамидзе, князь Владимир Эмухвари, князь Александр Химши-
ашвили, князь Элизбар Макашвили, генерал-майор князь Александр Эрис-
тави-Ксанский, который был редактором приложения газеты «Тетри Гиор-
ги» – «Самхедро Пурцели» («Военный листок»), генерал-майор Захарий 
(Шакро) Бакрадзе, Шалва Маглакелидзе , Лео и Мария Кереселидзе, Калис-
тратэ Салия, князь Николай (Коки) Дадиани, его сын Михаил Дадиани, Ре-
ваз Габашвили, Тите Маргвелашвили, Михаил Кедия, Александр Манвели-
швили, Шалва Вардидзе, Давид Сагирашвили, Симоника Бережиани, Соло-
мон Мачавариани, Дмитрий Чиабришвили, Ираклий Отхмезури и другие. 

В 1934 году параллельно с газетой «Тетри Гиорги» в Париже начали 
издавать другую газету этой же организации – «Момавали» («Будущее»), 
редактором которой был Александр Манвелишвили (1904-1994). В газете 
сотрудничали: князь Ираклий Георгиевич Багратиони (1909-1977), князь 
Давид Вачнадзе, князь Владимир Эмухвари и другие. Берлинская органи-
зация «Тетри Гиорги» также издавала свою газету под этим же названием 
(в 1930 году). В 1936-1939 годах организацией «Тетри Гиорги» руководил 
Шалва Маглакелидзе,14 заместителем которой стал Калистратэ Салия. С 

                                                            
14 Шалва Николаевич Маглакелидзе (1894-1976) – генерал-губернатор Тбилиси в период 
существования Демократической республики Грузия (1918-1921). Он выделялся среди всех 
грузинских военнослужащих, сражавшихся на стороне немцев во время Второй мировой 
войны. До начала войны был назначен военным советником («милитербератер») Генераль-
ного штаба вооруженных сил Германии со званием оберста (полковник), а 17 июля 1944 г. 
ему было присвоено звание генерал-майора Вермахта. Он поддерживал близкие отношения 
с военной верхушкой Германии, в том числе с руководителем «Абвера» (военная разведка 
и контрразведка) адмиралом Фридрихом Вильгельмом Канарисом. Добавим здесь же, что 
Ш. Маглакелидзе с 1923 года – до середины 30-ых годов вместе с женой Марией Марти-
новной Грасс (которая была местной немкой) жил в Латвии. Там же вырос их сын Гайоз 
(тот же «Каюс-Мариюс») Маглакелидзе (1919-1989), который потом вместе с семьей пере-
селился в Германию. Все они свободно владели латышским языком. О латвиийском перио-
де жизни Ш. Маглакелидзе см.: Н. Джавахишвили. Очерки истории грузино-балтийских 
взаимоотношений. Рига. 2015, с. 204.  
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1939 года организацию «Тетри Гиорги» снова возглавлял Л. Кереселидзе, 
который через несколько лет скончался.15  

Организация «Тетри Гиорги», находясь в эмиграции, стремилась за-
ручиться поддержкой Западноевропейских стран в борьбе освобождение 
Грузии от оккупационного советского режима. Во время Второй мировой 
войны «Тетри Гиорги» нашёл себе покровителя в лице Германии.  Дейст-
вуя по принципу «враг моего врага – мой друг», радикально настроенная 
часть кавказских и в том числе грузинских эмигрантов встретила начало 
войны Германии против СССР с восторгом. Эта часть грузинских эмиг-
рантов, считала, что Германия в случае победы во Второй мировой войне 
оказала бы Грузии ту же помощь в восстановлении её независимости, как 
это было во время Первой Мировой войны. Некоторые из них, в надежде 
на освобождение своей родины от большевистского режима, вступили в 
борьбу вместе с немцами уже 22 июня 1941 года.  

О деятельности грузин, сражавшихся во Второй мировой войне на 
стороне немцев, расхожие мнения сохраняются и по сегодняшний день. Не-
которые считают их поведение оправданным, некоторые – нет, однако, факт 
остается фактом – в то время Германия была единственной силой, боров-
шейся с большевистским режимом, похоронившим независимость Грузии, 
и то, что определенная часть грузин (в основном, политические эмигранты) 
считала Германию своей союзницей, должно объясняться именно этим.  

Позже в состав организации «Тетри Гиорги» влилась Грузинская 
национал-социалистическая группа под руководством Георгия Магалаш-
вили,16 после чего «Тетри Гиорги» был преобразован в Грузинскую наци-

                                                            
15 Г. Шарадзе. Под чужим небом. т. III. Тб. 1993, с. 132-143 (на грузинском языке). 
16 Георгий Александрович Магалашвили (1904-1969) – cамый состоятельный грузинский 
эмигрант в Германии, врач, публицист. родился в Тбилиси, в семье дворянина Александра 
Георгиевича Магалашвили и княжны Елены Григорьевны Джавахишвили. Проходил обуче-
ние в Тбилисском государственном университете. Для углубления знаний был отправлен в 
Германию, где он окончил медицинский факультет Мюнхенского университета и там же за-
щитил докторскую диссертацию (1928). Жил в Изинге (Бавария). Его супруга – баронесса 
Моника Уйт была дочерью богатейшего немецкого промышленника. Во время Второй ми-
ровой войны был председателем Грузинского центра (Берлин), который издавал журнал 
«Грузинская нация» (1943-1944 гг.) и активно заботился о спасении грузинских военнопле-
нных. Он дружил с директором Института исследований континентальной Европы (Герма-
ния), видным физиком и геополитиком доктором Александром Никурадзе (1901-1981), кото-
рый был близким другом идеолога III рейха Альфреда Розенберга и Арно Шикеданца. Это-
го последнего руководители Германии готовили в генерал-губернаторы Грузии. Добавим 
здесь же, что вышеупомянутые А. Розенберг и А. Шикеданц были балтийскими немцами, 
которые в молодости учились в Рижском политехническом институте и являлись членами 
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онал-социалистическую партию «Тетри Гиорги». Надо заметить, что нес-
мотря на тесное сотрудничество членов «Тетри Гиогри» с немцами и служ-
бу некоторых из них в Вермахте, для грузин совершенно неприемлемыми 
были расистская идеология и антисемитизм. Поэтому они фактически 
спасли от смерти немало евреев, выходцев из Грузии, которые во время 
Второй мировой войны оказались в плену у нацистов.17 Кроме того, один из 
руководителей «Тетри Гиогри» Михаил Церетели решительно выступил 
против принятия Устава партии в эмиграции, призвав учеть в нем местные 
кавказские особенности после того, как деятельность партии будет пере-
несена на родину, освобожденнyю от оккупационного советского режима.  

В эмиграции организация «Тетри Гиорги» продолжала функциони-
ровать  до середины 50-ых годов прошлого столетия. Духовным продол-
жателем её миссии стала организация «Сплочение грузинских воинов на 
чужбине», основанная 26 января 1954 года в Мюнхене, которой руководил 
вначале Ш. Маглакелидзе, а затем его сын Гайоз Маглакелидзе.18 Под 
влиянием заграничной организации «Тетри Гиорги» на территории Грузии 
в разное время возникли три подпольные группы. Позже все они были 
уничтожены органами НКВД, а их члены – репрессированы.  

Одной группой организации «Тетри Гиорги» руководил бывший 
полковник Российской императорской армии а затем армии Демократи-
ческой Республики Грузия князь Александр Захарьевич Чавчавадзе (1870-
1930), которого дважды (в 1921 и 1924 годах) арестовали а затем – расстре-
ляли, другой группой – адвокат Евгений (Гено) Артемович Гваладзе (1900-
1937), которого также расстреляли, а последней группой руководил Леван 
(Мустафа) Шелия (1921-1943), которого убили во время  задержания. 

Леван Шелия родился и вырос в семье дворянина Александра Ше-
лия и дворянки Нуцы Абдушелишвили. Он с детства ненавидел советский 
режим и мечтал об освобождении родины. За участие в антисоветской мо-
лодёжной организации Л. Шелия еще в 1937 году был арестован и сослан 
в Сибирь. В 1940 году, после досрочного освобождения, он вернулся в 
Грузию и продолжил борьбу против существующего политического ре-
жима. Он, как и члены созданной им организации верили, что приб-
лижалось время освобождения родины. 

                                                                                                                                                  
корпорации «Рубониа». После войны Георгий Магалашвили являлся председателем Гру-
зинской общины в Западной Германии.  
17 Н. Джавахишвили. Очерки истории грузино-балтийских.., с. 268-270. 
18 Г. Шарадзе. Под чужим небом. т. III, с. 143-148.  
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Из материалов хранящихся в Архиве Министерства Внутренних Дел 
Грузии становится ясным, что после освобождения Леван Шелия «В де-
кабре 1942 года будучи вызван в НКВД в качестве свидетеля по другому 
делу, но по пути сбежал от сотрудника НКВД и перешёл на нелегальную 
положению, скрываясь в Тбилиси».19 Несмотря на свою молодость, Л. Ше-
лия славился своим рыцарским характером и пользовался огромным авто-
ритетом среди тбилисской молодежи. Тогда город был небольшим и прак-
тически все горожане знали, что Леван уже был арестован по полити-
ческой статье и с конца 1942 года жил нелегально, что создавало ему 
имидж бесстрашного героя.20  

Из материалов хранящихся в Архиве Министерства Внутренних Дел 
Грузии становится ясным, что члены организации «Тетри Гиорги» соби-
рались в основном в квартире дяди Левана Шелия – Левана Карамановича 
Абдушелишвили (1906-1944), который ранее был членом Грузинской на-
ционал-демократической партии. Они слушали немецкие передачи по нел-
егальному радио-приемнику Л. Абдушелишвили марки «Т-6». С этой це-
лью у Л. Абдушелишвили систематически гостил его школьный друг и ро-
весник Шалва Варламович Сванидзе (1908-1944). 

3 ноября 1943 года, ночью, в Тбилиси, при задержании ранили Ле-
вана Шелия, который оказал вооруженное сопротивление. Тяжело ране-
ный Л. Шелия был помещен в тюремную больницу, где он скончался. В 
этот же день арестовали и некоторых других членов этой организации. 
Поскольку задержанный Леван Абдушелишвили не знал о гибели своего 
племянника, с целью его спасения он заявил, что сам возглавлял организа-
цию «Тетри Гиорги». Этот рыцарский поступок обошелся ему дорого – 
его расстреляли. 

Обвиняемий Л. Абдушелишвили показал, что он и его единомыш-
ленники: «были убеждены в скором поражении Советского Союза на поч-
ве чего, сгонорились сколотить нелегальную организацию с целью воору-
                                                            
19 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
20 О Леване Шелия весьма интересный материал содержит воспоминание Тамар (Татули) 
Александровны Масхарашвили-Гвиниашвили (Т. Масхарашвили-Гвиниашвили. Воспоми-
нание о Леване Шелия. В кн.: Мемуары фрейлины императрицы. Царская семья, Сталин, Бе-
рия, Черчилль и другие в семейных дневниках трех поколений. М. 2012 (Проект Игоря Обо-
ленского), с. 226-234), которое прилагаем к настоящему очерку (см. приложение). Добавим, 
что Т. Масхарашвили-Гвиниашвили является дочерью дворянина Александра Георгиевича 
Масхарашвили (1895-1937) и княжны Варвары (Бабо) Николаевны Дадиани (1903-1999). 
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женного свержения советской власти, когда немцы подойдут к границам 
Грузии, а до этого подходящего момента, в целях предотврашения лиш-
них жертв и репрессии власти, не прибегать к активным действиям 
против советской власти».21   

Как выяснилось позже, арестованный по этому же делу князь Миха-
ил Захарьевич Джорджадзе (1895-1946) дал свой паспорт и военный билет 
имеющему близкие связи с Шелия своему родственнику Вахтангу Георги-
евичу Джорджадзе (1921-1981), который ими снабдил Л. Шелия – «актив-
ного члена к-р организации, который при его изъятии в ночь на 3-ое но-
ября 1943 года оказал вооруженное сопротивление оперработникам 
НКГБ ГССР». Выяснилось также, что арестованный по этому же делу 
Вахтанг Андреевич Баркалая укрывал Левана Шелия и снабдил его ре-
вольвером системы «парабеллюм» за 4500 рублей.22  

В «протоколах допросов» обвинияемых сохранены следующие фраг-
менты из разговоров лидера «Тетри Гиорги» Левана Шелия: «Шелия гово-
рил, что в процессе вооруженного восстания, как только будет захвачена 
радиостанция в Навтлуги, дикторы будут вешать на иностранных язы-
ках заранее выработанный им текст обрашения ко всему миру, примерно 
следующего содержания: «Грузинская народная воля силой провозглашает 
«независимое национальное государство» и если даже не удастся в ко-
нечном счете свергнуть советскую власть в Грузии, то пусть весь мир 
знает, что это восстание является документом, свидетельствуюшим, 
что грузинский народ не желает советской системы правления»... По по-
воду создания «независимого национального грузинского государства» 
Шелия говорил, что первое время для этой цели мы используем немцев, а 
впоследствии освободимся и от них».23  

В судебных материалах «Тетри Гиорги» упоминается как «нелегаль-
ная антисоветская националистическая повстанческая организация», 
Роман Сута – как «Сутта Роман Яковлевич», а фамилия Мзечабуки и Ма-
рии Амирэджиби – как «Амираджиби». В Архиве Министерства Внутрен-
них Дел Грузии хранится «постановление об избрании меры пересечения 
Сутты Романа Яковлевича», датированное 5 сентября 1943 года.24   

                                                            
21 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
22 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
23 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
24 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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В этом постановлении читаем: «Сутта Роман Яковлевич, 1896 года 
рождения, место рождения – село Рауна, Рижско-Венденский район (бы-
вшая Лифляндская губерния), специальность – художник, место работы 
и должность – Грузкиностудия, художник, беспартийный, образование – 
высшее, национальность – латыш, гражданин СССР, семейное положе-
ние – семейный, эвакуирован из Риги, семья его – 4-их душ, адресс – Тби-
лиси, Горийская улица № 18.  

Подозревается в преступлениях, предусмотренных 19-84 и 58/10 ч. 
П-й ст. УК ГССР и принимая во внимание, что Сутта находясь на сво-
боде может повлять на ход следствия, руководствуясь ст. ст. 145 и 158 
УПК РСФСР, постановил: мерой пересечения способов уклонения от 
следствия и суда Сутта Романа Яковлевича избрать содержание арест 
под стражей.  

Следователь – начальник 3 отделения  
2 отдела НКГБ ГССР капитан Г/Б И. Малания (подпись). 

Настояшее постановление мне объявлено –  
Р. Сутта (подпись)».25  

В постановлении от 18 сентября того же года читаем: «по показани-
ям арестованного СУТТА Р. Я. изобличается как нелегально прожива-
ющый в гор. Тбилиси и ведущий анти. сов. агитацию среди работников 
Госкинпрома, а так же намеревавшийся нелегально перейти границу со 
своим единомышленником Шелия Леваном Александровичем (он же Мус-
тафа), последный пока не арестован и скривается от власти.  

ПОСТАНОВИЛ: след. дело принять к своему производству для даль-
нейшего ведения следствия и выявления всех связей арестованного СУТТА 
Р. Я.».26  

В «Анкете арестованного» Роман Сута указал, что кроме дочери Та-
тьяны (рожденной в 1923 году), имеет и внебрачного сына – Поля-Вольде-
мара (рожденного 1929 году). Обвиняемий Вильгельм Силлер показал: 
«Сутта утешал меня, что скоро, через несколько месяцев Сов. Союз бу-
дет побежден Германией, придут немцы и сов. власти больше не будет. Я 
соглашался с ним и верил ему... Однажды Сутта мне сказал, что он поедет 
в какой нибудь прифронтовой город и когда немцы займут этот город, он 
                                                            
25 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
26 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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явится к ним и будет работать на немцев, что ему все равно для кого 
работать, только не для советской власти».27  

В документе «Сведения о Сутте Романа Яковлевиче» читаем: «Ус-
тановлено, что он в 1941 году, после началы войны... эвакуирован из Лат-
вии. Жил нахлебником в выше указанном адресе (улица Горийская № 18) 
гр-ки Карагашевой Анны. 5-6 месяцев тому назад арестован. Семья нахо-
дится в Латвии. Другие сведения не установлено».28  

В процессе следствия Роман Сута признался, что познакомился с 
Леваном Шелия в семье Мзечабуки Ираклиевича Амирэджиби. Добавим 
здесь же, что в этом же деле фигурирует мать Мзечабуки Амирэджиби – 
Мария Михаиловна Амирэджиби (1893-1972), урожденная княжна Нака-
шидзе. Её муж (т. е. отец Мзечабуки Амирэджиби) – адвокат, князь Ирак-
лий Георгиевич Амирэджиби (1890-1938) был расстрелян органами НКВД 
в период массовых репрессий в СССР.  

В «Постановлении на арест» Мзечабуки Ираклиевича Амирэджиби, 
датированном 26 октября 1943 года, читаем: «Амираджиби М. И. нахо-
дился в преступных связях с арестованным Сутта Р. Я., который пока-
зал, что он является антисоветским элементом, намеревался бежать за 
границу, был связан с преступной шайкой, изготовлявшей фальшивые хле-
бные талоны, каковым делом руководил ныне находяшийся на нелегальном 
положении Шелия Леван (связанный с нелегальной к-р организации), яв-
ляющийся близким другом Амираджиби М. И.  

Сутта Р. Я. показал, что в изготовлении хлебных талонов прини-
мали участие Амираджиби М. И., Аствацатурова Марго и другие, кроме 
того показал, что все участники упомянутой преступной шайки, в том 
числе и Амираджиби, являются антисоветскими элементами и враж-
дебно настроенными против существующего строя. Допрошенная в каче-
стве свидетельницы, Аствацатурова полностью подтвердила показания 
обвиняемого Сутта и указала на Амираджиби, как одного из участников 
названной выше к-р преступной шайки».29  

Р. Сута признал, что «совместно с членами данной организации под 
руководством Шелия и Амираджиби наладил печатание фальшивих хлеб-
ных талонов, открыл ключ фонде хлебных карточек и сам непосредст-
венно печатал эти хлебные талоны», что «во время печатания фальшивих 
                                                            
27 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
28 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
29 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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хлебных талонов происходили слущания заграничных радио передач в доме 
Амираджиби Мзечабука, и велись махровые антисоветские разговоры».  

Р. Сута показал, что принимал участие в печатании фальшивых 
хлебных талонов в квартире М. Аствацатуровой, с которой он «сожи-
тельствовал примерно 2-1/2 месяца», что «вовлек в организацию Силлера 
Вильгельма, которого познакомил с Шелия, у него на квартире (у Силле-
ра), также печатал фальшивые хлебные талоны». Роман Сута дал показа-
ния также о том, что «один раз Шелия взял его на конспиративную квар-
тиру в Дидубе, где он также напечатал хлебных талонов на 40 кгр. хлеба, 
которые реализовал сам Шелия».30  

А. Цулукидзе подтвердил, что совместно с Сутта Романом приходил 
к Аствацатуровой домой, куда принёс положенную в противогазовой сум-
ке технику для печатания указанных талонов.31 Так что, печатание фаль-
шивых хлебных талонов происходило в основном в квартире Маргариты 
Михайловны Аствацатуровой (1911-2011). Она была дочерью адвоката. 
Детство провела в Швейцарии. Была замужем за инженером Георгия Ах-
метели, брата известного театрального режиссора Александра (Сандро) 
Ахметели. Александра арестовали и расстреляли в 1937 году, а Георгия 
арестовали в 1942 году и сослали 8 лет за «антисоветскую агитацию». Не-
удивительно поэтому, что Маргарита была настроена крайне антисовет-
ски. Она работала стенографисткой на Грузинской киностудии, где и поз-
накомилась с Романом Сутой. Во время допроса виновной себя признала, 
но заявила, что членом организации не была.  

В приговоре М. Аставацатуровой читаем: «обвиняется в том, что 
она находясь враждебно настроеной против соввласти и мае 1942 года у 
себя на квартире с подсудимым Сутта вела а/с агитацию пораженчес-
кого характера и высказывала желание вступить в к/р организацию, а 
также 28/VII-1943 года приняла участие в печатании фальшивых хлебных 
талонов у себя на дому совместно с Сутта, от которого получила от 
реализации хлебных талонов денег в сумме 1500 рублей».32 М. Аст-
вацатурова была освобождена в 1953 году. Жила в Тбилиси, где частно 
преподавала французский язык. Умерла в возрасте 100 лет.33  

                                                            
30 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
31 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
32 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
33 Пропавшая история (память о репрессированных женщин). Редактор сборника Нино Бе-
кишвили. Над изданием работали: Ана Маргвелашвили, Ираклий Хвадагиани, Георгий Ша-
ишмелашвили, Магда Цоцхалашвили. Тб. 2012, с. 288-293 (на грузинском языке). 
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В «Протоколе допроса обв. Амираджиби Мзечабука Ираклиевича 
от 27 ноября 1943 года» читаем: «Нелегальная антисоветская национали-
стическая организация в каковую я был вовлечен с 1-го января 1943 года 
ставила себе задачей и ее целью являлось свержение советской власти в 
Грузии путем вооруженного восстания, при поддержке и содействии 
Штаба Германской армии».34  

По поводу своих антисоветских убеждений Мзечабук Амираджиби 
показал: «...мои антисоветские настроения и враждебное отношение к 
существующей системе берет начало свое с момента ареста моего отца, 
т. е. с 1938 г., кроме того я был противником социализма и интернациона-
лизма. Я – националист, стороник «независимой Грузии». Я желал чтоб 
грузинский народ имел бы право на самоопределение и считал, что всего 
этого нет при сов. власти. Я считал, что грузинская интеллигенция, кото-
рая является по моему значительным большинством населения Грузии, в 
душе также не примирилась и не приспособилась к сов. Власти. Я был про-
тивником сов. власти... и предпочитал видеть в основе общественных от-
ношений – частную собственность на орудия и средстве производства».35  

В постановлении, датированном 30 декабря 1943 года, на котором 
поставлена резолюция «Утверждаю» с подписью народного комиссара 
госбезопасности Грузинской ССР, комиссара 3 ранга Авксентия Рапава и 
резолюция «Санкционирую» продление срока следствия до 15 декабря 
1943 года с подписью заместителя прокурора Гр. ССР Шония, читаем: «Я, 
ст. следовотель след. Отдела НКГБ Гр. ССР инженер-майор Павле-
нишвили рассмотрев след дело № 22 по обвинению Сутта Романа Яковле-
вича по ст. ст. 58-10 ч. П и 19-84 УК ГССР – Н А Ш Е Л: 4-го сентября 
1943 г. за а/сов. агитацию и намерение нелегально бежать за границу был 
арестован Сутта Роман Яковлевич. 

В процессе следствия признавшись в предъявленных ему обвинениях 
показал, что был связан с к-р группой, печатал фальшивые хлебные тало-
ны совместно с членами этой организации, которые также как и он яв-
ляются а/сов. настроенными лицами. Указанное обстоятельство под-
тверждено свидетельскими показаниями. 

В связи с изложенным, по настоящему делу на сегодня арестовано 
25 человек из коих: – Сванидзе Ш. В., Абдушелишвили Л. К., Харанаули П. 
                                                            
34 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
35 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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Л., Амираджиби М. И., Цулукидзе Г. А., Цулукидзе А. А. и др. признались 
как участники нелегальной националистической повстанческой органи-
зации ставившей целью свержение соввласти в Грузии путём вооруже-
нного восстания и при поддержке германского империализма установле-
ние «Независимой Грузинской республики». 

В отношении лиц арестованных по данному след. делу необходимо 
провести ряд допольнительных следственных меропрятий, как-то: пере-
квалификация обвинений, допросы, очные ставки, выделение материалов 
на проходящих лиц и т. д. 

На основании изложенного – П О С Т А Н О В И Л: Возбудить хода-
тайство перед Прокурором Гр. ССР о продлении срока следствия и содер-
жания арестованных по след. делу № 22 под стражей на один месяц, т. е. 
до 4-го февраля 1944 г. о чем через отдел «А» НКГБ Гр. ССР известить 
внутреннюю тюрьму НКГБ Гр. ССР.  

Ст. следователь след. отд. НКГБ ГССР  
инженер-майор Шота Павленишвили (подпись).  

«Присоединяюсь» Зам. нач. след. отд. НКГБ ГССР майор  
госбезопасности Арташес Маркаров (подпись).  

«Согласен» Нач. след. отд. НКГБ ГССР  
полковник милиции Мания (подпись). 

СПРАВКА: ходатайство о продлении срока следствия возбуждает-
ся в третий раз. 

АРЕСТОВАННЫЕ: Сутта Р. Я. арестован 4/IX-43 г., Амираджиби 
M. И. – 26/X-43 г., Аставацатурова М. М. – 30/X-43 г., Морчиладзе А. М. – 
3/XI-43 г., Цулукидзе А. А. – 3/XI-43 г., Джорджадзе В. Г. – 3/XI-43 г., Сил-
лер В. В. – 2/XI-43 г., Пфеффер Н. Г. – 10/XI-43 г., Гоциридзе М. Г. – 10/XI-
43 г., Джорджадзе М. З. – 9/XI-43 г., Цулукидзе Г. А. – 12/XI-43 г., Мача-
вариани Г. С. – 12/XI-43 г., Ортавадзе Ш. Н. – 11/XI-43 г., Харанаули П. А. 
– 11/XI-43 г., Ткемаладзе Л. И. – 11/XI-43 г., Амираджиби М. М. – 13/XI-43 
г., Ишхнели Т. К. – 11/XI-43 г., Ткавадзе Р. Ш. – 12/XI-43 г., Беридзе В. П. – 
16/XI-43 г., Нанеишвили Л. Р. – 19/XI-43 г., Баркалая В. А. – 20/XI-43 г., 
Сванидзе Ш. В. – 19/XI-43 г., Абдушелишвили Л. К. – 23/XI-43 г., Харанаули 
А. – осужден по 10-1 ПОВП., Гвелесиани Ш. С., – 19/XII-43 г., cодержатся 
во внутренней тюрьме НКГБ Гр. ССР. 

Ст. Следователь след. отд. НКГБ ГССР  
инженер-майор Ш. Павленишвили (подпись)».36  

                                                            
36 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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В Архиве Министерства Внутренних Дел Грузии хранится «Обвини-
тельное заключение», датированное 30 января 1944 года и касающемся 
всех членов упомянутой организации. В документе на членов этой орга-
низации есть раздел «Обстоятельства возниковения дела», где читаем: 
«Временным успехам немецко-фашистских войск, особенно прориву врага 
к Сталинграду и предгорям Кавказа к лету 1942 года попутствовала ак-
тивизация контрреволюционных элементов внутри страны, ожидавших 
поражения Советского Союза в войне с Германией.  

В своих контрреволюционных стремлениях ускорить поражение со-
ветской власти путём оказивания всяческого содействия германскому 
империализму, вражеский элемент прибегал в отдельных случях к насаж-
дению внутри страны к/р повстанческих формирований. 

В начале 1942 года аналогичное к/р формирование было создано по 
инициативе обвиниаемых по настояшему дело Абдушелишвили Левана Ка-
рамановича (б. нац.-демократ) и Сванидзе Шалвы Варламовича (б. моло-
дой марксист), а также примкнувшего к ним, ныне убитого Шелия Мус-
тафы Александровича (возвращенец из ссылки, находился на нелегальном 
положении). 

СЛЕДСТВИЕМ УСТАНОВЛЕНО: Данная нелегалньная антисовет-
ская националистическая повстанческая организация, вскрытая НКГБ 
Груз. ССР в сентябре 1943 года ставил своей целью свержение советской 
власти в Грузии путем вооруженного восстания при помощи германского 
империализма и создание «Грузинской независимой республики». 

В этом же деле сохранено текст прокламации, опубликовать кото-
рой члены организации «Тетри Гиорги» планировали в случай антисо-
ветского восстания: «Грузинская народная воля силой провозглашает 
«независимое национальное государство» и если даже не удастся в ко-
нечном счете свергнуть советскую власть в Грузии, то пусть весь мир 
знает, что это восстание является документом, свидетельствуюшим, 
что грузинский народ не желает советской системы правления».37  

В документе «Обвинительное заключение» о Романе Суте читаем 
(страницы 30-31): «обвиняется в том что: будучи враждебно настроен к 
Советскому строю, среди своего окружения вел систематическую а-сов. 
агитацию. Связался с одним из руководителей нелегальной националисти-
ческой повстанческой организации – Шелия Мустафой к период нахож-
                                                            
37 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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дения последнего на нелегальном положении, каковым и был вовлечен в не-
легальную а-с работу и вместе с которым намеровался нелегально бе-
жать заграницу, знал о самого Шелия, что он причастен к/р организации 
и ведет нелегальную работу против сов. власти, кроме того участниками 
указанной организации был привлечен к печатанию фальшивых хлебных 
талонов в цельях изыскания средств на нужды организации. Совместно с 
Шелия и другими членами организации подслушивал нелегально радио-
передачи немецкого командования. Вовлек в названную организацию со-
вместно с Шелия Мустафой, – Силлера Вильгелма, которому дал задание 
вести а/с агитацию. т. е. в преступлениях предусмотренных ст. ст. 58-10 
ч. П, 58-II, 19-58-2, 19-84 УК. ГССР и закону от 7/VIII-32 г.  

Обв. Сутта виновным себя признал, но заявил, что членом организа-
ции не был. Изобличается показаниями: Амираджиби, Сванидзе, Цулу-
кидзе Ар., Цулукидзе Г., Морчиладзе, Аствацатурова, Джорджадзе, Сил-
лер, Гоциридзе, Ткавадзе и др.».38  

В конце документа «Обвинительное заключение», датированного 30 
января 1944 года, читаем: «Следствие по делу № 22 на обвиняемых... счи-
тать законченным, обвинения предъявленные всем обвиняемым считать 
доказанным и дело подлежавшим к направлению с санкции Военного Про-
курора Войск НКВД ГССР через Отдел «А» НКГБ ГССР на слушание Во-
енного Трибунала Войск НКВД ГССР.  

Обвинительное заключение составлено «28» января 1944 года г. 
Тбилиси, Зам. нач. следственного отдела НКГБ ГССР – подполковником 
ГБ тов. Арташесом Маркаровым».39  

Все обвиняемые содержались в Тбилиси, при Внутренней тюрьме 
НКГБ ГССР. Члены организации «Тетри Гиорги» были наказаны по-ра-
зному. В частности, Левана карамановича Абдушелишвили (1906 года ро-
ждения), Шалву Варламовича Сванидзе (1908 года рождения) и Романа 
Яковлевича Суту (1896 года рождения) – приговорили к расстрелу, Мзе-
чабуки Ираклиевичу Амирэджиби (1921 года рождения), и Павлу Левано-
вичу Харанаули (1904 года рождения) дали 25 лет, Георгию Семеновичу 
Мачавариани (1910 года рождения) – 20 лет, Вахтангу Георгиевичу Джор-
джадзе (1921 года рождения) и Арчилу Анемподистовичу Цулукидзе (1924 

                                                            
38 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
39 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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года рождения) – 15 лет, Марии Михайловну Амирэджиби (1893 года рож-
дения), Арчилу Георгиевичу Харанаули (1916 года рождения), Амирану 
Михайловичу Морчиладзе (1922 года рождения), Георгию Анемподисто-
вичу Цулукидзе (1914 года рождения), Ревазу Шалвовичу Ткавадзе (1925 
года рождения), Вильгельму Васильевичу Силлеру (1913 года рождения), 
Элеоноре Густавовне Пфеффер (1919 года рождения), Маргарите Михай-
ловне Аствацатуровой (1911 года рождения) – 10 лет, Георгию Константи-
новичу Ишхнели (1913 года рождения) и Михаилу Герасимовичу Гоцири-
дзе (1901 года рождения) – 7 лет, Левану Ражденовичу Нанеишвили (1917 
года рождения) – 5 лет и т. д. 

В «Приговоре» (стр. 6) говорится: «Руководствуясь ст. ст. 319 и 
320 УПК Груз. ССР приговорил: «Абдушелишвили Левана Карамановича, 
Сванидзе Шалва Варламовича, Сутта Романа Яковлевича, по совокупности 
совершенных им преступлений, и на основании ст. 58-1а УК ГССР подвер-
гнуть к высшей мере наказания – расстрелу, с конфискацией им лично 
принадлежащего имущества».40 7-12 апреля 1944 года утвердили приго-
вор к расстрелу в отношении Левана Абдушелищвили, Шалвы Сванидзе и 
Романа Суты. 14 июля этот приговор был приведен в исполнение.41  

Таким образом, в организации «Тетри Гиорги», которой руководил 
Леван (Мустафа) Александрович Шелия, состояли представители двух по-
колений: 1) среднего возраста (приблизительно 40 лет и выше); 2) молодо-
го возраста (в основном от 18 – до 30 лет). Все они были ярыми против-
никами советского режима и желали восстановления независимого гру-
зинского государства. 

По решению советских правоохранительних органов, главных идео-
логических противников старшего возраста (среди коих были три вышеу-
помянутых человека) физически уничтожили, а молодых – строго наказа-
ли, но все-таки оставили в живых. Так же поступили и в отношении жен-
шин, невзирая на возраст.  

Так трагически закончилась жизнь известного латышского художни-
ка Романа Суты. Символично, что прах Романа Суты покоится в братской 
могиле вместе с расстрелянными с ним грузинскими друзьями и единомы-
шленниками, Леваном Абдушелишвили и Шалвой Сванидзе – борцами за 
независимость Грузии… 

                                                            
40 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
41 Архив Министерства Внутренних Дел Грузии. Фонд 6. Дело №44264. Том 16/1-5. 
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Приложение 

 
Тамара Масхарашвили-Гвиниашвили. Воспоминание о Леване 

Шелия. – В кн.: Мемуары фрейлины императрицы. Царская семья, Ста-
лин, Берия, Черчилль и другие в семейных дневниках трех поколений. Мо-
сква, 2012 (Проект Игоря Оболенского), с. 226-234.  

 
... Хочу рассказать историю одного человека. Его звали Мустафа 

Шелия, он учился в школе на несколько классов старше меня. Первый раз 
его арестовали в 1939 году, когда он учился в девятом классе Первой шко-
лы. За то, что он как-то не так посмотрел на фотографию Калинина. Но его 
скоро выпустили. Мустафа был из знатной семьи, его дед – известный гру-
зинский педагог Абдушелишвили. 

В июне 1941 года началась война. Прошло время, и на фронт стали 
призывать даже учеников десятого класса. Мустафа как раз учился в деся-
том классе – после освобождения он восстановился. Моего брата Георгия 
(1922-2013) тоже призвали из десятого класса. Но отправить на фронт их 
сочли недостойными. Георгия – так как он был сыном троцкиста. А Мус-
тафу – как только что вернувшегося из тюрьмы, где он находился по поли-
тической статье. Их распределили в рабочий батальон. На вокзале Муста-
фа увидел меня и кивнул друзьям и родным: «Вот кто будет моей женой!» 

Через пару месяцев он неожиданно вернулся в Тбилиси. Вскоре его 
опять арестовали. Он позволил себе что-то не то сказать. Мустафа понял, 
что на этот раз несколькими месяцами заключения он не отделается. И 
когда его вели в НКВД, он, увидев приближающийся грузовик, снял с себя 
пальто, набросил на троих чекистов, которые его вели, а сам запрыгнул в 
этот грузовик. И скрылся. Весь город был окружен, но поймать Мустафу 
не удалось. Оказалось, что по дороге он спрыгнул с грузовика, забежал до-
мой к своему другу Чабуа Амиреджиби, занял у его матери деньги и исчез. 
Об этом нам с мамой рассказала мать Мустафы. Она тоже, когда прихо-
дила к нам, гладила меня по руке: «Будешь моей невесткой». Но я каждый 
раз одергивала руку: «Ни за что!» 

Мустафа прятался то у друзей в Тбилиси, то в лесу. При этом он по-
стоянно подкарауливал меня и делал подарки. Бывало, встретит возле Ве-
рийского базара, подарит розу и убежит. Или неожиданно выйдет из ос-
тановившейся машины, протянет мешочек с конфетами и маленьким бу-
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кетиком фиалок и опять скроется. Как-то встретил меня возле школы. На 
мне был красный берет. Мустафа попросил снять его: «Не носи этот берет. 
Я не люблю красный цвет». Но я и не подумала: «Мало ли что тебе не нра-
вится. А я очень даже люблю». У меня к Мустафе не было никаких чувств. 
О чем я ему прямо говорила. Но он продолжал ухаживать. 

Однажды провожал меня вечером до дома. Я тогда носила прическу 
со шпильками. И одна из шпилек упала на тротуар. Так Мустафа остано-
вился и начал искать ее. На улице уже темно было, время было военное, 
фонари не горели. Я сказала, чтобы он не обращал внимания на эту 
шпильку, бог с ней. Да и опасно это – его же искали. Но Мустафа, пока не 
нашел с помощью спичек моей пропажи, не тронулся с места. «Это, – го-
ворит, – плохая примета. Поклонника потеряешь. А я не хочу, чтобы ты 
поклонника теряла». 

В это время в Тбилиси была организована подпольная группа «Бе-
лый Георгий». Ее финансировали грузинские эмигранты. Немцы тогда бы-
ли на подступах к Кавказу, и задачей этой группы было подготовиться к 
входу немцев. Они же обещали, что вернут Грузии независимость.  Мус-
тафа был членом этой группы, как и мой троюродный брат Чабуа Амиред-
жиби. У членов группы было много денег. Часто они приглашали нас, де-
вушек, в гости. Кутежи устраивали в квартире у Гоги Цулукидзе, нашего 
родственника. Для военного времени у них было изобилие – ящики чурч-
хелы, горы рахат-лукума. Нам нравилось там бывать, они нам еще потом и 
с собой сладости давали. А о том, что это опасно, как-то не думалось. На 
эту квартиру приходил и Мустафа… 

Однажды Чабуа предложил мне и моей подруге Медее Яшвили, в 
которую он был влюблен, пойти в кино. Я обожала смотреть фильмы и с 
удовольствием согласилась. Мы сели в трамвай и поехали. Когда не сошли 
на проспекте Руставели, где было много кинотеатров, я удивилась. Но Ча-
буа с улыбкой ответил: «Мы едем на улицу Плеханова, там все поймешь». 
Приехали мы, купили билеты в ложу и сели смотреть фильм. Вдруг в се-
редине сеанса в ложу заходит Мустафа. Я не успела и слова сказать, как 
он положил мне на колени огромный букет цветов и исчез…Так про-
должалось три года.  

В один из дней мой брат Георгий пришел домой и рассказал, что Бе-
рия дал приказ бросить все силы, чтобы поймать Мустафу. А вечером ма-
ма предупредила меня, что к нам приходили двое молодых людей и, на-
звавшись моими друзьями, спрашивали меня. «Я знаю всех твоих друзей в 
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лицо, а этих ребят видела в первый раз», – сказала мама. Я тут же выбе-
жала на улицу и напротив нашего подъезда увидела двоих друзей Чабуа. 
Оказалось, они принесли мне письмо от Мустафы: «Прочитай и дай от-
вет». Я открыла конверт. Мустафа писал, что собирается уйти через горы в 
Турцию и просит меня пойти вместе с ним. Когда друзья предлагали ему, 
чтобы он просто похитил меня, Мустафа отвечал: «Нет, с этой семьей я 
так поступить не смогу. Пусть Татули сама принимает решение». 

Я так испугалась этого письма, что даже не дочитала его до конца. 
Сунула листы бумаги в руки дожидавшимся ответа юношам и сказала, 
чтобы они оставили меня в покое. Я боялась за маму и за Георгия, мало ли 
как могла на них сказаться моя переписка с Мустафой. Тогда я еще не зна-
ла, что у него хранится моя фотография, которую он выкрал у наших родс-
твенников. 

Через пару часов возле Дома связи я встретила Чабуа Амиреджиби, 
который подошел ко мне, отозвал в сторону и строго сказал: «Вот тебе 
бумага. Пиши или отказ, или согласие уйти с Мустафой. А то он без этого 
отказывается уходить». По паспорту Мустафа... был Леваном. И я написа-
ла: «Леван, оставь меня в покое. Не думай обо мне. Я сама еще не разоб-
ралась в себе и своих чувствах. Подумай о себе и устраивай свою жизнь». 
Написала, видимо, с симпатией. Смелость Мустафы не могла не нравиться 
мне. И его ухаживания, как и любой девушке, были приятны. Помню, я с 
такой гордостью приносила домой букетики фиалок, которые он мне да-
рил. Хотя никаких серьезных чувств, повторюсь, у меня к нему не было. 

4 ноября 1943 года нас с мамой пригласили в гости. Но у меня было 
такое плохое настроение, что я не захотела идти. И мама тоже осталась 
дома. Утром она разбудила меня со словами: «Если ты все знала, то могла 
бы и мне рассказать». Я в недоумении – о чем она говорит. Оказалось, что 
утром к нам прибежала Манана Кикодзе, моя подруга. И закричала: «Мус-
тафу убили!» При задержании в него выпустили 14 пуль. И в кармане на-
шли мою фотографию… 

Я стала собираться, чтобы идти в университет. Торопилась, словно 
хотела побыстрее уйти из дома. И в этот момент раздался стук в дверь. Я 
открыла и первое, что увидела, – раскрытую передо мной красную кни-
жечку чекиста. Меня вызывали на допрос. Маме я оставила записку: «Ме-
ня забрали, если не вернусь – значит, это арест». 

Допрос вел молодый следователь Габуния. Кроме него в кабинете 
находилось еще трое человек. Я сидела перед ними бледная, в косынке. 

– «Вы Тамара или Татули?» – задал мне Габуния первый вопрос. 
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Я ответила, что дома – Татули, а по паспорту – Тамара. 
Он покачал головой и принялся листать толстую папку, которая, как 

оказалось, была моим личным делом. 
– Почему у вас по всем предметам пятерки, а по марксизму четвер-

ка? – спрашивает он... 
Второй мужчина, сидящий рядом с ним, недовольно замечает: «С 

чего ты допрос начинаешь!» 
Но Габуния никак не отреагировал на эти слова. Он продолжил лис-

тать дело, периодически приговаривая «да-а», «да-а». 
А меня в этот момент больше всего волновала судьба письма, кото-

рое я через Чабуа отдала Мустафе. Порвал он это письмо или сохранил, 
есть оно в моем деле или нет. Пока я думала обо всем этом, следователь 
достал из папки листок бумаги и покачал им перед собой. Я успела разг-
лядеть в нем то самое мое письмо. Значит, Мустафа не порвал его, а ос-
тавил себе. 

– «От кого из ваших поклонников вы получали письма?» – задал 
очередной вопрос Габуния. 

Второй мужчина опять недовольно проговорил: «Как ты ведешь до-
прос?!» 

А я ответила: 
– «Я понимаю, кого вы имеете в виду. Я получила письмо от Левана 

Шелия». 
Потом оказалось, что я поступила единственно верно. На моем деле 

было написано: «Если ответит правду – отпустить. Если начнет скрывать – 
арестовать»... 

…Когда я вернулась домой, то почти не узнала маму. Она за один 
день постарела на много лет, а ее лицо было просто искажено от пережи-
ваний. Она думала, что я уже не вернусь. 

Меня потом еще несколько раз вызывали на допрос. Как-то следо-
ватель, уже другой, так придвинул ко мне свой стул, что я подумала, что он 
станет меня мучить, как пытали моего отца. Ему на пальцы ног ставили но-
жку стула и садились на него. Боль была жуткая. Меня не пытали. Но пы-
тались заставить подписать бумагу о том, что я буду сотрудничать с НКВД. 
«Ты знаешь, какое у тебя прошлое? Ты дочь троцкиста! Ты обязана!» – го-
ворили мне. Но даже если бы меня расстреляли прямо в кабинете, я не со-
гласилась бы. 

Ответила, что как гражданка Советского Союза обязательно сообщу, 
если узнаю что-нибудь антисоветское, но подписывать ничего не буду. 
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Тогда меня пытались шантажировать. Указывали на шаги за дверью и го-
ворили, что это идет Чабуа Амиреджиби, который уже все подписал. Я все 
равно отказывалась. А никакой Чабуа в итоге в кабинете так и не появ-
лялся. Допросы длились по многу часов...  

Потом, кстати, чекисты говорили, что у Мустафы было две жены – 
одна Татули Масхарашвили, а другая Нора Пферер... Но у нас с Мустафой 
ничего не было. Я ему даже дотронуться до своего рукава не позволяла. А 
на тот кутеж, на который я не пошла в день гибели Мустафы, впервые 
пришел мой будущий муж Тенгиз Гвиниашвили (известный скульптор 
/1925-2004/. – Н.Д.). И ему обо мне много говорили. 

Друзья Мустафы, кстати, очень тепло относились и ко мне, и к Тен-
гизу. Много лет спустя мы с ним были на вечере в Союзе писателей, и ту-
да пришла двоюродная сестра Мустафы. Увидев нас, подошла и очень те-
пло обняла меня, а потом Тенгиза. 

Он спросил меня: «Кто это так тебя прижимал?» Я ответила, что сес-
тра Мустафы. 

Тенгиз знал эту историю. 
Я ему прямо сказала: «Ты что думаешь, что у меня до двадцати де-

вяти лет поклонников не было? Конечно, были!» 
Но я, видно, настоящая Рыба. Такая была холодно-отстраненная к 

ухаживаниям Мустафы. Когда узнала о его гибели, то заплакала. Жалко 
мне его стало, хорошим он был человеком… 

Недавно родственники Мустафы рассказали мне, что установили на 
могиле его матери Нуцы фото Мустафы, чтобы можно было там же поч-
тить и его память. 

И я с дочерью однажды пошла на кладбище. Долго не могла найти 
нужную могилу. И когда уже совсем отчаялась, вдруг заметила занесенное 
опавшими осенними листьями захоронение. Мы подошли ближе – это бы-
ла могила Мустафы. 

«Мама, ему всего двадцать два года было!» – воскликнула моя Мия, 
когда увидела даты жизни молодого человека. 

Да, всего двадцать два…». 
(Печатается с сокращениями)  
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Bondo Kupatadze 
 

“Guys from the Airplane” 
(The Soviet Myth and Reality)* 

 
This story has been one of the bloody pages of Soviet totalitarianism. It 

spoiled the lives of a number of people. What happened on November 18, 1983, 
was one of the most outspoken cases of hijacks in the Soviet Union.  

In 1954-1970, there were six failed attempts of fleeing the Soviet Union 
by means of hijack. The seventh case appeared to be successful. On October 15, 
1970, the father and son Pranas and Algirdas Brazinskas made the plane, en 
route from Batumi to Sokhumi, divert to Turkey and land in the Trabzon air-
port. In the shootout, three crew members were wounded and the air-hostess N. 
Kurchenko was killed. Turkey refused to extradite the father and son Brazinskas 
and tried them. In May, 1974, the Brazinskas were amnestied and released from 
prison. In September, 1974, the Soviet court convicted them in absentia and 
sentenced the father to capital punishment and handed down a sentence of a ten-
month imprisonment for the son. 

Following that, hijacking incidents became more frequent. In 1970-1983, 
there were 32 cases of hijacking of passenger airliners; of them, seven cases 
successful for hijackers.1 

In 1973, the Civil Aviation of the USSR toughened security rules and im-
plemented the inspection of luggage and passengers. Joint anti-terrorist trainings 
of Aeroflot staff and the special force were held regularly. In 1983, with the 
collaboration of state security bodies and Aeroflot, the fiction-documentary film 
Nabat (‘Tocsin’) was made which dealt with hijacking.2 The plot of the film – 
an attempt of a newly-wed couple to flee the Soviet Union by means of hijack-

                                                            
* The paper was presented at the International Conference “In the shadow of the cold war” (Do-
mestic and international terrorism in the former communist countries) held in Warsaw, Poland on 
October 8-9, 2015. 
1 http://hijacking.far.ru/2.html. 
2 https://www.youtube.com/watch?v=CleDqILS7M4 
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ing – resembled greatly that of the November 18; therefore, the KGB banned it 
and retained it only for authorized use. 

How did the story start? On November 18, 1983, the TU-134A airliner 
(Board No 65870) was to operate a flight (No 6833) en route Tbilisi-Batumi-
Kiev-Leningrad.  

On board of the plane, there were 58 passengers (among them, there was 
A. M. Plotka, navigator of the Tbilisi Squadron) and 7 crew members. The 
crew: the captain Akhmatger Gardapkhadze, the intern Slavik Gabaraev, the co-
pilot Vladimir Gasoyan, the airplane mechanic Anzor Chedia, the inspector 
Zaven Sharbatyan, the chief flight attendant Irina Khimich, the flight attendant 
Valentina Krutikova.3 

Through the international service gate (the duty officer Ana Varsimashvi-
li) and without the luggage control, the following passengers boarded the plane: 
the newly-wed couple going for a honeymoon trip Gega Kobakhidze and Tina 
Petviashvili, their groomsmen and bridesmaids Soso Tsereteli, Davit Mikaberi-
dze, Anano Meliva, Eka Shalutashvili (the latter two were not group members). 
They thus brought on board two TT pistols, two Nagant revolvers, and two 
training grenades: F1 and RGD-5. Other hijackers – brothers Kakha and Paata 
Iverieli and Gia Tabidze boarded the plane through the regular gate.  

The plane took off from Tbilisi en route to Batumi at 15:42. Owing to bad 
weather conditions, the flight was delayed for an hour and twenty minutes. The 
weather worsened and the captain decided to return to Tbilisi. At 16:12, as soon 
as the airliner turned back, the crew was attacked. Davit Mikaberidze and Paata 
Iverieli declared to the passengers about the hijack, while Kakha Iverieli, Gia 
Tabidze and Soso Tsereteli took the flight attendant Krutikova a hostage and, by 
means of her, penetrated into the cockpit.  

Kakha Iverieli aimed his gun at Captain Gardapkhadze’s head and order 
to fly the plane to the NATO base in Turkey. The co-pilot Gasoyan, who was 
sitting unnoticed by the hijackers, opened fire killing Gia Tabidze and wound-
ing Soso Tsereteli (who later died on the way to hospital). 

The hijackers fired back. Of the crew members, the mechanic Chedia was 
killed and the inspector Sharbatyan was heavily wounded who died later. Two 
passengers (Solomonia and Aboyan) were killed. The hijackers left the cockpit.  

The crew received the command to return to Tbilisi. According to the me-
mories of the captain, on their way to Tbilisi, the airliner was accompanied by 
                                                            
3 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 196, Box 15, Sheets 1-3. 
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two military aircrafts in order to down them in case they diverted to Turkey. At 
16:42, the airliner landed in the Tbilisi airport. As soon as it landed, the Spets-
naz (8th Regiment) opened fire in order to prevent its take-off. As a result of the 
external shooting, one passenger was killed and eleven passengers were wound-
ed. The body of the plane had 108 bullet holes… The flight attendant Valentina 
Krutikova, who managed to escape through the emergence hatch, was killed by 
a stray bullet.  

Only following the captain’s hysteric shout in the radio “Cease fire! You 
will kill all of us!”, the traffic controller ordered to cease fire. One of the hijack-
ers Davit Mikaberidze committed suicide as soon as the plane landed. 

At 11 p. m., 38 members of the USSR KGB special unit Alpha, led by 
Major-General Genady Zaitsev, arrived from Moscow. Initially, they had a 
training exercise with a duplicate aircraft. The operation plan Nabat (‘Tocsin’) 
was designed. The Spetsnaz began to control of the airliner, having been taken 
to a remote parking of the airport.  

At 2 a.m., negotiations started. The negotiations were conducted by 
Kadzanaia, Head of the Agency of the Civil Aviation of Georgia. The hijackers 
were offered to fly either to Iran or to Israel because Turkey allegedly did not 
want to receive them. They did their best to protract negotiations, lighted pow-
erful spotlights in order to make them get exhausted, to ease their attention and 
make them fall asleep. The hijackers demanded to fill the plane and to allow 
them to fly to Turkey unimpededly. Otherwise, they threatened to explode the 
airliner. The First Secretary of the Central Committee of the Communist Party 
of Georgia Eduard Shevardnadze, the Chairman of the State Security Commit-
tee of the Georgian SSR Alexi Inauri, the Minister of Internal Affairs, and the 
General Prosecutor came to the airport. Parents of the hijackers were taken to 
the airport in order to persuade them to surrender. The hijackers did not want to 
listen to them and announces on the radio that if anyone approached the airliner, 
they would explode it together with the passengers.  

The pilots escaped the plane through the emergency hatch; however, they 
failed to take wounded Sharbatyan who died several hours later. Under the pre-
text of technical maintenance, the flight mechanic Gevorkyan got on board of 
the plane and prepared the airliner for fuel dumping. Following that, they started 
getting ready for storming. The assault groups were led by Mikhail Golovatov, 
Vladimir Zabrovski, and Vladimir Zaitsev.4 

                                                            
4 http://hijacking.far.ru/tbilisi.html. Boltunov Mikhail. “Alpha” – Super-secret Unit of KGB. 
Moscow: Kedr, 1992. 
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On November 19, at 06:55, following the unsuccessful negotiations, the 
Spetsnaz stormed the airliner. By that time, only wounded passengers and the 
hijackers were on board. The rest of the passengers managed to gradually es-
cape the plane before.  

The operation ended in four minutes leaving no casualties. The Spetsnaz 
arrested Soso Tsereteli, Kakha Iverieli, Paata Iverieli, Gega Kobakhidze, and 
Tinatin Petviashvili.  

The investigation lasted for a long period of time. Eduard Shevardnadze 
was personally interested in the process. He had difficult relationships with Yuri 
Andropov who favored Alexi Inauri, Chairman of the Security Committee of 
Georgia. The Communist Part élite, led by Eduard Shevardnadze, celebrated 
pompously the 60th anniversary of establishing of the Soviet rule in Georgia 
(1981), the 60th anniversary of the creation of the Soviet Union (1982), and the 
200th anniversary of the Treaty of Georgievsk, the bilateral Georgian-Russian 
agreement (1983). With respect to those, the hijacking attempt was very badly 
perceived. The party leadership of Georgia and Shevardnadze had to necessarily 
demonstrate to the Kremlin their loyalty to the Communist ideals and firmness 
of the Communist ideology in the Georgian SSR in order to avoid his dismissal 
and termination of his political career. Thus, the hijackers were to be treated in 
the strictest way. A demand for a strict punishment should have been initiated 
by working people of the republic. 

For the sake of that, A Letter of the Central Committee of the Communist 
Party of Georgia to Members of the Communist Party and of the Young Com-
munist League was composed. This 12-page, A-5 format brochure was instantly 
published by the Central Committee. Local Communist Party and Young Com-
munist League organizations were to familiarize themselves with its content and 
to discuss it at open party meetings. Outcomes of discussions were to be report-
ed to the Bureau of the Central Committee.5 

The brochure provided the official version of the hijacking. According to 
the author of the brochure, the fact that the young people became criminals was 
to a large extent due to the circumstances that their parents (Kobakhidze’s, 
Petviashvili’s) were divorced. Tabidze and Chikhladze had abandoned their 
wives and children. Besides, most of them (brothers Iverieli, Tabidze, 
Mikaberidze, Tsereteli) were from well-known and well-to-do families where 
principles of Communist education were deteriorated. As a result, the young 
                                                            
5 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 197, Sheet 12. 
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people embarked to the anti-Soviet and immoral way of life; they were drug 
addicts. It was the fault of their parents, school, public. Therefore, they too were 
to bear responsibility.6 

The brochure was aimed at preparing the campaign for their public accu-
sation and at creating the negative public opinion by the beginning of the court 
procession. Besides, it was necessary to demonstrate Communist sobriety. The 
November 22 Resolution of the Bureau of the Central Committee of the Com-
munist Party stipulated: “A series of TV programs and publications should be 
prepared in the mass media in order to mould the public opinion. They have to 
unmask pseudo-patriotism of the members of the group, their anti-human es-
sence, cynicism, total ideological depletion, and societal danger. They have to 
familiarize the republic with the reasons and conditions having facilitated for-
mation of bandits, the issue of responsibility of their parents, milieu, leaderships 
of educational institutions, and organizations.”7  

The operational resolutions of the Bureau of the Central Committee were 
the demonstration of the party discipline. In accordance with the November 29 
Resolution, the Institute of the History of the Communist Party was to prepare 
Georgian publications of Marx and Engels’ works in nine volumes and Lenin’s 
selected works in 10 volumes; besides, The Communist Party of the Soviet Un-
ion in Resolutions (fifteen volumes), The Communist Party of Georgia in Reso-
lutions, Essays in the History of the Communist Party of Georgia.8 

The December 13, 1983, Resolution of the Bureau of the Central Com-
mittee of the Communist Party of Georgia to nominate the pilots Gardapkhadze 
and Gasoyan for the title of the Hero of the Soviet Union, other pilots for the 
Order of Lenin and various medals9 was the immediate direction to the investi-
gation and the court to disregard the mistakes and risky steps made by the crew 
members, having threatened the passengers’ lives. Particular attention is to be 
paid to the activities of the soldiers of the 8th Regiment who seriously jeopard-
ized the passengers’ lives.  

On February 27, 1984, a separate case was opened on firing the airliner 
by the military claiming a life of one and wounding eleven passengers; as a re-
sult of the damage of the airliner, the detriment of the Georgian Agency of the 
Civil Aviation totaled 650 000 Rubles.  

                                                            
6 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 197, Sheets 36-42. 
7 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 195, Sheets 3-4. 
8 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 197, Sheet 17. 
9 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 205, Sheets 2-3. 
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Two months later after the start of the investigation, on February 2, 1984, 
Orthodox priest Theodore (Temur Chikhladze) was arrested. He was a confes-
sor of the hijackers. He knew that they were going to hijack an airliner in order 
to flee the Soviet Union; he resisted that idea. That was why the young people 
distanced themselves from him. In fact, the monk was accused of not disclosing 
the Seal of Confession and not reporting to the Security Committee. He also knew 
about the weapons. Generally, he was under surveillance by the State Security.  

In accordance with the then ideological cliché, the investigation was to 
detect and submit to the court a leader of the group of criminals. If a crime was 
committed by members of the Young Communist League, that would mean that 
Communist and YCL bodies performed badly in the republic. However, if a 
clergy was declared an organizer of the gang, having involved young people, 
that would change the picture. A clergy, as an organizer of terrorists, would be 
an ideal version for the Soviet authorities. The Soviet atheist ideology would 
thus be able to demonstrate “harmfulness of religion,” how badly Christianity 
influence the Soviet youth.  

Monk Theodore was not on board of the airliner and had nothing to do 
with hijacking. During the trial, monk Theodore took a lot upon himself. His 
aim, as he told his daughter, was to reduce guilt for the rest, because, to his na-
ïve opinion, he, as the person who had not been on board, would be charged less 
strictly.10 

Monk Theodore had close links with dissidents from Moscow and Lenin-
grad. He disseminated their ideas among the Tbilisi youth. He was their confes-
sor and enjoyed a great influence on them. For those young people, church was 
a means to escape Soviet reality. Monk Theodore was well-known with his ob-
vious anti-Soviet views. He said: “The evil power of the Soviet Union is 
strange. Even the members of the Politburo no longer believe in Communism 
and live the western way of life, they send their children to study at the Univer-
sities of Cambridge and Yale, they wear clothes produced in western countries; 
and yet, whenever they need, they can sacrifice the lives of millions of people 
for the idea of Communism.”11 

In Monk Theodore’s conversation with his family, we see that he was 
well aware of his situation; he knew well that they would organize a show trial. 
In court, the reason for declaring him a leader of the gang was detected in his 
                                                            
10 Chikhladze Eka. The Case for Capital Punishment. Tbilisi. 2001, p. 76. 
11 ibid.  
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biography. In his young years, he was a president of the hippies in Tbilisi. Once, 
in Tbilisi, at the statue of Griboyedov, they organized a pacifist rally demanding 
the put an end to US military activities in Vietnam. Father Theodore recollected 
that story during the procession; he told how he was arrested and beaten by se-
curity officers. “Mr. Judge, so many years have passed since then and I still do 
not understand why they beat me so cruelly. It was was remained in my heart as 
a great moral injury,” he said at the process.  

The large-scale discrediting campaign was launched before the start of 
the trial. The guys were portrayed as killers, drug addicts, sexual maniacs. 
Workers of factories and plants wrote collective letters demanding their ade-
quate punishment.  

The archival case about the hijackers reads: Iverieli, Paata (b. 1957; in-
tern at the Department of Surgery, Tbilisi State Medical Institute), Iverieli, 
Kakha (b. 1955; head of the ambulant clinic, Village of Akhalsopeli, Gardabani 
District), Tsereteli, Ioseb (b. 1961; teacher of drawing, boarding school in the 
Village of Martkopi), Kobakhidze, Germane (b. 1961; actor at the film studio 
“Kartuli Filmi” (‘Georgian Film’)), Mikaberidze, Davit (b. 1962; 4th-year stu-
dent at Tbilisi Academy of Arts), Tabidze, Grigol (b. 1951; unemployed, twice 
convicted for hooliganism and drug addiction), Petviashvili, Tinatin (b. 1962; 
3rd-year student at Tbilisi Academy of Arts).12 

All of them were from famous families. Some of them were from rich 
families; others were famous representatives of the Georgian intelligentsia. 
Their parents were: Kote Tsereteli – Corresponding Member of the Georgian 
Academy of Sciences, Head of the Department of Assyriology at Tbilisi State 
University; Vazha Iverieli – Head of the Department at the Institute of Physi-
cians’ Professional Development at the Ministry of Healthcare; Razhden 
Mikaberidze – manager of the trust “Inturistspetsremstroy” of the State Com-
mittee for International Tourism; Teimuraz Tabidze – director of the design bu-
reau of the State Committee for Vocational Education; Mikheil Kobakhidze – 
film director at the film studio “Kartuli Filmi”; Natela Machavariani – actress at 
Tbilisi Youth Theatre. Tina Petviashvili’s father was a Doctor of Sciences, and 
her mother was employed at Tbilisi State University.13 

Members of the group were quite different from each other. Gia Tabidze 
was a criminal. Brothers Iverieli were generally unhappy with the Soviet re-

                                                            
12 Archive of the President of Georgia. F. 14, Desc. 124, C. 196, Box 15, Sheets 1-3. 
13 Archive of the President of Georgia. F. 17, Desc. 56, C. 271, Sheets 2-9. 
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gime. Kobakhidze, Mikaberidze, Tsereteli were educated young people, en-
gaged in arts; they were interested in the Christian religion.  

Gega Kobakhidze was only 21; however, he was already considered a ra-
ther popular actor; he had starred in several films: Hurley-burley in Salkhineti; 
Lazare; Four Trousers and One Cotton Dress. Since 1981, in Batumi Tengiz 
Abuladze filmed his Repentance (famous Soviet film about totalitarianism), in 
which Gega played one of the main roles. Later, the KGB destroyed scenes in 
which Gega Kobakhidze appeared. He was substituted by Merab Ninidze. The 
films with Gega Kobakhidze starring were banned.  

Gega changed radically after he got acquainted with Tina; he became 
more optimistic. In their testimonies, Gega and Tina wrote that they finally de-
cided to go abroad after having seen Robert Benton’s film Kramer vs. Kramer.  

According to the memories of his mother Natela Machavariani, “Gega 
used to say, how can it be, that a human being is born once, and he is born in the 
Soviet Union, the country of lies.” In Gega Kobakhidze’s words, “we wished we 
could get to a foreign country to eventually see what we had heard about a lot.” 

Members of the group gathered in Mikaberidze’s summer cottage in 
Tskneti and later in Tbilisi, in a rented studio in Lvov Street where they talked a 
lot about going abroad. Tsereteli spoke about politics as well; he praised 
Reagan’s course.  

They had several plan to flee the Soviet Union. It was known that Soso 
Tsereteli and Davit Mikaberidze visited Tallinn where they tried to find oppor-
tunities to flee by a ship in the Baltic Sea. In spring, 1983, they had contacts 
with American Baptists and tried to find opportunities to go to US. Due to that, 
they were summoned for an interview to the KGB office in Batumi.  

Finally, they agreed that to hijack an airliner would be the most secure. 
During questioning, Kakha Iverieli brought three arguments why they chose that 
way in order to flee the Soviet Union: 1. They would cross the state border qui-
ckly; authorities would have to time to down the airliner; 2. Owing to the pres-
ence of other passengers, and they would not be doomed to be killed; 3. With a 
status of hijackers, Turkey would by all means grant them a political asylum and 
would not hand them back, as far as that would lead to their likely execution.  

Ideological leaders of the group were Davit Mikaberidze and Soso 
Tsereteli. Tabidze and brothers Iverieli were to take care of technical matters 
(weapons, activities). Kobakhidze and his wife were familiarized with the plan 
several days before. They were involved in the scheme in order to use their 
“honeymoon trip” as a cover story to carry weapons on board. Gega and his 
wife should behave on board as if they were unaware of anything.  
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The group members did not know well methods of the Soviet authorities. 
They believed that the government would care for the passengers’ lives and 
would not make risky decisions, and thus would allow them to land the airliner 
in a Turkish airport. It seems that they viewed the Brazinskas case as a model; 
however, they were unaware that, for the thirteen years since then, security rules 
on board became much stricter; crew members were armed; a security officer 
accompanied them.  

The hijacking plan was designed on November 7-8, 1983. They decided 
to invite Soso Tsereteli’s acquaintance Ana Varsimashvili, an airport employee, 
to Gega Kobakhidze and Tina Petviashvili’s wedding party. They intended to 
gain her confidence and, with her help, carry weapons on board. They were well 
aware that on November 18 Ana Varsimashvili was an officer on duty at the 
international gate.  

On November 15-16, the guys gathered at Davit Mikaberidze’s parents’ 
summer cottage in Tskneti and agreed on final details. On November 17, Gega 
Kobakhidze and Tina Petviashvili’s wedding party took place in Restaurant 
Duruji. The day after, the newly-wed couple and their groomsmen and brides-
maids gathered and made their way to the airport at 14:30.14 

The trial was held on August 1-13, 1984. The process was broadcast by 
the Georgian television which was unprecedented. The defendants under arrest 
saw each other for the first time during the last nine months.  

The prosecutor’s claim was unchangeably reflected in the court verdict. 
Capital punishment and confiscation of property: Monk Theodore (Teimuraz Chi-
khladze), Gega Kobakhidze, Kakha Iverieli, Paata Iverieli. Tina Petvishvili was 
sentenced to fourteen years to be served in the corrective labor colony of the or-
dinary regimen. Besides, pregnant Petviashvili was forced to take potent drugs 
and underwent abortion in order not to allow her pregnancy to influence the ver-
dict. She was sentenced without the right to appeal against the court decisions.  

When the court sentenced them to the death penalty, representatives of 
the Georgian intelligentsia collected signatures requesting not to execute the 
hijackers. Following the direction by the Communist leadership and personally 
by E. Shevardnadze, some of them revoked their signatures, and others joined 
opposite claims.  

They were executed very soon. The nine-month term, stipulated by the 
law, was not kept. On October 3, 1984, they were executed in Tbilisi prison. 
                                                            
14 Chikhladze Eka. The Case for Capital Punishment. Tbilisi, 2001, pp. 32-33. 
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Within thirty-minute intervals, initially Kakha and Paata Iverieli were shot, fol-
lowed by Gega Kobakhidze, and, finally, Priest Theodore.  

The parents and families of the executed people knew about it. Similarly 
to the 1930s, the fact that they were executed was concealed. Their families 
were told that they were banished.  

Tina Petviashvili was released from prison due to the public protest 
movement during the period of Perestroika in spring, 1989. However, neither 
she nor other knew that the guys had long been executed. In 1989, Gega’s fa-
ther, Mikheil Kobakhidze met with Jumber Patiashvili, First Secretary of the 
Central Committee of the Communist Party of Georgia, to discuss things with 
his films. During their conversation, Kobakhidze asked him to let know where 
they were banished. It was then when it became known that Gega was executed. 
They had sent a letter to Moscow appealing for clemency. Following that, they 
started looking for their graves. Only years later, the grave of Soso Tsereteli 
was discovered on a vast field, thirty kilometers away from Tbilisi. The rest 
four dead had no graves. Sulfuric acid might have been poured on their bodies.  

Both earlier and in our days, there have been discussions among Geor-
gian public: Were the hijackers heroes, fighters for liberty or terrorists and crim-
inals? In contemporary Georgian culture, the story found various reflections. 
The Georgian writer Dato Turashvili wrote the novel and the play Jeans Gener-
ation (2001). Based on the book, Davit Doiashvili staged the play Jeans Gener-
ation at Liberty Theatre. In 2003, Zaza Rukhadze directed a documentary film 
Bandits (German version) or Guys from the Airplane (Georgian version). The 
Georgian rock singer Irakli Charkviani dedicated the song I will Swim across 
the Sea to the memory of his friend Gega Kobakhidze. 
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Гурам Мархулия,  
Бежан Хорава 

 
Ценная книга о грузино-балтийских  

взаимоотношениях 
 

Распад постсоветского и постсоциалистического пространства по-
влекли значительные позитивные геополитические перемены. Страны 
Балтии – Латвия, Литва и Эстония наряду с Грузией пройдя сложный путь 
своего развития одни из первых вступили в европейскую семью, государ-
ства и народы Балтии показали мировому сообществу свою сплоченность 
и целеустремленность, что было признано европейским сообществом.  

Значение изучения истории взаимоотношения Грузии со странами 
Балтии связана и с тем, что в современном мире новые государства стран 
Балтии в международных отношениях добились определенных успехов и 
приобрели свое значение. Комплексное исследование истории стран Бал-
тии и их взаимоотношений с Грузией в контексте общей международной 
политики от средних веков до новейшего времени представляется акту-
альным как с исторической, так и политической точек зрения.  

Именно в контексте вышеизложенной важности стран Балтии для 
Грузии грузинским историком Николаем (Нико) Джавахишвили были 
изучены этапы взаимоотношения Грузии с балтийскими государствами. В 
результате своего исследования Н. Джавахишвили издал книгу.1 

Книга Н. Джавахишвили дает представление об авторе исследова-
ния, как о подготовленном, квалифицированном специалисте, способном 
решать сложные научные задачи. Авторская архитектоника, логико-исто-
рический «рисунок» заявленного научного исследовани в книге определя-
ется широким потенциалом применимости в силу его универсальности и 
вариативности.  

                                                            
1 Н. Джавахишвили. Очерки истории грузино-балтийских взаимоотношений. Рига. 2015. 
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Николай (Нико) Джавахишвили является представителем нового по-
коления грузинских историков. Он хорошо известен в научных кругах и 
общественности не только в Грузии, но и за рубежом. Николай (Нико) 
Джавахишвили доктор исторических наук, профессор Тбилисского госу-
дарственного университета имени Иванэ Джавахишвили. Он является ав-
тором многих капитальных исследований по истории Грузии и Кавказа. 
Следует отметить, что он сравнительно в молодом возрасте монографиче-
ски изучил две вспомогательные исторические дисциплины – «Грузинская 
фалеристика (наградоведение)» (Тбилиси, 1995) и «Грузинская бонисти-
ка» (Тбилиси, 1996). Тем самым, он положил начало изучению этих дис-
циплин в Грузии. 

После издания этих монографий, он немало усилий приложил к изу-
чению вопросов грузинской фалеристики и грузинской бонистики и издал 
очерки «Орден царицы Тамар» (Тбилиси, 1998) на грузинском и немецком 
языках, которые посвящены истории немецко-грузинского военно-полити-
ческого альянса во время Первой и Второй мировой войны; «Награж-
дение в древней Грузии» (Тбилиси, 1998), «Бонны Демократической рес-
публики Грузия (1919-1921 гг.)» (Тбилиси, 1998). С его соавторством вы-
шел каталог «Деньги в Грузии» (Тбилиси, 2003) на грузинском и англий-
ском языках. 

В сферу научных интересов Н. Джавахишвили входит и изучение 
грузинских родов. Он изучил историю родов Шаликашвили («Род Шали-
кашвили. Корни, традиции и современность». Тбилиси, 1997, на груз. и на 
англ. языках), Огбаидзе («Род Огбаидзе. К вопросу истории рода». Тби-
лиси, 2005). Важным вкладом в грузинскую историографию стала его мо-
нография «Григорий I – последний грузинский царь» (Тбилиси, 2002). Ин-
тересно, что историография периода Российской империи и советская ис-
ториография считала Григория Иоановича не царем, а претендентом на 
престол. Однако в настоящей монографии Н. Джавахишвили было выска-
зано мнение, что Григория I следует считать последним царем Картлий-
ско-кахетинского царства. Григорий Иоанович царствовал короткое время, 
с 20 февраля по 6 марта 1812 года, он был коронован и его имя как царя 
упомянули в церквях. 

Помимо изучения истории грузинских родов, в сферу научных инте-
ресов Н. Джавахишвили входит и изучение взаимоотношений грузин с 
разными странами и народами, которую он исследует почти четверть века. 
В этом отношении можно назвать его исследования «Грузины под россий-
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ским флагом (грузинские военные и государственные деятели на службе 
России в 1703-1917 гг.)», (на русском языке, Тбилиси, 2003) и «Санкт-
Петербург – центр русско-грузинских взаимоотношений /1703-2003 гг./» 
(на русском языке, Тбилиси, 2003), «Грузины под флагом Польши (из ис-
тории польско-грузинского военно-политического союза)» (на грузинском 
и английском языках. Тбилиси, 1998). 

Важным вкладом в историческую науку было изучение Н. Джа-
вахишвили взаимоотношение грузин с кавказскими народами «Очерки из 
истории взаимоотношений грузинского и адыгских народов» сначала на 
грузинском (Тбилиси, 2005), а потом уже на русском языках (Тбилиси, 
1998), «Борьба за свободу Кавказа. Из истории военно-политического со-
трудничества грузин и северокавказцев в первой половине XX века» (на 
русском языке, Тбилиси, 2005). 

Одной из важных сфер научных интересов Н. Джавахишвили явля-
ется изучение грузино-балтийских взаимоотношений. Он посвятил изуче-
нию этих вопросов более 20 публикаций. В 2011 г. издательство Тбилис-
ского государственного университета издало монографию Н. Джавахи-
швили «Очерки из истории грузино-балтийских взаимоотношений» (на 
грузинском языке). Презентация книги состоялось в 2013 г. в Латвии и 
труд автора получил высокую оценку. После того, как на грузинском язы-
ке вышла эта книга, на повестку дня стало издание книги на иностранных 
языках. Наконец, при финансовой поддержке Министерства культуры 
Латвии, на латвийском языке вышла данная книга в Риге в 2015 г. Интен-
сивно велась и работа над русской версией, которая и вышла под эгидой 
Латвийской Академии Наук и института истории Латвии Латвийского 
университета. Сам факт уделения такого внимания со стороны государст-
венных и научных кругов Латвии говорит о значении книги. Неслучайно, 
что Н. Джавахишвили в 2014 г. был избран почетным доктором Латвий-
ской Академии Наук. Надо отметить, что он является самым молодым по-
четным доктором Латвийской Академии Наук. 

Книга открывается с предисловия тогдашнего ректора Тбилисского 
государственного университета, академика АН Грузии Владимира Папава, 
где он тепло отзывается о книге и его авторе. Потом следует введение ав-
тора, где он коротко характеризует грузино-балтийские взаимоотношения 
и выражает благодарность всем, кто способствовал созданию книги. Сама 
монография состоит из трех глав, прилагается внушительный перечень 
использованных источников и литературы, а в приложений вошли доку-
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менты, свидетельствующие о грузино-балтийских взаимоотношениях, от-
зывы и рецензии на книгу Н. Джавахишвили, также прилагается указатель 
имен, что особо важен для такого рода книги. 

Книга является первой попыткой монографического изучения исто-
рии взаимоотношений Грузии и Балтийских стран – Литвы, Латвии и Эс-
тонии с IX -X вв., когда намечаются первые контакты, доказывающиеся 
монетными обращениями, и до наших дней. Эти взаимоотношения имели 
и имеют многогранный характер – торгово-экономический, культурный, 
военно-политический и др. 

В первой главе – «Грузино-балтийские взаимоотношения с IX до 
конца XVIII вв.» рассказывается о начале грузино-балтийских взаимоот-
ношений. Монеты, отчеканенные в Тбилиси в IX-X вв., были найдены в 
странах Прибалтики, что свидетельствует о торгово-экономических связях 
Грузии с Прибалтикой. Следующий факт из истории грузино-балтийских 
взаимоотношений относится к концу XV в. В 1494 году царь Картли Кон-
стантин II (1478-1505) отправил посла, иеромонаха Кир-Нила в Испанию и 
Рим. Он сопровождал испанского посла, побывавшего в Картлийском цар-
стве. Послы переплыли Чёрное море, отправились вверх по р. Днепр и че-
рез владения Литвы и Польши отправились в Испанию.  

Константин II пытался установить военно-политический союз с Ис-
панией против Турции. Путь послов в Испанию лежал через Литву и 
Польшу. Интересно, что перевод письма Картлийкого царя к королеве 
Изабелле внесен в «Литовскую метрику». Известно, что в «Литовской 
метрике» хранились тексты документов, содержащих значительные воп-
росы текущей внутренней и внешней политики Литвы. Как выясняется, 
письмо грузинского царя к королеве Испании, отражающее общие для 
христианских стран интересы, грузинский и испанский послы ознакомили 
правителей Литвы и Польши, и, как важный документ, текст письма был 
внесен в «Литовскую метрику». Интересно, что полный текст письма 
прилагается к книге Н. Джавахишвили. Автор своё внимание уделяет тому 
факту, что в «Литовской метрике» документ датирован 1465 годом, что 
вызывает сомнение. Хорошо известно, что Константин II царствовал в 
1478-1505 годах. Он действительно отправил в Испанию посла Кир-Нила в 
1494 году, куда посол прибыл в январе 1495 г. 

Последующие параграфы посвещены грузино-балтийским взаи-
моотношениям в первой третьи XVII в. В этот период правители западно-
грузинских политических единиц – Одиши (Мегрелии) и Гурии имели до-
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вольно интенсивные отношения с Польско-Литовским королевством. Об 
этом свидетельствуют сведения итальянского путешественника Пьетро 
дела Вале и материалы посольства Федота Ельчина и Павла Захарьева в 
Одиши в 1639-1640 гг.  

В этот период имелись и интенсивные торгово-экономические от-
ношения между Грузией и Польско-Литовским королевством, о чем сви-
детельствуют обнаруженные в разное время в Грузии клады европейских 
монет, в том числе и монеты, отчеканенные в Польско-Литовском коро-
левстве. По мнению специалистов, европейские монеты попали в Грузию 
из Польско-Литовского королевства торговым путем – Чёрное море-
Днепр, по которому персидский и ширванский шёлк перевозили в Европу 
по маршруту Тебриз-Шемаха-Тбилиси-Кутаиси-Анаклия-Кафа-Днепр-
Киев-Варшава. Интересно, что днепровский торговый путь прекратил 
функционирование в результате русско-польской войны 1648-1654 годов. 
К середине XVII века в Грузии перестали поступать европейские монеты, 
в том числе и монеты Речи Посполитой. Совершенно прав автор, когда 
заключает, что исчезновение польских монет в Грузии в большей степени 
было обусловлено именно этим событием, которые поначалу затормозили, 
а потом и вовсе прервали торгово-экономические взаимоотношения между 
Грузией и Речью Посполитой. 

В следующих параграфах автор постепенно рассказывает о пу-
тешествии грузинского царевича Александра Арчиловича Багратиони в 
Прибалтику в свите русского царя Петра I в конце XVII века; о сведениях, 
сохраненных в грузинских источниках XVIII века – в сочинении внука царя 
Вахтанга VI, царевича Леона Бакаревича Багратиони «Всемирная история», 
которая в связи со смертью царевича в 35-летнем возрасте, остался незакон-
ченным, и в учебнике географии, переведенном членом свиты царя Вахтан-
га VI Габриелом Геловани.  

Особый интерес вызывает переведенный царевичем Вахушти Багра-
тиони с русского на грузинский язык «Краткая политическая география» 
вместе с атласом мира, на картах которого нанесены все известные в то 
время страны, в том числе и страны Балтии. Рукопись сочинения с прила-
гаемыми к ней картами, выполненными самим Вахушти Багратиони, ныне 
хранится в Национальном центре рукописей Грузии им. К. Кекелидзе. Не-
давно, известный грузинский географ, профессор ТГУ Коба Харадзе издал 
это сочинение. 

В следующих параграфах рассказывается о боевом пути царевичей 
Афанасия Левановича и Гиоргия Вахтанговича Багратиони в Прибалтику 
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в 40-ые годы XVIII века, о путешествии царевича Пааты Вахтанговича 
Багратиони в Прибалтику в середине XVIII века, о боевом пути Грузин-
ского гусарского полка в Прибалтику в 50-ые годы XVIII века, о Грузии 
глазами известного ученого и путешественника Иоганна Антона Гюль-
денштедта (70-ые годы XVIII века), который родился и вырос в Риге. 

Вторая глава «Грузино-балтийские взаимоотношения с конца XVIII 
– до 20-ых годов XX вв.» состоит из 12 параграфов. Автор, в том же духе, 
интересно знакомит читателя с собранными им материалами, это Прибал-
тика глазами вышеупомянутого царевича Григория Иоанновича Багратио-
ни. После выселения из Грузии он вступил в русскую армию, в 1813 году 
участвовал в заграничном походе, впечатление от которого он описал в 
своих воспоминаниях «Путешествие из Петербурга в Вильно». Прибал-
тика глазами царевичей Иоанна Гиоргиевича и Теймураза Гиоргиевича 
Багратиони, известного поэта и генерала Григория Орбелиани, поэта и 
общественного деятеля Гиоргия Эристави, рассказывается о грузинских 
генералах, служивших в Прибалтике с конца XVIII века до 20-ых годов 
XX века и о грузино-балтийских взаимоотношениях с начала XIX века до 
20-ых годов XX века. 

Третья глава «Грузино-балтийские взаимоотношения с 20-ых годов 
XX до середины 10-ых годов XXI вв.» содержит 8 параграфов, в которых 
автор привлекательно рассказывает о таких вопросах, как латыши в Грузии 
в 1921-1945 годах, о грузинах в Латвии, о грузино-эстонских взаимоотно-
шениях, о грузино-балтийских взаимоотношениях в эмиграции, о балтий-
ских странах в мировоззрении грузинских эмигрантов (1921-1991 гг.), о 
грузино-балтийских взаимоотношениях во время II Мировой войны – гру-
зино-латышских, грузино-литовских, грузино-эстонских в 1945-2015 гг. 

Автор рассказывает о взаимоотношениях в культуре, искусстве, спор-
те, науке, медицине и, конечно же, в политике и экономике. Он не забыва-
ет не только важную, но и сравнительно маловажную деталь. Но мы, как 
выходцы из одного из прекрасных уголков Грузии – Абхазии, должны от-
метить, что с конца XIX века представители балтийских стран с Абхазией 
имели тесные взаимоотношения. С 80-ых годов XIX века в Абхазии в не-
скольких селах – Линдава, Сальме, Сулево, Эстонка проживали эстонцы. 

В начале XX века в Абхазии побывали классики эстонской литерату-
ры Эдуард Вильде (1865-1933) и Антон Таммсааре (1878-1940), запечат-
левшие в своих путевых очерках жизнь края, быт населявших его жителей.  

В книге Н. Джавахишвили упоминается известный эстонский учё-
ный, языковед Л. Мазинг. Надо отметить, что профессор Тартусского уни-
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верситета Леонхард Карлович Мазинг в начале 90-ых годов заинтересо-
вался языками народов Кавказа, в том числе и абхазским языком. С 1 сен-
тября 1895 г. по 31 марта 1896 г. Л. Мазинг находился в научной команди-
ровке на Кавказе. Его больше всего интересовал звуковой строй, фонетика 
кавказских языков. Много внимания он уделял исследованию картвель-
ских языков, в частности мегрельского. Он побывал и в Абхазии и стал 
записывать абхазские тексты и отдельные слова. В Тарту Л. Мазинг вер-
нулся с обширными записями абхазских текстов и картотекой абхазского 
языка. В своих лекциях по фонетике и общему языкознанию, которые он 
читал в Тартусском университете, Л. Мазинг стал широко вводить при-
меры из кавказских языков, в том числе и абхазского.  

Л. Мазинг был одним из учителей абхазского учёного Семена Аш-
хацава. В своем очерке «Пути развития абхазской истории» он писал, что 
оригинальный алфавит, выражаюший все звуки абхазского языка, был им 
составлен в 1906 г. в Юрьеве с помощью профессора Л. Мазинга. После 
смерти Л. Мазинга его архив перенесли в Научную библиотеку Тартусско-
го университета, где по сей день хранятся материалы мегрельского, соб-
ранные Л. Мазингом в Грузии. 

Тартусский университет закончил абхазский учёный, историк, ар-
хеолог и публицист Семен Михайлович Ашхацава (1886-1938). Как уже 
отмечали, в 1906 г. в Юрьеве, с помощью профессора Л. Мазинга им был 
составлен оригинальный алфавит, хотя в силу своей сложности никогда не 
применялся.  

 В 30-ых годах XX века Лацис Рихард Карлович, по национальности 
латыш, работал управляющим Абхазской конторой Госбанка в Сухуми. 
Он родился в 1898 году, был членом коммунистической партии с 1918 г. В 
сентябре 1938 г. был арестован, но вскоре, в ноябре, он был освобожден и 
дело было прекращено. 

Как известно, в период Первой мировой войны (1914-1918 гг.) в 
Грузии нашли убежище немало представителей балтийских стран. Об этом 
в книге упоминает и Н. Джавахишвили. В начале 20-ых годов XX века в 
грузинской прессе часто публиковались заметки, относящиеся к данной 
теме. В журнале «Моамбе» наркомата ВД (№17, 1921 г.) отмечалось, что 
из Грузии были высланы 7латышей - в Латвию, 41литовцев – в Литву, 35 
эстонцев – в Эстонию. 

 В журнале «Моамбе» имеются и другие интересные сведения. Один 
из номеров (№ 9, 1921 г.) извещал: по сведениям рижских газет, из Пари-
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жа в Ригу приедут К. Чхеидзе и Н. Рамишвили, которые посланы по по-
становлению ЦК Грузинской соц-демократической рабочей партии. Коми-
тет решил отправить делегацию в разные страны для проведения агитации 
в пользу Грузинской соц-демократической рабочей партии. 

Карло Чхеидзе и Ное Рамишвили являлись лидерами меньшевизма в 
общероссийсом масштабе. Николай (Карло) Чхеидзе был членом III и IV 
Государственных Дум России, где он в течение 10 лет возглавлял фрак-
цию социал-демократов, умело направлял ее работу. После свержения ца-
ризма Н. Чхеидзе стоял во главе Петербургского Совета рабочих и солдат-
ских депутатов, был первым председателем ЦИК-а России. После больше-
вистского переворота в октябре 1917 года он возвращается на родину и 
активно участвует в построении независимой демократической Грузии. В 
1919-1921 гг. он был председателем высшего законодательного органа 
Учредительного собрания. Ное Рамишвили был первым председателем 
правительства Грузинской Демократической Республики в мае-июне 1918 
года и министром ВД, потом уже министром ВД в 1918-1921 гг. В марте 
1921 г. Карло Чхеидзе и Ное Рамишвили вместе с другими членами прави-
тельства Грузии были вынуждены уехать в эмиграцию и проживали в Па-
риже, где вели активную политическую деятельность. 

Надо отметить тот факт, что в 1980 г. Абхазский государственный 
университет в Сухуми посетил ректор Тартуского университета, депутат 
Верховного Совета СССР, член-корреспондент Академии педагогических 
наук СССР, доктор исторических наук, профессор Арнольд Викторович 
Кооп, личный друг ректора Абхазского государственного университета, 
депутата Верховного Совета СССР, члена-корреспондента Академии наук 
Грузии, доктора исторических наук, профессора Зураба Вианоровича Ан-
чабадзе. Ректор Тартуского университета выразил поддержку новому уни-
верситету от 350 летнего Тартуского университета. 

После войны 1992-1993 гг. в странах Балтии нашли приют пред-
ставители интеллигенции Абхазии. Надо отметить, что в Латвии прожива-
ет известный врач-уролог, Гига Толордава, родом из Сухуми. Один из ав-
торов данного отзыва (Бежан Хорава) был участником научно-
практической конференции «Академические, Политические Вызовы и 
Проблемы Развития: Грузия, Абхазия и Южная Осетия», проходившей в 
Вильнюсе в июне 2011 года. В работе конференции принимали участие 
представители академических кругов Абхазии и Цхинвальского региона. 
На конференции Б. Хорава  представил доклад на тему: «История и куль-
тура: перспективы сотрудничества грузинских и абхазских учёных». 
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Вспоминается также, что латвийский курорт Юрмала и грузинский 
город Батуми являются городами-побратимами. Представители старшего 
поколения несомненно помнят Всесоюзный конкурс молодых исполните-
лей советской эстрадной песни проходившего в Юрмале с 1986 года по 
1989 год. В 1989 году обладателем гран-при этого конкурса стал грузин-
ский певец Сосо Павлиашвили, который воспел свободу Грузии в песне 
«Свобода». С 2002 по 2014 год в Юрмале проводился международный 
конкурс молодых исполнителей популярной музики «Новая волна». На 
конкурсе «Новая волна» в 2006 г. третье место заняла грузинская певица 
Софико (Софо Халваши), в 2008 г. победил грузинский дуэт «Georgia» 
(Мака Замбахидзе и Рати Дурглишвили), в 2013 г. второе место заняла 
грузинская певица Саломе Катамадзе. 

И наконец, по всеобщей переписи 2014 г. в Грузии проживают ли-
товцев – 98, латвийцев – 81, эстонцев – 47.  

После издания книги Н. Джавахишвили на грузинском языке, он 
опубликовал также несколько статей в научных сборниках, две из них – 
«Латвия, Латыши и их добрые друзья грузины в моем видении» и «Лабди-
ен, Латвия!» – вошли в рецензируемую книгу как приложения. Опублико-
ванные Н. Джавахишвили научно-популярные статьи на грузинском язы-
ке, в популярном историческом журнале «Историани», проникнуты боль-
шой любовью к балтийским странам и народам, и вызывает такое же чув-
ство у читателей. 

Книга Николая Джавахишвили «Очерки истории грузино-балтийс-
ких взаимоотношений» выполнена на высоком уровне. Немаловажно и то, 
что она хорошо оформлена, в нем множество фотографий и написана хо-
рошим языком. Книга важна и тем, что с изложением истории грузино-
балтийских взаимоотношений, автор попутно знакомит читателя с истори-
ей Грузии и Балтийских стран. Президент Латвийской академии наук ака-
демик Оярс Спаритис и другие рецензенты дали высокую оценку научной 
деятельности Николая Джавахишвили. Нельзя не согласится с господином 
Оярсом Спаритисом, который в своем письме к тогдашнему ректору ТГУ 
имени И. А. Джавахишвили, академику Владимиру Папава пишет: «По 
оценке лучших представителей академических кругов Латвии вышеупомя-
нутая монография – «настольная книга», которая «представляет собой 
большую энциклопедическую ценность». Со своей стороны академик В. Па-
пава совершенно справедливо назвал автора «своеобразным мостом между 
академическими кругами Грузии и стран Балтии – Латвии, Литвы и Эсто-
нии, которое он заслужил долгим и действительно кропотливым трудом». 
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Значение книги Н. Джавахишвили для историков трудно пере-
оценить. Книга дает ясное и емкое представление о динамике развития 
взаимоотношений Грузии со странами Балтии, позволяет оценить дости-
жения прошлого. Полагаем, что книга Н. Джавахишвили «Очерки истории 
грузино-балтийских взаимоотношений» может послужить основой для 
дальнейших исследований богатых грузино-балтийских взаимоотноше-
ний, а также уверены, что работа Н. Джавахишвили станет настольной 
книгой для ученых историков и специалистов международных отношений.  
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guram yoranaSvili  
 

mosazrebani afxazi filosofosis oleg damenias  

wignis: `afxazeTi saukuneebis mijnaze~  
(«Абхазия на рубеже веков») Taobaze 

 
Tavis droze afxaz bolSevikTa liderebs _ nestor lakobasa da 

efrem eSbas, qarTveli bolSvikebis darad, cxadia, garkveuli warmod-

genebi hqondaT filosofiaze, kerZod, sayvelpuro marqsizmze, ruseTis 

imperiis farTo masebSi rom vrceldeboda. regionSi sabWoTa xelisuf-

lebis damkvidrebidan moyolebuli, Cans, afxazTagan codnis am dargiT 

seriozulad ar dainteresebulan. magram unda aRiniSnos, rom am kuT-

xidan gamosuli qarTveloba filosofiisadmi interess uTuod iCenda 

da iCens (petre Saria, aleqsandre quTelia, venori qvaCaxia, leonide 

jaxaia, SoTa misabiSvili, givi rogava, karlo Saria, ufro axalgazrde-

bidan _ napoleon kvaracxelia). rasakvirvelia, eseni mniSvnelovanwilad 

qarTuli filosofiuri tradiciebidan amodiodnen da amodian. 

faqtia, rom afxazTagan jerjerobiT yvelaze cnobili filoso-

fosi gaxlavT oleg damenia (dabadebulia 1938 wels), romelmac ase 

vTqvaT, filosofiuri wrToba (aspiranturis wlebi) moskovel filo-

sofosTa da mecnierTa wreebSi miiRo. igi wlebis manZilze muSaobda 

soxumis maqsim gorkis saxelobis saxelmwifo pedagogiur institutSi 

(1979 wlidan afxazeTis saxelmwifo universiteti). ver vityodiT, 

rom igi gaunaTlebeli, uvici (pirveli Taobis bolSevik `filosofos-

Ta~ msgavsad) pirovneba iyos, garkveulad saTanado niWierebac gaaCnia.  

1981 wels soxumSi rusul enaze batonma oleg dameniam dabeWda 

mozrdili broSura saTauriT `azrovnebis aRzrda~,1 1984 wels ki, 

                                                            
1 О. Н. Домения. Воспитание мышления. Сухуми. 1981. 
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aseve broSuris formatiT `mebrZoli materializmis nawarmoebi~.2 aR-

niSnul naSromTa gacnobiT ikveTeba tipuri sabWoTa filosofosis 

sabWouri marqsistuli Tu e.w. marqistul-leninuri filosofiuri 

mrwamsi. rad Rirs Tundac am citatis motana: `rogorc Cans, empiri-

okriticizmis, rogorc gaurkveveli filosofiuri koncefciis gamoCe-

na, sruliadac ar aris SemTxveviTi. rogorc janmrTel sxeulze SeiZ-

leba warmoiSvas misTvis ucxo xorcmeti, aseve Semecnebis cxovelmyo-

fel xeze SeiZleba gamoCndes misTvis naklulovani mimdinareoba~.3 an 

kidev misi ganmarteba `amgvari xorcmetis gamoCenis gnoseologiur sa-

fuZvels warmoadgens Semmecnebeli subieqtis mier gadaWarbebis SesaZ-

lebloba mravalmxrivi, rTuli da winaaRmdegobrivi Semecneba xan er-

Ti, xan meore mxarisa~.4  

amgvari araseriozuli azris afiSirebas TviT bevri sabWoeli fo-

losofosic ki uTuod moerideboda, Tumca cnobilia is `filosofiu-

ri~ wyaro, saidanac igi modis. es gaxlavT vladimer leninis azri ide-

alizmis Taobaze: `igi gudafSutaa (rusulad: пустоцвет – g.y.), udavod, 
magram gudafSutaa, romelic cocxali, nayofieri, WeSmariti, mZlavri, 

yovlisSemZle, obieqturi, absoluturi, adamianuri Semecnebis cocxal 

xeze izrdeba~.5 aRniSnulis sawinaaRmdegod karl marqsi werda: `moqmed 

mxares, winaaRmdeg materializmisa, idealizmi anviTarebda~. kerZod, 

amaSic Tavs iCenda dapirispirebuloba k. marqssa da v.i. lenins Soris. 

sabednierod, qarTul sazogadoebriv azrovnebaSi gvaqvs v. leninis 

`umaRlesi filosofiuri naSromis~ aseTi Sefaseba: `am bolo dros 
ruseTis marqsizmis meore (e.i. giorgi plexanovis Semdeg _ g.y.) meba-
iraxtrem wigni gamouSva, romelic empiriokriticizmis winaaRmdegaa 

                                                            
2 О. Н. Домения. Произведение воинствующего материализма. Сухуми. 1984. 
3 «Как видно, появление эмпириокритицизма, как неопределенной философской концеп-
ции, далеко не случайно. Как на здоровом теле может образоваться чуждый ему нарост, так 
и на животворном древе познания может появиться ущербное для него течение». ix.: О. Н. 
Домения. Произведение воинствующего материализма, gv. 34. 
4 «Гносеологическим основанием появление такого нароста является возможность 
преувеличения, абсолютизации познающим субъектом то одной, то другой стороны 
многостороннего, сложного и противоречивого познания». ix.: О. Н. Домения. 
Произведение воинствующего материализма, gv. 34. 
5 В. И. Ленин. К вопросу о диалектике. – Полное собрание сочинений (ПСС. 5 издание. Т. 
29. Москва, 1969, gv. 322 (http://marxistphilosophy.org/LeninT29.pdf).  
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mimarTuli. im ramdenime TveSi, romelic lenins filosofiis Sesaswav-
lad gadaudvia, mas ara Tu uSromia, Tavic-ki umtvrevia empiriokriti-
cizmze, magram saubedurod, misi wigni, romelSic empiriokriticizmis 
reaqcionuri (!) xasiaTi unda iyos damtkicebuli, amtkicebs mxolod 
imas, rom ramdenime TveSi filosofosad gaxdoma Tundac iseTi niWie-
ri pirovnebisTvis, rogoric aris lenini, SeuZlebelia. misi wigni Ta-
vidan bolomde saagitacio broSuris eniTaa dawerili, igi savsea saga-
zeTo polemikis margalitebiT, mxolod filosofiur mosazrebas-ki, 
romelic an dialeqtikur materializms asabuTebdes, an empiriokriti-
cizms Zirs uTxrides, masSi Zalian cota adgili aqvs~.6 getyviT, rom 
am striqonebis avtori iyo cnobili qarTveli bolSeviki, ienis universi-

tetis istoria-filologiis fakultetis kursdamTavrebuli aleqsan-

dre svaniZe (1886-1942), ioseb stalinis colisZma pirveli qorwinebi-

dan. sxvaTa Soris, im xanebSi aseTive azri hqonda ioseb stalinsac, 

Tumca, b-n oleg damenias mixedviT, `v.i. lenini, rogorc cnobilia, 
gaxldaT kacobriobis istoriaSi sworupovari revolucioneri da ge-
nialuri moazrovne~.7  

amjerad, SeveSvebiT o. dameniaseuli Semecnebis Teoriis avladi-

debas da mogaxsenebT mis, yovel SemTxvevaSi, warsul socialur-poli-

tikur pozicias. laparakobda ra kulturis ganviTarebis perspeqtiveb-

ze, igi aRniSnavda: `am simdidris SesanarCuneblad da gasaviTareblad 
saWiroa sazogadoebis komunisturi gardaqmna, radgan mxolod komu-
nistur sazogadoebaSi iZens kultura arsebobis imgvar formas, rome-
lic adeqvaturad Seesabameba mis obieqtur Sinaarss~.8 sxvagan ki igi 
werda: `dRes Cvens qveyanaSi komunisturi mSeneblobis mTeli progra-
mis mTavari sakiTxia yovelmxriv ganviTarebuli, maRali kulturuli 
moTxovnilebebisa da Semoqmedebis unaris mqone adamianis aRzrda~.9 da-
vasaxelebT agreTve avtoris mier leonid breJneviseuli im sityvebis 
                                                            
6 a. svaniZe. empiriokriticizmi. tf. 1911, gv. V-VI. 
7 «В. И. Ленин, как известно, был непревзойденный в истории человечества революционер 
и гениальный мыслитель». ix.: О. Н. Домения. Произведение воинствующего материализма, 
gv. 3. 
8 o. domenia. kultura da misi erovnuli formebi. saqarTvelos komunisti. 10. 1981, gv. 10. 
9 o. domenia. eTnokulturuli garemo rogorc pirovnebis formirebis faqtori. saqar-
Tvelos komunisti.N1984, gv. 53.  
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citirebas, sadac xazgasmulia TiTqos axali socialuri da interna-

cionaluri erTobis _ erTiani sabWoTa xalxis kulturis Camoyalibe-

ba.10 sarecenzio wignSi, romelic postsabWour periodSia gamocemuli, 

aseT rames vkiTxulobT: `afxazuri sofeli, Tavis saukeTeso (vityviT, 
sabWour) droSi...~.11 es naTqvamia periodze, roca sakolmeurneo da 

sabWoTa meurneobrivi wyoba sufevda! 

yovelive zemoaRniSnulidan gamomdinare, albaT, advilad dameTan-

xmebiT, Tu mtkiced davaskvni afxazi filosofosis warsul tipur 

sabWour-komunistur mentalobas. 

sabedierod, meoTxed saukuneze metia, rac istoriis gonma mkac-

ri sasjeli gamoutana bolSevizm-komunizms da misi ganmasaxierebeli 

qveynebis umetesobis reJimebs, sabWoT kavSiris CaTvliT. cxadia, `sab-

Wour socializmTan~ erTad igive unda damarTnoda Sesabamis ideol-

ogiasac _ e.w. marqsizm-leninizms, ufro zustad _ leninizms. amdenad, 

dadga dro, rom aRniSnuli garemoebani saTanadod asaxuliyo filoso-

fiur cnobierebaSic. 

sakiTxavia Tu ra moxda am mimarTulebiT b-n oleg damenias maga-

liTze. ramdenadac viciT, yovel SemTxvevaSi sabWoTa weswyobilebis 

gadageba-gadaSenebis Semdegac igi wlebis ganmavlobaSi kvlavac rCebo-

da kompartiis wevrad. ase rom, TiTqos dasmul kiTxvaze pasuxi unda 

gagvces sarecenzio naSromma, romelic sakmaod soliduri zomisa gax-

lavT. amjerad avtori mkiTxvelTa winaSe warsdga rogorc e.w. afxa-

zeTis respublikis prezidentTan arsebuli strategiuli gamokvleve-

bis centris (arsebobs 2006 wlidan) xelmZRvaneli. 

wignSi avtori Seecada rig mecnierebaTa _ istoriografiis, anT-

ropologiis, arqeologiis, eTnografiis, kulturologiis da a.S. sa-

fuZvelze gaeazrebina afxazobis vinaoba-raobis, misi istoriis sazris-

sa da moraluri iersaxis arsi. didad samwuxarod, amgvari mcdeloba 

yovel SemTxvevaSi, jerjerobiT ar hqoniaT qarTvel filosofosebs. 

magram Tu wignis arsis mixedviT vimsjelebT, ver vityviT rom avto-

ris es mcdeloba warmatebuli iyos. 
                                                            
10 o. domenia. eTnokulturuli garemo rogorc pirovnebis formirebis faqtori, gv. 28. 
11 «Абхазское село, в даже в лучшие свои (скажем, советские) времена». ix.: О. Н. Доме-
ния. Абхазия на рубеже веков. СПб. 2011, gv. 481.   
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rogorc mosalodneli iyo, wignSi sakmaod didi adgili eTmoba 

qarTvelTa da afxazTa mwvave dapirispirebulobas, ramac, didad sam-

wuxarod, omis forma miiRo. avtori mTlianad da savsebiT imeorebs 

konfliqtis afxazur-separatistul gagebas. avadsaxsenebel 1992-1993 

wlebis omSi arc afxazuri mxare gamosula gamarjvebuli. aseTad ki 

mogvevlina uaxlesi rusuli imperializm-hegemonizmi. Turme dapiris-

pirebuli oden ori mxare _ qarTveloba da afxazoba vyofilvarT, 

ruseTi ki am SemTxvevaSi arafer SuaSi iyo. Tumca, wignis reziumeSi 

aRniSnulia: `saxeldobr globaluri brZolis konteqstSi viTardebo-
da ZiriTadi politikuri movlenebi regionSi, maT Soris afxazur-qar-
Tuli omi, afxazuri saxelmwifos warmoqmna, misi damoukideblobis 
aRiareba da a.S.~.12 metic, ruseTis avbediTi roli am saqmeSi bevrad 

ufro adre periodidan Cans. 

gvinda gvjerodes, rom b-ni o. damenia, misi mentalobidan gamom-

dinare, ar miekuTvneboda omis, qorebis partias afxazeTSi da amdenad 

naklebi wvlili miuZRvis Cveni ori xalxisaTvis didad avbediT omSi. 

magram verc imas vityodiT, rom man raime dadebiTi roli iTamaSa qar-

Tvel-afxazTa urTierTobaSi omis winare xanaSi. rac Seexeba afxazi 

filosofosis msoflmxedvelobriv evolucias postsabWour periodSi, 

sarecenzio wigni amis Taobaze garkveul miniSnebas iZleva. masSi, cxa-

dia, aRaraa saubari sabWour marqsizmsa Tu e.w marqsizm-leninizmze. 

saerTod aRaraa naxsenebi `udidesi moazrovnis~ vladimer leninis sa-

xeli. samagierod, citirebulia platonis, kantis, hegelis, karl mar-

qsis azrebi. friad misasalmebelia, rom avtors uwin da am wignSic 

miTiTebuli aqvs qarTveli filosofosebis _ kita megreliZisa da ni-

ko WavWavaZis naSromebi. 

b-n oleg damenias wignSi unda eCvenebina, Tu rogor iazrebs igi 

sazogadoebis (zogadsociologiur planSi), msoflio-istoriul pro-

cess. garda TavisTavadi mniSvnelobisa es aucilebeli iyo im Tvalsaz-

risiTac, rom Tanamedrove afxazi istorikosebi da arqeologosebi (sta-

nislav lakoba, oleg bRaJba da a.S.) istoriis Teoriuli, meTodolo-

                                                            
12 «Именно в контексте глобальной борьбы и развертывались основные политические собы-
тия в регионе, в том числе и абхазо-грузинская война, образование абхазского государства, 
признание его независимости и др.». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 511. 
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giuri gaazrebis mxriv nulovan doneze dganan. ase rom, afxaz filo-

sofoss unda gamoesworebina maTTvis damaxasiaTebeli didi xarvezi.  

avtori safuZvlianad upirispirdeba marqsistul (sruliadac ara 

marqsistul-leninur) rig mosazrebebs. magaliTad, socialuri organi-

zaciis aRmosavlur modelSi `ara ekonomikas, aramed kulturas ekava 

gabatonebuli mdgomareoba~.13 TiTqos afxazeTSi `sxvadasxva social-

ur wodebebs Soris urTierTobani ganisazRvreboda ara qonebrivi 

mdgomareobiT, rogorc sxva klasobriv sazogadoebebSi~.14 an `damoki-

debuleba glexobisa umaRlesi wodebisadmi nominaluri iyo~.15 Tumca, 

amasTanave sarecenzio wignSi isicaa aRniSnulia, rom `glexi afxazuri 

sazogadoebis socialuri dayofis pirobebSi damokidebuli iyo Tavade-

bisa da aznaurebisadmi, radgan ar gaxldaT mis mier damuSvebuli mi-

wis nakveTis mesakuTre~.16 anda rogori STabeWdileba SeiZleba moax-

dinos amgvarma gancxadebam: `ruseTisa anda dasavleTevropul sazoga-

doebaTa istoriaSi glexkacoba xSirad gamodioda madestabilizirebel 

faqtorad~17 da a.S.  

msjelobis uaRresad abstraqtul dones rom SeveSvaT, avtors Se-

vaxsenebT missave azrebs: `amasTan erovnuli kulturis istoria ar aris 

SezRuduli mocemuli drois sivrcobriv-droiTi CarCoebiT; eri, ro-

gorc kulturis subieqti, iwovs da gadaamuSavebs im kultuli samya-

ros Tu regionis Rirebulebebs, romelTa bazazedac igi warmoiqmneba… 

erovnul kulturas SeuZlia sxva xalxebis kulturasTan urTierqme-

debasa da urTierTkavSirSi Seivsos, gamdidrdes axali elementebiT~.18 

                                                            
13 «…не экономика, а культура занимает доминирующее положение» ix.: О. Н. Домения. 
Абхазия на рубеже веков, gv. 189. 
14 «Отношения между различными социальными сословиями определялось не имуществен-
ным положением, как в других классовых обществах…». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на 
рубеже веков, gv. 275. 
15 «Зависимость крестьянства от высших сословий была номинальной». ix.: О. Н. Доме-
ния. Абхазия на рубеже веков, gv. 259. 
16 «Разумеется, крестьянин в условиях социального расслоения абхазского общества зависел 
от князей и дворян, так как не являлся собственником обрабатываемого им земельного на-
дела». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 274. 
17 «…в истории российского или западноевропейского обществ крестьянство часто выступа-
ло дестабилизирующим фактором». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 275. 
18 o. domenia. kultura da misi erovnuli formebi, gv. 25. 
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bolos da bolos, afxazi istorikosebi, eTnologosebi, arqeol-

ogosebi, filosofosebi da misT. amdagvari mcdelobiT, rogorc gamo-

Cenili qarTveli istorikosi niko berZeniSvili SeniSnavda, Zalze aR-

aribeben TavianiTi istoriis Sinaarss. mraval kuriozTagan mxolod 

erT momentze SevCerdebiT. magaliTad, Turme afxazobisaTvis uwin dam-

werloba da literatura `ucxo xili~ iyo da amdenad, civilizaciis 

gareSe mdgaran. sxvaTa Soris, am mimarTulebiT avtori friad ucnaur, 

gulubryvilo kiTxvas svams: `da sityvam moitana, afxazebma ratom ar 

aiTvises qarTuli damwerloba, aramed daiwyes Seqmna sakuTarisa?~,19 

Tumca rusuli grafikiT. 

rodesac avtori vrclad saubrobs afsuaras moralur-eTikur-ko-

deqsze da gaxazavs afxazTa Soris gamZafrebul Rirsebis grZnobas, ra-

tom aviwydeba, rom am niSan-Tvisebas maTSi qarTvelebic aRniSnavdnen. 

gavixsenoT, Tundac, akaki wereTlis `gamzrdeli~ da leo qiaCelis `ha-

ki aZba~. rasakvirvelia, araferi gvaqvs sadavo mis mier lev tolstois 

`haji muratis~ moxmobasTan. 

vimeorebT, dasaxuli miznisaTvis b-n oleg damenias Tavisi Sesa-

bamisi azrovneba unda daefuZnebina rig samecniero disciplinaTa sa-

fuZvlian codnaze, am dargebis moRvaweTa naazrevis gageba-gacobiereba-

ze, magram didad samwuxarod, wignSi amas ver vxedavT. sxva sityvebiT 

rom vTqvaT, kargi iqneboda avtors safuZvlianad scodnoda afxazeTSi 

gvarovnuli weswyobilebis, adreklasobrivi, adrindeli feodaluri 

sazogadoebebis, SedarebiT ganviTarebuli feodalizmis, kapitalistu-

ri wyobis arsi. rac bevr mxriv (simon janaSias, zurab anCabaZis, gi-

orgi ZiZarias, irakli anTelavas da sxvaTagan) garkveulia. magram am-

jeradac imedis gacrueba gvelis.  

sarecenzio wignis avtoric agrZelebs Tanamedrove afxaz isto-

rikosTaTvis damaxasiaTebel tendencias, ris Tanaxmadac afxazeTis is-

toriis gageba-gaazreba mocemulia danarCeni saqarTvelosagan izolir-

ebulad. es ki, filosofoss kargad unda moexsenebodes, niSnavs mTe-

lis, mTlianobisagan mowyvetiT oden nawilis gaazrebas. Tumca, sare-

                                                            
19 «И, кстати, почему абхазы не восприняли грузинскую письменность, а стали создавать 
свою собственную?». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже.., gv. 125. 
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cenzio naSromSi saubaria kavkasiuri tipis kulturaze, ris Taobazec 

konkretuli warmodgenis Seqmna Zalze gaZnelebulia. meore mxriv, af-

xazTa kultura mTur (горская) kulturad aris gamocxadebuli. 

rac Seexeba postsabWouri epoqis afxazeTis, afxazTa socialuri 

fsiqologiis gageba-gaazrebas, am mxriv b-n oleg damenias wigni rig 

saintereso dakvirvebas gvTavazobs. masSi aRniSnulia didi imedgacrue-

ba, ramac omisSemdgomi eiforiis ganelebisas moicva afxazoba. igi, av-

toris aRiarebiT, `dRes ganicdis Tavisi istoriis arc Tu saukeTeso 
xanas~.20 o. damenias msjelobiT, `yvelaferi metyvelebs imaze, rom af-
xazebs, aramarto surT dRes icxovron ukeT, aramed undaT SeinarCu-
non TavisTavadoba, magram ar ician rogor miaRwion amas~.21 aRmoCnda, 
rom yuradReba ZiriTadad koncentirebuli hqondaT `erovnuli damo-

ukideblobis~ mopovebaze, magram TiTqmis sul ar fiqrobdnen momavali 

sazogadoebis Sinaarsze. marTlac, rom aucilebeli gaxldaT afxazTa, 

yovel SemTxvevaSi maTi mowinave nawilis, Zalisxmeva jer kidev qar-

TvelebTan gamwvavebul dapirispirebamde warmarTuliyo adamianis uf-

lebebze, demokratiaze, afxazuri enasa da ganaTlebaze, ekologiaze da 

a.S. zrunvisaTvis. Tuki ase moxdeboda, maSin isini, afxazebi bevr rame 

saerTos gamonaxavdnen qarTvelTa erovnul-ganmaTavisuflebeli moZra-

obis, kerZod, misi zomieri nawilis (ilia WavWavaZis sazogadoebis, sa-

qarTvelos saxalxo frontis SoTa rusTavelis sazogadoebis) warmo-

madgenlebTagan. gansakuTrebiT es iTqmis merab kostavas, zurab da ni-

ko WavWavaZeebis mimarT. magram, didad saubedurod, istoriis matare-

belma am mxriv ukve Caiara! 

avtori didi gulistkiviliT aRniSnavs rig uaryofiT momentebs, 

Tanamedrove afxazeTis istorias rom axasiaTebs. igi pirdapir, raime 

moiarebis gareSe aRniSnavs: `amasobaSi afxazuri kultura dRes imyo-
feba situaciaSi, rodesac misi adamianiswarmomqmneli potenciali iS-
riteba~;22 ~afxazuri kultura dRes imyofeba Rrma da sistemur kri-

                                                            
20 «…сегодня переживает не лучшие времена своей истории». ix.: О. Н. Домения. Абхазия 
на рубеже веков, gv. 472. 
21 «Судя по всему, абхазы сегодня хотят не только жить лучше, но и сохранить себя. Но 
как этого добиться, они не знают». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 473. 
22 «Между тем абхазская культура находится сегодня в ситуации, когда ее человекообра-
зующий потенциал иссякает». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv.477. 
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zisSi~.23 metic, `SemoqmedebiT vakuums, ukanasknel droSi rom warmo-
iqmna, gaZlierebulad avsebs uniWoba. `literaturSCinam~ gamodevna 
namdvili mxatvruli literatura, razedac Cven sul axlaxans vswav-
lobdiT da riTac samarTlianad vamayobdiT. igivei suraTi SeiniSneba 
dRes xelovnebis, mecnierebis sxva dargebSi, mTlianad sazogadoebis 
sulier cxovrebaSi. SemoqmedebiTi Sroma Seicvala finaCobiT, naRdi 
sulieri faseulobani _ maTi surogatebiT, namdvili literatura da 
xelovneba amis da meoris msgavsebiT~.24 

sarecenzio wignis sxva adgilas vkiTxulobT: `jerjerobiT ki 

sazogadoeba agrZelebs mieCvios cxovrebas zneobriobis, sulieri kri-

zisisa da SemoqmedebiTi elitis gareSe. misi adgili amJamad ukavia sa-

Sualobas, romelsac ukeTes SemTxvevaSi Tu SeuZlia imitireba Semoq-

medebiTi elitisa~.25 wignSi axsnilia amgvar saSualoobaTa arsi: `sa-

Sualobas, gasagebia, ar Seswevs Zala izrunos kulturis bed-iRbalze, 

rogorc sakuTar bedze. mas ar gaaCnia zneobrivi umwikvloba, arc mya-

ri niWiereba, arc sulieri sidiade~.26 Tumca, avtoris Tanaxmad, afxa-

zebi, kerZod, sakuTar enaze zrunaven saxelmwifo doneze, magram am 

mxrivac realuri dadebiTi saxis Zvrebi ar Canso.27 

b-ni oleg damenia agreTve didad Sewuxebulia dRevandeli afxazuri 

soflis mdgomareobiT (upirvelesad moralur-fsiqologiuri Tvalsaz-

risiT). magram arc mosaxleobis gaqalaqelebis prespeqtiva umagrebs guls. 

                                                            
23 «…абхазская культура находится сегодня в глубоком и системном кризисе». ix.: О. Н. 
Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 368. 
24 «… творческий вакуум, образовавшийся за последнее время, стал усиленно заполнять бес-
таланность. «Литературщина» вытеснила подлинную художественную литературу, по ко-
торой мы еще недавно учились и которой по праву гордились. Такая же картина наблюда-
ется сегодня и в других областях искусства, науки, да и в целом в духовной жизни общест-
ва. Творческий труд заменился ремесленничеством, подлинно духовные ценности – их сур-
рогатами, подлинная литература и искусство – подобием того и другого». ix.: О. Н. Доме-
ния. Абхазия на рубеже веков, gv. 506. 
25 «Пока же общество продолжает привыкать жить в условиях дефицита нравственности, ду-
ховного кризиса и без творческой элиты. Ее место теперь занимает посредственность, ко-
торая в лучшем случае может лишь имитировать творческую элиту». ix.: О. Н. Домения. 
Абхазия на рубеже веков, gv. 509-510. 
26 «Посредственность, разумеется, не способна заботиться о судьбе культуры так, как о 
своей собственной судьбе. Она не обладает ни нравственной безупречностью, ни твердым 
даром, ни величием духа». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 510. 
27 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 367. 
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yovelive aRniSnuli, rasakvirvelia, CvenTvis, qarTvelTaTvisac 

sacnauri da Zalze mtkivneulia. dae, nu ifiqrebs afxazobis mowinave, 

Segnebuli nawili, rom qarTvelobis aseTsave nawils afxazobis mi-

marT uwin da axlac oden ybadaRebuli `mzakvruli, asimilatiruli~ 

motivebi gvamoZravebs. garda aRniSnulisa, Cveni gulistkivili imiTac-

aa gamowveuli, rom msgavsi procesebi mimdinareobs CvenTanac _ danar-

Cen saqarTveloSi, rom saxeldobr `metic, dRes unda vilaparakoT 
xalxis gamasobriobaze saerTod da afxazebisa kerZod~.28 

amdenad, saerTo satkivar-sawuxari bevri gvaqvs da aman aucileb-

lad unda gvibiZgos dialogisaken, rac Cven, orive mxares, dRemde Zali-

an gviWirs. avtori uTuod sworia, rodesac ambobs: `afxazur-qarTul 
dialogs xels uSlida da uSlis upirvelesad urTierTgagebis defi-
citi~.29 albaT ubralod mosmenis unaric ki! saWiroa mzaoba, mzad 

yofna, dialogisaTvis, ris warmarTvasac Tavisufali, WeSmaritebisa da 

samarTlianobaze orientirebuli adamianebi sWirdeba. drois gamowve-

vebs saTanado pasuxs mxolod amiT da Sesabamisi saqmeebiT Tu gavcemT! 

sarecenzio wignis avtori, b-ni oleg damenia, vimeorebT, sakmaod 

wignieri kaci gaxlavT. magram, samwuxarod, wignSi aqa-iq gaparulia 

lafsusebi. magaliTad, CamoTvlil qarTvel istorikosTagan, romlebic 

afxazeTis istoriis Tematikasac amuSavebdnen ver vxedavT Cveni cnobi-

li istorikosis simon janaSias saxels.30 saqarTvelos saistorio ga-

remocvaze saubrisas sulTnis TurqeTisa da ruseTis imperiasTan Ta-

nadroulad aris moxseniebuli ... sasanuri irani!.31 «Военное ремесло»-
s xmareba «Военное дело»-s mniSvnelobiT mcdaria. arazusti iqneboda 

socialuri gaerTianebebis CamoTvla ojaxiT dawyebuliyo.32 afxazeTis 

mTianeTSi arsebuli meurneobis formebis CamonaTvalSi ar figurirebs 

miwaTmoqmedeba.33 sityva «оруженосец»-s rusulSi aqvs erTi mniSvne-

loba: saWurvelmtvirTelisa. Tumca, avtori amaSi gulisxmobs afxaz-

                                                            
28 «Более того, сегодня следует говорить об омассовлении народа вообще и абхазского в 
частности». ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 365.  
29 ix.: О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 127. 
30 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 113. 
31 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 88, 139. 
32 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 186, 195. 
33 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 112. 
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Ta Cveulebas iaraRis tarebisa (TviTon).34 TiTqos platons Tavisi 

azri `oqros xanis~ warsulSi arsebobaze aRmosavleTidan hqonda SeT-

visebuli.35 sinamdvileSi es Sexeduleba TviTon saberZneTSi, Zveli 

berZeni epikosi poetisagan _ hesiodesagan (cxovrobda VIII-VII saukun-

eebSi) iRebs saTaves. usafuZvloa aRmosavluri kulturebis moxsenieba 

ukidures CrdiloeTsa da cimbirSi, Tundac volgispireTsa da uralze 

(gv. 311).36 filosofoss, romelic yovel SemTxvevaSi erT dros mar-

qsistobaze sdebda Tavs, ar ekadreba daweros: `saubari midis erTi 

socialuri wyobidan (sistemidan) meoreze gadasvlaze~37 _ «уклад»-s 
xom rusul enaSi viwro, specifikuri mniSvneloba gaaCnia? 

saerTod, kidev erTxel gavimeorebT, rom batoni oleg damenia ga-

naTlebuli kacia da mecnieri-analitikosis niSan-Tvisebebs amJRavnebs. 

imeds vitovebT, rom Cvens Soris dialogi Sedgeba.  

                                                            
34 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 215. 
35 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 309, 408. 
36 О. Н. Домения. Абхазия на рубеже веков, gv. 311. 
37 «Речь идет о переходе из одного социального уклада (системы) к другому». ix.: О. Н. До-
мения. Абхазия на рубеже веков, gv. 415. 
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